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Tagblatt

des Kantons Bern.

des Grossen Rates

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 27. Oktober 1931.

Herr Grossrat!

Der Beginn der Wintersession des Grossen Rates

ist vom Unterzeichneten im Einverstindnis mit dem
Regierungsrat geméss § 1 der Geschiftsordnung fiir
den Grossen Rat angesetzt worden auf Montag, den

9.

November 1931. Sie werden eingeladen, sich am

genannten Tage, nachmittags 21/, Uhr, im Rathaus
zu Bern zur ersten Sitzung dieser Session einfinden
zu wollen.

—

Die Geschiftsliste weist folgende Geschifte auf:

Gesetzesentwiirfe:

zur ersten Beratung:

. Gesetz iiber den Bau und Unterhalt der Strassen

und Wege. (Bestellung einer Kommission.)

. Gesetz betreffend Revision von Art. 7 des Se-

kundarschulgesetzes. (Bestellung einer Kom-
mission.)

Dekretsentwiirfe:

Dekret betreffend den Motorfahrzeugverkehr.

Dekret betreffend den Tarif in Strafsachen, die
Zeugengelder, die Uebersetzer- und Experten-
gebiihren und die Taggelder und Reiseentschédi-
gungen der Geschwornen.

. Dekret betreffend die Errichtung einer zweiten

Pfarrstelle in Thurnen.

. Dekret iiber die Errichtung einer Erziehungs-

anstalt fiir weibliche Jugendliche. (Bestellung
einer Kommission.)
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. Dekret betreffend die Trennung der deutsch-refor-
mierten Kirchgemeinde St. Immertal in zwei
selbstindige Kirchgemeinden St. Immer und
Corgémont. (Bestellung einer Kommission.)

. Dekret betreffend Vereinigung der Gemeinden
Gysenstein und Stalden. (Bestellung einer Kom-
mission.)

Vortrige der Direltionen:

Regierungsprdsidium:

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
Volksbegehren betreffend die Einfiihrung der Ver-
hiltniswahl des Regierungsrates. (Bestellung ei-
ner Kommission.)

Polizeidirektion:
. Einbiirgerungen,
. Strafnachlassgesuche,

Finanzdirektion :

. Kdufe und Verkdufe von Doménen.
. Voranschlag fiir das Jahr 1932.

Justizdirektion:

. Erteilung des Enteignungsrechtes.
. Justizbeschwerden.

Bau- und FEisenbahndirektion:

. Strassen- und andere Bauten.
. Eisenbahngeschiifte.

Forstdirelktion:

Waldankiufe und -Verkiufe.

1
2

Landwirtschaftsdirektion ;

. Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.
. Grossratsbeschluss iiber die Entschadigung bei
bosartiger Blutarmut der Pferde.

Armendirektion:

Staatsbeitrag fiir Bauarbeiten an die Viktoriastiftung

1931.

in Wabern.
82
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1.

2.

Direktion des Innern:

Bericht und Antrag zum Postulat des Herrn
Gnégi betreffend Erhebungen in den durch die
Krisis in der Uhrenindustrie belasteten Gemein-
den.

Bericht tiber die Bausparkassen.

Motionen, Interpellationen und einfache Anfragen :

1

10.

11.

—

. Motion des Herrn Raaflaub betreffend die Ver-

schuldung der biuerlichen Bevilkerung des
Oberlandes und die Errichtung von Familien-
heimstétten.

Motion des Herrn Birtschi betreffend die
Unterstiitzung der Kindergérten.

Motion des Herrn E. Biirki betreffend Staats-
beitriige an Neu- und Erweiterungsbauten fiir
die berufliche Ausbildung.

Motion des Herrn O. Steiger betreffend die
Lieferfristen in Gewerbe und Industrie.

Motion des Herrn Fr. Flick betreffend Riick-
erstattung der Beitrige der Gemeinde Brienz
an die provisorische alpwirtschaftliche Schule
in Brienz.

Motion des Herrn Grimm betreffend die Besteue-
rung von Uebergewinnen kapitalistischer Unter-
nehmungen.

Motion des Herrn Monnier betreffend die Un-
terkunftsverhéltnisse in der Anstalt Ins (Ko-
lonie von St. Johannsen).

Interpellation des Herrn Schlappach betreffend
die Zusammensetzung der Superholdinggesell-
schaft der Uhrenindustrie.

. Interpellation des Herrn Jossi betreffend den

Geschiftsgang der Rekurskommission.
Einfache Anfrage des Herrn Henzi betreffend
Missbrauch der Portofreiheit und Amtsmiss-
brauch durch den Gemeindeschreiber von Rohr-
bach.

Einfache Anfrage des Herrn Voisard betreffend
die Wahlart und die Anstellungsverhiltnisse der
Betreibunngsgehilfen.

Wahlen:

Es sind zu wihlen:

Zwel Abgeordnete in den Stinderat infolge Ab-
laufes der Amtsdauer.

. Der Prisident des Obergerichtes fiir den Rest der

laufenden Amtsdauer.

Ein Mitglied des Obergerichtes fiir den Rest der
laufenden Amtsdauer.

. Der Vizeprisident des Verwaltungsgerichtes in-

folge Ablaufes der Amtsdauer.

. Drei Mitglieder der Kommission fiir Pferdezucht

infolge Ablaufes der Amtsdauer.

. Drei Mitglieder der Kommission fiir Rindvieh-

zucht infolge Ablaufes der Amtsdauer.

. Vier Mitglieder der Kommission fiir Kleinvieh-

zucht infolge Ablaufes der Amtsdauer.

% '
.« *

(9. November 1931.)

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden

folgende Geschifte gesetzi:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
2. Direktionsgeschifte.
3. Voranschlag fiir das Jahr 1932.

Die Wahlen werden angesetzt auf den Mittwoch

der zweiten Sessionswoche.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprisident:
E. Biitikofer.

Weitere hangige Geschifte :
(§ 9 der Geschiftsordnung.)

Gesetz tiber die direkten Staats- und Gemeinde-

steuern.



(9. November 1931.)

Erste Sitzung.

Montag den 9. November 1931,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Président Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 214 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Clerc, Gressot,
Hiltbrunner, Jenni, Ilg, Maitre, Morgenthaler, Schnei-
ter; ohne Entschuldigung abwesend sind die Her-
ren: Fankhauser, Nappez.

Prisident. Wie iiblich lidt heute der Berner
Minnerchor den Grossen Rat zu einem Abend ins
Kasino ein. Es werden noch Einladungskarten ver-
teilt werden. Ich danke dem Miannerchor fiir die
freundliche Einladung und nehme an, von der Re-
* gierung sei schon ein Dankschreiben abgegangen.

Tagesordnung s

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz iberden Bau und Unterhalt der
Strassen und Wege.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 15 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz betreffend Revision von Art. 7
des Sekundarschulgesetzes.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 15 Mitgliedern gewiesen.

Dekret betreffend den Motorfahrzeug-
verkehr.

Abgesetzt.
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Dekret betreffend den Tarif in Straf-
sachen, die Zeugengelder, die Ueber-
setzer- und Expertengebiihren und
die Taggelder und Reiseentschiadi-
gungender Geschwornen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 3 Mitgliedern gewiesen.

Dekret betreffend die Errichtungeiner
zweiten Pfarrstelle in Thurnen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 3 Mitgliedern gewiesen.

Dekret tiber die Errichtung einer Er-
ziehungsanstalt fir weibliche Ju-
gendliche.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Dekret betreffend die Trennung der
deutsch-reformierten Kirchgemein-
de St. Immertal in zwei selbstdndige
Kirchgemeinden St. Immer und Cor-
gémont. ‘

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Dekret betreffend die Vereinigung der
Gemeinden Gysensteinund Stalden.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Keine.

Volksbegehren betreffend die Einfih-
rung der Verhédltniswahl des Regie-
rungsrates.

Rudolf, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Laufe dieses Jahres ist eine
Verfassungsinitiative zustandegekommen, die darauf
hinausgeht, die Proportionalwahl des Regierungs-
rates einzufithren. Sie ist' ausgegangen von der
sozialdemokratischen Partei, die auf der Staats-
kanzlei die Unterschriftenbogen eingereicht hat. Die
Frist fiir die Einreichung der Bogen mit den Unter-
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schriften ist am 9. August abgelaufen. Einige Tage
vorher hat die Geschéftsleitung der sozialdemokrati-
schen Partei des Kantons Bern Unterschriftenbogen
mit 30,989 Unterschriften eingereicht. Die Initiative
ist also zustandegekommen, da nur 15,000 Unter-
schriften nétig sind.

Die Initiative beschligt den Art. 33 der Staats-
verfassung, der von der Wahl des Regierungsrates
handelt. Sie verlangt, dass das System des Mehrheits-
wahlverfahrens ersetzt werde durch die proportio-
nale Wahl, allerdings mit der Einschrinkung, dass
fiir Ersatzwahlen wihrend des Laufes der Amts-
periode das Mehrheitswahlverfahren weiter beibe-
halten werde. Die ndhere Ausfithrung soll einem
(resetz vorbehalten bleiben.

Der Regierungsrat hat zur Initiative noch nicht
Stellung genommen. Er muss das tun bis zur néch-
sten Grossratssession. Die Behandlung der Initia-
tive erfolgt im Wege des Gesetzgebungsverfahrens.
Der Grosse Rat kann an der Initiative keine Aende-
rungen vornehmen; denn es handelt sich um eine
sogenannte formulierte Initiative. Er kann aber dem
Volke Zustimmung oder Verwerfung empfehlen. Zur
Vorberatung dieses Geschiftes beantragt Thnen die
Regierung die Einsetzung einer Kommission von 15
Mitgliedern.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 15 Mitgliedern gewiesen.

Einbiirgerungen und Strafnachlass-
gesuche.

Bereit,

Kidufe und Verkdufe von Domédnen.

Keine.

Voranschlag fiirdas Jahr 1932

Auf heute angesetzt.i

Erteilung des Enteignungsrechtes und
' Justizbeschwerden.

Keine.

Strassen- und andere Bauten.

Keine.

Eisenbahngeschifte.
Bereit.

(9. November 1931.)

Waldankdufe und -verkdufe.

Keine.

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen:

Bereit.

Grossratsbeschluss iiber die Entschi-
digung bei bosartiger Blutarmut der
Pferde.

Bereit.

Staatsbeitrag fiir Bauarbeiten an die
Viktoriastiftung in Wabern.

Bereit.

Bericht und Antrag zum Postulat des
Herrn Gnédgi betreffend Erhebungen
inden durch die Krisis inder Uhren-
industrie belasteten Gemeinden.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Wahlen.

Prisident. Ich mochte dem Rat gleich mitteilen,
dass ich sehr bezweifle, ob wir eine zweite Sessions-
woche abhalten. Ich meine, nach dem Stande der
Geschiifte sollten wir diese Woche fertig werden.
Jedenfalls mochte ich dem Rate zur Sicherheit vor-
schlagen, die Wahlen am Mittwoch dieser Woche
vorzunehmen, wihrend wir sie bisher ususgemiss
am Mittwoch der zweiten Woche vorgenommen
haben. Ich bitte deshalb die Fraktionen, schnell
Stellung zu nehmen.

v. Steiger. Bisher haben wir uns wirklich an
den genannten Usus gehalten. Deshalb haben wir
in der Fraktion die Wahlen noch nicht behandelt.
Die Wahlen sind noch nicht spruchreif, weil ver-
schiedene Verbénde, die Vorschlige zu machen ha-
ben, diese noch nicht eingeschickt haben. Wir miis-
sen schon bitten, uns Gelegenheit zu geben, die An-
gelegenheit in der zweiten Sessionswoche zu behan-
deln, wenn nicht am Mittwoch, so doch am Montag
oder Dienstag.

Im iibrigen mochte ich den Wunsch aussprechen,
dass, wenn man eine Grossratssession einberuft,
dann der Kommission die Akten so rechtzeitig zu-
gestellt werden, dass sie sie auch noch studieren
kann. Wir glauben also, dass es nicht ohne eine
zweite Woche gehen wird. Es wiire aber vielleicht
moglich, mit dem Dienstag aufzuhdren und aus-
nahmsweise einmal die Wahlen nicht am Mittwoch,
sondern am ersten oder zweiten Tag der zweiten
Woche vorzunehmen.



(9. November 1931.)

Priisident. Ich nehme Vormerk von diesen Aus-
fithrungen. Ich habe mich nur sichern wollen. Auf
alle Fille sollten die Fraktionen darnach trachten,
die Vorschlige so bald wie moglich bereit zu halten.

Bericht tiber die Bausparkassen.

Bereit.

Motionen, Interpellationen und ein-

fache Anfragen.

Samtliche Geschifte sind bereit.

Die
Einfache Anfrage

hat folgenden Wortlaut:

Ist dem Regierungsrat bekannt, dass wiahrend der
Abstimmungskampagne fiir das « Gesetz betreffend
die Geldbeschaffung zur Bekdmpfung der Tuberku-
lose » Herr Gemeindeschreiber Christen in Rohrbach
die amtliche Portofreiheit dazu beniitzte, um gegen
das Gesetz Aufrufe an die Gemeindeschreibereien
des Kantons zu verschicken?

Hat der Regierungsrat den fehlbaren Beamten
zur Rechenschaft gezogen und was gedenkt er zu
tun, um &hnlichen Missbrauch der Amtsgewalt in
Zukunft zu verhindern?

Voranschlag fiir das Jahr 1932.
(Siehe Nr. 29 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Voranschlag fiir das Jahr 1932
schliesst ab mit einem Ausgabeniiberschuss von
2,4 Millionen Franken. Gegeniiber dem Voranschlag
1931 ist eine wesentliche Verbesserung festzustel-
len, ndmlich von ungefihr einer Million Franken.
Diese Besserstellung rithrt in der Hauptsache aus
zwel Umstinden her, einmal von der bedeutenden
Verringerung der Ausgaben; denn bei den Zinsen
der Anleihen hat eine Million dadurch eingespart
werden konnen, dass der Grosse Rat beschlossen
hat, Anleihen zu konvertieren. Ich verweise auf die
Beschliisse des Grossen Rates aus den'Jahren 1930/
1931. Im weitern dadurch, dass man eine Anpassung
der Einnahmen an die Rechnung 1930 hat vor-
nehmen koénnen. Als man das Budget fiir 1931 auf-
stellte, hat man die Lage pessimistisch beurteilt.
Man merkte damals schon, dass im Kanton Bern,
namentlich in der Uhrenindustrie eine viel ausge-
dehntere Krisis einsetzen werde als in den vorher-
gehenden Jahren. Deshalb hat man sich damals in
den Einnahmen sehr reserviert verhalten und we-
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sentlichere Reduktionen in das Budget 1931 einge-
stellt als sich in der Rechnung fiir 1929 ergeben
hatten. Unterdessen haben wir aber die Rechnung
fiir 1930 abschliessen konnen. Wir hatten also schon
einen Ueberblick iber die Einnahmen, namentlich
iber die Steuern. Es hat sich gezeigt, dass die
Einnahmen nicht wesentlich geringer sein werden
als im vorhergehenden Jahre. Wenn Sie Seite 69
der Vorlage aufschlagen, so werden Sie finden, dass
wir immerhin doch gegeniiber dem Jahre 1930, also
dem Jahre, das wir als Grundlage fiir die Veran-
schlagung der Einnahmen annehmen, eine Reduk-
tion der Steuereinnahmen vorgesehen haben, in der
Grundsteuer eine kleine Erhéhung von rund 200,000
Franken, in der Zuschlagssteuer gleich viel wie im
Vorjahre, 4,7 Millionen, aber in der Rechnung 1930
erhielten wir aus der Zuschlagsteuer 5,2 Millionen,
wiithrend wir in den Voranschlag fiir 1932 wiederum
nur 4,7 Millionen aufnehmen, nach menschlichem
Ermessen eine kleine Reserve von einer halben
Million. Bei der Einkommensteuer sind wir gegen-
iiber dem Voranschlag 1931 etwas hinaufgegangen,
namlich um rund eine Million, wihrend wir mit dem
Vioranschlag fiir 1931 um {iiber eine Million unter
dem FErgebnis der Rechnung von 1930 geblieben
sind. Wir haben hier also das Mittel gezogen.

Man wird ja nun sagen konnen, der Voranschlag
sei hier zu optimistisch aufgestellt; die Wirtschafts-
lage sei 1931 so gewesen, dass man fiir das Jahr
1932 mit einem viel stirkeren Ausfall als bloss einer
Million rechnen miisse. Niemand kann bestimmt
voraussagen, was kommt. Man wird hier, wie der
Artillerist sagt, etwas «eingabeln» miissen, und
dann trifft man wohl nicht weit neben das Ziel.
Das haben wir hier gemacht. Ich mochte sagen,
dass auf der Million verminderten Zinsendienstes,
die ich schon erwiihnt habe und auf den voraus-
sichtlichen Mehreinnahmen im Jahre 1932 die Grund-
lage dafiir liegt, dass wir das Budget fiir das Jahr
1932 iiberhaupt haben aufstellen konnen. :

Im gleichen Atemzuge ist aber zu .sagen, dass
wir im Jahre 1932 ungefihr eine Million Mehraus-
gaben haben gegeniiber dem Jahre 1931. Sie setzen
sich zusammen aus der zweiten Quote des Lohu-
zuschlages —- Grossratsbeschluss vom November
1929 — mit 600,000 Fr., einer ausserordentlichen
Einlage des Staates in die Hilfskasse, 300,000 Fr.
und einer ausserordentlichen Mehrbelastung fiir die
Tuberkulosenfiirsorge. Das sind die drei Posten, die
das Budget 1932 gegeniiber demjenigen von 1931
besonders in Anspruch nehmen. Im allgemeinen ist
aber sonst im Budget 1932 im Vergleich zu den
fritheren Budgets nicht viel gedndert worden. Der
Regierungsrat hat sich vorgenommen, im Rahmen
der bisherigen Budgets zu bleiben. Soweit bereits
Beschliisse des Grossen Rates oder des Volkes vor-
liegen, hat sich eben idas Budget an diese Beschliisse
zu halten. Wir wollen aber keine neuen Alusgaben
iibernehmen. Dabei haben wir die gleichen Grund-
sitze befolgt, die fiir uns bei der Aufstellung der
beiden fritheren Budgets massgebend waren. Es ist
aber ein Unterschied zu machen zwischen der Bud-
getierung und der Rechnungstellung im Jahre 1920
und im Jahre 1930. Der Krieg und die Nachkriegs-
zeit haben derart starke Anspriiche an den Finanz-
haushalt des Staates gestellt, dass man, um iiber-
haupt ausgeben zu konnen, das Kapital- und Be-
tri‘ebsverm(’jg-en des Staates beanspruchen musste.
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Das ist so gebucht worden, dass man das Kapital-
und Betriebsvermogen als Glaubiger der laufenden
Verwaltung idargestellt, mit andern Worten der
laufenden Verwaltung die Pflicht auferlegt hat, aus
ihren Einnahmen die Schuld zuriickzuzahlen. Die
Zeiten waren sehr ernst, und man hitte ohne diese
Massnahme die Ausgaben nicht bestreiten konnen.
Im Jahre 1926 ist nun grundséitzlich die andere Ein-
stellung dadurch erfolgt, dass der Grosse Rat be-
schlossen hat, man wolle alle Vorschiisse, die da-
mals 20 Millionen Franken betragen haben, heraus-
nehmen und eine Vermehrung des Vermogens in
der Bilanz derart ausweisen, dass man die Grund-
steuerschatzung in die Rechnung dem Wert ent-
sprechend einstellte und im ferneren eine Erhdhung
des Vermogens im Wertschriftenportefeuille des
Staates vornahm. Damals hatte man die Vorschiisse
mit einem Schlage aus der Bilanz hinausoperiert.
Seit 1926 haben wir alle Ausgaben des Staates
unmittelbar der laufenden Verwaltung belastet, selbst-
verstindlich nicht so, dass man grosse Ausgaben
z. B. fiir Bauten der Chirurgischen Klinik oder son-
stige Hochschulbauten in die laufende Verwaltung
desjenigen Jahres aufgenommen hétte, in dem der
Beschluss erfolgte. Man hat die betreffenden Sum-
men wihrend der Austithrung der Bauten unter die
Ausgaben eingereiht nach dem Grundsatze, dass
beim Abschluss des Baues, sagen wir bei der Kin-
weihuang oder der Ausrechnung und vielleicht noch
im folgenden Jahre die laufende Rechnung mit den
Kosten belastet wurde. Die /laufende Verwaltung
muss so belastet werden, dass aus ihren Einnah-
men diese Rechnungen bezahlt werden kénnen. So
sind wir bis jetzt ganz gut gefahren, sowohl bei
Tief- wie bei Hochbauten. Wenn wir! nun in schwie-
rigere Situationen kommen und die Anspriiche des
Tief- und Hochbaues hoher werden, soll man dann
das System wieder verlasser? Sie sehen aus dem
Voranschlag, dass der Regierungsrat beschlossen
hat, an den Prinzipien festzuhalten. Wir sind doch
der Meinung, dass die Lage des Staates noch nicht
so schlimm sei wie im Kriege oder unmittelbar
danach. Im allgemeinen haben wir doch einen kon-
solidierten Finanzhaushalt. Das Abgehen von den
Grundsitzen aus dem Jahre 1926 ist nur dann
notig, wenn die Verhiiltnisse absolut zwingend sind,
wenn die Ausgaben aus der laufenden Rechnung
nicht mehr gedeckt werden konnen.

Ich wollte darauf aufmerksam machen deswegen,
weil diese Fragen in den kommenden Jahren eine
immer grossere Rolle spielen werden Warum ?
Infolge der relativ guten Einnahmen des Staa-
tes hatte man damals die Moglichkeit, diese Fi-
nanzmassnahmen durchzufithren. Die Bauten konn-
ten aus der laufenden Rechnung bezahlt werden.
Schwierig wird es natiirlich, wenn die laufende Ver-
waltung nicht mehr die notigen Mittel zur Ver-
fiigung stellen kann. Dann kommt in der Tat die
Frage, ob man von den bisherigen Grandsitzen ab-
gehen will. Diese Irage wird in den néichsten Jahren
den Grossen Rat verschiedentlich beschéftigen. Wir
werden zu iiberlegen haben, ob wir zu einem «Kriegs-
system» zurlickkehren wollen.

Es gidbe ja einen Ausweg, auf dem man weder
den Grundsatz verletzen, noch das Betriebs- oder
Kapitalvermogen des Staates beanspruchen miisste,
die Aufnahme von Anleihen. Staatsrechtlich wére
dagegen nichts einzuwenden. Man hat {iber die Fra-

(9. November 1931.)

ge schon wiederholt gesprochen, im Regierungsrat,
in der Staatswirtschaftskommission und in den
Fraktionen, wie man finanziell die grossen Aus-
gaben decken konne. Ich méchte mich hier auf
nichts festlegen, aber doch sagen, dass mit den An-
leihen Amortisationen und Zinsendienst verbunden
sind, dass also aus den Anleihen auch wieder eine
vermehrte Belastung hervorgeht. Man mag wihlen
welches System man will, irgendwie wird sich die
Belastung in der laufenden Verwaltung bemerkbar
machen. '

Ich mochte den Wunsch anbringen, der Grosse
Rat wolle beriicksichtigen, dass wir das Budget fiir
das Jahr 1932 so aufgestellt haben, um mit den Ein-
nahmen die gesunden Grundsitze ‘fiir die Ausgaben
beibehalten zu kénnen. Von dem Augenblicke an,
wo wir mehr Ausgaben beschliessen, kommen wir
auf ein Gebiet, auf dem man die gesunden
Grundsiitze verliert. Wir miissten es beklagen,
wenn man von dem absolut integren und sichern
Grundsatze abginge. Daher mochte ich Sie bitten,
an den Ausgaben, die wir vorgesehen haben, nicht
viel zu dndern. Bei den Einnahmen wird ja das so-
wieso nicht der Fall sein. Beriicksichtigen Sie, dass
wir in eine Situation kommen, wo wir mit jedem
Franken rechnen miissen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt
Ihnen, das Budget so anzunchmen, wie es uns die
Regierung vorlegt. Wir anerkennen, dass namentlich
dank der Bemiihungen des Finanzdirektors die Aus-
gaben so herabgesetzt werden konnten, dass wir nur
einen Ausgabeniiberschuss erhalten, wie ihn der
Herr Finanzdirektor erwihnt hat. Wir sind lediglich
der Auffassung, dass die Steuereinnahmen etwas zu
optimistisch eingesetzt sind. Wir kénnen nicht glau-
ben, dass die Steuereinnahmen im Jahre 1932 die
Hohe erreichen werden, die die Finanzdirektion hier
vorsieht. Aber wie der Herr Finanzdirektor selber
gesagt hat, es handelt sich hier vielleicht um ein
« Eingabeln». Ich will mich aber nicht versteigen
in artilleristische Ausdriicke, weil ich nicht die Kom-
petenz dazu fithle. Weil wir vermutlich nicht die
gleichen Steuereinnahmen haben werden, wie in
den letzten drei Jahren, so hiitte die Staatswirt-
schaftskommission eigentlich beantragen miissen,
hier andere Zahlen einzusetzen. Da wir aber zweier-
lei Reserven haben, Riickstellungen fiir nicht ein-
gehende Steuern und ausserdem einen Steueraus-
gleichsfonds von 1,7 Millionen Franken, den wir
letzten September hier genehmigt haben, glauben
wir, das Risiko tibernehmen zu konnen, mit den
Zahlen, wie sie die Finanzdirektion im Budget bringt.
Wir glauben auch, dass der Anteil am Ertrag der Na-
tionalbank zu hoch eingesetzt ist, wihrend auf der
andern Seite bei den Wasserrechtsgebithren eine
stille Reserve da ist. Es wird sich noch abkliren,
ob nicht die Gebithren aus dem Oberhasliwerk noch
grossere Einnahmen bringen.

Alles zusammen genommen, glauben wir, man
diirfe es verantworten, das Budget in der vorliegen-
den Form anzunehmen. Wir wissen zwar, dass wir
die Verantwortung fiir drei grosse Ausgabenposten
iibernehmen, fiir den grossen Ausgabeposten fiir
Tuberkulosenfiirsorge, ferner fiir die berufliche Aus-
bildung der Lehrlinge, und drittens, was besonders
wichtig ist, fir die zweite Rate der Besoldungs-
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erhéhung, die mit dem Jahre 1932 in Kraft tritt.
Hiatten wir nicht beizeiten dafiir gesorgt, so konnte
es uns mit Sorge erfiillen, die zweite Rate in Wirk-
samkeit treten zu lassen. Wir glauben aber, wie ge-
sagt, die Verantwortung iibernehmen zu konnen,
und sind ebenfalls der Auffassung, dass man an den
Ausgaben nichts dndern solle. Der Herr Finanz-
direktor hat ja den Wunsch gefiussert, man mochte
in den Ausgaben keine grosseren Erhohungen ein-
treten lassen. Wir unterstiitzen diesen Wunsch. Herr
Biihler wird dann noch sprechen iiber die Bau- und
Flussverbauungen und den Standpunkt der Staats-
wirtschaftskommission markieren.

Ich mochte ferner zum Ausdruck bringen, dass
die Frage des Ausbaues der Poliklinik in der Staats-
wirtschaftskommission ebenfalls zur Sprache ge-
kommen ist und.dass aus den laufenden Posten Stu-
dien bezahlt werden sollen, die gemeinsam mit der
Stadt Bern durchzufiihren sind. Wir sind froh, dass
wir die Beschliisse des Grossen Rates durchfiithren
konnen sowohl in bezug auf die Besoldungen als
auch bei den verschiedenen Subventionen fiir Fluss-
verbauungen. Wir empfehlen Ihnen also Eintreten
auf das Budget.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

I. Allgemeine Verwaltung.

M. Périnat. J'ai toujours été surpris, en lisant
le budget, de constater que les recettes de la Feuille
officielle de langue allemande étaient beaucoup
moins élevées que celles de la Feuille officielle de
langue francaise. Est-ce une question de compta-
bilité ou est-ce pour une autre raison? Il me sem-
ble en tout cas que les recettes de la Feuille de
langue allemande devraient étre plus élevées que
celles de la Feuille de langue francaise. Je désire-
rais avoir des explications a cet égard.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Sie finden die von Herrn Pé-
rinat angegebenen Posten auf Seite 5 der Vorlage.
Die Einstellungen beruhen auf vertraglichen Ab-
machungen mit den Druckern. Die aufgefiihrten Po-
sten sind Summen, die wir in den letzten Jahren
haben bezahlen miissen. Je nachdem wie gedruckt
wird, werden sich auch die Zahlen dndern. Es ist
moglich, dass sich da und dort noch eine Verschie-
bung ergibt.

Genehmigt.

II. Gerichtsverwaltung.

Genehmigt.
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IITa. Justiz.

Gienehmigt.

IIT b, Polizei.
Genehmigt.

IV. Militéir.
Genehmigt.

V. Kirchenwesen.

Stucki (Grosshochstetten). Ich will einen Wunsch
vorbringen wegen des Kirchenbaues in Bowil. Im
Jahre 1930 wurden verschiedene Ausgaben einge-
setzt fiir Kirchenbauten in Delsberg usw. In dem
Voranschlag fiir 1932 ist fiir den Kirchenbau in
Miinster der Betrag von 9000 Fr. iibernommen wor-
den. Nachdem Bowil eine Kirche gebaut hatte, ha-
ben wir ein Gesuch um einen Staatsbeitrag einge-
reicht. Schon letztes Jahr glaubten wir, etwas er-
halten zu koénnen. Es war aber nichts. Die Kirche
ist nun fertiggestellt und Anfang September ein-
geweiht worden. Wir hoffen jetzt wenigstens auf
einen Beitrag. Da nun wieder nichts in den Vor-
anschlag eingestellt worden ist, fithle ich mich als
Vertreter der Kirchgemeinde Grosshochstetten und
Bowil veranlasst, hier einen Antrag zu stellen auf
einen Beitrag von 5000 Fr. Die Kosten fir den Bau
betragen rund 90,000 Fr. Davon sind rund 70,000
Franken gedeckt. Wir glauben, das gleiche Recht zu
haben, wie die Gemeinden Delsberg, Miinster usw.
Bowil ist weit abgelegen. Mit dem Kirchbau ist jetzt
ein jahrzehntealter Wunsch der Bevolkerung in Er-
fallung gegangen. Schon seit 25 Jahren hatte sie
cinen eigenen Friedhof und Pfarrer. Der Gottes-
dienst musste aber in den engen Schulbdnken des
Schulhauses abgehalten werden. Jetzt haben wir
eine Kirche mit 320 Pldtzen. Es fehlt nur noch das
Geld, um die Schulden zu decken. Es handelt sich
nicht um eine Renovation, sondern um eine neue
Kirche. Heute vormittag hat der Herr Finanzdirek-
tor in unserer Fraktion gesagt, im Kanton Bern seien
400 Kirchen vorhanden. Es werden also nicht mehr
viel Kirchen gebaut werden, so dass der Herr Fi-
nanzdirektor beruhigt sein kann. Ich mdchte Sie
deshalb bitten, meinem Antrag zuzustimmen und
die 5000 Fr. zu bewilligen. Ich bitte auch den Herrn
Finanzdirektor, den Betrag gutzuheissen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Da uns das Gesuch nicht vorgelegt worden
ist, haben wir es nicht behandeln kénnen. Ich habe
zwar gehort, einzelne Grossrite hitten privat das
Gesuch erhalten, mitzuhelfen. Wenn wir das Gesuch
gehabt hitten, wiirden wir nach meiner person-
lichen Meinung wohl darauf eingetreten sein. Man
kann in der Tat ruhig sagen, dass im Kanton Bern
kaum noch grossere Kirchenbauten erstellt werden
und dass man es nicht begreifen wiirde, wenn der
Grosse Rat das Gesuch ablehnte.
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Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich nicht erinnern, dass
das Gesuch frither besprochen worden wire. Ich
habe noch mit dem Herrn Staatsschreiber dariiber
gesprochen. Es wire mir also schon lieber gewesen,
wenn ich noch mit dem Herrn Kirchendirektor hitte
sprechen kénnen; denn schliesslich muss der Bei-
trag im Regierungsrat auf Antrag der Kirchendirek-
tion beschlossen werden. Man konnte die Frage so
l6sen, dass man den Betrag vorliufig ins Budget
aufnidme und die endgiiltige Beschlussfassung dem
Regierungsrat iiberliesse.

Stucki (Grosshochstetten). Wir haben sogar zwei
Gesuche an die Kirchendirektion eingereicht, eines
im Jahr 1930, das andere diesen Friihling. Ich bin
wirklich enttduscht gewesen, als ich den Voranschlag
erhielt und darin keinen Betrag fiir unsere Kirche
fand. Da es sich nicht um einen grosseren Posten
handelt, sondern nur um einen einmaligen Beitrag,
konnte man die Sache heute definitiv erledigen.

Priisident. Konnte sich Herr Stucki mit dem
Vorschlag des Herrn Finanzdirektors einverstanden
erkldren?

Stucki (Grosshochstetten). Nein.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Stucki Mehrheit.

Genehmigt.

VI. Unterrichtswesen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Sie haben auf Seite 19, Ziffer 8, Medizini-
sche Institute, einen Gesamtausgabenposten von Fr.
122,000. Er betrifft 38 Positionen, die im Budget
detailliert sind. Es ist nicht moglich, hier den ein-
zelnen Betrag genau anzugeben. Wir haben die ver-
schiedenen Posten behandelt und dazu folgendes zu
sagen:

Wir sind der Auffassung, dass die Frage, ob im
Institut fir interne Medizin auch eine Rontgenein-
richtung erstellt werden solle, der Priifung bedarf.
Die interne Abteilung hat Kranke, die zu Diagnose-
zwecken unter Umstinden sofort gerontget werden
miissen. In ihren hohen Fiebern kann man sie nicht
in andere Abteilungen bringen. Der Herr Finanz-
direktor hat erklirt, die Frage werde studiert, eben-
so wie die Frage der Poliklinik. Er hat uns gebeten,
hier nicht einzelne Posten zu nennen; im Gesamt-
kredit seien die Ausgaben fiir Studien enthalten. Er
hat ferner erklirt, dass, soweit es sich um die Bau-
kosten der neuen chirurgischen Klinik handle, das
Notige geschehen sei. Die Taubstummenanstalt
Miinchenbuchsee erhilt entsprechend unsern Bera-
tungen im September nicht nur aus der eidgendssi-
schen Subvention einen vermehrten Beitrag zum
Zwecke verbesserter Einrichtung, sondern ausser-
dem noch einen Betrag von 1200 Fr. zur Verfiigung
gestellt.

Meer. Ich habe in der letzten Session eine kleine
Anfrage gestellt tiber die Erweiterung der Poliklinik.
Ich habe zwar eine Antwort erhalten, sie war aber
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nicht geniigend. Was dort mitgeteilt wurde, hat mich
nicht gefreut. Wir haben die Sache heute in unserer
Fraktion besprochen. Dort war man der Meinung,
man sollte einen Antrag stellen. Ich werde das zwar
nicht tun, méchte aber doch wiinschen, dass man
ernsthaft an die Sache herangeht. Es ist unbedingt
notig, die Poliklinik zu erweitern. Ich habe in der
letzten Session die Verhidltnisse im Inselspital ge-
schildert. Es sind dort zu wenig Ridume vorhanden.
Die Operationssile sind ungeniigend, ebenso die Ein-
richtungen fiir Untersuchungen. Ich wiederhole heu-
te mit allem Nachdruck das, was ich damals gesagt
habe. Ich habe die Ueberzeugung, dass, wenn nach
dieser Richtung etwas getan wird, das nicht nur fiir
die stddtische Bevolkerung, sondern auch fiir die
Aerzte, namentlich fiir die jungen Aerzte, von gros-
ser Bedeutung ist. Das iibertrigt sich auf Land und
Volk. Wir haben deshalb alles Interesse daran, dass
man unserem Postulat nachlebt.

Hiirbin. Ich mochte mich aussprechen zum Ab-
schnitt G. Kunst und Wissenschaft und fiir die Kunst-
halle in Bern ein Wort einlegen. Es handelt sich hier
um ein Institut, das einen guten Zweck hat, pekuniir
aber schlecht steht. Es kidmpft seit Jahren mit De-
fiziten, wie sie bei derartigen Instituten nicht an-
ders moglich sind. Die Kunsthalle ist aber ein Kul-
turfaktor. Sie wird auch vom Land aus besucht. Ich
habe dort wiederholt Lehrer mit ihren Schiilern ge-
troffen. Es handelt sich also nicht speziell um eine
stddtische Angelegenheit. Die Kunsthalle kann aber
bei der heutigen finanziellen Lage nicht weiter wirt-
schaften. Es fehlt auch an Geld fiir die Reisen
des Sekretiirs, damit er andere Ausstellungen an-
sehen und prifen kann, ob sie fiir Bern geeignet
seien. Bei der jetzigen Lage kann man indessen die-
se Ausgaben nicht machen und man muss grosse
Ausstellungen an Bern voriiberziehen lassen. So
ist es gegangen mit Gauguin und Picasso. Das waren
alles bedeutende Ausstellungen, die aber an unserer
Stadt voriibergegangen sind. Der Herr Finanzdirek-
tor ist sicherlich der erste — ich habe ihn wenig-
stens driiben in der Ausstellung auch schon getrof-
fen — der fiir meinen Wunsch Verstdndnis hat. Man
sollte also von Kantons wegen der Kunsthalle etwas
geben. Nun hat Herr v. Steiger gesagt, der Antrag
Stucki sei nicht auf dem vorgesehenen Weg einge-
reicht worden. Das ist auch mit meinem Antrag
nicht geschehen. Ich will deshalb heute keinen An-
trag stellen, behalte mir das aber fiir nichstes Jahr
vor. Ich mochte den Herrn Finanzdirektor also bit-
ten, in den nidchsten Voranschlag einen Betrag auf-
zunehmen.

Oldani. Ich mdchte zur gleichen Rubrik einige
Worte sagen. Es wird den Herren bekannt sein, dass
in Burgdorf ein neues Theater entstanden ist, durch
die Mitwirkung verschiedener Volkskreise. Es ist
eine allgemeine Angelegenheit geworden. Es ist mit
grossen finanziellen Mitteln Privater und der Ge-
meinde das alte Theater umgebaut worden, damit es
nun seinem Zweck dienen kann. In der Erkenntnis,
dass jedenfalls die lebendige Biithne als Bildungs-
mittel immer noch ihre Berechtigung hat trotz aller
Neuerungen auf dem Gebiete der Radiotechnik und
des Singfilms, hat man dieses Theater geschaffen.
Die Bestrebungen haben jedenfalls gegeniiber allen
technischen Bildungsmitteln einen gewaltigen Vor-
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sprung. Nun beweist ja unsere Regierung, dass sie
fir diese Kunst Verstindnis hat, indem sie an an-
dern Orten auch Subventionen gibt. Die neue Ge-
sellschaft hat an die Regierung das Gesuch um einen
Beitraz gerichtet, einen Beitrag an die grossen Bau-
kosten und die Kosten der Einrichtung. Die Regie-
rung hat merkwiirdigerweise den Beitrag mit dem
Hinweis auf die Krise und auf die schweren Finanz-
noten im Kanton abgelehnt. Mit dieser Begriindung
konnte man aber eigentlich das ganze Budget ab-
lehnen. Ich glaube nicht, dass man so weit gehen
kann und wegen des Ernstes der Zeit der Kunst kein
Verstindnis mehr entgegenbringen soll. Ich halte
sogar dafiir, es sei ein Glick, dass der Mensch trotz
der schweren Zeit auch die andere Seite des Lebens
nicht vernachlissigt und Tribut zollt demjenigen,
was ihn innerlich bewegt und nicht nur demjenigen,
was ihn materiell beriihrt. Hinter dem neuen Kasino
stehen Kreise, die, so verschieden ihre politischen
Anschauungen sind, sich im Bestreben, der Kunst
zu niitzen und ihr zu dienen, gefunden haben. Wenn
eine Ortschaft von sich aus so grosse Mittel fiir
Kunstforderung aufwendet, sollte der Staat nicht in
kleinlicher Weise 5000 oder 6000 Fr. verweigern.
In Bern hat man doch auch eine offene Hand fiir
das Theater. Wir sagen das nicht aus Neid und
Missgunst; aber was dem einen reht ist, ist dem
andern billig. Wir haben es nicht auf eine jahrliche
Subvention abgesehen, sondern wiinschen, der Staat
mochte durch einen einmaligen Beitrag der Gesell-
schaft zur Seite stehen, um ihr die ohnedies schwe-
ren Lasten zu erleichtern.

Ich stelle deshalb den Antrag, es sei im Ab-
schnitt Kunst zuhanden der Kasinogesellschaft Burg-
dorf an den Theaterbau einen Beitrag von 6000 Fr.
zu bewilligen. Ich méchte erkldren, dass die Arbei-
ten fir unser Theaterli zu einem grossen Teil unter-
nommen wurden, um die Arbeitslosigkeit zu be-
kimpfen. Wir haben den Umbau in einer Zeit vor-
genommen, wo man sehr froh um Arbeit war. Die
Arbeiten sind im ganzen Kanton vergeben worden,
wir sind also nicht am Kirchturm kleben geblieben.
Mit dieser Arbeitsbeschaffung haben wir ein Stick
Arbeitslosigkeit bekdampft. Es wiirde sich gut ma-
chen, wenn der Kanton der Gesellschaft gegeniiber
das gleiche Herz zeigte, wie die Gesellschaft es ge-
geniiber erwerbslosen Volksteilen gezeigt hat.

Aebi. Ich unterstiitze den Antrag des Herrn Ol-
dani lebhaft. Ich glaube auch, es wire dem Staat
Bern angemessen, den Beitrag zu gewidhren. Man
kann wohl sagen, dass der Umbau dazu beigetragen
hat, die Arbeitslosigkeit zu vermindern. Es ist wirk-
lich erfreulich, wie die Sache alle Kreise von links
und rechts und oben und unten zusammengebracht
hat.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte den Herren Hiirbin
und Meer danken, dass sie ihre Auffassung nicht zu
einem Antrage verdichtet haben; denn ich hitte
diesen Antrag bekdmpfen miissen; den Antrag Meer
deswegen, weil die Budgetberatung nicht ein Projekt
herausnehmen darf, iiber das der Grosse Rat zu be-
schliessen hat und weil man nicht ein Projekt in den
Vordergrund stellen darf, damit es allen andern Pro-
jekten vorgeht. Der Herr Kollega Baudirektor hat
nicht geniigend Finger an der Hand, um alle Pro-
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jekte aufzuziihlen, die mindestens so dringend sind
wie der Umbau der Poliklinik. Wenn man hier ein
Projekt in den Vordergrund stellt, kommt sofort ein
zweites und drittes. Wir haben dann einen edlen
Wettstreit im Grossen Rat selbst. Man kann nicht
genug darauf hinweisen, dass wir mit dem Budget
nur einen Rahmen aufstellen. Die Kredite selbst hat,
wenn sie unter 30,000 Fr. sind, der Regierungsrat,
wenn sie iber 30,000 Fr. sind, der Grosse Rat zu be-
willigen. Man muss sich aber immer wieder fragen:
Gehen die Projekte noch in die Kredite hinein ? Wir ha-
ben fiir die Hochschule in den letzten Jahren sehr viel
Geld ausgegeben, fiir die chirurgische Klinik, fir
die Hochschulinstitute usw. Es kommt auch noch die
Oto-laryngologische Klinik. Wir haben eben nicht
geniigend Mittel, um alles in den nédchsten Jahren
durchzufithren. Es muss immer genau abgewogen
werden, welchem Projekt man den Vorzug geben will.

Herrn Hiirbin mochte ich folgendes zu bedenken
geben : Wir miissen das Kunstmuseum in weitgehen-
dem Masse unterstiitzen und haben infolgedessen
nicht die Moglichkeit, der Kunsthalle noch einen
besondern Kredit zu geben. Der Grosse Rat hat auf
Antrag des Regierungsrates ein Projekt iiber den
Ausbau des Kunstmuseums angenommen. In den
néchsten Jahren missen wir dafir je 50,000 Fr. ein-
stellen. Es scheint mir also, der Grosse Rat habe
sein Verstindnis fir die Kunst in weitgehendem
Masse gezeigt. Solange wir eine solch relativ grosse
Summe fiir derartige Zwecke ausgeben, miissen wir
mit andern Wiinschen in gleicher Richtung zuriick-
halten. Das Terrain wird frei sein, wenn einmal die
50,000 Fr. aus dem Budget verschwinden.

In Sachen « Theaterli» in Burgdorf ist zu sagen:
Diese Sache hat auch im Regierungsrat einen
Sturm  heraufbeschworen. Einzelne Herren wa-
ren sehr dafiir, der Finanzdirektor dagegen, nicht
deswegen, weil ich den Burgdorfern nicht das Thea-
ter gonnen mochte. Ich mochte es an und fiir sich
sehr gern tun; wir unterstiitzen aber bereits Theater-
bestrebungen in einem Masse, dass wir nicht weiter-
gehen kénnen. Vor zwei oder drei Jahren hat Biel
ein neues Theater gebaut. Es hat dafiir keine Sub-
vention verlangt, sondern gesagt: Wir machen das
selbst. — Wenn wir nun nach Burgdorf einen Bei-
trag geben, so kommen vielleicht nachtraglich die
Bieler auch noch und sagen: «Wir haben damals
auch die Arbeitslosigkeit bekdmpft; infolgedessen
missen wir nachtriglich auch noch einen Beitrag
haben. » Weiter ist das Theater von Bern immer in
Noten; es liegt uns immer in den Ohren. Wenn Mit-
tel zur Verfigung gestellt werden, so miissen wir
dem Stadttheater Bern mehr helfen; wir konnen das
Geld nicht im Kanton verteilen. Es muss einer Haupt-
aufgabe zugewendet werden. Wir miissen eine Sa-
che richtig unterstiitzen. Das tun wir auch, indem
wir dem Stadttheater 25,000 Fr. geben. Aber horen
Sie einmal die Herren von der Theatergenossenschalft,
ob sie mit diesem Beitrag auskommen. Die Herren
verlangen immer mehr. Wir konnen nicht mehr ge-
ben. Das eine zieht das andere nach. Wenn wir den
Burgdorfern 6000 Fr. geben, kommen die Bieler viel-
leicht, ganz sicher aber kommt Bern und sagt: Thr
habt den Burgdorfern etwas gegeben; jetzt miissen
wir auch mehr haben. Wenn man nicht grundsitz-
lich vorgeht, kommt man iiberhaupt nicht zum Ziel.
Darum méchte ich Sie ersuchen, den Antrag Oldani
abzulehnen.
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Baumgartuner (Koniz). Ich glaube nicht, dass
wir den Antrag Oldani annehmen diirfen. Welchen
Eindruck wiirde das bei den Gewerbetreibenden, im
Kleingewerbe und in der Landwirtschaft machen?
Man kénnte das nicht verstehen. Ich méchte also
den Antrag Oldani und Aebi bekdmpfen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Oldani . Minderheit.

Genehmigt.

VII. Gemeindewesen.

Genehmigt.

VIII. Armenwesen.

v. Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir stellen keine Abdnderungsantriige,
sondern wollen nur noch einmal darauf hinweisen,
dass wir Mehrausgaben von rund 200,000 Fr. haben.
Wir konnen das nicht verhindern; der Betrag zeigt
aber, wie gross unsere Armenlasten sind.

M. Gockeler. J'ai suivi avec intérét I'exposé de
M. le directeur des finances et celui de M. le rap-
porteur de la Commission d’économie publique de-
mandant que dans la mesure du possible on s’en
tienne aux chiffres ¢tablis. J'ai le regret de devoir
dire, bien qu'intéressé dans cette question, que mes
collegues des offices neutres de tempérance du
canton de Berne m'ont pri¢ d’intervenir ici, au
Grand Conseil, pour protester contre la réduction
faite, dans une certaine proportion, de nos subven-
tions. On peut s'en rendre compte en lisant 'exposé
des motifs. En 1929, nous demandions & la Direc-
tion d’assistance une subvenlion dei b a 7 cenlimes
par téte de population jusqu'a 10 centimes. Notre
affaire paraissait en fort bonne voie. En 1931, nous
avons touché les 2/, de la subvention qui nous était
assurée. Or, on nous donne & entendre que cette
somme ne pourra nous étre allou¢e pour 1932. Une
somme de 120,000 fr. est prévue comme allocation,
au budget de la Direction de l'assistance, pour la
lutte contre 1'alcool. Sauf erreur, la Confédération
alloue au canton une somme de 1,242,000 fr., somme
qui seinble-t-il devrait permettre de donner satisfac-
tion 4 ceux qui lattent directement contre I'alcoo-
lisme. Je suis bien placé — ainsi que quelques per-
sonnes qui sont ict — pour en parler. Il y a du
travail a faire sur la place de Berne. On y cons-
tatait il y a deux ans 500 cas; si I'on y ajoute
d’autres dans le canton, il n'est pas exagéré de dire
quun millier de personnes sont traitées par nos
différents offices. La crise y ciontribue. Il y a moins
d’ouvrage pour les travailleurs. Mais, pour nous,
c'est le contraire, et toujours des cas nouveaux se
présentent que nous devons traiter. Et si 'on nous
enlevait les crédits sur lesquels nous comptions,
nos oifices disparaitraient et, d’autre part, I'assis-
tance devrait s’attendre a supporter des charges
plus lourdes.
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Je demande douc que le eridit ins:rit au budget
soit majoré de 10,000 fr., pour que I'année prochaine
il soit possible d’accorder les subsides sur lesquels
nous comptons. C’est une question de vie ou de
mort. Nos budgets sont établis. Ne nous forcez pas
a renoncer & une partie de notre activité, car les
communes en seralent chargées d’autant.

Je vous recommande ma proposition.

Oldani. Im Anschluss an das, was der Herr Kol-
lege Gdckeler gesagt hat, méchte ich in Erinnerung
ruten, dass seinerzeit im Kanton Bern mit Willen
und Einverstindnis der Regierung die Trinkerfiir-
sorgestellen geschaffen worden sind, aus dem Be-
diirtnis heraus, weil die Armenpflegen und alle
jene Kreise, die in der sozialen Firsorge titig sind,
erkannt hatten, dass die Firsorge fiir die Alkohol-
kranken nicht mehr ein Gebiet fiir die Armenpflege
bleiben diirfe, sondern dass besondere Stellen ge-
schaffen werden miissten, um die Trinkerfiirsorge
in die Hand zu nehmen. Der Regierung werden jahr-
lich die Berichte zugestellt, wieviel Patienten die
Iirsorgestellen behandeln. Es ist jedenfalls keiner
der Herren im Zweifel dariiber, dass die Trinker-
tiirsorgestellen segensreich wirken. Alle diejenigen,
die wissen, was eine Trinkerfamilie den Staat ko-
stet, begreifen, was dem Staat und den Gemeinden
erspart werden kann, wenn sie fiir die Opfer der
Trunksucht nicht mehr zahlen missen. Nun hat
vor 2 Jahren der bernische Trinkerfiirsorgeverband
bei der Regierung um eine Subvention nachgesucht
und zwar auf den Kopf der Bevolkerung ansteigend
von 5 auf 10 Rappen. Diese Eingabe ist von der
Regierung nicht abgelehnt worden. Die Trinker-
fiirsorger sind dashalb der Meinung gewesen, die
Sache sei nun erledigt, sie konnten nun Jahr fir
Jahr mit den Betrigen rechnen. Was durch die Sub-
vention kommt, reicht ja noch nicht aus. Es ist
notig, dass den Trinkerfiirsorgestellen noch Jahres-
beitrige von Mitgliedern zufliessen. Eigenliimlicher-
weise erleben wir nun heute, dass man den Trinker-
fursorgestellen einen ganzen Drittel dessen streicht,
was sie erwartet haben. Wir haben_z. B.eine Trinker-
fiirsorgestelie subventioniert mit einem Betrag von
15 Rappen auf den Kopf der Bevolkerung. Wir ha-
ben das in die Spendrechnung eingestellt in der
Meinung, das gehore auf das soziale Gebiet. Nun
haben wir die Weisung von Bern erhalten, den Be-
trag aus der Spendrechnung herauszunehmen; die
Gemeinde habe den Betrag in Zukunft allein zu
bezahlen. Wir werden das auch tun. Es geht aber
nicht an, dass der Staat die notwendigen Mittel fiir
diese Fiirsorgestelien vorenthilt. Sonst soll der Staat
lieber erkliren: «Trinkerfiirsorgestellen, macht den
Laden zu, wir sind gewillt, die Opfer des Alkoho-
lismus selbst zu erhalten. Wir brauchen euch nichti
mehr.» . l

Ich verstehe, dass man sparen muss; ich kann
aber nicht verstehen, dass man im gleichen Moment,
wo der Kanton Bern vom Bund 125,000 Fr. mehr
erhdlt als budgetiert war, den Trinkerfiirsorgern
einen Drittel wegnimmt. Ist es denn eigentlich so
bitterbds bestellt, dass man diesen Funktiondren die
Subvention wegnimmt? Die Trinkerfiirsorger leben
in Sorgen um diejenigen, die man ihnen zufiihrt.
Das ist eine Sorge, von der sich die Herren keine
richtige Vorstellung machen konnen. Man soll nur
einmal einen Tag in Audienz auf einer Fiirsorge-
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stelle gewesen sein. Und nun kommt der Staat und
ladt den Firsorgern zu dieser Sorge noch eine wei-
tere auf, die sie einfach nicht mehr ertragen kon-
nen. Ich halte es fiir verfehlt, den Leuten so den
Mut zu nehmen. Die Leute brauchen mehr als einen
gewohnlichen Mut und als gewo6hnliche Zivilcourage.
Sie bringen wie die Diakonissen ein Opfer an ihrer
Personlichkeit. Da soll man ihnen nicht noch die
Subsistenzmittel wegnehmen. Der Gedanke ist mir
unertréglich. Eine solche Massnahme wiirde nicht
nur in Abstinentenkreisen gewaltiges Aufsehen er-
regen. Wenn der Staat seine Mittel verweigert, wird
auch eine ganze Reihe von Privaten ihre Hand
wegziehen. Wohin kommt man dann? Dann muss
der Staat auf andern Wegen wieder ausgeben, was
er hier zu sparen glaubt. Ich beantrage Ihnen, dem
Antrage Gockeler zuzustimmen.

Jakob. Ich méchte zu den Krediten fir die Er-
ziehungsanstalten sprechen. Der Regierungsrat hat
im Mai einen Beschluss iber die Lohnverhiltnisse
der in den Erziehungsanstalten Angestellten gefasst.
Es wundert mich, ob man bei den Krediten, die
allerdings erhoht worden sind, auch den erhdhten
Lohnen Riicksicht getragen hat oder ob den An-
staltsvorstinden nur die gleichen Gelder zur Ver-
fiigung stehen wie bisher.

Bei der Anstalt Erlach mochte ich anfragen, ob
man gedenkt, in der nichsten Zeit die Umbauten zu
beendigen. Die Aufsichtskommission ist einstimmig
der Ansicht, dass die Bauten fertiggestellt werden
sollten. Es ist mir mitgeteilt worden, dass das bei
den ordentlichen Krediten nicht moglich sei. Ich
anerkenne, dass in den letzten Jahren fiir diese Um-
bauten viel Geld verwendet worden ist. Wir sind
dem Staat dankbar dafiir, dass andere Lokale, Kii-
che und Speiserdume fiir die Buben gebaut worden
sind. Dringender aber sind eigentlich neue Schlaf-
sdle und Aborte. Die Verhiltnisse in den Schlaf-
sdlen sind unhaltbar. Diese Rdume sind zum Teil
baufillig, besonders aber sehr feuergefdhrlich. So-
wohl die Kommission wie auch der Anstaltsvor-
steher miissten die Verantwortung ablehnen, wenn
irgend ein Unglicksfall wihrend der Heizperiode
eintrite. Wenn die Regierung die Kredite nicht auf
dem ordentlichen Weg schafft, so bin ich genétigt,
folgendes Postulat zu stellen: «Der Regierungsrat
wird eingeladen, dem Grossen Rat beforderlichst
eine Vorlage zu unterbreiten iiber den Umbau der
Schlaf- und Aufenthaltsriume, sowie Wasch- und
Abortanlagen im Erziehungsheim Erlach.»

M. Voisard. Au budget de 1932, sous rubrique
Assistance publique, en ce qui concerng le service
des hopitaux, établissements de charité, aucune
somme n’est inscrite pour nouvelles constructions
et installations. Je propose que la somme inscrite
au budget de 1931 soit reportée au budget de 1932,
cela pour permetire aux établissements et diffé-
rentes institutions qui se proposent de construire
des batimenets pour malades incurables de pou-
voir le faire, par exemple dans certains districts qui
y seraient disposés.

M. le Président. Sous quelle lettre?

M. Voisard. Sous la lettre j.
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La Nicca. Ich bitte Sie, den Antrigen Gdckeler
und Cldani zuzustimmen. Ich wollte auch keinen
Abéinderungsantrag unterstiitzen ; dagegen scheint es
sich hier doch um étwas ganz anderes zu handeln.
Es ist doch eine andere Sache, wenn man einer
gemeinniitzigen Organisation eine Subvention ent-
ziehen will, die sie schon seit einigen Jahren er-
halten und auf die sie sich eingerichtet hat. Ich
bin nicht Temperenzler oder Alkoholgegner; aber
ich kann die Wirkung der Institution aus meiner
Tatigkeit voll wiirdigen. Ich muss sagen, dass es mit
der Bekdmpfung des Alkoholismus in der Stadt Bern
und auch sonst in den letzten Jahren bedeutend ge-
bessert hat. Es ist ein so grosser Fortschritt za
verzeichnen, dass wir diese Tatigkeit stiitzen miis-
sen. Soweit sind wir noch nicht, dass wir die 10,000
Franken nicht zahlen konnten. Die gemeinniitzigen
Organisationen bringen grosse Opfer, zu denen es
personlichen Mut braucht. Wir diirfen die bisherigen
Subsidien nicht streichen. Das, was wir jetzt geben,
wird sich bezahlt machen. Ich bitte Sie deshalb, "
den Antridgen zuzustimmen, umso mehr als die
Summe reichlich eingekommen ist durch die ver-
mehrten Beitrdge aus dem Alkoholmonopol.

Graf. Ich mdchte das Postulat Jakob warm unter-
stiitzen. Ich war vor 30 Jahren Lehrer in der Anstalt
Erlach. Schon damals haben wir vor nichts so Angst
gehabt als vor Blitzschlag und Feuer. s miisste
sicherlich ein grosses Ungliick entstehen, wenn dort
eine Feuersbrunst ausbrdche. Ich habe letzthin die
Anstalt wiedergesehen und mit grossem Vergniigen
konstatieren koénnen, dass punkto Aufenthaltsriu-
men usw. grosse Fortschritte erzielt worden sind,
so dass man nicht mehr sagen kann, es handle sich
um eine Rettungsanstalt fir Knaben, wie wir vor
30 Jahren sagten, sondern um ein Erziehungsheim.
Der Vorsteher verdient den Dank der Allgemein-
heit. Mit grossem Bedauern habe ich aber gesehen,
dass sich die Schiafsdle und die Aborteinrichtungen
noch im gleichen schlechten Zustand befinden wie
damals. Es ist nicht iiberstiirzt, wenn heute in Mit-
glied der Aufsichtskommission Vorschlige auf Ab-
hilfe einbringt.

Klening. Als Mitglied der Aufsichtskommission
unterstiitze ich ebenfalls das Postulat Jakob. Wer
die Verhiltnisse in Erlach kennt, muss dafiir sein,
dass sie geiindert werden. Der Herr Baudirektor ist
ebenfalls einverstanden und hat bereits die nétigen
Pline ausarbeiten lassen. Es fehlt aber das Geld.
Auch ich muss jede Verantwortung ablehnen, wenn
es ein Ungliick geben sollte. Die Anstalt besteht seit
1873. Seither ist in den Schlafsilen und Aborten
nur das Allernotwendigste gemacht 'worden. Sie
kénnen sich also vorstellen, welche Verhiltnisse
dort herrschen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Voisard hat den Antrag ge-
stellt, man solle aut Seite 32 J des Budgets den glei-
chen Posten einstellen wie er in der Rechnung 1930
ausgewiesen ist, d. h. Ziff. 1 und 2 je 209,114 Fr.
Man wiirde also das Budget um 418,000 Fr. ver-
schlechtern. Das ist gar nicht notwendig. Es braucht
eine kurze Aufklirung, um zu zeigen, dass der An-
trag auf falschen Voraussetzungen beruht. Wir fiih-
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ren in der Staatsrechnung einen Fonds, « Unter-
stitzungsfonds fir Armen- und Krankenanstalten ».
Das ist in einem Gesetz oder in einem Dekret des
Grossen Rates festgestellt worden. Dieser Fonds
muss 500,000 Fr. betragen. Dorthin tliessen die Zu-
schiisse. Die laufende Verwaltung wird belastet, wie
Sie aus der Rechnung 1930 sehen, mit 90,000 Fr.
an beiden Orten, also zusammen mit 180,000 Fr.
Dieser Zuschuss ist auch fiir 1932 vorgesehen. Wir
sind dazu verpflichtet. Aus dem Fonds wird ge-
schopft, um ausserordentliche Bauten an Armen-
und Krankenanstalten zu subventionieren. Wenn ich
mich nicht irre — im Prinzip bin ich sicher — haben
wir auch in der Rechnung 1929 150,000 Fr. a conto
der Rechnung ausserordentlicherweise in den Fonds
gelegt. Wir halten ihm zu, was wir kénnen, damit
er nicht unter 500,000 Fr. sinkt. Wir subventio-
nieren also a conto des Fonds und nicht der laufen-
den Verwaltung. Die laufende Verwaltung hat dem
Fonds wieder die Mittel zuzuschieben. Der Fonds be-
trigt nicht unter 500,000 Fr. Moglich ist allerdings,
dass man die Subventionen etwas strecken muss und
nicht sofort auszahlen kann. Ich glaube also, man
wiirde das ganze System dndern, wenn man dem
Antrage Voisard zustimmte. Vielleicht wird es weniger
als 418,000 F'r. ausmachen, vielleicht auch mehr. Ich
weiss nicht, wieviel Verpflichtungen die Armen-
direktion hat; das wird erst spiter zusammenge-
stellt. Das ganze ist eine Buchungsfrage. Man kann
nicht nur die Ausgaben in das Budget aufnehmen,
sondern muss auch die Einnahmen aus dem londs
der Rechnung wieder gutschreiben. Ich glaube also,
Herr Voisard kann befriedigt sein.

Herr Gockeler, unterstiitzt von Herrn Oldani und
anderen, wiinscht eine Erhohung des Beitrages zur
Bekdmpfung des Alkoholismus. Wie die Herren auf
Seite 32 der Vorlage sehen, sind unter Einnahmen
und Ausgaben je 120,000 Fr. eingetragen. Wenn
wir 120,000 Fr. beschliessen, bei der Armendirek-
tion einzusetzen, miissten wir selbstverstdndlich den
Posten auch ibertragen aut Ziff. 29, Anteil amn Eir-
trag des Alkoholmonopols. Man miisste auch dort die
Ausgaben a conto des Ertrages des Alkoholmonopols
erhohen, um sie dann iibertragen zu konnen auf
die Armendirektion, damit diese wieder 130,000 Fr.
ausgeben kann. Es handelt sich hier um die Er-
fullung der gesetzlichen Verpflichtung, 109/, des
Ertrages aus dem Alkoholmonopol zur Bekdmpfung
des Alkoholismus zu verwenden. Sie sehen aus dem
Budget, dass wir mehr als 100/, geben und also
iiber unsere Verpflichtung hinausgehen. Den Herren
Oldani und Gockeler ist das voraussichtlich bekannt.
Auf Seite 67 finden Sie unter verschiedenen Ru-
briken, nicht nur bei der Armendirektion, sondern
auch bei der Polizeidirektion und der Unterrichts-
direktion verschiedene Posten, einmal einen Posten
von 19,000 Fr., dann wiederum einen solchen von
14,000 Fr. und dann von 120,000 Fr.,, das macht
nach Adam Riese 153,000 Fr,, wihrend wir 1,242,000
Franken einnehmen. Das ist die Kopfzahl des Kan-
tons, multipliziert mit 1 Fr. 80. Wir miissten also
bloss 124,000 Fr. verwenden, geben aber 153,000 Fr.
aus. Es ist ja ganz klar, der Grosse Rat hat hier
freie Hand, weiter zu gehen. Dazu muss man aber
den Gesamtiiberblick haben. Man hat den Antrag
begriindet mit einer Einschrinkung im Jahre 1931.
Es ist ja ganz gut moglich, dass man vorher mehr
erhalten hat. Das entzieht sich meiner Kenntnis.
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Man hat nicht wegen der «Sparwut» irgend etwas
weggenommen, sondern man wird die 120,000 Fr.
auf jeden Fall ausbezahlen. Man wird nur eine
andere Verteilung der 120,000 Fr. vornehmen.
Wenn der Grosse Rat einen Ausgleich schaffen will,
so steht ihm das vollstindig frei. Die 10,000 Fr.
werden dann eben anderswo fehlen. Man muss im-
mer abwigen, wo die Mittel am nétigsten gebraucht
werden und wo man sie am zweckmissigsten ver-
wenden kann.

Bei der Anfrage Jakob scheint mir klar zu sein,
dass der Beschluss des Regierungsrates auch fiir
das Jahr 1932 gilt. Der Regierungsrat hat nichts
Anderes beschlossen. Der Beschluss vom Mai gilt
also noch. Ich nehme an, die Verwalter werden so
vorsichtig gewesen sein, gemiss den Beschliissen
des Regierungsrates und des Grossen Rates ihr
Budget aufzustellen. Sie mogen es aber getan ha-
ben oder nicht: was Regierungsrat und Grosser
Rat beschlossen haben, muss .bezahlt werden.
Uebrigens haben wir dariiber Weisungen erlassen.
Herr Jakob kann also beruhigt sein.

Fiir den Neubau in Erlach gelten die gleichen
Umstéinde wie fiir den Bau der Poliklinik. Die
Baubegehren sind im Kanton Bern sehr gross. Man
darf die Bewilligung nicht davon abhingig machen,
ob zufillig ein ausserordentlich gewandter Vertreter
der Anstalt im Grossen Rat sitzt oder nicht. Es ist
ja durchaus verdienstlich, dass sich Herr Jakob fiir
die Anstalt wehrt. Wenn man aber daraufhin das
Projekt bewilligt, so wird dieses einem anderen
dringenderen Projekt, das keinen so guten Ver-
treter im Grossen Rat hat vorweggenommen. Es
handelt sich hier, wie mir mein Kollege Bdosiger
sagt, um einen Betrag von 300,000 Fr. Da miissen
im Kanton Bern noch manche Projekte zuriickge-
stellt werden. Erlach sollte sich nun doch etwas
bescheiden. Es gibt sicherlich Bauaufgaben, die
noch dringlicher sind. Man sollte auch hier einen
Wechsel stattfinden lassen. Wenn einmal iiber eine
Gegend ein Segen gekommen ist, sollte man ihn
wieder einer anderen Gegend zukommen lassen.
Deshalb sollte man das Postulat ablehnen und die
Entscheidung der Regierung iiberlassen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Dem Antrage Gockeler mochte ich mich
nicht widersetzen, dazu aber folgendes sagen : Die An-
nahme seines Antrages hat zur Voraussetzung, dass
die Einnahmen aus dem Alkoholmonopolanteil auch
wirklich grosser sind als im Jahre 1931. Das Budget
1932 hat einen geringeren Beitrag vorgesehen als
der Anteil in der Rechnung 1930 ausmacht. Des-
halb scheint sich eine Erhohung zu rechtfertigen,
und man darf 10,000 Fr. mehr ins Budget einsetzen
unter der Voraussetzung, dass der Betrag nicht aus-
gegeben werden miisse, falls die Einnahmen nicht
grosser sind. In diesem Sinne empfehle ich den
Antrag Gockeler.

Zum Antrage Voisard Folgendes: Wir kdnnen
ithn nicht annehmen, weil nach den Vorschriften
unserer Finanzgesetzgebung von 1872 und 1880 der
Grosse Rat selber die Uebertragung eines Kredites
von einem Jahr aufs andere vorzunehmen hat. Der
Herr Finanzdirektor hat ausgefiihrt, der Kredit wer-
de ja einfach aus einem Unterstiitzungsfonds ge-
nommen. In der Rechnung finden wir eine ganze
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Reihe von Instituten, die Unterstiitzung erhalten
haben. Man kann also dem Antrage des Herrn Voi-
sard nicht zustimmen. Bezahlt wird ja, nur kommt
es nicht ins Budget. ‘

Schmutz. Ich mochte nicht dem Postulat Jakob
Opposition machen, aber als Prisident der Aaf-
sichtskommission einer anderen Erziehungsanstalt
nicht den Vorwurf auf mir sitzen lassen, ein minder-
wertiger Vertreter ihrer Interessen zu sein (Heiter-
keit). Zweifellos hat auch die Anstalt Landorf Be-
diirfnisse. Wir werden in der nichsten Zeit ein Ver-
zeichnis einreichen iiber all die Dinge, die verbesse-
rungsbediirftig sind. Wir werden die Regierung bit-
ten, diese Angelegenheit zu prifen und die verfiig-
baren Mittel nicht einseitig fiir eine Anstalt, sondern
dort zu verwenden, wo sie am nétigsten sind.

Ryter. Ich habe die Anstalt in Erlach verschie-
dene Male visitiert und mochte aus dieser Kenntnis
folgendes sagen : Viele unter uns werden das schone
Schloss schon besucht haben. Sie werden aber er-
staunt gewesen sein iiber die Schlafsile, die Abort-
verhidltnisse und iber die Waschriume. Sie sind
ein Hohn auf den Kanton Bern, und das ist noch
gelinde ausgedriickt! Ich habe nirgends, aber auch
gar nirgends solche Verhiltnisse gesehen wie in
Erlach, und ich verstehe es daher, wenn Herr Jakob
als Mitglieder der Aufsichtskommission warm fiir
eine Aenderung eintritt. Schon das Geschmicklein,
wenn man die Schlafsile betritt! Dann die Abtritte
und die Pissoirs! Es sind dort nicht normale Kinder
untergebracht, sondern Schwichlinge, sehr viele
Bettnisser, die nicht zu heilen sind. Wer die Kinder
richtig erziehen will, sollte auch andere Verhiltnisse
schaffen. Nicht Popularititshascherei leitet Herrn
Jakob, sondern der Wunsch, den Kindern zu helfen.

M. Geekeler. Je suis tout & fait d’accord avec les
déclarations de M. le directeur des finances et de
M. le rapporteur Steiger pour Iinscription de
120,000 fr. correspondant au 20 9/,. Mais cette année,
au lieu de 2859 fr. nous n’avons touché que 1906 fr.
Il est probable que 'année prochaine nous n’aurions
plus rien du tout, l'argent étant distribué a d’au-
tres institutions qui combattent I'alcool.

Pour que nos offices neutres puissent subsister,
j'engage les membres du Grand Conseil & voter ma
proposition. Cette année, nous avons eu les 2/; de
la somme de 2859 fr. Si ma proposition n’est pas
votée, comme je l'ai dit, nous n’aurons plus rien;
d’autres personnes recevront l'argent qui nous re-
vient pour le travail que nous faisons et qui, certes,
mérite d’étre soutenu, comme I'Etat I'a du reste lui-
méme reconnda.

Jakob. Ich habe mit meinem Postulat nicht fiir
eine bestimmte Gegend gesprochen. Ich bin nicht
schuld, dass Erlach in der Nihe des Amtsbezirkes
liegt, der mich hierher delegiert hat. Ich habe nur
im Interesse der Buben gesprochen und mich von
reinen Motiven leiten lassen. Ich darf mich auf das
Zeugnis meiner Kollegen berufen. Vor Jahren habe
ich idber den Umbau mit Herrn Baudirektor Bo-
siger gesprochen. Er hat damals schon gesagt, es
seien noch wichtigere Verbesserungen vorzunehmen.

Man hat auf Hindelbank hingewiesen. Wir ken-
nen die Verhiltnisse; unsere Fraktion hat die An-

651

stalt auch besucht. Der Verwalter hat uns gesagt,
was dort alles verbessert werden sollte. Ich habe
erklirt, die Umbauarbeiten in Hindelbank seien not-
wendig, aber diejenigen in Erlach seien noch not-
wendiger, weil dort Menschengut heranwichst, aus
dem spiter noch etwas werden kann, im Gegensatz
zu demjenigen in Hindelbank. Die armen Buben
sollten wenigstens ohne Gefahr leben konnen. Des-
halb empfehle ich noch einmal das Postulat, auch
wenn der Umbau 300,000 Fr. kosten sollte. Wir ha-
ben fiir die armen Méadchen vor zwei, drei Jahren in
Briittelen mehr verwendet, und wir sind froh dar-
iiber. Die Anstalt ist eine Musteranstalt. Das glei-
che Recht wie die Middchen haben aber auch die
armen Buben in Erlach.

M. Veisard. Subventionnera-t-on, par exemple,
dans les districts, les établissements qui se propo-
sent d’agrandir ou de construire des hopitaux pour
malades incurables? Il y en a dans le district
de Porrentruy dont la construction est avancée; les
tuiles sont déjh posées. Or, rien n’est prévu au
budget de I'Etat pour ce genre de construction.

Abstimmung.

Mehrheit.
Mehrheit.

1. Fir den Antrag Gockeler
2. Fir das Postulat Jakob .

Priisident. Herr Voisard ldsst seinen Antrag
fallen.

Genehmigt.

IX a. Volkswirtschaft.

M. Périnat. Sous lettre b) commerce, indusirie,
chiffre 2, bourse des apprentis, je demande qu'il soit
voté une augmentation de 10,000 fr. de subvention
destinés spécialement pour des cours en faveur d’ap-
prentis du Jura bernois. Voici pourquoi. Samedi
dernier, & Moutier, il y a eu une assemblée de dé-
légués des communes importantes du Jura bernois
et des milieux industriels. On y a discuté 'organi-
sation d'offices d’orientation professionnelle dans les
localités importantes, comme Porrentruy, Delémont,
Laufon, Moutier, Tavannes, St-Imier. Des subven-
tions pour les offices d’orientation professionnelle
sont accordées soit par le canton soit par la Con-
fédération. Les débats de cette assemblée ont donné
I'impression qu'il serait possible d’organiser ces bu-
reaux. dans les dites localités. Mais vous savez que
la situation économique du Jura est actuellemant
trés difficile. Ensuite de la crise horlogére, quantits
de peres de famille ne pourront pas placer leurs fils
en apprentissage, faute des moyens nécessaires pour
cela. Le crédit de 33,000 fr. qui figure actuellement
au budget est & peu prés déja épuisé; 28,000 fr.
sont absorbés, de sorte quil ne resterait plus que
5000-fr. & la disposition des jeunes gens sortant des
écoles au printemps prochain. D’aprés mes rensei-
gnements, la plus grande partie de ces sommes sout
restées dans l'ancien canton. Si nous voulons que
ces offices puissent faire un travail fructueux, il
faut que, dans une bonne mesure les fils de péres
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de famille atteints par la crise puissent bénéficier
de bourses d’appreutissage pour se vouer 4 une
autre profession que celle d’horloger. D’aprés la
statistique publi¢ce par la Direction de Pintérieur,
l'année derniére, alors que la crise sévissait déja
dans le Jura bernois, que la Direction de police au-
torisait 4€00 ouvriers qualifiés & venir travailler
dans le canton de Berne, il y avait, dans le canton
2€00 chomeurs. Or, si nous voulons orienter aujour-
d’hui la jeunesse vers d’autres professions que celle
de T'horlogerie, les jeunes gens doivent pouvoir en-
trer en apprentissage chez des artisans ol, autant
que possible, ils auront logis et pension. Ils de-
vront pour cela payer un apprentissage de 300 fr.,
de 400 fr., de 500 fr. Comment permettre & un fils
de chémeur d’apprendre des métiers dans I'artisanat
si les parents sont au chomage! Tmpossibla! Que
verrons-nous? Nous verrons ces jeunes gens sortis
de l'école, sans aucune occupation, rester 1, 2, 3,
4 ans a la charge de leurs parents, c’est possible,
et fensuite, & la charge de I'assistance publique.

Ainsi done, Paugmentation du crédit voté en fa-
veur des bourses d’apprentissage, principalement en
faveur du Jura, sera certes un acte de solidarité de
Pancienne partie du canton en faveur du Jura.

J'ose espérer que nos coliegues de I'ancien can-
ton et M. le directeur des finances approuveront
ainsi la demande faite par I'assemblée des délégués
du Jura tendant & une augmentation du crédit pour
formation d’apprentis et lutter ainsi dans une cer-
taine mesure contre la crise du chomage.

Meier. Im Bericht der Finanzdirektion an den
Regierungsrat finden Sie eine Anzahl von Techni-
ken, ‘die Mehrauszahlungen erhalten haben sollen.
Darunter sind auch die Techniken Burgdorf und Biel
einbezogen. Das kénnte zu Missverstindnissen An-
lass geben. Im Einverstindnis mit Herrn Grossrat
Aebi mochte ich darauf aufmerksam machen. Der
Grosse Rat hat vor einiger Zeit fiir die Neuinstallie-
rung der Laboratorien der beiden Techniken einen
ausserordentlichen Kredit bewilligt und ihn auf meh-
rere Jahre verteilt. In die Budgets sind die Raten
dieses Kredites aufgenommen. An diesen Krediten
ist selbstverstindlich nichts zu dndern; sie beruhen
auf einstimmigem Beschluss des Grossen Rates.
Aber dieser Kredit beeinflusst das Budget zum Nach-
teil der beiden Schulen. Es sieht so aus, als ob fiir
die beiden Schulen Mehrkredite vorhanden seien.
Das ist nicht richtig; das Gegenteil ist der Fall. Bei-
den Schulen und namentilch dem Technikum Biel
sind sehr wesentliche Abstriche auf Konto Lehr-
mittel gemacht worden. Wir haben einen Abstrich
von 30,000 Fr. an Lehrmitteln allein fiir Biel. Das
betrifft namentlich unsere Lehrwerkstitten und die
Uhrmacherschule. Es ist ja richtig, dass wir eine
Krisis durchmachen; aber gerade diese Zeit miissen
wir beniitzen, um die Leute weiter zu bilden und
dafiir zu sorgen, dass sie fiir den Kampf geriistet
sind, der noch grosser werden wird als bisher. Die
Krisis ist also kein Grund, um die Mittel zu be-
schneiden. 5

Ich mochte keinen Antrag stellen; dazu habe ich
eine viel zu grosse Hochachtung vor Budget und
Defiziten. Aber ich mochte dringend den Wunsch aus-
sprechen, dass man néchstes Jahr diesen Gedanken-
gidngen nachlebe, '

(9. November 1931))

M. Schlappach. M. Périnat vous a fait part tout
a I'beure da veeu émis par les délégués de com-
munes jurassiennes et de milieux industriels réunis
a4 Moutier samedi dernier; veeu relatif & l'orienta-
tion professionnelle.

Messieurs, il est du devoir du Grand Conseil
d’appuyer cette proposition de porter a 43,000 fr.
le crédit en faveur de l'orientation professionnelle.

Un des représentants les plus autorisés de l'in-
dustrie horlogére déclarait derniérement que, dans
cette branche industrielle, il y avait malheureuse-
ment trop de patrons et aussi trop d’ouvriers. C’est
donc vous dire qu’indépendamment de la crise ac-
tuelle, nos efforts doivent tendre a orienter nos
jeunes gens, dans la mesure du possible, dans une
autre direction. Pour cela, je n’ai pas besoin de vous
dire que nous avons besoin de subventions. Quan-
tité de parents obérés par les conjonctures actuelles
ne pourraient consentir les sacrifices nécessaires
pour lapprentissage de leurs enfants, méme s’ils
étaient désireux de collaborer, dans la mesure de
leurs forces, & I'euvre de l'orientation profession-
nelle. Si vous tenez compte de cette situation spé-
ciale et de la nécessité pour nous de conseiller &
nos jeunes gens de diriger leurs regards ailleurs que
dans le domaine de I'horlogerie, vous reconnaitrez
que le Jura devrait bénéficier d’une situation spé-
ciale.

Si nous voulons créer dans les divers districts
du canton des bureaux d'orientation professionnelle
et si nous voulons qu’il y soit fait un travail sé-
rieux, cela ne se pourra que si les cercles inté-
ressés viennent a leur aide.

Malgré les réserves de notre collegue M. Meier
4 loccasion du Technicum de Bienne, dont la si-
tuation pour 1932 est difficile, nous devons exa-
miner la demande formulée par 'assemblée de Mou-
tier et trouver une solution de nature & lui donner
satisfaction. A mon tour, je recommande 'adoption
de la proposition de M. Périnat.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Périnat hat vorgeschlagen,
den Betrag fiir die beruflichen Stipendien von 33,000
Franken auf 43,000 Fr. zu erhéhen, um mit diesem
Betrag in der Hauptsache berufliche Stipendien aus-
zurichten. Er begriindet sein Verlangen damit, dass
im Jura eine Umstellung im Berufe nétig sei.

Im Kanton Bern geben wir alles in allem schon
eine schone Summe fiir Stipendien aus. Letztes Jahr
hat die Finanzdirektion an die Direktion des Innern
einen lieben Brief geschrieben, sie mdchte etwas
bremsen; unserer Auffassung nach schwellen die
Stipendien zu sehr an; die Direktion des Innern mo-
ge nicht iiber die vom Grossen Rat bewilligten Kre-
dite hinausgehen. Man sollte doch nicht fast jedem
oder doch der Mehrzahl der Lehrlinge ein Stipendium
geben. Die Eltern haben doch schliesslich die grosste
Freude, wenn sie sie selbst aus eigenen Mitteln einen
Beruf haben erlernen lassen. Deshalb beantrage ich
Ihnen, den Antrag Périnat abzulehnen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Auch ich empfehle Ihnen, den Antrag Pé-
rinat abzulehnen. Wir geben schon fiir die Berufs-
beratung 32,000 Fr. mehr aus. Nach Vorschlag der
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Direktion des Innern haben wir uns an einen ganz
bestimmten Plan zu halten. Was die Herren Périnat
und Schlappach vorschlagen, gehort zur Direktion
des Innern. Dariiber hinaus kénnen wir nicht noch
10,000 Fr. bewilligen.

Meer. Ich beantrage umgekehrt, die Berufsiehre
so viel als moglich zu subventionieren. Das ist eine
wichtige Sache. Wir wollen ja auch nur die Leute
unterstiitzen, die einen Beruf erlernt haben. Deshalb
sollte man dafiir sorgen, dass die Leute auch einen
Beruf erlernen kénnen. Ich konnte IThnen Sachen er-
zéhlen, die den vorgeschlagenen Betrag begriinden
wiirden. Oft haben die Eltern keine Mittel, um ihre
Kinder etwas lernen zu lassen. Ich unterstiitze also
den Antrag Périnat.

M. Périnat. Je me demande si j'ai été bien
compris.

Je sais qu'on; a augmenté 'indemnité en faveur
de P'orientation professionnelle. J'ai fait plusieurs
requétes dans ce sens. Or, le crédit pour les bourses
est épuisé. On nous a dit qu’il n'y avait plus d’ar-
gent, qu'il fallait attendrel & I'année prochaine. Si le
cas de cette année-ci se reproduit 'année prochaine,
il ne restera plus que 5000 fr. Les 809/,4 909/, de la
subvention sont restés dans 'ancien canton, le Jura,
qui est aussi une partie importante du canton de
Berne recevant & peine le 109/, alors que c’est lui
qui aurait le plus besoin de la subvention. Tous les
milieux autorisés me disaient: si la subvention ne
peut étre augmentée, il ne nous restera peut-étre
rien & disposition. Que représentent 10,000 fr.? Une
somme de 100 fr. pour chacun de cent intéressés.
Or, pour la premiére année, dans le Jura, il n'y en
aura pas seulement 100, mais quelques centaines.
Plusieurs péres de famille feront leur devoir, mais
il en est d’autres dans le Jura qui ne peuvent plug
faire leur devoir.

On dit que le Jura est dans une situation diffi-
cile, que l'ancien canton peut lui aider. Alors, je
ne comprends pas que pour une somme si minime,
alors que loute I’économie générale cantonale en
profitera, il y ait une opposition pareille & celle qui
se manifeste.

D’autre part, cette année, dans le Jura, il a fallu
faire venir des éleclriciens, des mineurs, des ou-
vriers peintres et des menuisiers pour travailler,
parce qu’il n’y avait pas suffisamment d’ouvriers
jurassiens. Comme l'a frés bien dit M. Schlappach,
nous voulons sortir notre jeunesse de l'industrie
horlogére et lui permettire d’apprendre des profes-
sions artisanales que l'on aurait ’occasion d’exer-
cer dans le Jura. C'est pourquoi je vous prie de
revenir sur votre décision et d’approuver une pro-
position qui n’émane pas de moi, mais d'une assem-
blée de délégués des communes les plus importantes
du Jura et des milieux intéressés.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte die Diskussion nicht
verlangern, aber doch den Rat nicht unter dem Ein-
druck lassen, dass der Kanton Bern nichts fiir den
Jura tue. Sie werden in dieser Session eine Vorlage
erhalten, aus der Sie sehen werden, dass die «an-
cienne partie du canton» sehr viel Verstindnis fir
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diesen Landesteil hat. Das wird im Laufe dieser
Session noch schriftlich festgelegt werden.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wir haben ja heute gerade festgelegt, dass
wir nichste Woche tiber dieses Thema sprechen wol-
len. Darum glaube ich, es sei nicht richtig, hier einen
kleinen Punkt herauszunehmen. Das ist keine Un-
freundlichkeit gegeniiber dem Jura. Wir wollen den
ganzen Komplex miteinander behandeln.

Abstimmung.

Fir den Antrag Périnat . 70 Stimmen.
Dagegen . . . . . . . . . . B9 »

Genehmigt.

IX b. Gesundheitswesen.

Genehmigt.

X. Bau- und Eisenbahnwesen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Zum Budgetposten X G 1 auf Seite 42
mochte ich Ihnen eine Erklirung abgeben, wie ich
es tibrigens auch schon in der Staatswirtschaftskom-
mission getan habe. Es betrifft die Subventionie-
rung der Flusskorrektionen, der Wildbachverbauun-
gen und namentlich die Ausrichtung der staatlichen
Beitrige.

Bekanntlich sind durch die Unwetterkatastrophen
der Jahre 1930 und 1931 die Gemeinden im Oberland,
Emmental und im Gebiete von Schwarzenburg sehr
stark heimgesucht worden. Die Gemeinden und
Schwellenkorporationen waren gendotigt, die Wild-
bache zu korrigieren und Flusskorrektionen durch-
zufiihren. Allerdings leisten Staat und Bund Bei-
trige an die Flusskorrektionen; allein mit der
Zusicherung allein ist es nicht 'getan, sondern
es muss daflir gesorgt werden, dass die bewillig-
ten Beilrdge auch rechtzeilig ausgerichtet werden
konnen, damit nicht Gemeinden wund Schwellen-
korporationen durch die Bankzinsen allzu stark
belastet werden oder — was viel schlimmer ist —,
dass bereils begonnene Bauten nicht weitergefiihrt
werden kénnen. Kommt eine neue Unwetterkata-
strophe, so kann .unter Umstdnden die ganze
Herrlichkeit wieder weggerissen werden. Der Bau-
plan fiir diese Arbeiten ldsst sich nicht so genau
bestimmen wie beim Hoch- und Tiefbau. Bei den
Strassenbauten kann man Geduld haben. Es kommt
schliesslich nicht auf ein oder zwei Jahre an. Hier
aber wirkt hohere Gewalt. Da muss gehandelt wer-
den. Es liegt nicht im Ermessen der Gemeinden,
wann sie bauen wollen.

Bisher hat nun der Grundsatz bestanden, dass die
Subventionen je nach dem Stand der verfiigharen
Mittel ausbezahlt wurden. Infolgedessen haben die
Gemeinden und Schwellenkorporationen ausser-
ordentlich lange warten miissen, bis der Staat die
Mittel zar Verfiigung hatte, um die bewilligten Sum-
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men ausrichten zu konnen. Ueber diese Irage hat
die Staatswirtschaftskommission mehrmals disku-
tiert. Sie werden sich auch erinnern, dass 'die
Staatswirtschaftskommission bei Behandlung des
Verwaltungsberichtes durch ihren Berichterstatter
mitteilen liess, dass in Zukunft diese Subventionen
nach dem Stand der ausgefiithrten Arbeiten ausbe-
zahlt werden sollten, zur Entlastung der Gemeinden
einerseits und andererseits damit die schon begon-
nenen Arbeiten ausgefithrt werden konnen. Das war
die Auffassung der Staatswirtschaftskommission,
aber doch wohl auch des Grossen Rates; denn da-
zumal ist hier keine Opposition entstanden.

Ich beantrage keine Erhohung des Budgetkredi-
tes, der mit 600,000 Fr. hier eingestellt ist; aber wir
verlangen, dass der Staat die durch den Grossen Rat
bewilligten Subventionen nach dem Stand der aus-
gefithrten Arbeiten ausrichte. Wer ist denn schliess-
lich der Leidtragende und Geschidigte? Das sind
die finanziell schwachen Gemeinden, die die grosste
Miihe haben, die notigen Geldmittel aufzubringen,
und die durch die Natur sowieso benachteiligt sind,
Gemeinden, die einen Kampf fithren miissen gegen
die Naturereignisse. Es handelt sich ja hier nicht
darum, produktive Werte zu schaffen, sondern das
bedrohte Eigentum zu schiitzen. Darum ist es Pflicht
des Staates, diesen Gemeinden weit entgegenzukom-
men und dafiir zu sorgen, dass auch die bewilligten
Summen rechtzeitig ausbezahlt werden kénnen. Des-
halb muss der Grundsatz aufgestellt werden, dass
die bewilligten Subventionen nach dem Fortschreiten
der Arbeiten ausbezahlt werden sollen. Eventuell
muss man eben um Nachkredite einkommen.

Noch etwas: Wenn wir im Oberland nicht die
Flusskorrektionen ausfiihrten, so wiirden wir stark
unter der Arbeitslosigkeit leiden. Bei den genannten
Arbeiten kénnen nicht nur die Handlanger, sondern
auch die Kleinbauern beschiftigt werden. Daher
hat der Staat ein Interesse daran, durch rechtzeitige
Ausrichtung der Subventionen diese Arbeiten zu
fordern.

Waber. Ich habe den Auftrag erhalten, hier fol-
gende Mitteilungen zu machen: Es handelt sich um
die Strasse Bern-Thun. Kurz nachdem die Strasse
gebaut war, im Jahre 1925, habe ich hier eine Inter-
pellation begriindet und darauf hingewiesen, dass
das Profil der Strasse nicht richtig sei. Ich habe
damals die Baudirektion ersucht, Abhilfe zu schaf-
fen. Der Herr Baudirektor hat mir damals eine Ant-
wort gegeben, die mich nicht befriedigen konnte.
Seither habe ich verschiedene Male mit ihm gespro-
chen und den Wunsch ausgesprochen, es mdochte
doch etwas in der Sache geschehen. Die Strasse ist
heute gefihrlicher als je, weil sie immer glatter ge-
worden ist. Es handelt sich um die Ausgangsstrasse
von Bern nach Thun; sehr viele Autos fahren dar-
iiber und infolgedessen wird die Strasse immer glat-
ter. Es ist schon wiederholt daran geflickt worden;
wir kénnen uns aber mit dieser Flickerei nicht zu-
frieden geben. Wir verlangen ganze Arbeit und zwar
einen vollstindigen Umbau der Strasse. Wir haben
den Beweis geliefert, dass nur ein Umbau die Ver-
hiltnisse befriedigend bessern kann. Wenn die Stras-
senmitte soviel hoher liegt als die Strassenschale,
so ist die Strasse, da kein Trottoir vorhanden ist,
fiir die Fussginger unbrauchbar. Stellenweise zeigt
die Strasse ein seitliches Gefille von 50—70 cm.
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Dort unten soll sich der Fussginger bewegen. Auch
der Fuhrwerkverkehr ist gefihrdet. Man hat auch
gesagt, dass nicht einmal die Automobile auf der
Strasse gut fahren konnen. Ich kann das nicht aus
eigener Kenntnis beurteilen, da ich nicht Autofahrer
bin. Man sagt, die Autofahrer erhielten das Gefiihl,
von der Strasse abzurutschen. Sie miissten viel stir-
ker mit dem Steuer arbeiten.

Weiter will ich feststellen, dass wir nicht unsere
Hiuser an die Strasse gebaut haben, vielmehr hat
der Staat die Strasse durch unsere Wiesen gebaut.
Deshalb sollten wir doch erwarten kénnen, dass man
auf unsere Interessen mehr Riicksicht nehme. Es
gibt doch Bauern, die jeden Tag mit dem Fuhrwerk
iber die Strasse fahren miissen. Ich will nicht alle
die schon vorgekommenen Ungliicksfille aufzihlen;
wenn es aber notig werden sollte, kann ich das noch
nachholen. Der Verkehr auf der Strasse ist gefihr-
lich, ganz speziell in dieser Jahreszeit. Wenn dieser
Zustand noch linger andauern sollte, so miissten die
verschiedenen Gemeinden und Genossenschaften bei
der Regierung vorsprechen. Die Emporung und Auf-
regung unserer Bevolkerung ist gross. Sie vermehrt
sich von Jahr zu Jahr. Die Vertreter der verschie-
denen Interessenkreise haben eine Sitzung abgehal-
ten. An die Baudirektion wurde zuhanden des Re-
gierungsrates eine Eingabe folgenden Wortlautes ge-
richtet :

«Unter dem Vorsitz von Grossrat G. Waber, Kie-
sen, konstituierte sich Donnerstag, den 6. November
ein Aktionskomitee, bestehend aus Vertretern der
Einwohnergemeinden Steffisburg, Heimberg, Oppli-
gen, Ober- und Niederwichtrach, Miinsingen und Ru-
bigen fiir die Korrektur der Bern-Thunstrasse.

Mit der nachstehend begriindeten Eingabe gestat-
ten sich die Initianten und die unterzeichneten Ge-
meinderite an Sie zu gelangen mit der dringenden
Bitte, die geeigneten Massnahmen zu priifen und an-
zuwenden, um auf raschestem Wege auf der vorge-
nannten Hauptverkehrs- und internationalen Durch-
fahrtsstrasse den Anforderungen entsprechende Ver-
héltnisse zu schaffen.

Wenn auch, dank namentlich Ihrer tatkriftigen
Initiative und in richtiger Erkenntnis der zeitgends-
sischen Verkehrsbediirfnisse, dem Ausbau des Stras-
senwesens im Kanton Bern in angemessener Weise
Rechnung getragen wurde, so scheint uns doch, dass
vonseiten der massgebenden, amtlichen Instanzen
den Produkten der erstmals dem Asphaltierungsver-
fahren untergezogenen Kommunikationen heute zu
wenig Aufmerksamkeit geschenkt wird.

Eine vollkommene Unzuldnglichkeit nach dieser
Richtung bildet das laut Verkehrsstatistik hochst
frequentierte, in der baulichen Anlage jedoch total
fehlerhafte Tracé der Bern-Thunstrasse. Die Haupt-
mingel, deren Weiterexistenz eine stets zunehmen-
de und in den Folgen nicht absehbare Gefiahrdung
der Verkehrssicherheit bedingt, liegen unseres Er-
achtens :

1. In der zur bestehenden Strassenbreite stark
iibersetzten Sprengung;

2. in der Eigenschaft des angewendeten Asphal-

tierungsverfahrens.

Ad. 1. Die Nachteile des bombierten Strassen-
profils sind nach den heutigen Erfahrungen bekannt
und beschrinkt sich die neuzeitliche Strassenbau-
technik auf das minimal zuldssige Gefille.
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Ad. 2. An Stelle des Asphalt-Spramexverfahrens,
welches die Fahrbahn innert kiirzester Zeit in eine
spiegelglatte Fliche verwandelt, gelangen in den
heutigen Bauprogrammen der bestbewidhrte Belag
System Walther, sowie weitere geeignete Varianten
zur Anwendung.

Eine summarische Darstellung der materiellen
Schiiden zu geben, welche unzweideutig auf den
herrschenden nur mit grosster Empdrung noch ge-
duldeten Zustand der Bern-Thunstrasse zuriickge-
fithrt werden, iibersteigt den Rahmen dieser Ein-
gabe. — Im Notwendigkeitsfall ist das vorerwihnte
Aktionskomitee zu jeder Zeit bereit, ein umfang-
reiches Beweismaterial zu Threr Orientierung zur
Verfiigung zu halten.

Durch die gewaltige Zunahme des Automobil-
und Lastwagenverkehrs ist die Verkehrssicherheit
auf dieser « Schmalspurstrasse» fiir Pferdefuhrwer-
ke, Radfahrer, Fussginger und Truppen, insbeson-
dere fiir die berittenen Waffen, auf ein Minimum ge-
sunken. Von Tag zu Tag mehren sich, namentlich
von Seite der biuerlichen Bevdlkerung, die Klagen
wegen Beschddigung an Fuhrwerken und Zugtieren,
bedingt durch das ihr durch die vielfach rigorosen
Automobilfahrer auferzwungene Befahren der ab-
schiissigen Stellen links und rechts der Fahrbahn.
Von diesem Gesichtspunkt aus betrachtet, wire
auch die Militirversicherung in der Lage, ein eige-
nes, gewichtiges Wort mitzureden.

Aus dieser Darstellung der tatsichlichen Ver-
héltnisse, deren Sanierung heute nicht mehr mit
guten Worten und leeren Versprechungen aus der
Welt zu schaffen ist, ergibt sich das Postulat der
unterzeichneten Gemeinden wie folgt :

1. Die in ihrer baulichen Anlage den Anforderun-
gen des modernen Verkehrswesens nicht mehr ge-
wachsene Strasse Bern-Thun muss ohne langfristi-
gen Aufschub einer durchgreifenden Korrektur un-
terzogen werden.

2. Der bestehende glatte Belag als die fortwiih-
rende und unverantwortliche Ursache der stets
zunehmenden Verkehrsunfille und Materialbeschiidi-
gung ist durch eines der heute erfahrungsgemiiss
zweckmissigen Verfahren zu ersetzen.

3. Die Profilierung des Fahrbahnkorpers ist auf
das hochst notwendige Gefille zu reduzieren.

4. Verbreiterung der Strasse, besonders in ge-
fahrlichen Kurven und Kreuzungen, sowie Pfliste-
rung von durch Ortschaften fithrenden, starken Stei-
gungen.

Ein Seitenauftrag erscheint nicht als zweckmis-
sig, da das Auffiillmaterial zwecks Bindung mit der
itbrigen Asphaltschicht gleiche Beschaffenheit auf-
weisen muss. Eine Flickarbeit in diesem Sinne
kommt dadurch dem Endzwecke unserer Bestrebun-
gen nicht entgegen, das Krebsiibel, die eisbahnglatte
Oberflache, bei der Wurzel zu fassen.

In finanzieller Beziehung stellt das unterzeich-
nete Aktionskomitee mit aller Entschiedenheit fest,
dass eine Beitragsleistung durch die Gemeinden an
den proponierten Umbau der Bern-Thunstrasse aus-
ser Diskussion steht. Bei Anlass der Erstellung des
bisherigen Belages sind aus den Gemeindefinanzen
ansehnliche, einmalige Beitragsleistungen geflossen
und konnen die Gemeinden fiir das Fiasko des
damaligen Verfahrens nicht verantwortlich ge-
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macht werden. Ausserdem sehen sich die nach-
verzeichneten Gemeinden vor die zwingende Not-
wendigkeit gestellt, fiir allfillige Folgen des Ihnen
geschilderten, unhaltbaren Zustandes jegliche Ent-
schidigungspflicht grundsétzlich abzulehnen. Berech-
tigte Entschddigungsanspriiche miissen in letzter
Konsequenz geschiitzt und an den Staat als die allein
verantwortliche Instanz gewiesen werden.

Erfahrungsgemiss haben sich die Gefahren der
abschiissigen Asphaltstrasse besonders bei eintreten-
der Kilte vermehrt eingestellt. Anweisungen an das
zustdndige Strassenpersonal zwecks ofterer Ueber-
sandung der Strasse sind deshalb eine dringliche
Notwendigkeit und sollte bis zum Umbau der Strasse
Bern-Thun dieser Vorbeugungsmassnahme vermehr-
te Aufmerksamkeit geschenkt werden.

Wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Regierungsrat,
diese unsere Ausfithrungen, die der ernsten Sorge
um die Verkehrssicherheit der Bern -Thunstrasse
entspringen, wohlwollend zu priifen und die erfor-
derlichen Massnahmen innert niitzlicher Frist zur
Ausfithrung gelangen zu lassen. »

Ich glaube, der unhaltbare Zustand ist damit ge-
niigend geschildert. Ich hoffe, Sie seien einig mit
mir, dass da etwas getan werden muss. Es wiirde
mich freuen, wenn der Herr Baudirektor der glei-
chen Meinung wire. Die Frage ist nun nur, was ge-
macht werden soll. Nach unserer Auffassung ist eben
nichts anderes moglich als ein Umbau der Strasse.
Es ist selbstverstindlich, dass das sehr viel Geld
kostet. Wir haben uns aber gesagt, man konnte viel-
leicht schon in den Voranschlag fiir das Jahr 1932
einen Posten. von 100,000 Fr. fiir Studien, Pline usw.
aufnehmen. Das wire der Wunsch der verschie-
denen Interessenten. Ich habe also den Auftrag, hier
den Antrag zu stellen, Sie mochten den beziiglichen
Posten auf 1,250,000 Fr. erhéhen.

Ich habe heute mit dem Herrn Finanzdirektor
wieder iiber die Sache reden konnen. Er hat schwarz
in die Zukunft gesehen. Immerhin will ich es unter-
lassen, einen Antrag zu stellen, da ja schon Abénde-
rungsantrige vorliegen. Ich halte es wie Herr Dr.
Meier. Ich wiinschte aber eine Erklirung der Bau-
direktion oder der Finanzdirektion, dass man den
Uebelstinden nachgehe und dafiir sorge, dass sie
raschestens behoben werden. Dafiir sollte ins Budget
ein ansehnlicher Betrag aufgenommen werden. Ich
hoffe, der Herr Finanzdirektor kénne sich damit ein-
verstanden erkliren. Ich will nicht davon reden,
wieviel Steuern wir bezahlen. Wenn nur unser An-
teil am Benzinzollertrag fiir die Sache verwendet
wiirde, so sollte es doch gehen.

Ich hoffe, dass die Wiinsche unserer Bevolkerung
befriedigt werden. Wenn von einer anderen Frak-
tion aus ein Antrag kommen sollte, so wiirde ich
diesem wahrscheinlich zustimmen.

Hofer (Aarberg). Die Erklirungen des Herrn
Biihler veranlassen mich, das Wort hier zu ergrei-
fen. Wir wissen alle, dass die Verhiltnisse sehr
schwierig sind und wir alle Veranlassung hitten,
keine Erhohungen im Budget vorzunehmen. Die
Situation aller Gemeinden aber, die an grossen Ge-
wissern liegen, nicht nur im Oberland, ist unhaltbar
geworden. Die Leute kénnen nicht verstehen, wieso
die Subventionen des Staates auf Jahre zuriick noch
nicht ausbezahlt sind. Ich weiss z. B. von einer
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dringenden Baute aus dem Jahr 1928, wo es so ge-
gangen ist. Man wird einwenden, man miisse sich
eben einschrinken. Es ist aber doch so, dass, wenn
die Arbeiten im Winter nicht ausgefithrt werden,
wir mehr fir die Arbeitslosigkeit bezahlen miissen.
Es sollte doch moglich sein, dass man in Ueberein-
stimmung mit dem Wunsche der Staatswirtschafts-
kommission die Subventionen nach dem Fortschrei-
ten der Arbeiten ausrichtet.

Ich weiss, welche Erhohung des Budgets dadurch
notig wiirde. Hier sind 600,000 Ir. vorgesehen. Ich
glaube nicht, dass das geniigen wiirde. Wenn der
Staat fiir riickstindige Steuern Verzugszins verlangt
— sie sollen ja in einigen Fillen schon so hoch sein
wie die Steuern selbst — , so soll er auch dafir sor-
gen, dass die bewilligten Subventionen rechtzeitig
ausbezahlt werden. Ich behalte mir vor, einen An-
trag zu stellen, mochte aber zunichst noch die Er-
klirungen des Herrn Baudirektors horen. Wir sind
uns wohl bewusst, dass man nicht alles auf einmal
erreichen kann; aber der Staat sollte doch dafiir
sorgen, dass die Gemeinden die nétigen Arbeiten
ausfithren konnen, damit nicht grossere Unkosten
entstehen. Die Verhiltnisse sind eben vielfach an-
ders, als der Herr Finanzdirektor, der in seinem
Bureau sitzt, meint. Wenn er ins Land hinausginge,
so wiirde er etwas Anderes horen.

Roggli. Nach den Ausfithrungen des Herrn Hofer
kann ich mich kurz fassen. Der Herr IFinanzdirektor
will sich nach der Decke strecken. Wir begreifen ihn
ganz gut; aber wir diirfen nicht vergessen, dass
ganz andere Verhiltnisse eintreten konnen. Schon
Herr Biihler hat von der hoheren Gewalt gesprochen.
Wenn die Bauarbeiten weit fortgeschritten sind,
wenn man sie aber noch nicht gegen das Hoch-
wasser schiitzen kann, so wird unter Umstidnden
nachher ein viel grosserer Schaden entstehen. Es
handelt sich hier doch um Arbeiten, die im Winter
mit Hilfe von Arbeitslosen durchgefithrt werden kon-
nen. Wir haben die Arbeitsbeschaffung sehr notig.
Deshalb mochte ich fragen, ob das Geld nicht an
einem anderen Punkte eingespart werden konnte.
Ich méchte das allerdings anderen Leuten zur Prii-
fung uberlassen. Es werden in jeder Session Be-
gehren um Strassenverbesserungen gestellt. Viel-
leicht konnte man da etwas zuriickhaltender sein.
Bei den Wasserbauten kann man aber nicht beliebig
warten. Es kann plotzlich etwas Unvorhergesehenes
eintreten, und da darf man nicht zdégern, die Arbei-
ten so zu fordern, dass sie den nétigen Schutz bie-
ten. Man muss auch dafir sorgen, dass die schon
begonnene Arbeit nicht wieder weggerissen wird.
Der Herr Baudirektor hat gesagt, er konnte den An-
forderungen geniigen, wenn er 200,000 Fr. mehr
erhielte. Ich will ebenfalls keinen Antrag stellen,
aber doch den Rat bitten, das zu erwdigen.

Ueltschi. «Bescheidenheit ist eine Zier, doch
weiter kommt man ohne ihrl» heisst ein altes
Sprichwort. Ich will das Budget nicht durchléchern,
sondern nur komplettieren. Wir haben vom Herrn
Baudirektor gehort, dass er fiir den Posten
Wasserbauten 1,095,000 Fr. haben sollte, dass aber
der Regierungsrat nur 600,000 Fr. ins Budget aufge-
nommen hat. Tch mochte den Regierungsratsbe-
schluss ebenfalls nicht durchléchern, aber doch er-
ginzen und darum beantrage ich 200,000 Fr., also
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doch wenigstens die Hilfte dessen, was der Bau-
direktor brauchte, ins Budget aufzunehmen. Ich
gebe dazu folgende Begriindung: Herr Biihler hat
Ihnen im Namen der Staatswirtschaftskommission
und als Kenner der Verhiltnisse die Sachlage ge-
schildert, so dass ich hier nicht mehr referieren
will. Seit 50 Jahren haben wir die gleichen Zustéin-
de. Die Arbeiten sind doch das beste Mittel zur Be-
kimpfung der Arbeitslosigkeit. Am 6. Dezember sol-
len wir iiber das Arbeitslosengesetz abstimmen. Es
ist doch besser, wenn wir Arbeit verschaffen, statt
Unterstiitzungen zu bezahlen. Grosse Volkswirts-
schaftler behaupten, dass wir erst am Anfang der
Krisis stehen. Vielleicht sei sie der bleibende Zu-
stand. Wir sind auch der Meinung, man solle sparen
und unniitze Ausgaben vermeiden. Aber die Wasser-
bauten werden durch andere Gewalten diktiert. Da
sind wir nicht frei in unseren Ausgaben. Wenn Ver-
hiltnisse eintreten wie in den Jahren 1930/1931, so
miissen wir die Kredite bewilligen, wenn der Bau-
direktor als genauer Kenner der Verhiltnisse sagt:
«Ich brauchte eine Million, und man bewilligt mir
nur eine halbe Million. » Wenn wir wirklich die Ar-
beitslosigkeit bekdmpfen wollen, so haben wir hier
Gelegenheit dazu. Wir wollen die Leute nicht mit
Geld unterstiitzen, sondern ihnen Arbeitsgelegenheit
verschaffen. Das konnen wir, wenn wir die notigen
Kredite ins Budget aufnehmen. Ich beantrage also,
die 200,000 Fr. aufzunehmen, obschon es mir bei der
Schwierigkeit der Verhiltnisse contre coeur geht.

Hulliger. Ich stimme den Ausfiihrungen des
Herrn Waber zu. Ich meine, die Sache ginge viel-
leicht, wenn der Herr Finanzdirektor allein hier an-
wesend wire. Aber er hat den Baudirektor als Suk-
kurs herbeigerufen. (Heiterkeit und Widerspruch.)
Der Baudirektor hat in der letzten Session erklirt,
er danke dafiir, dass man nicht mehr von ihm ver-
langt habe. Wenn wir nun hier allein kommen mit
unseren Wiinschen fiir die Strasse Bern-Thun, so
konnte es vielleicht gelingen.

Ich mochte nicht alles wiederholen, was Herr
Waber gesagt hat. Weil die Strasse so glatt ist,
miissen alle Pferdebesitzer ihre Rosse mit spitzen
Hufeisen beschlagen lassen. Das zerstort aber wie-
derum die Strasse. Herr Waber hat schon gesagt,
die Strasse sei zu stark gewo6lbt. Wenn 'man in Heim-
berg in der Mitte der Strasse eine Latte horizontal
legt, so liegt sie an der Schale 70 cm tiber der
Strasse. Es gibt Unfille tiber Unfille. Bei uns gibt
es nur noch die Hélfte der frither vorhandenen Gar-
tenhéige. Letzthin hat einer nicht nur den Gartenhag,
sondern auch das Gartenhduschen weggerissen. Ein
paar Tage nachher ist einer in eine Hiitte gefahren,
hat sie allerdings leider nicht ganz weggerissen. Der
Sachschaden wire noch zu ertragen; aber es gibt
Tote. Im letzten Jahr waren es 9 Tote, darunter 3
Kinder. Die Strasse wire nicht zu schmal, aber man
kann sie nicht beniitzen, weil auf jeder Seite 70 bis
100 cm weder fiir die Fussgéinger noch fir die Rad-
fahrer benutzbar sind. Wir haben einen ganz gewal-
tigen Verkehr. An den Sonntagen fahren bis zu 5000
Automobile iiber die Strasse. Wenn man die Strasse
eben legte, so konnte man auf beiden Seiten einen
Radfahrweg anlegen. Man begreift die Landwirte, die
reklamieren. Probieren Sie es einmal, mit einem
Fuder Heu auf der Strasse zu fahren. Fihrt der Wa-
gen in der Mitte der Strasse, so gleiten die Auto-
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mobile. Weicht der Wagen aus, so liuft er Gefahr,
ins Gleiten zu kommen und umzufallen.

Im Budget steht ein Posten von 31/, Millionen
Franken. Die letzte Rechnung hatte 3,590,000 Fr.
ergeben. Das Budget ist also nicht so hoch, wie man
sagt. Inzwischen aber wichst der Verkehr immer
mehr an. Erkundigen Sie sich bei der Polizeidirek-
tion, wie viele neue Automobile hinzugekommen
sind. Das Budget ist um 200,000 Fr. zu gering. Herr
v. Steiger hat gesagt, weun der Bund aus dem
Benzinzollviertel mehr gebe, konnte man auf diese
Wiinsche eintreten. Wir sind zufrieden, wenn der
Herr Finanzdirektor erklart, dass er mehr bewilligen
werde, wenn die 31/, Millionen iiberschritten wer-
den. Sonst miissen wir uns vorbehalten, einen An-
trag zu stellen. Wir haben in unserer Gegend nicht
grosse Gelegenheit, Arbeiten zu Dbeschaffen. Ich
wiisste nicht, wo dort sonst grosse Bauten ausge-
fithrt werden konnten. Ich mochte also die Austiih-
rungen des Herrn Waber unterstiitzen. Es war den
Leuten in der erwidhnten Sitzung sehr ernst. Unsere
Strasse ist die am meisten gefihrdete des ganzen
Kantons. Sie ist aber, wie sich aus der Statistik
ergibt, auch die belebteste Strasse. Der Herr Finanz-
direktor moge also die Erklirung abgeben, dass er
allenfalls eine Ueberschreitung des Kredites zulasse.

Chiristeler. Ich unterstiitze die Ausfithrungen
des Herrn Ueltschi. Die Sicherungsbauten, die wir
am innern Seitenbach ausfithren, sind schon ziem-
lich vorgeschritten. Die Kredite haben wir bereits
aufgebraucht. Was wir weiter machen, miissen wir
schon auf das Jahr 1932 nehmen. Auch haben wir
schon Arbeiter entlassen miissen. Ich mochte nicht
gegen die Regierung auftreten, obschon wir auch
Grund dazu hiatten. Wenn Sie den Antrag des Herrn
Ueltschi nicht annehmen, so muss ich mir allerdings
auch Weiteres vorbehalten.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Mitteilungen des Herrn Grossrat
Biihler entsprechen den Anschauungen, die die Bau-
direktion schon lange vertreten hat. Man soll nicht
nach Massgabe der vorhandenen Mittel, sondern nach
dem Fortschreiten der Arbeit subventionieren. Man
bekennt sich ja gern allgemein zu dieser Grundsitz-
lichkeit; aber wenn es darum geht, die nétigen Mit-
tel zu bewilligen, so muss man sich auch belehren
lassen iiber das, was eben notwendig ist und was
infolgedessen an Subventionen fliessen muss. Der
Staat Bern unterstiitzt den Wasserbau, sei es um
entstandenen Schaden gutzumachen, oder um Scha-
den, der entstehen konnte, vorzubeugen. Wir haben
zwei Kredite, die da zur Verfiigung stehen. Der eine
befindet sich unter X F 3 und ist dazu bestimmt,
entstandenen Schaden wieder gutzumachen. Diesen
Posten haben wir gar nicht in der Hand. Die Natur-
ereignisse schreiben vor, was wir auszugeben haben.
Wenn eine Strasse oder eine Briicke weggerissen
und das Kulturland mit Schutt iiberfithrt wurde,
miissen die Schiden behoben werden. Nachher miis-
sen die Pflichtigen die notwendigen Korrektionen
ausfithren, damit diese Schiiden sich nicht wieder-
holen. Die daherigen Ausgaben subventioniert der
Staat aus dem Kredit X G 1.

Wir haben all die Jahre hindurch ein Programm
aufgestellt. Wir weisen nach, welche Arbeiten zwin-
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gend notig werden, welche Arbeiten daher subven-
tioniert werden miissen. Wir bekennen allerdings,
dass man ein derartiges Programm nicht auf Jahre
hinaus genau aufstellen kann, denn nicht wir, sondern
die Naturereignisse sind Herren der Situation. Man
steht also hier immer dem Ungewissen gegeniiber.
Sicher ist aber, dass weder der Bund noch der Staat
noch Korporationen oder Gemeinden Arbeiten aus-
fithren lassen, die nicht notwendig sind. Alles, was
hier ausgefithrt wird, ist nach der Wiedergutmachung
ein Vorbeugen von Schidden. Die Schiden sind ja
auch in den Jahren 1930 und 1931 zum Teil des-
wegen entstanden, weil man bis jetzt zu wenig vor-
gekehrt, vielmehr die Wasserldufe vernachlissigt
hat.

Wir haben ausgerechnet, welche Gelder wir fiir
das Jahr 1931 zur Verfiigung haben miissten, um die
Bauten zu subventionieren, die in Ausfithrung sind.
Fir das Jahr 1932 haben wir ein Verzeichnis
aufgestellt, und dabei gesehen, dass ungefihr 150
Gewdsserbauten in Arbeit sind. Fir diese sollten
wir 1,095,000 Fr. haben, um das zu subventio-
nieren, was mutmasslich im Jahre 1932 gebaut
wird. Wir haben aber gesagt, wir konnen nicht
so weit gehen. Wir wollen nicht von den 600,000 Fr.
in einem grossen Sprung auf 1,095,000 Fr. oder auf
1,300,000 Fr. gehen. Wir konnen nicht auf einmal
alles umstellen. Wir wollen uns dem Prinzip ndhern,
und deshalb sollte man etwa, 800,000 Fr. haben, also
rund 200,000 F'r. mehr als im Budget vorgesehen
sind. Dann wiirden weniger Bankzinsen laufen.

Wenn wir nicht nach dem Fortschreiten der Ar-
beit subventionieren, so veranlassen wir nicht nur
Bankzinsen, sondern die Gemeinden werden dann
auch gern sdumig. Das gleiche gilt fiir den Privaten,
wenn der Staat seine Zusicherungen nicht er-
fiillt. So entsteht auf der ganzen Linie eine Unord-
nung, und zum Schluss hat man ein Anwachsen
der Bankzinsen, die manchmal hoher sind als die
ganze Subvention. Deshalb ist der Grundsatz, wie
ihn Herr Biihler im Namen der Staatswirtschafts-
kommission aufgestellt hat, sehr richtig. Wir miis-
sen uns diesem Grundsatz zu ndhern suchen. Fiir
einmal geht es noch nicht vollstindig. Wir sind da-
mit einverstanden, wenn man den vorgesehenen
Kredit etwas erhoht.

Ich komme in eine etwas unangenehme Situation,
da ich veranlasst worden bin, den Standpunkt der Bau-
direktion mitzuteilen, der eben ein etwas anderer ist
als derjenige der Regierung. Ich bin aber iiberzeugt,
dass sowohl der Finanzdirektor wie die andern Kol-
legen, wenn sie sich in unsere Aufgaben noch ver-
tiefen, jedenfalls erkennen werden, dass der von
Herrn Biihler vorgezeichnete Weg richtig ist. Ich bin
also der Meinung, es wire gut, wenn man den Kre-
dit erhohte. Das Geld, das in das Land fliesst, trigt
Zinsen. Die Arbeitslosigkeit wird dadurch bekdmpit.
Die Wasserbauten sind im Oberland sozusagen die
einzige Verdienstmoglichkeit. Ich kann also Herrn
Hofer sagen, 200,000 Fr. verbessern die Situation.
Mehr kann ich angesichts der Finanzlage des Staates
nicht verlangen; denn auch ich bin der Meinungj
dass wir heute sparen miissen, da vielleicht noch
schlimmere Zeiten kommen.



658

Eine
Petition

betreffend Vertretung der Fraktion des Herrn Chri-
steler in der Grossratskommission wird auf den
Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage:

Dans la réponse du Gouvernement a la question
que j’ai posée au cours de la session de septembre
figurait un projet de construction de chemin dans la
forét domaniale du Grand Fahy. La réalisation de
ce projet aurait permis d’occuper une centaine de
chomeurs.

Le Conseil-exécutif peut-il faire connaitre les
raisons pour lesquelles ce projet a été abandonné?

Est-il vrai, en particulier, que la Direction des
finances aurait opposé son véto?

Ou bien, comme I'a prétendu en pleine assemblée
municipale M. le maire de Porrentruy, et selon sa
propre expression, la réponse du Gouvernement
devrait-elle étre considérée comme «eau hénite de
cour»?

Berne, le 9 novembre 1931.
Voisard.

(In der Antwort des Regierungsrates auf die vom
Unterzeichneten in der letzten Session gestellte ein-
fache Anfrage wurde das Projekt eines Waldweg-
baues im Staatswalde von « Grand Fahy» erwihnt,
dessen Ausfiihrung die Beschiftigung von etwa hun-
dert Arbeitslosen ermoglicht hitte.

Ist der Regierungsrat bereit, die Griinde des
Fallenlassens dieses Projektes bekannt zu geben?

Ist es insbesondere richtig, dass die Finanzdirek-
tion sich dem fraglichen Unternehmen widersetzt
hat?

Oder aber, wie es der Gemeinderatsprisident
von Pruntrut in der Gemeindeversammlung ver-
sicherte, wire die Antwort der Regierung nur als
ein leeres Versprechen anzusehen ?)

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 6!/, Uhr.

Der Redaliteur:
Vollenweider.

(10. November 1931.)

Zweite Sitzung.

Dicnstag den 10. November 1931,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 216 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 8 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Egger, Hiltbrunner,
Lanz, Maitre, Morgenthaler, Schneiter; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren : Geissbiihler,
Nappez. , b b

Tagesordnung s

Voranschlag fiir das Jahr 1932.

(Siehe Seite 643 hievor.)

X. Bau- und Eisenbahnwesen.

Fortsetzung.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin dem Herrn Prisidenten
und dem ganzen Rat ausserordentlich daunkbar da-
fiir, dass sie mir auch noch Gelegenheit geben, eini-
ge Worte zum Budget der Baudirektion anzubringen.
Es ist gestern lange dariiber geredet worden, es sind
auch Antrige gestellt worden in Bezug auf die
Wasserbaukredite. Es handelt sich da um eine sehr
wichtige Angelegenheit. Sie werden deshalb gestat-
ten, dass ich zunichst etwas auf die Entwicklung
dieser Kredite eintrete. Wir haben nimlich eine
sehr starke Entwicklung auf diesem Gebiete in den
letzten Jahren =zu verzeichnen, nicht etwa seit
50 Jahren, sondern seit ich die Ehre habe, Finanz-
direktor zu sein, sagen wir von 1928 an.

Im Voranschlag finden Sie unter X G Wasser-
bauten einen Kredit von 600,000 Fr. In der Rech-
nung 1928 finden Sie dafiir den Betrag von 320,000
Franken. Der Kredit ist successive hinaufgegangen
und in der Rechnung 1930 mit 450,000 Fr. ent-
halten. Wenn man nun den Antrag Ueltschi an-
nimmt und von 600,000 Fr. auf 800,000 Fr. hinauf-
geht, so hat man seit 1928 einen 100 prozentigen
Zuschlag auf einer einzigen Rechnungsrubrik. Ich
frage Sie nun: Geht das an im Verhiltnis zu allen
anderen Aufgaben und Ausgaben, die der Staat zu
erfiillen hat? Muss das nicht — ich will nicht sagen
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allgemeines — Aufsehen erregen, sondern zum Auf-
sehen mahnen in der Staatsverwaltung. Das ist ein
Punkt, den sich die Herren wirklich tiberlegen miis-
sen. Man spricht immer davon, die Subventionen
herabzusetzen, Eidgenossenschaft und Kantone gin-
gen sonst daran zu Grunde! Wir gehen aber nicht
hinab mit unseren Subventionen, sondern seit 1928
haben wir einen hundertprozentigen Aufschlag!
Das reimt sich doch nicht. Ich mochte also den Gros-
sen Rat in aller Bescheidenheit darauf aufmerksam
machen, dass der erhohte Kredit nicht im richtigen
Verhiltnis stinde zu anderen Krediten.

Es ist aber noch etwas Anderes zu erwihnen.
Wir haben fiir die Wasserbauten noch unter X E
einen anderen Kredit fiir Wasserschaden und
Schwellenbauten. Er betrigt seit-Jahren 350,000 Fr.
Er enthdlt dasjenige, was man ausserordentlicher-
weise braucht. Wir haben 1930 einen Kredit be-
willigen miissen von ber einer Million. Aber damit
ist es nicht getan, sondern wir haben 1931 wieder
einen ausserordentlichen Kredit bewilligen miissen,
namlich von 654,000 Fr. Ich betone, dass das aus-
serordentliche Kredite waren: einmal durch Regie-
rungsratsbeschluss 654,000 Fr.,, ein anderesmal
160,000 Fr., zusammen also ausserordentlicherweise
im Jahre 1931 814,000 Fr. Aber damit ist es noch
immer nicht getan, sondern wir haben auf dem
Posten, der jetzt in Frage steht, noch einen Kredit
bewilligt von 569,000 Fr. Der Regierungsrat hat also
im Jahre 1931 auf seine Verantwortung — der Grosse
Rat wird das noch zu genehmigen haben —1,383,600
Franken an ausserordentlichen Krediten bewilligt.

Nun scheint mir wiederum, man darf es einfach
nicht verantworten, nun die Arbeiten im Jahre 1932
so zu fordern, dass man von dem ordentlichen
Kredit von 600,000 Fr. auf 800,000 Fr. hinaufgeht.
Es hat doch einmal seine Grenzen, wenn man auch
die anderen Aufgaben des Staates erfiillen will. Nun
kommt man immer wieder mit der Angabe —. der
verehrte Kollege von der Baudirektion und der Herr
Referent der Staatswirtschaftskommission haben es
gestern ausgefiihrt — man habe es nicht in der
Hand, was man alles ausfithren miisse. Man sei
der Getriebene; man miisse einfach das Geld aus-
geben! An der Porte zum Grossen Rat stehen die
Worte: «Gerecht im Rat; kraftig zur Tat!» Jawohl
ich bin auch dabei: Kriftig zur Tat! Aber voran
geht: Gerecht im Rat! Das «Gerecht im Rat» will
heissen, dass man alles gegeneinander abwégen miisse
und dass man nicht alles fiir einen einzigen Posten
ausgeben diirfe. Man hat gestern schon davon ge-
sprochen: Wenn man an einem Orte zu viel aus-
gibt, so fehlt es an einem anderen Orte, oder prak-
tisch ausgedriickt: Wenn man einem Departement
zuviel gibt, so hat ein anderes Departement zu we-
nig. Ich wollte gar nichts sagen, wenn man nicht
in den letzten Jahren die beiden Posten ausser-
ordentlich beriicksichtigt hitte. Es scheint mir doch,
bescheiden ausgedriickt, eine Aufgabe der Finanz-
direktion zu sein, den Wunsch auszudriicken, man
sollte die Kredite gegeneinander abwigen und den
vorliegenden nicht weiter erhdhen.

Man sagt also, man habe die Sache nicht in
der Hand. So gescheit bin ich auch, einsehen zu
konnen, dass man, wenn ein Unwetter iiber Lenk
und Adelboden niedergeht, nicht den Grossen Rat
zusammentrommeln und erst fragen kann, ob man
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das Geld ausgeben diirfe. Man kann auch nicht erst
das Berner Volk dariiber befragen. Ich sehe mir die
Sachen wirklich auch an und sitze nicht bloss auf
dem Bureau, wie man mir gestern vorgeworfen hat.
Ich fuhr damals mit dem Oberingenieur hinaus. Am
Abend war ich in Lenk. Am Morgen, in Adelboden,
und damals habe ich dem Oberingenieur gesagt:
«Herr Oberingenieur, ich gebe Ihnen plein pou-
voir!», weil ich der Auffassung war: Da muss man
einfach helfen; da gibt es nichts Anderes! Etwas an-
deres aber ist es, im Ausgeben fortzufahren. An
der Lenk hat man etwa eine Million ausgegeben;
die Ausgaben von Adelboden habe ich nicht hier.
Man sagt, man solle in diesen Fragen nur auf die
Techniker horen; nur sie verstiinden etwas von
dieser Geschichte. Es braucht aber zum Bauen nicht
nur Techniker, sondern auch Finanzpolitiker und
auch das Geld. Es handelt sich hier nicht nur um
technische, sondern auch um eminent finanziclle
Fragen. Da gestatte ich mir immerhin zu sagen,
dass auch hier ein gewisses Mass notig ist. Herr
Waber hat gestern gesagt, man habe ja Reserven.
Es hat einmal einer, ndmlich Napoleon I., gesagt:
«On n’est jamais str du lendemain. »

Man wird die Reserven auch noch gebrauchen
kénnen. Wenn wir sie jetzt brauchen, so haben wir
sie 1933 und 1934, wo vielleicht die Not noch gros-
ser sein wird, nicht mehr. Dann sind wir viel
schlimmer daran als heute. -

Im Uebrigen bewegt man sich hier in verschie-
denen Widerspriichen. Ich mochte nur einen er-
wiahnen. Es gibt Leute, die nicht im Grossen Rate
sind, und solche aus dem Grossen Rat, die hin und
wieder auf die Finanzdirektion kommen. Sie klagen
immer dariiber, der Steuerdruck wsei ungeheuer
gross; man sollte doch einmal die Steuern herab-
setzen. Ich antworte dann: «Ich bin auch damit ein-
verstanden ; aber dann muss man sich eben auch in
den Ausgaben einschrianken!» Wir geben es ja nicht
aus eigener Tasche, sondern jeder Franken, den wir
ausgeben, muss auch wieder eingenommen werden.
Das bedenkt man zu wenig. Die Leute meinen
immer, das Geld wachse uns auf dem Bundesplatz!
Das ist aber leider nicht so.

Man begreift ganz gut, dass man an einem Orte
sparen muss. Das muss aber auch als allgemeiner
Grundsatz aufgestellt und riicksichtslos durchgefiihrt
werden. Greift man aber ein Departement an und
sagt: «Hier muss gespart werden!», so heisst es:
« Nein, nicht bei uns, bei den Anderen soll gespart
werden!» Man stimmt gegen die Motion Biirki und
ist einverstanden, dass man Begehren an die Unter-
richtsdirektion wegen der Sekundarschulen ablehnt;
aber beim eigenen Departement ist das etwas ganz
Anderes. Das sind Tatsachen, auf die ich immer
wieder hinweise.

Es ist gestern auf die volkswirtschaftliche Be-
deutung der Wasserbauten hingewiesen worden. Ich
bin ganz damit einverstanden, dass diese Bauten
eine grosse volkswirtschaftliche Bedeutung haben;
aber man darf diese Bedeutung auch nicht iiber-
treiben, namentlich nicht im Verhiltnis zu anderen
Dingen. Ich gebe dabei ohne weiteres zu, dass uns
diese Bauten gegenwirtig wegen der Beschaffung
von Arbeit von Nutzen sind. Es gibt viel Leute im
Oberland, die nicht drei Hektaren Land besitzen
und damit keine Familie erhalten konnen. Sie sind
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auf Nebenverdienst angewiesen. Dagegen habe ich
gar nichts. Ich beurteile die Sachen auach nicht nur
vom griinen Tisch aus. Ich bin drei-, viermal mit
Technikern, die auch etwas verstehen, dem Sei-
tenbach entlanggegangen. Ich habe die Arbeiten
in Adelboden im Sommer und im Winter besichtigt.
Die Sache dort ist mir etwas ans Herz gewachsen.
Ich rede aber nicht nur mit Technikern, sondern
auch mit Leuten aus dem Volk. Die Leute wissen
manchmal nicht, wer ich bin, und dann schiitten
sie ihr Herz aus. Sie sagen dann vielleicht: «Man
hiitte das nicht machen sollen», oder « Man hitte
es anders machen sollen; die Arbeit wird nicht viel
niitzen, wenn das Hochwasser noch einmal kommt,
wie es im Juli gekommen ist!» Die Arbeiten mogen
noch so gut sein; wenn wieder ein Wetter wie im
Juli kommt, so werden sie kaum standhalten. Die-
sen Eindruck habe ich erhalten. Die grossten Seiten-
mauern in Adelboden sind einfach weggerissen wor-
den. Wenn ich das nicht gesehen hitte, wiirde ich
nicht wagen, mich dariiber zu dussern. Man darf die
Arbeiten in bezug auf ihre Bestdndigkeit auch nicht
iberschiitzen. Die menschliche Kraft ist eben zu ge-
ring, dass sie starken Einbriichen der Natur nicht
gewachsen ist.

Ich bin damit einverstanden, dass die Arbeiten
grosse volkswirtschaftliche Bedeutung haben; aber
die Leute konnen sie nicht bezahlen. Dann fangen
die Klagen an. Es ist bitter, wenn die Leute sagen:
«Der Staat und die Eidgenossenschaft haben uns
ja die Arbeiten aufgezwungen!» Das habe ich sa-
gen horen. Es mag sein wie es will; man darf
die volkswirtschaftliche Bedeutung nicht iiberschét-
zen und nicht etwa sagen, das Wohl und Wehe des
Kantons Bern héinge davon ab.

Im Regierungsrat hat man selbstverstindlich tiber
die Sache eingehend geredet, nicht nur einmal,
sondern verschiedene Male. Der Regierungsrat ist
nach reiflicher Wiirdigung von Griinden und Gegen-
griinden zum Schlusse gekommen, man solle es fiir
das Jahr 1932 bei den 600,000 Fr. lassen und den
Gemeinden, Unternehmungen und Wasserbaugenos-
senschaften den Wunsch aussprechen, sie mochien
der ausserordentlichen Situation Rechnung tragen
und die Arbeiten etwas einschrinken. Da komme
ich zuriick auf das, was man immer wieder ein-
wendet: man konne das nicht. In gewissem Um-
fang kann man das aber ganz sicher. Dann kann
man auch nach dem Fortschreiten der Arbeiten be-
zahlen. Dann reichen die 600,000 Fr. Ich begreife
auch, dass es nicht angenehm ist, wenn eine Ge-
meinde die vom Staat oder der Eidgenossenschaft
zugesicherten Betrdge nicht erhilt, nachdem man
grosse Vorschiisse gemacht hat. Man hat es aber
hier doch sicherlich in der Hand, die Arbeiten in
ihrem Umfang zu limitieren. An anderen Orten geht
es doch auch. Wenn wir das nicht verlangen, so
kapitulieren wir zum vornherein. Dann kénnen die
Gemeinden einfach beschliessen, und wir miissen
nachher eben bezahlen. Wir sind einfach ihrem
Willen ausgeliefert. Schliesslich ist es aber doch
Sache des Grossen Rates, in der Budgetberatung
zu beschliessen, wieviel fiir die einzelnen Aufgaben
ins Budget aufgenommen werden soll. Danach ha-
ben die Gemeinden die Arbeiten einzuteilen. Sonst
diktieren die Gemeinden dem Staate. So kann es
nicht weitergehen. Wir miissen eine Limite setzen
und konnen nicht mehr dulden, dass, wie im Jahre
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1931, 569,000 I'r. mehr ausbezahlt werden miissen
als budgetiert war. Das muss der Grosse Ral auch
kraft seines Ansehens verlangen. Ich méchte bitten,
dass man auch hier gerecht ist. Die Gemeinden und
Genossenschaften sollen sehen, dass sie mit 600,000
Franken auskommen.

Zum Schluss einen etwas versohnlicheren Ton.
Es kommt mir in den Sinn, was einmal ein Glarner
Landammann Schuler 1561 gesagt hat. Die Berner
hatten 1536 die Waadt erobert. Das hat den Neid
der lieben Eidgenossen erweckt. Sie sind nach Bern
gekommen und haben hier das abgehalten, was man
heute Konferenzen nennen wiirde. Sie haben den
Bernern immer giitlich zugeredet, um sie zu ver-
anlassen, die Waadt und die Gebiete siidlich
des Genfersees aufzugeben. Vielleicht hat man von
Zeit zu Zeit auch etwas stirker gedriickt und ge-
droht. Da ist Schuler aufgestanden und hat gesagt:
« Man darf nit gleich in Sachen, die man ungleich
verstaht, ein Gschrei und Treunung machen.» Daran
sollten wir uns immer wieder erinnern. Man muss
cinander die Meinung sagen, nachher aber wieder
gut Freund sein. (Beifall.)

Ueltschi. Wir haben den Eindruck, dass der Herr
Finanzdirektor nur das Beste des Kantons will. Er
hat in dieser Krisenzeit ein Budget aufgestellt, das
klar ist und mit dem wir uns im allgemeinen be-
friedigt erkliren kénnen. Ich méchte ihm personlich
dazu gratulieren. Wenn er hier mit einer solchen
Energie fir sein Budget eintritt, so gefdllt mir das.
Er will ganz sicher nur das Beste vom Standpunkt
der I'inanzdirektion aus. Ich glaube, das im Namen
aller Ratsmitglieder sagen zu diirfen.

Hier handelt es sich nun um etwas Grundsitz-
liches. Da mochte ich doch einmal die Frage auf-
werfen: Hat es iiberhaupt einen Wert, dass der
Grosse Rat iiber das Budget redet, wenn er zum
vornherein zu allen Sachen, die hier aufgefithrt sind,
nur Ja sagen darf. Dann kann man uns doch nach
Hause schicken. Wir wollen aber iiber die Sachen
verhandeln und nach unserem kleinen Menschen-
verstand, nach unserem eigenen Empfinden, nicht
nur nach sachlicher Beratung, nach der Meinung der
Techniker, sondern nach dem Empfinden des Volkes,
von dem wir hierher delegiert worden sind, ent-
scheiden. Dazu kommen wir hier zwei Wochen zu-
sammen. Wenigstens ich habe es so aufgefasst.

Ich habe aber das Wort hier ergriffen, weil ich
glaube, in der Sache Erfahrungen zu haben, die
nicht erst 5 oder 10 Jahre alt sind. Wir haben uns
schon seit 50 Jahren mit Wasserbauten beschiftigt,
zuerst mein Vater selig, dann wir. Mein Bruder ist
jetzt noch Président der Genossenschaft. Ich habe
also gesehen, welche Arbeiten auszufiihren sind und
womit man zu kidmpfen hat. Der Budgetposten war
frither sehr klein, weil wir vor 7 oder 8 Jahren auf
der Baudirektion — excusez cette expression —
Ménner hatten, die kein Verstdandnis fiir die Wasser-
bauten aufbrachten. Wenn dieses Verhéltnis frither
bestanden hat, so ist es Zeit, dass wir es jetzt
dndern.

Der Herr Finanzdirektor hat schon frither ge-
sagt, wir wollten keine Vorschuss- und Nachtrags-
kredite. Ergo muss man eben den Kredit ins Budget
schon vollstindig aufnehmen, wenn man eine glatte
Rechnung haben will. Gerade im letzten Jahr ha-
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ben wir Kreditiiberschreitungen gehabt. Das ist wge-
schehen, weil eben der Budgetposten zu niedrig an-
gesetzt war.

Es ist richtig, dass der Finanzdirektor damals
als Stellvertreter des Baudirektors nach Lenk ge-
kommen ist. Ich bin damals zufilligerweise auch
dort gewesen. Wir haben da feststellen kénnen, dass
doch die Regierung in dem Ungliick zu der Bevolke-
rung gekommen ist. Der Finanzdirektor hat damals
in wohlwollendem Tone zu uns gesprochen. Wir
anerkennen das; wir haben so viel Vertrauen zur
Pernischen Regierung, dass wir tberzeugt sind,
wenn wir wieder von einer Katastrophe heimgesucht
wiirden, so wiirde die bernische Regierung ohne viel
Iragen alles Noétige tun.

Ich wollte hier nur zu den Ausfiihrungen des
Herrn Biihler noch sprechen, der verlangt hat, dass
die Subventionen nach dem Fortschreiten der Ar-
beiten auszuzahlen seien. Frither, ich kann mich
moch an die 90er Jahre erinnern, bis zum Kriegs-
ausbruch hatten wir jeweilen riickstindige Subven-
tionen iiber 2, 3 Jahre. Daraus ergab sich fiir un-
sere Gemeinden ein grosser Verlust. Keine Bank
oder Kasse hat uns fiir die Zwischenzeit billiges
Geld verschafft. Wihrend dem Krieg und unmittel-
bar nachher ist es etwas anders geworden. Die
ischweizerische Nationalbank ist in die Liicke ge-
treten und hat gesagt: Wir wollen unter Bank-
garantie die noch zu bezahlenden Subventionen
unter Abtretung der Subvention zu bestimmten Dis-
kontositzen vorschiessen. Wir haben also damals
etwas erlangt, was sonst nur die Industrie hatte.
Wie steht es nun heute? Ich habe gerade vor drei
Wochen mich um diese Sache interessiert, weil wir
wieder am Bauen sind. Die Nationalbank hat mir
gesagt: «Nein, Herr Ueltschi, das koénnen wir nicht
mehr bewilligen. Wir haben Weisung von Ziirich
erhalten, dieses Geschift vertrage sich nicht mit
unseren Statuten.» Ich sagte mir, die gleiche Auf-
gabe, die die Nationalbank in der Eidgenossenschaft
erfiillt, sollte doch die Kantonalbank im Kanton er-
fiillen. Ich habe die Kantonalbank telephonisch an-
gefragt und gemeint, sie wirde mir das Geld viel-
leicht zu dhnlichen Sitzen wie die Nationalbank
verschaffen. Da hat es aber geheissen, das gehe nur
zu 41/,9/,; das sei der dusserste Ansatz bei gleich-
zeitiger Abtretung der Subvention. Das soll nur illu-
strieren, wie notwendig es ist, die Subvention nach
dem Fortschreiten der Arbeit auszubezahlen. Die
Gemeinden sind ja in gleich schwieriger finan-
zieller Lage wie der Staat und die Eidgenossen-
schaft. Wir wollen aber versuchen, fiir Bauten zu
billigen Sitzen Geld vorgeschossen zu erhalten. Ein
Weg muss gefunden werden.

Warum sind die Leute nicht mehr so begierig
darauf, Wasserbauten auszufiihren? Weil die Sub-
ventionen zu klein sind und weil sie zu spit aus-
bezahlt werden. Die Zinsbelastung ist zu gross fiir
das Grundstiick, das in den betreffenden Perimeter
kommt. Ich habe schon frither einmal gesagt, wenn
man den Leuten wirklich helfen sollte, so sollte
man bis auf 1000/, subventionieren kdnnen; sonst
ist die tbrigbleibende Belastung zu gross.

Nun kommt die Frage nach der volkswirtschaft-
lichen Bedeutung, von der der Herr Finanzdirektor
bereits gesprochen hat. Es gibt natiirlich Leute, die
meinen, es wire iberhaupt nicht notig gewesen,
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zu bauen. Das mag ja sein. Aber wir im Kanton
Bern, nicht der Regierungsrat, sondern das Volk,
miissen entscheiden, ob zu bauen ist und wie wir
die Arbeiten subventionieren wollen. Wenn man
sagt: «Dein Giitlein ist ja nicht so viel wert, dass
man dafiir Subventionen bezahlt», so muss eben
der Staat die Leute von diesem Gut wegnehmen
und an anderer Stelle ansiedeln. Er kann ja dann
das verlassene Land verwildern lassen. Wir wollen
dann sehen, was die Kreise sagen, die sich um
eine Hilfe fiir die Gebirgsbevolkerung bemiihen. Die
Gebirgler und die Aelpler werden wohl damit nicht
einverstanden sein. Die Zeit ist gekommen, wo man
miteinander redet und die Hand reicht zu einer
guten Sache.

Wir halten es fiir einen gliicklichen Umstand,
dass die Wasserbauten zur Bekdmpfung der Arbeits-
losigkeit im Oberland herangezogen werden konnen.
Die Konkurrenz des Auslandes hat uns sehr viel ge-
schadet. Unseren Leuten im Oberland fliesst das
Einkommen aus 3 Quellen zu: Aus der Viehzucht,
aus der Landwirtschaft und aus dem Fremden-
verkehr. Wir wissen, was uns der Fremdenverkehr
seit der Entwertung des englischen Pfunds ge-
bracht hat und noch bringen wird. Wir wissen,
wie die Waldwirtschaft dran ist, dank der iiber-
méssigen Einfuhr von Holz. Es wird bei uns nicht
einmal mehr 100/, geholzt. Die Leute werden
arbeitslos, und wir werden auch in Zukunft nicht
besser dastehen, wenn der Bundesrat nicht den
Mut findet, die Grenzen gegen die horrende Einfuhr
zu schliessen. Ich darf behaupten, dass ich diese
Verhiiltnisse kenne wie vielleicht keiner hier. I'iir
den Fall, dass uns noch einmal das gleiche Schick-
sal begegnen sollte, miissten wir doch einen Posten
einsetzen, mit dem man wirksam helfen kann. Dann
sorgen wir auch fiir Arbeitsbeschaffung. Wir wollen
am 6. Dezember iiber das Arbeitslosengesetz abstim-
men. Dort haben wir den Grundsatz aufgestellt, dass
Arbeitslose bis zu 30 Jahren, die ledig sind, keine
Staats- und Gemeindebeitriige erhalten, jedenfalls
nicht in den Sommermonaten. Ich bin iiberzeugt,
dass auch sonst ein richtiger Arbeiter die Unterstiit-
zung weniger gerne in Anspruch nimmt, als dass
er arbeiten wiirde. Ich glaube das Berner Volk, spe-
ziell den Oberlinder, so gut zu kennen, dass ich
weiss, er nimmt lieber Arbeit an, als dass er sich
unterstiitzen ldsst, auch wenn er nur 759/, dessen
erhiilt, was er sonst erlangen konnte. Viele Leute
haben eben noch den Stolz, sich selbst erhalten
zu wollen. Der Herr Finanzdirektor, der ja sicher
auch ein Herz hat, ist nicht mit uns einverstanden.
Aber, Herr Finanzdirektor, das Volk ist anderer Mei-
nung als Sie. Es ist sicher recht, wenn man dort
spart, wo eben Sparsamkeit am Platze ist. Es ist
bitter, wenn man an einem Orte unsinnig Geld aus-
gibt. Wir haben gewiss ein grosses Verstindnis fiir
die schwierige Lage des Staates. Beweis dafiir ist
schon, dass wir nicht auf die Erstellung der alp-
wirtschaftlichen Schule dringen, die man uns schon
lange versprochen hat. Aber wir verlangen, dass
das Geld dort ausgegeben wird, wo diese Ausgaben
eben notig sind.

Schwendimann. Ich glaube, wir streiten um
des Kaisers Bart. Die 200,000 Fr. sind ja schon
beschlossen worden. Es fragt sich nur, ob der Staat
die Subvention im Jahr 1932 ausgeben will oder
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nicht. Die Arbeiten, fiir die das Geld bestimmt ist,
sind ja bereits ausgefithrt. Es ist also nur die I'ra-
ge, ob wir den Gemeinden die Subventionen néch-
stes Jahr oder spiter auszahlen wollen. Ob wir
200,000 Fr. mehr ins Budget aufnehmen, iindert
dann nichts, wenn wir beschliessen, dass die Sub-
ventionen nach dem Fortschreiten der Arbeiten aus-
zubezahlen sind. Dann sind 600,000 Fr. und 800,000
Franken zu wenig. Wir werden dann eben nicht
darum herumkommen, mit Nachtragskrediten zu
helfen. Deshalb scheint mir die Diskussion {iiber-
fliissig zu sein. Beschliessen wir es, so ist es gut,
beschliessen wir es nicht, so geht es auch.

Roth. Wir streiten tatséichlich um des Kaisers
Bart. Wer schon einmal Arbeiten ausgefiihrt hat,
weiss, dass eben der Moment kommt, wo abgerechnet
wird. Es gibt eben nichts Anderes, als dass man von
der Rechnungsstellung hinweg Verzugszins laufen
lisst. So kann man es auch beim Staate machen.
Die Beitriige sollen ausbezahlt werden nach Mass-
gabe des Fortschreitens der Arbeit, oder dann hat
eben der Staat ebenfalls Verzugszinse zu bezahlen,
wie die anderen. Laufen die Zinsen bei den Banken
auf, so soll der Staat Zinsen bezahlen, bis er eben
das Geld fiir die Subvention zur Verfiigung hat.

Biihlmann. Herr Kollega Neuenschwander und
einige Mitunterzeichner haben in der letzten Ses-
sion eine Interpellation eingereicht wegen der Ver-
legung des Amtssitzes von Konolfingen. Wir fragen
an, wie weit man in dieser Angelegenheit gekom-
men ist?

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Es ist, wie der Herr Finanzdirektor richtig
gesagt hat, sehr viel Geschrei um diese Sache ge-
macht worden. Wenn wir sie ruhig und verniinftig
betrachten, so ist es in der Tat, wie Herr Schwendi-
mann gesagt hat, ein Streiten um des Kaisers Bart.
Es ist nicht so, wie Herr Hulliger gemeint hat, dass
der Herr Baudirektor gekommen sei, um dem Herrn
Finanzdirektor zu helfen; er ist vielmehr in eigener
Sache da. Wir haben seit Monaten Klagen gehort,
dass die beschlossenen Subventionen, mit denen die
Gemeinden gerechnet haben, nicht bezahlt werden.
Die Leute sind bei der Staatswirtschaftskommission
vorstellig geworden. Wir haben damals verlangt,
dass man jeweilen eine Aufstellung mache, wie
gross die vom Staate gesprochenen, aber noch
nicht ausbezahlten Subventionen seien. Wir ha-
ben begriffen, dass die Gemeinden mit der jetzi-
gen Ordnung nicht zufrieden sind. Wir teilen die
Ansicht der Gemeinden, dass die Subventionen
so bald wie moglich auszubezahlen sind, und dass
man nicht wie frither wartet, bis dem Staat Mittel
zur Verfiigung stehen. Der Herr Finanzdirektor hat
gesagt, es seien keine Mittel vorhanden; die Ge-
meinden mussten Geld suchen und sind deshalb mit
ihrem Haushalt in Schwierigkeiten gekommen. Da
sind wir der Meinung, dass man die Sache anders
ordnen miisse. Wir haben dariiber schon beim Be-
richt iiber die Staatsverwaltung verhandelt. Damals
haben wir verlangt, dass man feststelle, wie gross
die Filligkeiten seien. Jetzt muss man aber auf-
passen, dass man nicht von einem Extrem ins an-
dere fillt und auf den Staat iiberhaupt keine Riick-
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sicht mehr nimmt. Staat und Gemeinden miissen
eben miteinander reden. Es muss ein gewisser Zah-
lungsplan aufgestellt werden. Der Herr Baudirektor
hat fir den Staatsverwaltungsbericht das grosse
Schema zusammengestellt, von dem er gesprochen
hat. Als wir das Budget behandelten, haben wir den
Finanzdirektor gefragt: «Ist es moglich, dass die
Filligkeiten im Rahmen des Budgets erledigt wer-
den?» Der Herr Finanzdirektor hat geantwortet, es
werde dariiber verhandelt. Das mache aber mehr
aus, als den vorliegenden Posten. Herr Schwendi-
mann hat recht, mit den 200,000 Fr. ist noch nichts
geholfen. Wenn wir sie ins Budget aufnehmen, so
treffen wir damit eine willkiirliche Massnahme und
Berechnung. Es wird dem Herrn Antragsteller schwer
fallen, zu sagen, weshalb er nun gerade 200,000 I'r.
verlangt. Es handelt sich hier um eine reine Schiit-
zung. Wir werden sicher in den Jahren 1931 und
1932 nicht darum herumkommen, auch noch Nach-
tragskredite zu bewilligen wegen Arbeiten, die aus
den Beschliissen des Grossen Rates resultieren. Man
kann doch die Gemeinden nicht einfach héngen las-
sen. Mit den 200,000 Fr. konnen wir aber nichts
erreichen. Dort, wo Arbeiten notwendig sind, wird
man sie eben ausfithren miissen. Dort, wo die Ge-
meinden keine grossen Mittel haben, und die Arbei-
ten nicht so drdngen, wird man die Ausfithrung noch
verschieben. Die Erklirungen, die Herr Biihler ge-
stern abgegeben hat, gehen viel weiter als der Bud-
getposten. Wenn wir genaue Zahlen haben wollen,
so miissen wir durchdiskutieren: Wie viele Fillig-
keiten kommen auf das Jahr 1932 und wie viele
konnen wir verschieben ? Es niitzt nichts, wenn
man am Grossratsabend von der Krisenzeit spricht,
ins Budget aber gleichwohl einfach 200,000 Fr.
mehr aufnimmt und dann mit Ausgeben weiter
fortfihrt. Die Frage, welche Arbeiten im Jahr
1932 durchgefithrt und welche verschoben werden
kénnen, wird uns noch manchmal beschiftigen.
Es wire im Interesse der Sache, wenn Herr Ueltschi
seinen Antrag zuriickzoge. Tut er das nicht, so emp-
fehlen wir, den Antrag abzulehnen, nicht in dem
Sinne, dass man die Gemeinden sitzen lassen soll,
sondern in der Meinung, die Herr Biihler gestern
ausgesprochen hat, dass man die Sache untersuchen
miisse. Es ist ja nicht gerade ideal, dass wir die An-
gelegenheit in der Form von Nachtragskrediten be-
handeln miissen. Die Sache miisste aber besser
durchdacht werden. Darum ist es besser, wenn der
Antrag des Herrn Ueltschi zuriickgezogen wird.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatier des Re-
gierungsrates. Gestatten Sie mir ein paar Worte zur
Frage. Ich mochte dem Herrn Prisidenten der Staats-
wirtschaftskommission zunichst sagen, dass ich nicht
in eigener Sache da bin, sondern im Interesse einer
Frage, die fiir unsere Volkswirtschaft ausserordent-
lich wichtig ist. Ich habe gesagt, dass ich ein Pro-
gramm iiber alle Grossratsbeschliisse und iiber alle
mm Gang befindlichen Arbeiten vorlege. Derartige
Aufstellungen machen wir jedes Jahr. Wir haben sie
schon deshalb anzufertigen, um uns dem Bund ge-
genliber auszuweisen, welche Subventionen fillig
werden. Der Bund hilt sich an dieses Verzeichnis
und gibt seine Subventionen nach Massgabe der aus-
gefiihrten Arbeiten. Dieses jihrliche Verzeichnis ist
auch die Grundlage fiir unser Budget. Aber auf Jahre
und Jahre zuriick hat man nicht die Summen ins
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Budget aufnehmen konnen, die wir vorgeschlagen
haben. Deshalb sind natiirlich die Verpflichtungen
des Kantons nicht kleiner geworden, sondern eher
gewachsen. Besonders hoch waren sie in den Jahren
1930 und 1931 durch die grossen Unwetterschiden.
Ich habe schon gesagt : Diese grossen Schiden muss-
ten nicht allein gut gemacht werden, wir mussten
nicht nur Strassen wiederherstellen und weggeris-
sene Briicken bauen, sondern wir mussten auch Kor-
rektionen vornehmen, damit sich diese Schiden wo-
moglich nicht wiederholten. Ich gebe die Erklirung
ab, dass der Bund und die technischen Organe des
Kantons mit den Vertretern der Gemeinden und Kor-
porationen alle Arbeiten, die jedes Jahr ausgefiihrt
werden miissen, sehr griindlich studieren und nur
das ausfiithren, was unbedingt nétig ist, um weitere
Schiden zu vermeiden und Kulturland zu sichern.
Hierin sind wiv vielleicht nicht miteinander einig;
diese Fragen muss man aber schon uns Technikern
zur Beurteilung tiberlassen. Wir wissen, welche Ar-
beiten notwendig werden zum Schutze des angren-
zenden Grundeigentums, damit das Ausgefiihrte nicht
wieder zerstort werde. Man kann sich selbstver-
stdndlich darin einmal irren, weil natiirlich die Na-
tur stirker ist als die Wasserbautechniker.

Nun sagt man, wir wollen im Kanton gleich vor-
gehen wie der Bund und die ausgefithrten Arbeiten
subventionieren. Das ist entschieden richtig. Wir
haben uns ausgewiesen mit den Zahlen, wie weit
man dann die Budgetsummen erhdhen sollte. Die
Verzeichnisse liegen vor. Die Finanzdirektion und
die Mitglieder der Staatswirtschaftskommission ha-
ben sie ebenfalls erhalten. Wenn man glaubt, die
Sache sei noch zu wenig abgeklirt, kann ich mich
damit einverstanden erklidren, dass man sagt: Sehen
wir im Moment von der Fixierung einer genauen
Summe ab, aber halten wir umso fester den Grund-
satz hoch, dass wir subventionieren miissen nach
Massgabe der unbedingt notwendigen und ausge-
fihrten Arbeiten. Ich glaube, das entspricht der
Wiirde des Kantons. Wir diirfen nicht zusichern
und dann die Leute im Ungewissen lassen, wann die
zugesicherte Subvention ausbezahlt werde. Das
bringt Unsicherheit in die finanziellen Verhéiltnisse
der Schwellenkorporationen und der Gemeinden.
Stellen wir den Grundsatz auf, fithren wir ihn aber
auch durch! Das wird zum Nutzen aller beteiligten
Korporationen und Gemeinden sein. Es wird dann
auch derjenige Wasserbau durchgefiithrt werden kon-
nen, der notwendig ist. Dann haben wir in Zukunft
nicht mehr so grossen Schaden zu beklagen, der
uns in der letzten Zeit so viel Kosten verursacht
hat.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach diesen teilweise sicher zu-
treffenden Worten gestatte ich mir noch einmal mit
wenigen Bemerkungen auf die Ausfithrungen des
Herrn Ueltschi zuriickzukommen. Ich wiirde das
Wort nicht ergriffen haben, wenn Herr Ueltschi nicht
noch eine andere Frage erortert hétte. Er hat sich
schon frither dariiber beschwert, dass die Finanz-
direktion gegen die Vorschlige, bei der Budget-
beratung Stellung nehme. Ja, meine Herren, das
scheint mir eben eine Aufgabe der Finanzdirek-
tion zu sein. Das Budget ist nicht nur vom Regie-
rungsrat, sondern auch von der Staatswirtschafts-
kommission fast in allen Positionen durchbespro-
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chen worden. Es ist hin und her gekdmpft worden.
Der Finanzdirektor legte seine Auffassungen dar
und der Regierungsrat hat entschieden. Sie kon-
nen sich doch sicher in die Lage des Finanz-
direktors versetzen. Wie sieht denn ein Budget aus,
wenn ich mich mit dem Regierungsrat und der
Staatswirtschaftskommission geeinigt habe und dann
hier im Grossen Rat allen weitergehenden Wiinschen
und Antrédgen wieder nachgebe? Regierungsrat und
Staatswirtschaftskommission wiirden mir doch ‘sa-
gen: «Das kannst du uns auch frither sagen und
nicht erst im Grossen Ratel» Sonst kimen wir doch
in eine unhaltbare Situation.

Herr Ueltschi hat gesagt, wir bekdmpften immer
die vermehrten Ausgaben des Grossen Rates. Der
Grosse Rat hat schon in dieser Session vermehrte
Ausgaben beschlossen, ohne mich dariiber gross
aufzuhalten. Ich gewohne mich ja so nach und
nach an alles. Seit ich Finanzdirektor bin, hat
man immer nur vermehrte Ausgaben beschlossen;
es ist aber nie jemand aufgestanden, um dem Fi-
nanzdirektor nachzuweisen, wie die Einnahmen des
Staates vermehrt werden konnen. (Widerspruch.)
Es ist nur einmal einer der Herren Grossrite ge-
kommen, eine neue Einnahmequelle zu zeigen, nim-
lich die Tantiémenbesteuerung. Wir werden dariiber
noch im Laufe dieser Session zu sprechen haben.
(Zwischenruf : Kommt sie?) Ja, sie kommt! (Heiter-
keit.) Es geht also immer nach der Seite der Aus-
gaben. Herr Ueltschi hat gesagt, man sei einver-
standen damit, dass die Schaffung der alpwirt-
schaftlichen Schule hinausgeschoben werde. Es han-
delt sich aber nicht um ein Hinausschieben, sondern
es sind doch Vorarbeiten nétig, so dass man erst
auf ‘den Herbst 1934 mit der Eréffnung rechnen
kann. Das erkldren die Techniker des Staates!

Zur Sache selbst mochte ich den Grossen Rat
darauf aufmerksam machen, die Finanzdirektion ist
nicht damit einverstanden, dass man die Frage ein-
fach dem Zufall iiberldsst, was in den Jahren 1932
und 1933 ausgegeben werden soll, ob 600,000 Fr.
oder 1,5 Millionen. Wir haben ordnungsgemdss zu
budgetieren und eine Summe einzusetzen, die an-
gemessen ist, um den Anforderungen gerecht zu
werden.

Nach der Meinung des Regierungsrates sollte
man mit 600,000 Fr. auskommen. Es ist aber Sa-
che des Grossen Rates, bei der Budgetberatung
dariiber zu beschliessen, wie viel fiir die Bauten
eingestellt werden soll. Man darf das nicht spiterer
Behandlung vorbehalten; das muss im Laufe der
Budgetdebatte erledigt werden. Ich bin also nicht
damit einverstanden, dass man fiir das Jahr 1932
einfach plein pouvoir erteilt, auszugeben, was die
Genossenschaften und Gemeinden verlangen.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich muss schon wieder kommen und
Ihnen mitteilen, dass dasjenige, was subventioniert
werden soll, nicht dem Zufall iiberlassen bleibt, son-
dern dass wir dasjenige ausfithren, was dringend
notwendig ist. Das ist nicht dasjenige, was die Ge-
meinden oder Korporationen bestimmen, sondern
was aus der Zusammenarbeit von Vertretern des
eidgenossischen Oberbauinspektorates und den tech-
nischen Organen des Kantons mit den Gemeinden
und Korporationen als notwendig erachtet wird. Das
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ist ja ausgewiesen. Hier liegt doch das Verzeichnis,
und die IFinanzdirektion hat es ebenfalls vor sich.
Aber man will eben nicht darauf abstellen und man
will nicht geben, was notig ist. Man kann also nicht
sagen, die Grundlagen seien nicht vorhanden. Es
geht nicht an, dass man im Grossen Rat und in der
Staatswirtschaftskominission einen Grundsatz auf-
stellt, und dann nachher das Geld nicht gibt, um
die Beschliisse auszufiihren. Entweder — oder. Sie
konnen ja auch die 600,000 Fr. im Buodget sein
lassen und dann sagen: « Wir wollen den neuen
Grundsatz nicht anerkennen, sondern beim alten
bleiben und nach Massgabe der vorhandenen Mit-
teln ausbezahlen.» Dann steht aber diese Auf-
fassung zur Diskussion. Wenn Sie dann so be-
schliessen, dann ist es richtig. Tatsache ist aber,
dass man auf Jahre und Jahre zuriick mit dem
alten Grundsatz schlechte Erfahrungen -gemacht
hat. Ich glaube, wir reden aneinander vorbei.
Ich bin auch bereit, eine Situation zu schaffen, dass
man sich hinterher wieder die Hand geben kann.
Aber dann muss eben der eine auch einmal auf
den anderen horen. (Heiterkeit.)

Neuenschwander (Oberdiessbach). Wir haben
auf die von Herrn Bithlmann gestellte Anfrage keine
Antwort erhalten.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir wollen das dlte Thema ver-
fassen und nach Konolfingen zuriickkehren. (Heiter-
keit.) Wir befinden uns hier doch in der Budget-
beratung, und es ist somit einer besonderen Be-
handlung im Grossen Rate vorbehalten, auf die An-
frage Antwort zu geben. Ich bin nicht geniigend
orientiert. Ich habe mich bei der Budgetberatung
natiirlich nicht auf die Verlegung des Amftssitzes
vorbereitet.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Baudirektion hat die Frage stu-
diert. 's werden Pline ausgearbeitet, die iiber Aus-
bau und Kosten Auskunft geben. Die Sache wird
also behandelt.

Ich méchte auch noch eine kleine Unterlassung gut-
machen. Ich habe gestern unterlassen, Herrn Waber
zu antworten. Die Anwohner der Strasse Bern-Thun
haben den Vorteil gehabt, dic ersten zu sein, an
einer stiubfreien Sirasse zu wohnen. Nun miissen
sie den Nachteil in Kauf nehmen, dass die Strasse
eine Bauart aufweist, die man angewendet hat, be-
vor sich der Strassenbau entwickelt hatte.

Die starken Gefiille haben wir im ganzen Kanton.
Wir werden dieses Uebel beseitigen; denn wir sind
niiberzeugt, dass die Strasse nicht nur den Auto-
verkehr, sondern allen Strassenbeniitzern zu dienen
hat. Weil aber von allen Seiten Anforderungen ge-
stellt werden, ist es nicht leicht, ihnen zu geniigen.
Wir sind also daran, die Strassen auszubauen. Aber
auch wenn man die vollkommensten Strassen baut,
kann man damit nicht den Unfillen vorbeugen. Diese
sind nicht zurtickzufithren auf die Beschaffenheit
der Strasse, sondern in der Hauptsache auf die Aus-
wirkungen des unsinnigen Fahrens.

Waber. Die Antwort des Baudirektors hat mich
nicht befriedigt. Er ist unseren Wiinschen in keiner
Beziehung nachgekommen. Ich werde dem Grossen
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Rat vielleicht in der niichsten Session Gelegenheit
geben, sich tiber eine Motion auszusprechen, ob die
Strasse in dem gegenwiirtigen Zustand bleiben soll
oder nicht.

_ Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe sie doch nicht von gestern
abend auf heute morgen umindern kénnen! (Heiter-
keit.)

Abstimmung.
FFiar den Antrag der vorberatenden

Behérden . . . . . . . . . 81 Stimmen.
Fir den Antrag Ueltschi . . . . 51 »
X1. Anleihen.
Genehmigt.
XII. Finanzwesen.
Genehmigt.
XITI. Landwirtschaft.
Genehmigt.
XIV. Forstwesen.
Genehmigt.
XV. Staatswaldungen.
Genchmigt.
XVI. Domiinen.
Genehmigt.
XVII. Dominenkasse.
Genehmigt.

XVIII. Hypothekarkasse.

Miiller (Herzogenbuchsee). In der letzten Zeit ist es
vorgekommen, dass Gemeinden bei der Hypothekar-
kasse haben Schulden tilgen wollen. Die Kasse hat
die Kiindigung nicht angenommen. Heute konnten
die Gemeinden das Geld zu einem billigeren Zins-
satz aufnehmen. Ich verstehe wohl, dass die Hy-
pothekarkasse in Verlegenheit kommen konnte, wenn
viele Gemeinden zuriickzahlen. Es ist aber doch zu
fragen, ob dann nicht wenigstens den Gemeinden
der Zins herabgesetzt werden sollte, wenn man die
Riickzahlung nicht annehmen will. Ich méchte an-
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fragen, ob es nicht moglich ist, die Hypothekar-
kasse dazu anzuhalten. Heute ist zweifellos eine
Geldschwemme vorhanden. Es gibt Versicherungs-
gesellschaften, die den Gemeinden gegeniiber als
Bankier auftreten. Die Rentenanstalt in Ziirich gibt
den Gemeinden das Geld zu billigerem Satz. Da
mochten wir wiinschen, dass die Hypothekarkasse
den Zins ebenfalls herabsetzt.

Guggisberg, I'inanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Auch diese Anfrage fillt aus dem
Rahmen der Budgetberatung aus. Da ich aber iiber
die Sache orientiert bin, glaube ich darauf hinwei-
sen zu diirfen, dass die Anfrage schon bei der Be-
ratung des Staatsverwaltungsberichtes von Herrn
Hofer gestellt worden ist. Da ich damals nicht
orientiert war, habe ich um Zeit zur Antwort ge-
beten. Die Antwort war fertig auf den Schluss der
letzten Grossratssession. Sie hat aber nicht mehr
ausgeteilt werden konnen. Seither haben sich die
Verhiltnisse gedndert. Wir sind gerade in Verbin-
dung mit der Hypothekarkasse daran, eine neue
Antwort auszuarbeiten. Die Anfrage wird also noch
im Laufe dieser Session beantwortet werden. Ich
habe tber die Frage des Herrn Miiller mit der Hy-
pothekarkasse noch nicht sprechen konnen. Ich
mochte nur eines erwidhnen: Wenn es sich darum
handelt, den Aktivzins einer Bank festzustellen, so
muss man sich auch dariiber unterrichten, wie die
Passivseite der Bank aussieht. Welche Zinsen hat
sie selbst ihren Glaubigern zu bezahlen? Da weiss
ich von der Kantonalbank, dass sie im Durch-
schnitt auf 41/, Prozent sitzt. Wie soll eine
Bank Geld zu billigerem Zins geben konnen, wenn
sie selbst hohen Zins zu bezahlen hat? Alle die
Kassen sitzen eben auf ihren alten Verpflichtungen
und konnen sich nicht von ihren Gldubigern losen.
Danach muss sich der Zinsfuss dieser Banken rich-
ten. Jedenfalls ist die Hypothekarkasse nach dem
Gesetz verpflichtet, 1/, Prozent mehr zu ver-
langen, als sie Passivzinsen zu bezahlen hat. Sie
tut es nicht immer, aber sie hat das Recht dazu.
Die ganze Frage wird also in Anlehnung an die An-
frage des Herrn Hofer erledigt werden.

Stucki (Ins). Der Herr Prisident hat sehr schon
von der Rationalisierung der Zeit gesprochen. Da-
zu gehort nach meiner Meinung auch, dass man das
Reglement anwendet. In der Budgetberatung kénnen
wir nicht iiber Hypothekarangelegenheiten sprechen.
Man soll sich an die Sache halten. Schon gerstern
ist iiber Sachen gesprochen worden, die nicht hier-
her gehorten.

Priisident. Ich bin dankbar fiir diese Anregung
und werde mich daran halten, vielleicht zum Aerger
einzelner Grossrite.

Genehmigt.

XI1X. Kantonalbank.

Genehmigt.
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XX. Staatskasse.
Genehmigt.

XXI. Bussen und Konfiskationen.

Genehmigt.

XXII. Jagd, Fischerei und Bergbau.

Ryter. Sie finden hier einen Betrag von 4000
Franken fiir Wildschaden geméss dem Antrage, den
letztes Jahr Herr Biihler gestellt hat. In der Rech-
nang 1930 ist ein Ausgabeposten von 1787 Fr. 50
enthalten. Es beriihrt eigentiimlich, dass auch letz-
tes Jahr in der Ausrichtung und Verhiitung von
Wildschaden die alte Praxis bestanden hat. Ich
spreche den Wunsch aus, dass, solange die bewil-
ligten Betriige nicht iiberschritten werden, man auch
richtig entschidigt und nicht, wie iin letzten Jahr,
sagt, es bestiinden dafiir keine Mittel und es seien
keine gesetzlichen Grundlagen vorhanden. Der Gros-
se Rat hat letztes Jahr dokumentiert, dass er gewillt
sei, den Missverhiltnissen im Bannbezirk zu be-
gegnen. Leider hat die Regierung das nicht ausge-
fihrt. Ich beantrage nicht, den vorliegenden Posten
zu erhohen, aber den zur Verfiigung stehenden Kre-
dit aufzubrauchen. Ich mochte dem abgetretenen
Landwirtschaftsdirektor keinen Stein nachwerfen.
Es verstimmt aber iiberall, dass die Leute, die den
Schaden auf einer Hohe erleiden, wo der gewdhn-
hiche & cosmenesn wiachst, nicht auch richtig entsché-
digt werden.

Scherz (Scharnachthal). Ich schliesse mich den
Ausfithrungen des Herrn Ryter an. Zu bemerken
ist allerdings, dass wir in der Rechnung 1929 1987
Franken hatten, in der Rechnung 1930 1787 Fr.,
dass aber der Voranschlag 1930 bloss 1800 Fr. be-
trug. Dieser Betrag ist bis auf 13 Fr. aufgebraucht
worden. Der Voranschlag von 1931 wies dann erst
4000 Fr. auf. Ich nehme an, dass im Jahr 1931 die
begriindeten Gesuche wohlwollender behandelt wor-
den sind.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist so, wie Herr Scherz gesagt
hat. Ich interessiere mich etwas fiir die Sache und
habe deshalb mit dem Forstdirektor dariiber gespro-
chen. Auch ich bin der Meinung des Herrn Ryter,
dass die bewilligten Kredite fiir begriindete Gesuche
verwendet werden sollen. Der Wildschaden ist aber
ein dehnbarer Begriff. Es ist nicht immer nachge-
wiesen, dass es sich immer um Wildschaden han-
delt. Wenn ein Baumlein angenagt ist, so ist damit
noch nicht erwiesen, dass das auch vom Wild her-
rithrt. Ich bin auch der Meinung, dass wir nicht
alle Hiihner, die der Fuchs gefressen haben soll, zu
vergiiten haben. Man braucht nicht allen Begehren
auf den ersten Anhieb zu entsprechen. Sonst reichen
4000 Fr. nicht.

Haas. Fir die Wildhut im offenen Gebiet sind
ausgesetzt: fiir 1931 26,000 Fr. und jetzt fiir 1932
wieder 26,000 Fr. Ich kann nicht begreifen, dass
das nicht erhoht worden ist.
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Ich glaube bald, die Regierung finde, wir gehoren
zum Kanton Aargau und sie brauche uns keinen
Wildhiiter zu stellen, obschon sie doch von jedem
Jager 10 Fr. dafiir bezieht nach § 21 des Jagdr
gesetzes. Darum kann ich nicht begreifen, wie man
uns in Wangen und Aarwangen behandelt. Man kann
zwar freiwillige Hiiter anstellen. Solche haben wir
auch. Aber es ist schon machmal ein Bock zum
Gértner bestellt worden. Das Jagdgesetz ist veraltet.

Ich glaube nicht, dass die Jager vorbeilaufen,
wenn sie ein Hislein sehen. (Heiterkeit.) Ich frage
an, wie die Sache behandelt werden soll. Ich bin
zwar deswegen schon einmal auf der Direktion ge-
wesen. Der Stellvertreter sagte mir, der Landwirt-
schaftsdirektor wolle 6000 Fr. mehr verlangen fiir
das Wildhiiten. Ich habe aber nichts von einer Er-
hohung gesehen. Ich glaube aber, man hat uns
ebenso zu behandeln, wie die anderen Landesteile.

Genehmigt.

XXIII. Salzhandlung.
Genehmigt.

XXIV. Stempel-Steuer.
Genehmigt.

XXYV. Gebiihren.
Genehmigt. )

XXVI. Erbschafts- und Schenkungssteuer.
Genehmigt.

XXVII. Wasserrechtsabgaben.

Genehmigt.

XXIX. Anteil am Ertrage des Alkoholmonopols.
Genehmigt.

XXVILI. Wirtschafts- und Kleinverkaufs-
patentgebiihren.

(renehmigt.

XXX. Anteil am Ertrage der Schweizerischen
Nationalbank.

Genehmigt.
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XXXI. Militdrsteuer.
Genehmigt.

XXXII. Direkte Steuern.

Genehmigt.

XXXIII. Unvorhergesehenes.

Genehmigt.

Prasident. Damit wéiren wir am Schlusse der
Budgetberatung angelangt. Ich stelle fest, dass im
Abschnitt Kirchenwesen ein Posten um 5000 Fr. er-
hoht worden ist nach Antrag Stucki; im Abschnitt
VIII. H 10,000 Fr. nach Antrag Gockeler; im Ab-
schnitt IX. A 10,000 Fr. nach Antrag Périnat. Andere
Aenderungen sind nicht vorgenommen worden.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Budgets mit den drei

Abénderungen . Mehrheit.

Motion der Herren Grossrite Steiger und Mitunter-
zeichner, betreffend die Lieferfristen in Gewerbe
und Industrie.

(Siehe Seite 297 hievor.)

Steiger. Ich habe imn Frihling dieses Jahres fol-
gende Motion eingereicht:

Der Regierungsrat wird eingeladen zu priifen und
dem Grossen Rat Bericht zu erstatten:

Wie durch Verwaltungs- und eventuell durch ge-
setzgeberische Massnahmen die heute meist viel zu
kurzen Lieferfristen in Gewerbe und Industirie, na-
mentlich im Baugewerbe, angemessen erstreckt, und
damit eine rationeliere Verteilung der vorhandenen
Arbeitsgelegenheiten herbeigefithrt werden konnte.

Zur Begrundung der Motion gestatte ich mir fol-
gende Ausfithrungen:

Es handelt sich hier um ein Problem, das lhnen
ja allen bekannt ist, denn Land auf und Land ab
hat man in der letzten Zeit Klagen iiber die zu
kurzen Lieferfristen und Bautermine gehort. lch
erinnere an das bekannte Kreisschreiben des Schwei-
zerischen Baumeisterverbandes an die Bauverwal-
tungen, Bauherren und Architekten, worin er in aller
Schiarfe gegen dieses neue Uebel in unserm Wirt-
schaftsleben aufgetreten ist. Aber nicht nur die Bau-
meister und Lieferanten sondern auch die Arbeiter-
schaft hat gegen die zu kurzen Bautermine pro-
testiert, speziell mit dem Hinweis, dass ein der-
artiges tbereiltes Bautempo die Unternehmer ver-
anlasse, Ueberzeit, ja sogar Nachtarbeit einzuschal-
ten, wobei der Schlusseffekt der sei, dass der Ar-
beiter um so rascher wieder arbeitslos werde. Sie
sehen schon aus diesen beiden Aeusserungen, dass
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es sich hier um eine Frage handelt, die iber den
Rahmen einer privaten Angelegenheit hinausgewach-
sen ist. Das Problem der Lieferfrist berithrt eben
nicht nur den Besteller und Lieferanten, beziehungs-
weise die Bauherren und die Architekten, sondern
es beriithrt unsere ganze Volkswirtschaft. Es inter-
essiert vor allem unsere Handwerker und Gewerbe-
treibende, die auf eine verniinftige Gestaltung der
Lieferfristen angewiesen sind, — weil sie ihren Be-
trieb nicht von einem Tag auf den andern beliebig
vergrossern oder reduzieren konnen —; die Frage
interessiert aber, wie bereits ausgefithrt, auch die
Arbeiterschaft.

Ich will hier nun nicht alle die Fille aufzihlen,
wo mit Recht gegen zu kurze Fristen geklagt wor-
den ist. Ich bemerke nur, dass die Fille nicht nuar
private Besteller sondern auch offentliche Verwal-
tungen anbetreffen. Es gibt eben auch dort unein-
sichtige Leute, die nicht wissen, was man einem
Lieferanten oder einem Bauhandwerker billiger-
weise zumuten darf. Im iibrigen handelt es sich
nicht darum, Anklagen zu ecrheben, sondern ich
mochte mit meiner Motion einen Weg suchen hel-
fen, um die Verhiltnisse in Zukunft zu verbessern.

Dagegen mochte ich mir erlauben, noch mit eini-
gen Worten auf die nachteiligen Folgen der zu
kurzen Lieferfristen und Bautermine hinzuweisen.

Die Hast, mit der heute z. B. im Baugewerbe ge-
arbeitet wird, gefihrdet Leben und Gesundheit der
Arbeiter. Das beweisen die steigenden Unfallzahlen,
wobei auch nach der Meinung der Suval der Haupt-
grund in den immer kiirzer werdenden Bauterminen
liege. Das fiibereilte Bautempo verleitet ferner zu
fliichtiger und unsolider Arbeit. Das kann sehr un-
gliickliche Folgen haben; ich erinnere an die schwe-
ren Baukatastrophen in Prag und in Frankreich, die
zum Teil auf diese Ursache zurilickzufithren sind.
Die neue Bauweise hat die Baukosten in die Hohe
getrieben. Die kleinen Einsparungen bei den Bau-
zinsen werden mehr als aufgewogen durch die gros-
sern Installationskosten. Jede Firma benétigt teuere
maschinelle Einrichtungen, die nicht voll ausgeniitzt
werden kénnen. Die zu kurzen Fristen verleiten im
weitern zu unrichtigen Eingaben, zu Verpflichtun-
gen, die nachher nicht eingehalten werden konnen.
Das fiihrt zu Prozessen, Konventionalstrafen und
andern Unliebsamkeiten. Endlich, die bedenklichste
Folge der zu kurzen Fristen und Termine: Sie brin-
gen den Arbeitsmarkt in Unordnung. Speziell wird
die ausgleichende Wirkung der Bautitigkeit, die wir
ja insbesondere mit den Notstandsarbeiten anstre-
ben, gestort und zum Teil illusorisch gemacht. Plétz-
lich und fiir kurze Zeit werden viele Arbeiter be-
notigt, auch Spezialisten, die meistens aus dem
Ausland geholt werden miissen. Nachher sind alle
diese Leute wiederum arbeitslos und fallen den Ar-
beitslosenkassen, eventuell den Gemeinden zur Last.
Auf den Widersinn von Ueberzeitarbeit und Schich-
tenbetrieb im gleichen Zeitpunkt, wo wir Hunderte
von Arbeitslosen haben, habe ich bereits hinge-
wiesen.

Nachdem ich Thnen so in aller Kiirze die nach-
teiligen Folgen dieses neuen Zeitiibels vor Augen
gefiihrt habe, werden Sie mit mir einverstanden
sein, dass der Staat, soweit ihm das mbglich ist,
hier regulierend eingreifen sollte. Denn die Verhilt-
nisse werden immer édrger. Je mehr Arbeitslose da
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sind, um so wehr scheint es bei den wenigen Ar-
beitsauftrigen, die wir noch haben, zu pressieren.
Das ist sicher ein volkswirtschaftlicher Unsinn. Was
kann man nun gegen diese Uebel von Staatswegen
tun? Alles Heil wird man auch hier nicht von den
staatlichen Massnahmen erwarten diirfen. Aber eine
gewisse Sanierung scheint mir doch mdglich.
Einmal durch Verwaltungsmassnahmen. Der Staat
kann seine Funktiondre und die Gemeinden an-
weisen, in Zukunft auf diesem Gebiete selber nicht
mehr zu siindigen, sondern mit dem guten Beispiel
voranzugehen. Ferner kann er Besteller und Bau-
herren, die sich um den Arbeitsmarkt, d. h. um das
allgemeine Interesse nicht kiimmern, in Zukunft von
allen offentlichen Auftrigen ausschliessen. Schon
von diesen beiden Massnahmen verspreche ich mir,
wenn sie konsequent durchgefiihrt werden, und
wenn sich auch der Bund dem Vorgehen anschliesst,
einen gewissen Erfolg. Es entspricht das alles iibri-
gens dem Sinn und Willen der kantonalen Submis-
pionsordnung, die in den §§ 10 und 26 ausdriick-
lich auf ausreichende Fristen und auf fortlaufende
Beschiiftigung Bedacht genommen hat. Es bleibt
noch die Frage von gesetzgeberischen Massnahmen
zu erortern. Hier mochte ich, soweit es sich um die
Bautermine handelt, darauf hinweisen, dass im § 18
des Gesetzes betreffend die Aufstellung von Aligne-
mentsplinen und von baupolizeilichen Vorschriften
durch die Gemeinden von 1894 und 1900 die Ge-
meinden erméchtigt sind, baupolizeiliche Vorschrif-
ten aufzustellen. Das Gesetz sagt ausdriicklich, dass
die Gemeinden alle baupolizeilichen Vorschriften, die
im Interesse der Gesundheit, der soliden Erstellung
und Instandhaltung der Bauten, sowie zum Schutze
der bei den Bauten beschiftigten Arbeiter gegen
Unfille, erforderlich sind, erlassen sollen. Also wire
es eigentlich in erster Linie Sache der Gemeinden
hier Remedur zu schaffen, wenigstens soweit es
das Baugewerbe anbelangt. Tatsdchlich haben denn
auch die meisten Gemeinden, speziell die Stidte, Vor-
schriften iiber die Baufristen aufgestellt. Die Stadt
Bern besitzt z. B. eine Verordnung betreffend den
Bezug neuerstellter Wohnungen, worin sie ausdriick-
lich vorschreibt, dass der Bezug von Wohn- oder
Arbeitsraiumen erst 6 Monate nach Vollendung des
Rohbaues erfolgen diirfe. Wenn diese Vorschrift
strikte inne gehalten wiirde, dann wire eine Ga-
rantie fiir eine verniinftige, nicht wbereilte Bau-
weise vorhanden. Aber hier liegt der Haken. Diese
Vorschrift kann weder in Bern noch anderwirts, wo
sie besteht, durchgefiihrt werden, weil es an einer
richtigen Strafsanktion mangelt. Die Gemeinden sind
nach dem Gemeindegesetz nur ermichtigt, Bussen
bis zu 50 Fr. in ihren Reglementen vorzusehen.
Diese Bussen haben sich nun im Laufe der letzten
Jahre als vollstindig wirkungslos erwiesen. Die Frist
von 6 Monaten wird beliebig abgekiirzt und dafiir
die ausgefiillte Busse von maximal 50 Fr. wie eine
Geebiihr in Kauf genommen. Die Gemeinden sind
nicht in der Lage, das zu dndern. Eine hohere Busse
kénnen sie nicht statuieren und andere Zwangs-
mittel stehen ihm auch nicht zur Verfiigung. Ich
frage mich daher, ob nicht auf dem Wege einer Re-
vision der Alignementsgesetze hier Abhiilfe geschafft
werden konnte, sei es, dass der Kanton selber be-
stimmte Fristen fiir Hochbauten vorschreibt, oder
aber, dass er die Gemeinden ermichtigt, wirksame
Bussen in ihren Reglementen vorzusehen. Das wire
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eine Richtung, nach der vielleicht eine gesetzgebe-
rische Massnahme gepriift werden konnte.

Damit, meine Herren, bin ich am Schlusse mei-
ner Ausfithrungen angelangt. Ich bin tberzeugt,
dass unser Direktor des Innern, Herr Regierungsrat
Joss, dem die ganze Frage nicht weniger am Herzen
liegt als mir, alles tun wird, was in seinen Kriften
liegt, um hjer eine Losung zu finden. Die Sache
ist wichtig genug, dass sich die Behorden damit
befassen, ich bitte Sie deshalb meiner Motion zuzu-
stimmen. i

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat hat mich be-
auftragt, die Motion entgegenzunehmen. Es kommen
in Frage die Baudirektion, die Forstdirektion, die
Landwirtschaftsdirektion und die Militdrdirektion,
die wir noch befragen miissen. Alle diese Direktio-
nen haben ebenfalls Arbeiten zu vergeben. Wir wer-
den die Direktionen einladen, sich zu dussern, da-
mit wir bis zur néchsten Session den Bericht vor-
legen konnen. Es ist zweifellos richtig, dass man
jede Gelegenheit beniitzen muss, um die Arbeiten
gleichmissig zu verteilen. Das ist auch der Zweck
von § 10 der Submissionsverordnung von 1924. Wir
werden also die Sache priifen und dann dem Gros-
sen Rat berichterstatten.

Angenommen.

Prisident. Sie wissen, dass wir am Schlusse der
letzten Session noch einen ziemlich lauten Abgang
hatten, weil protestiert wurde gegen die Nichtbe-
handlung der Motion Schlappach. Ich hatte die Inter-
pellation auf die Tagesordnung genommen. Nach
Verlesung der Tagesordnung hat mir aber Herr
Schlappach mitgeteilt, dass er heute nicht anwesend
sein werde. Es war fir mich zu spit, etwas Ande-
res auf die Tagesordnung zu setzen. Morgen vormit-
tag wird der Vertreter des Regierungsrates nicht an-
wesend sein konnen, da er in anderen Beratungen
festgehalten ist, so dass wir die Behandlung der
Interpellation weiter verschieben miissen.

Zur Verlesung gelangt folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Henzi.

(Siehe Seite 643 hievor.)

Grossrat Henzi frigt den Regierungsrat an, ob
ihim bekannt sei, dass Gemeindeschreiber Christen
in Rohrbach die amtliche Portofreiheit missbriauch-
lich benutzt habe und ob er zur Rechenschaft ge-
zogen worden sei? Ebenso ersucht er den Regie-
rungsrat, das Notige vorzukehren, um &dhnliche Miss-
brauche der Amtsgewalt in Zukunft zu verhindern.

Durch Schreiben der Schweizerischen Oberpost-
direktion vom 5. September 1931 wurde die Staats-
kanzlei angefragt, ob der Versand eines Zirkulars
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von Gemeindeschreiber Christen in Rohrbach an die
Gemeindeschreiber des Kantons Bern, in welchem
gegen den, Gesetzesentwurf tiber die Geldbeschaffung
zur Bekdmpfung der Tuberkulose Stellung genom-
me.) wurde, zu den amtlichen Obliegenheiten eines
Gemeindeschreibers gehore. .

Gestiitzt auf § 39 des Postverkehrsgesetzes, wel-
cher nur solche Sendungen als amtlich bezeichnet,
die im Interesse des Staates, der Gemeinde, der
Kirche oder der Schule gemacht werden, antwortete
die Staatskanzlei im Einverstindnis mit der Direk-
tion des Gemeindewesens verneinend. Der Aufruf
von Gemeindeschreiber Christen an seine Kollegen
habe personlichen Charakter und mit dem Amts-
verkehr zwischen den Gemeinden oder der Ge-
meinde und dem Staat nichts zu tun. Wenn somit
eine Verletzung der Vorschriften des Postverkehrs-
gesetzes vorliege, so miisse es den eidgendssischen
Behorden iiberlassen bleiben, ob und wie sie die-
selbe ahnden wolle. o

Ein Missbrauch der Amtsgewalt liegt dagegen
nicht vor. Nach einem Auszug aus einem Protokoll
des Gemeinderates von Rohrbach wurde in der
Sitzung vom 2. Juni 1931 Gemeindeschreiber Chri-
sten beauftragt, gegen das Tuberkulosegesetz Op-
position zu machen, weil nach Ansicht des Gemein-
derates dieses Gesetz die armen Gemeinden mehr
belaste als die reichen. Der Regierungsrat hat des-
halb keine Veranlassung, Gemeindeschreiber Chri-
sten wegen Amtsmissbrauchs zur Rechenschaft zu
ziehen.

Ob eine Verletzung des Postregals vorliegt, ist,
wie schon gesagt, von den eidgenossischen Behor-
den zu entscheiden.

Priasident. Herr Henzi ist nicht anwesend. Ich
werde ihn morgen anfragen, ob er eine Erklirung
abgeben wolle.

Nun haben wir noch einen Liickenbiisser erhal-
ten. Wir konnten das Dekret betreffend eine zweite
Pfarrstelle in Thurnen behandeln.

Dekret
betreffend

die Errichtung einer zweiten Pfarrstelle in Thurnen.
(Siehe Nr. 30 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich denke, Sie sind schon im
Bild, so dass wir das Dekret heute behandeln kon-
nen, obschon es nicht auf der Tagesordnung steht.
Der Vortrag der Kirchendirektion ist IThnen schon im
September ausgeteilt worden. Es ist dort alles ge-
sagt worden, was fiir die Errichtung der zweiten
Pfarrstelle in Thurnen spricht. Wir haben ja mit
der Errichtung zweiter Pfarrstellen mit Riicksicht
auf unsere Lage immer etwas zuriickhalten miissen.
Immerhin war letztes Jahr moglich, das Notwendig-
ste zu tun. Nun kommen wir heute mit dem vor-
liegenden Antrag.
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Sie wissen, dass die Kirchgemeinde Thurnen sehr
ausgedehnt ist, sowohl territorial, wie nach der Zah!
ihrer Bevolkerung. Es zéhlen eine grossere Zahl
kleiner Gemeinden zu ihr. Da ist die Arbeitslast
fiir einen einzigen Pfarrer zu gross geworden. Man
kann wohl sagen, dass Pfarrer Miiller, der letztes
Jahr gestorben ist, sich frithzeitig aufgerieben hat.
Der Synodalrat hat das Gesuch der Gemeinde sehr
empfohlen, und die Kirchendirektion hat sich des-
halb entschlossen, das Gesuch dem Regierungsrat
einzureichen. Der Regierungsrat war sofort damit
einverstanden, weil die Notwendigkeit zur Evidenz
vorlag. So beantragen wir, auf das Dekret einzu-
treten und die Errichtung einer zweiten Pfarrstelle
zu beschliessen.

Es war nur eine einzige Frage, die zu untersu-
chen war, nidmlich, ob es nicht richtiger wire, an-
statt eine zweite Pfarrstelle zu schaffen, die Kirch-
gemeinde gleich in zwei Gemeinden zu teilen, nach
dem evangelischen Grundsatz, dass jede Kirchge-
meinde ihren Pfarrer haben solle. Das wire im
grossen Ganzen leicht zu machen, weil eigentlich
schon zwei Kirchgemeinden bestehen : Thurnen und
Riggisberg. Immerhin wiren noch gewisse Schwie-
rigkeiten vorhanden gewesen, die zurzeit noch nicht
vollstindig abgeklirt sind. Wir haben die Frage in
einer Konferenz besprochen. Die Schwierigkeiten
sind heute noch nicht aus der Welt zu schaffen. Es
ist aber moglich, dass mit der Zeit doch der Wunsch
laut wird, die Kirchgemeinde in zwei selbstdndige
Gemeinden zu teilen. Wir miissen das der Entwick-
lung iiberlassen. Einstweilen haben wir davon Um-
gang genommen und stellen Thnen den vorliegenden
Antrag. Die eine Pfarrstelle hat ihren Sitz in Thur-
nen wie bisher, die zweite in Riggisberg.

Schiffmann, Priasident der Kommission. Die
eingesetzte Kommission hat den Entwurf bera-
ten. ‘Sie ist mit Herrn Regierungsrat Diirrenmatt
vollstindig einverstanden. Ich kann mich daher
kurz fassen. Hervorheben méchte ich, dass die
Kirchgemeinde Thurnen aus acht Einwohnergemein-
den besteht und deshalb der Pfarrer viel mit welt-
lichen Behorden zu verkehren hat. 980 Haushaltun-
gen mit 5162 Einwohnern zdhlt die Gemeinde. Fer-
ner erschweren die Arbeit die Versorgung des Al-
tersheims, der Armenanstalten und des Spitals. Die
Kommission war einstimmig der Ansicht, dass man
auf das Dekret eintreten solle.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

8 1.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. In § 1 wird einzig festgelegt,
dass eine zweite Pfarrstelle zu errichten sei, wobei
der eine Pfarrer in Riggisberg seinen Sitz haben
soll. In bezug auf Rechte und Pflichten sollen beide
Pfarrer gleich gestellt sein.

Angenommen.
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Beschluss:

§ 1. In der Kirchgemeinde Thurnen wird,
mit Sitz in Riggisberg, eine zweite Pfarrstelle
errichtet, welche in bezug auf die Rechte und
Pflichten des Inhabers der bestehenden Pfarr-
stelle gleichgestellt sein soll.

§ 2.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Paragraph sieht vor, dass
die Obliegenheiten im Einzelnen und die gegenseiti-
gen Verpflichtungen durch ein Regulativ zu ordnen
sind, das der Regierungsrat zu genehmigen hat.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Verteilung der Obliegenheiten un-
ter die beiden Pfarrer und ihre gegenseitige
Vertretung ist durch ein Regulativ des Kirch-
gemeinderates zu regeln, das der Genehmigung
durch den Regierungsrat unterliegt.

§ 3.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Dieses Dekret tritt auf den 1. Januar
1932 in Kraft.

Titel und Ingress.

Angenommen.
Beschluss:
Dekret

betreffend

die Errichtung einer zweiten Pfarrstelle in der
Kirchgemeinde Thurnen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 111/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 11. November 1931,
vormittags 81/, Uhr.

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Clerc, Egger, Gaf-
ner, Ilg, Maitre, Schneiter, Wichli; o hne Entschul-
digung abwesend sind die Herren: Arni, Geissbiih-
ler, Nappez, Winzenried.

Tagesordnung 2

Emmenthalbahn-Gesellschaft ; Statutenanderung.

Bosiger, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. In der letzten Maisession sind Be-
schliisse iiber die Ausfiihrung und Finanzierung der
Elektrifikation und Einfiihrung des Einphasenstrom-
systems bei der Emmenthalbahn, der Burgdorf-Thun-
Bahn und der Solothurn-Miinster-Bahn gefasst wor-
den, die Ihnen noch in Erinnerung sind. Darauf
musste das Elektrifikationskapital beschafft wer-
den. Im vorliegenden Fall der Emmenthal-Bahn
sind es die Kantone Bern und Solothurn mit den
interessierten Gemeinden und Privaten, die die Lei-
stung dieses Geldes zugesichert haben. In der Fol-
ge ist das Geld fir die Elektrifikation als Priori-
titsaktienkapital beschafft worden, entsprechend der
neuen Finanzkonstruktion dieser Unternehmung. In-
folge des Hinzukommens des Priorititsaktienkapi-
tals mussten diejenigen Paragraphen der Statuten
gedndert werden, die Bestimmungen iiber das Ge-
sellschaftskapital enthalten. Dabei ist beziiglich
Rang, Sicherheit, Verzinsung und Beriicksichtigung
im Falle der Liquidation das neue Elektrifikations-
prioritatskapital vorangestellt worden. Der neua
§ 5 ordnet die Frage des Gesellschaftskapitals wie
folgt: 1. Elektrifikationspriorititskapital 2,060,000
Franken; 2. altes Aktienkapital Serie A 1,556,000
Franken; 3. altes Aktienkapital Serie B 2,264,500
Franken. Samtliche Aktien lauten auf den Inhaber.
Der Reinertrag der Unternehmung wird wie folgt
auf die drei Aktienkategorien verteilt: Vorab wird
an das Elektrifikationspriorititsaktienkapital von
1931 eine Dividende bis zu 59/, ausgerichtet; nach-
her erhalten die Priorititsaktien Serie A und B
eine Dividende bis 50/, und die Subventionsaktien
eine Verzinsung von 39/,; vom weiteren Rest wird
dem Priorititsaktienkapital der Serien A und B und
nachher dem Subventionsaktienkapital der Serien
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A und B 19/, zugeschrieben. Erst, wenn alle Ka-
tegorien Dividenden von 59/, bekommen haben,
wird ein allfalliger weiterer Betrag gleichmissig auf
das gesamte Aktienkapital verteilt. In § 10 wird neu
festgelegt, dass aus dem Reinvermdgen der Gesell-
schaft im Liquidationsfall vorab das Elektrifikations-
priorititsaktienkapital von 1931 bis zu seiner vollen
Hohe und nachher das gesamte Aktienkapital der
Serien A und B gleichmissig und ebenfalls bis zur
vollen Hohe zuariickbezahlt wird. Ein allfilliger wei-
terer Ueberschuss wird auf das gesamte Aktienkapi-
tal der drei Kategorien gleichmissig verteilt.

Die ordentliche Generalversammlung der Em-
menthalbahn-Gesellschaft hat diese Aenderung der
Gesellschaftsstatuten beschlossen. Gemiss Gesetz be-
treffend Beteiligung am Bau und Betrieb der Eisen-
bahnen hat der bernische Grosse Rat dieser Sta-
tutendnderung die Genehmigung zu erteilen. Wir
beantragen Zustimmung zum vorliegenden Beschlus-
sesentwurf.

v. Steiger, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat die-
ses Geschift behandelt und festgestellt, dass es die
automatische juristische Auswirkung der Beschliisse
ist, die die Gesellschaft gefasst hat. Die wirtschaft-
lichen Vorginge hat man in einer fritheren Session
behandelt. Wir sehen uns nicht veranlasst, am An-
trag etwas zu &ndern und beantragen Genehmigung.

(Gienehmigt.

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Der durch die ordentliche Generalversamm-
lung der Emmenthalbahn - Gesellschaft vom
27. Juni 1931 beschlossenen Abidnderung der
§§ 5 und 10 der Gesellschaftsstatuten vom
4. Marz 1883 /22. Juni 1884 nebst Nachtridgen
vom 18. Dezember 1887, 26. Januar 1896 und
23. August 1906, wird gestiitzt auf Art. 30 des
Gesetzes betreffend Beteiligung des Staates am
Bau und Betrieb von Eisenbahnen vom 21. Mirz
1920, die Genehmigung erteilt.

Burgdorf-Thun-Bahn ; Statuteninderung.

Bosiger, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
gierungsrates. Ebenfalls durch die Elektrifikation
und die Einfithrung des Einphasenstromsystems ver-
anlasst, hat die Generalversammlung der Burgdorf-
Thun-Bahn eine Aenderung der Statuten beschlos-
sen. Das Elektrifikationskapital, das beschaffft wer-
den musste, betrigt 1,357,000 Fr. und wird als
Priorititsaktienkapital dem fritheren Stammaktien-
kapital vorangestellt. Das ist der Inhalt des zu re-
vidierenden Art. 4. Im alten Art. 8 ‘war gesagt, dass
alle Aktien im gleichen Rang stehen und im Ver-
hiltnis zum Kapital, das sie reprisentieren, Anteil
am jdhrlichen Reinertrag und am Gesellschaftsver-



(11. November 1931.)

maégen haben. Der neue Art. 8 sagt folgendes: «Aus
dem Reinvermdgen der Gesellschaft wird im Liqui-
dationsfall das Priorititsaktienkapital bis zu seiner
vollen Hohe und nachher das Stammaktienkapital
ebenfalls bis zur vollen Hohe von 500 Fr. per Aktie
zuriickbezahlt. Ein allfilliger Ueberschuss kommt
samtlichen Aktien gleichméssig zu. » Ferner ist noch
zu revidieren Art. 35, Abs. 2. Im alten Text hiess
es: «Die ordentliche Generalversammlung beschliesst
nach Entgegennahme des Antrages des Verwaltungs-
rates und des Berichtes der Rechnungsrevisoren,
welcher Betrag des nach Dotierung des Erneuerungs-
fonds und allfilligen Amortisationen iibrig bleiben-
den Reinertrages als Jahresdividende zu verteilen
ist.» Neu wird nun gesagt: «Die ordentliche (e-
neralversammlung beschliesst nach Entgegennahme
des Antrages des Verwaltungsrates und des Berich-
tes der Rechnungsrevisoren, welcher Betrag des nach
Dotierung des Erneuerungsfonds und den statuten-
gemiissen Einlagen in den Reservefonds iibrig blei-
benden Reinertrages als Jahresdividende zu ver-
teilen ist. Daraus wird vorab dem Priorititsaktien-
kapital eine Dividende bis 59/, ausgerichtet. Nach-
her bekommt das Stammaktienkapital eine Dividende
bis 25 Fr. pro Aktie, und ein allfilliger Rest wird
auf alle Aktien gleichmissig verteilt.» Auch hier
hat nach den geltenden Gesetzesbhestimmungen der
Grosse Rat die Genehmigung der beschlossenen
Aenderungen auszusprechen. Wir beantragen Thnen
auch hier, dem vorliegenden gedruckten Beschlusses-
entwurf der die Genehmigung dieser Statuten ent-
hilt, zuzustimmen.

Grimm, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Geschift steht im Zusammenhang
mit dem bereits behandelten Geschéft. Nach Art. 30
des Eisenbahnsubventionsgesetzes miissen Statuten
der Gesellschaften, die die Staatsfinanzen in An-
spruch nehmen, durch den Grossen Rat genehmigt
werden. In der Sache selber handelt es sich um eine
Formalitidt. Die Revision ist ein Abfluss des Elek-
trifikationsbeschlusses. Die Staatswirtschaftskom-
mission empfiehlt einstimmig Zustimmung und Ge-
nehmigung dieses Geschiftes.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Der durch die ordentliche Generalversamm-
lung der Burgdorf-Thun-Bahn vom 20. Juni
1931 beschlossenen Abédnderung der Art. 4, 8
und 35, Alinea 2, der Gesellschaftsstatuten vom
16. November 1896 (I. Nachtrag vom 13. April
und 13. Juli 1897, II. Nachtrag vom 23. Juni
1917 und III. Nachtrag vom 26. Juni 1926),
wird, gestiitzt auf Art. 30 des Gesetzes be-
treffend Beteiligung des Staates am Bau und
Betrieb von Eisenbahnen vom 21. Mirz 1920,
die Genehmigung erteilt.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Alpwirtschaftliche Schule: Vertragsgenehmigung.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Grosse Rat hat am 4. Mirz
1931 beschlossen, dass der Sitz der alpwirtschaft-
lichen und Haushaltungsschule des Oberlandes nach
Zweisimmen verlegt werden soll. Bei diesem Anlass
hat er weiter beschlossen, dass der Regierungsrat
beauftragt werde, Kaufvertrige abzuschliessen ge-
miss den Offerten, die damals aus dem Gebiet von
Zweisimmen dem Grossen Rat vorgelegt worden
sind.

Gestiitzt auf diesen Beschluss des Grossen Rates
sind die Verhandlungen mit den Grundstiickseigen-
tiimern gepflogen worden, und heute liegen die Kauf-
vertrige zur Genehmigung durch den Grossen Rat
vor. Diese Kaufvertrage halten sich streng an die
urspriinglich gegebenen Kaufversprechungen der
Eigentiimer. Es wird weiter festgesetzt, wann die
Uebernahme zu erfolgen hat. Wir haben folgende
Kaufvertrige: 1. mit Jakob Zumbrunn; 2. mit Anna
Matti-Ruof; 3. mit Karl Haueter-Burger; 4. mit Gott-
fried Sulliger-Béchler; 5. mit David Abbiihl-Siegen-
thaler. Es ist im Vortrag vom Januar 1931 iiber die
alpwirtschaftliche Schule erwdhnt worden, dass man
diese fiinf Heimwesen ankaufe, wenn der Grosse Rat
den Sitz nach Zweisimmen verlege, und es ist weiter
bestimmt worden, wie der zukiinftige Kaufpreis sein
soll. Wenn die Herren die Angaben im Vortrag vom
Januar 1931 mit den heutigen Zahlen in den Kauf-
vertrigen vergleichen, so kann man auf den Franken
genau Uebereinstimmung feststellen. Weil der Grosse
Rat im Mirz beschlossen hat, die Schule nach Zwei-
simmen zu verlegen, bleibt nichts Anderes iibrig als
zu konstatieren, dass die Zahlen iibereinstimmen
und die Vertrige zu genehmigen.

Nur ein Punkt bedarf noch naherer Erliuterung.
Wir hatten urspriinglich vorgesehen, in allen Kauf-
vertrigen den Nutzen- und Schadensanfang auf En-
de 1934 festzulegen. Mit einem Eigentiimer, mit
Frau Matti, haben sich im Lauf des Sommers ge-
wisse Schwierigkeiten ergeben, indem einzelne Be-
dingungen bei den Vorverhandlungen nicht zur
Kenntnis der Landwirtschaftsdirektion gekommen
sind. Diese Schwierigkeiten sind behoben worden,
indem man ausnahmsweise bei Frau Matti den
Nutzen- und Schadensanfang nicht auf Dezember
1934, sondern auf 1. Januar 1932 festgesetzt hat.
Das hat zur Folge, dass wir mit dem Pédchter ver-
handeln mussten und nun auch zu einer Verein-
barung gelangen konnten. Man hat den Pachtzins
etwas reduziert. Die Alp geht ins Eigentum des
Staates tiber, der Pichter wird Pichter des Staates
auf 1. Januar 1932. Vorlidufig wird die Doménen-
direktion auch Alpbesitzerin werden, bis die Schule
im Tal unten erstellt ist und die Landwirtschafts-
direklion den Betrieb ibernehmen kann. Dann geht
alles in die Verwaltung der Landwirtschaftsdirektion
iber.

Was die andern Vertriige anbelangt, so haben wir
Nutzen- und Schadensanfang auf Dezember 1934
vereinbart. Wir rechnen mit andern Worten damit,
dass im Herbst oder gegen Schluss des Jahres 1934
die alpwirtschaftliche Schule vollstindig dasteht und
dem Betrieb iibergeben werden kann. Der Regie-
rungsrat hat auch in dem Sinne Beschluss gefasst,
dass alle Vorbereitungen fiir die alpwirtschaftliche

1931. 86
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Schule so getroffen werden sollen, dass die Schule
auf den Herbst 1934 eroffnet werden kann.

In bezug auf diesen Nutzen- und Schadensanfang
ist noch folgendes zu erwihnen: Wenn die Schule
auf den Herbst 1934 eroffnet werden soll, so mussten
wir selbstverstindlich vorsechen, dass man gewisse
Teile der Talliegenschaft beniitzen muss, um darauf
die Schule zu erstellen. Man kann nicht nur gerade den
Baugrund in Verwendung nehmen, sondern braucht
zum Bauen Umschwung, ebenso fiir die Zufahrt.
Aber es ist im gegenwirtigen Zeitpunkt noch nicht
vollstindig abgeklart, auf welchen Platz des zu er-

werbenden Geldndes die Schule hinkommt. Es kon- -

nen noch Verschiebungen nach links oder rechts
vorkommen. Das wird festgelegt werden im Moment,
wo das Bauprojekt mit der Kreditvorlage vor den
Grossen Rat kommt. Nun haben wir selbstverstind-
lich in den Kaufvertrigen die Bedingung stellen
miissen, dass, wenn wir das Land vorher benétigen,
wir das Recht haben, die Liegenschaft insoweit vor-
her zu beniitzen, als dies zur Erstellung der Schule
notwendig ist. In den Kaufvertrigen, die den Nut-
zen- und Schadensanfang auf Dezember 1934 vor-
geschen haben, haben wir iiberall folgende Klausel
aufgenommen : « Der Kdufer ist berechtigt, auf der
Vertragssache schon vor dem 31. Dezember 1934
Gebdude zu erstellen. Er hat den Verkdufer hievon
rechtzeitig zu benachrichtigen und ihm fiir den Er-
tragsausfall eine angemessene Entschiddigung zu
leisten. Diese ist, sofern sich die Parteien nicht
einigen konnen, verbindlich durch den Prisidenten
des bernischen Verwaltungsgerichtes festzusetzen. »
Man hat vorgesehen, dass grundsidtzlich die Ver-
kdufer verpflichtet sind, den Staat auch vor De-
zember 1934 einweisen zu lassen und fiir diesen
Fall haben wir eine angemessene Frist fiir Notifika-
tion festgesetzt.

In den Beratungen der Staatswirtschaftskommis-
sion hat man dieser Losung zugestimmt. Es ist aber
von verschiedenen Seiten die Meinung vertreten
worden, dass man nun einen Schritt weitergehen
und in die Kaufvertridge, die den Nutzen- und Scha-
densanfang auf Dezember 1934 festlegen, auch noch
eine Bestimmung des Inhalts aufnehmen sollte, dass
der Staat einseitig das Recht hitte, das Datum von
Nutzen- und Schadensanfang vorzudatieren. Selbst-
verstindlich muss auch da mit den K&ufern eine
angemessene Frist vereinbart werden, innert welcher
man mitteilen muss, dass wir vorher iiber das Land
verfiigen wollen. Ich glaube, man kann sich der Auf-
fassung anschliessen, dass man die Vertriige unver-
andert lasst, aber noch einen Nachsatz macht, des
Inhalts, dass sich die Verkdufer verpflichten, nach
angemessener Kindigung die Einweisung im ganzen
Umfang vorzunehmen, in dem Sinne, dass das Da-
tum von Natzen und Schaden vor Dezember 1934
festgesetzt wird, und zwar in diesem Fall ohne
irgendwelche Entschddigung von Seite des Staates,
dass wir von unserer Seite das Recht hiitten, die
Grundstiicke vor Dezember 1934 in vollen Umfang
zu ziehen, gegen Bezahlung des vereinbarten Kauf-
preises. Ich nehme an, dass die Verkidufer auch mit
dieser Bedingung einverstanden sein werden. Ich
habe seit der Beratung in der Staatswirtschafts-
kommission nicht Gelegenheit gehabt, mit ihnen zu
verhandeln. Wir werden das nachholen. Die vier
Kidufe sollten so behandelt werden, dass der Grosse
Rat zustimmt, aber den Regierungsrat beauftragt,
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die Vertrage noch im Sinne der Wiinsche, die in der
Staatswirtschaftskommission gedussert worden sind,
zu erginzen. Unter diesen Umstinden mochten wir
empfehlen auf das Geschift einzutreten und unter
den genannten Bedingungen die Kaufvertrige in
vollem Umfange zu genehmigen.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Geschift, das hier zur Behand-
lung vorliegt, ist die direkte Folge des Grossrats-
beschlusses betreffend Sitzfrage der alpwirtschaft-
lichen Schule. Nachdem Zweisimmen bestimmt wor-
den ist, hat die Regierung den Auftrag bekommen,
die Vorkaufsvertrige in eigeutliche Kaufvertrige um-
zuwandeln. Diese Umwandlung ist nun vollzogen,
und die Staatswirtschaftskommission beantragt
Thnen, diese Kaufvertrige zu genehmigen unter dem
Vorbehalt, den der Herr Finanzdirektor soeben ge-
nannt hat. Wir haben die Auffassung vertreten, es
sollte moglich sein, eventuell von dem einen oder
andern Grundstiick vor dem 31. Dezember 1934
Besitz zu ergreifen, wenn es notwendig werden
sollte, dass man dieses Grundstiick zum Betriebe
braucht. Man weiss heute noch nicht genau, wohin
die Gebdude zu stehen kommen. So ist es denkbar,
dass zunidchst Pline aufgestellt werden, von denen
man nachher wieder abriickt und dass man je nach-
dem verschiedene Grundstiicke braucht. Unter die-
sem Vorbehalt empfiehlt die Staatswirtschaftskom-
mission (Genehmigung. Wenn die Eigentiimer nicht
einverstanden sein sollten, miisste man auf die
Sache zuriickkommen. Es ist aber nicht anzuneh-
men, dass das gemacht werden muss.

Genehmigt.

Beschluss:

Die nachstehenden Kaufvertrige, durch wel-
che der Staat von verschiedenen Eigentiimern
Talliegenschaften und Weide fiir die Errichtung
einer alpwirtschaftlichen Schule in Zweisimmen
erwirbt, werden genehmigt.

1. Kaufvertrag vom 4. Juni 1931 mit Jakob
Zumbrunn, Mechaniker in Dietikon. Heim-
wesen zu Obegg auf dem Moos; Grundsteuer-
schatzung 17,860 Fr.; Kaufpreis 34,000 Fr.

2. Kaufvertrag vom 21. August 1931 mit Witwe
Anna Matti-Ruof, Privatiere in Zwelsimmen.
Heimwesen im sogenannten Kernenfang zu
Zweisimmen, sowie Eggiweid, Matten, Kohlis-
weid und Fang in der Gemeinde Zwei-
simmen. Grundsteuerschatzung insgesamt
109,560 Fr.; Kaufpreis 180,000 Fr.

3. Kaufvertrag vom 30. Mai 1931 mit Karl
Haueter-Burger, Handelsmann in Zweisim-
men. Grundstiicke Hasenegg, Aebnit und
Eggetli in der Gemeinde Zweisimmen. Grund-
steuerschatzung 44,310 I'r.; Kaufpreis 70,000
Franken.

4. Kaufvertrag vom 30. Mai 1931 mit Gottfr.
Sulliger - Bichler, Viehziichter in Zweisim-
men. Lehenmattenheimwesen in der Ge-
meinde Zweisimmen, Grundsteuerschatzung
31,690 Fr.; Kaufpreis 48,000 Fr.
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5. Kaufvertrag vom 30. Mai 1931 mit David
Abbiihl - Siegenthaler, Landwirt in Zwei-
simmen. Obeggheimwesen und Tiriacker.
Grundsteuerschatzung 22,070 Fr.; Kaufpreis
46,000 Fr.

Bodenverbesserung: Wasserversorgung Tramelan-
Dessus-Plateau les Reussilles.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die vorwiegend auf Uhren-
industrie eingestellte Gemeinde Tramelan leidet
gegenwirtig auch wie viele andere jurassische Ge-
meinden unter der grossen Arbeitslosigkeit. Bei ei-
ner Bevélkerung von 3400 Einwohnern soll sie
gegenwirtig 680 ganz und teilweise Arbeitslose ha-
ben. Ls liegt deshalb auf der Hand, dass die Ge-
meindebehdrden versuchen, fiir diese Leute Arbeit
zu beschatfen .Nun haben sie ein altes Projekt auf-
gegriffen, das den Bau einer Strasse vorsieht. Das
Projekt wird uns spéter beschiftigen. Zunichst
kommt das Projekt, das vorliegt und die Ausdeh-
nung und teilweise Neuschaffung der Wasserver-
sorgung vorsieht. Das eigentliche Dorf Trame-
lan-dessus hat bereits eine Wasserversorgung, da-
gegen besitzt der obere Teil der Gemeinde, der sich
bereits auf dem Hochplateau befindet, keine solche.
Auf diesem Plateau befinden sich einzelne Gehoite
und Weiler, die eigentlich geographisch’ bereits Be-
standteil der Freiberge wiren. Es handelt sich um
einen Komplex von 85 Hiusern mit zirka 500 Ein-
wohnern. In diesem Gebiet sind 550 Stiick Vieh
untergebracht. Wenn der untere Teil der Gemeinde
Industriegebiet ist, so ist der obere Teil rein land-
wirtschaftliches Gebiet, und dort befinden sich
ausgedehnte Weiden, die zum Teil der Gemeinde
oder Korporationen, zum Teil Privaten gehoren.
Es ist bekannt, dass in den Gemeinden, die
sich auf dem Plateau befinden, die Wasserfrage
eine grosse Rolle spielt. Die Bewohner dieser klei-
nen Weiler haben schon lange das Begehren ge-
stellt, die Gemeinde mdchte die Wasserversorgung,
die sie im Dorfe besitzt, auf das Berggebiet aus-
dehnen. Das ist jahrelang zuriickgeschoben worden.
Jetzt, im Moment der Arbeitslosigkeit wird die Ge-
legenheit wahrgenommen, um dieses Projekt ver-
wirklichen zu kénnen. Alle diese Hiduser auf dem
Plateau haben bis jetzt als Wasserversorgung nur
Zisternen, die das Schmelzwasser und das Regen-
wasser von den Déchern sammeln. Da heute der
Automobilverkehr so stark zugenommen hat, wer-
den die Dicher gelegentlich mit Staub bedeckt und
der nachfolgende Regen schwemmt den Staub in die
Zisternen. Es ist durchaus verstindlich, dass dieses
Wasser nicht sehr gut ist. Im kleinen Weiler Les
Gérinnes ist eine Kiiserei. Diese hat die grosste Miihe,
einen Késer zu finden und sich aufrecht zu erhalten.
Auch von diesem Standpunkt aus ist es wiinschens-
wert, dass eine Aenderung eintrete. Ich brauche
nicht noch besonders zu erwiithnen, dass die Zister-
nen in einzelnen Jahren versagen. Fiir Tramelan-
dessus ist bekannt, dass man gelegentlich Wasser
von unten herauffithren oder von weither leiten
musste.
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Angesichts dieser Tatsachen hat die Gemeinde
ein Projekt fiir den Ausbau der bestehenden Wasser-
versorgung eingereicht, bestehend aus folgenden Ab-
teilungen. Einmal besteht in der Ndhe des Bahn-
hofes eine bedeutende Quelle, die vor kurzer Zeit
neu gefasst worden ist. Die Ausdehnung der Wasser-
versorgung erfordert zunichst ein Reservoir beim
Bahnhof, ein Projekt mit mehreren Kammern, mit
einem Inhalt von 500 m3. Die Gemeinde steigt an
bis auf das Plateau von 900 bis 1100 m. In der Ge-
gend von Les Chalets soll ein zweites Reservoir
erstellt werden mit €00 m3 in der Héhe von 850 m;
ein drittes Reservoir ist vorgesehen auf Les Fraises,
dem hochsten Punkt der Gemeinde, und von dort
aus wirde das Verteilungsnetz fiir die Berggegen-
den seinen Ausgang nehmen. Das Wasser muss ge-
pumpt werden, wozu Nachtstrom verwendet wiirde.
Es ist keine besondere Pumpenleitung notwendig,
sondern die Verteilleitung dient gleichzeitig auch
fir die Pumpen und zwar wihrend der Nacht. In
dritter Linie besteht der Vorteil, dass jede Etage
der Gemeinde ein Reservoir hat, so dass kein un-
niitzer Kraftverbrauch notig ist.

Wie verhilt es sich nun mit der Subventionie-
rung? Wasserversorgungen in Verbindung mit Aus-
dehnung der Hydrantenanlage sind an und fiir sich
nicht Werke, die man unter dem Titel der Boden-
verbesserungen subventionjeren kann. Mit Vertre-
tern des Bundes sind die Pline studiert worden.
Es handelt sich darum, einen Teil des Juraplateaus
mit Wasser zu versorgen. Dieser Teil des Projektes
wird behandelt wie ein Projekt fiir eine Wasser-
versorgung in den Bergen tiberhaupt. Soweit es sich
um die Wasserversorgung dieses oberen Teiles
handelt, wollen Bund und Kanton dieses Projekt
subventionieren. Der Voranschlag betrigt insgesamt
282,000 Fr.; der Anteil der auf die lindliche Wasser-
versorgung entfillt, ist im Einvernehmen mit der
Gemeinde auf 216,000 Fr. festgelegt worden. Der
Bund hat sich mit diesem Betrag ebenfalls einver-
standen erklirt. Wie Sie sehen, beantragt die Regie-
rung eine Subvention in der Hohe von 250/, mit

einem Maximalbetrag von 54,000 Fr. Wir gehen

sonst nicht so hoch, aber bei der Hohe der Sub-
vention ist gewurdlgt worden die Bedeutung des
Werkes, das geeignet ist, einen Impuls zu geben
fiir die Wasserversorgung im Jura und es sind fer-
ner beriicksichtigt worden die grossen Lasten, die
die Gemeinde heute hat.

Man hat sich auch noch um die Frage der
Wasserqualitit interessiert. Das Wasser der bereits
bestehenden Quellen ist bekannt und einwandfrei.
Sodann sind einzelne Bedenken laut geworden, die
Quellen konnten fiir die Zukunft nicht mehr ge-
niigen. Darauf ist zu antworten, dass wohl kein
iibermissiger Ertrag da ist in Zeiten der Trocken-
perioden, allein die Gemeindevertreter erkliren, dass
sie, wenn Bedarf kommen werde, in absehbarer Zeit
Gelegenheit haben, an andern Orten noch Wasser
zu finden. Da es sich um Beschiftigung von Ar-
beitslosen handelt, gibt der Kanton neben der Sub-
vention fiir die Bodenverbesserung auch noch einen
Beitrag fir Arbeitsbeschaffung, ebenso der Bund.
Man hat mitgeteilt, dass man aus diesem Titel eben-
falls noch etwa 109/, an dieses Werk beitragen
wolle. Wie Sie der Vorlage entnehmen, ist fiir den
Bau eine Frist von 4 Jahren vorgesehen. Fiir die
Durchfithrung ist nicht eine Genossenschaft ge-
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grimndet worden, sondern die Gemeinde fithrt das
auf eigene Rechnung durch. Ich beantrage Zustim-
mung.

M. Brahier, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. Si les eaux de I’'Oberland nous
causent beaucoup de soucis ipour les arréter et les
diriger afin d’éviter une catastrophe, dans le bas,
les montagnes du sud du canton, le cas contraire
se présente dans notre Jura. Ici, c’est le souci de
trouver des eaux, de chercher les sources, de les
capter et d’alimenter nos willages qui nous tour-
mente et nous occasionne des frais. Au cas parti-
culier, il s’agit d’une extension du service des eaux
de la commune de Tramelan-dessus. Jusqu'ici, le
village proprement dit étaitidesservi, tandis que les
hameaux faisant partie de la méme commune, la
Reussille, la Rémine avec sa fromagerie, le Cernez,
la Chaux et le Saulcy n’étaient pas encore alimentés
d’eau de source. Ces hameaux de la commune de
Tramelan comptent environ 500 Ames. La popula-
tion y habite dans 85 batiments et le bétail qui est
entretenu sur ces paturages compte 520 & 550 pie-
ces. Ces fermes se sont passablement développées
depuis un certain nombre d’années. Dés lors, la pé-
nurie d’eau s’est fait sentir d’'une maniére beaucoup
plus frappante. Jusqu’a présent, les hameaux de Tra-
melan-dessus n’avaient, pour le service des eaux,
que les fontaines usuelles :du Jura et celle qu'on
leur montait. Cependant, pendant un mois, disons
deux mois, les gens de la montagne de Tramelan
étaient obligés de descendre a Tramelan afin d'y
chercher T'eau nécessaire pour subvenir a leurs be-
soins, & celui des personnes et du bétail. Ce service
est toujours pénible en ‘hiver, surtout si I'on est
obligé de transporter 'eau dans des tonneaux ou
des tombereaux, ce qui occasionne des accidents,
soit en montant soit en descendant, étant donné
surtout les pentes rapides de la montagne. Aussi,
les intéressés ont-ils adressé des pétitions au con-
seil communal de Tramelan-dessus pour lui deman-
der d’étudier la question d’amenée d’eau chez eux
d’'une maniére normale.

Grace aux travaux exécutés en 1928 et en 1929,
la possibilité d’amener de ’eau en dehors du village
pour la faire parvenir sur la montzgne, est devenue
une réalité, car plusieurs sources avaient été cap-
tées, avec un débit suffisant. La commune de Tra-
melan-dessus pouvait compter sur un débit de plus
de 800 litres minute, alors que ses besoins ne dé-
passaient pas 500 litres minute, y compris les ha-
meaux et fermes dont mention. Dés lors, le Conseil
communal s’est mis & 'ceuviie et, en peu de temps,
a présenté un vaste projet aux autorités compétentes
en demandant les subsides nécessaires. La conduite
d’eau avec l'extension projetée aura une longueur
de 10,300 km. Ses deux réservoirs existant actuel-
lement, soit & Tramelan-gare soit au Chalet seront
agrandis et un troisiéme sera construit au lieu dit
«Les Fraises», point culminant de la commune, soit
a 1085 metres au-dessus du niveau de la mer.

A coté de l'installation de robinets dans les fer-
mes, il est également prévu la pose de plusieurs
bassins d’eau dans les vastes paturages de la mon-
tagne, I'établissement de 8 fontaines et bassins pour
I'alimentation du bétail en eau. Le cott total des tra-
vaux est devisé a 282,200 fr. De cette somme, la
Direction de l'agriculture, avec le Bureau cantonal
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de l'ingénieur rural, a distrait ce qui pouvait étre
mis au bénéfice de subventions & imputer sur les
crédits en faveur d’améliorations fonciéres et est

arrivé au chiffre de 216,000 fr., le tout réparti dans

les proportions indiquées par les propositions du
gouvernement que vous avez entre les mains.

Je ne veux pas entrer dans les détails techni-
ques mi dans d’autres détails, M. le directeur de
lagriculture venant de faire devant vous un ex-
posé complet de la question. Permettez-moi sim-
plement de dire que si le subside de 259/, parait
¢levé, la Commission d’économie publique, apres
étude, s'est rangée & cette maniere de voir, spé-
cialement pour les motifs suivants:

Le résultat pouvant étre acquis quant au projet
présenté: 1o Subvention pour alimenlation d’eau
potable pour 500 habitants du haut et des fermes
de Tramelan; 2° Montage d’hydrants pour protéger
les maisons — il y en a 85 — contre 'incendie;
3o Alimentation de 520 pieces de bétail pendant
I'été sur deux vastes paturages comportant 300 hec-
tares. En outre, occupation de 80 a 100 chomeurs
pendant un nombre de jours indéterminé, mais en
tout cas pendant un certain temps, ce qui est a
prendre en considération. Enfin, une aide sérieuse
accordée a4 une commune importante du Jura qui
traverse la crise la plus aigue qu'elle ait jamais
connue. Je me permets de rappeler que la commune
de Tramelan possede actuellement 710 chomeurs ré-
partis comme suit: 219 aa chomage total et 491 au
chomage partiel. La dette communale est d’environ
420,000 fr., I'impot communal der 5 fr. 25 9/, sur le
revenu de 1re classe et de 3 fr. 50 0/, — donc su-
périeur au cantonal —— qui pourtant est considéré
comme uin maximum pour I'impot foncier. Les con-
tributions versées pour le chomage en 1930 ont
ascendé & 51,000 fr.; pour 1931, Tramelan-dessus
prévoit 131,000 fr. Pour faire face aux charges
actuelles, la commune a décidé derniérement des
emprunts pour un montant de 325,000 fr. Les tra-
vaux projetés par la commune lui ont déja couté,
comme installations en 1928 et 1929, la somme de
130,000 fr.

11 s’agit donc de venir en aide a uhe commune
lourdement grevée et nous ne doutons pas que le
Grand Conseil acceptera le décret, tel qu’il lui a ét¢
présenté par le gouvernement.

Schiirch. Nicht um eine andere Stellung zu be-
ziehen, als sie der Redner der Staatswirtschafts-
kommission eingenommen hat, ergreife ich das Wort,
sondern um eine Mitteilung zu machen, die den Rat
sicher interessiert. Sie geht dahin, dass die Staats-
wirtschaftskommission bei Behandlung dieser Ge-
schiifte in der letzten Zeit in einer ausserordentlich
schwierigen Situation ist. Ich muss bekennen, dass
ich weder dafiir noch dagegen Stellung nehmen
konnte, weil es rein unméglich war, die Akten an-
zuschauen. Ich konnte sie nur im Vorbeigehen griis-
sen. Es wurden da rein technische Fragen aufgewor-
fen, zu deren Erledigung wir absolut keine Moglich-
keit hatten, Fragen der Kaliber der Rohren usw. Es
war unmdoglich, das nachzupriifen. In einem andern
Geschift war speziell die Hohe der Subvention und
die Mithilfe einer anderen Finanzierungsquelle Ge-
genstand der Diskussion. Unmdoglich, das nachzu-
prifen. Wir werden auf diese Weise formlich ge-
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zwungen, Geschifte dem Grossen Rat vorzulegen,
die nicht bei allen, sondern nur bei einzelnen Mit-
gliedern der Staatswirtschaftskommission zirkuliert
haben. Nachher haben wir auch noch das Ver-
gniigen, Geschifte zu bekommen, die uns eigent-
lich als Staatswirtschaftskommission nichts angehen.
In der letzten Session hat Herr Kollege Abrecht
den umgekehrten Eindruck bekannt gegeben, dass
die Staatswirtschaftskommission Geschifte behand-
le, die sie nichts angehen. Ich mochte als Mitglied
der Staatswirtschaftskommission mitteilen, dass wir
als Ganzes jedenfalls nicht in der Lage gewesen
sind, dieses Geschift, und das andere, das noch
kommt, vorzuprifen. Es liegt im Interesse des gan-
zen Rates, wenn er davon Kenntnis nimmt und
die notigen Konsequenzen zieht. Wir werden mit
dem Antrag kommen miissen, den Grossen Rat
heimzuschicken und ihn in acht Tagen wieder kom-
men zu lassen, damit eine etwas seridsere Vor-
bereitung vorliegt.

M. Vuilleumier. Je constate avec plaisir que la
Direction de l'agriculture, le Conseil-exécutif et la
Commission d’économie publique préavisent favora-
blement pour l'obtention du subside demandé par
notre commune. Je recommande au Grand Conseil
de voter la subvention proposée, soit le 250/, du
cotlit des travaux. D’avance, Messieurs, je vous en
exprime ma reconnaissance et mes sincéres remer-
ciements.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Gemeinderat von Tramelan-dessus sucht
um einen Beitrag an die Erweiterung der
Wasserversorgung Tramelan-dessus-Plateau des
Reusilles nach.

Totale Kosten der Anlage .
Aus Bodenverbesserungskrediten
subventionsberechtigte Kosten I'r. 216,000
Die Kosten stellen sich wie folgt zusammen :
Als aus Bodenverhes-

Fr. 282,200

Totale  serungskrediten sub-
Kosten  ventionsberechtigt
ausgoschieden
. Fr. Fr.
1. Reservoir beim Bahnhof 36,000 19,000
2. Reservoir au Chalet
mit Pumpstation 41,000 25,000
3. Elektrischer Teil
(im Reservoir au Chalet) 4,000 3,600
4. Verteilungsnetz 135,500 98,338
5. Anschliisse an die Gehofte 27,800 24,870
6. Tréankeanlagen 11,200 9,995
7. Druckreservoir aux
Fraises 26,700 12,000
Unvorhergesehenes, Pro-
jekt und Bauleitung
ca. 129/, (oben inbe-
griffen) 23,297
282,200 216,000

Auf Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die zuhanden der Land-
wirtschaft ausgeschiedenen Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 259/,
hochstens aber 54,000 Fr., unter folgenden Be-
dingungen zuzusichern : '
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1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
zur Verfigung stehenden Kredite. Zahlun-
gen werden erst geleistet, wenn der Land-
wirtschaftsdirektion tber den Stand der Ar-
beiten und deren Kosten gehorige Bauberichte
und zuverlissige Abrechnungen im Doppel
eingereicht worden sind.

2. Die Einwohnergemeinde Tramelan-dessus ist
verpflichtet, die ganze Anlage kunstgerecht
und auf Grundlage der Pline zu erstellen,
sowie auf ihre Kosten dauernd in gutem Zu-
stande zu erhalten.

5. Die Landwirtschaftsdirektion hat die Arbei-
len Gifentlich zur Konkurrenz auszuschreiben
und iiber die Vergebung nach Anhérung des
Gemeinderates zu entscheiden.

4. Simtliche Vertragsabschliisse bedirfen zu
ihrer Giiltigkeit der Genehmigung der Land-
wirtschaftsdirektion.

5. Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht
der Staatshehorden; diese sind berechtigt,
die den Verhiltnissen entsprechenden Wei-
sungen zu erteilen.

Allfdllige Abdnderungen oder Abweichun-
gen vom Projekt sind vor ihrer Inangriff-
nahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfiithrung
kommen.

6. An eine allfillige Kosteniiberschreitung wird
kein Staatsbeitrag geleistet.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des
Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass die durch die Reservoir- und
Leitungsbauten bedingten Eigentumsverdnde-
rungen oder Beschrinkungen im Grundbuch
und Vermessungswerk nachgetragen sind.

8. Bei der Ausfithrung sind die Weisungen des
kantonalen Arbeitsamtes zu beachten.

9. Zur Ausfiithrung des Unternehmens und Ein-
reichung der Abrechnung wird der Gemein-
de Frist gewdhrt bis Ende 193b.

10. Der Gemeinderat von Tramelan-dessus ver-
pflichtet sich, wihrend der Bauzeit und bis
nach endgiiltiger Abrechnung der Landwirt-
schaftsdirektion halbjdhrlich Bericht zu er-
statten iiber die Situation des Unternehmens,
sowie die Beschaffung und Inanspruchnah-
me der notwendigen Kredite.

11. Der Gemeinderat von Tramelan-dessus hat
innert Monatsfrist nach Eroffnung dieses Be-
schlusses seine Annahme zu erklidren.

Bodenverbesserung.

Stiahli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. In dhnlicher Lage beziiglich
Arbeitslosigkeit befindet sich auch die Gemeinde
Corgémont im St. Immertal. Sie besitzt eine grosse
Weidefliiche auf dem Sonnenberg, wo sich 14 gros-
sere und kleinere Heimwesen mit 303 Hektaren
Weideland, 183 Hektaren Ackerland und 32 Hekta-
ren Wald, mit einer Gesamtgrundsteuerschatzung
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von 400,000 Fr., befinden. Dieser obere Teil von
Corgémont hat heute wohl eine Art Wegverbindung
mit Dorf und Tal, aber der Weg stellt sich als so-
genannte Charriere dar. Das ist ein ausserordent-
lich steiniger holperiger Weg. Bei einer Begebung
mit Herrn Regierungsrat Stauffer haben uns die
Leute ganz besonders darauf aufmerksam gemacht,
welche Schwierigkeiten bei Beerdigungen entstehen.
Diese Schwierigkeiten entstehen aber iiberhaupt bei
jedem Transport. Ferner wiinscht auch die Weide,
die der Burgergemeinde Corgémont gehort, einen
besseren Verbindungsweg. Es handelt sich um eine
der schonsten Weiden, die fiir 80—980 Rinder und
Kiihe und 20-—30 Fiillen Platz bietet. Sodann wire
es wiinschbar, dass der grosse Wald am Siidhang
eine bessere Verbindungsmoglichkeit hitte. Dazu
kommt, dass auch die Gemeinde Corgémont sehr
viel Arbeitslose bekommen hat. Daher hat die Ge-
meinde dieses seit bald 20 Jahren bestehende Pro-
jekt hervorgezogen und darauf gedringt,man mochte
es moglichst rasch in Angriff nehmen. Die erste
Sektion fithrt von Corgémont hinauf in den Wald,
sie iiberwindet eine Hdohendifferenz von 668 bis
1100 m, hat eine Lidnge von etwas iiber 4 Kilo-
meter und die iibliche Breite. Da diese Differenz
auf relativ kurzer Strecke tiberwunden werden muss
und man anderseits die Gemeindegrenze nicht ver-
lassen wollte, hat man hier ein Gefille, das etwas
grosser ist als gewohnlich, ndmlich bis zu 119/,
wihrend man sonst der Ansicht ist, dass das Ge-
falle 109/, als Norm nicht iibersteigen diirfe. Man
hat diese Toleranz gewdhrt, um zwei Gatterab-
schliisse auf dem Weg zu vermeiden. Die zweite
Sektion geht oben vom Waldsaum hintiber auf die
grosse Weide La Bise. Der Kostenvoranschlag be-
tragt fiir den ersten Teil 140,000 Fr., fiir den zwei-
ten 12,000 Fr. Welche Bedeutung hat diese kleine
Strasse? FEinmal erschliesst sie den Sonnenberg.
Dort oben haben wir 14 grossere und kleinere Land-
wirte, ausnahmslos Taufer. Alle sind stark ver-
schuldet. Die finanzielle Lage der Leute ist so, dass
die Gemeinde die Strasse auf eigene Rechnung
durchfithrt und darauf verzichtet, besendere Bei-
trige der Grundbesitzer zu verlangen. Auch da sieht
man, dass das Strisschen durchauseiner Notwendig-
keit entspricht. Es hat ferner Bedeutung fiar die
grossen Waldungen und erleichtert selbstverstind-
lich die Zu- und Abfubhr von der grossen Weide
La Bise.

Das Strasschen hat auch in anderer Hinsicht Be-
deutung. Von Corgémont iiber den Sonnenberg geht
~in Giver Uebergang. Bei der Grenzbesetzung haben
Walliser und Waadtlinder den Weg gewihlt, um
nach Tramelan zu kommen. Was hier gemacht wird,
bildet den Anschluss an ein bereits bestehenden
Stiick. Dadurch wird eine ndhere Verbindung des
St. Immertales mit den verschiedenen Mirkten des
grossen Gebietes der Freiberge hergestellt.

Der Bund hat das Projekt auch besichtigt und
ist mit unsern Vorschligen einverstanden. Als Hohe
der Subvention beantragen wir 250/,. Man wird
sagen, an andern Orten sei man auf 300/, gegan-
gen, speziell bei den Wegen im Chasseralgebiet.
Allein wir haben uns dabei von dem Umstand leiten
lassen, dass man seit der Bewilligung der Subven-
tion fir die Chasseralstrasse eine neue Regelung
tir die Arbeitslosenunterstiitzung geschaffen hat, so
dass von dorther ebenfalls Beitrige fliissig gemacht
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werden kounen, sowohl vom Kanton als vom Buud.
Man hat uns mitgeteilt, dass das Arbeitsamt mit
50/, subventioniere, ebenso der Bund, so dass wir
auf insgesamt 609/, kommen. Der Herr Direktor des
Innern legte soeben eine Tabelle iiber die Arbeits-
losenfrage im Jura vor. Alles, was mit Subvention
und Arbeitsheschaffung zusammenhéngt, ist mit ihm
besprochen worden. Ich habe bereits friilher aus-
gefithrt, dass wir im Rahmen der Moglichkeit mit-
helfen. Es hat eine Aussprache mit den Behorden
simtlicher Gemeinden stattgefunden und man hat
den Gemeinden gesagt, dass sie mit den Subven-
tionen bis auf 709/, kommen werden. Die Gemeinde
Corgémont wird mit andern Worten neben den 509/,
die von Bund und Kanton unter dem Titel der Boden-
verbesserungen gegeben werden, das bekommen, was
bis zu 709/, fehlt, aus dem Titel Arbeitsbeschaffung.
Ich mochte in diesem Zusammenhang betonen, dass
man an unseren Subventionsantrag nichts mehr én-
dern sollte, weil sonst die Diskussion wieder los-
gehen wiirde. Aus diesen Griinden glaube ich, dass
wir am Antrag der Regierung festhalten miissen,
und ich mochte bitten, ithm in diesem Sinne zuzu-
stimmen. ‘ P,

M. Strahm, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. Mon role de rapporteur de la Com-
mission d’économie publique a été grandement sim-
plifié par le rapport trés complet de M. le directeur
de l'agriculture. Le projet dont il est question, ainsi
que vous l'avez entendu et ainsi que cela ressort
du rapport que vous .avez en mains, tend a réunir
le village de Corgémont & la Montagne du Droit de
Corgémont et au paturage de la Bise, endroits qui,
jusqu’a présent, étaient dépourvus complétement de
moyens de communication convenables, actuelle-
ment reliés entre eux par des «charriéres» occa-
sionnant chaque année de couteux frais d’entre-
tien. C'est ainsi que pour 1922 la commune de
Corgémont a dépensé 3400 fr. pour l'entretien de
I'une de ces charrieres, sans pour cela que les mau-
vais movens de communication fussent améliorés.

I1 y a lieu de relever également que les beaux
paturages du Droit sont dépourvus de moyens de
communication convenables avec le village. Il en
est de méme des nombreuses propriétés du Jean-
brenin et de la Bise. Le chemin projeté répond
donc & un grand besoin pour toutes les populations
intéressées.

La commune de Corgémont compte une popula-
tion de 1240 habitants, dont 72 habitent la Mon-
tagne du Droit. Je voudrais reprendre ici une partie
de T'argumentation de M. le directeur de I’agricul-
ture. Sur cette population, 275 chomeurs passent
journellement au controle officiel; en outre, 15 &
20 ouvriers ne font partie d’aucune caisse. On peut
donc dire que pour ce village, dont la population
dépasse peu 1000 dmes, au moins le 759/, des sa-
lariés sont touchés par le chomage. C'est la raison
pour laquelle la commune de Corgémont a beau-
coup insisté, depuis un certain nombre de semai-
nes, pour que les travaux projetés commencent im-
médiatement. D’entente avec la Confédération, le
canton a donné cette autorisation et les travaux
sont en cours.

Nous avons eu l'occasion, M, Brahier et moi-
meéme, de visiter ces travaux déja passablement
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avancés et de voir les ouvriers au travail. Nous
devons rendre témoignage de la conscience avec
laquelle ils sont conduits, aussi bien au point de
vue direction qu'au point de vue main-d’ceuvre.
Cela nous ameéne a conclare, M. Brahier et moi,
que des travaux de cette nature, susceptibles de
rendre les services dont a parlé M. le directeur de
l'agriculture, devraient étre subventionnés au moins
au méme taux que ceux de la chaine du Chasseral
décidés par le Grand Conseil au commencement de
cette année et 'année derniere. Vous vous souvenez
que le gouvernement proposait alors une subven-
tion de 259/, et que, conformément &4 une proposi-
tion de la Commission d’éconcmie publique, le Grand
Conseil a finalement décidé d’alier au 300/, malgré
l'opposition de la Direction de I’agriculture.. Hier
soir, lorsque notre commission s’est réunie, la situa-
tion était exactement la méme. La Direction de
I'agriculture proposait du 259/, et, sur ma proposi-
tion, nous avons décidé par 4 voix contre 3 ide vous
proposer du 309/,, cela de nouveau malgré 1’oppo-
sitton de la Direction intéressée, qui veut une fois
pour toute cesser avec toute augmentation du taux
normal de 250/,. En accordant le 300/,, et en y
ajoutant les subventions fédérales et celle pour le
chomage, nous arrivions hier soir 4 un total de
609/,. Ce matin, il ressort d'une communication de
M. le directeur de lagriculture que I’Office de cho-
mage est d’accord d’augmenter sa subvention de
telle fagon que la subvention totale fasse le 709/,
prévu comme maximum pour ces travaux. Dans ces
conditions, le résultat que nous poursuivions est
atteint et I'essentiel pour nous est que la commune
de Corgémont qui est lourdement chargée arrive a
ce maximum de 700/,. Que l'argent vienne des cr¢-
dits de la Direction de l’agriculture ou de ceux de
la Direction de l'intérieur, cela nous est indifférent.
La majorité de la Commission d’économie publi-
que se rallie donc & ce 259/, de sorte qu'il n’y a
plus de divergence & cce sujet.

Je vous recommande donc vivement d’accepler
ce projet, tel que vous l'avez sous les yeux et de
ratifier ainsi les propositions du Gouvernement.

Genehmigt.
Beschluss:

Die Einwohnergemeinde Corgémont sucht
nach um einen Beitrag an die Ausfiihrungs-
kosten eines Wegunternehmens, welches Dbe-
steht :

a) Aus einem 4110 m langen, 3,70 m breiten
Hauptweg, der von Corgémont aus auf den
Sonnenberg von Corgémont (Montagne du
Droit) fithren und eine bessere Bewirtschaf-
tung der Heimwesen daselbst ermdglichen
wird —

Voranschlag . :

b) Aus einem 980 m langen, 2,50 m
breiten Nebenweg, der auf die
Weide «la Bise» fithren wird —
Voranschlag . . . . . . . » 12,000

Total Voranschlag Fr. 152,666

Fr. 140,000

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen
Kosten dieses Unternehmens einen Staatsbei-
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trag von 259/, hochstens aber 38,000 Fr.,
unter folgenden Bedingungen zuzusichern:

1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
zur Verfiigung stehenden Kredite. Zahlun-
gen werden erst geleistet, wenn der Land-
wirtschaftsdirektion iiber den Stand der Ar-
beiten und deren Kosten gehorige Bauberichte
und zuverldssige Abrechnungen im Doppel
eingereicht worden sind.

2. Die Einwohnergemeinde Corgémont ist ver-
pilichtet, die ganze Anlage kunstgerecht und
auf Grundlage der Pline zu erstellen, sowie
auf ihre Kosten dauernd in gutem Zustande
zu erhalten. Sie haftet auch fiir den Unter-
halt der Weganlage.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht
der Staatsbehorden; diese sind berechtigt,
die den Verhéltnissen entsprechenden Wei-
sungen zu erteilen.

Insbesondere sind die Vorschlige des
kantonalen Kulturingenieur-Bureaus bei der
Ausfithrung zu beriicksichtigen und alle er-
forderlichen Detailpline vor Beginn der be-
treffenden Arbeiten zur Genehmigung einzu-
reichen.

Allfallige Abénderungen oder Abweichun-
gen vom Projekt-sind vor ihrer Inangriff-
nahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfithrung
kommen.

3. Die Arbeiten sind 6ffentlich zur Konkurrenz
auszuschreiben; die Eingaben sind an das
kantonale Kulturingenieur-Bureau zu rich-
ten. Die Landwirtschaftsdirektion entschei-
det zusammen mit den Gemeindebehodrden
iiber die Vergebung.

4. Das im Wegperimeter gelegene Land ist ra-
tionell zu bewirtschaften.

Bei der Ausfithrung sind die Weisungen des
kantonalen Arbeitsamtes zu beachten.

6. An eine allfillige Kosteniiberschreitung wird
kein Staatsbeitrag geleistet.

7. Vor der Schlussauszahlung der Subvention
ist durch eine Bescheinigung des Grundbuch-
verwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch den Wegbau bedingten Eigentums-
verinderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Fiir die Ausfithrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnung wird der
Gemeinde Frist gewdhrt bis Ende 1935.

9. Die Gemeinde hat innert Monatsfrist nach
Eroffnung dieses Beschlusses dessen An-
nahme zu erkliren.

(@7

Vertagungsfrage.

Priisident. Ich mochte den Rat iiber eine andere
Frage entscheiden lassen, iiber die Sessionsdauer.
Die Staatswirtschaftskommission teilt mit, dass die
Berichte iiber das Postulat Gnégi und iiber die Bau-
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sparkassen noch nicht behandelt werden konnten,
dass namentlich der Bericht iiber das einstimmig
gutgeheissene Postulat Gnigi sehr umfangreich sei
und es deswegen gut wiire, wenn man mit mor-
gen die Tagung des Rates nicht nur bis niichsten
Montag, sondern bis Montag iiber acht Tagen unter-
brechen wiirde, damit die Staatswirtschaftskommis-
sion, aber auch die Mitglieder des Grossen Rates
Zeit haben, diese wichtigen Vorlagen genau zu stu-
dieren. Man wiirde also erst am Montag in acht
Tagen weiterfahren.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Bericht der Regierung ist noch nicht
verteilt, wir selber haben auch noch kein gedrucktes
Exemplar, sondern bloss zwei Abziige, die die-
sen. Morgen aus dem Regierungsratssaal herausge-
kommen sind, und das Datum des 11. November
tragen. Der Bericht umfasst nicht weniger als dreis-
sig Seiten, und auf den letzten drei Seiten lauter
Antrige des Regierungsrates tiber die Einfithrung
neuer und die Weiterfithrung bestehender Massnah-
men zur Milderung der Arbeitslosigkeit im Gebiet
der Uhrenindustrie: a) Krisenhilfe fiir Arbeitslose;
b) Einfithrung neuer Industrien im Gebiete unserer
Uhrenindustrie; ¢) Revision des Arbeitslosenver-
sicherungsgesetzes; d) Ueberleitung von Arbeitslosen
in andere Erwerbsgebiete; e) staatliche Arbeitshe-
schaffung und Forderung kommunaler Notstands-
arbeiten.

Nicht nur die Kommission, die sich mit der Sa-
che befassen muss, sondern Sie alle zusammen, wer-
den kaum bis ndchsten Montag das alles griindlich
studieren konnen. Auf der andern Seite kann eine
Verschiebung auf das Friithjahr nicht in Frage kom-
men, sondern das alles sind Sachen, die diskutiert
werden miissen, bevor der strenge Winter kommt.
Mogen Sie heute beschliessen, ob eine besondere
Kommission dafiir eingesetzt werden soll, oder ob
die Staatswirtschaftskommission das machen soll —
wir reissen uns nicht darum —, jedenfalls muss das
durch eine Kommission vorbereitet sein und dazu
muss man Zeit haben. Sodann ist noch héngig das
Geschift tiber die Bausparkassen, woriiber der Be-
richt verteilt ist, aber das Material dazu haben wir
auch noch nicht. Auch das miisste noch in einer
besonderen Sitzung der Kommission behandelt wer-
den. Sodann ist noch ein weiteres Geschift einge-
langt, dessen Behandlung in dieser Session ge-
wiinscht wird: Bau eines Uebungsschulhauses am
Oberseminar. Die Akten sind uns gestern iibergeben
worden. Es wird nicht moglich sein, damit bis zum
niichsten Montag fertig zu werden. Es liegt uns ab-
solut fern, hier irgend etwas zu kritisieren; es han-
delt sich um Sachen, die man in normalen Zeiten
ruhig auf die néchste Session verschoben hiitte.
Weil aber diese Sachen mit der Krise zusammen-
hingen und weil verschiedene Projekte nur einen
Sinn haben, wenn sie jetzt behandelt werden, ist eine
Verschiebung nicht denkbar. Anderseits ist es un-
moglich, sie bis nichsten Montag spruchreif zu
haben. Darum haben wir die Auffassung, es wire
am besten, man wiirde morgen schliessen und am
Montag in acht Tagen fortfahren. Es liegt an Ihnen,
zu entscheiden und gleichzeitig zu beschliessen, ob
sich die Staatswirtschaftskommission mit dem Ge-
schift befassen soll, oder ob Sie eine Extrakommis-
sion einsetzen wollen.
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Prasident. Ich mochte vorschlagen, dass man
vorerst nur tiber das Datum der Wiederaufnahme
der Verhandlungen beschliesst und nachher iiber die
Frage der Einsetzung einer Kommission.

Gniigi. Ich mochte mich der Auffassung der
Staatswirlschaftskommission anschliessen, es sei
morgen noch Sitzung zu halten; nachher habe sich
der Rat auf die ibernidchste Woche zu vertagen.
Wir sind in einer etwas merkwiirdigen Situation.
Es tut mir leid, dass ich ein Wort der Kritik
sagen muss gegeniiber den Ausfithrungen des
Herrn v. Steiger. Wir miissen sagen, dass wir
nach Reglement genau wissen, wann die Session
beginnen soll. Da haben wir als Grossrite nach
meiner Auffassung das Recht, zu verlangen, dass die
Drucksachen rechtzeitig zugeschickt werden, da-
mit man alle die Sachen in aller Ruhe anschauen
kann. Wir haben das Recht zu verlangen, dass die
Herren der Regierung rechtzeitig zu diesen Fragen
Stellung nehmen. Es tut mir leid, dass ich sagen
muss: Man hat das seit Jahren kritisiert, man hat
seinerzeit einmal eine Motion in aller Deutlichkeit
begriindet, und in der Begriindung erklirt, dass die
Nebenbeschiftigungen die Herren der Regierung so
stark beanspruchen, dass sehr oft die Erledigung der
Geschifte leidet. Alle Proteste bei den Herren der
Regierung niitzen nicht viel; Tatsache ist, dass das
heute noch schlimmer ist als damals. Das konnen
wir uns nach meiner Auffassung nicht mehr ge-
fallen lassen. Entweder -— oder. Die Herren mo-
gen das auffassen, wie sie wollen, lichelnd oder
ernsthaft; ich muss sagen: Eine solche Behand-
lung des Grossen Rates von Seite der Regierung
kénnen wir uns nicht mehr gefallen lassen. Wenn
die Herren nicht bereit sind, in der reglementari-
schen Session ihre Geschifte vorzulegen, sollen sie
Entschuldigungsschreiben schicken, und sagen, dass
sie nicht Zeit gehabt haben, die Sache vorzuberei-
ten, der Grosse Rat moge so gut sein und wieder-
kommen, wenn sie bereit seien. So kann die Sache
nicht weitergehen, so diirfen wir nicht behandelt
werden. Bis jetzt ist es noch nie vorgekommen, dass
man die Session in der Mitte unterbrechen musste.
Alg ich mein Postulat stellte, habe ich mich be-
stimmt erkundigt, nicht nur bei einem Mitglied der
Regierung, ob es moglich sei, dass man den Bericht
rechtzeitig vorgelegt bekomme. Es ist mir bestitigt
worden. Es ist ungeheuer wichtig, dass man recht-
zeitig Stellung nehmen kann. Heute sind diese Ver-
sprechungen nicht in Erfiillung gegangen. Das diir-
fen wir uns absolut nicht gefallen lassen.

Suri. Wir sind heute in einer Zwangslage. Die
Geschifte, die wir behandeln soliten, sind nicht vor-
bereitet; auf der andern Seite sind es Geschiifte,
die nicht auf die Frithjahrssession verschoben wer-
den konnen. Es bleibt also nichts anderes iibrig,
als den Antrag der Staatswirtschaftskommission an-
zunehmen und am Montag iiber acht Tage weiter-
zufahren. Ich mochte ebenfalls wie Herr Gnéigi mei-
nem Bedauern dariiber Ausdruck geben, dass die
Geschéfte nicht besser vorbereitet sind. Wir alle,
die wir hier sind, haben (zeschifte dieser oder jener
Art, haben Verpflichtungen zu erfiillen und haben
darauf zu sehen, dass die Zeit so eingeteilt wird,
dass die rechtzeitige Erfiilllung der Pflichten mog-
lich ist. Wir haben Betriebe, wir haben uns ein-
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gerichtet und vorgesehen, dass wir die nichste
Woche im Grossen Rat festgehalten werden. Nach-
her wollten wir wieder unsern eigenen Geschiifien
nachgehen. Nun haben wir anders zu disponieren
und sind gezwungen, unsere Privatgeschiilte zu ver-
nachlidssigen. Ich mochte dem Antrag der Staats-
wirtschaftskommission beistimmen und méchte mei-
ne Freunde ersuchen, chenfalls beizustimmen.

Schneeberger. Der Beifall, den Herr Gniigi vor-
hin gefunden hat, hat jedenfalls bewiesen, dass man
auf allen Seiten des Rates die Kritik wenigstens
teilweise, wahrscheinlich ganz, gebjlligt hat. Es ist
Tatsache, dass man immer in Verlegenheit ist, wel-
che Geschifte man am folgenden Tag oder nicht
nichste Woche behandeln soll. Jedesmal bei der
Traktandenbereinigung haben wir diese Diskussion
und dieses Markten um die Prioritit der Geschiifte.
Die einen sind vorbereitet, die andern nicht, beimn
cinen hat die Kommission noch nicht.getagt, beim
andern 1st die Vorlage noch nicht ausgeteilt. Es ist
wohl wiinschenswert, dass die Mahnung, die heute
von den Rednern aller Fraktionen ausgegangen ist,
beherzigt werde. Ich glaube nun zwar, es sei nicht
mehr so schlimm, wie Herr Gnégi gemeint hat, dass
mehr und mehr die Regierungsrite durch Neben-
beschiiftigungen festgehalten sind. Darin ist es nicht
schlimmer geworden, sondern eher etwas besser.
Aber umso leichter sollte es der Regierung sein,
die Geschiifte auf den Sessionsbeginn vorbereitet
zu haben und zwar so, dass nicht nur die Regie-
rung damit fertig ist, sondern auch die Kommis-
sionen genligend Zeit haben, und dass man nachher
auch den Iraktionen Gelegenheit geben kann, iiber
die Sache zu reden. Es sind viele Geschifte, die
man in den Fraktionen gar nicht behandeln konnte,
weil man noch nicht wusste, was beantragt wird,
oder was dabei herauskommen sollte. So sind auch
die Fraktionen manchmal gezwungen, wegen ein-
zelner Geschiifte Fraktionssitzungen cinzuberufen,
wihrend sie, wenn die Geschéfte normal vorbereitet
wiren, ohne Lxtrasitzungen hitten auskommen kon-
nen. Es ist also wiinschenswert, dass man in Zu-
kunft den Mahnungen etwas mehr Beachtung
schenkt. Ich gebe zu, dass sie unter Umstinden, aus-
nahmsweise, nicht befolgt werden kénnen. Es kann
I'dlle geben, wo die Regierung verhindert ist, ge-
hemmt ist durch Erscheinungen, die sie nicht vor-
aussehen kounnte. Das nimmt man schliesslich in
den Kauf und entschuldigt das. Niemand wird der
Regierung einen Vorwurf machen wollen, wenn aus-
nahmsweise ein Geschift aus irgendwelchen unvor-
hergesehenen Grinden nicht behandelt werden kann.
Wir miissen uns dem Antrag der Staatswirtschafts-
kommission anschliessen und miissen die nichste
Woche Ferien machen. Ich nehme an, das gebe un-
bezahlte Ferien. Namens der Fraktion unterstiitze
ich den Antrag der Staatswirtschaftskommission.

Schiireh. Ich bitte um Entschuldigung, wenn ich
nochmals in der Sache das Wort ergreife, nachdem
ich bereits bei einem bestimmten Geschift Gelegen-
heit genommen habe, auf die ungeniigende Vor-
bereitungsmoglichkeit hinzuweisen. ich glaube, man
darf, ohne unserem Grossratsprisidenten zu nahe
zu treten, ithm den Wunsch nahe legen, er mochte
sich vergewissern, hevor er das Einladungszirkular
unterschreibt und drucken lisst, ob tatséichlich die
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Geschifte verhandlungsreif sind. Es geniigt nicht,
dass ihm von der Kanzlei aus diese Traktanden
unterbreitet werden, sondern es gehort auch dazu,
dass die Kommissionen des Grossen Rates Gelegen-
heit gehabt haben, die Sache vorzubereiten. Ich
glaube, man konnte schon so weit gehen und dem
Grossratsprisidenten, der schliesslich die Verant-
wortung fiir die richtige Durchfiihrung unserer Ar-
beit trigt, den Wunsch nahelegen, er mochte sich,
bevor er Kinladung und das gedruckte Verzeichnis
der Grossratssession unterschreibt, vergewissern, ob
wirklich die Sachen behandelt werden kiénnen oder
nicht.

Priisident. Sie werden mir zu dieser Bemerkung
des Herrn Schiirch auch noch ein Wort erlauben.
Es ist eine merkwiirdige Abwilzung der Verantwort-
tichkeit, wenn man den Grossratsprisidenten dafir
verantwortlich machen will, dass die Geschifte
durch den Regierungsrat und seine Direktionen nicht
vorbereitet sind. Wenn man weiss, wie zu den Ses-
sionen eingeladen wird, kann man diesen Vorwurf
nicht erheben. Ich glaube, es wiire eine Anmassung
und wire wenigstens bis heute als eine solche an-
geschaut worden, wenn ich jeden einzelnen Vor-
steher einer Direktion fragen wiirde, ob er mir unter
Fid garantieren koénne, dass seine Geschifte ge-
niigend vorbereitet seien oder wenn ich jeweilen
Interpellanten oder Motionsire extra anfragen wiir-
de, ob die Sache bereit sei. Wir sehen sogar, dass
zu Beginn der Session im Rat erklirt wird, bei der
Bereinigung der Traktandenliste, dass man bereit
sei, wihrend nachher, wenn man das Geschift auf
die Liste setzen will, die Herren erkliren, sie seien
noch nicht ganz fertig. Wie soll ich mieh dessen
vergewissern? Ich nehme an, wenn mir ein Ein-
ladungsschreiben geschickt wird von der Kanzlei
aus, die mit der Geschiftslage im Regierungsrat
vertraut ist, dass diese Geschifte verhandlungsreif
seien. Ich mdochte doch diese Art der Abwilzung
der Verantwortung ablehnen.

Christeler. Es ist der Moment gekommen, wo
sich sidmtliche grossen Fraktionen ausgesprochen
haben. Da fiihle ich mich verpflichtet, auch meine
Ansicht zu sagen. Ich méchte die Verantwortung
nicht auf die Regierung und nicht auf den Gross-
ratspriasidenten wilzen, sondern auf das Volk, das
der Regierung so viele Aemter aufhalst, dass die
Leute sie fast nicht mehr bewiltigen konnen.

Rudolf, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie werden mir in meiner Ei-
genschaft als Regierungsprisident gestatten, zu
dieser Angelegenheit ein paar Worte zu sagen. Da
mochte ich in erster Linie erkliren, dass ich ohne
weiteres die Bemerkungen annehme, die der Prisi-
dent der Staatswirtschaftskommission gemacht hat
und dass ich auch durchaus mit der von Herrn
Schneeberger geiusserten Auffassung einverstanden
bin. Wir wissen in der Regierung, dass wir dem
Grossen Rat Verantwortung schuldig sind, dass wir
die Pflicht haben, ihm auf eine bestimmte Zeit mit
unsern Vorlagen zur Verfiigung zu stehen. Ich darf
wohl in Anspruch nehmen, dass im grossen und gan-
zen diese Pflicht von den Mitgliedern der Regierung
streng und gewissenhaft beobachtet wird. Es kann
allerdings vorkommen, dass gelegentlich ein Ge-
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schift, namentlich ein so grosses und weittragendes,
wie diese Arbeitslosenvorlage, mit dem besten Wil-
len nicht auf einen bestimmten Tag fertiggestellt
werden kann. Herr Suri hat darauf hingewiesen,
dass Sie daheim auch Geschifte haben. Daran darf
ich ankniipfen und sagen: Sie alle wissen aus Ihren
privaten Geschiften, dass man nicht in jedem Fall
auf eine bestimmte Minute oder einen bestimmten
Tag fertig werden kann. So wenig das in Privat-
geschiften immer moglich ist, so wenig ist es der
Regierung moglich, die nicht nur ausschliesslich die
Geschiifte zu bearbeiten und vorzubereiten hat, die
vor den Grossen Rat gebracht werden miissen, son-
dern tagaus, tagein durch Dutzende von Fragen
in Anspruch genommen wird. Ich mochte namens
der Regierung die Anerkennung beanspruchen, dass
wir doch auch unser Pflichthewusstsein haben,
und dass wir nicht erst heute aufwachten und uns
belehren lassen miissen, was wir zu tun haben, son-
dern dass wir es mit unserer Pflicht ernst nehmen
und dass wir von morgens friith bis abends spit auf
unserem Posten stehen. Wenn ausnahmsweise ein Ge-
schift nicht zur richtigen Zeit bereit ist, miissen wir
allerdings Bemerkungen entgegennehmen, aber nicht
in der Form, wie sie von Herrn Gnigi vorgebracht
werden sind, wie wenn wir alle zusammen faule
und unserer Pflichten nicht bewusste Menschen
wiren. Gegen diese Vorwiirfe muss ich mich im Na-
men der Regierung wehren und sagen, dass keiner
von meinen Kollegen das verdient. Im iibrigen soll
der Rat seine Verfiigungen treffen und es ist selbst-
verstindlich, dass wir dem Grossen Rat auf den Tag
zur Verfiigung stehen, den er anzusetzen fiir gut findet.

Gniigi. Wenn ich in der Frage das Wort ergrif-
fen habe, und Verschiedenes vorgebracht habe, so
habe ich das nicht aus der Luft gegriffen. Ich war
acht Jahre in der Staatswirtschaftskommission. Dort
hatte man immer diesen Leidensweg zu begehen,
was wahrscheinlich auch heute noch zutrifft. Wenn
man einen von den Herren auf der Direktion auf-
suchen will, hat man die grosste Miihe, ihn zu be-
kommen; wenn er seine Geschifte im Grossen Rat
behandeln soll, ist er auch nicht da. Das war friither
so; wir wollen hoffen, das habe gebessert. Man hat
aber immer die grosste Miihe, im richtigen Moment
die Herren zu bekommen, um die Geschifte beraten
zu konnen. :

Der Herr Regierungsprisident hat von Pflicht
und Pflichtbewusstsein geredet. Wir haben ein Gross-
ratsreglement und eine Staatsverfassung. Dort steht,
wann der Grosse Rat einzuberufen ist. Da ist es
doch selbstverstindlich, wenn man 224 Grossrite
einladet, sie mochten nach Bern kommen, dass die
Leute eben kommen. Wenn etwas Anderes zwischen-
hinein kommt, muss man das sagen. Es ist nachher
sehr billig, wenn man vom Regierungsprisidenten
einen Tadel erhilt. Ich kann mir das nicht gefallen
lassen. Ich bin vor ihm dagewesen. Ich will nicht
mit Details aufriicken, aber ich sage nur, dass wir
gewisse Herren haben, die sehr vielen Kommissions-
sitzungen der Bundesversammlung beizuwohnen ha-
ben, und die sich sehr viel Miihe geben, moglichst
viele solcher Kommissionssitzungen mitmachen zu
konnen. Wir haben den Herren Regierungsriten
ihre Besoldungen erhoht; sie haben heute die hoch-
ste Besoldung von sdmtlichen Regierungsriten in
der Schweiz. Das ist richtig, wir génnen ihnen das,

(11. November 1931.)

aber wir verlangen, dass einer in erster Linie seiner
Pflicht lebt und das nicht als Nebensache betrachtet,
und alles Andere zu machen sucht, um seinen gros-
sen Geist noch anderwiirts zu betitigen. Ich konnte
noch mit andern Sachen aufriicken. Ich will das
nicht tun. Ich lasse mich nicht so hinstellen, als ob
ich das alles leichtfertig aufgegriffen hitte, als ob
nichts daran wire. Wir haben seit Jahren die aller-
grosste Miihe, dafiir zu sorgen, dass wir rechtzeitig
dieses Material in die Hinde bekommen. Es hat
nichts gebessert, sondern heute ist das erste Mal,
dass man die Session unterbrechen muss, weil die
Geschiifte nicht bereit sind. Es wird also nicht bes-
ser, sondern schlimmer, indem man den Grossen
Rat heimschickt und ihm sagt, er moge wiederkom-
men, wenn die Regierung bereit sei. Ich habe keine
Ursache, mich irgendwie heimschicken zu lassen,
wenn ich eine erlaubte und anstindige Kritik vor-
gebracht habe. Ueber das Mass des Anstandes kann
man verschiedener Meinung sein. Dieses Mass wird
nicht gleich sein fiir denjenigen, der auf der Hohe
der Regierung steht und fir einen Bauern aus
Schwadernau, das ist selbstverstindlich. Immerhin
mdochte ich noch den Grossratsprisidenten in Schutz
nehmen. Ich habe auch die Ehre gehabt, auf jenem
Sessel zu sitzen. Was hat man zu den Geschiften
zu sagen? Die Einladungsschreiben werden einem
zur Unterschrift zugeschickt. Nun ist das vielleicht
ein Wink an den Prisidenten, damit er mit der Re-
gierung unterhandelt und die Herren von der Regie-
rung fragt, ob es tatsichlich so sei, wie im Schrei-
ben stehe. Bis jetzt hat man das nicht zu unter-
suchen gehabt, sondern hat das als Prisident unter-
schrieben, weil nach Reglement die Session dann
und dann beginnt. Wenn man angesichts solcher
Vorkommnisse kritisiert, ist es nicht angebracht,
dass man einen von oben herab heimschickt. Das
lasse ich mir nicht gefallen, wenn ich im Recht bin.
Nur dann, wenn man nicht im Recht ist, muss man
sich solches gefallen lassen.

Schiirch. Ich sehe mich gendtigt, doch noch ein
Wort anzubringen. Es scheint, dass der Grossrats-
prisident geglaubt hat, ich wolle das, was die Re-
gierung nach der von vielen Seiten angebrachten
Kritik nicht recht und nicht rechtzeitig gemacht hat,
auf ihn abladen. Das ist gar nicht der Fall. Ich habe
nur gefunden, er sei derjenige, der in erster Linie
darunter zu leiden hat, wenn die Geschifte wirklich
nicht vorbereitet sind. Darum hétte ich es gerne ge-
habt, wenn wir als Grosser Rat dem Présidenten ge-
wissermassen den Riicken gestirkt hitten, damit er
sagen kann, dass das nicht vorkommen darf, damit
er nicht einfach blindlings akzeptieren muss, was
von der Kanzlei aus als spruchreif publiziert wird,
sondern Gewissheit hat. Dazu gehért, dass man von
der Regierung aus Zusicherungen gibt, und dass man
dafiir sorgt, dass auch die Kommissionen des Ra-
tes die Sache behandeln konnen. Nur das mochte
ich, damit es nicht vorkommt, dass er als Prisident
etwas unterschreiben muss, wozu er nichts zu sa-
gen hat. Es ist nicht gegen, sondern fiir den Gross-
ratsprisidenten. Ich mochte ihn selbst bitten, das
so zu verstehen und meine Kollegen im Grossen Rat
ebenfalls.

Stiinzi. Es ist tatsichlich nicht das erste Mal,
dass Kritik geiibt werden muss an der Vorbereitung
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der Geschifte. Wahrscheinlich ist diese Kritik heute
nur etwas vernehmbarer als frither. Man hort sie nicht
nur im Grossen Rat, sondern tatsichlich auch im
Volke und zwar gerade mit Bezug auf die Erledi-
gung der Rekurse. Man muss erleben, dass Rekurse,
die bei der Regierung eingereicht werden, monate-
lang, bis zu einem halben Jahre, liegen bleiben, be-
vor sie erledigt werden. Dagegen wendet sich die
Bevolkerung ebenfalls. Nun hat Herr Gnigi darauf
hingewiesen, dass gewisse Mitglieder der Regierung
ziemlich engagiert seien in der Bundesversammlung
und in deren Kommissionen. Ich mochte diesen Hin-
weis noch durch eine Anfrage erweitern, indem ich
fragen mochte, ob es tatsichlich richtig ist, was da
herumgeboten wird, dass unser Militirdirektor in
diesem Jahre freiwillig Militirdienst geleistet hat.
Dartiber konnte die Regierung vielleicht Auskunft
geben.

Weber. Aus den Ausfithrungen des Herrn Re-
{:lel ungspréisidenten hiitte man die Meinung erhalten
miissen, wie wenn Herr Gnégi der Einzige sei, der
in dieser Art und Weise reklamieren wolle. Das ist
nicht der Fall. Die Reklamationen, die Herr Gnigi
in seinem ersten Votum angebmcht hat, entspm
chen tatsichlich den Verhiltnissen. Er hat auf die
Tatigkeit der Staatswirtschaftskommission hingewie-
sen, welcher er angehort hat. Ich muss als Mitglied
der Staatswirtschaftskommission heute auch sagen,
dass das nicht gebessert hat, sondern im Gegenteil
schlimmer geworden ist. Mat hat immer dagegen zu
kidmpfen, dass man uns die Geschiifte nicht recht-
zeitig iibermittelt. Wie ist der Verlauf der Dinge in
der Staatswirtschaftskommission? Die Geschiite
werden dem Prisidenten von den betreffenden Di-
rektionen zugestellt. Dabei bedenkt man vielleicht
zu wenig, dass es mindestens 14 Tage, wenn nicht
drei Wochen geht, bis die Akten bei den Mitgliedern
zirkuliert haben. So bekommt der Prisident die Ak-
ten, die Herren aus der Stadt Bern sehen sie eben-
falls, nachher werden sie weitergeschickt, und in
der Regel an dem Tage, wo man die Akten bekommit,
findet auch die Sitzung statt. Die Herren aus dem
Jura haben die Akten in der Regel iiberhaupt nicht
bekommen und sie oft noch wihrend der Sitzung
der Kommission stadieren miissen. Die Reklamation
ist also durchaus am Platz. Wir richten sie nicht
gegen Personen, sondern sie ist ganz allgemein ge-
halten. Ich mochte nicht einzelne Herren der Re-
gierung deshalb angreifen. Sie haben gewiss alle
die Auffassung und das Bestreben, titig zu sein und
dem Lande zu dienen. Das wollen wir dem Regie-
rungsprisidenten zubilligen. Aber die Tatsachen
sind doch so, dass man reklamieren darf und dar-
nach trachten muss, dass das besser wird. Wenn
wir ein anderes System hiitten, wenn wir vielleicht
die Staatswirtschaftskommission einfach eine Wo-
che darauf vorher einberufen wiirden, wire das
moglicherweise anders. Aber der Gang der Dinge
ist jetzt so, dass man die Staatswirtschaftskommis-
sion nicht einberuft, sondern die Akten zirkulieren
lisst. Ich mochte mich also den Reklamationen, die
Herr Gnagi vorgebracht hat, durchaus anschliessen.
Ich méchte nicht einzelne Herren besonders kritisie-
ren, weil ich auch weiss, dass sie vom richtigen Be-
streben geleitet sind. Aber es geht nicht an, dass ider
Regierungsprisident die Kritiker in Bausch und Bo-
-gen heimschickt. Die Art und Weise, wie er aufge-
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treten ist, war nicht ganz richtig. Es wiire besser ge-

- wesen, wenn man anerkannt hitte, dass da und dort

etwas fehlt, und wenn man versprochen hitte, man
wolle bestrebt sein, das zu verbessern. In diesem
Sinne glaube ich, dass man den Wunsch an die Re-
gierung richten diirfte, das Mogliche zu tun, um nach
dieser Richtung Verbesserungen einzufiihren.

Biieler. Nachdem alle Fraktionen ihren Senf dazu
gegeben haben, erlauben Sie mir ein ganz kurzes
Wort. Wir sind teilweise mit der Kritik, die an der
Regierung geiibt worden ist, e111versta.nden mochten
aber den Vorwurf nicht nar an die Regleruug rich-
ten. Man begreift, dass die Regierung auch durch
uns etwas iiberlastet wird. Der Rat ist nicht am
wenigsten daran schuld, dass die Regierung ihren
Geschdften nicht nachkommen kann. Mit dieser Un-
zahl von unniitzen Motionen, Interpellationen und
kleinen Anfragen wird der Regierungsrat allzu stark
belastet. Da kann man nicht nur der Exekutive
Vorwiirfe machen. Wir von uns aus verlangen nichts
Anderes als praktische Arbeit; wir hidngen nicht an
einem Haufen Geschifte, wir haben also nichts da-
gegen, wenn man sagt, die Geschifte seien nicht
vorbereitet, die Sitzung miisse abgebrochen werden.
Das niitzt dem Kanton gerade soviel als alle un-
niitzen Diskussionen.

Priisident. Andere Antrige, als derjenige der
Staatswirtschaftskommission, erst am Montag in 8
Tagen wieder zusammenzutreten, liegen nicht vor.

Nun hitten wir uns noch zu fragen, ob wir zur
Vorberatung der Berichte iiber das Postulat Guagi
und iber die Bausparkassen eine besondere Kom-
mission einsetzen oder ob wir diese Vorberatung der
Staatswirtschaftskommission iiberlassen  wollen.
(Rufe: Staatswirtschaftskommission.) Diese beiden
Berichte werden also von der Staatswirtschaftskom-
mission behandelt. Ich mochte nun noch Kenntnis
geben, dass ich heute vormittag Sitzung zu halten
gedenke und morgen vormittag und nachher dem
Beschluss Folge zu geben beabsichtige, der soeben
gefasst worden ist. (Zustimmung.)

Staatsbeitrag an die Viktoriastiftung in Wabern.

Diirrenmatt, Armendirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Geschiift betreffend Viktoria-
stiftung in Wabern ist rechtzeitig vorgelegt worden.
Wir beantragen, der Stiftung einen Beitrag von
85,000 Fr. fiir Umbauten, die dringend nétig sind,
zu bewilligen. Der Fall ist insofern ein Fall fiir sich,
als wir es bei dieser Viktoriastiftung in Wabern mit
einer Stiftung zu tun haben, die dem Kanton Bern
gebort. Die Viktoriastiftung ist ein Spezialfonds,
der in der Staatsrechnung aufgefiihrt ist, dessen
Griindung auf eine testamentarische Verfugung ei-
nes Herrn Schnell von Burgdorf zuriickgeht, der sein
Vermogen dem Kanton Bern zur Griindung einer
Midchenerziehungsanstalt vermacht hat. Die bosen
Zeiten seit dem Krieg haben bewirkt, dass das
Vermogen der Stiftung sukzessive reduziert worden
ist, so dass sie nicht mehr in der Lage war, ihren
Bauverpﬂlchtungen nachzukommen. Auf der andern
Seite hat der Kanton die Verpflichtung, dafiir zu
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sorgen, dass die Stiftung nicht untergeht, sondern
dass ihr Vermogen erhalten werden kann.

Die Stiftung ist gezwungen, dringende Arbeiten
auszufithren, deren Kosten 85,000 Fr. betragen.
Wenn sie diesen Verpflichtungen nachkommen will,
so ist das nicht anders moglich als so, dass der Staat
ihr die Kosten vergiitet. Die Deckung ist so gedacht,
dass man 25,000 Fr. aus dem Alkoholzehntel fiir
1931 nimnit und den Rest aus dem Anstaltsfonds,
und zwar bis zum Jahre 1939. Ich méechte namens
des Regierungsrates empfehlen, diesen Kredit zu be-
willigen.

Howald, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission.. Es ist fiir mich eine gewisse Genug-
tuung, feststellen zu koénnen, dass wir es hier mit
einem Gesehift zu tun haben, das von der Staats-
wirtschaftskommission rechtzeitig vorgelegt worden
ist und dass wir infolgedessen nach genauer Prii-
fung dem Antrag des Regierungsrates zustimmen
konnen. Zu den Ausfithrungen des Vertreters der
Regierung mochte ich doch noch einige erginzende
Bemerkungen anbringen. Die Griindung der Stif-
tung reicht zuriick bis in das Jahr 1859. Griinder
ist Herr Jakob Rudolf Schnell aus Burgdorf. Es ist
vielleicht zweckmissig, den Grossen Rat iiber Zweck
und Umfang der Anstalt zu orientieren. Den Akten
lag ein Organisationsreglement bei, das dariiber Auf-
schluss gibt, und von dem ich einige Paragraphen
zitieren méochte. In Art. 1 steht, der Zweck der An-
stalt sei die Erziehung von armen Kindern aus
allen Teilen des Kantons Bern. Nach dem Testament
sollen die Madchen in der Anstalt bekommen: Eine
gute Wohnung, einfache, reinliche Kleidung und ge-
sunde, stirkende Nahrung. Damit ist aber der Zweck
der Anstalt noch nicht erschopft, sondern die Kin-
der sollen auch unterrichtet werden, damit sie zu
moralisch sittsamen und niitzlichen Gliedern der
menschlichen Gesellschaft ausgebildet werden. Der
Unterricht soll sie in den Stand setzen, dass sie sich
spater auf ehrbare Weise durchs Leben bringen
konnen. Aus den Middchen sollen spiter tugendhafte
Gattinnen und Miitter werden. In einer weitern Be-
stimmung wird festgelegt, dass die Anstalt minde-
stens 100 Madchen zdhlen muss und dass die Mad-
chen, die in die Anstalt kommen, aus den drmsten
Kreisen der Bevolkerung ausgewahlt werden sollen.
Namentlich sollen Kinder von sittenlosen Eltern be-
riicksichtigt werden. Immerhin soll bestimmt sein,
dass Madchen, die die iibrigen Insassen der Anstalt
gefihrden, ausgewiesen werden konnen.

Wichtig ist die Bestimmung, dass der Betrieb
der Anstalt nach dem Familiensystem vor sich ge-
hen soll. Im kleineren Familienkreis kann indivi-
duelle Behandlung garantiert werden. Der Testator
hat da ein vorziigliches Instrument gestiftet.

Das Vermogen der Anstalt betrug 1921 rund
595,000 Fr., 1930 noch 440,000 Fr. Das Vermogen
ist wihrend der Kriegs- und Nachkriegsjahre zu-
riickgegangen. Der Staat muss hier allméhlich zum
Rechten schauen und helfend eingreifen. Aus einer
Eingabe der Anstaltsdirektion vom 5. August ergibt
sich ein ziemlich grosser Wunschzettel. Alle die
Postulate konnen nicht beriicksichtigt werden; im-
merhin wird eine ganze Anzahl von Begehren er-
tiillt, einige andere miissen zuriickgelegt werden.
Aus den Akten habe ich gesehen, dass zwei Postu-
late durch private Hilfe erledigt worden sind, nam-
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lich die Ersetzung von Kleidern und Bettwiische
und die Anschaffung von neuem Personal fiir den
Unterricht. ‘ o ‘

Nun wird es den Grossen Rat auch noch inter-
essieren, zu vernehmen, was in der Anstalt verbes-
sert werden soll. Beriicksichtigt werden bhei der
gegenwirtigen Sanierung folgende Punkte: Erstel-
lung einer Toiletteneinrichtung; Einzelzimmer fir
Lehrerinnen; Umbau der Kiiche. In der Staatswirt-
schaftskommission hat der Herr Armendirektor aus-
gefithrt, dass neben der Anstaltskiiche auch noch
eine Schulkiiche bestehe, wo die Midchen das Ko-
chen fir die Haushaltung erlernen. Dann ist be-
stimmt, dass die Brunnenprojekte verbessert wer-
den sollen und dass im landwirtschaftlichen Betrieb,
der zur Anstalt gehort, auch noch einige Verbesse-
rungen angebracht werden. Nicht Dberiicksichtigt
sind beim gegenwirtigen Sanierungsprojekt die Ab-
ortverhiltnisse. Das wird sicher auch einmal kom-
men. Die Kosten betragen 85,000 Ir.; iiber deren
Aufbringung haben Sie bereits Aufkldrung erhalten.
Namens der Kommission beantrage ich Zustimmung
zum Antrag des Regierungsrates.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Viktoria-Stiftung in Wabern wird fir
Bauarbeiten ein Staatsbeitrag von 85,000 Fr.,
zahlbar wie folgt, bewilligt :

1. 25,000 Fr. auf Rechnung des Alkoholzehntels
im Jahre 1931;

2. 20,000 Fr. aus dem Alkoholzehntel und
40,000 Fr. aus dem Unterstiitzungsfonds fiir
Kranken- und Armenanstalten je in jihr-
lichen Raten entsprechend den verfiigharen
Mitteln spitestens bis Ende 1939. Die Prii-
fung der Bauabrechnung durch die Baudirek-
tion wird vorbehalten. Die Armendirektion
wird beauftragt, fiir die Rechnungsfiithrung
der Anstalt Vorschriften aufzustellen.

Die gemiss Ziffer 2 aus dem Alkolol-
zehntel zu bestreitenden Beitrige sind ohne
Krediterhohung aus dem beziiglichen Anteil
der Armendirektion zu entrichten.

Grossratsheschluss iiber die Entschidizung der
hosartigen Blutarmut der Pferde.

(Siehe Nr. 31 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Stahli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Kanton Bern sind nach und
nach 20 Pferdeversicherungsgenossenschaften ent-
standen, die sich vor einiger Zeit zu einem Verband
zusammengeschlossen haben. Die Anforderungen,
die an die Kassen gestellt werden, steigen. Ich moch-
te nur darauf hinweisen, dass zwei Erscheinungen
sich abzeichnen, die Zunahme der dampfigen Pfer-
de und die Zunahme der Fille von seuchenhafter
Blutarmut. Der Verband der Pferdeversicherungs-
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genossenschaften hat vor einigen Monaten eine Ein-
gabe an die Landwirtschaftsdirektion gerichtet, in
der darauf hingewiesen wird, dass die Kasse Prun-
trut-Clos ‘du” Doubs im Jahre 1930 10 Pferde ent-
schddigen musste, die an seuchenhafter Animie ein-
gegangen waren und dass der Verlust 7271 Fr. be-
trug. Es ist ganz klar, dass das eine bedeutende
Belastung bildet. Man weiss, dass auch andere Kas-
sen in den letzten Jahren deswegen in finanzielle
Bedringnis gekommen sind. In der Eingabe wird
darauf verwiesen, dass im Kanton Baselland die
Tierseuchenkasse "an die Pferdeversicherung 9000
Franken bezahlt hat und dass sie in Zukunft 609/,
der Schadenssumme bezahlen wird bei Pferden, die
an seuchenhafter Blutarmut abgehen.

In der Eingabe wird weiter darauf verwiesen,
dass die Pferdeversicherung gemeinniitzigen Cha-
rakter habe. Das darf man anerkennen; es handelt
sich in der iberwiegenden Mehrzahl um Kassen auf
Gegenseitigkeit. Sie verweisen auch darauf, dass
die Pferdeversicherung im Interesse des Tierschutzes
arbeite, dass die Versicherung zur Folge habe, dass
man weniger Kriippel sehe. Es wird weiter auch ein
etwas delikater Punkt erwidhnt. Die Pferdebesitzer
haben ausgerechnet, dass sie der Tierseuchenkasse
mehr bezahlen miissen, als sie beziehen. Ich brau-
che Sie nicht lange aufzuhalten; Sie sind dariiber
orientiert, welche Tierkategorie unendlich mehr be-
zieht, als fiir sie geleistet wird. Bei den Pferden ist
das nicht so. Fur diese wurden seit Schaffung der
Kasse 200,000 Fr. an Primien bezahlt, wihrend ihr
Anteil an Gesundheitsscheinen 150,000 Fr. betriigt,
wobei fiir Pferde insgesamt 20,000 Fr. Entschidi-
gungen bezahlt worden sind. Es ist begreiflich,
wenn die Pferdeversicherungskassen dieses Argu-
ment anflihren und einen Ausgleich verlangen.

In der Eingabe wird die Forderung gestellt, man
solle thnen 809/, der Schatzung, die im Maximum
2000 Fr. nicht iibersteigen diirfe, bezahlen. Dieses
Maximum wire nur fiir die besten Zugtiere vorge-
sehen. Es ist klar, dass die Beitragspflicht an der
Kantonsgrenze Halt machen muss. Nach dem Vor-
schlag wiirde man an Tiere, die ausserkantonalen
Besitzern gehéren, aber bei bernischen Kassen ver-
sichert sind, nichts leisten.

In ihrer Eingabe erwidhnen die Kassen auch die
Tatsache, dass viele Pferde nicht versichert sind
und sie sprechen sich dariiber aus, was mit diesen
nichtversicherten Pferden geschehen soll. Sie schla-
gen vor, man moge diesen eine Entschidigung von
509/, des Marktwertes, héchstens 1000 Fr., geben.
Es leuchtet ohne weiteres ein, dass man nichtver-
sicherte Tiere nicht besser stellen kann als ver-
sicherte, denn sonst wiirde man die Versicherung
nicht fordern, sondern schidigen. Man kann die
Frage aufwerfen, ob man nicht bei den Pferden
gleich vorgehen soll, wie beim Rindvieh und beim
Kleinvieh. Die Frage ist bald beantwortet. Solange
der Bund die Pferdeversicherung nicht subventio-
niert, wird auch der Kanton nichts machen kénnen.
Es sind verschiedene Versuche gemacht worden, um
die Gleichbehandlung der Pferdeversicherung mit
der iibrigen Viehversicherung herbeizufiihren. Bis
heute haben sich die Organe des Bundes streng auf
den Boden gestellt, man kénne nur solche Versiche-
rungen mit Bundesbeitrigen bedenken, die das Obli-
gatorium haben. Beim Rindvieh haben wir das
Obligatorium, bei den Pferden nicht. An dieser Tat-
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sache ist die Subventionierung der Pferde durch den
Bund bis heute gescheitert.

Nun fragt es sich, ob man das Obligatorium bei
der Pferdeversicherung einfiihren kann. Ich person-
lich glaube das nicht; die Verhiltnisse sind viel zu
verschiedenartig. Diese Frage hat fiir die Ziichter

- grossere Bedeutung als fiir die gewohnlichen Pferde-

halter. Infolgedessen ist man mit dem Bund neuer-
dings in Unterhandlungen getreten. Ich erinnere da-
ran, dass Herr Grossrat Périat im vergangenen Som-
mer eine kleine Anfrage gestellt hat. Das hat Ver-
anlassung gegeben, im Nationalrat ein Postulat ein-
zureichen, durch welches der Bundesrat ersucht
werden sollte, er méchte die Frage neu priifen. Sie
ist heute im Studium. Soviel ich weiss, wird der
Bund nur insoweit entgegenkommen, als Bundesbei-
trige an die Pferdeversicherungen ausgerichtet wer-
den sollen, die Zuchtpferde in ihren Bestinden ha-
ben.

Diese IFrage steht also gegenwirtig zur Diskus-
sion. Man kann aber selbstverstindlich die Pferde-
versicherungen nicht damit vertrosten, dass even-
tuell, nach 3—4 Jahren vom Bund etwas komne;
bis dahin konne man die Sache bleiben lassen. Die
néchste Frage, die sich hier stellt, ist diejenige nach
der Kompetenz. Da sagt Art. 15 des Gesetzes iiber
die Tierseuchenkasse vom Jahre 1921, dass der Gros-
se Rat die Kompetenz habe, nebst den bereits an-
gefithrten seuchenartigen Krankheiten durch Be-
schluss noch andere hinzuzufiigen. Er hat bereits
im Jahre 1922 von dieser Kompetenz Gebrauch ge-
macht, und beschlossen, es sei fortan auch die Bron-
chopneumonie als seuchenartige Krankheit zu ent-
schidigen. Die Moglichkeit, die seuchenhafte Blut-
armut avfzunehmen, besteht, und wir haben bei der
Ausarbeitung der Vorlage darauf gebaut.

Ueber den Charakter der bosartigen Andmie will
ich mich nicht weiter aussprechen, sondern auf den
Bericht verweisen. Es ist eine ziemlich perfide,
schleichende Krankheit. Sie tritt nicht etwa plotz-
lich nach der Ansteckung auf, sondern es verstreicht
zunichst eine bestimmte Frist. Bei der Beurteilung
der Frage, ob es sich um eine seuchenhafte Krank-
heit handelt, muss man auf die Fachleute abstellen.
Diese stellen das fest. Es sind mir Félle mitgeteilt
worden, wo nach Desinfektion eines bestimmten
Stalles neuerdings Pferde erkrankt sind. Schwer-
wiegend fillt ins Gewicht, dass der Erlos aus der
Verwertung von Tieren, die an dieser Krankheit ein-
gegangen sind, in der Regel sehr gering ist.

Wenn Sie den Vortrag nachgelesen haben, wer-
den Sie auch auf einen andern Gedanken gestossen
sein : Die seuchenhafte Animie befillt nach den ge-
machten Erhebungen und Beobachtungen vorwie-
gend Importpferde. Es ist nicht ganz zufillig, dass
die Pferdeversicherungsgenossenschaft Langenthal,
die eine grosse Zahl von Mitgliedern aus dem Kan-
ton Luzern zihlt, relativ die hochste Zahl von Ab-
gingen hat. Wenn man einen Vorschlag iiber die
zukiinftige Entschiadigung machen will, ist ganz
sicher Vorsicht am Platz. Man hat mich von ver-
schiedenen Seiten gefragt, ob man genaue Unter-
lagen habe. Man miisse sich iiberlegen, wohin man
geht, wenn man dem Beschluss zustimmt, sich fra-
gen, ob der Beschluss mit dieser Erweiterung nicht
ebensosehr zu weit fithrt, wie bei den Schweinen.
Angesichts dieser Fragen mochte ich von den Grund-
lagen, die wir haben, Kenntnis geben. Die Erhebun-
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gen sind gemacht worden in den Jahren 1929 und
1930. Daraus hat sich ergeben, dass bei unsern
Pferdeversicherungsgenossenschaften 21,500 Pferde
versichert sind und dass 2208 Schadenfille beob-
achtet worden sind, wovon 124 Fille seuchenhafter
Anémie. 27 Pferde von diesen 124 gehorten aus-
serkantonalen Besitzern. Es handelte sich dabeimeist
um Pferde, die bei der (ienossenschaft Langenthal
und Umgebung versichert waren. Die mittlere Schat-
zung betrug bei diesen abgegangenen Pferden 1007
Franken. Der mittlere Erlos betrug 120 Fr., der Ge-
samtschaden fiir 97 Pferde 89,600 Fr., der Schaden
pro Pferd 600 Fr. Im Mittel macht das auf das Jahr
cine Summe von 29,100 Fr. aus.

Der Vorschlag, den wir Ihnen unterbreiten, geht
dahin, man méchte in Zukunft an die Tiere, die an
dieser Krankheit abgehen und versichert sind, 809/,
des effektiven erlittenen Schadens ausrichten. Das
wiirde fiir die Tierseuchenkasse eine Belastung von
23,000 Fr. bringen. Man wird sofort den Einwand
erheben, es bestehe die Gefahr, dass die Schatzungen
gewaltsam erhoht werden. Was ist darauf zu antwor-
ten? Die Schatzungen werden von denPferdeversiche-
rungen ein- bis zweimal pro Jahr gemacht und
zwar selbstverstandlich nicht nur fiir die Tiere, die
an Anémie erkranken, sondern generell. Also hat
die Versicherung nach wie vor ein Interesse, die
Schatzungen so zu machen, dass sie bestehen kann,
unbekiimmert um den kleinen Anteil, der an seu-
chenhafter Andmie erkrankt. Nach dieser Richtung
hin ist also ein Riegel geschoben. Dazu kommt,
dass die Pferdeversicherungsgenossenschaften iiber-
all ein Maximum eingesetzt haben, um die eigenen
Risikei decken zu konnen.

Konnen wir die Tiere, die nicht versichert sind,
cinfach ausschalten? Das ist nicht moglich, sondern
im Moment, wo der Grosse Rat das Gesetz angenom-
men hat, hat man selbstverstiandlich alle Kategorien
einbezogen. Man fragt auch bei der Prdmie nicht,
ob das Pferd versichert ist, sondern es heisst ein-
fach, es werde pro Tier so und soviel bezogen. In-
folgedessen ist es nicht moglich, die Tiere auszu-
schalten. Die Pferdeversicherungsgenossenschaften
geben selber zu, dass diese Moglichkeit nicht bestehe.
Also muss man da auch einen Beitrag geben. Soll
man die Tiere schitzen? Wir haben geglaubt, der
Einfachheit halber davon Umgang nehmen zu kon-
nen und eine pauschale Vergiitung von maximal
300 Fr. einfithren zu konnen. Wir haben im Be-
schluss eine Bestimmung, in welcher auf Art. 17
des Tierseuchengesetzes verwiesen wird. Wir haben
einen Zusatz beigefiigt, um den Bedenken des Herrn
Grossrat Klening und anderer Mitglieder der Staats-
wirtschaftskommission Rechnung zu tragen. Die
Herren haben gesagt, es sei wohl gut, wenn man
300 Fr. bezahle fiir ein Pferd, das nicht versichert
sei, sie haben aber weiter gefragt, was geschehe,
wenn das Pferd nicht mehr 300 Fr. wert sei. Da
haben wir die Berufung auf Art. 17 vorbehalten, ge-
méss welchem man schiitzen kann, wenn man will.
Ich nehme an, Herr Klening werde zu Ziffer 4 einen
Antrag stellen, der prizis sagt, dass man in diesen
Fallen nicht unter allen Umstinden auf 300 Fr. ge-
hen solle, sondern dass das eine pauschale Begren-
zung nach oben ist, dass man aber auch weniger
geben kann.

Was kostet nun diese Hilfeleistung? Der Kauton
hat nach der letzten Zdahlung 42,800 Pferde gehabt,
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wovon die Hilfte versichert ist. Bei den nichtver-
sicherten Pferden kommen wir auf 48 Schadenfille
mit einer maximalen Entschidigung von 300 Fr., so
dass also ein Betrag von 15,000 Fr. entschidigt wird.
Die Gesamtkosten betragen daher 38,000—40,000 Fr.
Da erhebt sich die Frage, ob die Tierseuchenkasse
diese Belastung ertragen kann. Der Fonds der Kasse
hat seinen Minimalbestand von 4 Millionen seit
3 Jahren tberschritten. Von diesem Moment aun
erhebt die Kasse keine Pramien mehr bei den Tier-
besitzern, sondern sie kommt mit ihren iiblichen
Einnahmen aus Gesundheitsscheinen aus. Wird sie
nun auch in Zukunft bei dieser Mehrbelastung aus-
kommen? Da kann ich sagen, dass in den letzten
zwei Jahren Vorschlige von 95,000 und 98,000 Fr.
zu verzeichnen sind. Daraus zeigt sich, dass weunn
nicht ein grosser Seuchenzug kommt. d.h. also in
normalen Zeiten, die Kasse die Lasten ohne weiteres
tragen kann. LEin Sicherheitsventil ist in Art. 17
enthalten. Ich habe bereits in der Staatswirtschafts-
kommission erklirt, dass ich nichts dagegen habe,
wenn man den Beschluss bis 1933 befristen wolle,
um nachher eine dauernde Regelung zu treffen. Vor-
laufig ist diese Befristung im Entwurf nicht enthal-
ten, aber wenn der Rat sie wiinscht, konnte man sie
ohne weiteres aufnehmen. Was soll geschehen, wenn
nach 3—4 Jahren der Bund die Pferdeversicherung
unterstiitzt. Selbstverstindlich fillt von dem Moment
an das, was man hier macht, wieder dahin. Meiner
Meinung nach wire dann der Moment gekommen,
wo man den Beschluss aufheben konnte.

Zum Schluss mochte ich nochmals feststellen,
dass das Begehren finanziell tragbar erscheint, nicht
unbillig ist, weil die Pferdebesitzer an die Tier-
seuchenkasse viel beigetragen und von ihr sozu-
sagen nichts bezogen haben, weil die Pferdever-
sicherungen gegenwirtig in finanzielle Schwierig-
keiten gekommen sind und weil sie nicht ohne
weiteres ihre Beitrdge erhohen konnen. Ich mdachte
bitten, im Sinne dieser Ausfiihrungen dem Be-
schlussesentwurfe zuzustimmen.

Klening, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die bosartige Blutarmut bei Pferden
hat in den letzten Jahren im Pferdebestand grosse
Schiden verursacht. Das hat bewirkt, dass die Pferde-
versicherungsgenossenschaften eine finanzielle Ein-
busse erlitten haben. Es geschah daher nicht ohne
Grund, dass der Verband bernischer Pferdeversiche-
rungsgenossenschaften am 10. Marz 1931 bei der
Regierung das Gesuch eingereicht hat, dass fiir diese
Fille aus der Tierseuchenkasse eine Entschidigung
ausgerichtet werden soll. Diese perfide Pferdekrank-
heit kommt heute in allen bernischen Amtsbezirken
vor, die finanziellen Opfer, die verschiedenen Pferde-
versicherungsgenossenschaften zugemutet wurden,
haben deren Existenz in Frage gestellt. Sie haben
bereits gehort, dass nach Art. 15 des Gesetzes iiber
die Tierseuchenkasse der Grosse Rat bestimmen
kann, fiir derartige Seuchen Entschadigungen aus-
zurichten. Bereits im Jahre 1922 hat der Grosse Rat
von dieser Befugnis Gebrauch gemacht und die Ent-
schidigungspflicht auf Bronchopneumonie beim Rind-
vieh ausgedehnt. Wenn wir nachpriifen, finden wir,
dass die Schadenfille, die beim Pferdebestand durch
die bhosartige Blutarmut entstanden sind, durch-
schnittlich 5—60/, betragen haben. Einzelne Ver-
sicherungsgenossenschaften haben einen viel hoheren
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Prozentsatz, z. B. Biiren 14,2, Biel 12,22, Pruntrut
10,3, Erlach 10, Schwarzenburg 9,2, Langenthal
90/, Selbstverstindlich nehmen soviele Schaden-
falle auf die Linge die betreffenden Kassen allzu-
stark in Anspruch. Ein Zuschuss aus der Tier-
seuchenkasse ist also gegeben. Wie der Herr Land-
wirtschaftsdirektor bereits ausgefiihrt hat, ist es
klar, dass Beitrige nicht nur an Pferdebesitzer aus-
gerichtet werden, die Mitglieder von Genossenschaf-
ten sind, sondern auch an njchtversicherte Pferde.
Bei Zitfer 1, b) mochte ich nun eine Berichtigung
anbringen. Dort wird bestimmt, dass an nichtver-
sicherte Pferdebesitzer 300 Fr. fiir das einzelne Tier
ausgerichtet werden. Nicht alle Tiere, die an dieser
Krankheit umstehen, kénnten am Ende noch 300 Fr.
wert sein. Da ist es schon gut, wenn man eine ge-
wisse Vorsorge trifft. Ich mochte vorschlagen, zu
sagen: «b) An nicht versicherte Pferdebesitzer hoch-
stens 300 Fr. fiir das einzelne Tier. Der Kreistier-
arzt hat die Schitzung vorzunehmen. »

Im weitern habe ich den Ausfithrungen des Herrn
Landwirtschaftsdirektors nicht viel beizufiigen. Ich
mochte nur unterstiitzen, dass die 809/, aus der
Tierseuchenkasse so lange gewihrt werden, bis ein
beziigliches Gesetz des Bundes und des Kantons
vorliegt. Das ist gerechtfertigt, wenn man den ge-
meinniitzigen Charakter dieser Pferdeversicherungs-
genossenschaften in Betracht zieht. Sie haben bisher
viel Gutes gestiftet, sie waren notig, und wir wollen
nur hoffen, dass sie durch diesen Zuschuss aus
der Tierseuchenkasse auch fernerhin Gutes leisten
konnen. Die Kasse ist bis auf weiteres im Falle,
derartige Beitrige leisten zu konnen. Ihre Fonds
sind gegenwirtig auf 4,2 Millionen angewachsen.
Ich mochte daher den Rat namens der einstimmigen
Staatswirtschaftskommission bitten, auf diesen Be-
schlussesentwurf einzutreten und ihn anzunehmen.

Stimpfli. Ich begriisse sehr und bin ganz einver-
standen, dass man eine Entschidigung fiir bos-
artige Blutarmut einfithren will; ich kann bloss
nicht verstehen, warum man bei dieser Beitrags-
leistung aus der Tierseuchenkasse eine Differenzie-
rung zwischen versicherten und nicht versicherten
Pferdebesitzern vornehmen will. Der eine wie der
andere hat seinerzeit seine Primie in die Tier-
seuchenkasse entrichtet. Wenn nun diese bosartige
Blutarmut als Seuche behandelt werden soll, haben
versicherte und unversicherte Pferdebesitzer glei-
ches Anrecht auf diese Beitrige aus der Tierseuchen-
kasse. Rechtlich ist diese Differenzierung nicht zu-
lissig. Ich bin der Ansicht, dass man alle Pferde-
besitzer gleich behandeln soll und stelle einen ent-
sprechenden Antrag. |

Schick. Gestatten Sie mir zu diesem Geschift
ein paar Worte. Als Vertreter einer Pferdeversiche-
rungsgenossenschaft begriisse ich es, dass man uns
entgegenkommt. Wir haben aus dem Vortrag ge-
sehen, dass hauptsichlich Importpferde von dieser
Krankheit befallen werden. Ich mdochte heute den
Herrn Landwirtschaftsdirektor fragen, ob es nicht
angezeigt wire, einen Unterschied zu machen zwi-
schen hiesigen und Importpferden. Wir wissen, dass
wir jihrlich bis zu 7000 Pferden importieren. Damit
gehen grosse Summen ins Ausland. Auf der andern
Seite haben wir Schwierigkeiten beim Absatz un-

artiger Blutarmut unterstiitzen muss,
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serer heimischen Pferdezucht. Es wire noch mancher
Bauer in der Lage, einheimische Pferde zu kaufen.
Ich mochte bedauern, dass auch noch eine grosse
Zahl von Grossriten fremde Pferde ankaufen. Wer
einmal ein einheimisches Pferd besessen hat, darf
kein Importpferd mehr haben. Ich mochte den Herrn
Landwirtschaftsdirektor bitten, Auskunft zu geben,
ob es nicht moglich wire, eine Differenzierung ein-
zufiihren.

Moser (Diirrgraben). Ich mochte die Anregung
wirmstens unterstiitzen. Der Herr Landwirtschafts-
direktor hat allerdings dazu den Kopf geschiittelt.
Nach meiner Ansicht wire es doch das Richtigste,
wenn man dort die Grenze ziehen wiirde, denn die
bosartige Blutarmut kommt zum grossten Teil von
Importpferden. Diese verursachen den grossten Scha-
den. Herr Stimpfli hat gemeint, es sei nicht recht,
wenn die nichtversicherten Pferde weniger bekom-
men sollen als die versicherten. Diese Meinung halte
ich nicht fiir richtig. Die versicherten Pferde unter-
stehen einer bestimmten Kontrolle, werden schon
bei der Einschatzung untersucht von Sachverstindi-
gen, jedenfalls von einem Tierarzt. Die Differen-
zierung ist also durchaus richtig.

Liithi. Es mag richtig sein, dass man die Pferde-
versicherungskassen in diesen Fillen von bos-
aber mir
scheint, die Landwirtschaftsdirektion sollte ein viel
grosseres Augenmerk darauf richten, den Erreger
dieser Krankheit festzustellen und Mittel zur Ver-
fiigung zu stellen, um diese Krankheit zu verhiiten
und zu bekidmpfen. Die Krankheit zeigt sich in allen
Landern, wo Pferdezucht getrieben wird, nur tritt
sie nicht dberall gleichartig auf. Ich bin nicht Tier-
arzt, aber ich weiss aus Erfahrung, dass die Seuche
nicht in allen diesen Léndern so bosartig ist, wie
die Krankheit, die gegenwirtig bei unsern Pferden
auftritt. Ich glaube, es wire richtiger, wenn man
die finanziellen Mittel zur Verfiigung stellen wiirde,
um den Erreger dieser Krankheit zu entdecken, als
den Versicherungskassen Geld zuzuschieben.

Klening, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich mochte vorerst den Herren Schick
und Moser auf ihre Anregungen antworten. Es ist
ganz richtig, wie die Herren gesagt haben, dass
die Importpferde in erster Linie diese bosartige Blut-
armut bringen, dass sie jedenfalls aus dem Aus-
lande eingeschleppt wurde. Es wire also ange-
bracht, eine Unterscheidung in der Pramie eintreten
zu lassen, oder in der Schatzung. Bei der Versiche-
rungsleistung ist ein Unterschied nicht wohl denk-
bar. Ich weiss nicht, wie man das in andern Pferde-
versicherungen macht; bei uns werden die Import-
pierde viel tiefer eingeschiitzt als die einheimischen.
Bei der Primieneinzahlung und bei der Auszahlung
der Versicherungsleistungen kommt diese Minder-
bewertung der auslindischen Pferde zur Geltung.
Man braucht also nicht einen besondern niedrigen
Entschidigungsansatz einzufiihren.

Was im weitern die Anregung des Herrn Liithi
anbetrifft, so méchte ich ihm nur antworten, dass
man schon grosse Summen ausgeworfen hat, um
den Erreger dieser Krankheit entdecken zu konnen.
Bis aber die Sache durch Fachleute abgeklirt ist
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und die Bekiimpfung der Krankheit richtig organi-
siert werden kann, wird jedenfalls noch lange Zeit
vergehen. s ist daher schon besser, wenn man in
erster Linie dafiir sorgt, dass diese Pferdeversiche-
rungsgesellschaften Beitrige bekommen. Wiihrend
dieser Zeit konnen die Fachleute immerhin Nach-
forschungen anstellen und versuchen, den Erreger
dieser Krankheit zu bekimpfen.

Gurtner. Es ist sehr erfreulich, dass der Kanton
helfen will, aber es wiirde der ganzen Sache sehr
gut ms(ehc—n wenn die Pfeldoverswhorung auch ein-
mal vom Bunde unterstiitzt wiirde. Ich kann nicht
begreifen, warum man heute meint, dass man die
Pferdeversicherung nicht auch auf das Obligatoriam
umstellen kinnte. Die Rindviehversicherung ist nach
meinem Dafirhalten richtig gefithrt. Dort ist das
Obligatorium eingefithrt, wenigstens in der Mehr-
zahl der Gemeinden. Wir wollen nun bei der Pferde-
versicherung doch auch schauen, ob man nicht das
Obligatorium einfiihren konnte. Nachher wire die
Maoglichkeit gegeben, dass der Bund die Pferdever-
sicherung subventionieren wirde. Damit hitten wir
cine sehr einfache Fithrung der Versicherung.

Es ist bereits erwdhnt worden, dass hauptsiich-
lich Importpferde von dieser Blutarmut befallen
werden. Ich bin damit einverstanden. Aber ich sage
mir, man konne diesen Import in der Weise hem-
men, dass man nicht jeden importierten Gaul schon
withrend der ersten Woche schiitzt. Den darf man
ganz gut wenigstens ein Vierteljahr stehen lassen,
bis man ihn in die Versicherung aufnimmt.

Noch etwas mdochte ich anfithren. Es scheint
mir, es sei nicht ganz richtig, dass die Tierseuchen-
kasse Begehren um Entschiddigung beim Geburts-
rauschbrand jedesmal abweist. Das ist nach meiner
Auffassung auch eine Seuche, heisse sie nun so oder
anders. Ich halte es nicht fiir richtig, dass die Tier-
seuchenkasse diese Fille nicht iibernimmt. Es sollte
mindestens dafiir gesorgt werden, dass solche Fille
bei der Viehversicherung aufgenommen werden. Wer
muss aber den Schaden dort tragen, wo keine Vieh-
versicherung bhesteht? In unserer (Gemeinde kann
das nicht mehr vorkommen, wir haben die Viehver-
sicherung. Ich kenne aber Fille aus einer Nachbar-
gemeinde. Die Leute sind nach Bern geschickt wor-
den mit dem Befehl, sie mochten die Sache unter-
suchen lassen. Nachher ist der Bericht gekommen,
das sei Geburtsrauschbrand. Eine Entschiadigung
wurde nicht ausgerichtet. Ich mochte doch fragen,
ob das recht ist, und mochte den Landwirtschafts-
direktor bitten, sich dariiber auszusprechen, ob man
nicht zuerst diese Fille der Tierseuchenkasse tiber-
weisen konnte.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
Ziffer 1.

Stiéhli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Klening hat zu Ziff. 1 den
Antrag gestellt, das Wort «hochstens» einzuschalten.
Damit bin ich einverstanden. Er beantragt noch

(11. November 1931.)

einen Zusatz, der sich mit der Schiitzung durch den
Kreistierarzt befasst. Das ist nicht notig, da eine
entsprechende Bestimmung in Art. 17 des Gesetzes
enthalten ist. Die Landwirtschaftsdirektion ist mit
dem Vollzug dieses (Geseizes heauftragt.

Klening. Ich kann mich der Auffassung des
Landwirtschaftsdirektors anschliessen.

Ueltschi. Es ist beanstandet worden, dass die
Entschiidigung ‘an nichtversicherte Pferdebesitzer
geringer sein soll als diejenige an versicherte Pfer-
debesitzer. Der Tierseuchenfonds ist’ zusammenge-
setzt aus Staatsbeitrigen, aus Primien, die fiir Tiere
des Rindvieh-, Pferde- und Schweinegeschlechtes
cinbezahlt worden sind, aus den Einnahmen aus
Gesundheitsscheinen. Beim Inkasso hat man keine
Differenz gemacht, man hat von allen Besitzern
gleichviel verlangt. Da bin ich nun doch der Mei-
nung, dass man es verantworten kann, dass man mit
dem Geld, das die Leute zusammengetragen haben,
alle in gleicher Weise unterstiitzt. Wir wollen uns
doch fragen, wer seine Plerde nicht versichert hat.
Das sind doch jedenfalls die Leute, die in schwieri-
ger finanzieller Lage sind, die also eigentlich ver-
sichern sollten. Da sie aber das (eld auch fiir alle
moglichen andern Sachen nicht aufbringen, haben
sie es auch fiir diese Sache nicht. Es wire freilich
begriissenswert, wenn man es dazu bringen konnte,
die Pferdeversicherung obligatorisch einzufiihren.
Dazu sollten aber Staat und Bund wesentliche Bei-
trige bezahlen.

Bei der heutigen Vorlage handelt es sich um einen
Notbehelf. Deshalb habe ich keinen Gegenantrag
stellen wollen. Diese Krankheit ist durch Import-
pferde eingefiihrt worden. Sie kinnte doch eventuell
in der niichsten Zeit grosse Verheerungen anrichten.
Da bin ich der Meinung, dass wir das eine tun und
das andere nicht lassen wollen. Wir wollen also vor-
iibergehend diese Leistungen gewidhren, aber wir
wollen dann alle gleich behandeln. Ich stelle den
Antrag, dass man fiir die nichtversicherten Pferde
einen Hochstbetrag von 600 Fr. einsetzt. Wir wollen
etwas tiefer gehen, um sie nicht dafiir zu préimieren,
dass sie sich nicht versichert haben. Ich stelle also

den Antrag, auf héchstens 600 Fr. zu gehen. Den
Grundsatz, dass man den Schwichern schlechter

behandelt, kann kein rechter Biirger unterstiitzen.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. ‘Es ist vielleicht gut, wenn man
im Zusammenhang mit der Ziffer 1 zu den Fra-
gen Stellung nimmt, die aufgeworfen worden sind.
Einmal hat Herr Grossrat Stampili den Antrag gestellt,
man solle iiberhaupt alle Pferde gleich behandeln,
denn bei der Erhebung der Pridmie habe man nicht
gefragt, ob das die Primie von einem versicherten
oder einem nichtversicherten Tier sei. Wie wollen
wir nun die Differenzierung rechtfertigen? Wir stel-
len bei dieser Entschidigung auf die Pferdeversiche-
rung ab. Diese hat ihren Apparat und schitzt; wir
haben mit der Schitzung nichts zu tun. Darum
haben wir diese Differenzierung gemacht. Die
Kosten, die mit der Durchfiihrung einer nachtrig-
lichen Schitzung verbunden sind, wollten wir ver-
meiden. Einzelne Herren haben gefragt, ob man die
andern strafen solle, weil sic nicht versichert ha-
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ben? Es handelt sich nicht um eine Strafe, sondern
die Versicherung nimmt uns die Kosten der Schat-
zung ab. Wenn man sich auf einen andern Boden
stellt und der Rat dieser Meinung folgt, so mochte
ich den Vorschlag machen, die Vorlage zuriickzu-
weisen, damit man die Sache auf einem neuen Bo-
den beurteilen kann. Eine andere Variante wiire die,
die andmischen Pferde in der Pferdeversicherung
tiberhaupt nicht zu beriicksichtigen, sondern nur
gemiss Art. 15 eine Kategorie zu machen und im
Schadensfall die Schitzung durchzufiithren. Das wire
eine Moglichkeit, aber wenn der Rat diese Auffas-
sung hat, miisste der Beschluss neu berechnet und
neu formuliert werden.

Verwandt mit diesem Antrag ist der Antrag
Ueltschi. Er mochte die Versicherung sein lassen,
aber doch bei nichtversicherten Pferden das Maxi-
mum auf 600 Fr. erhéhen. Wenn wir hier diese
Summe nehmen wiirden, miissten wir die nichtver-
sicherten Pferde von Fall zu Fall schitzen gemiss
Art. 17 Tierseuchengesetz. Das ist ein Verfahren,
das bekannt ist. Auch dieses Begehren miissten
wir zuerst noch berechnen. 'Ich mache darauf auf-
merksam, dass der Staat nur noch indirckt durch
den Erlés der Gesundheitsscheine beitrigt. Ich
glaubte im Interesse der Tierbesitzer vorsichtigsein
zu miissen bei allen Vorschligen, da sonst fiir die
Tierseuchenkasse immer wieder separate Beitriige
bezahlt werden miissten, wie es von 1920—1927 der
Fall war. Bei der Schaffung des Gesetzes hat man
gesagt, nach vier Jahren sei die Summe erreicht;
allein aus diesen vier Jahren sind acht geworden,
weil fiir die Kategorie Kleinvieh dreimal hohere
Aufwendungen gebraucht wurden, als man damals
berechnet hatte. Darum glaube ich, dass man im
Interesse der Viehbesitzer handelt, wenn man nach
dem Vorschlag vorgeht. Ich widersetze mich aber
nicht, wenn man die Sache auf einen andern Boden
stellen will, aber dann sollte man das ganze Projekt
zuriicknehmen und neu berechnen.

Ein weiterer Antrag verlangt Ausdehnung auf
den Geburtsrauschbrand. Bis heute haben die Tier-
drzte die Auffassung gehabt, man solle das nicht
machen, da eine solche Aenderung diese oder jene
Folge nach sich zieht. Man hat mir gesagt, man
mochte hier sehr aufpassen, nicht wegen des
Staates, sondern wegen der Tierbesitzer, da die Ein-
nahmen aus Gesundheitsscheinen und Zinsen nicht
mehr hinreichen wiirden und da dann separate Bei-
trige der Tierbesitzer gefordert werden miissten. Es
geht bei der Kasse wie beim Staat: Was man aus-
gibt, muss man entweder vorher eingenommen ha-
ben oder nachher einziehen. Ich widersetze mich
keiner Ausdehnung, aber ich muss, weil wir einen
besseren Ueberblick haben als andere Kreise, je-
weilen an die Folgen erinnern.

Nun hat Herr Grossrat Schick eine Anfrage ge-
stellt, die in der Staatswirtschaftskommission auch
gestellt worden ist. Er fragt, warum man nicht
eine Differenzierung der Primie einfithre. Es ist
Sache der Pferdeversicherungskassen, ob sie die
Pramien differenzieren wollen oder nicht. Hier kon-
nen wir das nicht festlegen, denn es erhebt sich so-
fort, wie auch in der Staatswirtschaftskommission
gesagt worden ist, die juristische Frage, ob wir dazu
berechtigt sind. Ich habe sofort sagen miissen, dass
ich Zweifel habe, ob man nach dem Tierseuchen-
gesetz diese Einreihung vornehmen konne.
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Ich wiederhole, wenn man Erweiterungen ma-
chen will, wire es zweckmissig, die Sache an die
Landwirtschaftsdirektion zuriickzuweisen, damit man
neu berechnet und untersucht, ob man iiberhaupt
nicht auf die Pferdeversicherung abstellen will nach
Antrag Stampfli oder ob man nur das Maximum fir
die nichtversicherten Pferde erhohen will, gemiss
Antrag Ueltschi.

Christeler. Wenn ich dem Antrag Ueltschi zu-
stimme, so nur deshalb, weil ich wiinsche, dass die
obligatorische Versicherung komme. Wenn wir dem
Antrag Stampfli zustimmen wiirden, so wiirden wir
damit eine grosse Unbilligkeit gegeniiber denjenigen
schaffen, die ihre Pferde bereits versichert haben.
Jedes Pferd wird untersucht, bevor man es in die
Versicherung aufnimmt. Wiahrend der Versicherung
finden periodische Schatzungsrevisionen statt. Wenn
ein Pferd untererndhrt ist, wird das kritisiert. Der
Erreger der Blutarmut ist heute noch nicht bekannt,
immerhin kann durch periodische Untersuchungen
viel geholfen werden. Ich bin mit Herrn Gurtner
der Ansicht, dass man die Pferdeversicherung obli-
gatorisch machen sollte, dass es zu bedauern ist,
dass es Gemeinden gibt, die noch keine Versiche-
rung haben. Wenn man das Obligatorium hitte,
hiitte man etwas Gutes geschaffen. Man sollte die
ganze Sache an die Landwirtschaftsdirektion zu-
riickweisen, mit dem Auftrag, eine Vorlage mit Obli-
gatorium zu bringen.

Stucki (Grosshiochstetten). Ich beantrage, an der
Fassung der vorberatenden Behdrden mit dem Zu-
satzantrag Klening festzuhalten. Sie wissen, dass
die Initiative hauptsichlich von den Pferdeversiche-
rungsgenossenschaften ausgegangen ist, weil diese
in. der Nachkriegszeit ausserordentlich stark unter
den Auswirkungen des Krieges gelitten haben. Nach-
dem zu dieser schweren Belastung noch diese epi-
demische Krankheit hinzutrat, kamen die Kassen
durchwegs in eine sehr schwierige Situation. Wenn
wir jetzt verschieben wiirden, hitten wir zu gewir-
tigen, dass verschiedene Kassen ihren Betrieb nicht
mehr fortsetzen konnten. Ich halte aber dafiir, die-
ser Beschluss sei dringlich im Interesse der berni-
schen Versicherungskassen und rate daher von einer
Verschiebung ab.

Ueltschi. Nachdem die Meinungen so geteilt
sind, beantrage ich Riickweisung von Art. 1 an die
Landwirtschaftsdirektion.

Stauffer. Ich bin der Auffassung, dass man heu-
te nehmen sollte, was geboten wird, und die Vorlage
nicht zuriickweisen sollte. Es wird sich im Gefolge
der Auswirkungen dieses Beschlusses zeigen, ob
eine Revision im einen oder andern Sinne notwen-
dig ist. Man kann wihrend der Wirksamkeit dieses
Beschlusses Erfahrungen sammeln. Gewiss wire
die obligatorische Versicherung das Ideal, das auch
ich sehr begriissen wiirde. Ich glaube aber, die Ver-
wirklichung sei noch nicht moglich. Es ist gut,
wenn im Grossen Rat dariiber diskutiert wird, da-
mit der Gedanke hinausgetragen wird unter die
Pferdebesitzer und sie sich damit vertraut machen
kénnen. Im gegenwirtigen Moment wiirde die obli-
gatorische Pferdeversicherung von den Pferdebesit-
zern selbst, aber auch vom Bernervolk ahgelehnt.
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An der Differenzierung zwischen versicherten
und nichtversicherten Pferden sollte man festhalten.
Die Pferdeversicherungen haben Pionierarbeit auf
diesem (ebiete geleistet, sie haben Schiden ge-
tragen, die bis heute nicht beriicksichtigt werden
konnten und auch nach dem gegenwirtigen Be-
schluss nicht gedeckt werden, denn die Riickwirkung
geht nur auf 1. Januar 1930. Es sind aber schon
vorher Félle zur Entschddigung gelangt. Darum sollte
man den versicherten Pferden eine Vorzugsstellung
einrdumen. Das ist ein Vorgehen, das nachher mit-
hilft, die obligatorische Pferdeversicherung populir
zu machen. Wenn Sie keine Differenzierung vor-
nehmen, wird das Interesse an der obligatorischen
Pferdeversicherung kleiner.

Einen Unterschied zwischen importierten und
Inlandpferden kann man, wie der Herr Landwirt-
schaftsdirektor gesagt hat, kaum machen, wenn man
auf dem Boden der Vorlage bleibt. Tatsdchlich stra-
fen alle Pferdeversicherungen die Besitzer von im-
portierten Pferden durch niedrige Schitzungen oder
Erhohung der Priamien. Es gibt Pferdeversiche-
rungen, die sogar Importzuschlige bei den Primien
machen. Eines der besten Mittel, um den Pferde-
import zuriickzuhalten, ist das, dass man nicht zu
hoch schitzt. So wie die heutige Situation ist, sollte
man auf dem Boden der Vorlage bleiben. Es ist
keine ideale Losung, wenn man eine Pauschal-
summe festsetzt. Aber so wie das jetzt vorgeschla-
gen wird, ist der Sache jeder Makel genommen. Ich
mochte wiinschen, dass man mit der Ausrichtung
von Bundes- und Kantonsbeitrigen nicht allzu lang
zuwartet. Denn tatsichlich verdient unsere Pferde-
zucht und Pferdehaltung die Unterstiitzung aus
offentlichen Mitteln im Interesse der Landesver-
teidigung. Andere Seuchen, wie z. B, Rotz sind ver-
“schwunden, wenn sie nicht wieder neu einge-
schleppt werden. An ijhre Stelle sind neue Seuchen
getreten, gefoérdert namentlich durch die vielen Im-
porte. Die bosartige Blutarmut ist als typische
Pferdeseuche zu betrachten.

Bronnimann. Ich unterstiitze den Antrag auf
Riickweisung. Das Zwitterding, das in Aussicht steht,
kann niemand befriedigen. Entweder ist die Krank-
heit eine Seuche, und dann hat die Tierseuchen-
kasse die Pflicht, die Pferde ganz zu iibernehmen,
ohne Riicksicht auf die Pferdeversicherung oder
sie ist es nicht. Man soll nicht beide zusammen
anspannen. Die Loésung kann niemals befriedigen.

Abstimmung.

Fir den Riickweisungsantrag Ueltschi Minderheit.

Klening, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Es ist gut, dass dieser Riickweisungs-
antrag nicht angenommen worden ist. Wir wollen
iiberhaupt zufrieden sein, dass wir eine solche Vor-
lage bekommen, der wir vorldufig zustimmen kon-
nen. Die Losung ist nur provisorisch; mit Unter-
stiitzung von Bund und Kanton wird die Sache bald
anders werden. Dannzumal soll man definitive Ar-
beit leisten. Die Unterstiitzung, die aus der Tier-
seuchenkasse kommen soll, ist vorliufig gross ge-
nug. Ich mochte besonders den Antrag des Herrn
Ueltschi bekdmpfen, der vorschligt, das Maximum
von nichtversicherten Pferden auf 600 Fr. heraufzu-
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setzen. Sie wissen alle, und ich habe es bereits
eingangs erwint, mit was fiir grossen Schwierig-
keiten die Pferdeversicherungsgenossenschaften zu
kimpfen haben. Vielfach kommt es vor, jedenfalls
bei uns ist es vorgekommen, dass man Nachbeziige
machen musste, damit iiberhaupt die Pferdever-
sicherungsgenossenschaft existieren konnte. Wenn
man heute die Opfer, die von Seite der Pferde-
versicherungsgenossenschaften gebrachtworden sind,
in der Weise ausniitzen will, dass man erklirt, die
Beitrage, die in Zukunft geleistet werden, sollen
auch den Nichtversicherten zukommen, so ist das
nicht ganz richtig. Die bereits hestehenden Pferde-
versicherungen haben Vorarbeit geleistet. Es ist ge-
sagt worden, dass das alles drmere Leute seien,
die ihre Pferde nicht versichert haben. Unter denen,
die ihre Pferde nicht versichert haben, sind mir
aber Leute bekannt, die nicht auf der armen Seite
stehen, die gerade in der Lage wiren, diese Ver-
sicherung zu unterstittzen und der Allgemeinheit
auch etwas leisten zu kounen. Darum mochte ich
diesen Antrag Ueltschi bekdmpfen und warm emp-
fehlen, die Vorlage anzunehmen.

Fliick (Unterseen). Wenn man dem von Herrn
Ueltschi preisgegebenen Gedanken in gewissem Um-
fange Rechnung tragen will, wozu eine gewisse Be-
rechtigung bhesteht, so solite man den Unterschied
in der Weise priazisieren, dass man nicht auf eine
fixe Summe abstellt, sondern nach Prozenten
rechnet. Es gibt Pferde, die bedeutend mehr wert
sind als 600 Fr. Ich méchte beantragen, dass man
gegeniiber denjenigen, die in der Pferdeversicherung
versichert sind, auf 809/, geht, gegeniiber den an-
dern auf 600/,

Ueltschi. Ich muss gegeniiber den Ausfithrungen
des Herrn Fliick richtig stellen, dass die Festsetzung
eines prozentualen Beitrags nicht moglich ist, weil
wir fiir die nichtversicherten Pferde keine Schiit-
zung haben, und dann vollstindig der Willkiir der
Schidtzungsmitglieder ausgeliefert sind. Wenn die
Leute so instruiert sind, wie man das auch schon
gehort hat, dass sie darauf achten sollen, das gol-
dene Kalb zu schiitzen, so ist nicht viel geholfen.
Wir mochten bewirken, dass das Geld unter die
Leute kommt; was heute plidiert wird, dient alles
nur zur Entlastung der Versicherung. Damit kann
man einverstanden sein, aber auf der andern Seile
soll man nicht Ungerechtigkeiten schaffen gegen-
iber solchen, die auch Beitriige in die Tierseuchen-
kasse bezahlt haben. Es wiirde sowieso bei denen,
die nicht versichert haben, das Gefiihl entstehen, die
Schitzung sei nicht wie die andere, da sie die
Pferde nicht versichert haben. Wir wollen wenig-
stens die gesetzliche Grundlage so schaffen, dass
man den Eindruck erhilt, es solle moglichst ge-
recht gehen. In diesem Sinne heantrage ich eine
feste Summe von 600 Fr.

Stimpfli. Wenn einer sein Pferd versichert, so
ist das seine Privatsache, genau gleich wie ich mich
fiir eine Altersrente versichern kann und dort gleich-
zeitig spiater noch von der Alters- und Hinter-
lassenenversicherung meine Beitrige beziehen kann.
Soll man denjenigen, der sich bereits versichert hat,
besser stellen? Das ist ein Irrtum, es sollen alle
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Pferdebesitzer gleich gehalten werden. Ich méchte
vorschlagen, vor allem diesen Punkt zu bereinigen.

Abstimmung.
Eventuell:

Fiir den Antrag Stampfli . 31 Stimmen.

Dagegen . . . . . . . . . . 38 »
Fir den Antrag Ueltschi . . . . 28 »
Fir den Antrag Flick . . . . . 21 »
Definitiv:
Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden . . . . . . . . . 63 »
Fir den Antrag Ueltschi . . . . 20 »

Prisident. Ich stelle fest, dass der Antrag Kle-
ning, das Wort «hdchstens» einzufiigen, unbestrit-
ten ist.

Angenommen.
Beschluss:
1. Die Tierseuchenkasse leistet nach Massgabe
der nachfolgenden Bestimmungen Beitrige

an die Schadenfille von bosartiger Blut-
armut der Pferde:

a) An Pferdeversicherungen auf genossen-
schaftlicher Grundlage, welche ihren Sitz
im Kanton Bern haben: 809/, des von
der Versicherung geleisteten Barzuschus-
ses nach Abzug des Verwertungserloses;

b) an nicht versicherte Pferdebesitzer hoch-
stens 300 Fr. fir das einzelne Tier.

Ziffer 2.
Angenommen.
Beschluss:

2. Die Entschddigung wird nur fir solche
Pferde ausgerichtet, welche bernischen Be-
sitzern gehdren und im Kanton Bern stehen.

Ziffer 3.
Angenommen.
Beschluss:

3. Die Ausrichtung der Entschiadigung fallt
ganzlich dahin, sobald die genossenschaft-
liche Pferdeversicherung von Bund und Kan-
ton unterstiitzt wird.

Ziffer 4.
Angenommen.
Beschluss: -

4. Die Landwirtschaftsdirektion wird mit dem
Vollzug dieses Beschlusses beauftragt. Sie
wird erméchtigt, notigenfalls im Sinne von
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Art. 17 des Gesetzes betreffend die Tier-
seuchenkasse fiir die Ausrichtung von Ent-
schddigungen Hochstbetrige festzusetzen.

Ziffer 5.

Fliick (Unterseen). Ich mochte beantragen, den
Beschluss nicht riickwirkend zu machen, denn ich
sehe solche Riickwirkungen prinzipiell nicht gern
und ich nehme an, man werde allgemein der Auf-
fassung huldigen, dass man nicht immer und immer
wieder Sachen riickwirkend erkliren sollte. Eine
Sache soll in dem Moment, wo sie beschlossen wird,
in Wirksamkeit treten. Es handelt sich nicht um
eine sehr weittragende und bedeutungsvolle Frage,
aber das Prinzip ist wichtig. Wir wollen viel lieber
die Sache auf zwei Jahre beschrinken in der Zu-
kunft, um wihrend dieser Zeit die notigen Unter-
lagen zu bekommen, und zu versuchen, nach und
nach dem Gedanken der allgemeinen und obligatori-
schen Pferdeversicherung Eingang zu schaffen. Ich
stelle formell den Antrag, die Ziffer 5 sei zu strei-
chen und in Ziffer 6 sei festzusetzen, dass der Be-
schluss fiir 1932 und 1933 giiltig sein soll.

Priisident. Ich mache Herrn Flick darauf auf-
merksam, dass das in Ziffer 5 festgelegt werden
soll.

Fliick (Unterseen). In diesem Falle beantrage
ich, die Ziffer dahin abzuéndern, dass gesagt wird :
« Dieser Beschluss erhilt Giltigkeit fiir die Jahre
1932 und 1933. » :

Stauffer. Ich mochte heantragen, den Antrag
Fliick abzulehnen. Gerade die Pferdeversicherungs-
genossenschaften sind schuld, dass ein solcher Be-
schluss zustande gekommen ist, sie haben ihre sta-
tistischen Unterlagen hergegeben. Wenn sie das
nicht gemacht hitten, wire diese Krankheit nirgends
als Seuche behandelt worden. Gestiitzt auf ihre Re-
gister weiss man, wie viele Pferde bis heute der
Seuche zum Opfer gefallen sind. Gerade in den
letzten Jahren haben verschiedene Pferdeversiche-
rungen grosse Verluste gehabt, darum ist es am
Platz, dass man das riickwirkend erkliart. Es wire
ein grosser Fehler, wenn man bestimmen wiirde,
der Beschluss solle nur fur 1932 und 1933 Giiltig-
keit haben. Wenn er sich bewihrt, wird die Giiltig-
keitsdauer ausgedehnt; bewi#hrt er sich nicht, so
wird aus der Mitte des Grossen Rates oder des Re-
gierungsrates schon ein Abdnderungsantrag kom-
men. Ich beantrage Festhalten an der Fassung der
vorberatenden Behorden.

Neuenschwander (Trachselwald). Ich pflichte
dem Antrag Stauffer bei. Gerade in den letzten drei
Jahren ist die finanzielle Lage der Versicherungs-
genossenschaften erschiittert worden infolge des hos-
artigen Auftretens der Blutarmut. Wir erweisen dem
Gedanken der genossenschaftlichen Pferdeversiche-
rung keinen guten Dienst, wenn wir diese Beitrags-
leistung nicht als riickwirkend erklidren. Ich méchte
daher den Antrag der vorberatenden Behdrden wirm-
stens empfehlen.
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Gurtner. Ich mochte doch zur ganzen Ange-
legenheit beantragen, man moge das Jahr 1930 nicht
mehr einbeziehen. Die ganze Geschichte ist erledigt
und nun sollen auf einmal die Pferdeversicherungs-
genossenschaften fiir ein Jahr, iiber das bereits ab-
gerechnet ist, noch einen Beitrag der Tierseuchen-
kasse buchen, den sie vielleicht nicht einmal gern
nehmen. Wir wollen also die Riickwirkung auf 1931
beschranken.

M. Périat. Je demande énergiquement le main-
tien de l'art. 5. Nous avons de grands syndicats de
coopération pour I'espéce chevaline dans le canton.
Si nos propriétaires n’étaient pas intervenus dans
cette assurance, elle n’existerait plus. Cest direr
Peffort qu’ils ont fait; il est indispensable, pour
ne pas compromettre 'ceuvre tout entiére, de main-
tenir l'art. 5,

Klening, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich mochte doch beantragen, an der
gedruckten Fassung festzuhalten und den Antrag
Gurtner wie den Antrag Flick zuriickzuweisen. Die
in Frage kommenden Pferdeversicherungsgenossen-
schaften werden diese Beitrige noch brauchen kon-
nen, trotzdem die Rechnung bereits abgeschlossen
ist. Wenn sie sie nicht verwenden koénnen, sollen sie
sie zuriickschicken, was aber kaum vorkommen
wird.

Stauffer. Ich habe das Gefiihl, dass der volks-
wirtschaftliche Charakter der Pferdeversicherung auf
genossenschaftlicher Grundlage verkannt wird. Die
Pferdeversicherungsgenossenschaften haben bis jetzt
eine Aufgabe erfiillt, die auf allen andern Versiche-
rungsgebieten ganz oder wenigstens zu einem ge-
wissen Teil vom Staat und von der Oeffentlichkeit
aufgenommen worden ist. Es wire vollstindig ver-
fehlt, wenn man da nicht Hand bieten wiirde, um
die Schiden, die in den Jahren 1930 und 1931 den
Pferdeversicherungen erwachsen sind, zu decken.
Die Pferdeversicherungsgenossenschaften haben in
den letzten Jahren grosse Defizite gehabt und haben
ihre Reservefonds heranziehen miissen. Unsere Pfer-
deversicherung im Amt Fraubrunnen, die sehr gut
geleitet ist, und einen billigen Verwaltungsapparat
hat, weist seit Jahren Defizite auf. Wir haben die
Frage aufwerfen miissen, ob wir die Primien er-
héhen diirfen oder nicht. Wir haben eine Primie
von 20/, fiir Arbeitspferde und 39/, fiir Reit- und
Wagenpferde, also Betrige, die hoch genug sind. Die
ausserordentlichen Schidigungen, die die neuen
Krankheiten gebracht haben, namentlich die Blut-
armut, haben uns alljihrlich Defizite gebracht. Es
ist darum am Platz, dass wenigstens ein Teil davon
durch die Tierseuchenkasse getragen wird. Das be-
deutet keine Zuriicksetzung gegeniiber andern Pfer-
debesitzern. Es ist hei uns nicht so, wie Herr Uelt-
schi gesagt hat, dass die kleinen Pferdebesitzer nicht
versichert haben, sondern bei uns im Amt Fraubrun-
nen trifft gerade das Gegenteil zu, dass sehr wohl-
habende Pferdebesitzer ihre Pferde nicht versichern,
da sie sich sagen, dass sie es sich leisten kénnen,
den Schaden selber zu tragen. Ich mochte beantra-
gen, an der Vorlage festzuhalten.

Ueltschi. Wenn Sie die Vorlage in dem Geiste
durchfithren wollen, wie es geplant ist, miissen wir
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die Riickwirkung sein lassen. Damit wird eine Un-
gerechtigkeit vom ersten bis zum letzten Artikel
geschaffen. Mir scheint, damit werde der Versiche-
rungsgedanke nicht gefordert, sondern gerade das
Gegenteil bewirkt. Wir hitten die Meinung, man
sollte die Versicherung fordern; um das zu bewir-
ken, muss man den Leuten zeigen, dass man bis auf
einen gewissen Punkt gerecht ist. Man sollte mit
aller Intensitdt fiir die obligatorische Versicherung
wirken. Die private Versicherung ist zu teuer. Wenn
man diesen Beschluss fiir die Jahre 1930—1931
riickwirkend erklart, so macht man wieder eine Dif-
ferenz zwischen versicherten und nichtversicherten
Pferden. Allerdings wire es sehr schwer, nichtver-
sicherte Pferde nachher zu schitzen. Ich wollte nur
feststellen, dass durch die ganze Vorlage hinduarch
ein Zug geht, der das Empfinden der Nichtversicher-
ten verletzt.

Stucki (Grosshochstetten). Ich mochte aus dem
gleichen Grund, wie ich ihn vorhin schon erwihnt
habe, beantragen, an diesem Beschluss festzuhalten.
Herr Ueltschi hat selbst gesagt, wie schwierig es
wire, bei den nichtversicherten Pferden die Schiden
festzustellen. Die Versicherungsgenossenschaften
konnen das, gestiitzt auf ihre Rechnungen, mit
Leichtigkeit machen. Die Behauptung des Herrn
Ueltschi, dass die armen Pferdebesitzer ihre Pferde
nicht versichern, méchte ich anzweifeln. Ich weiss,
dass er z. B. seine fiinf Pferde auch nicht versichert
hat. Lo

Abstimmung.

Eventuell:

Fir den Antrag Flick 1 Stimme.

Fiir den Antrag Gurtner Mehrheit.
Definitiv:

Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden Mehrheit.
Angenommen.

Beschluss:

5. Dieser Beschluss wird fiir die Jahre 1930/
1931 riickwirkend erkldart, soweit es die
Pferdeversicherungen betrifft.

Ziffer 6.
Angenommen.
Beschluss:

6. Eristin die Gesetzessammlung aufzunehmen.

Titel und Ingress.

Stidhli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Zu Titel und Ingress hat Herr
Grossrat v. Fischer heute morgen darauf aufmerk-
sam gemacht, dass man besser eine kleine redak-
tionelle Aenderung anbringen und sagen wiirde:
« Grossratsbeschluss fiir die Entschiadigung bosarti-
ger Blutarmut ».
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Neuenschwander (Trachselwald). Wenn man
die Sache griindlich umschreiben will, sollte man
sagen : « Fir an bosartiger Blutarmut umgestandene
oder abgetane Pferde ».

Angenommen nach Antrag Stahli-Neuenschwan-
der.

Beschluss:
Grossratsbeschluss
iiber
die Entschddigung fiir an bosartiger Blutarmut
umgestandene oder abgetane Pferde.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 15 des Gesetzes iiber die
Tierseuchenkasse vom 22. Mai 1921,
auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Eingelangt sind folgende
Einfache Anfragen:
L.

Hilt es der Regierungsrat nicht fiir gegeben,
dass die Strasse Stettlen - Boll - Worb - Enggistein -
Biglen, die sich trotz aller Anstrengung des Weg-
personals in einem andauernd bedenklichen und
unhaltbaren Zustand befindet, ins Strassenbaupro-
gramm 1932 aufgenommen und raschmoglichst aus-
gebaut werden sollte?

An diesem Ausbau sind alle Fussginger, Auto-
fahrer und die Landbesitzer interessiert. Im beson-
deren sind es die vielen Arbeiter, die diese Stras-
sen als Radfahrer beniitzen, um zu ihren Arbeits-
orten zu gelangen.

Eine endliche griindliche Instandstellung dieser
Strasse wiire nur zu begriissen und den vielen nutz-
losen Flickereien vorzuziehen.

Unterzeichner: Alth aus (Worb).
3 IL

Dans les bureaux de receveurs de district, ol
ces derniers payent encore eux-mémes leur per-
sonnel, il existe des situations anormales et des
conditions de salaire a modifier.

Le Gouvernement a-t-il connaissance que les re-
ceveurs en cause engagent uniquement la parenté
ou des employés diplomés auxquels ils accordent
des salaires mensuels variant de 50—80 fr.?

Si oui, n'estime-t-il pas qu'une pareille maniére
d’engagement et de rétribution des employés doit
étre changée? .

A Tinstar des districts de Berne, Bienne, Thoune
et Interlaken, ou les recettes sont déja réorgani-
sées, le Conseil-exécutif ne pense-t-il pas que le mo-
ment serait enfin venu de supprimer le systéme de
pourcentage accordé jusqu’a présent, en englobant
le personnel des recettes de district parmi les fonc-
tionnaires et employés d'Etat?

Berne, le 10 novembre 1931.
M. Walther,
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(Auf den Amtsschaffnereien, wo der Amtsschaff-
noch das Personal selbst bezahlt, bestehen fiir letz-
teres noch anormale Verhiltnisse und Besoldungs-
bedingungen, die der Aenderung bediirfen.

Ist dem Regierungsrat bekannt, dass die frag-
lichen Amtsschaifner Personal anstellen, ausschliess-
lich aus ihrer Verwandtschaft oder diplomierte An-
gestellte, denen sie eine Monatsbesoldung von 50
bis 80 Fr. gewiihren?

Wenn ja, ist er nicht der Auffassung, dass eine
derartige Anstellungs- und Besoldungsweise geiin-
dert werden solite?

Imm Hinblick zuf die bereits reorganisierten Amts-
schaffnereien von Bern, Biel, Thun und Interlaken,
denkt der Regierungsrat nicht, dass der Augenblick
endlich gekommen sei, das Sportelsystem, das bis
jetzt angewendet wurde, aufzuheben und das Per-
sonal der Amtsschaffnereien unter die Staatsfunk-
tiondre einzurcihen?)

Gehen an die Regierung.

Ein
Strafnachlassgesuch

wird der Regierung tiberwiesen.

Zur Verlesurg gelangt folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Voisard.

(Siehe Seite 583 hievor.)

In der einfachen Anfrage vom 14. September
1931 fithrt Grossrat Voisard aus, die Betreibungs-
gehilfen seien von der Gnade der politischen Par-
teien abhingig, weil ithre Wahl durch das Amts-
gericht erfolge. Die Sicherheit ihrer Anstellung richte
sich nach der Parteistirke und es bestehe fiir sie
stets die Gefahr, nicht wiedergewihlt zu werden.
In einem jurassischen Wahlkreis seien letzthin auch
tatsidchlich info.ge politischer Abmachungen meh-
rere Betreibungsgehilfen nicht wiedergewihlt, wor-

_den.

Er frigt deshalb an, ob der Regierungsrat nicht
glaube, dass es zur Sicherung des Verdienstes die-
ser bescheidenen Angestellten moglich wére, ihre
Anstellung gesetzlich zu schiitzen und ihre Wahl
dem Regierungsrat zu tbertragen und ob der Re-
gierungsrat sie nicht wie andere Angestellte ent-
sprechend den Verhéltnissen in andern Kantonen in
eine Kategorie der Staatsangestellten einreihen
kénnte. Der Regierungsrat kann darauf folgendes
antworten :

Es ist richtig, dass in einem jurassischen Amdis-
bezirk im Jahre 1930 mehrere Betreibungsgehilfen
nicht wiedergewiihlt worden sind. Nach Zeitungs-
meldungen geschah dies infolge von Parteiverein-
barungen, durch welche die Weibelstellen unter die
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Parteien proportional verteilt worden sind. Aus an-
dern Bezirken sind uns keine derartigen Mitteilun-
gen zugekommen. Die Betreibungsgehilfen werden,
wenn sie sich wiirdig erweisen, in der Regel nach
Ablauf der Amtsdauer ohne Riicksicht auf ihre
Parteizugehorigkeit wiedergewiihlt.

Gemiss § 15 des Einfithrungsgesetzes zum Bun-
desgesetz iiber Schuldbetreibung und Konkurs vom
18. Oktober 1891 steht die Wahl der Betreibungs-
gehilfen dem Amtsgericht zu. Eine Abénderung die-
ser Vorschrift ist nur durch Gesetzesrevision mog-
lich. Es ist fraglich, ob ein Vorschlag auf Uebertra-
gung der Wahl an den Regierungsrat vom Volke gul-
geheissen wiirde. Die Erfahrungen bei Gesetzesvor-
lagen iiber die Wahl der Betreibungsbeamten spre-
chen eher gegen eine Aenderung der Wahlart.

Auch die Besoldung der Betreibungsgehilfen ist
gesetzlich geordnet (§ 15 des Einfilhrungsgesetzes
zum Bundesgesetz tiber Schuldbetreibung und Koun-
kurs). Hier wire eine Aenderung vielleicht durch
Dekret moglich gestiitzt auf § 176, Abs. 2, des Ein-
fithrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch vom 28. Mai
1911. Der Regierungsrat muss sich jedoch vorbehal-
ten, diese Frage noch genauer zu priifen. Auch hier
sprechen jedoch verschiedene Griinde gegen eine
Aenderung des heutigen Zustandes. Es bestehen
nidmlich im Kanton Bern zirka 180 Weibelstellen mit
sehr verschiedenen Entschiadigungen und es ist sehr
fraglich, ob der gegenwiirtige Zeitpunkt geeignet ist,
um die Inhaber dieser Stellen zu vollen Staats-
beamten zu machen. Eine derartige Erhohung der
Zahl des eigentlichen Staatspersonals liesse sich
kawm rechtfertigen. Auch finanzielle Erwigungen
sprechen gegen dieses Vorgehen. Die Betreibungs-
gehilfen erhalten als Besoldung heute die auf ihre
amtlichen Verrichtungen entfallenden Gebiihren. Sie
kénnen jedoch mneben ihrer Amtstitigkeit -einer
Nebenbeschiftigung nachgehen und sie beziehen
auch aus weitern ihnen vorbehaltenen oder iiblicher-
weise zugewiesenen Funktionen, wie Mitwirkung bei
Steigerungen, Inventaraufnahmen usw. ofters nicht
unerhebliche Einnahmen. Werden sie als Staats-
beamte eingereiht, so stellt sich sofort die krage
der Garantie einer festen Grundbesoldung und der
Ausrichtung von Alterszulagen. Es misste auch ge-
prift werden, ob und in welchem Umfange sie in
die Hilfskasse aufgenommen werden koénnten, und
endlich bote die Regelung der Nebenbeschiftigung
nicht unerhebliche Schwierigkeiten.

Aus allen diesen Griinden lehnt der Regierungs-
rat gegenwirtig eine Aenderung in der Stellung der
Betreibungsgehilfen ab.

M. Voisard. Je me déclare satisfait, me réservant .

cependant, sur certains points, de reprendre la ques-
lion sous une autre forme.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redalkteur:
Vollenweider.

(12. November 1931.)

Vierte Sitzung.

Donnerstag den 12. November 1931,

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 200 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 24 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Clere, Fliick (Un-
terseen), Grossenbacher, Lindt, Maitre, Meier, Neuen-
schwander (Oberdiessbach), Schick, Schneiter, Su-
ri; ohne Entschuldigung abwesend sind die Her-
ren: von Almen, Arni, Bangerter (Fraubrunnen),
Baume, Iliickiger, Geissbiihler, Giorgio, Krebs, Miil-
chi, Miiller (Herzogenbuchsee), Nappez, Otz, Wyss.

Auf Vorschlag des Prisidenten werden als pro -
visorische Stimmenzidhler bezeichnet die
Herren Uebelhardt und Stiinzi.

Tagesordnung :

Dekret
betreffend

den Tarif in Strafsachen, die Zeugengelder, die Ueber-
seizer- und Expertengebiihren und die Taggelder
und Reiseentschiidigungen der Geschwornen,

(Siehe Nr. 32 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Geschift, zu dessen Behandlung
wir jetzt iibergehen, ist materiell sehr geringfiigig
und ich hoffe deswegen, dass sich der Grosse Rat
nicht lange damit zu befassen habe. Es dreht sich
dabei nicht etwa um eine Revision materieller Na-
tur, sondern nur um eine Anpassung des gegen-
wirtigen Tarifes an die Bestimmungen des neuen
Strafprozesses. Die Strafprozessordnung vom Jahre
1928 hat gewisse strafrichterliche Funktionen neu
geschaffen, andere, die im alten Strafprozess vorge-
sehen waren, sind weggefallen; sie hat insbesondere
im Kassationshof eine neue Strafbehorde eingesetzt.
Es handelt sich darum, den bisherigen Tarif, der
iibrigens aus dem Jahre 1922 datiert, den organi-
schen Verdinderungen anzupassen. Wir haben bei
dieser Gelegenheit der redaktionellen Anpassung
auch noch die Vorschriften iiber Zeugengelder, iiber
Experten- und Uebersetzergebiihren, sowie iiber die
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Taggeld- und Reiseentschiadigungen der Geschwor-
nen hineingenommen, damit die simtlichen Gebiih-
ren in einem Erlass zusammengefasst sind.

An materiellen Aenderungen, die man bei diesem
Anlass mitgenommen hat, sind nur folgende zu er-
wihnen: 1. wurde das Zeugengeld in Strafsachen
fiir Personen, die bei der Ausiibung der Zeugen-
pflicht einen Lohnausfall erleiden, etwas erhoht.
Man hat 2. auch in geringem Umfang die Experten-
gebithren in Strafsachen heraufgesetzt und 3. hat
man. der Polizeidirektion gegen tarifwidrige oder un-
angemessene [estsetzung von Expertenhonoraren
ein  Rekursrecht an die Stratkammer gegeben.
Schliesslich wurde das Taggeld fiir auswiirtige Ge-
schworne, die bei einer Sitzung bis in den Abend
hinein in Anspruch genommen werden, etwas er-
hoht.

Nachdem der Tarif schon vor lingerer Zeit von
der Regierung an den Grossen Rat gewiesen war,
ist uns, am Tag bevor die grossritliche Kommission
zusammengetreten ist, noch eine Eingabe von Seite
der Amtsrichter in Bern zugekommen. Sie beantragt
eine angemessene Erhohung der Taggeldentschidi-
gungen der Amtsrichter. Wir haben die Anregung
auf der Justizdirektion gepriift und sind zum Schluss
gekommen, dass hier, in diesem Tarif, die Frage
nicht gelost werden soll. Denn wir haben in dieser
Vorlage ausschliesslich mit Gebiihren zu tun, und,
soweit es die Geschwornen angeht, mit Taggeldern
in Strafsachen. Sie wissen, dass die Amtsrichter
allerdings zum Teil Strafrichter sind, aber ebenso
sehr sind sie Richter in Zivilsachen und wir moch-
ten nicht die Zivilrichter in ihren Entschidigungen
in diese Materie hineinziehen, die sich ausschliess-
lich mit Strafsachen beschiftigt. Ausserdem kann
ich den Herren mitteilen, dass, sobald bekannt ge-
worden ist, dass das Amtsgericht von Bern eine be-
ziigliche Eingabe gemacht habe, von anderer Seite,
ebenfalls von zivilrichterlichen Behorden, #hnliche
Begehren gekommen sind. Die Suppleanten vom
Obergericht haben erklirt, wenn man den Tarif der
Amtsrichter dndere, so solle man auch an sie den-
ken. Die Herren Handelsrichter haben ihren Ver-
treter geschickt, der in ihrem Namen auch die Ord-
nung der Entschiddigungen fiir die Handelsrichter
gewiinscht hat. Sofort widren wir also ins Gebiet
der Zivilgerichtsbarkeit hineingekommen, was wir
aber vermeiden mochten.

Deshalb haben wir der Kommission vorgeschla-
gen, es mochten diese Eingaben in dieser Vorlage
nicht beriicksichtigt werden. Die Kommission konne
gegebenenfalls, wenn sie es wiinsche, die Regie-
rung beauftragen, zu priifen, ob nicht in einem be-
sonderen Erlass die Entschéidigungen der Amtsrich-
richter und gegebenenfalls anderer zivilrichterlicher
Beamten zu revidieren seien. Wir sind gegebenen-
falls bereit, diese Priifung vorzunehmen. Die Kom-
mission hat den Antrag der Justizdirektion auf dem
Zirkularweg zum Beschluss erhoben, so dass die
heutige Vorlage ohne diese Eingaben behandelt
werden. Ich gebe wiederholt die Erklarung ab, dass
wir in der Justizdirektion bereit sind, die Frage der
zivilrichterlichen Taggelder und Entschidigungen in
einem besonderen Erlass, wenn die Priifung zu einer
Bejahung der Frage fiihrt, neu zu ordnen. Ich bean-
trage Ihnen Eintreten.
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M. Bouchat, rapporteur de la commission. Le
projet de décret qui est soumis au Grand Conseil a
pour but, d'une part, d’adapter les émoluments en
matiere pénale, les indemnités de témoins, les hono-
raires d’experts et d'interprétes et les indemnités
journaliéres et de déplacement des jurés aux nou-
velles -prescriptions du Code de procédure pénale
du 20 mai 1928 et, d’autre part, de réunir en une
seule codification diverses dispositions se rattachant
& cette matiere éparses dans des décrets d’ordon-
nances antérieures.

En vertu des art. 34 et 103 de la loi sur I'orga-
nisation judiciaire et de I'art. 145 du Code de pro-
cédure pénale, I'Etat supporte les frais d’adminis-
tration judiciaire, mais 1l peut percevoir des par-
ties en proces des émoluments proportionnés & la
valeur du litige. Les témoins et les jurés ont droit
a une indemnité pour perte de temps et frais de
déplacement, et il incombe au Grand Conseil de dé-
terminer ceux-ci par décret.

Cest de ce décret qu'il s’agit.

Les quelques innovations qui vous sont soumises
sont inspirées par les conditions actuelles d’exis-
tence et les facilités apportées par I'usage de moyens
modernes. Ainsi, les honoraires d’experts et d’inter-
pretes ont été quelque peu élevés. Il en est de
méme des indemnités dues aux jurés. Par contre,
la Direction de police est autorisée a4 soumettre a
la Chambre pénale les notes manifestement exagé-
rées d’experts, traducteurs et la fixation des indem-
nités. des témoins.

D’autre part, I'art. 3, al. 2, du projet prévoit que
les copies ou extraits de proceés-verbaux confection-
nés par les parties ala machine a écrire devront con-
tenir environ 1500 lettres au lien de 600 (norme
habituelle).

Enfin, l'art. 3 stipule un privilége en faveur des

ouvriers travaillant a la tache ou & I'heure qui ver-

ront la perte de salaire subie par eux, compensée
a raison de 8 fr. au maximum par jour.

On admet avec raison que si chaque citoyen a
le devoir de se mettre a disposition de la justice
pénale pour la recherche des délits, il ne convient
toutefois pas d’exiger un sacrifice par la perte d’'une
partie de leur salaire & des ouvriers qui doivent
compter sur la totalité de leur gage pour vivre et
faire vivre leur famille.

Telles sont grosso modo les modifications appor-
tées par le projet & la situation actuelle.

M. le directeur de la justice a dit tout & I'heure
que les membres et suppléants du Tribunal de la
ville de Berne avaient adressé¢ une requéte: au
Conseil-exécutif, le 6 octobre écoulé, requéte rap-
pelant que dans la séance da Conseil-exécutif du
17 mars 1919, la Direction de justice avait recu
la faculté, jusqu’a acceptation du présent décret par
le Grand Conseil, d’¢lever de 14 fr. 4 17 fr. I'indem-
nité de séance revenant aux membres du tribunal
et aux suppléants et de porter de 30 a 50 centimes
par kilométre I'indemnité de route. Ces requérants
sollicitaient une augmentation portant & 25 fr. I'in-
demnité de séance pour une matinée, 25 fr. l'in-
demnité de séance pour une aprées-midi et une in-
demnité & fixer pour l'étude des dossiers. Quant
aux indemnités de route, elles devaient. correspondre
& celles des employés et fonctionnaires de I'admi-
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nistration de I'Etat, telles qu’clles sont prévues par
le réglement du 27 mars 1928.

Dans sa séance du 9 octobre, la commission dont
je suis le rapporteur a estimé¢ que la requéte mé-
ritait examen et I'a renvoyée a la Direction de jus-
tice pour préavis. Cette Direction qui, du reste, a
recu depuis lors encore d’autres requétes similaires,
a admis avec raison qu'il était préférable de ne faire
figurer dans le tarif des émoluments en matiére pé-
nale qu'une disposition portant sur les indemnités
des juges, mais de régler cette question dans un
décret spécial qui pourrait comprendre encore d’au-
tres indemnités pour d’autres juges non permanents.
Elle releve quau point de vue de la forme, 'in-
demnité revenant au juge n’est pas en connexité
avec les émoluments en matiére pénale, puisque le
juge n'est pas seulement juge pénal, mais aussi
juge civil.

Au point de vue matériel, I'augmentation de-
mandée est d'une grande importance, car il se tient
dans le canton plus de 800 séances de tribunaux.

Notre commission s’est a l'unanimité ralliée &
cette maniére de voir. Elle est unanime aussi a
vous recommander la prise en considération du
déeret.

Bratschi (Peter). Sie horten von der Regierung
und den Ausfithrungen des Kommissionsprisiden-
ten, dass die Amtsrichter von Bern eine Eingabe
gemacht haben an die Kommission, man mochte die
Sitzungsgelder in diesem Dekret beriicksichtigen im
Sinne der Erhohung. Die Justizdirektion macht gel-
tend, dass diese Sache in einem Dekret nicht anter-
zubringen sei aus grundsitzlichen Ueberlegungen.
Ich kenne die juristischen Griinde nicht, oder ich
bin zu wenig auf dem Laufenden, ob diese Ein-
winde richtig sind und ich setze voraus, dass dem
so 1ist.

Die Amtsrichter hangen aber weniger an der
Form und wenn man glaubt, es sei nicht moglich,
die Sache in diesem Dekret zu ordnen, so stehen
andere Wege offen. Meines Erachtens kann man auf
zwei Arten vorgehen. Die Regierung kann entweder
das Dekret von 1875, in dem die Amtrichterentsché-
digungen geregelt sind, revidieren, oder sie kann
durch einen Beschluss, wie sie es im Jahr 1919 ge-
tan hat, die Sitzungsgelder provisorisch erhéhen,
und das Dekret nachher revidieren. Wie vorgegan-
gen wird, ist gleichgiiltig, die Hauptsache ist, dass
die Sache nicht auf die lange Bank geschoben wird.
Ich begriisste es namentlich, wenn die Regierung
vorerst einen provisorischen Beschluss fassen woll-
te; das wire jedenfalls der raschere Weg.

Zum Dekret will ich iibrigens nichts bemerken,
ich mochte nur erwihnen, dass wir in der Kommis-
sion einstimmig sind und das Dekret zur Annahme
empfehlen.

Zurflith. Als Kommissionsmitglied wollen Sie
mir auch ein paar Worte gestatten. Ich habe mit
Interesse die Ausfithrungen des Herrn Kollegen
Bratschi angehért; er ist da seine eigenen Wege ge-
gangen. Allerdings tendiert die Eingabe der stadt-
bernischen Amtsrichter auf eine Erhohung der Be-
soldungen beziehungsweise Taggelder, in unserem
Verband dagegen hat man von dieser Tendenz bis
jetzt noch nicht viel gemerkt. Ich habe mir die
Miihe genommen, mit den Herren auf den Amtsge-
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richten zu sprechen und ich glaube daraus schlies-
sen zu diirfen, dass das Bediirfnis nach der Er-
hohung des Taggeldes momentan noch nicht so gross
sei. Vielleicht sind diese Taggelder nicht den aller-
hochsten Ansétzen angepasst worden, aber auf der
andern Seite ist auch zu beriicksichtigen, dass das
Amt eines Amtsrichters so gut wie eines Grossrates
mehr oder weniger ein Ehrenamt ist und dass diese
Aemter vorldufig im Staat Bern noch nicht gerade
zu denen zihlen, die extra hoch vergiitet werden
miissen, damit man die notigen Leute findet. Wenn
an den Ansitzen nichts gedandert wird, so glaube ich
doch, dass wir auch in Zukunft qualifizierte Leute
finden werden, denn schwerlich wird ein fiir dieses
Amt gut qualifizierter Mann, dem es angetragen
wird, es deswegen refiisieren, weil ihm das Taggeld
ungeniigend scheint.

Ich mochte deshalb den Regierungsrat bitten,
dass er nicht etwa plotzlich sich dazu versteigt, den
Wiinschen der stadtbernischen Amtsrichter nachzu-
kommen. Man soll die Situation im Allgemeinen be-
trachten und ich fiir mich héitte ‘die Auffassung, dass
nicht differenziert werden darf zwischen Stadt und
Land. Die Ansitze missen im ganzen Kanton die-
selben bleiben. Da man auf dem Land mit diesen
Ansitzen zufrieden ist, so ziemlich iberall, so darf
sich die Stadt Bern auch einmal der Landschaft
anpassen, weil es sonst immer umgekehrt ist. Das
diirfte an und fiir sich auch nichts schaden.

Hiirbin. Die Ausfithrungen meines Herrn Vor-
redners veranlassen mich, auch noch einige Worte
zu sagen iiber das Begehren der bernischen Amts-
richter. Wenn von einem Ehrenamt gesprochen wor-
den ist, so trifft das fiir Bern jedenfalls nicht mehr
zu, denn in Bern sind die Leute von Montag morgen
an bis am Samstag jeden Tag auf dem Amtsgericht.
Vielleicht hat man auf dem Lande ein oder zwei
Geschifte zu erledigen, hier hat man vier, fiinf,
sechs, tiberhaupt so viele, als « durchgelassen » wer-
den konnen. Man darf also ruhig von einem voll-
beschaftigten Richter reden; es geht nicht an, hier
von einem Nebenamt zu sprechen. Der Richterbe-
ruf ist sicher einer der bestqualifizierten, ein Beruf,
der im Volke etwas gilt; das Volk schaut an seine
Richter hinauf, weil man gewohnlich bedichtige, ge-
scheite, gebildete und kluge Leute wihlt, die in allen
Lebenslagen den Parteien gerecht werden kdnnen,
die nicht nur Formalisten sind, sondern Leute, die
das Leben kennen. Man darf hier mit Recht nicht
einfach von einem Ehrenamt reden und deswegen
verlangen, dass die Arbeit halb umsonst gemacht
werde.

Wir miissen die Zahlen anschauen. Ich gebe zu,
dass autf dem Lande ein Sitzungsgeld von 17 Fr.
vielleicht gentigend ist; ich will nicht sagen, dass es
zu viel sei. Wenn die Amtsrichter nachher zum Es-
sen gehen, so geht die Hilfte drauf und wenn dann
noch ein Jass geklopft wird, dann ist vielleicht nicht
mehr viel da, was sie nach Hause tragen. Aber das
spielt auf dem Lande keine grosse Rolle, weil die
Amtsrichter vielleicht im Monat ein- bis zweimal,
vielleicht aber auch jede Woche etwa am Samstag
als eine angenehme Abwechslung im Amtsgericht
sitzen. Ich habe aber auch auf dem Lande draussen
und in den kleinen Stidten, in Burgdorf usw., Kla-
gen gehort, auch dort, wo die Amtsgerichte nur
einen Tag in der Woche sitzen, dass beispielsweise
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Arbeiter als Amtsrichter vorher die Akten wahrend
der Nacht studieren miissen, was noch dazu kommt,
wo sie doch den Tag bereits verlieren, an dem sie
sitzen miissen. Zu solchen Verlusten sollte der Rich-
terberuf nicht Anlass geben; man sollte den Richter
so zahlen, dass man ihn auch recht anschauen kann.
In England zum Beispiel sieht man, wie die dortigen
Richter kolossale Gehilter beziehen und nicht zu
unrecht; dort ist der Richter der oberste Beamte.

In der Stadt miissen die Leute, wie gesagt, die
ganze Woche sitzen und das stempelt dieses Amt zu
einem hauptamtlichen, obschon es nur als ein Ne-
benamt bezahlt wird. Die Richter in der Stadt sa-
gen, — librigens ist Papa Scherz hier im Rate und
kann es bestitigen — dass ein Amtsrichter hier in
Bern drei Nachmittage in der Woche durch das
Aktenstudium voll beschiftigt werde.

Nun ist die Geschichte so, dass fiir einen Amts-
richter in Bern, wenn er fiir jede Sitzung 17 Fr. be-
kommt, sofern er das ganze Jahr keine Sitzung
fehlt, die jihrliche Einnahme sich auf 4250 Fr. be-
lauft. Was sind aber 4250 Fr. fiir einen stiddtischen
Beamten? Er ist ja kein stddtischer Beamter dem
Namen nach, aber er hat die Funktionen einer sol-
chen Beamtung. 4250 Fr. im Jahr sind sicher keine
Bezahlung, dariiber sind wir einig, umso mehr, wenn
man bedenkt, dass wahrend zwei Monaten Ferien
sind in Zivilsachen, wo sich niemand um diese Leute
bekiimmert. Es hélt denn auch schwer, Leute fiir
dieses Amt zu finden. Ein gescheiter Mann braucht
mehr, sein Lebensstandard ist hoher. Wo finden Sie
hier den Mann, der nachmittags spazieren gehen
kann? Es war frither einmal so, wo es Leute gab auf
dem Land, die sich bei ihrem Vermogensbestand
erlauben konnten, das Amtsrichteramt als ein Ehren-
amt aufzufassen. Der alte Herr Glanzmann und
der Herr Notar Winzeuried von Kéniz, die sind mit
ihrem Wagelchen am Morgen in die Stadt gekommen
zu der Sitzung. Daneben lief aber ihr Geschift wei-
ter. In Bern hingegen findet man keine Leute, denn
wenn sie am Morgen sitzen missen, erhalten sie
keine feste Stelle, weil sie eben jeden Tag beschif-
tigt sind. Das ist auch eine Krisenerscheinung.

Mein Herr Vorredner hat gesagt, auf dem Lande
habe man nichts von Winschen iiber die Erhohung
von Sitzungsgeldern gehort. Ich glaube denn doch
behaupten zu diirfen, wenn die von der Stadt gern
etwas mehr hitten, dass die Richter auf dem Lande
es auch nicht refiisieren wiirden. Die Amtsrichter
der Stadt Bern haben mit Recht eine Erhohung auf
25 Fr. beantragt, mit einer Zulage von 25 Fr. bei
einer Doppelsitzung. Diese Wiinsche scheinen mir
gerecht und billig. Ich erinnere daran, dass im Ver-
waltungsgericht die Dinge #hnlich liegen, wobel
allerdings ein bezahltes Aktenstudium dazu kommt.

Ich méchte die 4250 Fr. in Parallele setzen mit
den Besoldungen anderer Staatsheamten. Man wird
dann nicht behaupten wollen, dass die Zahlung so
ist, wie sie sein sollte. Ich liess mir z. B. sagen,
dass in Bern ein Bureaufridulein nach 12-jihriger
Titigkeit eine Besoldung bezieht in der Hohe von
400 Fr. monatlich. Das wird wohl ungefihr stim-
men. Es ist zweifellos auch nicht zu hoch gegriffen,
weil es ungefihr das darstellt, was man mit Fug
und Recht geben muss. Die Landjidger, das ist eine
Frage, die den Grossen Rat tangiert, erhalten in Or-
ten mit stidtischen Verhiiltnissen 4250 Fr., sie wer-
den also bezahlt wie die bernischen Amftsrichter.
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Zweifellos dirfte es nicht richtig sein, wenn ein
Richter gleich besoldet wird wie ein Landjager, also
ein quasi ihm unterstellter Beamter oder Angestell-
ter. Darin werden Sie sicher mit mir einiggehen. Die
Wegknechte, ich mag es ihnen wohl génnen, kom-
men in Bern auch auf 4500 Fr. Ein stadtbernischer
Amtsrichter hat also noch weniger als ein Weg-
knecht und das ist zweifellos nicht richtig. Am
meisten erregt aber Anstoss, dass man die Amts-
richter nach dem Dekret von 1875 im Taggeld aus-
bezahlt. Diese Leute kénnen, wenn sie eine Doppel-
sitzung haben, wenn die Sitzung am Nachmittag
weiter geht, oder wenn sie auswirts gehen miissen,
um einen Augenschein zu nehmen, nur einen Sit-
zungstag verrechnen. Das fiihrt immer zu unange-
nehmen Begleiterscheinungen. Der Prisident hat
alles Interesse daran, wenn auswdrts Sitzungen ge-
halten werden miissen. Er bekommt nach Regulativ
eine Entschiddigung von 10 Fr., die Amtsrichter aber
nur das Billet II. Klasse vergiitet, unter Umstédnden,
wenn es recht weit geht, noch ein Mittagessen, aber
nicht mehr. Denken Sie sich nur den Fall, dass
irgendwo ein Augenschein vorgenommen werden
muss und um 12 Uhr mittags sagt der Prisident, am
Nachmittag geht es dann weiter. Dann miissen diese
Amtsrichter auf ihre eigenen Kosten zu Mittag essen
und nachher bis 5 und 6 Uhr weiter fahren. Da muss
zweifellos etwas geindert werden. Man sollte die
Leute fest anstellen, aber das ist fiir heute wohl noch
verfritht. Sicher dagegen ist, dass es bei der gegen-
wirtigen Geschiiftslast nicht mehr so weiter gehen
kann.

Der Gerichtsprasident des Amtsgerichtes II, mit
dem ich iiber die Sache geredet habe, ist gegen-
wirtig krank. Er ist ein sehr tiichtiger Richter. Iir
ihn amtet heute ein Ersatzmann, der die Geschifte,
es sind etwa 70 riickstindige Strafgeschifte vor-
handen, aufarbeiten mochte. Diese Geschifte sind
teilweise umfangreich und erfordern unter Umstéin-
den ein, zwei oder drei Termine. Sie wissen, dass
man hdufig mit 4 Stunden nicht fertig wird. Er
sagte mir, er konne keine Nachmittagssitzungen
durchfithren, weil die Amtsrichter, begreiflicherwei-
se, nicht sitzen wollen, da sie ja dasselbe Sitzungs-
geld bekommen, wie wenn sie den ganzen Tag sitzen,
als wenn sie nur bis mittags Sitzung haben. Aber
sie konnen es auch nicht, weil sie den Nachmittag
zum Aktenstudium benétigen. Wie der Amtsge-
richtsprisident sagt, sind beim Amtsgericht noch
Riickstéinde, oder besser gesagt, viele héngige Ge-
schifte, die man so nicht meistern kann. Deswegen
ist es notig, dass etwas geht und dass man auch am
Nachmittag Sitzungen abhilt. Darum meine ich, das
Taggeld sei in ein Sitzungsgeld umzuindern in dem
Sinn, dass die Leute fiir jede Sitzung bezahlt wer-
den, wenn sie am Morgen und am Nachmittag kom-
men miissen. Es ist nicht gleichgiiltig, ob auf dem
Amtsgericht in Bern die Geschifte liegen bleiben
oder nicht.

Auch aus dem Vergleich der Zahlen fiir die Ge-
schifte im ganzen Kanton und Jahr und in Bern
muss man den Schluss ziehen, dass etwas gehen
muss. Das Total der Geschifte betragt 1175 nach
dem letzten Verwaltungsbericht und davon ent-
fallen 3870 auf die Stadt Bern, d. h. fast ein
Drittel. Das Amtsgericht Bern hat also viel mehr
Geschiifte pro Tag und Sitzung zu behandeln als die
Amtsgerichte auf dem Lande. Wir wissen auch, dass
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das Amtsgericht von Bern im Jahr zusammen etwa
500 Geschifte zu behandeln hat, und zwar 250 Straf-
fille und 250 Zivilgerichtsfille; auch daraus geht
hervor, was fiir eine grosse Geschéitslast das Amts-
gericht zu erledigen hat.

Es kommt aber noch ein Punkt dazu. Die Gelder,
die man den Amtsgerichtssuppleanten bezahlt, ver-
lieren sich nicht im Budget, sie kommen auf der
andern Seite wieder als Gerichtsgebiihren herein.
Nach dem letzten Budgetentwurf bezieht der Kanton
Bern an Gerichts- und Betreibungsgebithren 11/,
Millionen Franken, also einen ganz ansehnlichen
Betrag.

Der Justizdirektor hat darauf hingewiesen, dass
es nicht gut angehe, in diesem Dekret auch die Zi-
vilsachen hineinzuziehen. Ich gebe ohne weiteres
zu, es wire vielleicht unklug. Zweifellos kann man
nicht das Verwaltungsgericht hineinnehmen oder
die Obergerichtssuppleanten, ich will auch nicht der
Meinung Ausdruck geben, dass man dem Gesuch der
Amtsrichter in diesem Dekret Rechnung tragen solle,
denn wir kénnen die zivilrechtliche Betidtigung der
Amtsgerichte nicht in diesem Straftarif regeln. Hin-
gegen hat der Herr Justizdirektor in der Kommission
davon gesprochen, es werde bald ein Dekret zur
Behandlung kommen, das hier Abhilfe schaffen soll.
Das wire notig, denn die Leute warten darauf. Wir
haben hier im Grossen Rat dariiber schon vor zwei
Jahren geredet. Die Sache ist besprochen worden
und es wire recht, wenn die Erklirung abgegeben
wiirde. Ich mo6chte deshalb auch bei der artikelwei-
sen Beratung einen Antrag stellen, dem wohl nichts
entgegenstehen wird, dass fiir die Betétigung der
Strafamtsgerichte genau gleich analog den Geschwor-
nen-Entschadigungen etwas in den Tarif hinein-
kdime. Das konnte man hineinnehmen, ohne dass
formell etwas prijudiziert wire. Ich sehe nicht ein,
warum man die Geschwornen-Entschidigungen hin-
einnimmt, aber die Entschiadigungen der korrektio-
nellen Amtsgerichte nicht hineinnehmen darf.

Diese Sache kommt bei der artikelweisen Bera-
tung in Frage, ich weiss aber nicht, ob ich dann
noch im Rate anwesend sein werde, weil ich um
10 Uhr weg muss. Ich wiirde beantragen: Die nicht
stindigen Mitglieder der Strafamtsgerichte beziehen
ein Sitzungsgeld von 25 Fr., bei Doppelsitzungen
wiirde ein weiterer Betrag von 15 Ir. ausgerichtet.
Ferner: Fiir ihre auswirtige Titigkeit unterstehen
sie dem Regulativ iiber die Reiseentschidigungen.

Ich glaubte, diese Ausfiihrungen machen zu miis-
sen und mochte zum Schluss nur noch zwei Zahlen
gegeniiberstellen. Die Geschwornenentschidigung
wurde im Jahre 1875 mit 6 Fr. festgesetzt, die Ent-
schidigung fiir die Amtsgerichtssuppleanten mit 14
Franken. Heute geht man mit der (Geschwornen-
entschidigung auf 15 Fr. und deshalb scheint es mir
gerechtfertigt, auch mit den Amtsgerichtsentschidi-
gungen, die damals auf 14 Fr. waren, heute minimal
auf 25 Fr. zu gehen, fiir das Sitzungsgeld. Meines
Erachtens wiren 25 Fr. noch nicht iibersetzt.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bitte den Grossen Rat, die Diskus-
sion iiber die Amtsrichter-Taggelder nicht hier bei
der Vorlage durchzufithren tber den Tarif in Straf-
sachen, sondern zu warten, bis eine entsprechende
Vorlage kommen wird. Die Kommission hat das
Postulat gestellt, es mochte die Regierung priifen,
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ob nicht eine Revision der Amtsrichter-Taggelder,
eventuell von andern Taggeldern von Zivilbehorden,
in die Wege geleitet werden sollte. Wir sind bereit,
dieses Postulat entgegenzunehmen und diese Prii-
fung zu machen. Aber ich glaube, in dem Augen-
blick, wo man in der Kommission einig ist, dass die
Frage der Taggelder der Amtsrichter und allfilliger
anderer Zivilrichter nicht in den Straftarif hinein-
gehore, wollen wir uns im Grossen Rat mit dieser
Frage nicht mehr beschiftigen, sondern gewirtigen,
was die Justizdirektion und die Regierung seiner-
zeit zu dieser Anregung sagen werden.

Gestatten Sie mir, Herrn Grossrat Hiirbin auf
seine Ausfithrungen kurz folgendes zu antworten.
Es ist richtig, dass beim Amtsgericht Bern gewisse
Inkonvenienzen daraus entstanden sind, dass das
Taggeld nur auf 17 Fr. lautet, deshalb das Amts-
gericht fiir diese 17 Fr. nur einen halben Tag sitzen
will und dass infolgedessen die Sitzungen im allge-
meinen am Mittag unterbrochen werden miissen, auch.
wenn der Prozessgang eine Fortsetzung der Verhand-
lungen am Nachmittag als wiinschbar erscheinen
lasse. Wir begreifen, dass die Amtsrichter von Bern
sagen, fur 17 Fr. arbeiten wir nur einen halben Tag.
Darin ist auch der Grund zu erblicken, weshalb wir
finden, die Priifung der Frage, ob man hier Remedur
schaffen soll, dringe sich auf. Im Uebrigen sind wir
wenigstens vorldufig der Auffassung, die Herr Zur-
flith gedussert hat, man sollte an der durchgéingigen
Ordnung fiir den Kanton festhalten.

Man wird nun sehen miissen, ob fiir das Amts-
gericht Bern dadurch Remedur geschaffen werden
kann, dass man gegebenenfalls, wenn die Notwen-
digkeit einer Nachmittagssitzung nachgewiesen ist,
einen bestimmten angemessenen Zuschlag gewihrt.
Das Amtsgericht Bern hat gefordert, dass das Tag-
geld von 17 auf 25 Fr. erh6ht und fiir die Nachmit-
tagssitzung noch einmal 25 Fr. ausgelegt werden,
iiberdies noch eine besondere Entschidigung fiir das
Aktenstudium. Das wiirde finanziell aber zu weit
fiihren. Nach unserer Rechnung ergibe sich da-
durch eine jihrliche Mehrbelastung von 25,000 bis
30,000 Fr. Jedenfalls muss man die Sache auch
nach dieser Richtung ansehen. Bei dieser (elegen-
heit mochte ich darauf verweisen, dass der Ver-
gleich mit den englischen Richtern wirklich nicht
am Platze ist, sogar mit Riicksicht auf die Herren
Amtsrichter von Bern, deren hohe Qualititen ich im
Uebrigen nicht in Zweifel ziehe. Der englische Rich-
ter ist einer der hochsten Beamten im ‘Staat und er
ist bekanntlich auch insofern besonders gestellt, als
er auf Lebenszeit angestellt wird; er ist gewdhnlich
Einzelrichter und tiberhaupt eine Staatsperson aller-
ersten Ranges. Es sind denn auch nur hoch qualifi-
zierte Juristen, die in diesen Stellen sitzen und da-
rum ist der Vergleich mit den bernischen Amtsrich-
tern in keiner Weise haltbar.

Wenn auf der andern Seite gesagt worden ist,
man diirfe den Herren Amtsrichtern nicht zumuten,
einen Teil ihres Amtes als Ehrenamt zu betrachten,
so mochie ich doch darauf verweisen, dass z. B. der
Handelsrichter in Frankreich, im &dltesten und vor-
nehmsten Handelsgericht der Welt, iiberhaupt kein
Honorar bezieht; er macht es noch heute ehrenamt-
lich. Zwischen den beiden Extremen vom englischen
Richter und franzosischen Handelsrichter werden
wir irgendwo noch Platz finden fiir unsere berni-
schen Amtsrichter. (Heiterkeit.) Damit glaube ich
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diese Angelegenheit fiir heute erledigt, so dass wir
zu unserem Thema iibergehen koénnen.

Gasser. Ich kann auf das Wort verzichten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
§ 1-3.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich moéchte zur Vereinfachung und Ab-
kiirzung der Beratungen vorschlagen, mir bei den
Artikeln, die gegeniiber dem heutigen Tarif keine
materiellen, sondern hoéchstens redaktionelle, an-
passende Aenderungen aufweisen, zu gestatten, mich
nicht weiter tiber den Gegenstand zu verbreiten,
sondern einfach zu sagen, es bestinden in den Ar-
tikeln keinerlei Aenderungen und infolgedessen seien
auch keine weitern Bemerkungen anzubringen.

Wenn Sie mit meinem Vorschlag einverstanden
sind, so kann ich erkliren, dass die §§ 1—3 gegen-
iiber dem heutigen Tarif von 1922 keinerlei ma-
terielle Aenderungen aufweisen. Es sind nur einige
ganz wenige Anpassungen an den Strafprozess vor-
genommen worden.

Angenommen.

Beschluss:

I. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Fir die Verrichtungen in Strafsachen sind
die hiernach bezeichneten Gebiihren zu beziehen.
In diesen Gebithren sind die Auslagen, wie Reige-
entschiidigungen, Zeugengelder, Expertenhouorare,
Post-, Telegraph- und Telephongebiihren, Stempel
usw. nicht inbegriffen; sie sind jedoch ebenfalls in
die Kostenrechnungen aufzunehmen.

Die Gebiihren und die Auslagen werden, unter
Vorbehalt der durch die Gesetze vorgesehener: Aus-
nahmen, vorschussweise aus der Staatskasse be-
zahlt.

§ 2. Wo ein Mindest- und ein Hochstbetrag fest-
gesetzt ist, soll der Betrag, unter Vorbehalt der ge-
setzlichen Ausnahmen, durch den Regierungsstatt-
halter, den Richter oder das Gericht nach der Wich-
tigkeit der Amtshandlung und der aufgewendeten
Zeit bestimmt werden.

§ 3. Ist eine Gebiihr nach der Seitenzahl zu be-
rechnen, so soll eine Seite ungefihr 600 Buchstaben
enthalten; fiir Bruchteile unter 300 Buchstaben ist
die Hilfte und fiir grossere Teile die volle Gebiihr
zu berechnen.

Werden fiir die Parteien Abschriften oder Pro-
tokollausziige in Maschinenschrift ausgefertigt, so
soll eine Seite ungefidhr 1500 Buchstaben enthalten.

697

§ 4.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Auch hier finden sich keine materiellen
Aenderungen; es ist lediglich zur Ergédnzung ein
neues Regulativ iber die Reiseentschddigungen der
Angehorigen des Polizeikorps angefiigt. Der Regie-
rungsratsbeschluss, auf den hier verwiesen ist, be-
zieht sich auf die Entschidigung bei Beniitzung von
Fahrrddern durch die Polizeiorgane. Im Uebrigen
ist § 4 unveréndert geblieben.

Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Hat sich ein Beamter oder Angestellter von
seinem Amtssitze oder dem Sitzungsort zu ent-
fernen, so hat er Anspruch auf die gesetzlichen
Reiseentschidigungen (vergl. zurzeit das Regulativ
vom 27. Mirz 1928, sowie das Reglement vom
30. Juli 1912 betreffend die Reiseentschidigungen
der Angehorigen des Polizeikorps, teilweise abge-
dndert durch Regierungsratsbeschluss vom 27. Au-
gust 1918, die Uebereinkunft vom 23. Juni 1909 be-
treffend die Polizeitransporte und das Regulativ
vom 1. November 1918 / 17. Mirz 1919 betreffend
die Kostenrechnungen der ausserordentlichen Staats-
anwilte, ausserordentlichen Untersuchungsrichter
und ihrer Sekretire).

§ 5—22.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die §§ 5—22 enthalten keine mate-
riellen Aenderungen, sondern nur einige gelegent-
liche redaktionelle Anpassungen.

Von Seite einiger Gerichtspriasidenten ist insbe-
sondere gewiinscht worden, es mdochte gepriift wer-
den, ob man nicht die Minimalansiitze herabsetzen,
oder Pauschalgebiihren einfithren sollte. Wir haben
die Frage gepriift, sind aber zum Schluss gekom-
men, es bei den bisherigen Ansétzen zu belassen.
Wir befiirchten, wenn die Minimalansétze herabge-
setzt werden, dass dann nurmehr die Minimal-
ansitze ausgesprochen werden. Das wiirde aber
fiir den Staat einen erheblichen Ausfall bedeuten.
Auch fiir die Einfilhrung von Pauschalgebiihren
konnten wir uns nicht erwarmen, denn auch dadurch
miissten wir einen erheblichen Verlust fir die
Staatskasse in Anschlag bringen. Wir mochten des-
halb alle die tarifmissigen Gebiihren, die in den
§8 5—22 enthalten sind, einfach aus dem bisherigen
Tarif heritbernehmen, ohne irgendwelche Aenderung.

Angenommen.
Beschluss :

§ 5. Fur Briefe und Schreiben aller Art, die
hiernach nicht besonders erwihnt sind, sowie fiir
beglaubigte Ausziige und Abschriften sind zu
fordern C e e Fr. 1

Enthilt ein solches Schriftstiick
mehr als eine Seite, so ist fiir jede fer-

nere Seite zu berechnen . 60 Rp.
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Fiir telephonische oder telegraphi- *

sche Mitteilungen oder Erkundigungen,
fir jedes Gesprich oder Telegramm

§ 6. Fir Vorladungen, Editionsauf-
forderungen, Notifikationen, Kund-
machungen und dergl. sind zu fordern

Darin ist die Gebiihr fiir eine all-
fallige Zustellung inbegriffen. Miissen
mehr als zwei Doppel angefertigt wer-
den, so ist fiir jedes fernere Doppel zu
verlangen . .
und enthilt das Schriftstiick mehr als
eine Seite, fiir ]ede fernere Seite eben-
falls . :

§ 7. Fir Vorfuhrungs und Ver-
haftsbeschliisse, Vorfithrungs- und
Verhaftsbefehle, Haftbelassungs- und
Freilassungsbeschliisse, ferner fiir Ver-
bale, Kostenentscheide gegeniiber aus-
gebliebenen Zeugen und Sachverstin-
digen gemiss Art. 237, Abs. 2, St. V.
und alle nicht besonders erwdhnten
Verfiigungen und Beschliisse sind in
Rechnung zu bringen . .

Darin ist die Gebiihr fiir eine allfil-
lige Zustellung inbegriffen. Miissen
von dem betreffenden Schriftstiick
mehr als zwei Doppel angefertigt wer-
den, so ist fiir jedes fernere Doppel
zu vellangen .
und wenn es mehr als eine Seite ent-
hilt, fir jede weitere Seite ebenfalls .

§ 8. Fiir die Erforschung strafbarer
Handlungen durch die Polizeiorgane,
sowie fiir Nachforschungen durch Po-
lizeipersonal nach der Rechtshingig-
keit der Strafsache (Art. 80 St.V.)
sind zu fordern . .

Fir die Abfassung der Protokolle
sowie fiir die Anfertigung eines Pro-
tokolls bei miindlich angebrachten
Klagen
und wenn ein Protokoll mehr als eine
Seite enthilt, fiir jede fernere Seite

§$ 9. Fir die Vollziehung eines
Vorfiihrungs- oderVerhaftungsbefehles,
die Abfithrung eines Angeschuldigten
oder Angeklagten in ein nicht am
Sitzungsort gelegenes Geféingnis oder
in eine Anstalt, sowie fiir die Beschlag-
nahme durch Polizeiangestellte

Fir die Festnahme auf frischer Tat
ist die gleiche Gebiihr zu fordern.

§ 10. Fiir die Vornahme von Haus-
suchungen und Awugenscheinen, inbe-
griffen Leichenschauen und die Bei-
wohnung bei der Ausgrabung von Lei-
chen und bei Sektionen, ist eine Ge-
biihr von
zu fordern.

Werden sie durch ein Kollegial-
gericht vorgenommen, so kann die Ge-
biihr erhéht werden auf :

Hierin ist die Gebithr fir die An-
fertigung des Protokolls inbegriffen.

60 Rp.

Fr. 2

60 Rp.

60 Rp.

Fr. 2—10

60 Rp.
60 Rp.

Fr. 1—30

. Fr. 1
60 Rp.

. Fr. 2—20

. Fr. 5—40

Fr. 80

§ 11. Fiir jede Einvernahme eines
Angeschuldigten, Anzeigers, Privat-
klagers, gesetzlichen Vertreters, Zeu-
gen oder Sachverstindigen sind zu
fordern . . . . Fr. 1—-10

Dauert die Emvemahme mehr als
einen halben Tag, so kann die Gebiithr
erhoht werden bis auf . . . . Fr.30

Hierin ist die Gebiihr fur dle An
fertigung des Protokolls inbegriffen.

Findet die Einvernahme nicht am
Amtssitze statt, so ist ein Zuschlag
von . . .........Fr.2—~—20
zu berechnen

Der Zuschlag fillt weg, wenn die
Einvernahme anldsslich einer Haus-
suchung oder eines Augenscheines
stattfindet.

Wird der Bericht eines Sachver-
stindigen schriftlich eingereicht, so
ist fiir dessen Prifung zu verlangen Fr. 120

§ 12. Die Gebihr fiir die Ver-
wahrung und Verwaltung der einem
Verhafteten abgenommenen Gegen-
stinde und der Sicherheitsleistungen,
Kostenvorschiisse und Hinterlagen ge-
miss Art. 83, 129, 130, 231 und 300
St. V. betrigt:

Wenn der Wert der Gegenstinde oder
der Betrag des Vorschusses, der
Sicherheitsleistung oder Hinterlage
Fr. 100 nicht ibersteigt. . . . . IFr. 1
fiir je weitere 100 Fr., wobei angefan-
gene 100 Fr. als voll zu berechnen
sind, 20 Rp., hochstens . . . . . Fr. 40

§ 13. Fir das Ordnen, Paginieren

und Heften (Einbinden) der Akten,

sowie fiir die Anfertigung der Kosten-

und Aktenverzeichnisse sind zu fordern Fr. 1—30
Die daherigen Auslagen, im beson-

dern die Einbandkosten, fiir die eine

besondere Rechnung zu beschaffen ist,

sind in die Kostenrechnung als Aus-

lagen aufzunehmen.

II. Gebiihren fiir Urteile des Gerichtspriisidenten
und des Amtsgerichts.

§ 14. Fir die Verhandlung und Beurteilung von
Vor- und Zwischenfragen und Wiedereinsetzungs-
gesuchen, fiir Beschliisse iiber Widerruf des be-
dingten Straferlasses sind zu fordern:

In einzelrichterlichen Fdllen . . . . Fr. 2—10
In amtsgerichtlichen Fillen . . . Fr. 3—20

Fiir die Behandlung und Beurtei-
lung der Hauptsache sind zu fordern:

In einzelrichterlichen Féllen . . . Fr. 3—30
In amtsgerichtlichen Fillen . . . Fr. 5—50

Ausnahmsweise, inshesondere wenn
die Verhandlung mehr als einen Tag
dauert oder wenn deren Vorbereitung
einen ausserordentlichen Zeitaufwand
beansprucht, kann die Gebiithr erhoht
werden :

In einzelrichterlichen Fillen bis auf Fr.100
In amtsgerichtlichen Féllen bis auf Fr. 200
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Hierin sind die Gebiihren fiir Ein-
vernahmen und die Protokollfithrung
inbegriffen, nicht aber diejenigen fiir
allfidllige Augenscheine.

In dem nach Massgabe der Art.
226 und 227 St. V. durchgefiihrten Ver-
fahren soll, sofern der Angeschuldigte
die Richtigkeit der Anzeige zugibt und
sich dem ihm sofort eréifneten Urteil
unterzieht, unter Ausschluss aller
itbrigen Gebiihren eine einmalige Ge-

biihr gefordert werden von . . . Fr. 410
Im Strafmandatsverfahren betragt
die Gebiihr . Fr. 3— 8

III. Gebiihren der Staatsanwaltschaft.

§ 15. Fiir selbstindige Verfiigungen und An-
trige, sofern sie von jenen des Untersuchungs-
richters abweichen oder sie ergénzen, sind die in
den §§ 5—13 festgesetzten Gebiihren zu fordern.

Die Gebithr fiir jede Anklageschrift betrigt
Fr. 10—300; sie ist auf einen Vorschlag des Be-
zirksprokurators durch die urteilende Behorde fest-
zusetzen.

§ 16. Die Gebiihr fiir die Antrige des General-
prokurators ist in der Gebiithr der darauf folgenden
Beschliisse, Verfiigungen und Urteile inbegriffen.

IV. Gebithren der Strafkammer.

§ 17. Fur Beschliisse, Verfiigungen und Ent-
scheide, die hiernach nicht besonders erwidhnt wer-
den, sind zu fordern . . Fr. 10—100
Fir Entscheidungen wber Vor- und
Zwischenfragen oder Wiedereinset -
zungsgesuche . . . Fr.

Fir die Behandlung und die Be-
urteilung in der Hauptsache, sofern
die betreffenden Geschifte infolge Ap-
pellation oder einer Nichtigkeitsklage
an die obere Instanz gelangen . . . Fr.

Hierin ist die Gebiihr fiir Einver-
nahmen und die Anfertigung des Pro-
tokolls inbegriffen.

Fallt ein ergriffenes Rechtsmittel
dahin, so kann die in Absatz 1 er-
wihnte Mindestgebilihr von Fr. 10 um
die Hilfte herabgesetzt werden.

10—200

30—500

V. Gebiihren der Anklagekammer.

§ 18. Fur Beschlisse, Verfiigungen und Ent-
scheide der Anklagekammer sind zu fordern
Fr. 10—200

VI. Gebiihren des Geschwornengerichtes und
der Kriminalkammer.

§ 19. Fir den Entscheid iber unbegriindete
Einsprachen von Geschwornen (Art. 275 St.V.) sind
als Gebiihren in Rechnung zu bringen Fr. 5—30

§ 20. Fir Entscheide oder an-
dere Beschliisse und Verfiigungen im
Vor- und Zwischenfrageverfahren, so-
wie fiir Entscheide iiber Wiederein-
setzungsgesuche und iber den Wider-
ruf des bedingten Straferlasses sind
zu fordern . . . , . . Fr, 10--200
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Fir die Verhandlung und das Ur-
teil in der Hauptsache ist die Gebiihr Fr. 100—2000
Erfolgt die Beurteilung durch die
Kriminalkammer, so betrigt die Ge-
bithr mindestens . . Fr. 30
In diesen Gebuhrenansatzen ist die
Gebiihr fiir Einvernahmen und die
Anfertigung des Protokolls inbegriffen.

VII. Gebiihren des Kassationshofes.

§ 21. Fir Beschlisse, Verfiigungen
und Entscheide des Kassationshofes .
sind zu fordern . . Fr. 5—500

VIII. Gemeinsame Bestimmungen.

§ 22. Fir die Verrichtungen der Staatsanwalt-
schaft, der Strafkammer und der Kriminalkammer,
die nicht besonders erwidhnt sind, sind die in den
§§ 5—13 festgesetzten Gebithren zu beziehen.

§ 23.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Sie finden hier einige materielle Aen-
derungen, auf die ich bereits im Eintretensvotum
hingewiesen habe. § 23 enthilt die Zeugengelder in
Strafsachen. Wir haben im Allgemeinen die bis-
herigen Zeugengelder iibernommen und nur eine
Beifigung beantragt: « Personen, die auf den Ver-
dienst angewiesen sind, inshesondere Arbeitern mit
Akkord- oder Stundenlohn, kann der Verdienstaus-
fall ersetzt werden, bis zum Héchstbetrag von 8 Fr.
fiir den Tag.» Dieser Zusatz am Schluss von § 23 a
ist neu.

Wir mochten Ihnen diesen Antrag zur Annahme
empfehlen, weil es gelegentlich vorgekommen ist,
dass derartige Zeugen, weil sie lingere Zeit haben
warten miissen, dadurch einen Ausfall am Lohn er-
litten haben, und sich dariiber beklagten. Wir fin-
den es etwas unbillig, wenn ein Mann seiner Zeu-
genpflicht nachkommt, dass er deshalb in seinem
Verdienst geschmilert werde, wenn er auf diesen
Verdienst angewiesen ist. Im Uebrigen ist die Zeu-
genpflicht eine allgemeine Biirgerpflicht. Wir kon-
nen nicht verlangen, dass man einem jeden den Ver-
dienstausfall ersetzen muss. Aber in den IFdllen, wo
eine Person auf den Verdienst angewiesen ist und
einen Verdienstausfall erleidet durch seine Zeugeun-
pilicht, so halten wir dafir, es sollte eine solche
Entschidigung bis zu 8 Fr. im Tag stattfinden
konnen.

M. Bouchat, président de la commission. Au dé-
but de la séance, lors de lentrée en matiére, j'ai
déja eu 'honneur d’expliquer au Grand Conseil les
motifs pour lesquels la Direction de justice avait
proposé cette adjonction nouvellei & I'art. 23, Je me
permets de rappeler, en effet, que si, d’'une maniére
générale, on admet que chaque citoyen a l'obliga-
tion d'aider & la recherche des délits, il est cepen-
dant une certaine catégorie de personnes a qui, de
par leur situation financiére, on ne peut cependant
pas demander de faire abstraction de leur temps, et
qui se troavent incontestablement aussi bien A la
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ville qu'a la campagne: c’est la catégorie des per-
sonnes travaillant & '’heure oa & la journée. On ne
peut leur demander en effet d’abandonner complé-
tement leurs occupations, abstraction faite des in-
convénients inhérents & cet abandon, sans leur ac-
corder une indemnité compensatrice. Le montant de
10 fr. prévu dans cet article nous a paru étre la
norme convenable.

Je vous recommande donc d’adopter lart. 23
dans sa teneur actuelle.

Hofer (Oberdiessbach). In diesem Zusatz zu
Art. 23 a finde ich eine Unbilligkeit. Ich wire ein-
verstanden mit der Fassung : «Personen, die auf den
Verdienst angewesen sind, kann der Verdienstausfall
usw.» Ich mochte aber nicht noch speziell betonen:
«insbesondere Arbeitern mit Akkord- oder Stunden-
lohn». Darin erblicke ich eine Ungleichheit, denn
auch andere Arbeiter, Handwerker, Landwirte, Kauf-
leute usw., erleiden den gleichen Lohnausfall unter
Umstdnden. Man sollte also diesen Zusatz streichei.
Ich mochte die Behandlung des einzelnen Falles
dem richterlichen Ermessen iberlassen. Wice ge-
sagt, man sollte deshalb die Worte «insbesondere
Arbeitern mit Akkord- oder Stundenlohn » fallen las-
sen; das andere ist geniigend. Ich stelle einen da-
hingehenden Antrag.

Hunspergesr. lch habe dasselbe beantragen wol-
len wie mein Herr Vorredner. Der Sinn des Artikels
ist durchaus richtig und der Zusatz eigentlich fast
unniitz. Es ist tatsdchlich so, dass auch andere
Leute’auf den Verdienst angewiesen sind. Ein Klein-
handwerker kann manchmal viel schwieriger daran
sein, als ein gut bezahlter Arbeiter. Meines Erach-
tens sind deshalb die Worte zu streichen: «insbe-
sondere Arbeitern mit Akkord- oder Stundenlohn »,
damit der Artikel allgemein gefasst ist, und keine
Ausnahme vorgesehen wird. Ich mochte darum dem
Antrag des Herrn Hofer beistimmen.

Merz, Justizdirektor, Bewichterstatter des Re-
gierungsrates. Zur Begriindung der Redaktion der
Regierung und der Kommission méchte ich bemer-
ken, dass man diesen Zusatz: «insbesondere Arbei-
tern mit Akkord- oder Stundenlohn» gewihlt hat,
als das Hauptbeispiel fiir diesen Fall. Auch andere
Zeugen, die im gleichen Falle sind, konnen selbst-
verstindlich den Anspruch auf eine Extraentschi-
digung erheben. Aber es ist doch so, dass diese
Extraentschiddigung vor allem solchen Arbeitern zu-
gute kommen soll, die im Stunden- cder Akkordlohn
arbeiten und bei denen sich der Lohnausfall ohne
weiteres nach der aufgewendeten Zeit berechnet.
Wenn aber die Herren glauben, es sei nicht notig,
dieses Beispiel anzufiihren, oder das Zitat sei sogar
schidlich, so wollen Sie den Zusatz streichen. Ich
fiir mich wiirde dafiir halten, dass man ihn bestehen
ldsst. Schliesslich, wenn man vermeiden wollte, dass
man diese Kategorie von Zeugen im Dekret als be-
sonders bevorzugt nennt, so konnte man meinet-
wegen sagen anstatt «insbesondere», «zum Bei-
spiel ». Gegen diese redaktionelle Aenderung hitte
ich nichts einzuwenden. Ich mochte Thnen aber be-
antragen, in dieser Fassung am Artike! festzuhalten.

von Griinigen. Ich mochte Thnen beantragen,
den Antrag Hofer anzunehmen. Wir haben Klein-
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handwerksmeister, Schuhmacher, Schreiner usw., -
die auch auf den Verdienst angewiesen sind, und die
gegebenenfalls gleicherweise einen Anspruch auf
die 8 Fr. Extrataglohnentschidigung haben, wie ein
Stundenlohnarbeiter. Ich empfehle Thnen deshalb
den Antrag Hofer und Hunsperger zur Annahme.

Bratschi (Peter). Als Kommissionsmitglied er-
suche ich den Rat, an der gedruckten Fassung fest-
zuhalten. Mir scheint, es sei doch ein kleiner Unter-
schied, ob ein Landwirt, ein Gewerbetreibender oder
ein Freierwerbender iiberhaupt oder ein Stunden-
lohn- und Akkordarbeiter eine Lohneinbusse erlei-
det. Sie miissen dabei auseinanderhalten, dass ein
Stundenlohn- oder Akkordarbeiter seine Arbeit in
einer ganz bestimmten Zeit zu erledigen hat. Wenn
er die Arbeitszeit unterbricht, so hat er Lohnausfall.
Ein Landwirt oder Gewerbetreibender kann seine
Arbeitszeit eventuell nachholen, wenn er heim-
kommt; er kann gewisse Arbeiten nachher doch noch
ausfithren, die der Akkordarbeiter nicht mehr aus-
fithren kann, einfach weil der Betrieb geschlossen
ist. Darin liegt ein gewisser Unterschied. Allerdings
stosst die Fassung ein wenig und ich konnte mich
deshalb mit dem Antrag der Justizdirektion, an die
Stelle des Wortes «inshesondere» die Worte «zum
Beispiel » zu setzen, einverstanden erkliaren. In die-
ser Fassung darf man den Artikel annehmen, weil
er in dieser Form berechtigt ist.

Stucki (Steffisburg). Ich unterstiitze ebenfalls
den Antrag Hofer und zwar aus praktischen Griin-
den. Wenn man den Zusatz annimmt, so miisste je-
der Zeuge, der vorgeladen wird, einen Lohnausweis
mitbringen. Wer will nachher alle die Akkordansitze
und Stundenléhne nachpriifen? Jetzt werden die
Zeugen im Allgemeinen so rasch als moglich er-
ledigt und konnen wieder an ihre Arbeit zuriick-
kehren. Wenn aber dieser Artikel in Kraft tritt, so
wie er gedruckt vorliegt, dann geht viel mehr Zeit
verloren, es kann auch zu Diskussionen fiithren iiber
die Entschadigung.

M. Bouchat, président de la commission. Je ne
saurais me déclarer d’accord avec la proposition de
remanier cet art. 23. Je dois mentionner ici que le
rédacteur de cet article a voulu faire une distine-
tion trés nette entre les personnes qui perdent effec-
tivement leur journée et celles qui peuvent la récu-
pérer par un travail supplémentaire.

Cet article parle du droit de participation de tout
citoyen & la recherche des délits. Une certaine caté-
gorie de personnes cependant ne peut le faire sans
¢prouver un grand dommage. Il faut done faire,
comme nous l'avons dit, une distinction, mais ce se-
rait une erreur d’étendre & d’autres personnes l'ex-
ception formulée dans cet article. M. le directeur
de justice a cru pouvoir -venir en aide dans une
certaine mesure a d’autres personnes que celles
mentionnées & l'art. 23. Je 'y verrais pas d’incon-
vénient, & condition d’ajouter, comme soupape de
surcté, les mots, par exemple: «exceptionnellement
ces dérogations pourront étre accordées a d'autres
personnes.»

Zurflith. Ich habe als Kommissionsmitglied doch
die Auffassung, der Antrag Hofer sei etwas voreilig
eingebracht worden. Wenn es eingangs im Artikel
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heisst, dass 1—3 Fr. Zeugengeld zugesprochen wer-
den und wenn wir uns vergegenwirtigen, was der
Antrag bringt, so werden wir sehen, dass dieser er-
ste Ansatz illusorisch ist und iiber den Haufen ge-
worfen wird. Es hat dann {iberhaupt keinen Sinn,
dass man als Zeugengeld 1--3 I'r. bestimmt. Dieser
Ansatz wére dann nur noch eine Grundlage, um den
Zuschlag darauf aufzubauen. Ich glaube, dass das
nicht geboten ist, und deshalb habe ich die Auffas-
sung, entgegen dem Antrag Hofer, dass der Artikel
s0 belassen werden soll, wie er ist.

Wie der Herr Justizdirektor auch schon gesagt
hat, die Zeugenpflicht ist eine Ehrenpflicht; man soll
hier nicht mit einem Tarif bezahlen wollen. Es soll
nur Zeugengeld ausgerichtet werden, was wirklich
angemessen ist. Man darf es ruhig dem Ermessen
des Gerichtsprisidenten iberlassen, zu bestimmen,
welches Zeugengeld er nach diesen bescheidenen
Ansitzen ausrichten will.

Hofer (Oberdiessbach). Ich halte an meinem
Antrag fest. Der Richter hat immer eine grosse
Kompetenz und er ist den Verhéltnissen gewachsen;
er weiss genau was er macht, und wenn man, den
Absatz mit dem Streichungsantrag annimmt, den ich
gestellt habe, so ist dem vollstindig Genlige getan.
Ich halte deshalb an meinem Antrag fest und mochte
den Rat bitten, zuzustimmen.

Abstimmung.

72 Stimmen.

Fir den Antrag Hofer .
.. 68 »

Dagegen . . . .

Angenommen.
Beschluss:

IX. Zeugengelder, Uecbersetzer- und Experten-
gebiihren.

§ 23. Jedem Zeugen ist eine vom Untersuchungs-
richter oder der urteilenden Instanz nach den folgen-
den Grundsiitzen zu bestimmende Entschidigung zu
bezahlen:

a) Zeugengeld: Fr. 13, wenn die gesamte In-
anspruchnahme nicht ldanger als einen halben
Tag dauert;

Fr. 3—b5, wenn sie linger als einen halben
Tag dauert.

An Kinder anter 14 Jahren sind nur die
Mindestansitze auszurichten.

Personen, die auf den Verdienst ange-
wiesen sind, kann der Verdienstausfall er-
setzt werden bis zum Betrage von Fr. 8 fiir
den Tag.

b) Weggeld: Jeder Zeuge hat ausserdem An-
spruch auf Vergiitung seiner Barauslagen fiir
die Taxen der untersten Klasse der ordent-
lichen Verkehrsmittel (Bahn, Schiff, Post,
Automobilkurse). Wo kein ordentliches Ver-
kehrsmittel besteht oder benutzt wurde, wer-
den dem Zeugen, welcher mehr als 3 km zu-
riickzulegen hat, 20 Rp. fiir den Kilometer als
Weggeld fiir die ganze Wegstrecke ausge-
richtet. In dieser Entschidigung ist die Riick-
reise inbegriffen;

¢) Zuschlige: Muss der Zeuge wenigstens eine
Hauptmahlzeit auswirts einnehmen, so er-
hilt er einen Zuschlag von Fr. 1—4; fiir
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auswiirtiges Uebernachten ausserdem ein
l.ogisgeld von Fr. 3.

Hat der Zeuge wegen Krankheit, Alter
oder Gebrechen ein Fuhrwerk in Anspruch
nehmen miissen, so sind ihm die hiefiir er-
forderlichen notwendigen Auslagen zu ver-
giiten.

Begleiter von Kindern, Kranken, alten
oder gebrechlichen Zeugen erhalten die nim-
liche Entschidigung wie ein Zeuge.

d) Die Richterimter haben bei der Berechnung
der Weggelder den vom kantonalen Ver-
messungsbureau aufgestellten Distanzen-
zeiger anzuwenden.

An Zeugen, die ausserhalb des Amts-
bezirkes wohnen, ist eine nach den vor-
stehenden Grundsdtzen zu bestimmende
Zeugenentschiadigung auszurichten.

Bei Abhorungen durch bernische Ge-
richtsorgane ausserhalb des Kantons Bern
kann fiir Zeugen der bernische Tarif sinn-
gemiss angewendet werden, wenn nicht die
Anwendung des am Abhérungsort geltenden
Tarifes verlangt wird; im letztern Fall soll
die Zeugenentschddigung auf Grund dieses
Tarifes ausgerichtet werden.

e) Andere oder mehr als die hier vorgesehenen
Zeugengelder, Weggelder oder Zuschlige
diirfen nicht bezahlt werden.

§ 24.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wir haben im § 24 insofern eine
kleine Aenderung, als wir fiir die Entschidgigung
fiir Sachverstindige statt wie bisher 2—30 Fr. 2—
50 Fr. vorschlagen. Diese Erhéhung ist insbeson-
dere vom Obergericht gewiinscht worden.

Im Uebrigen mdochte ich zu § 24 noch einen Zu-
satz beantragen, der in der Kommission bereits an-
genommen worden ist und der nur rein formale Be-
deutung hat. Der Zusatz, der als Alinea 3 aufzu-
nehmen ist, lautet : «Vorbehalten bleiben die Bestim-
mungen besonderer Erlasse betreffend die Entschd- .
digung der Sachverstindigen besonderer Berufs-
arten.» Die Entschddigung fiir gerichtliche Gut-
achten von Medizinalpersonen und Apothekern sind
durch besondere Erlasse der Regierung geordnet,
und diese Erlasse mochten wir unangetastet lassen.
Es bleibt der Regierung dann vorbehalten, gegebenen-
falls eine Anpassung vorzunehmen. Ich beantrage,
diesen Zusatz noch beizufiigen.

Angenominen.
Beschluss:

§ 24. Jedem Sachverstindigen ist eine Entsché-
digung von Fr. 2—50 auszurichten. In besondern
Fallen kann der Richter diese Entschiddigung ange-
messen erhéhen.

In dieser Entschiddigung ist die Vergiitung fir
cinen allfilligen schriftlichen Bericht inbegriffen.

Vorbehalten bleiben die Bestimmungen beson-
derer Erlasse betreffend die Entschidigung der
Sachverstindigen besonderer Berufsarten.
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§8§ 25 und 26.

Angenommen.

Beschluss:

§ 25. Jedem Uebersetzer sind Fr. 2—10 zu be-
zahlen. In besondern Fillen kann der Richter diese
Entschédigung bis auf Fr. 15 erhohen.

Fir schriftliche Uebersetzungen werden ausser-
dem 75 Rp. fiur die Blattseite, zu 600 Buchstaben
berechnet, vergiitet.

§ 26. Den Sachverstindigen und den Ueber-
setzern sind iiberdies die ndmlichen Weggelder und
Zuschldge auszurichten, wie den Zeugen.

§ 27.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. § 27 ist neu. Es handelt sich darum,
dass man der kantonalen Polizeidirektion das Recht
einrdumt, tarifwidrige und unangemessene Festset-
zungen der Zeugengelder oder Uebersetzungs- und
Expertenhonorare durch die Strafkammer priifen zu
lassen. Wir haben hin und wieder die Erfahrung ge-
macht, dass in Strafsachen ganz ausserordentlich
hohe Expertenhonorare verlangt worden sind, insbe-
sondere bei Buchuntersuchungen durch Buchsach-
verstindige. In solchen Féllen mochten wir der Po-
lizeidirektion das Recht geben, eine unparteiische
Instanz zur Ueberpriifung zu veranlassen.

Angenommen.
Beschluss:

§ 27. Tarifwidrige und unangemessene Fest-
setzungen der Zeugengelder oder Uebersetzungs-
und Expertenhonorare kann die Stratkammer auf
Antrag der kantonalen Polizeidirektion angemessen
berichtigen.

§§ 28 und 29.

Ryter. Mir scheint, man habe da eine ganz eng-
herzige Fassung getroffen bei der Neuregelung der
Geschwornengelder. Im Oberland beispielsweise, da
kommen die Leute von weither, von Gadmen, Mei-
ringen oder Saanen. Die Reiseentschiddigungen pro
Bahnkilometer werden ohne weiteres durch die Bahn-
spesen konsumiert. Aber fiir die Leute ist der ganze
Tag verloren. Wenn sie auf den Morgen einberufen
werden, miissen sie mit dem ersten Zug abreisen
und kommen am Abend vielleicht um 9 Uhr oder
1/,10 Uhr wieder nach Hause. Deshalb beantrage
ich Thnen, die im § 28 vorgesehenen 5 Fr. auf 10 Fr.
zu erhodhen.

Ich rede hier aus personlicher Erfahrung. Ich habe
viel Gelegenheit gehabt anlisslich von Geschwornen-
sitzungen mit den Leuten in Verkehr zu kommen,
und ich glaube, es sei wirklich nicht zu viel ver-
langt, wenn man von 5 Fr. auf 10 Fr. erhoht. Die
Leute erleiden immerhin noch einen Ausfall. Sie
kénnen dieser Erhohung um so eher zustimmen, als
heute die Geschwornengerichte durch Verfiigung der
Kriminalkammer so reduziert worden sind, dass
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die materielle Auswirkung nicht allzugross sein wird,
wihrend man umgekehrt den Leuten entgegenkommt.
Ich empfehle Thnen daher, das Taggeld fiir die Teil-
nahme an der Bildung des Geschwornengerichtes
von 5 Fr. auf 10 Fr. zu erhohen.

Gasser. Ich empfehle Thnen, am Entwurf der
vorberatenden Behorde festzuhalten. Es wird im
Jahre nicht manchmal vorkommen, dass die Herren
Geschwornen zusammenberufen werden zur Bildung
des Geschwornengerichtes. Ich komme zu meiner
Empfehlung, weil es fiir die Herren Geschwornen
finanziell und materiell keine Bedeutung hat, wenn
man bei dem vorgeschlagenen Ansatz bleibt.

von Griinigen. Ich mochte die Herren ersuchen,
dem Antrag Ryter zuzustimmen. Wenn einer von
morgens frith 8 Uhr an einer solchen Bildung des
Geschwornengerichtes teilnehmen muss, und viel-
leicht erst am Abend nach Hause kommt, so kon-
sumiert er ja sehr viel mehr als die Entschiddigung
betridgt und Milliondre sind sicher keine unter die-
sen Geschwornen. Ich halte deshalb dafiir, dass 10
Franken nicht zu viel seien.

Abstimmung.

Fir den Antrag Ryter . Mehrheit.

Angenommen.

Beschluss:

X. Taggelder und Reiseentschidigungen der
Geschwornen.

§ 28. Fiir die Teilnahme an der Bildung des Ge-
schwornengerichtes erhalten die Geschwornen ein
Taggeld von Fr. 10.

§ 29. Fur die Teilnahme an den Sitzungen des
Geschwornengerichtes erhalten die Geschwornen ein
Taggeld von 15 Fr.

Findet die Sitzung am gleichen Tage statt, wie
die Bildung des Geschwornengerichtes, so ist in dem
Taggeld von Fr. 15 das Taggeld fiir die Teilnahme
an der Bildung des Gerichtes inbegriffen.

§ 30.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Auch § 30 ist neu. Man hatte bis-
her ganz allgemein den Geschwornen ein Taggeld
von 15 Fr. ausgerichtet, ohne Riicksicht auf die
Dauer der Sitzung und auf die Entfernung des
Wohnsitzes vom Versammlungsort. Wir haben hier
im § 30 eine etwelche Aufbesserung vorgesehen fiir
die Fille, wo die Verhandlungen, die am Vormittag
begonnen haben, linger als um 7 Uhr abends dauern
und fiir die Geschwornen, die mehr als 5 km vom
Sitzungsort wohnen. Der erhdhte Ansatz betrigt 18
Franken.

Ryter. Ich mochte nicht riitteln an dem Taggeld
von 15 Fr. fir eine Sitzung der Geschwornen. Sie
werden mit mir einig gehen, dass diese Entschidi-
gung von 15 Fr. sicher bescheiden ist, wenn be-
riicksichtigt wird, was es heute fiir die Leute be-
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deutet, wenn sie sich auswirts verpflegen miissen.
Alles was die Leute erhalten, miissen sie restlos
wieder ausgeben.

Ich mochte aber unter § 30 doch noch beigefiigt
haben, wie bhei den Zeugengeldern im vorgehenden
Abschnitt 1X; dass ein Logisgeld im Betrag von
wenigstens 4 Fr. ausgerichtet wird. Ich kann nicht
verstehen, dass man den Geschwornen hier das Tag-
geld um 3 Fr. fiir die Sitzung erhohen will, wenn
diese Sitzung bis nach 7 Uhr Abends dauert und
sie dann notgedrungen auswirts ibernachten miis-
sen. Ich kann nicht verstehen, dass kein Ansatz fiir
das Uebernachten vorgesehen ist fiir die Geschwor-
nen. Diejenigen, die an einer guten Verbindungs-
linie wohnen, wie zum Beispiel in Kandersteg, die
konnen am Abend auf eigene Kosten heimkehren.
Ich glaube aber nicht, dass 'es der Wille des Grossen
Rates ist, dass man den Uebrigen, die zum Beispiel
nach Thun kommen, und die bis nach 7 Uhr Abends
sitzen miissen, nicht einmal eine Entschidigung fir
das Uebernachten gibt, Es ist sicher weder der Wille
des Grossen Rates noch des Volkes, dass die Leute,
die Geschwornenfunktionen ausiiben, fiir das Ueber-
nachten draufzahlen miissen. Ich mochte Ihnen be-
antragen, dass man auf alle Fille noch ein Logis-
geld von 4 Fr. ausrichtet. Auch mit 4 Fr. fiir Logis-
entschiddigung wird der Geschworne dem Zimmer-
médchen kein grosses Trinkgeld mehr geben kénnen.

Ich empfehle Thnen deshalb, in § 30 zu den 18 Fr.,
fir alle Geschwornen die ithernachten miissen — es
zu bestimmen soll im Ermessen des Vorsitzenden
liegen — noch eine Logisentschddigung von 4 Fr.
zu den 18 Fr. auszurichten, wenn die Sitzung iiber
7 Uhr abends hinausgeht.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des IRe-
gierungsrates. Ich mochte den Grossen Rat auf-
merksam machen, dass das Logisgeld bei den
Zeugen 3 Fr. und nicht 4 Fr. betrigt und dass man
den § 30 deshalb so gefasst hat, um den Geschwor-
nen das Logisgeld zu vergiiten durch einen Zu-
schlag von 3 Fr. zu den 15 Fr. Wir wollten da eine
(reste machen im Sinne von Herrn Ryter. Aber das
scheint ihm offenbar nicht geniigend. Ich méchte aber
betonen, dass die Geschwornentitigkeit halt doch
eine Biirgerpflicht ist; es muss einer diese Funk-
tion iibernehmen, er kann sich ihr nicht entschla-
gen. Ich mochte daran festhalten, dass man diese
Tétigkeit nicht einfach wnach der Stunde und nach
dem Verdienstausfall bemisst, die einer erleidet,
sondern dass man die Aufgabe eines Geschwornen
in erster Linie als die Erfiillung einer Biirgerpflicht
betrachtet. Dem entsprechend wird also nur ein
gewisser Ersatz der Auslagen und eine kleine Ver-
giitung der aufgewendeten Zeit berechnet. Wir ki-
men sonst dazu, dass man tiberall fragen muss,
was ist eine solche Titigkeit wert, wie soll man
den Verdienstausfall berechnen. Ich halte dafiir, ge-
rade bei den Geschwornen miissten wir an dem
Grundsatz festhalten, dass es sich um eine Biirger-
pflicht handelt.

Abstimmung.

Fir die Fassung der Reglerung und
der Kommission . . 92 Stimmen.
Fir den Antrag Ryter . . . . . 37 »

Angenommen.
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Beschluss:

§ 30. Beginnen die Verhandlungen am Vormittag
und dauern sie linger als bisi 7 Uhr abends, so er-
halten die Geschwornen, die iiber 5 Kilometer vom
Sitzungsort entfernt wohnen, ein Taggeld von Fr. 18.

§§ 31—36.
Angenommen.
Beschluss:

§ 31. Die Entschidigung fiir die Hin- und Her-
reise der Geschwornen betrigt 30 Rp. fiir den Kilo-
meter auf Strecken, die mit der Eisenbahn, dem
Tramway oder dem Dampfschiff zuriickgelegt wer-
den konnen und 50 Rp. fiir den Kilometer auf an-
dern Strecken.

§ 32. Geschworne, die nicht iiber 5 Kilometer
vom Sitzungsort entfernt wohnen, erhalten keine
Reiseentschidigung.

§ 33. Diejenigen Geschwornen, die am Tage vor
und am Tage nach einem Sonntag oder staatlich
anerkannten Ieiertag an den Sitzungen teilnehmen,
erhalten eine weitere Reiseentschidigung.

§ 34. Wird ein Geschworner voriibergehend ent-
lassen, weil er an einem oder mehreren Tagen nicht
an den Sitzungen teilnehmen muss, so erhilt er eine
weitere Reiseentschiddigung, wenn er spiter seine
Tétigkeit wieder aufnimmt.

Erfolgt die voriibergehende Entlassung auf ein
Gesuch des Geschwornen selber, so hat er keinen
Anspruch auf eine weitere Reiseentschddigung.

§ 35. Die Entschiddigung fiir Reisen, welche die
Geschwornen bei einem Augenschein oder derglei-
chen withrend der Verhandlungen zu machen haben,
geschieht nach den in § 31 hiervor aufgestellten
Grundsitzen ohne Abzug der ersten 5 Kilometer.

§ 36. Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Dekretes. Mit seinem In-
krafttreten sind alle mit ihm in Widerspruch stehen-
den Bestimmungen aufgehoben, insbesondere der
Tarif in Strafsachen vom 21. September 1922, das
Dekret betreffend die Zeugengelder und Expelten
gebiihren in Strafsachen vom 13. Mirz 1919 und
das Dekret betreffend die Taggelder und Reiseent-
schadigungen der Geschwornen vom 27. November
1913 mit dem zugehorenden Regierungsratsbeschluss
vom 9. Juni 1920.

Titel und Ingress.

Angenommen.
Beschluss:
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung von Art. 34 und 103 des Gesetzes
vom 31. Januar 1909 iiber die Organisation der Ge-
richtsbehérden und Art. 145 des Gesetzes iiber das
Strafverfahren vom 20. Mai 1928,

auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1931. 90
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Priisident. Ich kann IThnen mitteilen, dass Herr
Hiirbin auf die Zusicherung der Regierung, die Fra-
ge der Entschidigung der Amtsrichter zu studieren,
keinen formulierten Antrag eingereicht hat.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes : Grosse Mehrheit.

Postulat der Kommission.

Priisident. Zu diesem Dekret hat die Kommis-
sion ein Postulat folgenden Wortlautes gestellt:

Die Kommission ersucht den Regierungsrat, zu
priifen, ob nicht die Entschddigung der Amtsrichter
und eventuell auch anderer Gerichtspersonen ange-
messen erhoht werden soll. '

Die Regierung ist bereit, dieses Postulat anzu-
nehmen.

Angenommen.

Interpellation der Herren Grossrite Schlappach und
Mitunterzeichner betreflend die Zusammensetzung
der Superholdinggesellschaft der Uhrenindustrie.

(Siehe Seite 517 hievor.)

M. Schlappach. Je déplore une fois de plus
comme je l'ai déja fait & la derniére session les
mystérieuses raisons et les procédés dilatoires qui
ne me permettent que de développer aujourdhui
une interpellation dont j'avais signalé dés le début
l'urgence et la raison d’étre immédiate.

Personnellement, j'étais donc résolu & ne plus
parler de cet objet, probablement génant, ou pour
le moins encombrant, mais j’ai di me soumettre a
la décision de notre fraction, qui estime a juste
titre, je dois le reconnaitre, que les intéréts vitaux
de toute une région doivent étre mis au-dessus
d’'une injustice ou d’un caprice, que nous voulons
croirc momentanés ou irréfléchis.

A la session de septembre dernier, jai déposé
I'interpellation suivante:

«Le Conseil-exécutif ne pense-t-il pas qu'en pré-
sence de la composition du Conseil d’administration
de la Super-Holding de l'industrie horlogére, et en
considération d’autres facteurs encore, il s'impose
que le Gouvernement prenne toutes les mesures né-
cessaires et exerce toute la surveillance voulue, de
facon que certaines fabriques du Canton et tout
spécialement du Jura, ne soient pas exposées au
risque d’étre fermées ou réduites & une exploitation
qui ne permette plus I'emploi de la main-d’ceuvre
occupée jusqu’ici.»

Dans le message qu'il adressait aux Chambres
fédérales a l'appui du projet d’action de secours
pour l'industrie horlogere, le Conseil fédéral s’ex-
primait de la fagon suivante:

«Il n’est plus possible de marchander sur le
montant des sommes & allouer. La Confédération se
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trouve devant l'alternative suivante: accorder I'aide
indispensable & I'ccuvre d’assainissement ou abon-
donner l'industrie & son sort. Nous avons secouru
déja  différentes branches de notre activité na-
tionale: I'hotellerie, la broderie et, plusieurs fois,
I'agriculture. Nous sommes intervenus une fois déja
en faveur de lindustrie horlogére pour lui faci-
liter, par le moyen des «subsides de change», 1'ex-
portation des montres dans les pays a change dé-
précié. Notre proposition n’est donc pas sans pre-
cédent.

« L’industrie horlogere est la plus importante et,
pour bien des localités, I'unique source de revenu
de nos populations jurassiennes. A vouloir im-
planter de nouvelles industries dans cette région,
on irait au-devant de grosses difficultés. Des in-
dustries nécessitant 'emploi de matieres premieres
pondéreuses ct produisant des marchandises pon-
déreuses ne sauraient exister dans ces vallées éloi-
gnées des voies de grand trafic. C'est une raison
de plus de faire 'impossible pour maintenir ce qui
est établi et acclimaté dans la région et ne pas
laisser disparaitre une industrie qui a nourri jus-
quici toute une population et qui ne peut étre,
semble-t-il, préservée de la détresse que par le sau-
vetage de I'horlogerie. »

Cette appréciation de notre haut pouvoir exé-
cutif reflete parfaitement les sentiments qui ani-
ment nos populations, et nous devons étre recon-
naissants au Conseil fédéral de s’étre exprimé d’une
fagon aussi franche et aussi loyale. Mais il y a plus,
et quand le Conseil fédéral 'fait allusion & nos con-
trées jurassiennes au climat rude et aux longs hi-
vers, nous sentons trés bien ‘que son désir et sa
volonté, c’est bien de maintenir 14 ou elle a pris
naissance, la ol s'exerce depuis des siécles le ta-
lent et 1'habileté de nos horlogers, notre belle in-
dustrie horlogeére.

Je me réjouis, comme mes collégues qui se sont
joints & mon interpellation, que le Conseil fédéral
ait nettement défini sa pensée, et par le fail méme
ses intentions propres a nous tranquilliser et & nous
inspirer confiance.

La grande tache que le Conseil fédéral accomplit
en ce moment, lui impose, me semble-t-il, I'obliga-
tion de suivre de prés T'évolution du nouvel orga-
nisme de la restauration horlogére, et de conjurer
surtout toutes les tentatives dirigées vers la satis-
faction d’intéréts personnels au détriment de la col-
lectivité. Ce n’est deés lors pas sans raison que le
message conclut par un pressant appel a I'industrie
horlogére et & toutes les industries en leur deman-
dant d’'unir leurs efforts, de faire disparaitre les
différends et les rivalités qui n’ont que trop duré,
et de travailler sérieusement et sincérement a 1'ccu-
vre d’assainissement, dans l'intérét général et dans
celui de chaque entreprise.

L’action de secours de la Confédération, qui s’est
déja manifesté en faveur d’autres branches de I'ac-
tivité nationale, a profité une premiere fois & lin-
dustrie horlogére, sous la forme des subsides de
change. Cette aide revétit la forme de subsides al-
loués aux fabricants exportant leurs produits a des-
tination de pays & change déprécié; c’était done
une compensation partielle des pertes résultant du
cours des devises étrangeres. Action purement fi-
nanciére, et par ailleurs momentanée, ne compor-
tant d’autre part aucune obligation de se soumettre
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a des mesures d'ordre général, autre que celles de-
rant servir & la détermination méme des subsides.

Depuis, et malgré 'une ou l'autre année pros-
pere, la situation s’est de plus en plus aggravée.
Le chablonnage, c’est-a-dire I'exportation d’¢bau-
ches et de piéces détachées, a fait reculer 'exporta-
tion des montres finies et privé l'économie natio-
nale de grandes possibilités de travail.

Des tentatives d’assainissement ont été faites ces
derniéres années par l'industrie elle-méme, et c’est
ainsi que se sont constituées dans l'ordre, la Fédé-
ration suisse des associations de fabriques d’horlo-
gerie (F. 11.), puis Ebauches S. A, et enfin 'Union
des 'branches annexes de I'horlogerie (Ubah).

Ces différents groupements liés par des conven-
tions réciproques, n'ont malheureusement pas per-
mis de mettre complétement ordre & la situation et
d’appliquer les restrictions indispensables. Le cha-
blonnage a prospéré plus que jamais et la pers-
pective de libre concurrence par suite de l'expira-
tion des conventions, risquait encore de l'augmenter
et de décourager alors les meilleures volontés.

C’est ainsi que les dirigeants de I'industrie hor-
logére acquirent la conviction quil fallait s’assurer
le controle sur les fournitures essentielles, notam-
ment sur les ébauches, les: spiraux, les balanciers
et les assortiments. '

La commission de revision cstima également
qu'il était nécessaire pour que-ce programme ne se
heurtat pas a lopposition des -fabricants d’horlo-
gerie, de grouper les entreprises que je viens de
mentionner dans lintérét de I'ensemblz, en créant
un organisme puissant, auquel participeraient :les
cercles intéressés, notamment les fabriques de par-
ties détachées, les fabriques d’horlogerie ‘et les ban-
(ques. :

Des lors fut constituée, et ceci date de quelques
semaines, la Société générale de I'horlogerie suisse,
alias Superholding, investie de 'action ‘dirigeante &
exercer sur toutes les fabriques de parties essen-
tielles de la montre, et possédant également la haute
main sur toutes les fabriques d’ébauches.

Cet organisme puissant n’attendait, pour réa-
liser les espoirs mis en lui, que lacceptation par
les Chambres fédérales des subventions et partici-
pations 1mportantes demandées a la Confédération
et recommandées d’ailleurs par le Conseil fédéral.
-~ C’est chose faite aujourd’hui, comme chacun le
sait. -— Nous sommes de lavis que la solution
quon a trouvée est bonne, et surtout qu'il eat été
difficile de faire mieux, si 'on veut tenir compte
un seul instant de la complexité des intéréts en
jeu. Espérons que l'avenir ratifiera et confirmera
cette opinion, sans oublier en ce moment que la
solution obtenue est en tout état de cause infini-
ment préférable & Davilissement des prix qu’eus-
sent provoqué un retour & la liberté et I'abolisse-
ment du régime conventionnel.

En présence des déclarations que je viens de
vous faire, Messieurs, vous ne comprendrez peat-
étre pas trés bien le but de mon interpellation, et
les milieux intéressés seront tentés de la considérer
comme parfaitement inutile. Permettez-moi cepen-
dant de vous faire constater que je n’ai formulé
aucune critique & 'encontre de la Superholding en
tant qu'organisme de régénération de notre indus-
trie horlogére. Je serais mal venu de combattre
cette institution que le Conseil fédéral considere
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lui-méme comme une mesure d'utilité publique et
qui émane des milieux horlogers eux-mémes, pour-
tant partisans, nous le savons, de I'cffort individuel.

Non, il ne s’agit pas du tout de cette face en
somme principale du probléme, mais avant tout des
appréhensions que fait naitre dans nos contrées,
Pactivité prochaine de la Superholding et ses inten-
tions quant aux efforts de quelques magnats de
Iindustrie horlogére, de concentrer ou méme de
monopoliser la fabrication de certaines parties de
la montre.

Et ceci, Messieurs, est trés important. C’est pour-
quoi mon interpellation est avant tout un garde-
a-vous, un appel a la vigilance de nos dirigeants
et du gouvernement en particulier, car indépendam-
ment de la participation financiére du canton a la
nouvelle société par le truchement de la Banque
cantonale, notre canton doit veiller avant tout a
conserver chez lui intacte et prospére, l'industrie
qui, a l'égale de son agriculture, constitue le fac-
teur principal de notre vie économique.

Or, Messieurs et chers collégues, nous savons
que les groupements actuels dans I'horlogerie sont
maintenus, en particulier Ebauches S. A. & cette
seule différence que la Superholding détiendra la
majorité des actions. Ebauches S. A, continuera donc
& demeurer le grand protecteur d’ébauches et raffer-
mira encore ses positions par le rachat de la dissi-
dence, notamment de plusieurs usines dans le Jura
bernois. Il est de notre devoir de signaler a cette
occasion, et de le dire en toute franchise que l'acti-
vité d’Ebauches S. A. n’a pas été favorable au can-
ton de Berne et au Jura en particulier.

Sang revenir & la question des usines rachetées
au début, puis fermées sans autre, la tendance s’est
de plus en plus manifestée, de faire de 'ccuvre d’as-
sainissement premiére, une concentration pure et
simple de la fabrication des ébauches, pour une
petite part dans le canton de Neuchatel, et pour la
grande partie & Granges et dans la région de So-
leure, & Granges notamment, ot on a l'impression
qu'on cherche & occuper les immenses ateliers cons-
truits pendant les années grasses, en y adjoignant
méme certaines parties détachées, polissages, etc.,
qui auraient pu fort bien occuper la main-d’ceuvre,
privée ailleurs de son gagne-pain.

On entend dire couramment que les usines des
dissidents dont le rachat est en cours, ne seront
plus exploitées, ou du moins certaines d’entre elles.
11 sera facile, en toute évidence, d’alléguer que ces
usines ne sont pas intéressantes au point de vue
du rendement et de la fabrication, ou que les pro-
cédés employés ne répondent plus a la technique
moderae.

Cest précisément contre de tels arguments que
nous devons nous élever avec force, avec convic
tion, car Messieurs, si on) a pu dire que le chablon-
nage, c’est vendre en détail & I’étranger, notre in-
dustrie horlogére, nous pourrons dire bientot que
le trust des Ebaaches ou la Superholding signifiera
tout simplement poar nos contrées Ia ruine pro-
gressive au profit de voisins plus puissants ou
mieux outillés.

Nous devons faire la méme constatation en ce
qui concerne les fabriques d’assortiments qui pré-
sentent un caractére absolument analogue a celui
de nos fabriques d’ébauches, c’est-a-dire la forme
de petites usines ou d'usines d'importance moyenne,
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dont I'exploitation, sous les mémes prétextes, ris-
que bien d’étre arrétée au profit de grosses usines
spécialisées du canton de Neuchatel et du Locle en
particulier. De plus a pris naissance ces derniers
jours, l'action d’un certain nombre de petits fabri-
cants qui appréhendent les tendances de ces grands
trusts concentrateurs. Leur situation doit étre bien
définie et éviter 'équivoque qui semble exister en
ce moment. C’est donc un point qui doit retenir
aussi l'attention du Gouvernement.

Je ne veux pas prolonger les exemples, mais je
dis, Messieurs, que I'heure de la vigilance a sonné,
que les pouvoirs publics doivent faire tout pour
exiger que l'on n’ampute pas davantage nos indus-
tries, et qu'en tout état de cause, la ou une fabri-
cation se révele vraiment improductive ou désuéle,
on la remplace par une partie détachée ou autre,
pour ne pas provoquer de nouvelles causes de cho-
mage, dont nos communes seraient les premiéres a
supporter, si elles le peuvent encore, les incalcu-
lables conséquences.

On nous a dit également que l'industrie de la
boite de monires avait été abandonnée & son propre
sort. Nous avions dans le Jura, il y a quelques an-
nées encore, une magnifique industrie de la boite.
On pourrait presque dire qu'elle a disparu, & en
croire du moins les statistiques de nos bureaux de
controle. Or, chose extraordinaire, 1'Allemagne, et
Pforzheim en particulier, sont devenus les princi-
paux fournisseurs des horlogers suisses, hénéficiant
de toutes les facilités d’exportation et prenant part
activemeat, si nous sommes bien renseignés, aux
délibérations de nos groupements horlogers suisses
appelés & défendre l'industrie suisse. Il nous parait
que cette situation est avant tout anormale, et qu'a
I'heure ot les Chambres vont discuter toutes ces
questions, lintervention du canton par l'un ou
lautre de ses mandataires, ne manquerait pas d’at-
tirer l'attention sur la grande piti¢ de la plupart
des industries de la boite. Enfin, Messieurs, mon
ultime doléance sera de vous faire part de la sur-
prise, je dis plus, de la stupéfaction que nous a
causé la composition du Conseil d’administration de
la Superholding horlogere.

A T'heure ou nous, députés conscients de sauve-
garder l'intérét général de nos contrées, nous pous-
sons un cri d’alarme, aucune lueur d’espoir ne vient
diminuer nos craintes, mais nous allons de désillu-
sion en désillusion.

Entendez bien, Messieurs, le Conseil d’adminis-
tration de la Superholding, qui comprend 24 ou 25
membres, a fait place exactement a4 deux repré-
sentants de I'industrie horlogere bernoise et a
M. Scherz, directeur de la Banque cantonale. Je dis
que c’est presque un défi & notre horlogerie ber-
noise, qui représente — le Jura et Bienne — cer-
tainement la moitié de la production horlogére de
la Suisse entiére.

On me répondra certainement que cela n’a au-
cune importance, et que la qualification des mem-
bres du Conseil a joué un role prépondérant, en de-
hors d’une répartition mathématique par contrée. Si
c’est cela, j'enregistrerai cette déclaration comme
une mauvaise plaisanterie a I'égard de notre can-
ton, et du Jura en particulier, car elle ne signifie
pas autre chose ue chez nous il n’y avait pas suffi-
samment d’hommes qualifiés pour participer aux
destinées de la Superholding.
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Sans importance la composition du Conseil d’ad-
ministration? Allons done, Messieurs. Quand il s’a-
gira de discuter de la fermeture de telle ou telle
usine — et je vous ai signalé que les dangers étaient
tout particuliérement grands pour le Jura — je me
demande un peu ce que pourront atteindre nos re-
présentants, malgré la valeur de leurs arguments,
surtout si I'on ne perd pas de vue ce fait trés im-
portant, abstraction faite méme de la question d’in-
térét personnel, que la fermeture d’'une usine chez
nous, contribuera toujours & la concentration de sa
fabrication dans d’autres régions, ou plutot dans
d’autres cantons.

Certes, nous faisons confiance aux personnes ap-
pelées a défendre les intéréts de nos régions hor-
logéres, mais il nous semble qu'il et été indique
de faire appel dés le début a I'équité et a la jus-
tice, et d’éviter ainsi la composition absolument in-
compréhensible d’'un organisme directeur, ce qui a
créé dans nos régions un malaise, dont souffre du
méme coup la confiance mise par beaucoup, dans
les efforts déployés pour la restauration de notre
industrie.

Il convient donc que nos représentants se mon-
trent d’autant plus diligents et que le Gouvernement
lui-méme, suive de trés pres toute cette évolution.

Ici encore, c’est un appel & la vigilance et notre
Gouvernement doit d’autant plus y répondre, qu’il
trouvera toujours & ses cotés le Conseil fédéral dont
le message refléte bien la volonté de sauver I'indus-
trie horlogeére, spécialement dans nos vallées un peu
isolées, et partant de ne point tolérer qu'on se serve
du prétexte de la réorganisation, pour la transplan-
ter ou la faire prospérer ailleurs seulement.

Nous pensons méme qu'en raison des faits que
je viens de signaler et des appréhensions légitimes
qui se sont emparées de nos populations, le Gou-
vernement bernois devrait tenter une démarche offi-
cielle auprés du Conseil fédéral afin que notre can-
ton et le Jura surtout soient en quelque sorte ré-
habilités, en ce sens qu'on songe aussi en haut lieu
4 nos régions, lorsqu'il s’agira de désigner au Con-
seil d’administration de la Superholding les 4 repré-
sentants exigés par la Confédération.

Je conclus en résumant comme suit notre pensée :
ordre, entr’aide, assainissement, d’accord, Messieurs,
mais non pas sur le dos du canton et du Jura dont
le vieux et fier passé horloger tressaille & la pensée
d’étre injustement sacrifié.

Nous espérons que le Gouvernement sera aux
écoutes avec nous, et qu'il prendra pour mot d’or-
dre cet avertissement que le Directeur général des
C.F.F. a inscrit en téte de sa fameuse brochure:
Caveant consules!

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Gestatten Sie mir, bevor ich auf
die Interpellation selber eintrete, eine personliche
Erklirung abzugeben. Am Schluss der letzten Ses-
sion hat Herr Grossrat Schlappach sich aufgeregt,
dass der Direktor des Innern nicht da gewesen sei,
so dass die Interpellation nicht habe beantwortet
werden koénnen. Nach dem Stenogramm hat er in
seinem Votum die Aeusserung getan, er vermute, es
habe sich um einen Wink und einen Druck vom
Bundeshaus aus gehandelt, dass die Interpellation
nicht behandelt werde. Herr Grossrat Schlappach,
ich kann Sie versichern, dass das in keiner Art und
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Weise der Fall gewesen ist. Iin Gegenteil, ich hatte
am Samstag morgen vor dem betreffenden Mittwoch
Herrn Direktor Scherz empfangen, der mir sédmt-
liches vertrauliches Material zur Verfiigung stellte
und seinerseits die Auffassung dusserte, es wiire
wiinschbar, dass man im Grossen Rat dariiber reden
konnte, um eine gewisse Beunruhigung zu zer-
streuen und namentlich die Opposition gewisser
Firmen aus dem Jura gegen die Schaffung der Super-
holding zu brechen. Der Vorwurf, ich hitte vom
Bundeshaus aus einen Wink hekommen, ist jeden-
falls unrichtig. Ich mdchte einmal die (elegenheil
wahrnehmen, um zu sagen, dass solche Winke aus
dem Bundeshaus hier in Bern kaum verstanden
wiirden, und dass wir erkliren wiirden: wir sind
in Bern und behandeln die Geschifte, wie es uns
passt.

Herr Grossrat Schlappach hat nachher im « Dé-
mocrate» die Interpellation entwickelt und ver-
offentlicht und dort den Ausdruck «Sabotage» ge-
braucht. Ich muss diesen Ausdruck mit aller Be-
stimmtheit und Deutlichkeit zuriickweisen. Vou ei-
ner Sabotage der Interpellation kann keine Rede
sein. Wir haben keinen Grund und keine Ursache,
eine solche Interpellation zu sabotieren. Wenn Herr
Grossrat Schlappach dies behauptet, so mochte ich
ihn bitten darzulegen, warum er vermutet, wir hit-
ten Sabotage getrieben. Ich méchte -ihn ersuchen,
in dieser Angelegenheit etwas vorsichtig und kor-
rekt zu sein.

Auf meine Erklirung hin wird Herr Grossrat
Schlappach einsehen, dass er mit seinen scharfen
Ausfiithrungen unrecht gehabt hat.

Ich bin in der ersten Sessionswoche im Militér-
dienst gewesen, und ich kann Herrn Grossrat Stiinzi,
der gestern darauf za sprechen gekommen ist, er-
kldaren, dass es kein freiwilliger Dienst war und dass
ich auch kein Gesuch eingereicht habe, um einen
freiwilligen Dienst zu leisten. Es handelte sich um
den Schiedsrichterdienst bei den Manévern der 4. Di-
vision. Dem Aufgebot zu diesem Schiedsrichterdienst
habe ich Folge geleistet. Im Uebrigen sage ich den
Herren, dass ich fiir diesen Dienst noch eine Ferien-
woche verwendet habe, und ich glaube nicht, dass
ich Herrn Grossrat Stiinzi mitteilen muss, was ich
mit meinen Ferien anfange. Ich glaube, das sei
nun deutlich genug. Wenn ich zu meiner weiteren
militidrischen Ausbildung einen Kurs mitzumachen
habe, so werde ich diesen Kurs mitmachen,
denn ich habe nach meiner Auffassung auch als
Regierungsrat in bezug auf den Militidrdienst genau
dieselben Rechte und Pflichten wie jeder andere
Referendumsbiirger. (Beifall.)

lch mochte, bevor ich zur Beantwortung der [u-
terpellation iibergehe, noch néher auf die Unmog-
lichkeit zu sprechen kommen, seinerzeit auf die
Interpellation zu antworten. Ich bin am Freitag aus
dem Militdrdienst heimgekommen, und am Samstag
morgen habe ich vor allem Herrn Direktor Scherz
angeldutet. Er war sehr frithe bei mir; wir haben
wahrend des ganzen Vormittags das Material durch-
gearbeitet. Am Samstag nachmittag und am Sonntag
habe ich die Beantwortung der Interpellation vorbe-
reitet. Am Montag morgen hatte meine Fraktion, wie
alle anderen Gruppen, Sitzung. Dort durfte ich nicht
fehlen, um das Aroeltslo.uenge selz zu vertrelen, weil
immer noch gewisse Bedenken dagegen bestanden,
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Ich musste in dieser Fraktionssitzung mithelfen,
diese Bedenken zu zerstreuen. Am Montag nach-
mittag wurde ich, wie Sie dem Protokoll entnehmen
konnen, im Grossen Rat in Anspruch genommen,
ebenfalls am Dienstag morgen frith. Nachher war
ich inder Regierung und habe meine Geschifte ver-
treten; ich habe dort die Interpellation Schlappach
entwickeln wollen, weil ich nicht die Verantwortung
allein tragen wollte, eine solche Interpellation zu be-
antworten. Da muss die ganze Regierung dahinter
stehen. Kaum warichin der Sitzung des Regierungs-
rates, bekam ich die Mitteilung, man warte im Gros-
sen Rat auf die Entwicklung eines Geschiftes. Ich
musste deshalb zurtick. Am Dienstag nachmittag war
keine Sitzung; am Mittwoch morgen war ich wieder
in der Regierung und habe das Geschift angemeldet,
aber schon teilte der Herr Staatsschreiber mit, es gehe
alles viel schneller, ich miisse hiniiberkommen, das
Arbeltslosenversmherungsgesetz komme zur Behand
lung. So war am Mittwoch morgen auch keine Mog-
lichkeit mehr, die Interpellation in der Regierung zu
behandeln. Wir haben am Mittwoch vormittag das
Arbeitslosenversicherungsgesetz miteinander behan-
delt, und zwar viel schneller und rascher, als wir
Vorgesehen hatten. Man sah voraus, dass bis Mittag
das Arbeitslosenversicherungsgesetz durchberaten
sein wiirde. Dann kam eben die Frage des Herrn
Prisidenten, ob ich in der Lage sei, die Interpella-
tion Schlappach zu beantworten. Der Herr Prisi-
dent hatte Thnen mitgeteilt, ich ‘sei bereit, aber ich
hiitte vor .der Regierung die Sache nicht vertreten
konnen, und bevor ich das hitte tun konnen, mochte
ich mit der Antwort nicht vor den Grossen Rat
kommen. Da Herr Grossrat Schlappach an diesem
Vormittag nicht iin Rat war, haben wir ihm nach
Hause telephoniert, um ihm mitzuteilen, dass heute
die Interpellation nicht behandelt werden konne. Ich
glaube also, wir haben unsere Pflicht getan, wir
seien korrekt vorgegangen und haben die Vorwiirfe,
die gemacht worden sind, nicht verdient.

Wo war ich an jenem Mittwoch nachmittag? Da-
mals hat im Bundeshaus die entscheidende Konfe-
renz wegen der Superholding stattgefunden, dort
sind die Nationalrite, Stinderite und die Vertreler
der Industrie zusammengekommen, um die Fragen
zu besprecheu, und dort ist es uns klar geworden,
dass es um grosse Interessen des Kantons Bern gehe.
Ich habe an dieser Sitzung unbedingt teilnehmen miis-
sen, um zu helfen, bernische Interessen zu wahren.
Trotzdem wurde die Direktion des Innern angegrif-
fen, aber ich habe ein ruhiges Gewissen. Die Angrif-
fe, die kommen, finden infolgedessen keine Angriffs-
fliche und berithren mich deshalb auch nicht.

Und nun die Beantwortung der Interpellation selber
und die Fragen, die in Verbindung damit aufgeworfen
sind: Die Vorgeschichte der ganzen Uhrenholding
finden Sie im Berichte zusammengefasst, der heute
ausgeteilt worden ist. Der franzosische Bericht wird
noch heute vormittag in die Hinde der Herren Gross-
rite aus dem: Jura gelangen. Auf der ersten Seite
ist einlisslich von der Industrie im Berner Jura die
Rede. Auf Seite 3 und folgende findet sich ein aus-
fithrliches Kapitel iiber die Uhrenindustrie, iiber die
Absatzverhiltnisse, tiber die innern Schwierigkeiten,
iiber die (¢ rundung der Dachgesellschaften usw. Sie
finden dort alles noch cinmal im Zusammenhang 1
aller Griindlichkeit dargestellt; deshalb brauche ich
auf die Sache nicht weiter einzutreten.
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Der Grosse Rat wird eher erfahren wollen, was
fiir eine Arbeit der bernische Regierungsrat bei der
Grindung der Uhrenholding geleistet hat. Ich habe
hier ein ganzes Dossier, das ich gern Herrn Gross-
rat Schlappach zur Verfigung stellen mochte, ein
Dossier, das weit in die Zeit vor der Interpellation
Schlappach zurtickreicht und aus dem hervorgeht,
dass der bernische Regierungsrat sich mit der Frage
der Uhrenholding und der Wahrung der bernischen
Interessen schon frither hat befassen miissen. Wir
haben Fragebogen bekommen und ausgefillt, Zu-
schriften aus Neuenburg, aus Biel usw., und wir
haben beim Bundesrat die hernische Auffassung in
dieser Angelegenheit klar gelegt. Mit einem Schrei-
ben vom 15. Juli dieses Jahres haben wir Herrn
Bundesrat Schulthess iiber die Hilfe in der Uhren-
industrie informiert, und in diesem Schreiben findet
sich eine Stelle, die ich wortlich' wiedergeben moch-
te: «Dagegen mochten wir Sie bitten, der Griindung
einer Dachgesellschaft fiir die ganze Uhrenindustrie,
wie sie in der Eingabe vom 3. Juli aus Bankkreisen
und aus Kreisen der betroffenen Industrie selber
verlangt wird, Ihre ganze Aufmerksamkeit zu
schenken und lhre wertvolle Unterstiitzung ange-
deihen zu lassen. Wir betrachten die Lage der ber-
nischen Uhrenindustrie als dusserst ernst und ein
Zusammenbruch dieses bedeutsamen volkswirtschaft-
lichen Zweiges wiirde sich fiir das ganze Uhren-
gebiet katastrophal auswirken. Es besteht die ernste
(refahr, dass nach Ablauf des gegenwirtigen Ueber-
briickungsabkommens in der Uhrenindustrie eine
wilde Anarchie kommt, der Kampf aller gegen alle
einsetzt, wenn nicht vorher unter starker Mithilfe
des Bundes die Dachgesellschaft gegriindet und da-
mit die in der Uhrenindustrie titigen Kréfte zu
einem Ganzen zusammengefasst werden konnen»
usw. Wir kommen auf die Finanzierung der Super-
holding noch zu sprechen.

Im weitern hat man von der Regierung aus auch
der Frage, die speziell Herrn Grossrat Schlappach
interessiert, die gebiihrende Aufmerksamkeit ge-
schenkt; wir haben namentlich unser Augenmerk
darauf gerichtet, was mit den Kleinindustriellen
gehen soll, weil Delegationen der Kleinunternehmer
aus dem Jura bei uns vorgesprochen und ihre Be-
sorgnis iber ihre weitere Zukunft ausgedriickt ha-
ben. Ich habe in meiner Eigenschaft als Mitglied
der Bundesversammlung bei der Behandlung der
Uhrenholding auf diese Gefahr und auf die Beun-
ruhigung im Berner Jura hingewiesen und habe
einen Antrag eingebracht, ihn dann aber nach Er-
halt von folgenden Erklirungen, die ich Ihnen zur
Kenntnis bringen will, zuriickgezogen :

Pour faire suite & la conférence que Messiears
E. Scherz, directeur, et F.-L.. Colomb, directeur de
la F. H. ont eu I'honneur d’avoir avec vous ce
matin, nous vous confirmons que nous exercerons
notre influence pour que dang toute la mesure pos-
sible et justifiable il soit tenu compte des intéréts
des petites Entreprises horlogéres et de leurs cir-
constances particuliéres.

Vous savez d’ailleurs que notre Société ne pour-
suit pas essentiellement un but commercial mais,
ainsi que le souligne, & juste titre, le message du
Conseil fédéral «qu’elle est au service de I'industrie
horlogére et du pays et que la justice et I'équité
doivent étre i la base de toute son activitéy,

(12. November 1931.)

Nous aurons soin de soumettre cette question et
le contenu de la présente & la premiere séance du
Bureau de notre société.

Gestiitzt auf diese Erklirungen hat man von
Seite der Regierung der weiteren Entwicklung mit
Ruhe zusehen diirfen. Das Schicksal der kleinen
Firmen, deren Zahl in einige Hundert geht, hat uns
interessiert. Und dies mit Recht, wie eine Eingabe
von den kleinen Patrons, die am 9. November bei
uns eingegangen ist, zeigt, in der diese Kleinmeister
ihre ausserordentlich schwierige Situation, in der
sie sich heute befinden, schildern. Die Kleinmeister
sind arbeitslos und haben sich als Arbeitgeber
nicht in die Versicherung aufnehmen lassen kon-
nen. Sie sehen nun, wie ihre Arbeiter vermoge
der Versicherung durch die Arbeitslosigkeit hin-
durch gehalten werden. Sie selber aber haben keine
Arbeit, keinen Verdienst und treiben der Not zu. Die
Herren haben sich in ihren Versammlungen iiber
diese Frage ausgesprochen, und sie interessieren
sich hauptsiichlich fiir zwei Punkte: Wie tiberwin-
den wir materiell die Krise, und wie kommen wir
unter der Uhrenholding wiederum zu unserem Recht,
bekommen wir unter der Uhrenholding wieder Ar-
beit?

Wir haben die verbindliche und schriftliche Er-
klirung, unterzeichnet von den Herren Direktoren
Strahm und Scherz, dass die Leitung der Super-
holding zum Rechten sehen wird.

Aber das ist noch nicht alles. Wir sind gelegent-
lich zu den Vorbereitungsarbeiten fiir diese Uhren-
holding ins Bundeshaus gerufen worden und haben
zu den Vorberatungen unser Urteil abgeben kénnen.
Namentlich wichtig ist ein Telephon, das damals
am Morgen frith an uns ergangen ist, wir mdchten
wegen Fragen entscheidender Bedeutung ins Bun-
deshaus kommen. Ich habe den Besuch nicht allein
machen wollen. Der Herr Regierungsprisident, den
ich gebeten habe, mitzukommen, hat mich be-
gleitet. Dort hat uns eine Delegation des Bundes-
rates, bestehend aus den Herren Bundesrat Schult-
hess, Bundesrat Minger und Herrn Direktor Renggli,
die Frage nach der finanziellen Beteiligung der Kan-
tone an der Griindung und Schaffung der Holding
vorgelegt. Man hat Herrn Bundesrat Schulthess von
Seite des Finanzdepartementes mehr oder weniger
die Bedingung gestellt, dass auch die betroffenen
Kantone sich beteiligen miissten, wenn der Bund
finanziell mitmachen solle. Wir haben erst darauf
aufmerksam gemacht, dass in formeller Beziehung
dies schwierig sei, dasy allerdings auf diese
Zeit hin eine Grossratssession einberufen werde, in
der dem Grossen Rat die Frage iiber die finanzielle
Beteiligung vielleicht noch vorgelegt werden konnte.
Auf jeden Fall wire es Sache des Grossen Rates und
nicht der Regierung, dariiber zu befinden.

Im weiteren haben wir unsere Bedenken ma-
terieller Art geidussert und die finanzielle Beteili-
gung an der Uhrenholding abgelehnt. Denn ein-
mal treffe die Krise den Kanton Bern ganz an-
ders als den Bund; der Bund bestreite seinen Haus-
halt vorwiegend aus den Zolleinnahmen, der Kanton
aus dem Eingang der direkten Steuern. Der Bund
spiire die Krise weniger als der Kanton. Der er-
hebliche Steuerausfall der Gemeinden im Jura wer-
de eine starke Riickwirkung haben auf den Haus-
halt des Kantons. Ini weitern haben wir darauf anf-
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merksam gemacht, dass Kanton und Gemeinden mit-
einander fiir Arbeitslosenversicherung, fiir Arbeits-
beschaffung, Krisenhilfe usw. grosse Gelder ausge-
legt haben, dass wir auch Ausgaben haben, die der
Bund nicht kennt: fiir Armenfiirsorge, fiir Armen-
lasten, die in bedenklicher Weise anwachsen. Wir
haben z. B. in La Chaux-de-Fonds gegenwértig stin-
dig zwei kantonale Vertreter zur Firsorge fiir die
arbeitslosen Uhrenarbeiter. Von all dem weiss der
Bund nichts. Wenn der Bund seinerseits sich an der
Hilfe fiir die Uhrenindustrie beteiligen will, so soll
er es machen, ohne dass er die Kantone zur direk-
ten Beteiligung verpflichtet. Wir haben auch auf-
merksam gemacht, dass der Kauton indirekt be-
teiligt ist durch die Kantonalbank und durch die
Hypothekarkasse. Wir haben in dem ausgeteilten
Bericht iiber die Lage der Uhrenindustric ein Ka-
pitel {iber die Bankinteressen im Berner Jura auf
Seite 9 und 10 eingeschaltet. Wir entnehmen den
Ausfiithrungen, die uns aus Bankkreisen gemacht
worden sind, dass unsere Banken im Jura im gan-
zen, nicht nur in der Uhrenindustrie, Forderungen
im Belrag von 499,8 Millionen Franken oder rund
einer halben Milliarde haben. Wenn man die Uhren-
industrie herausschilt, so sieht man, dass der Kan-
- ton indirekt durch seine Bankinstitute ein grosses
Interesse an der Gesunderhaltung der Uhrenindu-
strie besitzt. Die Kantonalbanken von Solothurn,
Bern und Neuenburg sind verpflichtet worden, an
der Finanzierung der Uhrenholding mitzumachen;
die Berner Kantonalbank ist der Verpflichtung nach-
gekommen, sie ist also an der Uhrenholding finan-
ziell direkt beteiligt und indirekt durch die Forde-
rungen, die im Uhrengebiet hingig sind, und die mit
allen Mitteln sichergestellt werden miissen, wenn
Verluste vermieden werden sollen.

Wir haben also dem Bundesrat in dieser Kon-
ferenz die Lage dargelegt und daraus die Folgerun-
gen gezogen, dass der Kanton am Aufbau der Uhren-
holding sich finanziell nicht beteiligen konne und
wolle. Die gleichen Fragen sind an die Regierung
des Kantons Neuenburg gerichtet worden. Der Kan-
ton Neuenburg, der durch die Uhrenkrise noch viel
umfassender und ernster gefihrdet worden ist als der
Kanton Bern, ist noch viel weniger in der Lage, mit-
zumachen als wir. Die Neuenburger Kantonalbank
ist in viel hoherem Masse beteiligt und interessiert.
Ihr Schicksal hingt mit der Uhrenindustrie in héhe-
rem Masse zusammen als das der Berner Kantonal-
bank, und der Haushalt des Kantons Neuenburg ist
noch viel mehr mit der Uhrenindustrie verkniipft
als der Haushalt des Kantons Bern. Auch der Kan-
ton Neuenburg hat es abgelehnt, sich am finanziel-
len Aufbau der Uhrenholding zu beteiligen.

Daraus lassen sich doch gewisse Schlussfolge-
rungen ziehen! Die finanziellen Beteiligungen an der
Uhrenholding sind abgelehnt worden; trotzdem ist
ohne Bern, ohne Neuenburg und ohne Solothurn die
Beteiligung des Bundes zustande gekommen. Der
Bund leistet im ganzen 13,5 Millionen Franken
an die Uhrenindustrie, ndmlich 6 und 71/, Millionen
Franken. Herr Bundesrat Musy war der Ansicht,
man sollte 11/, Millionen Franken auf die Kantone
abwélzen.

Ich will mich nun kurz zu der Behandlung der
Angelegenheit im Parlament dussern. Wir haben bei
der Behandlung im Plenum die (elegenheit wahr-
genommen, noch einmal die Sorgen des Berner Jura
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zu betonen und die Bedenken, die wir haben, zu
unterstreichen und den Wunsch auszudriicken, dass
man ja zu den kleinen Leuten und zu den bestehen-
den Betrieben Sorge trage.

Und nun kommt die Wahl des Verwaltungsrates.
Da bedaure ich erkliren zu miissen, dass die Zu-
sammensetzung des Verwaltungsrates weder vom Re-
gierungsrat des Kantons Neuenburg, noch von den Re-
gierungen von Solothurn oder Bern irgendwie beein-
tlusst werden konnte. Der Verwaltungsrat ist aus
den Kreisen zusammengesetzt worden, die die
Uhrenholding finanzieren; das ist doch klar. Irgend
eine Aktiengesellschaft wihlt ihre Verwaltungsrite
aus den Kreisen, die ihr die Mittel beschaffen. Wie
ist nun die Zusammensetzung? Man hat bei der
Grindung der Uhrenholding auf alle die Kreise Riick-
sicht nehmen miissen, die mitarbeiten, die mitein-
ander die Uhrenholding tragen. So musste man be-
riicksichtigen die Gruppe der Ebauches S.A., die
Fédération Horlogére Suisse, die U.B.A. (Union
des Branches Annexes), auch die Verkdufer und
schliesslich die Banken. Man hat nun einen Ver-
waltungsrat von 24 Mitgliedern geschaffen mit
einem Présidenten, der als mneutral betrachtet
wird. Zusammen sind es also 25 Mitglieder.
Zum Vorsitzenden wurde gewdhlt Herr Hermann
Obrecht aus Solothurn, der bis jetzt in der Ebauches
S. A, an fihrender Stelle gestanden ist. Aus der
Ebauches S. A. musste er ausscheiden, weil er die
Leitung der Uhrenholding tibernimmt. Wie sind nun
die verschiedenen Gruppen beriicksichtigt worden?
Die Ebauches S.A. hat 2 Vertreter bekommen, die
Fédération Horlogére Suisse 4 Vertreter, die Union
des Branches Annexes 4 Vertreter und die Verkiufer
2 Vertreter; diese Vertreter bilden zusammen die
eine Hilfte, wihrend die Ernennung der andern 12
Vertreter, der andern Hélfte, die Banken beansprucht
haben.

Nun ist es klar, dass die betreffenden Kreise die
Wabhlen fiir ihre Leute selber getroffen haben. Keine
kantonale Regierung besass die Moglichkeit, diese
Wahlen entscheidend zu beeinflussen. Von der Fédé-
ration Horlogére Suisse ist als Vertreter aus dem
Kanton Bern Maurice Savoye, Administrateur der
Longineswerke in St. Imier, gew#dhlt worden. Ich
weiss, dass bei der Sitzung, die die bernischen Ver-
treter abhielten, die Stimmenzahlen einander ausser-
ordentlich nahe kamen. Gegenkandidat war Herr
Paul Brandt von der Omega; Herr Maurice Savoye
hat aber mehr Stimmen erhalten und ist infolge-
dessen als Vertreter der F. H. gewihlt worden. Im
weitern sitzen in dem Verwaltungsrat als Vertreter
des Kantons Bern Herr Direktor Scherz von der
Berner Kantonalbank, ferner Herr Louis Miiller,
Uhrenfabrikant in Biel, und der Direktor der Volks-
bank in Bern. Es sind aber nicht nur 3 Vertreter,
wie Herr Grossrat Schlappach gesagt hat, es sind
4. Es gehort namlich noch ein weiterer Bankver-
treter dem Verwaltungsrat an. Die Volksbank hatte
es in der Hand, weil sie, gleich wie die Kantonal-
bank, ausserordentlich grosse Interessen im Jura zu
vertreten hat, einen weiteren Vertreter aus dem ber-
nischen Uhrengebiel beizuziehen. Sie hat dort ge-
wiss Leute, mit denen sie in Verbindung steht. Sie

tat es aber nicht, und man kann es bedauern. Sie

ordnete als weiteren Vertreter der Volkshank einen
Herrn Reinert, Fiirsprecher in Solothurn, der im Ver-
waltungsrat oder in der Direktion der Volksbank
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Solothurn sitzt, in den Verwaltungsrat der Uhren-
holding ab. lch weiss nicht, was bei dieser Wahl
der Volkshank den Ausschlag gegeben hat. Die ber-
nische Regierung besass jedenfalls auf den Ent-
scheid der Volkshank keinen Einfluss, und ich glau-
be, es sei auch im weiteren der bernischen Regie-
rung nicht zuzumuten, dass sie auf die Wahlen
irgend einen Einfluss zu bekommen suche.

Ich fasse zusammen: Die Wahlen sind aus den
Kreisen heraus erfolgt, die an der Uhrenholding be-
teiligt sind. Man muss hier feststellen, dass im Ber-
ner Jura der Zusammensetzung des Verwaltungs-
rates im entscheidenden Moment zu wenig Aufmerk-
samkeit geschenkt worden ist. Es ist so; ich bin ge-
nau unterrichtet, dass einflussreiche Leute aus Op-
position sich fern gehalten haben. Die wenigen Ber-
nerfirmen, die sich Beteiligten, vermochten infolge-
dessen auf Entscheidungen nicht einzuwirken. Man
ist auch heute in der Berner Uhrenindustrie noch
nicht einig, ob die Uhrenholding von Vorteil sei. Es
gibt jetzt noch Industrielle, die gegen die Uhren-
holding Stimmung machen und ihr, trotzdem sie
beschlossen und ihre Finanzierung gesichert ist,
Hindernisse in den Weg legen. Wenn die Berner
Uhrenindustrie nicht befriedigend vertreten ist, so
darf der Regierung deswegen kein Vorwurf gemacht
werden, da sie auf die Zusammensetzung keinen
Einfluss hatte. Dieser Vorwurf muss sich an die
Kreise richten, die sich im entscheidenden Moment
zu wenig vertrauensvoll zusammengefunden haben
und nicht mit ibhrer wvollen Stimmenzahl auf-
marschiert sind. Ich teile die Auffassung des Herrn
Interpellanten in vollem Umfange, dass der Kanton
Bern zu wenig vertreten ist, und ich mochte mich
sogar den Ausdriicken anschliessen, die er bei der
Begriindung der Interpellation gebraucht hat. Wir
haben mit Stupéfaction, mit Ueberraschung, die Zu-
sammensetzung des Verwaltungsrates vernommen.
Ich mochte bei dieser Gelegenheit feststellen, dass
von den rund 59,000 Uhrenarbeitern in der Schweiz
29,000 im Kanton Bern beschiftigt werden. Wir
haben also die Hilfte der ganzen Uhrenarbeiter-
schaft imm Kanton Bern. Wenn man die Fabrikations-
zahlen liest und die Bedeutung der Geldanlage un-
serer Uhrenindustrie ermisst, muss man sagen, dass
das schweizerische Schwergewicht dieser Industrie
heute im Kanton Bern liegt, und dass die Zusam-
mensetzung des Verwaltungsrates den wirklichen
Verhiltnissen nicht entspricht. Es miissen da aller-
hand Intrigen im Spiel gewesen sein, um einem an-
dern Kanton die verlorene Vorherrschaft zuriickzu-
gewinnen. Der Verwaltungsrat zeigt folgendes Bild :
Von der Fédération Horlogére Suisse sitzen darin
folgende vier Vertreter: Herr Strahm, Le Locle,
Herr Louis Berthoud, Genf, Herr Albert Mosimann,
La Chaux-de-Fonds und Herr Maurice Savoye, Saint
Imier. Unter den Vertretern der Uba finden wir noch
einen Herrn Huguenin, Fabricant d’Assortiments,
LLe Locle. Uns ist bekannt, dass idrei von den Herren
dem Verwaltungsrat der Fabrik « Zenith » angehdoren,
ndmlich Direktor Strahm, Louis Berthoud und Louis
Huguenin. Dass diese Tatsache unseren Uhrenindu-
striellen Sorge bereitet, ist klar. Diese Sorge ist
nicht nur begreiflich, sondern sie ist auch begriin-
det. Eine einzige Firma bekommt damit ein Ueber-
gewicht gegeniiber anderen Firmen und eine ge-
wisse Kontrolle des Geschiftes der Superholding,
die anderen Firmen abgeht.
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Wir wollen den Verwaltungsrat nicht weiter zer-
gliedern. Ich stelle nur noch fest, dass der Kanton
Neuenburg neun Vertreter darin besitzt, der Kanton
Bern aber nur vier. Das ist zu bedauern. Ich teile
die Auffassung des Herrn Interpellanten in vollem
Umfang und mit mir die ganze Regierung. Wir be-
dauern, dass wir auf die ganze Entwicklung und Zu-
sammensetzung des Verwaltungsrates keinen Ein-
fluss gehabt haben.

Schlimmer aber als die Zusammensetzung des Ver-
waltungsrates scheint mir diejenige des Direktions-
ausschusses zu sein, denn das Direktionskomitee hat
eigentlich mehr zu bedeuten als der Verwaltungsrat,
der nur eine Art Parlament darstellt, das zwei- bis
dreimal im Jahr zusammentritt und Berichte ent-
gegénzunehmen hat, aber auf den innern Gang der
Geschifte keinen Einfluss ausiiben kann.

Dass im Direktionsausschuss aus dem Kanton Bern
nur die Herren Direktoren Scherz und Biichler, also
zwei Bankfachleute und keine bernischen Industriel-
len sitzen, halte ich fiir gefihrlicher als die Art der
Zusammensetzung des Verwaltungsrates. Ich glaube,
hier konnte unter den bereits gewihlten Verwaltungs-
riten und darch Aussprache mit den Herren von der
Direktion vielleicht noch etwas korrigiert werden.
Im DBureau, das eigentlich die Arbeitskrifte um-
schliesst, sitzen Herr Obrecht, Direktor Strahm und
Herr Scherz. Das ist ein Kollegium, dem wir vol-
les Vertrauen entgegenbringen, eine ausgeglichene
Krafteverteilung zwischen Neuenburg, Bern und So-
lothurn. Herr Obrecht hat durch Entscheide als Pré-
sident der Ebauches S.A. zu verschiedenen Malen
bewiesen, dass er dem Berner Jura sehr gut gesinnt
ist, und dass er sich, entgegen den Intentionen von
Grenchen, fiir den Jura eingesetzt hat. Ich mochte
das hier auch feststellen. In das Bureau diirften wir
also Vertrauen haben, weniger aber in den Direk-
tionsausschuss. Ich will Ihnen gerade beweisen, wa-
rum das so bedenklich ist. Ich bin gezwungen, da-
mit eine Frage zu berithren, deren offentliche Be-
handlung in diesem Augenblick gewisse Gefahren in
sich birgt. Aber wenn einmal Auskunft gegeben wer-
den soll, so miissen wir auf der ganzen Linie Aus-
kunft erteilen.

Ich meine die Sitzfrage. In den Statuten der
Uhrenholding ist als rechtlicher Sitz Neuenburg vor-
gesehen. s gibt aber neben dem rechtlichen Sitz
einen Sitz der Bureaux und der Verwaltung. Um
diesen Sitz der Bureaux ist gegenwirtig im Ver-
borgenen ein heftiger Streit zwischen Neuenburg
und Bern entbrannt. Der rechtliche Sitz kann uns
gleichgiiltig sein, wichtig fir uns aber ist, dass die
Arbeitsverwaltung, die Bureaux ins Uhrenzentrum,
nach Biel, kommen. Wenn der Sitz mit all den
Arbeitskriften in Biel ist, dann werden alle Faden
aus der ganzen Industrie von allen den verschie-
denen Unterverbinden und Untergruppen dort zu-
sammenlaufen. Darum haben wir um diesen Sitz zu
ringen. Wir sehen dem Entscheide mit einem ge-
wissen Bangen entgegen. Der Entscheid liegt auf des
Messers Schneide. Wir konnen uns hier tber die
Arbeit, die geleistet worden ist, nicht weiter dussern.
Aber ich darf dem Herrn Interpellanten und den
Mitunterzeichnern versichern, dass wir von der Re-
gierung aus nichts unterlassen haben, um den Boden
zu ebnen, damit wir den Verwaltungssitz fiir Biel
erobern. Wir sind soweit gegangen, dass wir der
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Uhrenholding, die ihren rechtlichen Sitz in Neuen-
burg hat, im Einvernehmen mit der Gemeinde Biel
die Erklirung abgegeben haben, sie konne im Kan-
ton Bern, wenn sie die Bureaux nach Biel verlege,
die Steuern nach der Veranlagung in Neuenburg
entrichten. Dann besteht gar keine Ursache, wegen
des Steuergesetzes die Bureaux nicht nach Biel zu
verlegen. Schon die Ebauches S. A, hatte ihren Sitz
wegen der Steuern in Neuenburg genommen. Um
fiir den Entschluss den Boden zu ebnen, haben wir
diese Erklirung abgegeben. Kine ausserordentliche
Massnahme! Sie mogen daraus ersehen, dass wir
ns der Bedeutung der ganzen Irage voll bewusst
sind und nach bestem Wissen und Gewissen die
Interessen unserer bernischen Uhrenindustrie wahr-
zunehmen versuchen. Iech mdchte nun bitten, die
ganze Sitzfrage als eine Angelegenheit zu hehandeln,
die hier bei uns besprochen wird. Ich habe aus der
Reserve herausgehen miissen, weil es zur Beant
wortung der Interpellation gehért, damit die Herren
aus dem Jura den Eindruck bekommen, dass wir
nach dem Rechten sehen, soweit es an uns liegt.

Aber es ist noch etwas zu erwihnen. Neben den
Verwaltungsriiten, die durch die beteiligten Kreise
gewiithlt worden sind, hat der Bundesrat noch fiinf
Vertreter zu wihlen. Herr Grossrat Schlappach hat
von vier Verlretern gesprochen; so war es im ersten
Entwurf vorgesehen. Bei der Behandlung in der
Bundesversammlung wurde die Zahl der Vertreter
des DBundesrates auf fiinf erhdht. Es wird gegen-
wirtig noch erdrtert, wie diese Vertreter zu be-
zeichnen scien. Die Uhrenkreise des Kantons Bern
haben bei mir auch in dieser Frage vorgesprochen.
Herr Grossrat Clerc ist verschiedentlich bei mir ge-
wesen. Wir haben die Lage miteinander besprochen,
und ich habe dann im Auftrag der Uhrenindustrie
nicht nur einmal bei Herrn Bundesrat Schulthess
vorgesprochen, um den Wunsch anzubringen, er
mochte bei diesen fiinf Vertretern den Kanton Bern
in weitgehendem Masse beriicksichtigen. Ich musste
das hier sagen, auf das Risiko hin, dass die Kan-
tone Solothurn und Neuenburg auch noch anticham-
brieren werden. Aber es gehort zur Beantwortung
der Interpellation.

Die Uhrenkreise, die Herr Clerc vertritt, haben
auf unser Anraten hin an den Bundesrat eine Ein-
gabe gerichtet und ihm die Situation mit einer
Formulierung der Begehren dargelegt. Die Regie-
rung hat dieses Begehren unterstiitzt. Wir sind aber
noch etwas weiter gegangen. Wir haben in der Aus-
sprache im Bundeshaus den Wunsch gedussert, das
Vallée de Tavannes mdochte besonders beriicksich-
tigt werden. Wir haben als Vertreter aus dem
St. Immertal Herrn Savoye, aus Biel Herrn Louis
Miiller, aber aus einem ganzen [Fabrikationsgebiet,
dem Tal von Tavannes, besitzen wir keine Vertre-
tung, und wir haben deshalb gewiinscht, dass es
beriicksichtigt werde.

Wie der Bundesrat seine fiinf Delegierten zu-
sammensetzen wird, weiss ich nicht. Ich weiss nur,
dass zwei davon Vertreter der Arbeiterschaft sein
werden, und dass der eine davon, der Arbeiterver-
treter Herr Grospierre, Vertreter der Bundesver-
sammlung und des Kantons Bern zugleich sein wird.
Im weitern kann ich nicht sagen, wie der Entscheid
des Bundesrates iiber die iibrigen Mitglieder aus-
fallen wird. Wir haben aber unser Begehren mit
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allen Mitteln, die uns zur Verfiigung standen, ge-
stellt, damit der Kanton Bern bei der Vertretung des
Bundesrates noch einige Beriicksichtigung finde.

Ich bin am Schlusse meiner Ausfithrungen ange-
langt. Ich glaube, Sie haben die Ueberzeugung be-
kommen, dass wir der ganzen Entwicklung unsere
vollste Aufmerksamkeit schenkten, und dass wir
nichts versiumten, um die Interessen unserer so
wichtigen Industrie zu wahren. Wir sind wachsam
auf dem Posten gewesen und glauben sagen zu diir-
fen: Die Uhrenindustrie kann, wenn sie nun den
Augenblick erfasst und begreift, dass die kleinen
personlichen Interessen in so grossen Zeiten hint-
angestellt und alle Krifte zusammengespannt wer-
den miissen, um in der grossen Linie auszuhar-
ren, im Berner Jura durchhalten. Das ist gewiss ihr
und unser Wunsch. Wenn alle die Behorden, die
gesetzgebenden und vollziehenden, zusammenhalten,
wird es auch gelingen, das grosse Erwerbsgebiet
durch die Krisis za fithren und wiederum aufzu-
bauen fiir eine bessere Zukunft. (Lebhafter Beifall.)

M. Schlappach. Je constate avec satisfaction que
sur les points essentiels, M. le conseiller d’litat Joss
— le gouvernement donc — est d’accord avec l'inter-
pellant et ses co-signataires. Mais je voudrais attirer
Pattention de M. Joss sur un point essentiel. J'ai
insisté dans mon interpellation sur ce que, en
somme, mon intervention dans cette affaire avait
surtout la signification d’une mise en garde, d'un
appel & la vigilance. Nous ne sommes pas en me-
sure aujourd’hui, le gouvernement ni moi, de dire
ce quil adviendra de la Superholding — c’est
lavenir qui le dira — mais nous devons veiller
chaque jour & ce qui se passe, de facon que le
canton de Berne, le Jura et la ville de Bienne, les
principaux centres intéressés, ne soient pas prété-
rités.

En ce qui concerne la question personnelle, je
dois fiire une déclaration. Je reconnais que lors de
la derniére session, j'étais quelque peu mécontent,
je le dis ouvertement, pour la bonne raison que le
lundi de la deuxiéme semaine de la session, il avait
été convenu entre M. Joss et moi que ma motion
serait mise & l'ordre du jour de la séance de mer-
credi aprés-midi. M. Joss s’en souvient certaine-
ment. J'ai donc été trés surpris qu’on ne m’ait pas
dit que l'affaire devait étre soumise au gouverne-
ment. M. Joss m’a montré un grand dossier et se
disait prét & me répondre. Or, mercredi matin, on
me téléphone pour me dire que mon interpellation
ne viendrait pas ce jour-la.

Jai été un peu vif peut-étre, mais vous convien-
drez que mon indignation était assez compréhen-
sible, puisque j'¢tais venu expres a la séance de
mercredi aprés-midi pour développer mon interpella-
tion. Une mise au point était nécessaire. On vient
de me donner satisfaction, c’est I’essentiel, puisque
il résulte de la réponse du gouvernement qu’on s’oc-
cupe en haut lieu de cette affaire et que I'on conti-
nuera a l'avenir & surveiller I'activité de la Super-
holding de fagon que nos intéréts soient sauve-
gardés dans toute la mesure ou ils le méritent.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1931. 01
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Einbiirgerungen. .

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission wird den nachgenannten Personen,
welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit, den Ge-
nuss eines guten Leumundes, sowie iiber giinstige
Vermogens- und Erwerbsverhiltnisse ausgewiesen
haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 126 in Betracht
fallenden Stimmen, absolutes Mehr 64, das berni-
sche Kantonsbiirgerrecht und das Biirgerrecht der
nachbezeichneten Gemeinden mit 112-—126 Stimmen
erteilt, in dem Sinne jedoch, dass die Einbiirgerung
erst mit der Zustellung der Einbiirgerungsurkunden
in Wirksamkeit tritt:

1. llona Kutasi, von Budapest, Ungarn, geb.
am 25. September 1914, Schiilerin in Bern, handelnd
mit Zustimmung ihres Vormundes und mit Genehmi-
gung der Vormundschaftsbehorde, welcher der Stadt-
rat der Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

2. Séren Sorensen, von Gravlev, Dinemark,
geb. am 14. Oktober 1888, Versicherungsagent, wohn-
haft in Niederbipp, Ehemann der Elise geb. Thicr-
wichter, geb. 1890, Vater von vier minderjihrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde Nieder-
bipp das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

3. Paul Haselbeck, von Aichach, Bayern,
Deutschland, geb. am 6. Februar 1908, Schreiner,
wohnhaft in Freiburg i. Ue., ledig, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Biel das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

4. Friedrich Bickel, von Heppenheim, Hessen,
Deutschland, geb. am 17. Juni 1910, Schreiner in
Langenthal, ledig, welchem der Grosse Gemeinderat
von Langenthal das (Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

5. Karl Friedrich Wilhelm Williger, von
Wandsbeck, Rezierungsbezirk Schleswig, Preussen,
Deutschland, geb. am 9. Oktober 1888, Andrucker
in Bern, Ehemann der Ida Bertha geb. Kupfer-
schmied, geb. 1880, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Biirgerrecht zugesichert
hat.

6. Walter Johann Burkhardt, von Kupferzell,
Wiirttemberg, Deuischland, geb. am 27. Februar 1904,
kaufménnischer Angestellter, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Anita geb. Ott, geb. 1909, kinderlos, wel-
chem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

7. Walter Armbruster, von Lorrach, Baden,
Deutschland, geb. am 23. Oktober 1895, Eisenhind-
ler, wohnhaft in Laufen, Ehemann der Emma Olga
geb. Bohrer, geb. 1902, Vater von zwei minderjihri-
gen Kindern, welchem die Einwohnergemeinde Lau-
fen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

8. Bruno Max Kiessling, von Dresden, Sach-
sen, Deutschland, geb. am 10. Juli 1887, Buchdruck-
Maschinenmeister, wohnhaft in Niederwangen, Ge-
meinde Kéniz, Ehemann der Marie geb. Hiirst, geb.
1893, Vater eines minderjihrigen Sohnes, welchem
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der Grosse Gemeinderat der Einwohnergemeinde
Ko6niz das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

9. Max Otto Messer, badischer Staatsangehori-
ger, geb. 27. Februar 1877, Kaufmann in Interlaken,
Ehemann der Héléne Marguerite, geb. Marcheret,
geb. 10. Januar 1887, Vater von zwei mehrjdhrigen
in Interlaken eingebiirgerten Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Interlaken das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

10. Aloys Heinrich Leusing, von Laer, Preus-
sen, Deutschland, geb. am 9. Oktober 1891, Juwe-
lier, wohnhaft in Interlaken, Ehemann der Frieda
geb. Kiechle, geb. 1889, kinderlos, welchem der
Grosse Gemeinderat der Einwohnergemeinde Inter-
laken das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

11, Stefan Hurban, von Wien, Oesterreich, geb.
am 15. Oktober 1910, Landwirt und Metzgergehilfe,
wohnhaft in Hofen, ledig, welchem die Einwohner-
gemeinde Frutigen das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

12. Karl Johann Michael Endress, von Ifirth,
Bayern, geb. am 15. Mai 1913 in Firth, kaufméin-
nischer Lehrling, wohnhaft in Worb, ledig, handelnd
mit Zustimmung seines Vormundes, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das (Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

13. Nina Sixtel, russische Staatsangehorige,
geb. am 1. Januar 1910 in Kiew, Bureanangestellte,
wohnhaft in Geneveys, ledig, welcher die Einwoh-
nergemeinde Neuenstadt das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

14. Gaston Joseph Schmitt, von Lepuis-Delle,
Frankreich, geb. am 12. April 1905, Fabrikarbeiter,
wohnhaft in Boncourt, Ehemann der Madeleine geb.
Goffinet, geb. 1904, Vater eines minderjihrigen Kin-
des, welchem die Einwohnergemeinde Boncourt das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

15. Hugo Rosin, von Elberfeld, Preussen, geb.
am 12. August 1876, Dekorationsmaler, wohnhaft in
Worb, Ehemann der Bertha Magdalena geb. Gerber,
geb. 1874, Vater von 3 minderjihrigen Kindern,
welchem: die Einwohnergemeinde Worb am 3. Ok-
tober 1931 das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Motion der Herren Grossrite Fliick (Interlaken) und
Mitunterzeichner betreffend Riicherstattung der
Beitrige der Gemeinde Brienz an die proviso-
rische alpwirtschaftliche Schule in Brienz.

(Siehe Seite 473 hievor.)

Fliick (Interlaken). Der Sprechende hat unter
dem 28. Mai folgende Motion eingereicht :

«Der Regierungsrat wird ersucht, Bericht und
Antrag einzubringen, iiber Riickerstattung der von
der (emeinde Brienz an die provisorische alpwirt-
schaftliche Schule in Brienz geleisteten Beitrige. »
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Am 4. Mirz d. J. hat der Grosse Rat beschlossen,
vom Provisorium der alpwirtschaftlichen Schule ins
Definitivum iiberzugehen und den Sitz von Brienz
wegzuverlegen. Begreiflicherweise hat das in Brienz
boses Blut gegeben. Die Brienzer haben in ihrer
ersten Aufregung ein Gesuch an die Regierung ge-
richtet, man mochte der Gemeinde Brienz die ge-
leisteten Beitrige in der Hohe von 13,705 Fr. wieder
zuriickerstatten. Diese Summe stellt sich zusammen
aus Zins fiir das Schulgebdude, das Hotel Bellevue,
an Herrn Léufer, fiir elektrisches Licht, fiir den Zins
an die Biirgergemeinde fiir Land etc., im ganzen fiir
drei Jahre (1920 bis und mit 1922). Die Summe ist
ja nicht sehr gross und es scheint fast ldcherlich,
dass die Gemeinde Brienz in der ganzen Sache
nicht mehr hat leisten kénnen.

Man darf sich fragen, wieso die Gemeinde Brienz
dazu kommt, diese Bezahlungen zuriickzufordern.
Rechtliche Grundlagen zu einer Riickforderung be-
stehen nicht im eigentlichen Sinne, denn die Regie-
rung ist die vertragliche Verpflichtung mit der Ge-
meinde nicht eingegangen. Aber es ist viel, sehr viel
versprochen worden, in diesem Fall zu viel. Vor
dem Definitivum war das Interesse fiir diese Schule
nicht gross; die verschiedenen Konkurrenten, die
spiter auftauchten, haben sich still verhalten, die
Gemeinde Brienz war allein fir das Provisorium.
Damals hat man Vorspiegelungen gemacht, aber nur
auf miindlichem Wege. Ich méchte nur eine davon
erwihnen. Leider ist Herr alt Regierungsrat Dr.
Moser heute nicht mehr hier und ich mochte nicht
Dinge im Rat zur Sprache bringen, gegeniiber
einem ehrenwerten Manne, der nicht mehr da ist,
um sich zu. verteidigen. Immerhin hat Herr Regie-
rungsrat Dr. Moser seinerzeit erklirt - der (e-
meinderat ist natiirlich auf sehr gutem IFuss mit dem
Herrn Regierungsrat Dr. Moser gestanden - lange
bevor die Frage aufgetaucht ist, Brienz konnte den
Sitz der Schule verlieren: « Glaubt ihr denn, wir
seien Buben, es bleibt so, man soll sofort ein ‘rechtes
Projekt aufstellen. » Die Brienzer haben sich dahinter
gemacht, um dem Staat trotz der Schwierigkeiten
ein billiges Projekt offerieren zu konnen. Am 4. Mérz
dieses Jahres aber ist Brienz gegeniiber Zweisimmen
unterlegen. Wir haben heute nicht zu drohen, son-
dern wir wollen heute dem neuen Sitz Zweisimmen
vollen Erfolg wiinschen.

Die Begriindung dafiir, weshalb Brienz dazu ge-
kommen ist, die geleisteten Beitrige zuriick zu ver-
langen, liegt an einem andern Ort. DBekanntlich
haben wir in Brienz eine grosse Menge Schnitzler,
in runder Summe etwa 200, es sind in Tat und
Wahrheit etwas mehr. Daneben gibt es noch zirka
170 Uhrenarbeiter. Dariiber, was man mit diesen
Uhrenarbeitern anfangen soll, will ich mich im Gros-
sen Rat nicht weiter auslassen. Ich moéchte nur sa-
gen, dass wir diese 170 Uhrenarbeiter schon lange
auf dem Pflaster haben, lange bevor man im Jura
die grosse Arbeitslosigkeit hatte. Die Gemeinde
Brienz hat Verpflichtungen gegeniiber diesen Ar-
beitslosen, und mit der Zeit nehmen ihre Mit-
tel ein Ende. Man kann die Gemeindefinanzen nicht
so in Anspruch nehmen, dass zuletzt die Gemeinde
noch gevogtet werden miisste.

Die Gemeinde Brienz hat aber fiir diese Zeiten
auf alle Fille vorgesorgt, erfreulicherweise. Wir
haben ein Projekt in Ausarbeitung gehabt, 'schon seit
vielen Jahren, eine Strasse oberhalb des Dorfes.
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Brienz hat gehofft, in diesem Moment der grossen
Not werde die Berner Regierung uns gegeniiber Ver-
stindnis haben und der Gemeinde Brienz eine Sub-
vention an diese Strasse zusprechen. Aber leider
war es nicht moglich wegen der bestehenden re-
gierungsritlichen Vorschriften, Brienz in diesem
Sinne entgegenzukommen. Brienz muss nun diese
Arbeiten ausfithren, zur Bekdmpfung der Arbeits-
losigkeit. Zum grossten Teil sind es Uhrenarbeiter
und Schnitzler, die betroffen werden. In Brienz ist
man deswegen etwas verschnupft und man bittet
nun die Regierung, sie mochte das Geld zuriick-
geben. Ich muss schon sagen, der Gemeinderat von
Brienz hat mir einen Haufen Sachen zur Verfiigung
gestellt, aber ich kann damit hier nicht viel an-
fangen. Es sind in den Gemeindeversammlungen
Antrige gestellt und angenommen worden, die im
Protokoll nur als frommer Wunsch auftauchen. Das
sind nun so Sachen. Wir wollen ja nicht miteinander
streiten iber diese Dinge, die schon mehr als 10 Jahre
zuriick liegen. Wie gesagt, die Regierung hat sich
nicht vertraglich verpflichtet gegeniiber Brienz, in
dem Moment, wo die Schule an einen andern Ort
verlegt werde, der Gemeinde die Beitrige zuriick zu
zahlen. Aber ich mdéchte in diesem Zusammenhang
noch ein Moment erwidhnen. Im Jahr 1924 haben
die Grossrite aus dem engeren Oberland eine Kon-
ferenz bei uns im «Béren» abgehalten. Es waren
da ‘die Herren Grossrite nicht nur aus dem Ober-
hasli und Interlaken, sondern auch von weiter un-
ten her, aus dem Simmental, von Frutigen usw. Die
Frage wurde dort auch besprochen und es hat ge-
heissen, man wolle einmal aus dem Provisorium
heraus, die alpwirtschaftliche Schule miisse Defini-
tivum werden. Ich bin zu dieser Konferenz auch
eingeladen worden und man hat mich dann damals
gefragt, wie sich Brienz dazu stelle. Damals hat es
schon am Horizont « g'wiitterliitichtet » und man hat
gesehen, dass die Schule von Brienz fort soll. Ich
habe erklirt, ich personlich hitte nichts dagegen
einzuwenden, nur mochte ich wiinschen, dass die
Beitrige, die die Gemeinde Brienz geleistet habe,
ihr zuriickerstattet werden. Alle Grossridte haben
damals die Meinung vertreten, ganz selbstverstind-
lich miisste das geschehen, es wiirde nur einem Akt
der Billigkeit entsprechen, dass die Gemeinde Brienz
die Beitrige wieder zuriickerstattet erhalte. Wir sind
seither im guten (lauben gewesen, aber heute pfeift
der Wind aus einem andern Loch. Ich mdchte den
Grossen Rat bitten, behandeln Sie die Brienzer
nicht im Zorn, wie der Gemeinderat von Brienz die
Regierung behandelt hat, nehmen Sie meine Motion
so wie sie gestellt ist, ruhig entgegen. Ich bitte Sie,
Griinde der Billigkeit walten zu lassen.

Stiahli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Grindung der alpwirt-
schaftlichen Schule, die sich gegenwirtig noch in
Brienz befindet, fiihrt ziemlich weit zuriick, bis in
das Jahr 1919. Als es sich darum handelte, eine
solche Schule zu erdffnen, haben sich mehrere Be-
werber gemeldet; darunter befand sich auch die Ge-
meinde Brienz. Sie hat der Regierung die Offerte ge-
macht, die Herr Grossrat Fliick bereits.erwihnte, wenn
ich ihn richtig verstanden habe. Am 30. August 1919
hat die Landwirtschaftsdirektion im Auftrag der Re-
gierung dem Gemeinderat von Brienz mitgeteilt, dass
diese Gemeinde zum provisorischen Sitz der Schule



114

erklirt worden sei. Ich kann mir vorstellen, dass
dazumal die Gemeinde Brienz an diesem Beschluss
Freude gehabt hat und ich anerkenne gern, dass
speziell einzelne Biirger der Gemeinde sehr viel
Initiative fur die Schaffung und die Griindung der
Schule an den Tag gelegt haben. Ich war damals
nicht Landwirtschaitsdirektor, aber ich habe wieder-
holt die Schule besucht und gebe gern zu, dass die
Brienzerbevilkerung sich fir die Schule sehr inte-
ressiert hat.

Bei der Griindung der Schule wurde ein Provi-
sorium voa drei Jahren in Aussicht genommen, in
der Meinung, es werde nicht drei Jahre gehen bis
der definitive Sitz bestimmt sei; immerhin sind die
Vertrige fiir drei Jahre abgeschlossen worden. Man
hat sofort nach einem passenden Bau Umschau ge-
halten und hat ein Hotel gepachtet. Ich glaube, dass
daraus der Gesamtheit und nicht nur dem Besitzer
bestimmte Vorteile erwachsen seien. [ch weiss nicht,
wie der Geschiftsgang damals gewesen ist, aber
nach dem Mitteilungen, die ich erhalten habe, kann
er nicht gut gewesen sein. Man hat also das Hotel
einem andern Zweck, dem Schulbetrieb, dieastbar
gemacht. Am 6. November 1919 teilte uns die Ge-
meinde Brienz mit, dass sie einverstanden sei, fiir
drei Jahre den Pachtzins von je 3,500 Fr. zu iiber-
nehmen. In dieser Verpflichtung ist aber mehr ent-
halten, denn die Gemeinde schrieb uns, die Ge-
meinde verpflichte sich iiberdies zur vollstindig un-
entgeltlichen Versorgung der kantonalen alpwirt-
schaftlichen Schule Brienz sowohl mit dem nétigen
Brennmaterial (exkl. Brennmaterial fiir Kiiche- und
Molkereibetrieb) mit elektrischer Energie fiir Be-
leuchtung und dem fiir den Anstaltsbetrieb und zu
technischen Zwecken erforderlichen Quellwasser.
Diese Leistungen in Natura bleiben nicht auf die
Winterhalbjahre beschrankt, sondern erfolgen ohune
Unterbruch solange, als das Provisorium der ob-
genannten I"achschule in Brienz dauert. Das ist der
Passus aus dem Vertrag, der damals abgeschlossen
worden ist.

Wenn auch damals die Absicht bestanden hiitte,
innerhalb dieser drei Jahre die Sitzfrage zu er-
ledigen, so sind, wie Sie wissen, nachher die Krisen-
jahre 1921, 1922 und 1923 gekommen und man hat
es fiir gut befunden, das Provisorium zu verldangern.
Die Gemeinde Brienz hatte allerdings am Schluss
der Verpflichtung den Wunsch gedussert, es méch-
ten im Falle der Wegnahme des Sitzes, die fiir den
Pachtzins bezahlten 3 X 3500 Fr. zuriickerstattet
werden. Aber sie schreibt ausdriicklich: «Eine Be-
dingung ist dies nicht. Wir hoffen aber doch auf
etwelche Beriicksichtigung, wenn unsere Gemeinde
seinerzeit auf die Seite gestellt werden sollte. »

So ist aktenmiissig der Gang der Verhandlungen.
Herr Grossrat Fliick hat von Versprechen geredet.
Ich bin nicht in der Lage, es zu untersuchen; ich
weiss nicht, was daran ist, ich habe nur die Erfah-
rung, dass oft, wenn man zu irgend etwas schweigt,
es schon als Zustimmung ausgelegt wird. Ich bin,
wie gesagt, nicht im Falle, genau zu sagen, ob irgend
jemand irgend etwas zugesichert habe. Ich muss
mich auf die Akten verlassen. Davon ist aber nichts
Anderes vorhanden, als ich_in Abschrift vor mir
habe. Ich habe mehrmals nachgefragt und auch die
Direktion der Alpschule hat mir geantwortet, es
existiere nichts Anderes.
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Aus dem Provisorium von drei Jahren wur-
den nun viel mehr Jahre. Man hat, wie bekannt,
durch Beschluss der Regierung festgelegt, dass die
alpwirtschaftliche Schule in Zweisimmen im Herbst
1934 erdffnet werde. Das hat zur Folge, dass die
alpwirtschaftliche Schule fast 15 Jahre ihren Sitz
in Brienz hat. Wihrend dieser Zeit ist der Kampf
um die Sitzverlegung mehrmals hin und her ge-
gangen. Ich will nicht wiederholen, was da alles
gesagt worden ist iiber den Umfang und iiber die
Organisation. Ich will auch die verschiedenen Pro-
jekte nicht erwihnen, die hier alle diskutiert und
bekanntgegeben worden sind. Wesentlich ist nur
fiir unsere Frage, dass seit dem Jahre 1923 die Ge-
meinde Brienz keine Leistungen mehr gemacht hat.
Die Leistungen der Gemeinde haben Ende 1922, ge-
nau gemiss dem abgeschlossenen Vertrag, aufge-
hort.

Es ist nicht gerade gut, wenn zwischen Staat
und Gemeinde Rechnung und Gegenrechnung ge-
macht werden soll; ich tue es ungern, aber man
konnte doch sagen, dass die Gemeinde Brienz nach
1923 von der Schule auch noch Vorteile gehabt hat,
Vorteile, die sich nicht zahlenmissig ausdriicken
lassen. Ich habe hier auch einen Brief von der Di-
rektion der Schule iiber die Hohe des Steuerbetra-
ges, der seither zufolge des Sitzes in die Gemeinde-
kasse von Brienz geflossen ist. Aber ich betone, ich
halte es fiir ungut, wenn zwischen Staat und Ge-
meinden solche Rechnungen présentiert werden;ich
mochte davon Umgang nehmen. Nachdem aber nun
heute durch eine Motion von uns verlangt wird, die
Betrige sollten zuriickerstattet werden, die man
seincrzeit als Verpflichtung ohne weiteres fiir die
Zeit des Provisoriums iibernommen hat, so war ich
doch gezwungen, darauf hinzuweisen.

Im vergangenen Friihjahr haben Sie hier, nach
langen Auseinandersetzungen, den definitiven Sitz
nach Zweisimmen verlegt. Dazu hat der Grosse Rat
die Kompetenz gehabt und Brienz musste mit die-
ser Eventualitit rechnen. Ich glaube auch sagen zu
diirfen, dass man in Brienz seit lingerer Zeit damit
gerechnet hat, dass wahrscheinlich Brienz in der
Zukunft nicht der Ort sein werde, der die alpwirt-
schaftliche Schule beherberge. Mir scheint es durchaus
begreiflich, dass man in dieser Gemeinde, die durch
viele andere Faktoren bedringt wird, durch die Ar-
beitslosigkeit in der Industrie und durch andere Ur-
sachen, enttiuscht gewesen ist und dass die Ent-
tauschung um so schwerer driickt. Aber auch, wenn
wir diese Enttduschung begreiflich finden, so ist die
Frage doch die, ob der Staat deswegen diese Betrige
zuriickerstatten soll. Man muss sich diese Frage vor-
legen, weil daraus Konsequenzen folgen konnten.
Man hat durch Beschliisse des Grossen Rates schon
wiederholt Anstalten verlegt. Ich will auch da nicht
verschiedene Beispiele aufzihlen, ich beschrinke
mich auf den Hinweis auf die landwirtschaftliche
Schule in Pruntrut. Pruntrut hat frither die land-
wirtschaftliche Schule ungefahr 30 Jahre beherbergt.
Im Jahr 1927 ist diese Schule nach Courtemelon
bei Delsberg verlegt worden. Die Herren, die damals
im Grossen Rate waren, werden sich an die grossen
Wellen erinnern, die diese Verlegung geworfen hat.
Auch die Gemeinde Pruntrut hatte Opfer gebracht;
ich habe keine zahlenméssigen Angaben bei mir,
aber Pruntrut hat nie eine Forderung gestellt, ob-
schon die Verlegung des Sitzes nach Courtemelon
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sie ausserordentlich schwer getroffen hat. Ich ver-
weise auf die damaligen Verhandlungen im Grossen
Rat.

Neben Zweisimmen und Brienz haben noch an-
dere (remeinden Projekte eingereicht, z. B. die Ge-
meinde Aeschi, die Gemeinde Interlaken, die Ge-
meinde Erlenbach. Man hat mir seinerzeit gesagt,
diese Gemeinden hétten in bedeutendem Umfang Ko-
sten gehabt mit der Ausarbeitung und Verfechtung
dieser Projekte. Nun stellt sich die Frage, ob nicht
auch diese Gemeinden einen Rickerstattungs-
anspruch geltend machen kénnten, wenn man grund-
sitzlich darauf eintreten will. Der Gemeinderat von
Brienz hat der Regierung bereits frither, iin Ver-
laufe des Monats Mai, mitgeteilt, er mochte das Ge-
such stellen, der Betrag von 13,705 Fr. 85 sei zu-
riickzuerstatten. Dieser Betrag geht aber noch wei-
ter, als was in der Verpflichtung angedeutet ist.
Diese Verpflichtung redet nur von eirem Wunsch
um Riickerstattung des Zinses insgesamt von 10,500
Franken, wihrend im Schreiben vom 18. Mai der
Gemeinderat von Brienz von 13,705 Fr. 85 spricht.
.Es sind also neben dem Pachtzins noch die verschie-
denen Lieferungen in Natura hinzugenommen wor-
den. Die Regierung hat damals dem Gemeinderat
geantwortet, dass fiir eine solche Forderung der
Rechtsanspruch fehle, und dass sie aus grundsiitz-
lichen Erwigungen auf diese Riickerstattungsbegeh-
ren nicht eintreten konne.

Aber nun kommt noch etwas dazu. Ich habe heute
morgen vernommen, dass in der Gemeinde Brienz
ein Komitee gebildet worden ist, das sich zur Auf-
gabe stellt, irgend eine andere Anstalt nach Brienz
zu bringen. Dieses Komitee ist mit der bernischen
Armendirektion in Verbindung getreten und Herr
Regierungsrat Diirrenmatt hat mir mitgeteilt, dass
er bereits in Brienz einen Augenschein vorgenom-
men habe von Objekten, um zu priifen, ob die Mog-
lichkeit vorhanden sei, irgend eine andere Anstalt
dorthin zu verlegen. Damit ist aber bewiesen, dass
von Seite der Regierung keine Antipathie gegen die
Gemeinde Brienz besteht, sondern dass man sich
bei uns um das Schicksal dieser Gemeinde inter-
essiert.

Die Motion Fliick ist im Kreise der Regierang be-
sprochen worden, wie ich bereits ausgefithrt habe.
Das Provisorium der alpwirtschaftlichen Schule
wird noch weiter dauern bis zur definitiven Sitz-
verlegung nach Zweisimmen, die fiir den Herbst
1934 vorgesehen ist. Um nicht den Eindruck zu er-
wecken, wir wollten von Seite der Regierung eine
besondere Hirte zum Ausdruck bringen, méchte ich
den Vorschlag machen, der Entscheid tiber diese
Frage sei zu verschieben, bis die Sitzverlegung nach
Zweisimmen erfolgt ist.

Ziircher (Bonigen). Sie werden mir auch ein
paar Worte zur Motion erlauben, nachdem ich mich
in der Sitzfrage intensiv beteiligt habe. Ich mochte
an das Schlusswort des Herrn Landwirtschafts-
direktors anschliessen und es als Annahme der Mo-
tion auslegen als ecinen taktischen Riickzug. Es
steht fest, dass die Regierung eine schriftliche Ver-
pflichtung fiir eine Riickerstattung nicht eingegan-
gen ist. Herr Landwirtschaftsdirektor Stihli hat
uns gesagt, die Brienzer hitten es selber geschrie-
ben, eine Bedingung sei diese Riickerstattung nicht.
Wir miissen uns vergegenwirtigen, aus welchen Mo-
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menten heraus der Brienzer Gemeinderat geschrie-
ben hat, eine Bedingung sei es nicht. Er hat zwar
gewiinscht, dass allfdllige Subventionen der Ge-
meinde zuriickerstattet wiirden, aber er hat es mit
der Regierung nicht verderben wollen. Deshalb hat
er auch keine bindende Bedingung gestellt. Sicher
aber ist, dass man den Brienzern in Aussicht ge-
stellt hat, sie wiirden beim Definitivum in aller-
erster Linie in Betracht gezogen, es konne keine
Rede davon sein, dass Brienz nur als Provisorium
betrachtet werde. Das ist bei den miindlichen Ver-
handlungen in Brienz gesagt worden; man brauch-
te, um es festzustellen, nur die entsprechenden
Leute cinzuvernehmen. Heute hat es aber wenig
Sinn, sich lange dariiber zu streiten, ob so etwas
gesagt worden ist oder nicht. Jedenfalls, das ist
sicher, dass man es den Brienzern in Aussicht ge-
stellt hat.

In Brienz hat sich die Schule 12 Jahre lang wohl-
geflihlt und auch heute noch ist es meine innerste
Ueberzeugung, dass fiir die oberlindischen Ver-
hiltnisse Brienz der giinstigste Ort wire. Das ist
noch heute meine Ueberzeugung und ich warte nur
auf die ersten Aepfel, die man uns von Zweisimmen
her schickt, die dort wachsen. Ob es schéne Berner
Rosen sein werden oder Boskop, das kann ich nicht
beurteilen. Die Brienzer Bevilkerung hat an der
Schule viel Anteil genommen, was ja die Regierung
heute auch anerkennt. Es ist festgestellt, dass je
und je der Schule keine Schwierigkeiten von Seite
der Brienzergemeinde gemacht worden sind, im Ge-
genteil, sie hat sich in Brienz hiibsch entwickelt.

Es handelt sich um einen Betrag von 13,000 bis
14,000 Fr., im Grunde genommen also um eine Ba-
gatelle, wenn man diese Summe vergleicht mit den
Kosten, die die definitive Sitzverlegung in Zweisim-
men verursacht. Die Befiirchtungen des Landwirt-
schaftsdirektors iiber die Konsequenzen einer Riick-
erstattung erscheinen mir nicht als begriindet. Ich
konnte nicht verstehen, dass die Gemeinden, die
Projektauslagen gehabt haben, auch mit Riickerstat-
tungsbegehren kdmen. Hier handelt es sich nicht
um eine grundsitzliche Frage, sondern um eine
Frage der Billigkeit. Wir auf dem Lande haben dic
Auffassung, wenn ein Regierungsrat ein Verspre-
chen abgebe, so sollte es gehalten werden. Diese
Auffassung ist gewiss auch richtig. Wir halten da-
fiir, dass aus Billigkeitsgriinden und auch aus recht-
lichen Griinden der Motion Fliick zugestimmt wer-
den sollte. Wir beantragen Zustimmung.

Michel. Auch ich bin ein Mitunterzeichner der
Motion und wiirde sie wieder unterzeichnen nach
der Antwort der Regierung. Fiir mich handelt es
sich nicht darum, fiir Brienz etwas zu erbetteln,
etwas zu ergattern. Es darf vielleicht auch einmal
wieder gesagt werden, was Brienz gegeniiber der
provisorischen Schule getan hat. Das Verhiltnis
zwischen der Gemeinde Brienz, den Behorden und
der Bevolkerung einerseits und der Schule und ihrer
Leitung anderseits ist ausserordentlich herzlich und
nett gewesen. Die jeweiligen Schlusspriifungen ha-
ben es bewiesen, es waren rechte Gemeindefestchien,
wenn aach nicht im Ausmass wie der Brienzer
«Mérit». Aber man hat doch gespiirt, dass Schule
und Bevolkerung zusammengehéren. Diese Bande
sind nun auseinandergerissen worden und die Brien-
zer stehen nun mit einem gewissen Katzenjammer
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da. Ich begreife die Brienzer, wenn sie heute kom-
men und die gemachten Leistungen wieder zuriick
haben mochten. Ich begreife anderseits auch die
Regierung, die sich natiirlich gegen solche Begehren
wappnet wegen der Konsequenzen. Aber hier hat
man doch das Gefiihl, dass gegeniiber der Gemeinde
Brienz die nackte, kalte Geschiftsméssigkeit nicht
angebracht sei. Man darf nicht einfach sagen, wir
haben nichts versprochen und wir sind nichts schul-
dig; das ware unbillig. Ich gebe zu, es lisst sich
nichts beweisen, aber ich habe mir sagen lassen,
dass dieses und jenes in Aussicht gestellt worden
ist. Ich kann es nicht kontrollieren, aber wenn die
Leute im Glauben leben, sie wiirden etwas erhalten
nach irgend einer Richtung, selbst, wenn nicht ein
direktes Versprechen gegeben worden ist, dann ist
es hart, wenn man nachher Beweise fordert. Man
weiss, wie es in solchen Situationen geht. Der Herr
Landwirtschaftsdirektor hat wahrscheinlich erklirt,
er wolle kein Versprechen geben, aber der andere
hort schon allerlei heraus, wenn die Gegenpartei
schweigt. « Dem einen sin Uhl ist dem andern sin
Nachtigall. » Ich méchte nicht untersuchen, was ver-
sprochen worden ist, aber ich wiirde mich schon
daran stossen, wenn das Gefiihl der Leute ignoriert
wird.

Die Antwort der Regierung will ihrem Sinn nach
offenbar die Motion entgegennehmen, die Frage aber
erst bei der Verlegung nach Zweisimmen zum Ent-
scheid bringen. Sonst hitte ich gern einen Antrag
eingebracht, der die Regierung einladet, Bericht und
Antrag einzubringen, in welcher Weise der Gemein-
de Brienz die finanziellen Leistungen an die .pro-
visorische alp- und milchwirtschaftliche Schule im
Zeitpunkt der Sitzverlegung zuriickerstattet wird.
Im einen oder im andern Sinn méchte ich wiinschen,
und es dem Grossen Rat warm ans Herz legen,
im Interesse der gegenwirtig notleidenden (remeinde
Brienz, die Motion anzunehmen.

Messerli. Ich will mich kurz fassen. Es ist aus-
gefithrt worden, dass man mit dem Beschluss im
Friithling dieses Jahres, den definitiven Sitz von
Brienz nach Zweisimmen zu verlegen, der Gemein-
de Brienz und ihrer Bevolkerung grosse Wunden
geschlagen hat. Wir haben nun mit Befriedigung
aus dem Mund des Berichterstatters der Regierung
gehort, dass die Armendirektion bereits untersucht,
ob man nicht der Gemeinde Brienz ein Aequivalent
bieten konnte. Ich habe diesen Wunsch seinerzeit
bei der Behandlung der Sitzfrage zum Ausdruck
gebracht und ich hoffe, dass ihm Nachachtung ver-
schafft werde. Damit aber darf die Frage der Riick-
erstattung der Auslagen der Gemeinde Brienz mei-
nes Erachtens nicht verquickt werden, man darf
keine abwartende Stellung einnehmen.

Worum dreht es sich eigentlich? Die rund 14,000
Franken, verglichen mit den grossen Summen fiir
die definitive Schule in Zweisimmen in der Hohe
von 1,2-—1,5 Millionen Franken, spielen wirklich
keine grosse Rolle. Ich gebe gerne zu, dass die Re-
gierung und namentlich die Landwirtschaftsdirek-
tion aus Konsequenzgriinden die Motion nicht ohne
weiteres annehmen wollen. Man hat so das Gefiihl,
dass sich die Regierung wahrscheinlich nicht striu-
ben werde, wenn der Grosse Rat heute mit Mehrheit
die Motion annehmen will, womit dann der ganze
Kuhhandel erledigt wiire, Jedenfalls ist es Auffas-
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sung der Regierung, der Grosse Rat solle entschei-
den. In diesem Sinn mochte ich den Grossen Rat
ersuchen, die Motion Fliick erheblich zu erklidren.

Bohren. Ich fithle mich verpflichtet, auch zu
der Motion Fliick Stellung zu nehmen. Die Riick-
erstattung der Auslagen der Gemeinde Brienz von
Seite des Staates ist ein reiner Billigkeitsakt gegen-
iiber der Gemeinde und absolut nichts Anderes.
Wenn man der Gemeinde wegen dieser paar Fran-
ken nicht entgegenkommen will, dann steht es schon
bos Ich will mich kurz fassen und empfehle Thnen
die Motion Fliick zur Annahme.

Fliick (Interlaken). Der Vertreter der Regierung
mochte der Motion so aus dem Wege gehen, dass die
Frage erst nach vier Jahren zur Abstimmung ge-
langt. Nun ist aber hier einmal dariiber gesprochen
worden ; man weiss, was man will. Ich glaube des-
halb, wir diirfen heute abstimmen. Wenn wir heute
beschliesgsen, wir wollen die Motion in dem Sinn
entgegennehmen, dass der Regierungsrat nach vier
Jahren, wenn die Schule definitiv von Brienz fort-
kommt, mit der Gemeindebehoérde von Brienz in
Unterhandlung treten soll, iiber die Riickerstattung,
so wird der Zeitraum gerade so recht sein. Herr
Grossrat Gnigi hat ja gestern die Sache abgeklirt.
Ich glaube, wir dirfen ganz ruhig jetzt dariiber ab-
stimmen. Ich will die Motion nicht zuriickziehen und
ich mochte den Rat noch einmal bitten, aus Billig-
keitsgriinden gegeniiber der CGiemeinde Brienz die
Motion anzunehmen.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklarung der Motion . Mehrheit.

Strafmachlassgesuche.
(Siehe Nr. 33 der Beilagen.)

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Nous soumettons a lapprécia-
tion du Grand Conseil 16 recours en grace, dont 6
pour lesquels nous proposons une remise partielle
ou total des amendes ou des peines, les cas nos 10,
11, 12, 13 et 20 relatifs de nouveau a des infrac-
tions & la loi sur le conunerce du batail ayant été
renvoyés & la demande de la commission de justice,
apres premier examen, & une session ultérieure,
pour d’ici la procéder a une nouvelle enquéte.

Il v avait divergence entre les propositions du
Conseil d’Etat et de la commission de justice dans
le cas no 1, Miiller, Adolphe, qui a ¢été condamné
pour omission malicieuse de fournir des aliments
a4 10 jours d’emprisonnement. La commission de
justice propose de réduire cette peine de moitié,
soit & H jours. Pour le cas n° 2, Gilgen, Ernest, con-
damné pour vol & deux mois de maison de correc-
tion, la commission de justice a décidé une réduc-
tion de la peine en la commuant en 30 jours de
prison cellulaire. Et enfin dans le cas ne 8, Schmid,
Rodolphe, condamné pour escroquerie & trois mois

-de maison de correction, la commission précitée a

trouvé qu’il v avait lien aussi de réduire la peine
A 45 jours de détention cellulaire. Dans les trois
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cas, le Conseil d'Etat se rallie & la proposition de
la commission de justice, de sorte qu'il n’existe plus
de divergences entre les propositions des deux ins-
tances préconsultatives.

Keller, Prisident der Justizkommission. In er-
ster Linie werden die Fille 11, 12, 13 und 20 nach
Antrag der Justizdirektion zuriickgestellt. Sie haben
gesehen, dass ein Fall etwas anders behandelt wor-
den ist als nach Antrag der Regierung. In den mei-
sten Féllen wird geltend gemacht, dass sich die Ge-
suchsteller in misslichen wirtschaftlichen Verhélt-
nissen befinden. Das ist aber ein sehr dehnbarer
Begriff und die Kommission hat beschlossen, dass
ein fiir allemal die missliche Lage aktenmissig nach-
gewiesen werden miisse durch eine klare, zahlen-
méissige Auskunft der zustindigen Behorden. Diese
Auskunft hat in diesen Fillen nicht beschafft wer-
den konnen und deshalb missen sie zurtckgelegt
werden. Es handelt sich im iibrigen nur um Bussen-
falle, die nicht dringlich sind.

Im Falle 1 der iibrigen 16 Fille beantragt die
Kommission, die Gefdngnisstrafe von 10 auf 5 Tage
herabzusetzen. Es hat sich aus dem Bericht, den
wir eingeholt haben, ergeben, dass der Mann zum
Teil seinen Verpflichtungen nachgekommen ist, dass
er sich aber so aufgefithrt hat, dass ihm eine kleine
Strafe gehort. Wir reduzierten daher auf 5 Tage
Gefangnis und die Regierung schliesst sich an.

Im zweiten Fall hatte die Regierung urspriing-
lich Abweisung des (esuches beantragt; die Kom-
mission will die Korrektionshausstrafe in 30 Tage
Einzelhaft umwandeln. Dieser Gesuchsteller macht
in den Akten nicht gerade den besten Eindruck, aber
aus der Lebensfithrung und aus dem Bericht der
Gemeinde Koniz ergibt sich, dass er sich Miihe gibt,
fiir die Familie zu sorgen, so dass die Kommission
glaubt, zwar nicht Begnadigung eintreten zu lassen,
sondern von der Umwandiung Gebrauch machen
zu sollen.

Fall 8 ist etwas eigenartig. Er liegt weit zuriick,
spielt im Ausland und ist nicht abgeurteilt worden.
Auch hier hat die Kommission, mit Riicksicht auf
alle Umstinde, die sich aus den Akten ergeben,
von der Begnadigung keinen (ebrauch machen wol-
len, sondern nur von der Umwandlung von der Kor-
rektxonshdusstmfe in 45 Tage Einzelhaft. Von die-
sem Modus der Umwandlung der Strafe machen ja
auch gelegentlich die Gerichte Gebrauch. Die Re-
gierung schliesst sich an.

Und nun hitte ich noch ecine Bitte. Zweifellos
sind hier verschiedene Kollegen, die in Gemeinde-
behorden sitzen. Ich mochte sie darauf aufmerksam
machen, dass die Berichte von den Gemeindebehor-
den fir uns von grosster Wichtigkeit sind. Diese
Berichte diirfen nicht eine gewisse Gefilligkeit ge-
geniiber den Gesuchstellern darstellen, sie miissen
sachlich gehalten werden, damit die Verhiltnisse,
namentlich die Lebensweise der Betreffenden, rich-
tig beurteilt werden kénnen. Man soll nachher nicht
konstatieren miissen, bei einer Untersuchung, dass
es nicht stimmt. Wir sind auf diese Berichte an-
gewiesen und ich appelliere in diesem Sinn an die
Kollegen, dass sie darauf hinwirken, dass die Be-
richte gewissenhaft abgefasst werden.

Ich beantrage Ihnen, die Gesuche im vorgetra-
genen Sinne zu erledigen.

11

Samtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antridgen
der vertretenen Behorden erledigt.

Motion der Herren Grossrite Monnier (St-Imier) und
Mitunterzeichner betreffend die Unterkunftsverhilt-
nisse in der Anstalt Ins (Kolonie von St. Johannsen).

Die am 15. September eingereichte Motion hat
folgenden Wortlaut :

Le Gouvernement est invité a présenter un rap-
port et des propositions concernant les mesures
quil compte prendre pour améliorer les conditions
de logement des détenus de la Colonie d’Anet, suc-
cursale de la maison de travail de St-Jean, condi-
tions qui ne sauraient étre tolérées plus longtemps.

Berne, le 15 septembre 1931.

Monnier
et 25 cosignataires.

(Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
Antrag einzureichen iiber die Massnahmen, die er
zu ergreifen gedenkt, um die Unterkunftsverhillnisse
der Insassen der Arbeitskolonie von Ins (Filiale von
St. Johannsen) zu verbessern, da die bestehenden
Verhiltnisse nicht ldnger geduldet werden diirfen.)

M. Monnier. Si javais pu étre présent a la
séance du jeudi matin de la session de septembre
dernier dans laquelle fut discuté le rapport de ges-
tion de la Direction de police, j'aurais prls la pa-
role au sujet de la colonie St-Jean. Peut-étre au-
rait-on pu examiner alors d’une maniere plus ap-
profoudie les conditions dans lesquelles il se trouve
et serait-on arrivé a une solution, et peut-élre au-
rait-on ¢vité le dépot d’'une motion comme celle que
j’ai remise au bureau sur cette méme affaire, et que
je développe en ce moment devant vous. J'ai I'im-
pression qu’au mois de septembre, M. Geissler, notre
collegue, avait été suffisamment catégorique pour
que la Direction de pohce put accepter son pos-
tulat, attendu que nous n’étions pas en présence
d'une situation nouvelle, pour la Direction de po-
lice, puisque, au mois d’aolt, la commission des pri-
sons avait decidé a 'unanimité de se placer & mon
cOté et avait déclaré qu’il était absolument néces-
saire d'intervenir pour faire quelque chose en fa-
veur de la colonie d’Anet. Le gouvernement cut
donc pu faire le geste nécessaire, accepter le pos-
tulat et toute la quesiion ne serait pas revenue au-
jourd’hui devant le Grand Conseil.

Par contre, un fait nouveau s’est produit depuis
la derniere session du Grand Conseil. Des délégués
du gouvernement sonl allés visiter la colonie d’Anet.
On a réuni une nouvelle fois la commission des pri-
sons, la semaine derniére, et on lul a soumis les
propositions du gouvernement qui, & mon point de
vue, peuvent donner satisfaction aussi bien & la
commission des prisons qu'a ceux de nos collegues
du Grand Consell qui étaient intervenus en faveur
de la colonie d’Anet pour quil y fat apporté des
modifications. Le gouvernement proposera donc de
vendre la propri¢té sise pres de la gare d’Anet, avec
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les terrains nécessaires pour y faire une exploita-
tion agricole d’environ 30 arpents et de conserver
le grand Marais, soit 270 arpents, d'y construire une
maison d’habitation pour les détenus et une ferme
nécessaire pour remplacer celle située prés de la
gare d’Anet. Cette solution pourra nous donner satis-
faction. Des linstant que le gouvernement fait le
geste que nous attendions de lui, I'intérét de notre
motion disparait.

M. le directeur de police a déclaré a la commis-
sion des prisons qu'il considérait la situation ac-
tuelle comme intenable. Nous en prenons acte, espé-
rant que, au cours de I'année prochaine, on pourra
construire le batiment et la ferme nécessaires et dis-
poser des terrains indispensables pour une exploi-
tation agricole. ‘

Si aujourd’hui le gouvernement fait devant le
Grand Conseil la méme déclaration que celle qu'il
a faite & la commission des prisons, je me décla-
rerai complétement satisfait et je ne verrai pas I'uti-
lité de prolonger ce débat.

Geissler. Als ich das letztemal iiber den glei-
chen Gegenstand interpellierte, hat mir der Polizei-
direktor so geantwortet, dass nach dem Protokoll
« Hilarité » erweckt worden ist. Ich erklire, dass ich
nicht interpellierte, wie der Herr Polizeidirektor
gesagt hat, um regionale Interessen zu vertreten.
Es geht hier um die Interessen des Kantons und um
den guten Ruf der bernischen Sirafanstalien. Wenn
man die Wahrheit wiisste, so wiirde er einen star-
ken Stoss erleiden. Der Herr Polizeidirektor hat
sich nun iberzeugt, wie die Zustinde sind; man
darf ja nicht sagen, wie es eigentlich ist. Ich er-
warte, dass sofort ernst gemacht wird mit dem Pro-
jekt, nicht dass es wieder 10 Jahre geht. Man
braucht auch nicht, wie der Herr Polizeidirektor in
Aussicht nimmt, zu verkaufen, es handelt sich um
nichts Anderes, als dass man ein Anstaltsgebdiude
errichtet, in dem die Menschen menschenwiirdig
leben kénnen. Dafiir benotigen wir keine grossen
Vorbereitungen, es verursacht auch keine grossen
Kosten. Das Material ist ja vorhanden, das Kies ist
da, das Holz hat der Staat und die Arbeitskrifte
sind auch vorhanden. Es handelt sich um nichts
Anderes als um etwas guten Willen, um diese un-
wirdigen Zustinde zu beseitigen.

M. Geeckeler. J'ai été surpris ou plutot réjoul
d’entendre les déclarations de mon camarade Mon-
nier et d’apprendre que le Conseil-exécutif et la Di-
rection de police étaient d’accord pour faire quel-
que chose en faveur d’Anet. J'ai eu I'occasion de
visiter la colonie d’Anet et aussi, ce printemps,
celui de Witzwil. J'ai constaté que cette maison de
correction était beaucoup plus avantageuse au point
de vue moral que St-Jean. Il est important de porter
le plus tot possible remeéde a I'état de choses ac-
tuel. 1l faudrait au moins construire un réfectoire
ou les internés puissent se réunir quand ils ont
fini leurs travaux. Il faudrait également leur assu-
rer de meilleures conditions hygiéniques nécessai-
res, leur assurer la possibilité de prendre les soins
de propreté nécessaires, les ustensiles dont ils dis-
posent actuellement étant rudimentaires. Les vespa-
siennes laissent & désirer. On doit faire en sorte
aussi que les internés puissent jouir aussi de quel-
ques distractions.

(12. November 1931.)

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. A l'occasion de la discussion
sur le rapport de gestion de notre direction, dans
la session de septembre, nous avong du proposer le
rejet du postulat de M. le député Geissler, par le-
quel il demandait au Conseil-exécutif, non seule-
ment d’étudier la question des transformations né-
cessaires a la colonie d’Anet, qui est une dépen-
dance de la maison de travail de St-Jean, pour y
loger plus convenablement les détenus, mais de
faire en sorte que les travaux puissent étre entre-
pris déja en hiver 1931—1932. Ce postulat fut rejeté
en raison de son caractére impératif et attendu que
nous avions expliqué & M. Geissler que la Direc-
tion de police étudiait la question de savoir §'il
n’y aurait pas avantage pour I'Etat & vendre tous
les batiments a proximité de la gare d’Anet. Nous
avons aussi dit a M. le député Geissler que cette
vente pourrait étre facilitée en distrayant une cer-
taine quantité d’arpents de terrain du domaine, a
destination d’exploitation rurale, ou alors sans ter-
rains, vu que cette propriété conviendrait trés bien
pour une entreprise industrielle.

Le domaine de I'itat & Anet, qui est exploité
comme succursale de la Maison de travail de Saint-
Jean a une superficie de 100 et quelques hectares,
soit 300 arpents. Les 45 & 55 internés que la co-
lonie peut héberger sont uniquement occupés dans
Pagriculture; on n’y exerce par conséquent aucun
métier. La plus grande partie des terrains se trou-
vant dans le «Marais», on s’occupe surtout de la
culture des plantes sarclées, ¢'est-a-dire des pommes
de terre, des Dbetteraves fourragéres et sucriéres,
ainsi que des légumes, en premier lieu pour les be-
soins de la maison, mais surtout pour la vente. Le
«Marais» donne de bonnes récoltes, d’abord s’il re-
¢oit une bonne fumure d’engrais naturels ou chimi-
ques, de préférence les deux & la fois, et surtout
a condition qu'il soit labouré, cultivé et sarclé, car
non seulement les plantes sarclées s’y développent,
mais aussi les mauvaises herbes. La culture pres-
que exclusive des plantes fourragéres ne serait pas
du tout rentable, il faut donc maintenir le systeme
actuel plus économique qui a cet avantage pour les
maisons de travail et les pénitenciers, d’exiger beau-
coup de main-d’ccuvre, ce qui permet d’occuper ra-
tionneliement les internés et les détenus.

En étudiant dans tous les détails la question qui
nous occupe, nous nous sommes demandé si on
ne ferait pas bien de donner au domaine d’Anet
une autre destination, ou éventuellement de le louer,
sa vente n’entrant pas en considération. Actuelle-
ment, nous ne voyons pas la nécessité, de lui don-
ner une autre destination, quant a l'affermage, nous
aurions suffisamment de batiments si on voulait
partager le domaine pour en faire deux corps de
biens, mais nous ne pensons pas qu'il serait facile
de trouver des fermiers qui auraient & cultiver cha-
cun 150 arpents, & cause de la rareté de la main-
d’ceuvre agricole. Il ne nous reste donc qu'a conti-
nuer de 'exploiter comme succursale de la maison
de travail de St-Jean. Bien entendu que le Conseil
d’Etat doit se réserver, au cas ou il se produirait
une revision des dispositions concernant les mai-
sons de travail, des changements dans le régime
pénitentiaire ou si des besoins et des circonstances
spéciales I'exigeaient, de donner au domaine d’Anet
une autre destination.
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Ceci dit, 11 nous reste & vous expliquer les
motifs qui nous ont engagé a4 proposer au Con-
seil-exécutif, plutdot que de faire des transforma-
tions dans le batiment ou sont logés actuellement
les internés, de vendre tous les immeubles au Nord
de la ligne de chemin de fer Berne-Neuchatel et
d’édifier de nouvelles constructions dans le «Ma-
rais». Les batiments principaux de la colonie d’Anet
se trouvent & proximité d’une ligne de chemin de
fer et a trés courte distance de la gare. A I'Est
en bordure des maisons passe une route (rés fré-
quentée reliant le village d’Anet a travers le «Grand
Marais» au Vully fribourgeois. Ces constructions
sont donc trés mal placées pour une Maison de tra-
vail, aussi ne faut-il pas s’étonner si la contrebande
y est facile. Qu’'entendons-nous par 1a? Que les in-
ternés arrivent assez facilement & placer des objets
tels qu'outils, paniers et autres qu’ils soustraient a
I’établissement. Nous disons «soustraient» parce que
d’aucuns prétendent que prendre du bien de I'Etat
n'est pas voler. Cette contrebande permet aux in-
ternés de se faire un peu d’argent pour se procurer
du tabac et méme parfms de l'alcool; elle constitue
ainsi un abus qui géne trés souvent au maintien
d’une bonne discipline dans la colonie.

Aussi la situation excentrique de ces maisons
pres du village d’Anet complique I'exploitation, la
plus grande partie des terrains, prés de 270 arpents,
étant éloignée de 3 a4 4 kilometres.

Nous ne comprenons pas qu'a l'époque ol l'on
a construit le grand batiment rural faisant partie
du mas de maisons prés de la gare, on n’ait pas
songé a le placer dans le «Marais», soit au milieu
du domaine, & l'endroit ot sont actuellement déja
trois batiments, dont un & destination de grange,
écurie, un autre servant de remise, hangar, et un
troisiéme dans lequel sont logés deux familles de
surveillants.

- II suffit donc pour résoudre pratiquement la
question des améliorations & apporter aux condi-
tions de logement, non seulement des détenus, mais
aussi du surveillant en chef, améliorations que nous
reconnaissons une fois de plus comme nécessaires,
ainsi que pour favoriser une exploitation plus ra-
tionnelle du domaine, de vendre les batiments &
proximité du village d’Anet avec les champs situés
des deux cdtés de la voie ferrée, et de construire
avec le produil de la vente de nouveaux batiments
dans le « Marais ».

Comme nouvelles constructions, il faudra un ba-
timent pour le surveillant en chef, avec cuisine,
quelques cellules, dortoirs et réfectoires pour les
internés, une grange, écurie pour une cinquantaine
de piéces de bétail, ainsi qu'une porcherie.

On objectera peut-étre que le produit de la vente
projetée ne suffira probablement pas pour couvrir
les frais résultant des nouvelles constructions, c’est
possible, mais cela dépendra beaucoup de 'ampleur
que l'on donnera & celles-ci. A cette objection, nous
pourrions répondre que nous espérons que ces bati-
ments seront construits tres simplement, que les
charrois seront a la charge de la «Maison de tra-
vail» et qu'une grande partie des travaux de fouil-
les, de fondations, de magonnerie, pourront étre exe-
cutés par des internés.

Nous avons soumis nos projets a4 la commission
des établissements pénitentiaires qui les a approu-
vés; elle estime quon devrait faire abstraction de
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tout luxe dans la construction des nouveaux béati-
ments, en outre qu'on utilise: et qu’'on mette a con-
tribution pour la main-d’ceuvre le personnel surveil-
lant avec les internés de St-Jean.

Le Conseil-exécutif, auquel nous avons présenté
un rapport sur cette question, a accepté nos propo-
sitions, de sorte qu'au cours de ces prochains mois,
nous pourrons nous occuper de la vente des im-
meubles, nous entendre avec la Direction des tra-
vaux publics pour la confection des plans, ainsi
que faire d’autres travaux préparatoires.

Une fois que nous serons en possession d’offres
d’achat sérieuses, ainsi que de plans et devis, nous
ne manquerons pas de soumettre des propositions
au Grand Conseil.

D’aprés nos exphcatlons, vous avez pu vous con-
vaincre que des mesures ont déja été prises pour
arriver & mieux loger les internés de la colonie
d’Anet, obtenir un peu plus d'ordre et de disci-
pline, ainsi qu'une exploitation plus rationnelle du
domaine. Aussi, pouvons-nous déclarer que le Gou-
vernement est d'accord de prendre la motion en
considération.

Abstimmung.

Fir Erheblicherkldrung der Motion . . Mehrheit.

Eingelangt ist folgende

Motion :

Les soussignés demandent aun Gouvernement
d’examiner s’'il n’'y aurait pas lieu, en vertu -d’'un
décret du 25 février 1838 -— modifié depuis dans
sa forme sans que le fonds en soit changé — ré-
glant la situation entre les communes du district de
Porrentruy et I'Etat relativement au Chateau de Por-
rentruy et qui prévoit I'obligation de reprise dudit
Chateau par I'Etat en cas de liquidation de I’établis-
sement (hospice et asile) avec, comme base de la
part du revenu a I'Etat une valeur estimative de
10,000 fr. pour les batiments et une somme de
10,000 fr., portée plus tard a 15,000 fr.,, pour sa
contribution en argent, de reprendre, en vertu de
ce décret toujours en vigueur, le Chateau de Por-
rentruy dont le but philanthropique a disparu, abs-
traction faite de toute nouvelle destination & lui
attribuer?

Au cas ou le Gouvernement ne croirait pas de-
voir entrer dans ces vues, que compte-il faire
en faveur de ce monument historique de premier
ordre appelé, s'il ne s’en occupe pas a bref délai,
a la désagrégation et & la ruine?

Berne, le 12 novembre 1931.
Gressot
et 6 cosignataires.

(Die Stellung des Schlosses Pruntrut zwischen
dem Staate einerseits und den Gemeinden des Amtes
Pruntrut anderseits wird bestimmt durch das nur
formell abgeinderte Dekret vom 25. Februar 1838,
das fiir den Staat die Verpflichtung zur Zuriick-
nahme des Schlosses im Falle der Liquidation des
Hospizes und des Asyls auf der Grundlage eines

'l‘agb]att des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1931 92
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Schatzungswertes von 10,000 Fr. fiir die Gebdu-
lichkeiten und von 10,000 Fr. — dieser Betrag wurde
spater auf 15,000 Fr. erhoht — fir seine Geld-
leistungen vorsieht.

Die Unterzeichneten ersuchen den Regierungsrat,
zu priifen, ob es nicht angezeigt sei, das Schloss,
dessen philantropischer Zweck nicht mehr besteht,
abgesehen von jeder ihm zu gebenden neuen Zweck-
bestimmung, zuriickzunehmen.

Fir den Fall, dass der Regierungsrat glaubt,
nicht auf diese Ansicht eintreten zu konnen, wird
er um Auskunft gebeten, was er zugunsten dieses
hervorragenden historischen Monuments zu tun ge-
denke, das dem Verfall anheimgegeben ist, wenn er
sich nicht in kurzer Zeit.damit befasst.)

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Welche Vorschriften gedenkt der Regierungsrat
in Zukunft aufzustellen fiir den Bezug von arsen-
haltigen Pflanzenschutzmitteln (Bleiarsen). Ist er
nicht auch der Auffassung, dass die gegenwirtigen

Vorschriften der Verwendung hindernd im Wege

stehen und gleichwohl keine Gewidhr bieten fiir
richtige Anwendung. Konnte nicht auf die gemeinde-
ritliche Bewilligung und die Unterzeichnung des
Giftscheines verzichtet werden, wie das die Ansicht
aller Obstbauern ist, die obgenanntes Schutzmittel
verwenden ?

Bern, den 13. November 1931.

Bronnimann.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.

(23. November 1931.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 12. November 1931.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Wintersession des Grossen Rates
wird Montag, den 23. November, nachmittags
21/, Uhr, fortgesetzt. Fiir die Sitzung vom Montag
wird aufgestellt die folgende

Geschiftsliste:

1. Motion Biirki.

2. Motion Raaflaub.
3. Motion Birtschi.
4. Motion Grimm.

‘Mit Hochschiitzung!

Der Grossralsprdsident:
E. Biitikofer.

Finfte Sitzung.

Montag den 23. November 1931,

nachmittags 21/, Uhr.
Vorsitzender : Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 212 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Egger, Ilg, Krebs,
Lindt, Schiffmann, Schneiter, Schiipbach, Siegrist;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Gasser, Giorgio, Imhof.
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Prisident. Als vor 10 Tagen hier im Ratssaal
Herr Grossrat Neuenschwander (Oberdiess-
bach) das Wort ergriff, hat jedenfalls keiner unter
uns geglaubt, dass wir noch vor dem Wiederzusau-
mentritt des Rates an seiner Bahre stehen werden.
Herr Neuenschwander gehorte zu den Mitgliedern,
die dem Rat am ldngsten angehort haben, ndmlich
seit 1902; er war aber auch ein Mitglied, das an
den Verhandlungen am stirksten Anteil genommen
hat. Einer ganzen Anzahl wichtiger Kommissionen
hat er angehort und in ihnen tatkréaftig mitgearbeitet.
Seine Fraktion hat ihn dort hingestellt, wo wich-
tige Entscheidungen zu treffen waren. Wihrend 8
Jahren hat er der Staatswirtschaftskommission an-
gehort und im Jahre 1927/1928 hat er den Grossen
Rat prisidiert. Einen weitern Beweis fiir seine aus-
serordentlich grosse Tiatigkeit im Rahmen des Ra-
tes bilden alle die Motionen und Interpellationen,
die er im Interesse seiner Wéhler, im Interesse des
offentlichen Lebens im Kanton Bern hier im Rat
entwickelt hat. Mit Herrn Neuenschwander scheidet
ein Mann aus dem Grossen Rat, der nicht nur an
den Verhandlungen hier regsten und stiarksten An-
teil genommen, sondern sich auch um die gesamte
Politik des Kantons Bern stark bektimmert hat. Ich
mochte den Rat ersuchen, sich zu Ehren des Verstor-
benen und seines Andenkens von den Sitzen zu er-
heben. (Der Rat erhebt sich.)

Tagesordnung :

Motion der Herren Grossrite Biirki und Mitunter-
zeichner Dbetreffend Staatsheitriige an Neu- und
Erweiterungsbauten fiir die berufliche Ausbildung.

(Siehe Seite 298 hievor.)

Biirki. Durch den Zwang der Verhiltnisse habe
ich mich in der Maisession veranlasst gesehen, fol-
gende Motion einzureichen :

«Nach Art. 51, lit. e, des Bundesgesetzes iiber die
berufliche Ausbildung leistet der Bund an Neu- und
Erweiterungsbauten, die ausschliesslich der beruf-
lichen Ausbildung dienen, Beitrige bis zu einem
Fiinftel der Bausumme.

Es ist anzunehmen, dass er diese Beitrige von
einer entsprechenden Leistung der Kantone abhingig
machen wird.

Der Regierungsrat wird deshalb eingeladen, auch
seinerseits Massnahmen zu priifen, um auch im Kan-
ton Bern solche Beitrige zur Verfiigung stellen zu
konnen, und zwar in einer Hohe, die der Bedeutung
der Sache und den wirtschaftlichen Verhiltnissen
der Gemeinden, beziehungsweise der Landesgegen-
den, entspricht. »

Der Kanton hat erstmals durch das Gesetz von
1905 iiber die kaufminnische und gewerbliche Be-
rufslehre . in das berufliche Bildungswesen einge-
griffen. In den Jahren 1905—1928 sind meines Wis-
sens nicht weniger als 13 Verordnungen erlassen
worden, ein Zeichen, dass sich' die Verhiltnisse in-
nerhalb dieser Zeit gewaltig gedndert haben. Diesen
Verinderungen hatte sich der Regierungsrat anzu-
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passen. I Jahre 1928 ist das Lehrlingsamt ge-
schaffen worden, und damit ist ein neuer, gesunder
Zug ins berufliche Bildungswesen hineingekommen.
Die 13 bestehenden Verordnungen wurden in drei
zusammengefasst, in die Verordnung tiber das Lehr-
lingswesen, iiber die Lehrlingspriifungen und iiber
die Berufsschulen. Man hat im Lande herum so viel
als moglich zusammengefasst und zusammengelegt,
um die zur Verfiigung gestellten Gelder gut und ra-
tionell verwenden zu konnen. Es ist auch zu sagen,
dass der Vorsteher mit grosser Sachkenntnis und
mit Umsicht seines Amtes waltet und seiner Auf-
gabe unbedingt gewachsen ist.

In den Jahren1929/1930 haben wir im Durchschnitt
9215 Lehrverhiltnisse registriert, heute diirfte bei
den Lehrverhiltnissen die Zahl von 10,000 wahr-
scheinlich iiberschritten sein. Der Unterricht wird
in 58 Gewerbeschulen des Kantons erteilt, mit zu-
sammen 8426 Schiilern. Dem Zug der Zeit folgend,
ist man mehr und mehr vom reinen Schulunterricht
abgegangen und hat in den Fortbildungsschulen
auch den Fachschulunterricht in dem Sinne einge-
fithrt, dass man die einzelnen Berufe zusammenge-
fasst und den Klassen Fachlehrer zur Verfiigung
gestellt hat, die als Werktiatige im Berufsleben ste-
hen, und die Note und die Forderungen der Zeit un-
bedingt erfassen. Damit hat man sehr gute Erfah-
rungen gemacht. Auch die Schiiler folgen mit gros-
sem Interesse dem Unterricht. Neben den pédagogi-
schen Fichern, die absolut sein miissen, haben sie
noch etwas, das sie sehr interessiert, den Unterricht
itber die Berufskunde, an dem sie mit grosser Freu-
de arbeiten.

Wir haben, um von einem Beispiel zu sprechen,
im Amt Thun die Gewerbeschulen Oberhofen-Hilter-
fingen, Steffisburg und Thun zusammengefasst zur
Amtsgewerbeschule Thun. Fast alle Gemeinden des
Amtsbezirks Thun, wenigstens die grossern, sind in
diesem Gewerbeschulverband zusammengefasst. So
ist es moglich geworden, dass man namentlich den
Fortbildungsschulunterricht intensiver und rationel-
ler erteilen kann. Wir hatten 1930 einen Schiiler-
bestand von 679 Schiilern und Schiilerinnen, die
sich aus 45 Gemeinden rekrutieren. Dabei sind
nicht nar Gemeinden des Amtsbezirks Thun be-
teiligt. Es kann sein, dass eine entfernt liegende
Gemeinde einen Lehrling in diese Schule entsendet,
dem es nicht moéglich ist, an einer néher gelegenen
Berufsschule Unterricht zu erhalten. Wir haben an
der Gewerbeschule Thun nicht weniger als 25 Fach-
klassen. Wir hatten im Wintersemester 1930/1931
nur in der Berufskunde eine Klassenzahl von 32
mit 497 Schiilern, bei den Lehrtochtern 15 Klassen
mit 177 Schiilern. Im Baugewerbe sind 206 Schiiler
eingeschrieben, im Metallgewerbe 169, im Lebens-
mittelgewerbe 75, Bekleidung und Korperpflege 73,
graphisches Gewerbe 30, Frauenberufe 87, verschie-
dene Berufsarten 34, total 674.

Man sieht aus diesen Zahlen, welche Bedeutung
heute die berufliche Ausbildung erlangt hat. Ganz
besonders mochte ich die Gliederung der Fach-
klassen als ein Hilfsmittel fiir die Meisterlehre an-
fithren. Wir alle wissen, was die Meisterlehre ist.
Man anerkennt wohl zu einem grossen Prozentsatz,
dass das die eigentlich richtige und gute Lehre wiire,
durch welche erreicht wird, dass der Lehrling rich-
tig mit der Zeit und mit ihren Forderungen ver-
wichst, und mit ihr gehen kann. An den Berufs-
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schulen finden wir das, was man auf der andern
Seite als wichtig hervorhebt. Man sagt mit Recht,
heute brauche man nicht nur eine praktische Lehre,
sondern selbstverstandlich auch eine theoretische
Vervollstindigung dieser praktischen Fiahigkeiten.
Der zukiinftige Berufsmann ist absolut darauf ange-
wiesen, dass er das lernt, was ihn in seinem Beruf
vorwirts bringt, und wir glauben, dass man gerade
darin bei diesen Fachschulen das Richtige getroffen
hat. Wir haben eine Verbindung zwischen Meister-
lehre und Fachschule, mit der man iiberall ausser-
ordentlich gute Erfahrungen gemacht hat. Bei den
Meistern unseres Berufes hat sich zunidchst an sehr
vielen Orten Widerstand gezeigt, man war der Mei-
nung, man nehme den Lehrling allzu weit und allzu
viel vom Beruf weg und stecke ihn in die Schule
hinein. Aber nach und nach sehen die Meister ein,
wie wertvoll die Erginzung durch die Berufsklassen
ist. Es ist klar, dass sich die Meister nicht mit allen
Kleinigkeiten befassen kénnen; auch die Vorarbeiter
und die Nebenarbeiter konnen das nicht. So bildet
die Schule eine absolut notwendige Ergénzung.

Zu sagen ist, dass man an der Schule nicht zu
weit geht, sondern dass man den Lehrling da hin-
einstellt, wo er leben soll: in den Beruf. Ich brau-
che hier nicht zu sagen, was eine gute berufliche
Ausbildung fiir Industrie, Gewerbe und Handwerk
bedeutet; wir haben wiederholt dariiber diskutiert
und anerkannt, wie gut es wire, wenn alle Schul-
entlassenen einen Beruf erlernen konnten. Wir wis-
sen, dass diejenigen, die einen Beruf erlernt haben,
auch wenn sie in ihrem spéteren Leben diesen
wechseln, ihren Weg besser finden, als die Unge-
lernten.

Und nun planen wir im System dieser ganzen
Ausbildung noch etwas Anderes. Wir haben hier
schon mehrmals iiber Meister- und Gesellenkurse,
Umlernkurse usw. gesprochen. Wir glauben, dass
die Veranstaltung aller dieser Kurse im Anschluss
an die regionalen Berufsschulen moglich wire. Vor
zwel Jahren haben wir in Thun einen sogenannten
Freizeitwettbewerb durchgefiihrt. Die Schiiler der
Fachschulen haben in ihrer freien Zeit Arbeiten
nach ihrem Konnen und Vermogen durchgefiihrt.
Dieser Wettbewerb hat erstaunliche Leistungen zu-
tage gefordert. Alle Welt war betroffen und iiber-
rascht. Sicher ist jeder Besucher aus diesem Schul-
haus, wo die Erzeugnisse dieses Wettbewerbes aus-
gestellt waren, mit der Ueberzeugung weggegangen,
dass die Mittel gut angewendet seien, wenn man
auf dieser Grundlage weiterbaue. Meines Erachtens
ist die Losung, wie wir sie im grossten Teil von
Handwerk und Gewerbe in dieser Richtung an-
streben, nicht nur die zweckmissigste, sondern auch
die billigste. Die zweckmissigste deshalb, weil alle
Lehrverhéltnisse beriicksichtigt werden konnen. Wir
konnen damit, abgegrenzt nach Landesteilen, nach
den heutigen Verkehrsverhiltnissen, alle Lehrlinge
in diese Fachklassen hineinbringen, was z. B. bei
Lehrwerkstitten nicht moglich wire. Wir wissen,
dass die Lehrwerkstiitten eine allzu grosse Zentrali-
sation bringen, wihrend man mit dem von uns vor-
geschlagenen System der Fachklassen allen Verhilt-
- nissen gerecht wird. Bei diesem Anlass mochte ich
sagen, dass sich die Schiiler der Amtsgewerbe-
schule Thun zum gréssten Teil aus dem Kleinhand-
werker- und Gewerbestande, dem Kleinbauern- und
dem Arbeiterstand rekrutieren. Daraus ersehen wir,
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wie wohltdtig diese Einrichtungen gerade fiir diese
Kreise wirken.

Es ist aber auch die billigste Losung, die damit
geschalfen werden kann. Ein Schiiler hat die Ge-
werbeschule Thun im Jahre 1929/1930 rund 110
Franken gekostet. Wir haben in der September-
session hier vernommen, dass ein Schiiler der Lehr-
werkstitten einen Zuschuss von Bund, Kanton und
Gemeinde von zusammen 1520 Fr. bendotigt. Damit
will ich keineswegs etwa die Bedeutung der Lehr-
werkstitten herabmindern; ich will nur sagen, dass
mit der Ordnung, wie wir sie hier anstreben, mit
wesentlich geringeren Aufwendungen Bedeutendes
erreicht werden kann. Wir wollen also keine kanto-
nale Gewerbeschule, wir wollen keine zentralisierte
Schule, sondern eine dezentralisierte, in den ein-
zelnen Landesgegenden gut ausgebaute Schule, Fach-
klassen mit tiichtigen Fachkriften als Lehrern.

Die Leistungen von Bund und Kanton anerken-
nen wir durchaus; es ist in den letzten Jahren viel
gegangen, und wir danken dafiir, aber wir glauben,
gerade die heutige Zeit zeige uns, dass wir in die-
sen Dingen nicht stillstehen diirfen, dass wir keinen
Strich unter das machen diirfen, was bis jetzt ge-
macht wurde, sondern dass wir die Sache ausbauen
miissen. Dazu gehort vor allem die Schaffung ge-
eigneter Schullokalititen. Die Entwicklung hat es
mit sich gebracht, dass bei der Unterbringung die-
ser Fachklassen grosse Schwierigkeiten entstanden
sind. Ich fithre wiederum das Beispiel von Thun
an. Es ist nicht leicht, 26 Klassen mit 679 Schiilern
und Schiilerinnen in 6ffentlichen Schulhdusern un-
terzubringen. Das muss den Unterricht an den an-
dern Schulen storen. Nicht ohne Grund hat man in
Thun das Begehren der Amtsgewerbeschule um Be-
niitzung des Mittelschulgebiudes abgewiesen. Wir
haben nach dieser Richtung Zustdnde, die nicht
mehr lange andauern kénnen. So sieht sich die Ge-
meinde Thun, wie mehrere andere Gemeinden des
Kantons, gezwungen, besondere Schulgebiude zu er-
richten. Wir sagen schon hier, dass wir keine Lu-
xusbauten, sondern Zweckbauten wollen.

Nun hat der Bund das Unvermogen einzelner
(remeinden, hier das Notige zu leisten, eingesehen.
Er sieht in dem neuen Gesetz iiber die berufliche
Ausbildung vor, dass er fiir Anlagen, die rein der
beruflichen Ausbildung dienen, Beitrige bis zu ei-
nem Fiinftel, im Maximum 200,000 Fr., leisten
kann.

Wie steht es mit der Bewilligung dieser Beitrige
an die Kantone? Besteht heute eine Pflicht des Kan-
tons, wie des Bundes, Beitrige an solche Einrichtun-
gen zu leisten? Ich bin nicht Jurist und will also
nicht dariiber streiten, ob diese gesetzliche Pflicht
besteht. Wenn eine gesetzliche Pflicht nicht be-
stehen sollte, so besteht sicher eine moralische. Der
gewerbliche Unterricht ist nichts Anderes als ein
hoherer, iiber der Primar- und Sekundarschule ste-
hender Unterricht. Der Kanton leistet an Primar-
und Sekundarschulen, an Mittelschulen und an die
Hochschule seine Beitrige, warum sollte er nicht
auch Beitrige leisten kénnen an Schulen, die rein
gewerblichen Zwecken dienen? Man konnte anfiih-
ren, dass Art. 26 des Gesetzes von 1905 bestimmt,
dass die Gemeinden verpflichtet sind, die nétigen
Réaumlichkeiten zur Verfiigung zu stellen. Wenn
der Gesetzgeber dannzumal gewusst hitte, wie sich
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das alles entwickeln werde, hiitte er eine ganz an-
dere Bestimmung aufgenommen. Es ist klar, dass
man einzelnen Gemeinden nicht zumuten kann, dass
sie fiir eine grossere Zahl anderer Gemeinden die
notigen Schullokalitidten zur Verfiigung stellen. Man
kann wohl sagen : die 45 Gemeinden, die ihre Schii-
ler und Schiilerinnen nach Thun schicken, die sol-
len einen Beitrag an den Bau eines Schulhauses in
der Gemeinde Thun leisten. Das ist, nach meiner
Auffassung wenigstens, praktisch unmdoglich. Die Ge-
meinden werden einen Gegenwert veriangen. Wie
wollen Sie diesen ideellen Gegenwert festlegen,
wenn die Schiilerzahl von einem Jahr zum andern
wechselt? Ich sehe nicht, wie dieser Weg beschrit-
ten werden konnte. Darum meine ich, der Staat
solle hier das Noétige beitragen.

Nun aber besteht in Art. 22 des Gesetzes eine Be-
stimmung, die ganz sicher, wenn sie nicht die abso-
lute Pflicht statuiert, so doch die Grundlage bildet,
auf welche der Regierungsrat abstellen kann. Es heisst
dort : «Der Staat wird iiberall, wo sich das Bediirfnis
geltend macht, in Verbindung mit Gemeinden, Kor-
porationen, gewerblichen und kaufméinnischen oder
gemeinniitzigen Vereinigungen, gewerbliche und
kaufménnische Fortbildungs- und Fachschulen ein-
richten und dieselben, sowie die bereits bestehen-
den, sofern sie den gesetzlichen Anforderungen genii-
gen und die Genehmigung der Direktion des Innern er-
halten haben, durch hinreichende Subventionierung
unterstiitzen.» Meiner Ansicht nach ist die Situation
ganz klar, dass hier unter allen Umstiinden eine mora-
lische Pflicht zum Eingreifen fiir den Staat besteht.
Im néchsten Jahr wird das Bundesgesetz tiber die
berufliche Ausbildung in Kraft treten. Es wird not-
wendig sein, dass sich auch der Kanton anpasst.
Wenn wir auch sagen dirfen, dass wir in den ver-
schiedenen Verordnungen an der Spitze der Kantone
marschieren, so wird doch nétig sein, dass wir uns
dieser (resetzgebung anpassen. Meine Motion will
nichts Anderes als das, dass man bei dieser Umstel-
lung die Frage berticksichtigt, ob man nicht Beitriige
an diese gewerblichen Schulhéduser leisten soll. Nach
meiner Ansicht bedarf es hiezu keiner Millicnen-
summen. Wir haben unter den 38 Gewerbeschulen
im Kanton rund ein halbes Dutzend, die Schiiler-
zahlen von iber 200 Schiilern und Schiilerinnen
haben. Fiir Schulen mit Sehiilerzahlen unter 200
haben wir sicher die nétigen Unterkunftsriumlich-
keiten. Es konnen also sechs Gemeinden in Frage
kommen, niemals melir. Die Beitrdge brauchen nicht
in einem Jahr eingestellt zu werden, sondern kénnen
auf Jahre und Jahrzehnte verteilt werden. Auch die
Gemeinden miissen zu ihren Geldern Sorge tragen
und konnen nicht alles auf einmal machen. Im Vor-
dergrund stehen vielleicht zwei bis drei (Gemeinden,
wie Thun, Langenthal und Bern.

Ich glaube damit in moglichster Kiirze bewiesen
zu haben, wie dringend nétig die Unterstiitzung in
dieser Frage ist. Das wiire meiner Ansicht nach
die Krone, die man dem gewerblichen und beruf-
lichen Bildungswesen aufsetzen wiirde. Man hitte
dann eine sehr schone Ordnung. Wir haben die Be-
rufsberatung geregelt, das Lehrlingswesen ist in Ord-
nung, soweit die gesetzgeberischen Bestimmungen
gehandhabt werden, die Lehrlingspriifungen diirfen
sich sehen lassen, die Fachklassen, Berufsschulen
sind in einer Entwicklung, an der man Freude haben
kann. Wenn man das noch aufnimmt, und mithilft,
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dass im Lande herum diese Gewerbeschulhiuser
gebaut und eingerichtet werden konnen, wie es der
Zeit und den Verhiitnissen entspricht, dann setzen
wir dem ganzen gewerblichen und kaufménnischen
Bildungswesen wirklich die Krone auf. Ich glaube,
das werde nachher geniigen, und wir brauchen nicht
mehr zu kommen. Wir sollten davor nicht zuriick-
schrecken, sondern hier helfen. Wir haben in letzter
Zeit viel tiber Arbeitslosigkeit und Arbeitsbeschaf-
fung diskutiert, wir wissen, dass wir im letzten
Jahre noech 90,000 fremden Arbeitskriften die Be-
willigung zar FEinreise geben mussten. Darunter
sind in grosser Zahl Arbeitskrifte in Gewerbe und
Industrie, Vorarbeiter und Arbeiter. Diese konnten
wir alle zusammen ausbilden, wenn wir hier Hand
bieten und mithelfen wollten, dass die Ausbildung
griindlich vollzogen werden kann. Ich glaube, das
sei eine gute Kapitalanlage, die doppelt und drei-
fach wieder zuriickkommt. Man hat allgemein an-
erkannt, dass gerade in der gegenwirtigen schwie-
rigen Krisenzeit der gewerbliche Mittelstand von
der Arbeitslosigkeit nicht so betroffen wurde, wie
andere Stinde. Ich glaube beiftigen zu konnen,
dass gerade die Tatsache, dass unser Volk zu einem
grossen Prozentsatz aus kleineren und mittleren
Existenzen besteht, mitgecholfen hat, die Arbeits-
losigkeit fernzuhalten. Gestern hat im Kasino in
Bern eine Tagung stattgefunden, an der rund 2300
Gewerbler teilgenommen haben, die neben der Migros-
frage die Verhiiltnisse der heutigen Zeit besprochen
haben. Im Vordergrund steht fiir sie in erster Linie
die Selbsthilfe. Zu dieser braucht es aber in erster
Linie eine griindliche Berufsausbildung. Es ist aber
auch betont worden, dass es notwendig ist, die Ge-
setzgebung und Verwaltung griindlich zu #ndern.
Diese 2300 Gewerbler schauen auf die Beschliisse
des Grossen Rates, sie fragen sich, ob er gewillt ist,
mitzuhelfen und die Bestrebungen im beruflichen
Fortbildungswesen zu unterstitzen. Ich mochte
Ihnen empfehlen, der Motion zuzustimmen.

Guggisherg, Finanzdirektor, Berichte:statter des
Regierungsrates. Vielen Ausfithrungen des Hermn
Birki stimmt die Regierung ohne weiteres zua, na-
mentlich dem, was er iiber die Notwendigkeit der
berutlichen Ausbildung und tber deren Forderung,
die gerade gegenwirtig natig ist, gesagt hat. Wenn
also der Regierungsrat die Motion zur Ablehnung
empfichlt, so méchte ich nicht, dass der Glaube
erweckt wird, als ob man im Schosse des Regie-
rungsrates kein Verstindnis fiir alle diese Bestrebun-
gen hiitte. Den Herren ist auch bekannt, dass 1n
den letzten Jahren der Kanton in bezug auf das
berufliche Bildungswesen an die Spitze der Kantone
gestellt worden ist. Wenigstens hat man das in den
Versammlungen der Interessenten immer wieder be-
hauptet, der Kanton Bern habe sich durch die Ent-
wicklung im beruflichen Bildungswesen in den letz-
ten Jahren so entwickelt, dass man ruhig sagen
diirfe, er sei in dieser Frage fithrend. Wenn man die
Wirkung auf Budget und Staatsrechnung ansieht,
die diese Entwicklung mit sich gebracht, findet man
tatsichlich eine sehr aufsteigende Kurve seit dem
Jahre 1925, Es ist tberall so, dass wenn man in
einer Domiine etwas Neues schafft, Kosten ver-
ursacht werden. Wir haben auf dem Gebiete des
beruflichen Bildungswesens seit dem Jahre 1926
nicht mehr und nicht weniger als 600,000 Fr. Mehr-
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ausgaben. Das ist eine sehr starke Entwicklung, in
welcher zum Ausdruck kommt, dass der Kanton
Bern nach dieser Richtung vorwirts gekommen
ist, dass er sich den modernen Bestrebungen
nicht verschlossen hat und wirklich fithrend ge-
worden ist.

Ich mochte nur einige Zahlen fiir die Fachschu-
len nennen, wo man am meisten ausgegeben hat.
Diese Fachschulen haben 1926 eine Ausgabe von
580,000 Fr. mit sich gebracht, die im Budget 1932
auf 667,000 Fr. angestiegen ist. Fir die Tech-
niken Biel und Burgdorf steigen die Ausgaben
im gleichen Zeitraum von 336,000 auf 435,000 Fr.
fir die Berufsberatung und Lehrlingsfiirsorge von
14,000 auf 50,000 Fr. fiir das Gewerbemuseum und
die Schnitzlerschule in Brienz von 63,000 auf
96,000 Fr. Fir das Hauswirtschaftliche Bildungs-
wesen wurden im Jahre 1926 177,000 Fr. ausge-
geben, und schon im Jahre 1932 sollen die Aus-
gaben auf 236,000 I'r. ansteigen. Meine Kollegen i
Regierungsrat sagen immer, wenn sie das Budget
der Direktion des Innern ansehen, dass es nun
genug sein sollte, dass nun andere auch daran
kommen mochten. Man sollte nicht nur auf einem
Gebiete die Ausgaben steigern. Die Herren konnen
leicht ermessen, dass bei der Besprechung der
Motion Biirki im Regierungsrat gewisse Hemmungen
eingetreten sind und zwar nicht nur bei der Finanz-
direktion, sondern im gesamten Regierungsrat. Wir
empfehlen dem Grossen Rat Ablehnung. Man sollte
von Seiten derjenigen Gemeinden, die Gewerbe-
schulen haben, Gemeindeverbinde griinden, die die
Aufgabe des Schulhausbaues in die Hand nehmen.
I's verhalt sich hier anders als mit den Primar- und
Sekundarschulhidusern. Fiir diese ist gesetzlich vor-
gesehen, was der Staat in jedem einzelnen Falle zu
leisten hat. Als man die beiden Gesetze schuf, hat
man sich auch iiber die Tragung der Lasten ausge-
sprochen und hat dort einen ganz bestimmten Gruand-
satz festgelegt. Freilich sind daran Aenderungen
vollzogen worden, besonders durch das Lehrer-
besoldungsgesetz von 1920.

Nun will man auch fiir die Lehrlingsausbildung
dem Staat nochmals neue Lasten auferlegen. Die
Sache ist nicht einfach, sondern die Lastenvertei-
lung muss genau abgewogen werden. Man kann nicht
einfach beschliessen, der Kanton habe diese Schul-
hausbauten zu subventionieren. Der Herr Motionar
hat eine Bestimmung des Lehrlingsgesetzes ver-
lesen. Wir bestreiten nicht,- dass der Staat ge-
wisse Leistungen auf diesem Gebiet zu iibernehmen
hat. In der Rechnung 1929 finden Sie in der Tat
Auslagen. Warum sind sie gemacht worden ?
Weil wir damals die Mittel hatten. Aber jetzt haben
wir andere Zeiten. Man sollte nicht in diesem Mo-
ment, wo man sieht, wie sehr der Staat belastet ist,
mit Vorschligen fiir neue Belastungen kommen.

Wir werden doch innert kurzer Zeit Gelegen-
heit haben, ungesucht iiber diese Frage zu reden.
Das wird dann der Fall sein, wenn das Ausfiithrungs-
gesetz zum Bundesgesetz iiber die Berufslehre in
Beratung steht. Nach der Auffassung des Regierungs-
rates geht es einfach nicht an, dass man einen ein-
zelnen Punkt aus diesem ganzen Komplex heraus-
greift. Wenn man nur das, was bereits angekiindigt
ist, zusammenzieht, entsteht eine grosse Belastung
{ir den Staat, Wenp man die Errichtung von Bauten
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in einzelnen Gemeinden unterstiitzt, kann man das
Gleiche andern nicht versagen.

Das sind die Erwigungen, die den Regierungsrat
veranlasst haben, Thnen Ablehnung der Motion zu
beantragen. Es ist nicht eine Ablehnung fiir im-
mer, sondern eine Ablehnung fiir den gegenwirti-
gen Moment. Bei der Beratung des Ausfithrungs-
gesetzes wird jedermann das Recht haben, Antrige
nach dieser Richtung zu stellen. Wir meinen nur,
es gehe nicht an, jetzt diesen einzelnen Punkt her-
auszugreifen.

Suri. Wenn ich Herrn Biirki richtig verstanden
habe, spricht er den Wunsch aus, dass die Regie-
rung sich vorbereite und uns zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens des Bundesgesetzes tiber die Berufs-
lehre, 1932, eine Vorlage unterbreite. Wir miissen
anerkennen, dass der Staat fir das gewerbliche
Bildungswesen viel geleistet hat. [ch begreife den
Standpunkt des Finanzdirektors, jeder von uns
wiirde in einer dhnlichen Situation gleich handeln.
Er muss sich fragen, ob die finanziellen Opfer auf-
gebracht werden konnen, woher das Geld genom-
men werden konne. Jeder ernsthafte Geschifts-
mann steht genau auf dem gleichen Boden. Wir
sind in einer Krisenzeit. Da ist es ganz enorm wich-
tig, dass die Leute, die an verantwortlicher Stelle
stehen, doppelt vorsichtig sind. Dennoch diirfen wir
aber keinen Pessimismus aufkommen lassen. Ich
glaube, dass die Periode der Krise auch wieder vor-
iibergehen wird. Die Krise wird vielleicht etwas lan-
ger dauern ; man weiss nicht, ob wir den Hohepunkt
schon tberschritten haben, aber wir konnen doch
sagen, dass wir dariiber hinwegkommen konnen,
wenn man arbeiten will und den Sparwillen hat.
Man sollte das einmal dokumentieren, damit der
Pessimismus, der durchs Land hindurchgeht and
die Krise verschirft, seine Schirfe verliert. Art. 52
des Bundesgesetzes iiber die Berufsbildung setzt
die Bundesbeitrige fiir diese Zwecke auf 200/, fest.
Wir haben in unserer Fraktion beschlossen, die
Motion entgegenzunehmen und der Regierung zu
empfehlen, sie mochte die Sache priifen und nicht
ohne weiteres auf die Seite legen.

Indermiihle. Mir scheint, dass die Abstimmung
iiber diesen Punkt von grundsitzlicher Bedeutung
ist. Es ist nicht gleichgiiltig, ob wir der Motion
Biirki zustimmen, oder sie ablehnen. Es handelt
sich darum, zu erkliren, ob der Grosse Rat das
Prinzip der beruflichen Ausbildung weiter fordern
oder sich in dieser Sache beiseite stellen will. Wir
dirfen nicht vergessen, dass wir eine grosse Zahl
ungelernter Arbeiter haben, wir diirfen nicht acht-
los daran vorbeigehen, dass sowohl unsere Arbeiter-
schaft, wie unsere Meisterschaft ihrer Aufgabe nicht
mehr in allen Teilen geniigen, wir diirfen nicht ver-
gessen, dass die Maschine in alle Bureaux, Werk-
stitten und Arbeitsstellen eingedrungen ist, dass
die Rationalisierung bewirkt, dass eine vollstindig
freie gewerbliche Berufsausbildung fast zur Unmog-
lichkeit wird. Wenn wir auf der Hohe bleiben wollen,
miissen wir besonders diese berufliche Ausbildung
so pflegen, wie wir seit einem Jahrhundert unsere
Schule gepflegt und gefordert haben. Ich bin vol-
lendet, iiberzeugt, dass es in Zukunft notig sein wird,
jedem die Méglichkeit zur Erlernung eines Berufes
auf den Weg zu geben. Wenn man sich in andern
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Lindern umsieht, wird man feststellen, in welcher
Vollkommenheit diese Bestrebungen dort geférdert
werden. Es ist also notig, dass diesem Punkt alle
Aufmerksamkeit und Liebe zuteil werde. Ich stimme
der Motion zu, weil ich iiberzeugt bin, dass wir hier
erst am Anfang der Entwicklung sind. Die Motion
Biirki ist eine Demonstration dieses Gedankens. In
diesem Sinne mochte ich Thnen Zustimmung emp-
fehlen.

Balsiger. Ohne Zweifel sind wir alle der glei-
chin Auffassu:g, dass cie Berufsangelegenheiten ge-
fordert werden sollen. Die Motion Biirki lautet dem
Sinne nach so, dass nicht morgen schon Bauten
verlangt werden. Wenn es wahr ist, dass der Kan-
ton Bern in den letzten Jahren tatsdchlich ganz De-
deutendes geleistet hat, worin ich dem Herrn Fi-
nanzdirektor beistimmen mochte, so heisst das nun
nicht, dass man nun aufhéren miisste. Man hat
meine Motion abgelehnt, die Beitrige an Neubauten
der Lehrwerkstitten verlangte. Das geschah aus fi-
nanziellen Griinden, heute lehnt man, ebenfalls aus
finanziellen Griinden, diese Motion ab. Bei andern
Grelegenheiten hat man nicht iiber solche Sachen
diskutiert. So hat man z. B. bei der alpwirtschaft-
lichen Schule nicht gesagt, man miisse warten, weil
die Mittel nicht da seien. Die Sache, die uns heute
beschiftigt, ist mindestens so wichtig, wenn nicht
wichtiger als die andere. Nun ist ausgefithrt wor-
den, dass die berufliche Ausbildung sich am besten
dazu eigne, die Krise zu beheben. Es ist ohne
Zweifel richtig, dass ein Teil der Krisenbekidmpfung
dadurch erleichtert wird, aber man darf sich da-
von doch nicht zuviel versprechen, indem doch
grossere Mittel zur Behebung notig wiren und das
alles viel mehr kosten wiirde, als der Bau von ein
bis zwei Schulhdusern. Es wirken noch viele andere
Sachen mit. Ich mochte aufmerksam machen, dass
man in vielen Kreisen der Berufsberatung noch zu
wenig Beachtung schenkt, ndamlich bei der Aus-
bildung der Fabrikarbeiter. Herr Birki hat gesagt,
es werden so und soviel Tausend Auslidnder herein-
gelassen. Wir haben diese Leute besonders bei den
Angelernten oder Ungelernten, in der Bekleidungs-
industrie, der Konfektion und der Schuhindustrie.
Fiir diese Leute haben wir bis jetzt die Moglichkeit
noch nicht, sie richtig anzulernen, wihrend in an-
dern Léindern, wie Deutschland, Tschechoslavakei
und Oesterreich die Berufe fiir Angelernte schon
linger Gegenstand des offentlichen Interesses sind.
Unsere Leute kommen in die Fabriken, sie werden
sukzessive Spezialisten ohne Spezialausbildung. Es
besteht kein Zweifel, dass die Fabriken auch in der
Schweiz mehr und mehr versuchen werden, mit den
sogenannten Angelernten durchzukommen, um die
Lohnauslagen moglichst auf einen tieferen Stand zu
bringen. Ich nehme an, dass die Direktion des Innern
itber diese Sache auch noch sprechen wird. Man
konnte es hier bei dieser Gelegenheit machen, oder
wenigstens priifen, wie diese Frage im Kanton Bern
zu losen wire, weil wir wissen, dass in unserem
Kanton ganz besonders die Schuhindustrie sich
mehr und mehr Miihe gibt, herauszukommen und
sich ungeheuer wehren muss gegen die Konkurrenz
anderer Linder oder Kantone. Wenn man in Her-
zogenbuchsee soviel Zeit verwendet hat, um die
Fabrikation dort zu behalten, so sollte man auch
dafiir sorgen, dass Leute aus dem Kanton Bern dort
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arbeiten kénnen, nicht dass Leute aus dem Gebiet
der Bally - Fabriken herangezogen werden miissen,
weil sie schon vorgebildet sind. Es ist eine be-
kannte Tatsache, dass bei Hug vielleicht ein Driltel
oder nicht einmal wirklich bernische Arbeitskriifte
sind. Die iibrigen sind Solothurner und Aargauer,
was seinen Grund darin hat, dass man sich dieser
Sache nicht annimmt. Herr Suri hat gemeint, man
konne den Sparwillen und den Arbeitswillen stei-
gern. Ich weiss nicht, wen er meint. Ich méchte nur
sagen, dass der Arbeitswille massenhaft herum-
liegt, dass man ihn nicht zu steigern braucht. Es
ist also nicht richtig, wenn man jetzt noch von
einer Steigerung des Arbeitswillens redet, mit dem
Hintergedanken, dass man eigentlich sagen méchte,
unsere Leute seien nicht gewillt, zu arbeiten. Das
stimmt nicht. Ich glaube, man sollte dieser Motion
zustimmen und mochte mich im ibrigen den Aus-
fithrungen des Herrn Suri durchaus anschliessen.

M. Bueche. Lorsque je me suis annoncé pour
prendre la parole, on m’a insinué qu'un ancien
président du Grand Conseil devrait toujours sou-
tenir la majorité du gouvernement. (Rires.) Je re-
grette de ne pouvoir en cette occasion suivre ce
mot d’ordre.

La motion de M. Biirki n’est pas rédigée de fa-
con si impérative que le Conseil d’Etat et la Direc-
tion des finances spécialement ne puissent I'ac-
cepter, du moins pour étude. Elle demande, cetle
motion, que le Conseil d’Etat examine la possibi-
lité de subventionner & l'avenir la construction et
laménagement des écoles professionnelles afin de
ne pas perdre, somme toute, le bénéfice de la sub-
vention fédérale. Celle-ci, fort probablement, ne sera
versée qu’a la condition que I’Etat octroie, lui aussi,
une subvention dans les mémes proportions que la
Confédération.

Dans ses derniéres sessions, le Grand Conseil a
voté coup sur coup des subventions considérables
pour les chomeurs et les travaux de chomage, et
avec raison, puisque la misere s’est accrue dans
plusieurs régions du pays. J'estime cependant que
les sommes que nous dépensons et que nous dé-
penserons a lavenir pour la jeunesse, pour son
orientation professionnelle, pour la formation de
nos apprentis et la réadaptation de nos jeunes cho-
meurs a d’autres métiers ont une importance aussi
grande que les sommes dépensées pour le cho-
mage. Elles concernent en effet des ceuvres de pre-
voyance sociale dont personne ne contestera 1'op-
portunité, alors que les sommes versées en faveur
du chomage sont avant tout des dépenses d’assis-
tance, forcément improductives.

Nous avons l'obligation morale d'indiquer & nos
jeunes gens vers quelles professions ils doivent
s'orienter & l'avenir. Comme M. Birki I’a dit tout
a I'heure, nous avons encore plusieurs dizaines de
milliers d’étrangers, d’artisans étrangers surtout, qui
entrent en Suisse, par année, qui s’y établissent, y
restent a4 demeure, alors que nous pourrions fort
bien les remplacer par la jeunesse indigéne en orien-
tant celle-ci vers certaines professions et en la pré-
parant de fagon suffisante pour qu'elle puisse ga-
gner convenablement sa vie dans le pays. L’argent
qui sera dépensé pour l'orientation et la formation
professionnelle de la jeunesse, tant dans les écoles
d’agriculture et des arts et métiers que pour I'ap-
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prentissage et l'exercice de métiers, de professions
artisanales, sera de l'argent bien placé; ce sera au-
tant d’argent de moins que nous aurons a verser
dans T'avenir pour venir en aide aux chomeurs de
I'industrie.

La Direction de l'intérieur a remarqué, ces der-
niers temps, qu'il était nécessaire de modifier I'en-
seignement professionne]l donné aux jeunes gens et,
dans ce but, elle a concentré dans quelques loca-
lités, les cours d’instruction professionnelle. Avec
beaucoup de raison, elle oblige les apprentis d'un
certain rayon, méme de différents districts, & fré-
quenter ces écoles professionnelles centrales pour
y suivre leurs cours obligatoires. Or, jusqu'a pré-
sent, la fourniture des locaux pour les écoles pro-
fessionnelles ¢tait complétement & la charge des
communes, comme l'a fait remarquer M. le direc-
teur des finances. Celles-ci ont fait jusqu’ici les sa-
crifices nécessaires. Mais les exigences augmentent
et I'Etat demande aujourd’hui qu'on organise dans
ces écoles des cours pratiques spéciaux. Je salue
cette innovation, car il s’agit surtout de cours pra-
tiques pour les jeunes gens qui n'ont plus l'oceca-
sion d’apprendre a fond leur métier chez un patron.
Or, ou lapprendre mieux, si ce n'est dans une
école professionnelle? Cette innovation occasionnera
naturellement des frais supplémentaires aux gran-
des communes organisatrices de ces cours: Berne,
Bienne, Thoune, Deldmont, St-Imier, Langenthal, etc.
Plusieurs de celles-ci cependant ont déja leurs éco-
les professionnelles et ne recourront pas directe-
ment aux subventions cantonale et fédérale, attendu
que les locaux existent et ¢u'il s’agira simplement
d’'une réadaptation; mais, pour les autres, il est
évident que l'appui financier de I'Etat, dans une
mesure & déterminer et que nous déterminerons ici
méme, sera nécessaire. L.e Grand Conseil étant com-
pétent s'en occupera, car le montant de la subven-
tion n'est pas indiqué dans le texte de la motion
de M. Biirki. Celle-ci demande simplement que le
Conseil d'Etat examine la possibilitt de subven-
tionner & I'avenir les batiments des ¢écoles profes-
sionnelles, quitte au Grand Conseil a déterminer
ultérieurement le taux de la subvention.

II 0y a donc pas péril en la demeure et le
Conseil d’Etat aurait parfaitement pu accepter la
motion de M. Biirki pour examen et étude. Je vous
fais encore observer que le canton subventionne
depuis longtemps la construction des écoles pri-
maires et secondaires; il prend complétement & sa
charge le cott des écoles d’agriculture, qui sont ce-
pendant des écoles professionnelles. Il ne serait que
juste et équitable, méme si la loi actuelle ne donne
pas la possibilit¢ de faire quelque chose dans le
sens que nous indiquons, qu'on examine les voies
et moyens de s’adapter aux circonstances actuelles.

A temps nouveaux moyens nouveaux. On ne doit
pas invoquer la loi qui nous régit pour refuser de
s’eng.ger dans d’autres voies que celle suivie jus-
quici. Il faut s’adapter aux conditions de I'heure,
méme en modifiant la loi s'il le faut, et ¢’est pour-
quoi je recommande au Grand Conseil d’accepter
la motion de M. Biirki.

Kiinzi. Der Herr Finanzdirektor hat erklirt, der
Kanton Bern sei mit seiner Gesetzgebung in letzter
Zeit im beruflichen Bildungswesen an fiihrende
Stelle gekommen. Ganz sicher ist der Kanton Bern
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im Bildungswesen fiir unsere Lehrlinge an fithrende
Stelle gekommen, soweit die Vorschriften in Be-
tracht [allen. Niemand wird aber behaupten konnen,
dass wir heute im Kanton Bern Handwerkerschulen
haben, die den Anspruch erheben konnen, an fith-
render Stelle zu sein. Wir haben eine gesetzliche
Ordnung fir das berufliche Bildungswesen, wir ha-
ben diese Vorschriften beieinander, aber das macht
mir den Eindruck, wie wenn einer einen Vorsatz
fasst, jetzt wolle er sein Geschift so und so organi-
sieren, aber dann, wenn es darauf ankommt, das
notige Werkzeug anzuschaffen, erkidrt, jetzt habe er
kein Geld mehr; er habe den guten Willen gezeigt,
habe angekiindigt, was er machen wolle. Auch die
Landwirtschaft wire nicht zufrieden, wenn man bei
ihr nur gesagt hitte, dass man die und die Sachen
machen miisste, um die Bildung zu foérdern, chne
dass man die notigen Mittel beschafft hitte.

Wir haben vor kurzem eine Motion iiber die
Schaffung von Lehrwerkstidtten behandelt. Gegen
diese Motion habe ich Stellung genommen, weil ich
wusste, dass das eine Forderung ist, die niemals zum
Ziele fithren kann. Da man alle moglichen Vor-
schriften macht, da man immer wieder iber die
Zucht von Qualitéitsarbeitern redet, miissen wir da-
zu kommen, die Handwerkerschulen niitzlich und
fruchthringend gestalten zu konnen, indem man die
Leute aus den einzelnen Kreisen zu fachweiser Aus-
bildung zusammenzieht. Das Gesetz zwingt heute
die Lehrmeister, den Lehrlingen ein bis zwei Nach-
mittage in der Woche, an manchen Orten noch mehr,
fiir die weitere Ausbildung zur Verfiigung zu stellen.
Wenn man sieht, dass nicht mehr herausgebracht
werden kann, begreife ich, dass Herr Biirki seine
Motion gestellt hat. Es handelt sich hier um Zu-
schiisse. Man kénnte nach den Ausfithrungen des
Finanzdirektors meinen, dass die Gemeinden gleich
rudelweise auf solche Projekte schiessen werden. Das
glaube ich aber nicht; ich glaube nicht, dass die Zu-
schiisse massenhaft verlangt werden, aber dort, wo die
Gemeinden anfangen wollen, und vielleicht gerade
deswegen anfangen wollen, weil heute das Bauen
verhiiltnismiissig billig ist, wihrend sie einen Hau-
fen Geld auszahlen miissen fiir Arbeitslosenunter-
stiitzung, ohne Gegenleistung, ist dieses Geld gut
angewendet, wenn es gebraucht wird, um Lokale zu
schaffen, die es ermoglichen, einen richtigen Unter-
richt zu erteilen. Man kann die Motion in der von
Herrn Biirki gestellten Form ruhig annehmen. Der
Herr Finanzdirektor hat selber erklirt, diese Frage
miisse beim Erlass des Ausfiihrungsgesetzes zum
neuen Bundesgesetz iiber die berufliche Ausbildung
studiert werden. Man kann ganz ruhig diese Frage
im Zusammenhang mit dem Studium der andern
16sen. Es hat keiner von uns erwartet, dass, wenn
die Motion heute angenommen werde, nach Neujahr
sofort mit den Neubauten begonnen wiirde. Wir
wissen so gut wie der Herr Finanzdirektor, dass,
wenn eine Motion angenommen ist, das Geld noch
lange nicht ausgegeben ist, dass es im Kanton Bern
im Gegenteil ziemlich lange geht, bis jes zur Ausgabe
kommt. Ich méchte ersuchen, die Motion anzu-
nehmen.

Wey. Es ist bei allen Ausfithrungen noch auf
Eines nicht hingewiesen worden. Wenn wir den
Staatsverwaltungsbericht durchgehen, begegnen wir
der bemiihenden Bemerkung, dass so viele Einreise-
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bewilligungen erteilt werden miissen, weil es uns in
verschiedenen Berufen an qualifizierten Arbeitskrif-
ten fehle. Das ist fast beschimend. Jeder Meister,
der einen Lehrling entgegennimmt, hat das Bestre-
ben, ihn richtig auszubilden. Er kann aber nicht
alles tun, weil er nicht Gelegenheit hat, weil er nicht
vollkommen ausgeriistet ist, nicht geniigend quali-
fizierte Arbeitskrifte hat. Wir wollen mit unsern
Fortbildungsschulen nichts Anderes, als diese Leute
so auszubilden, dass sie nachher als qualifizierte
Arbeitskrifte gehen konnen, der Arbeit gewachsen
sind. Die Motion Biirki will nur den jungen Leuten
durch das Mittel der Fachschulen dasjenige geben,
was ihnen die Berufslehre nicht geben kann. Das
ist gut angelegtes Kapital, denn das setzt den Staat
in den Stand, keine Arbeitskrifte aus andern Lin-
dern beziehen zu miissen, wiahrend unsere Leute
auf dem Pflaster sitzen.

Meister. Unsere Fraktion hat heute morgen
diese Motion auch besprochen und ihr mit Mehrheit
zugestimmt, dabei aber Stimmfreigabe beschlossen.
Wir bedauern mit dem Herrn Finanzdirektor, dass
wir im Kanton Bern heuate in einer finanziellen Si-
tuation sind, die uns die Aufgabe stellt, zu brem-
sen, wo es moglich ist. Aber es fragt sich nun, ob
wir wegen der Folgen von Massnahmen und Be-
schliissen aus friitheren Zeiten, durch welche der
Kanton finanziell stark belastet wurde, heute auf
dem Gebiet, wo es sich um die Jugendausbildung
handelt, so stark bremsen diirfen, wie nun gesagt
wird. Ich will nur die Frage stellen, was die Hand-
werksmeister heute leisten miissen. Darauf muss
man die Antwort geben, dass diese Meister eine viel
bessere Ausbildung haben miissen als vorher, nicht
nur auf praktischem Gebiet, sondern noch mehr auf
theoretischem. Es tut weh, wenn man sehen muss,
wie tiichtige Leute auf dem Lande nicht vorwirts
kommen, obschon sie Freude an ihrem Handwerk
haben, weil es ihnen an Kenntnissen in Buchhal-
tung, Korrespondenz und Sprachen fehlt. Das alles
kann man beim Meister nicht lernen, sondern muss
es in der Schule lernen. Wir diirfen der Motion Biir-
ki zastimmen, denn sie verlangt ja nur, dass diese
Frage gepriift werde. Wir haben das Arbeitslosen-
versicherungsgesetz in diesem Saal mit grossem
Mehr angenommen und wir empfehlen es dem Volke
zur Annahme. Es gilt, speziell im Jura eine Um-
stellung vorzunehmen. Was will der Jura mit sei-
nen jungen Leuten anfangen, wenn wir ihnen nicht
die Moglichkeit geben, sich auf andere Berufe um-
zustellen? Das bedingt eine praktische Lehre, aber
auf der andern Seite auch eine theoretische Ausbil-
dung. Ich empfehle also, die Motion Biirki zur Prii-
fung anzunehmen.

Kunz. Die Motioa Biirki ist uns allen sympa-
thisch. Wir haben in ungezihlten Sitzungen iiber Ar-
beitslosigkeit und Berufsberatung diskutiert. Ueber-
all hat es geheissen, man miisse Arbeit beschaffen.
Herr Biirki hat von grosseren Ortschaften wie Lan-
genthal, Thun und Burgdorf gesprochen. Ich muss
beifiigen, dass wir in Interlaken die gleichen Ver-
hiltnisse haben. Wir sind sowohl in der Gewerbe-
schule wie in der Haushaltungsschule auf ungenii-
gende Lokalititen angewiesen. Fiir die Haushal-
tungsschule, deren Prisident ich seit Jahren bin,
sind Plédne fiir einen Neubau ausgearbeitet worden,
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weil wir die Sache in dem Alten Schulhaus nicht
richtig unterbringen koénnen. Die Pline sind ausge-
arbeitet und in der Presse besprochen worden. In
der Versammlung der Bauern-, Gewerbe- und Biir-
gerpartei i3t gesagt worden, wenn man ein neues
Schulhaus fiir die Haushaltungsschule wolle, so sei
ein solches fiir die Gewerbeschule ebenso nétig, da
man auch dort den Unterricht in Ré#umlichkeiten
entgegennehmen miisse, die einfach nicht geeignet
sind. Ich mochte daher die Motion sehr unterstiit-
zen, damit wir auch auf dem Platz Interlaken Ge-
legenheit haben, die Ausbildung zu verbessern. Wir
haben eine Masse Schiiler von auswirts, aus den
umliegenden Gemeinden. Nun verlangt man von
Interlaken, dass es die notigen Réumlichkeiten zur
Verfiigung stelle. Die Gemeinde ist gezwungen, Geld
aufzunehmen; sie sollte aber vom Staat unterstiitzt
werden. Ich empfehle die Motion Biirki zur An-
nahme.

Birtschi. Auch ich mochte die Motion Biirki zur
Annahme empfehlen. Es ist vom Herrn Motionér
gesagt worden, warum die Erstellung von Neubauten
fir das berufliche Bildungswesen notig ist. Es ist
darauf hingewiesen worden, dass sich seit dem
Lehrlingsgesetz von 1905 Manches geéndert hat,
dass die Schiilerzahl zugenommen hat, dass man
neue Kurse einrichten musste, die neue Einrichtun-
gen bedingen, dass man die theoretischen und prak-
tischen Kurse nicht ohne weiteres in den vorhan-
denen Schulrdumen unterbringen kann. Das ist alles
auch vom Vertreter der Regierung anerkannt wor-
den. Er hat ohne weiteres zugegeben, dass die Ten-
denz, die der Motiondr verfolge, Unterstiitzung ver-
diene, aber er hat dabei durchblicken lassen, die ge-
setzlichen Voraussetzungen seien nicht vorhanden
und hat gesagt, es sei doch in Art. 26 des Lehrlings-
gesetzes ausdriicklich gesagt, dass die Gemeinden
die notigen Lokalititen zu stellen haben. Das ist
richtig, aber es heisst nirgends, dass die Gemeinden
die Lokalititen ohne Hilfe des Staates und ohne
Entgelt zu erstellen haben. Darauf sollte man einen
Moment zuriickkommen. Es ist im Gegenteil so,
dass Staat und Regierung selber jedenfalls die Auf-
fassung gehabt haben, die Gemeinden sollen die da-
herigen Auslagen nicht allein zu tragen haben. Es
wire sonst vollstindig unverstdndlich, warum schon
im Jahre 1907, also ganz kurz nach Inkraftsetzung
des Lehrlingsgesetzes von 1905, eine Verordnung
herausgekommen ist, die in § 7 sagt, fiir grossere
Anstalten mit vorwiegendem Tagesunterricht seien
eigene, dem Unterrichtszwecke angepasste Schul-
lokale einzuriumen, und die weiter ausfiihrt, der
Staat werde an daherige ausserordentliche Auslagen
Beitrdge leisten. Die Regierung ist also unmittelbar
nach Erlass des Gesetzes der Auffassung gewesen,
dass der Staat gehalten sei, den Gemeinden zu hel-
fen, wenn sie besondere Lokale erstellen. Das ist
auch von Fall zu Fall geschehen. Es hat sich aber
nach und nach die Notwendigkeit herausgestelk,
eine Regelung herbeizufiithren, die ganz bestimmte
Betrige festlegt, oder doch ein ganz bestimmtes Tei-

lungsverhiltnis. Als die Gemeinde Bern die Lehr-

halle der Gewerbeschule draussen bei den Lehr-
werkstitten bauen wollte, und den Staat um Hilfe
ersucht hat, hat sich die Regierung nicht damit
begniigt, zu sagen, dass der Staat einen gewissen
Betrag beisteuern wolle, sondern sie hat mit Be-
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schluss vom 16. November 1928 erklirt: «An die
reinen Bau- und Einrichtungskosten von besonders
fir den beruflichen Fortbildungs- oder Fachunter-
richt ausschliesslich bestimmten Gebduden oder
Riumen, die von den Gemeinden erstellt, oder die
zu diesem Zweck umgebaut oder eingerichtet wer-
den, wird grundsitzlich ein Staatsbeitrag bis zu
209/, im Maximum zugesichert.» Auch da wird be-
stiatigt, dass man in der Regierung die Auffassung
hatte, die gesetzliche Grundlage sei vorhanden, ja
sie sei s0, dass der Staat in einem bestimmten Ver-
hiltnis Beitrige an derartige Bauten leisten soll.

Damit ist, wie ich glaube, dieser Punkt geklirt,
und es bleibt nur ibrig zu sagen, dass die Einrich-
tungen nicht etwa dazu dienen, eine einzelne Ge-
meinde zu bevorzugen. Ich mochte auch da wieder
mit den Lehrhallen, die wir in Bern gebaut haben,
exemplifizieren. Die Lehrhallen sollen die Moglich-
keit bieten, praktische Kurse fiir Maurer, Gipser,
Maler, Zimmerleute durchzufithren. Wenn man sa-
gen wollte, dafiir solle die Gemeinde Bern selber
schauen, da habe der Staat nichts zu tun, so wire
das durchaus falsch, denn schliesslich ist das der
Sinn unseres staatlichen Verbandes, dass einer dem
andern hilft. Das eine Mal trifft es die eine, das
andere Mal eine andere Gemeinde. Es hat sich aber
dabei gezeigt, was ganz interessant ist, dass eigent-
lich eine ganz grosse Zahl von Gemeinden von der-
artigen Zuschiissen profitiert. Es ist z. B. festge-
stellt worden, dass von den Maurerlehrlingen, die in
die Lehrhalle kommen, nicht weniger als 51 Prozent
aus Gemeinden ausserhalb Berns stammen, von den
Gipserlehrlingen 50 Prozent, von den Malern 36,
von den Zimmerleuten sogar 55 Prozent. Also ist
das, was der Staat beitrigt, nur eine Entschidigung
fiir das, was in unserer Gemeinde Bern fiir andere
Gemeinden und ihre Angehorigen ausgelegt wird.
So steht es auch bei allen andern Gemeinden, die
in den Fall kommen, derartige besondere Lokale fiir
das berufliche Bildungswesen zu erstellen. So be-
deutet eine Teilnahme des Staates an den Leistun-
gen der betreffenden Gemeinden eine in jeder Hin-
sicht zu rechtfertigende Unterstiitzung fiir das, was
einem grosseren Teil des Kantons zugute kommt.
Das sind ein paar Sachen, die ich glaubte beifiigen
zu sollen. Die Gebdude, die man schafft und die
Einrichtungen, die man dort unterbringt, werden
nicht nur den Lehrlingen zugute kommen, sondern
auch den Gesellen und Gehilfen, ja auch den Mei-
stern. Es werden Kurse veranstaltet, die ganze Be-
rufe umfassen, in denen Leute aus dem ganzen Kan-
ton ausgebildet werden. Wenn man sagt, in einer
Krisenzeit wie der heutigen kénne man solche Be-
schliisse nicht fassen, man konne solche Motionen
nicht einmal zur Priifung entgegennehmen, so ver-
stehe ich das nicht, denn wenn die Priifung, die ja
nicht iiberstiirzt werden wird, voriiber ist, sehen wir
auch wieder etwas heller.

. Morgenthaler. Als der Herr Finanzdirektor vor-
hin erklirte, der Kanton Bern stehe nun tatsidchlich
in einem Punkt an der Spitze der Kantone, ist ein
Zug von Freude und Stolz iiber die Gesichter der

Kollegen gekommen, sicher nicht ohne Grund, denn -

wir haben das Recht, einmal geriihmt zu werden,
dass wir auch in einer andern Sache, nicht nur bei
den Steuern, an der Spitze stehen. Dort, bei den
Steuern, rithmt man uns nicht. Aber auch der Herr
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Finanzdirektor zeigte einen gewissen Stolz, als er
diese Feststellung machte. Wir wollen froh sein,
dass wir in dieser Richtung wirklich voran sind.
Es wire tiberfliissig, noch viele Worte zu verlieren
zur Motion selber, denn die Voten, die gefallen sind,
haben zweifellos alle iiberzeugt, dass man dazu stim-
men:. kann. Wenn die Regierung dazu kommt, uns
zu ersuchen, wir moéchten nicht auf die Motion ein-
treten, so scheint mir das fast so, wie wenn sie auf
halbem Wege stehen bleiben wolle. Die volle Aus-
bildung des Biirgers in irgend einem wirtschaft-
lichen Zweig ist ganz sicher ein Postulat unserer
Zeit. Die Tétigkeit des Staates sollte sich nicht da-
rin erschopfen, die jungen Leute in der Primar-
und Sekundarschule auszubilden und ihnen nachher
zu sagen, sie mogen selber zum Rechten sehen. Das
macht man nicht einmal mit denen so, die von der
Hochschule kommen. Auch diese miissen erst noch
das praktische Leben kennen lernen. Wir wollen
doch sagen, dass wir nicht stille stehen diirfen, dass
wir uns nicht bei der Schulbildung beruhigen diir-
fen, um alles Andere dem Schicksal zu iberlassen.
Glicklicherweise sind wir so weit, dass wir einen
weiteren Fortschritt machen konnen. Diese sdmt-
lichen Voten, die darauf hingewiesen haben, dass
wir unsere Leute zu tiichtigen Staatsbiirgern aus-
bilden miissen, miissen dazu drdngen, dass man
weiterschreitet. Heute geht es darum, dass Lokale
geschaffen werden, in denen die Leute so ausgebil-
det werden kénnen, dass sie, wenn sie Meister wer-
den, wirklich durch sind. Ein Punkt ist bis jetzt
noch nicht erwihnt worden. Es gibt sehr viele Leu-
te, die tiichtige Handwerker sind, die aber nicht
rechnen konnen. Wir haben in Langenthal Beispiele,
wo tudellose Arbeiter zu Meistern geworden sind.
Dabei kommen sie nicht vorwirts, weil sie meinen,
die Titigkeit als Meister bestehe darin, dass sie die
andern unterbieten. So haben wir schon mehrere ge-
sehen, die abziehen mussten, und nicht mehr weiter
fahren konnten, wihrend andere immer auf dem
Trockenen sind. Auf der andern Seite ist es nicht
recht, wenn seriose Leute, die ihren Beruf richtig
auffassen, durch solche konkurrenziert werden, die
meinen, sie seien Meister, und doch keine sind, die
nicht wissen, was es braucht, um Meister zu sein.
Die Leute sollten so ausgebildet werden, dass sie
das ganze Gebiet beherrschen, nicht nur praktisch,
sondern theoritisch und kaufménnisch. Daher ist es
wichtig, dass man diese Schulen ausbaut. Es kann
nicht Aufgabe der Gemeinden allein sein, die notigen
Lokalititen zur Verfiigung zu stellen. Wenn die gros-
sen Summen, die der Herr Finanzdirektor genannt
hat, ausgegeben werden sollen, so bedarf es der Un-
terstiitzung der Allgemeinheit. Ich bin iiberzeugt,
dass die Beanspruchung der Staatsfinanzen nicht
allzu gross sein wird. Es werden nicht 20 oder
30 Schulen gegriindet, sondern vielleicht sechs
oder acht, im Maximum zehn. Diese kommen nicht
alle auf einmal, sondern eine nach der andern, wie
sich die Entwicklung gibt. Die Staatsfinanzen wer-
den dadurch sicher nicht iiber den Haufen geworfen.
Wenn wir uns vergegenwirtigen, was es bedeutet,
wenn der Staat mithilft, schon bloss psychologisch
betrachtet, wie das wieder Mut gibt in den Gemein-
den draussen, dieses Werk durchzufiihren, so diir-
fen wir uns dem nicht verschliessen. Speziell zu
betonen ist aber, dass der Bund anerkannt hat, dass
auf diesem Gebiet etwas gehen muss. Er hat ein
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Gesetz ausgearbeitet und will es in Kraft setzen. Er
hat seine Beitrige normiert. Da diirfen wir im Kan-
ton Bern nicht zuriickstehen, indem wir den Ge-
meinden erkliren, fiir die Erstellung der Lokale
hitten sie selbst zu sorgen. Wenn ich die Verhilt-
nisse bei uns betrachte, so muss ich anerkennen,
dass die Unterbringung dieser Kurse unhaltbar ist.
Man findet solche Kurse im einen Schulhaus, man
findet sie in einem andern, das 10 Minuten entfernt
ist, im Gemeindehaus, tiberall sind Klassen unter-
gebracht. Das bringt Stérungen und Zeitverschwen-
dungen und verhindert einheitliches Zusammen-
arbeiten. Das wissen Sie alle, wie es kommt, wenn
die Leute, die ausgebildet werden sollten, zuviel Zeit
fiir Ginge verwenden miissen. Darum ist es drin-
gend notig, die Sache in einem Lokal zu konzentrie-
ren, zum mindesten in einem Haus, wo Lehrer und
Schiiler richtig und tiichtig arbeiten kénnen. Dann
hat man durch die Staatsbeitriige einen richtigen
Schwung in die Sache hineingebracht, dann diirfen
wir sagen, dass wir fiir das berufliche Bildungs-
wesen das gemacht haben, was notig ist, dann mar-
schiert die ganze Sache.

Mit diesen paar Worten mochte ich zu einer
einstimmigen Annahme der Motion beitragen. Sie
wird nicht von heute auf morgen verwirklicht wer-
den. Ich mochte die Kollegen unserer Fraktion bit-
ten, dazu zu stimmen in Anbetracht dessen, dass
in der Landwirtschaft ganze Arbeit geleistet worden
ist. Wir haben sechs landwirtschaftliche Schulen im
ganzea Kanton, die eine richtige Grundlage geben.
Das sollte auch fiir das Gewerbe geschaffen werden.
Der Staat muss deswegen nicht leiden, seine Finan-
zen werden nicht in Unordnung gebracht. Was die
Krise anbelangt, so dirfen wir am allerwenigsten
gerade jetzt den Kopf in den'Sand stecken. Der Staat
sollte im (regenteil vorangehen und sollte die Ar-
beitslosigkeit nach Moglichkeit unterbinden. Wenn
das geschieht, und die ganze Sache sich nach und
nach entwickelt, besteht sicher die Moglichkeit, Ar-
beit zu beschaffen fiir Gewerbe und Industrie, haupt-
séchlich aber fiir die Arbeiter. Ein letztes Wort noch
iiber die Berufsberatung. Ich habe bei der Behand-
lung des Berichtes der Direktion des Innern ver-
nommen, dass darauf Gewicht gelegt werden sollte,
dass die Leute umgeleitet werden. Das braucht aber
griindliche Arbeit.

Guggisberg, Iinanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Sie gestatten mir zu dieser
Sache ein ganz kurzes Wort. Verschiedene Redner
haben gefragt, wieso der Regierungsrat die Motion
nicht entgegennehme, sie gehe ja doch nur auf Prii-
fung aus. Haben Sie aus den Voten eines der Her-
ren Redner, die da gesprochen haben, entnommen,
dass die Motion nur auf Priiffung ausgeht? Wohl ha-
ben alle von dieser Priifung gesprochen, aber alle
haben auch gesagt, der Gedanke miisse sich durch-
setzen, der Staat miisse dafiir Geld geben. Was
wollen wir da noch priifen, wenn alle der Meinung
sind, dass das sein miisse? Da ist die Priifung von
Seite des Regierungsrates nicht mehr notig. Das ist
der Grund, warum der Regierungsrat die Motion
ablehnt, weil wir gewusst haben, dass durch die An-
nahme der Motion im Grossen Rat eine ganz be-
stimmte Lage geschaffen wird. Wir kénnen nachher
nicht sagen, die Motion sei zur Prifung angenom-
men worden, wir wollen sie priifen, sondern es wird
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dann heissen, man solle vorwirts machen, die Mo-
Biirki sei angenommen worden; im Ausfiihrungs-
gesetz zum Bundesgesetz iiber die Berufsbildung
miisse eine Bestimmung stehen, dass der Kan-
ton diese neuen Schulhiduser so und so subven-
tioniere. Was wiirden Sie sagen, wenn wir beim
neuen Ausfliihrungsgesetz sagen wiirden, dass wir
das ablehnen? Das wiirde nicht gehen, sondern man
wiirde sagen, der Grosse Rat habe am 23. November
die und die Beschliusse gefasst. Es wird heute dar-
itber entschieden, ob der Staat in Zukunft diese
Schulhausbauten unterstiitzen muss. Da wollen wir
uns nicht ein X fiir ein U vormachen. Darum
ist es besser, wenn die Regierung eine bestimmte
Haltung einnimmt und erklirt, sie lehne die Motion
ab, damit nicht eine Verantwortung entsteht, die
man nicht tragen kann. Allerdings wird uns gesagt,
die Verantwortung sei nicht gross; wenn der Staat
eine halbe oder ganze Million bezahlen miisse, so
werde er nicht umfallen. Das ist selbstverstindlich,
aber es kommen noch andere Sachen dazu und es
kommt schliesslich einmal der Augenblick, wo die
Sache iiberschligt. Man will sozusagen behaupten,
der Staat wolle sich verstecken und nicht gegen die
Arbeitslosigkeit kimpfen. Der Regierungsrat hat im
Laufe des Jahres 1931 durch Beschliisse gezeigt,
dass er die Verantwortung fiir die Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit iibernehmen will und dass wir der
Sache bestimmt ins Auge schauen. Es hat aber
alles seine Grenzen. Sie haben gehort, dass wir im
Budget 1931 ein Defizit von 31/, Millionen zu decken
haben. Heute hat mir der Kantonsbuchhalter eine
Tabelle gegeben, aus welcher hervorgeht, dass der
Regierungsrat bis zum 23. November 1931 Nach-
kredite von 4,923,000 Fr. bewilligt hat. Da kann
man dem Regierungsrat nicht mehr vorwerfen, er
habe kein Verstindnis fiir die gegenwiirtige schlech-
te Wirtschaftslage im Kanton. Das ist ein Vorwurf,
den der Regierungsrat nicht verdient. Wenn es
wirklich so wiire, wie die Herren alle gesagt haben,
wenn es sich nur um Priifung handeln wiirde, hitte
man die Motion entgegennehmen kénnen; dem ist
aber nicht so, sondern man hat ganz positiv die
Forderung aufgestellt, so dass wir beim Einfiih-
rungsgesetz nicht mehr die Moglichkeit hiitten, frei
zu entscheiden.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklirung der Motion . Mehrheit.

Motion der Herren Grossrite Raaflaub und Mitunter-
zeichner betreffend die Verschuldung der bauer-
lichen Bevollerung des Oberlandes und die Er-
richtung von Familienheimstatten.

(Siehe Seite 465 hievor.)

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte von vornherein er-
kliren, dass wir die Motion Raaflaub entgegen-
nehmen. Die Regierung ist einstimmig, sie unter-
stiitzt diese Motion lebhaft. Vielleicht wird die Sa-
che den Kanton im Verlauf auch etwas kosten, aber
es handelt sich da um eine grosse Aufgabe, und
um eine Losung von grosser volkswirtschaftlicher
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Wichtigkeit. Ich mochte das schon zu Beginn er-
kliren, da wir nicht den Eindruck erwecken wollen,
als ob sich der Staat aus dem Staube machen
wollte. Wir werden also sehen miissen, dass eine
Losung gefunden wird, auch auf die Gefahr hin,
dass der Staat etwas leisten muss.

Das gleiche Thema, wie es in der Motion Raaf-
laub angetont ist, die Einleitung einer Entschul-
dungsaktion, ist von verschiedenen Seiten schon
frither angeregt worden. Die Regierung hat eine Ein-
gabe der Bauern-, Gewerbe- und Biirgerfraktion des
Grossen Rates bekommen, sie ist von Mitgliedern
aus ihrer Mitte selber ersucht worden, diesem Punkt
grosse Aufmerksamkeit zu schenken. Wir haben uns
mit der Frage beschiftigt, als es sich um die Griin-
dung der alpwirtschaftlichen Schule handelte. Da-
mals haben wir gefragt, ob man das Geld nicht
anderweitig anlegen konne. Als wir im Grossen Rat
die Sitzfrage behandelten, hat der Sprecher der
Mehrheit des Regierungsrates die Meinung vertreten,
man koénnte das Geld, das man in idie alpwirtschaft-
liche Schule hineinstecken wolle, volkswirtschaft-
lich richtiger an einem andern Ort anlegen. Der
Grosse Rat hat dann beschlossen, die Schule miisse
gegriindet werden. Es hiuft sich aber, wenn man
derartige Beschliisse fasst und nicht an bestimmten
Orten Einhalt gebietet, das Defizit und es zeigt sich
mit einem Mal, dass man die noétigen Mittel nicht
mehr besitzt, um etwas zu unternehmen, dessen Not-
wendigkeit unbestritten ist.

Die Motion zerfillt in zwei Teile. Der erste be-
fasst sich mit der Frage der Statistik iiber die Boden-
verschuldung, der zweite mit den Massnahmen, die
zur Verhinderung einer weiteren Verschuldung,
eventuell zum Abbau der gegenwirtigen Bodenver-
schuldung zu treffen sind. Ueber die Statistik hat
man sich im Kanton Bern schon friither unterhalten
und sich bemiiht, sie zu schaffen. Wir kennen
einen Bericht unseres statistischen Amtes vom Jahre
1893, der einen sehr interessanten Ueberblick iiber
die damaligen Verhiltnisse gibt. Um die Jahrhundert-
wende hat man neuerdings versucht, eine Statistik
iiber die Bodenverschuldung zu schaffen. Infolge der
" Entwicklung seit dem Krieg ist das Bediirfnis sehr
lebhaft geworden, genau zu wissen, wie sich die
Bodenverschuldung entwickelt, und dartiber hinaus,
welche Verschuldung bei den einzelnen Wirtschaf-
tern vorliegt. Man wollte gestitzt auf die Verschul-
dungsstatistik den Ursachen nachgehen und even-
tuell Massnahmen treffen, um die Verschuldung zu
lindern.

In Verbindung mit der Hypothekarkasse hat sich
unser statistisches Amt auf Grund einer Anregung
aus dem Kreise des Regierungsrates und des Grossen
Rates der Arbeit unterzogen, eine neue Statistik
iiber die Bodenverschuldung im Kanton Bern auf-
zunehmen. Die Arbeit ist in vollem Gange, sie ist aber
nicht abgeschlossen. Unser statistisches Amt steht
auch in Verbindung mit dem eidgenossischen stati-
stischen Amt. Es hat sich auch hier wieder, wie bei
den fritheren Statistiken gezeigt, dass die Verschul-
dungsstatistik eine der schwierigsten Erhebungs-
statistiken ist, und zwar deswegen, weil vielleicht
nirgends wie bei den Statistiken iiber die Boden-
verschuldung so schwer ein richtiges Bild iiber die
tatsichliche Lage zu erzielen ist. Die Statistik
arbeitet iiberall mit Durchschnittszahlen. Wenn
Sie eine Verschuldungsstatistik machen, kommen
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diejenigen, die wenig Schulden, und diejenigen die
viel Schulden haben, in einen Tiegel. Dann nimmt
man einen Durchschnitt, was unter Umstinden ein
ganz falsches Bild iiber die wirtschaftlichen Ver-
hiiltnisse in dieser Gegend gibt. Es kommt nicht
darauf an, wie der Durchschnitt ist, sondern dar-
auf, in wie vielen Fillen in der betreffenden Gegend
die arbeitenden Wirtschafter sehr stark iiberschuldet
sind. Diese sehr starke Ueberschuldung kann durch
die geringe Verschuldung einzelner Anderer statistisch
wesentlich ausgeglichen werden. Die Erhebungs-Sta-
tistik muss sehr ins Detail gehen, sonst bekommt
man kein gutes Bild. Sie muss die einzelnen Fille
in einer langen Liste wiedergeben. Man muss sehen,
dass von den Hunderten von Fillen so und soviel
stark verschuldet sind, so und soviele iiberhaupt
nicht. Erst dann kann man ein richtiges Bild iiber
die tatsdchlichen Verschuldungsverhiltnisse in der
betreffenden Gegend geben.

Es bestehen noch andere Schwierigkeiten. Wenn
man die Statistik nach Berufszweigen schichtet, auf
der einen Seite Gewerbe, auf der andern Landwirt-
schaft, so geht das in vielen Féllen ineinander iiber.
Man kann im einzelnen Falle nicht genau abwigen,
worauf die Verschuldung zuriickzufiithren ist. Wir
haben gerade im Oberland sehr viele Fille, wo die
einzelnen Wirtschafter eine kleine Landwirtschaft
haben, sich aber daneben als Bergfithrer, Skilehrer,
als Kleingewerbetreibende beschiftigen, eine Band-
sige besitzen, vielleicht eine kleine Fremdenpension
mit Schulden betreiben. Da fragt man sich dann,
woher die Schulden kommen. Vom Bergfiihren ge-
wohnlich nicht, von der Skilehrtitigkeit auch nicht,
also vielleicht von einem andern Gewerbe, das der
Mann betreibt, vielleicht von der Landwirtschaft.

So sehen Sie, dass das wirklich eine der schwie-
rigsten Aufgaben ist, die einem Statistiker gestellt
werden kann, eine derartige Bodenverschuldungs-
statistik aufzunehmen, weil die wirtschaftlichen Ver-
héltnisse im Einzelfall so verschiedenartig sind, dass
es fast nicht maglich ist, das in einem Gesamtbild,
von dem man die Ueberzeugung hat, dass es den
Durchschnitt zeigt, wiederzugeben. Darum werden
Sie auch verzeihen, wenn wir daraus den Schluss
ziehen, dass das sehr viel Arbeit und Zeit verlangt,
so dass wir nicht, obschon man seit zwei oder drei
Jahren an der Sache arbeitet, mit vollstindig ausge-
arbeiteten Tabellen vor Sie treten kénnen. Die Zah-
len, die Thnen unterbreitet werden, sind vorldufige
Resultate, die vom statistischen Amt und von der
Hypothekarkasse uns vorgelegt worden sind. Die
Zahlen, die wir bekommen, stammen eigentlich aus
Vorarbeiten, die angeordnet worden sind, um ein
richtiges Formular, einen richtigen Fragebogen zu
finden. Schon nur die Vorarbeiten haben so lange
Zeit gefordert, die notig sind, ein Formular zu er-
stellen, das man den Leuten in die Hand geben
konnte, damit man mit der Statistik etwas Brauch-
bares bekommt und nicht nur Durchschnittszahlen,
nicht nur Zahlen, auf denen man eigentlich keine
Schlussfolgerungen aufbauen kann. Wir haben
in unserem Bericht an den Regierungsrat, der
hier zur Verteilung gelangt ist, die Zahlen verwen-
det, die wir vom statistischen Amt und von der
Hypothekarkasse erhalten haben. Diesen Bericht ha-
ben wir verteilen lassen, damit Sie gestiitzt auf die
Zahlen die Ausfiihrungen des Sprechers der Regie-
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rung etwas besser verfolgen konnen. Das Bild ist
nicht abschliessend, aber man kann sagen, dass es
die Tatsache grosser Verschuldung erneut als sicher
hingestellt hat. Da darf man auch die Schlussfolge-
rungen, die wir ziehen, als gehoérig begriindet be-
trachten.

Das Bild ist folgendes : Wir haben seit dem Jahr
1856 zwei staatliche Tabellen, Register, aus denen
wir die Zahlen ziehen konnen, das Grundsteuer-
register und das Schuldenabzugsregister. Diese bei-
den Register kénnen aber nicht ein vollstindiges
Bild der Bodenverschuldung geben, weil nicht alle
hypothekarisch versicherten Schulden im Schulden-
abzugsregister aufgetragen sind, und weil auf der
andern Seite nicht alle Liegenschaften enthalten
sind, z. B. diejenigen des Bundes nicht. Die Fehler-
quelle ist dort nicht so gross, wie beim Schulden-
abzugsregister, indem man nicht weiss, wie viele
personliche Schulden einem eingetragenen Pfand-
recht entsprechen. Also haben wir aus dem Grund-
steuerregister und dem Schuldenabzugsregister kein
vollstindiges Bild der tatséichlichen Verschuldung
entnehmen koénnen. Dann haben wir aus den Re-
gistern auch nicht entnehmen koénnen, wie viele
Schulden ein bereits mit seinem Heimwesen stark
belasteter Schuldner noch daneben hat, die iiber-
haupt nicht hypothekarisch versichert sind. Man
konnte dort die Betreibungs- und Viehverpfindungs-
register konsultieren, aber auch da braucht es ins
Einzelne gehende Nachforschungen.

Zu betonen ist, dass diese Grundlage nicht die
ganze Bodenverschuldung wiedergeben kann. Wir
bekommen aber das Bild, dass die Verschuldung im
Oberland im Verhiltnis zu den anstossenden Gegen-
den des Emmentals, des Giirbetals, der Gegend von
Schwarzenburg und Guggisberg nicht iibermissig
ist. Gegenwirtig ist — zahlenmiissig und im Durch-
schnitt gesprochen — die Verschuldung im dussern
Oberland nicht grosser als im Emmental, ja die
Zahlen geben sogar die Berechtigung zum Schluss,
dass im Emmental die angemeldele Bodenver-

schuldung grosser ist als im engern Oberland. Aber

das Bild kehrt sich sofort um, wenn man den soge-
nannten Schuldeniiberschuss anschaut. Als Schul-
deniiberschuss bezeichnen wir diejenige Summe von
hypothekarisch versicherten Schulden, die iiber die
Grundsteuerschatzung hinausgeht, die nicht mehr
im Schuldenabzug untergebracht werden kann, weil
keine Grundsteuerschatzung vorhanden ist. Da ha-
ben wir die auffallende Erscheinung, dass im &us-
seren Oberland, namentlich im Ober- und Nieder-
simmental, der Schuldeniiberschuss wesentlich gros-
ser ist als in den unten liegenden Gegenden. Ich
schliesse daraus, dass eben doch im einzelnen Ifall
und im Verhiltnis zur Kraft der Bevolkerung die
Verschuldung in den beiden Amtsbezirken Nieder-
und Obersimmental, eventuell auch Saanen, grosser
ist als in den anschliessenden Bezirken. Dariiber
wird die spitere definitive Statistik noch genauen
Aufschluss geben. Auf die auf den Seiten 4—7 wie-
dergegebenen Zahlen will ich nicht ndher eintreten.
Die Folgerungen, die aus diesen Zahlen zu ziehen
sind, habe ich in der Hauptsache bereits allgemein
genannt, sie geben unzweifelhaft die Berechtigung
zur Feststellung, dass die Bodenverschuldung im
Kanton Bern sehr gross ist, dass sie hauptséchlich
in den dusseren Bezirken des Oberlandes gross ist,
aber auch im Emmental, in Seftigen, in Schwarzen-

burg und Guggisberg. Seit dem Jahre 1856 haben
die zum Schuldenabzug gemeldeten Schulden um
8009/, zugenommen, im Nieder- und Obersimmen-
tal um 6740/, Im alten Kantonsteil haben wir an
direkten und indirekten Bodenschulden etwa 2 Mil-
liarden. Wenn man sieht, dass im Jahre 1856 nur
81 Millionen angemeldet wurden, so konnen Sie
selbst ausrechnen, wie viele Prozent die Vermeh-
rung der Bodenverschuldungen ausmacht. Wenn
Sie die Zahlen ansehen, so konnte man sich tat-
sichlich von den verantwortlichen Behérden des
Kantons aus fragen, ob nicht der Zeitpunkt gekom-
men ist, um dieser Bodenverschuldung die aller-
grosste Aufmerksamkeit der verantwortlichen In-
stanzen des Staates entgegenzubringen. Ich glaube
mit andern, dass tatsichlich der Moment gekommen
ist, gleich wie in den 40er- und 50er-Jahren des
vorigen Jahrhunderts, wo der Staat besondere Mass-
nahmen fiir die Entschuldung getroffen hat. Es ist
ganz selbstverstindlich, dass man die Sache nicht
von einem Tag, Monat oder Jahr zum andern lésen
kann, sondern eine derart gewaltige Entwicklung
kann nur durch langfristige, systematische, auf Ge-
setzen beruhende Arbeit wieder in eine andere
Richtung geleitet werden. Es wird unméglich sein,
von einem Jahr zum andern hier eine Sanierung
vorzunehmen. Ich halte das fiir ganz ausgeschlos-
sen. Wenn aber die definitiven Erhebungen das
Bild, das wir vorldufig gewonnen haben, bestitigen
sollten, so wird der Grosse Rat und der Regierungs-
rat die Entwicklung mit grosster Aufmerksamkeit
verfolgen und Vorschlige machen missen, die ge-
eignet sein sollen, die Verschuldung nicht noch
grosser werden zu lassen. ’
Im Bericht der Finanzdirektion ist ein besonderer
Abschnitt: enthalten, dem man die Ueberschrift « Ur-
sachen der Verschuldung » geben konnte. Wir haben
in diesem Bericht ausgefithrt, dass sich schon gros-
se Volkswirtschafter tber die Ursachen der Ver-
schuldung ausgesprochen haben. Wir haben Lite-
ratur zitiert. Nationalrat Koénig hat tber die Hy-
pothekarverschuldung im Kanton Bern geschrieben,
ebenso Dr. Imobersteg, Beamter der Kantonalbank.
Nationalrat Hofmann hat vom allgemein schweizeri-
schen Standpunkt aus die Sache behandelt. Eine
Reihe bedeutender Volkswirtschafter sind den Utr-
sachen der Bodenverschuldung nachgegangen und
haben sich gefragt, welches Ursache und welches
Wirkung ist. Die einen haben erkldrt, die hohe Bo-
denverschuldung sei schuld an den hohen Grund-
stickpreisen, die hohe Bodenverschuldung =ziehe
nach sich, dass man die Heimwesen immer und im-
mer wieder iiberzahlt. Nationalrat Konig und Dr.
Imobersteg sind etwas anderer Auffassung, der man
sich, wie ich glaube, anschliessen kann. Sie meinen
grundsitzlich, dass die hohen Bodenpreise die Bo-
denverschuldung nach sich ziehen. Dabei ist ganz
selbstverstdndlich, dass, wenn man einmal hohe
Grundstiickpreise und infolgedessen hohe Boden-
verschuldung hat, die Bodenverschuldung verhindert,
dass die Grundstiickpreise hinuntergehen, da mit
dem Sinken der Bodenpreise natiirlich auch die
Glaubiger zu Verlust kommen konnen. Es findet
hier eine Wechselwirkung statt. Sobald man hohe
Bodenverschuldung hat, 30 bedingt das immer wie-
der* hohe Bodenpreise. Primér scheint mir zu sein,
dass man vermeiden sollte, dass die Grundstiick-
preise in die Hohe gehen. Man sollte also mit dem
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Abbau dort einsetzen. Den Ursachen der hohen
Bodenpreise muss man nachgehen. Ich glaube, ge-
rade in den Bezirken, die uns besonders beschifti-
gen, in den Bezirken des Oberlandes, ist tatséchlich
daz etwas spekulative Moment, das im Lauf des
letzten Jahrhunderts hineingekommen ist, an der
Steigerung mit schuld. Die Viehzucht, namentlich
der Export, hat sehr vielen Verdienst gebracht, was
aber. bewirkt hat, dass die Grundstiickpreise in die
Hohe gegangen sind. Der Bodenpreis ist nicht mehr
nach dem Ertrag des Bodens gestellt worden, son-
dern es ist auf das abgestellt worden, was man aus
dem Vieh ziehen konnte. Daher hat man hohe Preise
bekommen. Heute, wo der Export fehlt und die
Viehpreise zuriickgehen, sitzt man auf den hohen
Bodenpreisen und ruft nach einer Entschuldungs-
aktion.

Herr Grossrat Raaflaub hat im Verlaufe seiner
Motionsbegriindung die Meinung vertreten, man
konnte vielleicht dem Oberland durch eine etwas
andere Erbschaftssitte helfen. Das Oberland hat
seit Jahrhunderten die sogenannte Freiteilung der
Erbschaft. Der Boden wird unter die Erben tat-
siichlich verteilt. Im Unterland und im Emmen-
tal, auch in Schwarzenburg und Guggisberg, kennt
man in der Hauptsache die geschlossene Erbschaft.
Die Herren kennen aus dem :alten bernischen
Recht das noch vielfach in Uebung stehende Mi-
norat. Gewohnlich ist das Minorat, das Vorzugs-
recht des jiingsten Sohnes, iblich. Wenn auch
das Zivilgesetzbuch dieses Vorzugsrecht des jiing-
sten Sohnes nicht mehr anerkannt hat, ist es
tatsichlich doch im Emmental immer noch in
Uebung. Es sind geniigend Griinde fiir dieses Vor-
zugsrecht vorhanden, vor allem der, dass der Hof
- von Generation zu Generation in einer Hand ge-
blieben ist, dass man den Boden nicht tatsidchlich
getrennt hat.

Die Volkswirtschafter fragen nun, welches Sy-
stem fiir die Verschuldung giinstiger ist, das Frei-
teilungssystem oder das geschlossene System. Herr
Grossrat Raaflaub hat gemeint, man sollte zur ge-
schlossenen Erbschaftsfolge iibergehen, vielleicht
wiirde das eine weitere Verschuldung verhindern.
Es gibt aber Leute, die sagen, gerade die Freiteilung
im Oberland habe eine noch grissere Verschuldung
verhindert und im Emmental sagen sie, gerade das
System der geschlossenen Erbschaft sei daran
schuld, dass man so hoch verschuldet sei. Das wird
man schwer gegen einander abwigen konnen. Sy-
stematisch hat natiirlich das geschlossene Erbschafts-
recht einen grossen Vorteil darin, dass iderjenige, der
das Heimwesen tibernimmt, es nach den gesetzlichen
Bestimmungen zum Ertragswert tibernehmen konn-
te. Dagegen regen sich jeweilen die Miterben, jeder
will auch noch einen Schuldbrief hinten drauf, wo-
durch die Verschuldung wieder steigt. Dieses Sy-
stem der geschlossenen Erbschaft hat dann seine
grossen Vorteile, wenn tatséchlich einer der Erben
das Heimwesen sehr billig iibernehmen kann und
gegeniiber den andern nicht verschuldet wird. So-
bald eine Verschuldung eintritt, ist sie grosser, als
wenn die Erben tatsiichlich frei unter sich geteilt
hiitten. Wenn jeder ein Stiick Land bekommt, dann
ist die weitere Verschuldung nicht ganz sicher, wih-
rend bei geschlossener Erbschaft eine solche ganz
sicher stattfindet. Prof. Konig ist der Auffassung,
dass die geschlossene Erbschaft der Verschuldung
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eher Vorschub leiste als das Freiteilungssystem. Die
Meinungen sind also verschieden; uns scheint, dass
es auf die einzelnen Fille ankommt.

Der Regierungsrat mochte nun aber auf folgen-
des aufmerksam machen. Es scheint uns, dass die
Verschuldung bekidmpft werden kann und werden
muss, durch die Gewahrung von angemessenen Pro-
duktenpreisen. Das entspricht der alten volkswirt-
schaftlichen Regel, dass einer bei einem Geschift
nicht mehr bestehen kann, wenn ihm der Erlos sei-
ner Ware nicht mehr gestattet, tiber die Gestehungs-
und Unterhaltskosten hinaus den Zins an seine
Glaubiger zu bezahlen, die Steuern zu entrichten.
Solange der Erlos aus den Produkten beim Landwirt
nur hinreicht, um gerade die Familie zu erndhren,
das Heimwesen zu erhalten und etwas dazu zu kau-
fen, aber nicht mehr langt, um die Schuldzinsen und
die Steuern zu bezahlen, kommt der Mann eben
nicht mehr durch. Was ist die Folge? Er macht
Schulden; wenn im gleichen Moment der Erlos sei-
ner Ware weiter sinkt, ist es selbstverstindlich, dass
er immer mehr Schulden machen muss. Es ist
ganz sicher, dass der Landwirt wie jeder Ge-
werbetreibende oder Kaufmann rechnen muss,
dass er aus dem Erlos seiner Produkte nicht nur
das erhilt, was fiir die Bestreitung der notwendig-
sten Bediirfnisse ausreicht, sondern dass er auch et-
was bekommen sollte, um die Schulden verzinsen
und die Steuern bezahlen zu koénnen. Wenn er
nachher nicht mehr bekommt als soviel, dass es ge-
rade hinreicht, um die einfachsten Bediirfnisse zu
befriedigen, dann niitzt alle Entschuldung nichts.
Ob einer grosse oder kleine Schulden hat, ist be-
langlos, wenn er den Zins iberhaupt nicht mehr
herausbringt.

Darum sagen wir in unserem Bericht an den Re-
gierungsrat, und der Regierungsrat hat dieser Auf-
fassung beigepflichtet, die natiirlichste Losung sei
die, dass man darnach trachtet, dem Landwirt
einen angemessenen Erlos aus seinen Produkten
zu verschaffen. Gerade fiir das Oberland wird
es aber schwierig sein, zu dieser Losung zu
gelangen, denn der Landwirt im Oberland ist
den gleichen Bedingungen unterworfen, wie der-
jenige im Unterland: er wird durch die auslindi-
schen Produktenpreise konkurrenziert, die teilweise
durch sehr niedrige Gestehungskosten bedingt sind.
Die Chinesen arbeiten zu viel niedrigeren Preisen
als unsere Leute, ebenso die Japaner und Afrikaner.
Abgesehen davon wird unsere Landwirtschaft durch
die Tatsache der Rationalisierung und Mechanisie-
rung in den grossen Landwirtschaftsbetrieben kon-
kurrenziert, denn der Produktenpreis richtet sich
nach den bessern Produktionsbedingungen. Wenn
der Landwirt im Flachland Maschinen verwenden
kann, hat er eine Rationalisierung durchgefiihrt, die
ihm ermoglicht, seine Produkte billiger abzugeben.
Der Landwirt im Oberland kann ihm darin nicht
folgen, denn auf seinem Heimwesen kann er keine
Maschinen verwenden, sondern er ist darauf ange-
wiesen, nach alter Viter Sitte zu bauern; er muss
einen Heuer anstellen, den er teuer bezahlen muss.

Der Bauer aus dem Oberland kann nun seine
Produkte nur zu dem Preis absetzen, wie ihn der-
jenige erhilt, der rationell arbeiten kann. Dazu
kommt noch, dass die biuerlichen Heimwesen im
Oberland tberhaupt sehr klein sind. Wir haben
eine Statistik aufnehmen lassen, die beweist, dass
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479/, aller oberlindischen Landwirtschaftsbetriebe
unter 3 ha, und 659/, unter 5 ha sind. Da kdnnen
Sie sofort ermessen, dass es unméglich ist, dass ein
solcher Landwirt, wenn er sich noch mit den alten
Methoden behelfen muss — und das muss er tun —
bestehen kann. Eine Rettung ist nur moglich, wenn
er noch einen Nebenerwerb findet. Ohne einen sol-
chen ist fiir einen grossen Teil der Landwirte die
Existenz unmoglich.

Wir haben in unserem Bericht an den Regierungs-
rat auch noch einen historischen Exkurs gemacht,
und um die Frage ins richtige Milieu zu setzen, ha-
ben wir bei 1485 angefangen. Damals hat die berni-
sche Regierung den Haslern und Obersimmentalern
verboten, weitere Schulden zu machen. Daraus geht
einmal hervor, dass man schon damals gern Schul-
den machte, und weiter, dass die Regierung damals
das Schuldenmachen noch verbieten konnte. Ge-
genwirtig ist uns das nicht moglich. Jedenfalls ist
es heute so, dass eine solche Massnahme zu spit
kime, denn die Schulden sind da; es handelt sich
nun darum, sie zu tilgen. Die Regierung hat 1485
nicht nur verboten, weitere Schulden zu machen,
sondern sie hat den Haslern und Simmentalern vor-
geschrieben, sie innert fiinf Jahren zu tilgen. Das
ist die erste verbiirgte Nachricht iiber die Boden-
verschuldung im Bernbiet. Nach der Reformation
haben sich die Behorden ebenfalls mit der Boden-
verschuldung befasst. Es ist eine der ersten Wir-
kungen der Reformation, dass die Behorden die
Bodenverschuldung einzuschrinken suchten. Diese
Entwicklung macht sich bis 1798 geltend. Alle 50
Jahre stossen Sie auf eine Wucherverordnung oder
sonst eine Verordnung der Regierung, die vorschrei-
ben, es diirfen nur so und soviel, oder es diirfen
uberhaupt keine Schulden gemacht werden. Wichtig
ist namentlich, dass keine Schulden gemacht wer-
den durften, ohne dass von Landvogt und Gericht
ein sogenannter Geldaufbruchschein erstellt wurde.
Dieser Schein durfte erst dann ausgestellt werden,
wenn Sachverstindige des Ortes der gelegenen Sa-
che ein Gutachten iber das Grundstiick abgegeben
hatten, wenn sie sich dariiber ausgesprochen hatten,
ob der Mann in Zukunft iiberhaupt noch wirtschaf-
ten konne. Das ist alles durch die Ereignisse nach
1798 auf die Seite geschoben worden. Seit dem Be-
ginn des letzten Jahrhunderts haben wir im Kan-
ton Bern die Erscheinung, dass einer bei uns Schul-
den machen kann, soviel er mag und die natiirliche
Folge war die, dass einer das Heimwesen verlassen
musste, wenn ihm die Schulden tber den Kopf
wuchsen.

Es wird nun die Frage sein — wir sprechen dar-
iiber in den Schlussfolgerungen, und der Grosse Rat
wird Gelegenheit bekommen, dariiber Beschliisse zu
fagssen — ob wir nicht, wie andere Kantone, zur
Festsetzung einer Belastungsgrenze iibergehen sol-
len. Der Landammann von Obwalden, mit dem ich
dartiber zu sprechen Gelegenheit hatte, hat mir er-
kldrt, dass man bei ihnen mit dieser Belastungs-
grenze die besten Erfahrungen gemacht habe. Er ist
iiberzeugt, dass die Festsetzung einer Beschrinkung
der Verschuldungsmoglichkeit ein weiteres Anstei-
gen der Grundstiickpreise verhindert habe. Man
darf dieser Frage schon etwas nachgehen und sehen,
wie es sich damit tatsichlich verhilt. Ich erwihne
das nur, um zu zeigen, nach welcher Richtung
Massnahmen ins Auge gefasst werden konnten.
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Nuan ist die Frage der Entschuldung auch deswegen
aktuell geworden, weil sich der Bund mit einer solchen
Aktion beschiaftigt. Herr Nationalrat Gniigi hat die
Frage in der Bundesversammlung zur Sprache ge-
bracht, der Bundesrat hat sich eingehend damit be-
schiftigt und das Finanzdepartement hat 1931 den
Entwurf zu einem Bundesbeschluss iiber die Tilgung
von Schulden bedringter Klein- und Bergbauern her-
ausgegeben. Durch den Bund soll nach diesem Vor-
schlag ein sogenannter Tilgungsfonds von 100 Mil-
lionen geschaffen werden. Aus diesem Fonds sollen
Darlehen an bedringte Klein- und Bergbauern gewéhrt
werden. Nach dem vorldufigen Verteilungsschliissel
bekiime der Kanton Bern zirka 20 Millionen. Da-
durch wiirden hintenstehende Schulden konvertiert,
mit 20/, jahrlich amortisiert und mit 19/, verzinst,
so dass die Belastung 30/, ausmacht. An und fiir
sich ist die Idee ausgezeichnet. Es handelt sich um
einen gleichen Versuch, wie er vom Kanton Bern
mit der oberlindischen Hypothekarkasse 1846 ge-
macht worden ist. Die Frage ist nur, ob die 20 Mil-
lionen ausreichen. Wir haben dariiber eingehende
Berechnungen anstellen lassen. Es wird einzelnen
Schuldnern geholfen werden kénnen, aber wir ha-
ben eine so grosse Verschuldung und so viele, die
sich melden, dass es fraglich ist, ob es mit dieser
einzigen Massnahme auf die Dauer sein Bewenden
haben kann. Darum glaube ich — der Regierungs-
rat hat sich dariiber noch nicht bestimmt ausge-
sprochen, es wird Sie aber wohl interessieren, die
Auffassung der Finanzdirektion dartiber zu héren —
dass mit dieser Aktion noch andere Massnahmen
ins Auge gefasst werden sollten. Es wird sich die
Frage stellen, ob man nicht in dem Moment, wo die
Aktion des Bundes einsetzen wird, sich fragen muss,
ob nicht auch die Glaubiger mitzuhelfen haben, oder
wenigstens ein Teil der Gliubiger, diejenigen, deren
Guthaben gefihrdet, deren Forderungen ungedeckt
sind. Diese konnten nach meiner Auffassung sehr
wohl herangezogen werden. So konnte im Zusam-
menhang mit der Bundesaktion und mit den Bundes-
mitteln ein Nachlassvertrag zugunsten der betref-
fenden Schuldner durchgefithrt werden. Damit wiir-
die die Entschuldung einen grosseren Umfang an-
nehmen. Man wird sich wie gesagt auch fragen,
ob man nicht eine Belastungsgrenze einfithren wolle.
Das Zivilgesetzbuch gibt die Moglichkeit dazu. Ich
habe im schriftlichen Bericht an den Regierungsrat
ein Votum von Prof. Huber iiber diese Irage wie-
dergegeben, weil es historisch wertvoll ist, zu wis-
sen, wie man 1900 die Frage der Belastungsgrenze
aufgefasst hat und wie namentlich unser verehrter
Herr Prof. Huber die Sache betrachtet hat. Es ist
moglich, dass er heute eine andere Auffassung
vertreten wiirde, denn seit dreissig Jahren ha-
ben sich die Verhiltnisse tatsdchlich verscho-
ben. Diese ganze Frage muss gepriift werden,
wenn man jetzt eine Aktion von Seiten der
Oeffentlichkeit mit offentlichen Mitteln zu unter-
nehmen sucht. Man muss sich namentlich iiber-
legen, was zu tun ist, damit sich nicht nach dreissig
Jahren wiederum eine Entschuldungsaktion als not-
wendig erweist. Wenn man etwas machen will,
sollte man ganze Arbeit machen und es nicht ein-
fach bei provisorischen Massnahmen bewenden
lassen.

Zum Schluss mochte ich noch auf das Problem
der Heimstitten aufmerksam machen. Dieses steht
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mit meinem Votum insofern im Zusammenhang, als
man sich fragen muss, ob man die Heimstétten auch
beniitzen kann, um einer weiteren Verschuldung
vorzubeugen. Dariiber wird sich mein verehrter
Kollege, Herr Merz, aussprechen. Der Regierungs-
rat hat ihn ersucht, die Heimstittenfrage als selb-
stdndiges Problem vor dem Grossen Rat zu behan-
deln. Personlich mochte ich auf etwas aufmerksam
machen, was ich schon bei Behandlung der Motion
Marbach ausgefiihrt habe. Auf lange Sicht betrach-
tet, sollte man versuchen, die einzelnen kleinen Exi-
stenzen von den Gefahren, die das Schwanken der
Wirtschaft fiir sie zur Folge hat, zu entlasten. Das
kann man nur tun, indem man ihnen an einem Ort
Anschluss gibt. Sie haben vielfach Anschluss ge-
funden an die landwirtschaftlichen Genossenschaf-
ten, die ihnen nicht nur Produkte liefern, sondern
auch Kredite zur Verfiigung stellen. Bei Behandlung
der Motion Marbach habe ich erwihnt, wie stark die
landwirtschaftlichen Genossenschaften des Kantons
zum Bankier der kleinen Landwirte geworden sind.
Es ist mir gesagt worden, dass sich die Bewegung
nach dieser Richtung noch ausdehne. Sie miissen
nicht durch weitere Kreditgenossenschaften, son-
dern durch Biirgschaftsgenossenschaften erginzt
werden. Man sollte, allgemein wirtschaftlich ge-
sprochen, versuchen, den Einzelkredit in den Ge-
meinschaftskredit tiberzufithren, damit der Einzelne
nicht mehr allein dasteht, sondern durch andere ge-
stiitzt wird, die mit ihm in guten Zeiten die notigen
Reserven geschaffen haben, um diese Schwankun-
gen im entscheidenden Moment fiir sie personlich
aufzufangen.

Das Problem, das durch die Motion des Herrn
Raaflaub im Grossen Rat gestellt worden ist, ist
ausserordentlich wichtig und sehr schwierig. Es
bringt fiir den Grossen Rat, fiir das Bernervolk und
fir das Schweizerland schwere Aufgaben. Diesen
Aufgaben diirfen wir nicht aus dem Wege gehen,
sondern miissen sie mit gleicher Energie anpacken,
wie sie unsere Vorfahren in solchen Situationen
gezeigt haben und wir miissen sie verniinftig zu
losen suchen. Ich bin iberzeugt, dass wenn wir
der Sache die notige Aufmerksamkeit schenken und
mit gutem Willen vorangehen, manchem Berner ge-
holfen werden kann. Wir nehmen die Motion Raaf-
laub zur Prifung entgegen. Es wird in spiteren Zei-
ten Gelegenheit sein, die entsprechenden Beschliisse
zu fassen. Wenn wir eine kriftige Losung finden,
so bin ich iiberzeugt, dass uns Tausende von braven
Bernern dankbar sein werden. (Beifall.)

Merz, Justizdirektor, zweiter Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach den wirtschaftlichen Ausfiih-
rungen, die Ihnen soeben vom Herrn Finanzdirektor
iiber das ganze ausserordentlich wichtige und weit-
tragende Problem gemacht worden sind, ist ein kleines
Teilstiick des Gebietes noch nicht beleuchtet, nim-
lich die Frage, wie weit die Sache durch eine kanto-
nale Gesetzgebung iiber die Heimstdtten im Sinne
des Zivilgesetzbuches gefordert werden konnte. Der
Herr Motiondr hat einen Teil seiner Ausfiithrungen
dieser Frage gewidmet und hat die Regierung er-
sucht, sich dariber zu dussern, ob nicht eine Besse-
rung der Verhdltnisse durch eine gross angelegte
Entschuldungsaktion von Bund oder Kanton in zweck-
missiger Weise durch die Anwendung der Gesetz-
gebung tiber die Heimstitten gefordert werden konn-
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te. Sie erlauben mir hieriiber einige Ausfithrungen,
wobei ich vorweg bemerke, dass, wenn wir zum
Schlusse kommen, die Gesetzgebung iiber die Heim-
stitten, wie sie heute vor uns steht, scheine nicht
geeignet, niitzliche Dienste bei dieser Entschuldungs-
aktion zu leisten, damit in keiner Weise gesagt wer-
den soll, dass nicht durch geecignete besondere An-
ordnungen, die sich dem Heimstittencharakter
nihern konnten, vielleicht dem Zweck gedient wer-
den konnte.

Was ist eine Heimstitte? Eine Heimstitte im
Sinne von Art. 349 ff. Z. G. B. ist ein landwirtschaft-
liches oder einem andern Gewerbe dienendes Gut
oder ein Wohnhaus mit der notigen Zugehor. Das
Gut oder Haus darf nicht grosser sein als erforder-
lich ist, um einer Familie ohne Riicksicht auf grund-
pfandlicher Belastungen oder auf das sonstige Ver-
mogen des Eigentiimers ihren ordentlichen Unter-
halt zu gewdhren oder ihr als Wohnung zu dienen.
Der Eigentimer oder dessen Familie muss selbst
das Gut bewirtschaften, das Gewerbe betreiben oder
das Haus bewohnen, sofern nicht aus wichtigen
Griinden die zustindige Behorde voriibergehend eine
Ausnahme gestattet.

Entsprechend der wirtschaftlichen Bestimmung
unterscheiden wir landwirtschaftliche, gewerbliche
und Wohnheimstitten. Im vorliegenden Falle wiirde
es sich um landwirtschaftliche Heimstétten handeln.
Zur Errichtung einer Heimstitte muss nach dem
Z.G. B. ein bestimmtes Verfahren eingeschlagen wer-
den. Der Errichtung muss eine dffentliche Auskiindi-
gung vorangehen, wobei die Interessenten aufge-
fordert werden, allfillige Einwendungen geltend zu
machen. Jeder Interessent kann Einsprache erheben,
und solange ein Gliubiger des Gesuchstellers die
Einsprache aufrecht erhilt, kann die Heimstitte
nicht erdéffnet werden. Der Schuldner kann dieser
Einsprache begegnen, indem er den Gliubiger sofort
ausbezahlt, auch wenn die Schuld noch nicht fillig
sein sollte. Entspricht nun das Gut den gestellten
Anforderungen und sind die Einsprachen erledigt,
so kann die zustindige Behorde die Errichtung der
Heimstiitte bewilligen und durch die Eintragung im
Grundbuch rechtsgiiltig werden lassen. Die rechts-
giiltige Errichtung der Heimstétte hat folgende aus-
serordentlich wichtige Rechtsfolgen.

Vom Moment der Eintragung hinweg darf auf das
Gut oder Haus, das zur Heimstitte geworden ist,
kein neues Grundpfand gelegt werden. Ferner darf
der Eigentimer des zur Heimstidtte gewordenen
Hauses oder Gutes das Haus oder Gut weder ver-
dussern noch vermieten oder verpachten. Es ist eine
vollstindige Dispositionseinschrinkung gesetzlich
vorgeschrieben. Hingegen darf eine Zwangsvollstrek-
kung gegen die Heimstitte und ihre Zugehor nicht
mehr stattfinden. Die Heimstitte ist vor dem Zu-
griff der Glaubiger mehr oder weniger geschiitzt.
Wenn die Glaubiger vom Eigentiimer der Heimstitte
nicht befriedigt werden, dann wird die Zwangs-
verwaltung, nicht die Zwangsverwertung, angeord-
net und der amtliche Verwalter iiberweist dem
Gldubiger aus dem Ertrag des Gutes oder Hauses
diejenigeh Teile, die nicht fiir den Unterhalt der
Familie benétigt werden. Das sind die ausserordent-
lich einschneidenden Verfiigungsbeschrinkungen,
die mit der Errichtung der Heimstitte verbunden
sind. Der Eigentimer kann durch die Behorden ver-
pflichtet werden, seine Blutsverwandten in auf- und
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absteigender Linie und seine Geschwister in die
Heimstitte aufzunehmen, sofern sie dieser Versor-
gung bediirfen und ihrer wiirdig sind. Beim Tode
wird die Heimstitte aufgehoben, wenn der Eigen-
tiimer nicht eine andere letztwillige Verfiigung ge-
troffen hat. Der Eigentimer kann aber auch bei
Lebzeiten den Antrag auf Aufldsung stellen; er hat
zu diesem Zwecke ein Gesuch um Loéschung des
Eintrages im Grundbuch einzureichen.

Sie sehen, dass allerdings die Errichtung der
Heimstitte den Eigentiimer gegen den Zugriff der
Glaubiger, insbesondere gegen die Zwangsvollstrek-
kung schiitzt, dass er aber auf der andern Seite
in der Verfigung sehr stark eingeschriinkt wird. Es
muss gesagt werden, dass rein wirtschaftlich be-
trachtet, derjenige, der sein Gut zu einer Heim-
stitte umgestaltet, auch in seiner Kreditfahigkeit arg
beeintrachtigt wird. In vielen Fillen ist das land-
wirtschaftliche Heimwesen das wesentliche, viel-
leicht sogar das -einzige Vermdogensobjekt -eines
Eigentimers. Wenn es zur Heimstitte geworden ist,
scheidet es als Kreditobjekt vollstindig aus. Sie
konnen sich vorstellen, dass rein vom wirtschaft-
lichen Standpunkte aus eine derartige Folge fiir den
betreffenden Eigentiimer ruinés wirken kann. Die
Heimstitte erlischt mit dem Tode, die Erben haben
die Moglichkeit, sie aufzuheben, sie konnen Teilung
verlangen. Ich glaube deshalb, wenn jemand sein
Vermdégen seiner Familie auf lingere Zeit sichern
will, so tue er besser, eine Familienstiftung zu er-
richten, als eine Heimstidtte. Die Nachteile, die mit
der Errichtung der Heimstitte verbunden sind, ha-
ben wohl dazu gefiihrt, dass in unserem Kanton
nicht eine einzige errichtet worden ist und es ist sehr
zweifelhaft, ob jemand bei der gegenwirtigen Ge-
setzgebung eine derartige Heimstétte errichten wird.
Die bisherige Entwicklung zeigt deutlich, dass die
Heimstiitte in der Form, wie das Zivilgesetzbuch sie
umschrieben hat, keinem wirtschaftlichen Bediirfnis
entspricht. Die Rechtsfigur der Heimstitte nach dem
Zivilgesetzbuch, die demjenigen, der sie errichtet,
die Moglichkeit nimmt, tber sein Eigentum frei zu
schalten und zu walten, wird keinen Anklang finden.
Deshalb haben wir in vollen 20 Jahren in der gan-
zen Schweiz keine Errichtung einer Heimstitte ge-
sehen. Ich kann sagen, dass man auch in national-
okonomischen und juristischen Kreisen durchwegs
der Meinung ist, dass insbesondere fiir die Land-
wirtschaft die gegenwirtig gesetzliche Ordnung der
Heimstitte nicht zweckdienlich ist und keinem Be-
diirfnis entspricht. Ich verweise darauf, dass diese
Auffassung auch von Herrn Prof. Pauli in seiner
Monographie iiber die Vererbung des béuerlichen
Grundbesitzes in der Schweiz ausfiihrlich dargelegt
worden ist, und kiirzlich noch in einer lingeren Ab-
handlung tiber das Heimstéttenrecht von Hans Gross-
mann eine sehr einlidssliche und wie mir scheint,
sehr kluge und zutreffende Erorterung gefunden hat.
Der Verfasser kommt zum Schluss, dass speziell fiir
die landwirtschaftlichen Verhéltnisse die gesetz-
liche Ordnung der Heimstitte schwerlich als zweck-
missig erachtet werden kann. Er sagt dort: «Von
den gegen die heutige Regelung des Heimstétten-
rechts gemachten Bedenken ist namentlich hervor-
zuheben, dass verschuldete Grundbesitzer niemals
an die Errichtung einer Heimstitte werden denken
kénnen, weil die Gliubiger, namentlich die Grund-
pfandgldubiger regelmissig die Begriindung durch

135

ihren Einspruch verhindern werden. Deshalb hat
speziell die Landwirtschaft von dem bisherigen
Heimstiattenrecht nicht viel zu erwarten, weil hier
die wenigsten Landwirte ohne eine hypothekarische
Belastung ihres Grundbesitzes bestehen koénnen.

Nur unverschuldete, in giinstigen Verhdltnissen
lebende Grundbesitzer konnen Begriinder von Heim-
stitten sein. Diese aber werden von dem Institute
selten Gebrauch machen, weil sie sich in ihrem Be-
sitz geborgen fiihlen und ihrer Verfiigungsfreiheit
keine listige Schranke setzen wollen. »

Das die zusammenfassende Schlussfolgerung die-
ses jungen Nationalokonomen. Nachdem Sie gehort
haben, in welchen Schranken diese Heimstiitten
durch das Gesetz gehalten werden, werden Sie wohl
in der Hauptsache mit diesen Schlussfolgerungen
einig gehen. Es fragt sich allerdings, und darauf
hat der Motiondr hingezielt, ob man nicht im Zu-
sammenhang mit der eidgendssischen Entschuldungs-
aktion, die gegenwdrtig in Gestalt eines Entwurfes
des Finanzdepartementes vor dem Bundesrat liegt,
Bedingungen aufstellen kann und muss, die fiir den
Empfinger solcher Entschuldungshypotheken ver-
bindlich wéren, die sich selbstverstindiich auch auf
die Verhinderung weiterer Belastung dieser Grund-
stiicke Dbeziehen miissen, die sich dariiber aus-
sprechen, wie es zu halten sei, wenn der Eigen-
timer dieses Grundstiick verdussert, unter Umstin-
den zu einem Preis, der ihm erlaubt, frithere Hypo-
theken, die nicht Entschuldungshypotheken sind, zu
bezahlen. Das sind Iragen, die im Zusammenhang
mit einer derart grossen Entschuldungsaktion des
Bundes und des Kantons zu priifen sind. Ich glaube
Thnen aber dargetan zu haben, dass man schwer-
lich ganz einfach im Rahmen der Entschuldungs-
aktion auf das Heimstdttenrecht des Zivilgesetz-
buches greifen und dieses anwenden kann, sondern
dass man vielmehr, meinetwegen in gewisser Anleh-
nung an das Heimstéttenrecht, selbstindige Bedingun-
gen bei dieser Entschuldungsaktion festsetzen muss.

Zusammenfassend moéchte ich iiber diesen ganz
speziellen und im Grunde genommen nebensich-
lichen Punkt dieser Motion sagen: Justizdirektion
und Regicrung glauben nicht, dass auf diesem Weg
die Sache irgendwie entscheidend gefordert werden
konne, sondern dass das auf anderm Weg ge-
schehen muss, wiec es vom Herrn Finanzdirektor
dargelegt worden ist. Man wird im Rahmen der-
artiger Aktionen die Bedingungen selbstindig auf-
stellen miissen, die sich vielleicht in gewissem
Masse an das Heimstéittenrecht anlehnen. Wir glau-
ben, dass der Regierung etwas viel zugemutet wird,
nachdem seit 20 Jahren in der ganzen Eidgenossen-
schaft keine Heimstatte gegriindet worden ist, wenn
man verlangt, dass wir die in der Tat in" unserer
Kompetenz liegende Verordnung iiber das Heim-
stittenrecht im Kanton Bern erlassen. Wir mdochten
nicht gern leeres Stroh dreschen; wir haben sonst
genug zu tun mit dringenderen Aufgaben. Wenn
der Grosse Rat es nicht anders verlangt, so wiirde
ich auf alle Fille warten, bis einmal einer kommt,
der iiberhaupt eine Heimstitte griinden will. Das
schliesst nicht aus, dass die Entschuldungsaktion
durchgefithrt werden soll und dass man im Rah-
men dieser Aktion zu priifen hat, wie weit man
eine der Heimstittengesetzgebung angeglichene Ord-
nung der Bedingungen der Entschuldungshypothe-
ken aufstellen will.
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Bohren. Herr Grossrat Raaflaub hat seine Mo-
tion so einldsslich begriindet, dass es nicht leicht
ist, noch neue Gedanken beizufiigen. Ich mochte
aber doch als Vertreter einer abgelegenen Talschaft
und einer grossen landwirtschaftlichen Bevolkerung,
die zum Grossteil aus Kleinbauern besteht und an
den Fragen, die diese Motion behandelt, grosses
Intcresse hat, meine Befriedigung ausspre hen, dass
den Ursachen einer iiberméssigen Bodenverschul-
dung, wie sie in vielen Berggegenden tatsdchlich
besteht, einmal grindlich nachgelorscht wird. Nur
so konnen wir vielleicht Mittel und Wege finden,
um eine kleine Verbesserung herbeizufithren. Ver-
schiedenes, was die Existenz der Bergbevolkerung
nachteilig beeinflusst, kann nicht geindert werden,
weil die Bodengestaltung und allerlei damit in Verbin-
dung stehende Einflasse und der vorhandene Klein-
besitz hindernd im Weg stehen. Eine empfindliche
Belastung des Grundbesitzes besteht darin, dass auf
jedem kleinen Grundstiick, auf jeder kleinen Liegen-
schaft eine Scheune steht, die den Preis erhoht und
deren Unterhalt viel Mithe und Kosten verursacht.
Bauholz und anderes Material muss oft sehr weit
transportiert werden. Eine Erleichterung ist nur da-
durch eingetreten, dass nun die Brandversicherung
die Elementarschiden an Gebduden vergiitet. Aber
es konnen gleichwohl Fille eintreten, wo der Ein-
zelne einen grossen Schaden tragen muss. Das Ge-
setz sagt, dass ein Schaden von 100 Fr. auf jedes
einzelne Gebiude vom Besitzer selber getragen wer-
den muss. Auch kleine Bauern besitzen manchmal
ein, zwei oder drei verschiedene Gebdude. Weun
durch einen Fohnsturm an jedem Gebdude einen
Schaden von 100 Fr. entsteht, so ist der Gesamt-
schaden betrichtlich, aber der Mann bekommt
nichts; er ist unter Umstinden schwer im Schaden
gegen denjenigen, der nur ein bis zwei Gebidude
besitzt. Es wire zu begriissen, wenn man hier
weiter entgegenkommen konnte. Man kann wohl an-
raten, die kleinen Giiter seien zusammenzulegen.
Aber das ist nicht so leicht, man stdsst dabei auf
grosse Schwierigkeiten. Die Giiterzusammenlegung
passt hauptséchlich da, wo auf der einzelnen Par-
zelle keine Gebdude stehen. In den Bergtilern ist die
Zerstiickelung des Landes eben nicht etwa nur
durch die Erbteilung entstanden, weil jeder Erbe
seinen Anteil Land haben wollte, sie ist vielmehr
dadurch bedingt, dass die Bewirtschaltung der ein-
zelnen Grundstiicke nur so moglich und mehr oder
weniger lohnend ist. An die Bearbeitung des Bodens
mit Maschinen ist in den meisten Fiéllen gar nicht
zu denken.

Es ist eine bekannte Tatsache, dass die Gebirgs-
bevilkerung unter einer zu grossen Verschuldung
leidet. Allerdings wirkt sie nicht iiberall in gleichem
Masse. Als Hauptgrund wird die Ueberzahlung des
Bodens und die Verteuerung des Betriebes und der
Lebenshaltung genannt. Das wird so sein. Der
Ueberzahlung konnte entgegengetreten werden, wenn
gesetzlich festgelegt wiirde, dass ererbter Grund-
besitz zum Ertragswert angeschlagen werden konn-
te. Dadurch konnte wenigstens ein Teil der Giiter vor
iibersetzter Belastung geschiitzt werden, was sich
auch im freien Handel giinstig auswirken wiirde.
Vielerorts sind es nicht die aufhaftenden Schulden,
die schwer driicken, sondern die laufenden Schulden,
fiir die meist ein hoher Zins bezahlt werden muss,
und die namentlich in schwierigen Zeiten zu Betrei-
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bungen Anlass geben und in vielen Fillen zum Ruin
fithren. Woher kommt das starke Anwachsen der lau-
fendenSchulden ? Da ist Verschiedenes zu nennen. Der
personliche Aufwand und die Bediirfnisse des Haus-
halts sind gewaltig gestiegen. Steuern und Abgaben
sind grosser geworden, Reparaturen an Gebiauden
und Inventar kosten viel mehr, wihrend die Preise
fiir Vieh, Milch, Kiise, Holz und anderes nicht ent-
sprechend gestiezen sind. Es ist anzuerkennen, dass
die Viehpreise durch eine zeitweise Schliessung der
Grenze in annehmbarer Hohe gehalten werden konn-
ten. Der Vicherlos ist in vielen IFdllen ziemlich die
einzige Einnahme. Leider ist es mehrfach vorge-
kommen, dass die Grenze kurz vor den Mirkten im
Oberland geoffnet worden ist. Das hat sehr viel Un-
zufriedenheit erregt und sollte in Zukunft womog-
lich vermieden werden. Bisher ist auch der Ver-
kauf von Brennholz eine willkommene Nebenein-
nahme gewesen. Gegenwirtig steht es aber auch
in dieser Beziehung sehr schlimm, denn es wird
soviel billiges Holz aus dem Ausland eingefiihrt,
dass das inlindische Holz an vielen Orten nicht
mehr verkauft werden kann, oder doch nur zu
ganz billigen Preisen,

So ist mancher gezwungen, den Ausgleich zwi-
schen Einnahmen und Ausgaben durch Geldent-
lehnen herzustellen, was aber ein Mittel von zweifel-
haftem Wert ist und oft zum Verhangnis geworden
ist. Es wire daher sehr zu wiinschen, wenn die
Verschuldungsverhiltnisse und -ursachen einmal
einer grindlichen Prifung unterzogen wiirden. Es
liesse sich doch wenigstens eine kleine Besse-
rung erreichen. Ich empfehle deshalb die Motion
des Herrn Grossrat Raaflaub einem griindlichen
Studium.

Christeler. Sie werden mir, als dem Vertreter
eines Bergtales, gestatten, auch an dieser Diskus-
sion der Motion Raaflaub teilzunehmen. Ich aner-
kenne die Aufrichtigkeit und gute Gesinnung des
Herrn Motionérs voll und ganz und ich erlaube mir
einen Riickblick auf 150 Jahre zu machen, wo
Schiller Grund hatte, das Gedicht zu machen: «Es
reden und triumen die Menschen viel von kiinf-
tigen bessern Tagen...» Wie dazumal ist es noch
heute. Es wird viel geredet, auch viel geschrieben,
wird viel geholfen, aber oft auch sehr viel getraumt.
Ich habe mir auf einem Zettel auf der einen Seite
wirkliche, durchschlagende Hilfsmassnahmen no-
tiert, auf der andern die, welche einem Traum
gleichkommen. Wenn ich die durchschlagende Hilfe
vorab bringen mochte, so blicke ich auf 40 Jahre
zuriick, wo ich auch auf steinigem, verschuldetem
Land in der Gletscherluft das Bauern lernen musste,
wo das Bauern nicht besser war als heute und ich
20 Jahre lang die Leiden eines Viehhéndlers er-
fahren konnte. Somit darf ich mir auch ein Urteil
erlauben. Ich verweise auf das letzte Jahr. Nach
der Grosse der Ereignisse ist uns im Simmental von
der Simmenfluh bis zur Strubelwand sicher wirk-
same Hilfe zuteil geworden und ich bin sicher, wenn
der Herr Finanzdirektor am 17. Oktober, als er uns
mit andern Kollegen in Lenk besuchte, etwa zwei
Stunden mehr Zeit gehabt hétte, und er sich die
Sicherungsbhauten bis zum Fusse des Laveyberges
hiitte ansehen kénnen, so wiirde er sich vor vier-
zehn Tagen bei der Budgetberatung etwas ver-
trauensvoller ausgesprochen haben. Ich bin tber-



(23. November 1931.)

zeugt, dass das Geld, welches der Herr Finanz-
direktor hierfiir verwendet, hilfebringend ist.

Ferner verweise ich auf das Armenwesen, wo
seit vierzig Jahren doch sehr viele Besserungen
sichtbar sind, auf das Schulwesen, auf die Land-
wirtschaft, wo doch auch viel verbessert worden
ist, wo fiir die Schulden auch etwas da ist, auf das
Verkehrswesen. Wenn wir uns auf vierzig Jahre
zuriickerinnern, wo wir noch bis Thun zu Fuss
gehen mussten, wihrend wir heute einen Zentral-
bahnhof in Zweisimmen haben. Ich verweise auch
noch auf das Sanititswesen. Wir haben zwei gute
Spitdler und ich kionnte auch noch Anderes anfiih-
ren; nicht vergessen mochte ich das Versicherungs-
wesen, was fiir unser Tal doch als sichtbare Hilfe
angesehen werden darf, und wir wollen hoffen,
dass das Bernervolk den 6. Dezember die Alters-
und Hinterbliebenenversicherung auch noch zum
Ehrentag machen werde, die uns auch wirksame
Hilfe bringen wird.

Werte Kollegen, es ist mit der Zufriedenheit auch
wie mit dem Geld; es ist ja Geld genug auf Reserven
in den Banken, aber nicht im Kurs und so ist es
auch ungefihr mit der Zufriedenheit; sie ist auch
nicht mehr im Kurs und ich bin sicher, wenn auch
mehr Zufriedenheit kursierte, so wiirde es fiir die
Regierung manchmal ein leichteres Regieren sein
und fiir die Vertreter ein besseres Vertreten.

Nun auch die andere Seite, wo die Hilfe einem
Traum gleichkommt. Wie Sie im Amtsanzeiger und
auch in der Presse sehen konnten, méchte man uns
im Simmental mit der Kaninchenzucht eine durch-
schlagende Hilfe bringen. Ich méchte das gute, was
das bringen mag, gar nicht kritisieren, aber als
wirksame Hilfe fiir die jetzige Krisis ist es gleich
einem Traum. Andere raten uns, wir sollten auch
mehr Gefligelzucht treiben, wir sollen mehr Hithner
halten; sie stellen sich vor, wenn wir Oberlinder
mit teurer Bahnfracht Hiihnergriitz ins Oberland
kommen lassen, das solle uns Hilfe bringen. Das ist
ein Traum. Ferner verweise ich auf das zinsfreie
Darlehen und da hat ja das Obersimmental mehr
als den zehnten Teil von den 31/, Millionen erhalten,
aber werte Kollegen, es hat sicher nicht wirkliche
Hilfe gebracht. Es gehort auch zu einem Traum, und
viele wiinschten, es wiire ein Traum.

An der Volkstagung vom 30. August in Aarberg
hat Herr Bundesrat Minger 100 Millionen Franken
fiir eine Entschuldungsaktion in Aussicht gestellt,
welches ja anzuerkennen ist. Ich habe mir aber die
Sache wie folgt vorgestellt: Wenn die Verteilung
analog den zwolf Millionen vor drei Jahren vor
sich ginge, so wiirde es dem Kanton zirka 30 Mil-
lionen bringen und dem Obersimmental 3 Millionen.
Das Obersimmental besteht, wie bekannt, aus vier
Gemeinden, das wiirde, auf die Gemeinden berech-
net, je 750,000 I'r. bringen. Die Gemeinde Lenk be-
steht aus fiinf Bauerten, auf dieselben verteilt wiirde
es 150,000 Fr. bringen; da habe ich nach dem auf-
gestellten Schema in der « Neuen Berner Zeitung »
vom 31. August in der Bduert, wo ich wohne, die-
jenigen Familien aufgeschrieben, welche bezugs-
berechtigt wiirden und da bin ich auf zwanzig Fa-
milien gekommen. Das wiirde nun auf die Familie
7500 Fr. machen, was zu 50/, einen Jahreszins von
375 Fr.,, zu 29/, 150 Fr. abwerfen wiirde, somit wiir-
den 225 Fr. als Entschuldungsaktion herauskommen,
werte Kollegen, wenn es vorkommt, dass die Leute
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schon mit den Zinszahlungen im Riickstand sind,
wie lange mag das gehen, bis eine Entschuldungs-
aktion spiirbar ist. '

Wie Sie in der Septembersession aus dem Ver-
waltungsbericht erschen konnten, steht leider das
Obersimmental im dritten Rang im Betreibungs- und
Konkurswesen vom ganzen Kanton. Die Gemeinde
Lenk ist nun eine Zeitlang zum Treffpunkt gewor-
den. Ein Korrespondent Armin Bratschi hat in ei-
nem Artikel folgendes dargebracht:

Fiir die Grundpfandschulden der Gemeinde Lenk,
z. B. steht die Sache so: Bei einer Grundsteuer-
schatzung von 15 Millionen besteht nach dem Schul-
denabzugsregister eine totale Schuldsumme von
zirka 7 Millionen. Das macht einen Jahreszins von
zirka 350,000 Fr. Das war 1918 der Erlds aus 175
Kiihen, heute der aus 350 Kiithen. Die Lenkerschuld-
ner haben also jihrlich eine Herde von 175 Kiihen
mehr abzuliefern als 1918. Das macht eine Summe
von 175,000 Fr. (die Kuh zu 1000 Fr. gerechnet) fiir
Mehrzins. Errechnen wir das Schuldkapital zu die-
sem Mehrzins, so ergibt sich die hitbsche Summe
von 3,500,000 Fr.

Werte Kollegen, es sind nicht die Lenker schuld,
es sind nicht die Obersimmentaler schuld, dass sie
so viele Kiihe mehr verkaufen miissen um die Zinse
zu bezahlen. Wenn an einem Baum, bei normaler

- Witterung und normaler Pflege entartete Friichte

wachsen, so trigt nicht der Ast die Schuld, an dem
sie hingen, es ist nicht der Stamm, es ist in den
Wurzeln, welche die Nahrung zu sich nehmen miis-
sen. Wenn es hier im bernischen Parlament erlaubt
wire, ausserkantonale Arbeiten zu verrichten, so
wiirde ich den Wurzeln, dem Uebel etwas nach-
graben. Ks ist im wirtschaftlichen Leben wie in der
Natur, so lange im Friihling die rauhen Winde ge-
hen und es immer noch friert, so ist es mit dem
Sden immer noch zu frith, oder wenn gesédt wird
und es spriesst hervor, so bleibt es verkiimmert.
Es muss die richtige Wirme kommen, es muss wie-
der Frithling werden. So, werte Kollegen, ist es auch
hier im Saal, solange die politischen und wirt-
schaftlichen Gegensitze so leidenschaftlich gegen-
einander prallen, so kénnen wir nicht auf durch-
schlagende Besserung hoffen. Ich mdochte noch die
Worte in Erinnerung rufen, die Regierungsrat
Lohner sprach, als er aus der Regierung ausge-
treten ist. Nachdem der Rat das neue Strafgesetz
einstimmig angenommen hatte, gab Herr Lohner
seiner Zufriedenheit dariiber mit den Worten Aus-
druck: Trotz den wirtschaftlichen und politischen
Gegensiitzen der verschiedenen Parteien sei ein un-
sichtbarer Faden durch den Saal gezogen, der doch
noch immer den Rat zusammenhalte. Nun, werte
Kollegen, mochte doch jeder helfen, den unsicht-
baren Faden zu einem sichtbaren za machen und
dann werden auch dic Punkte, die die Motion Raaf-
laub bringen will, verwirklicht werden. Da Herr
Grossrat Schiirch im Nachruf unseres verstorbenen
Kollegen Neuenschwander einen Satz angefiihrt hat,
so mochte ich diese Gedanken, obschon jeizt Kollege
Neuenschwander nicht mehr unter uns ist, auch hier
im Saal angebracht haben.

«Als er 60-jihrig wurde, legte er seine Geschifts-
grundsitze schriftlich nieder. «Etwas altmodisch»,
sagte er lichelnd. In der Tat: darin steht als Lehre
fiir seine Sohne und Angehdrigen, sie sollen nie
vergessen, dass Geldverdienen nicht das Hochste
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sei, dass sie Pflichten hitten gegen Gott, die Fa-
milie, die Gemeinde und den Staat.»

Griinenwald. Ich kann gerade da weiterfahren,
wo Herr Christeler geendet hat. Im Anfang war
dieses Votum Christeler wohl etwas zu frohlich im
Vergleich zu der Stimmung, die im Simmental
herrscht. Er ist dann aber im letzten Moment doch
noch auf den richtigen Weg gekommen. Wenn er
darauf hinweist, dass es noch Anderes gebe als nar
Geld, so mochte ich ihm da beipflichten; ich mochte
aber nun doch gleich zur Besprechung von Geld-
fragen iibergehen. Sie wissen, dass in der letzten
Zeit alle Anstrengungen gemacht werden, um die
Zinsen zu senken. Wir verweisen nach dieser Rich-
tung auf den Vortrag der Finanzdirektion an die
Regierung, wo es heisst: «Mit Recht weisen des-
halb die Landwirte immer und immer wieder darauf
hin, dass als Hauptmittel zur Verhinderung wach-
sender Ueberschuldung die Sicherung angemessener
Erlose fir die landwirtschaftlichen Erzeugnisse be-
trachtet werden muss.» Nun miissen wir aber alle
gestehen, dass wir hier machtlos sind. Aber viel-
leicht wire man nach anderer Richtung hin nicht
ganz ohnmichtig. Man konnte daran denken, da
man doch die Preise nicht erhéhen kann, die Zinsen
zu senken, die Zinsen fiir die Schulden bei der Hy-
pothekarkasse wie bei den andern Banken und Kas-
sen, die teilweise kiinstlich hochgehalten werden.
Als gutes Beispiel mochte ich die Kassen im Sim-
mental anfithren, die den Schritt gewagt haben, und
mit den Schuldzinsen auf 41/,9/, heruntergegangen
sind. Ich mochte wiinschen, dass die Hypothekar-
kasse nicht nur auf 41/,9/, heruntergehe, sondern
den Kassen des ganzen Kantons ein Vorbild gebe,
indem sie auf 40/, zuriickgeht, wenigstens einmal
in den Fillen, wo die Verschuldung derart ist, dass
itberhaupt keine Moglichkeit besteht, den Zins zu
bezahlen. Es ist in einer Zeitung unserer Gegend
ein Artikel erschienen, in dem ein Biicker fragt, was
in dieser Richtung eigentlich gehe. Ich mochte nicht
an Ihr Herz appellieren; ich habe mir zu Hause ge-
sagt, dass ich nicht dazu in den Grossen Rat kom-
me und das Wort ergreife. Aber an den niichternen,
nackten Verstand sollte man appellieren konnen.
Nun ist die Lage im Simmental so, dass man sie
sich eigentlich nicht diister genug vorstellen kann.
Wenn irgendwo ein Konkurs ausbricht, so wird die
ganze Lawine losgehen. Was haben dann die Ban-
ken davon? Ist es nicht im Moment gescheiter, mit
sofortigen, mutigen Beschliissen zu helfen? Die Hy-
pothekarkasse, die unser Institut ist, die seinerzeit
hauptsichlich fiir das Oberland gegriindet worden
ist, die heute dem ganzen Kantor, vom Jura bis
zum Oberland, dient, die wir im Oberland nicht
mehr als speziell oberldndisches Institut beanspru-
chen, miisste das Beispiel geben und fiir diese be-
sonders genannten Kategorien sofort mit dem Zins
heruntergehen. Das wiirde eine finanzielle Hilfe fiir
die Bedringten sein, aber dariiber hinaus misste
das eine ganz gewaltige moralische Wirkung haben;
das Ansehen unseres ersten Hypothekarinstitutes
miisste steigen, und die Hypothekarkasse miisste
zum Vorbild fiir jene andern Kassen werden, die
nicht den Mut haben, den Zins zu reduzieren.

Man sagt uns vom Unterland immer wieder, die
Oberlander Kassen sollen vorangehen. Jawohl, sie
sollen mitmachen, gerade jetzt, wo die Not so gross
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ist. Das wird ihnen in vielfacher Richtung Gewinn
bringen. Wenn ein Sturz kommt, geht sicher mehr
verloren. Ich kann da ein kleines Muster erzéhlen.
Zu mir kommt ein Schuldner, der fiir den Zins be-
trieben und dem der Titel gekiindigt ist. Der Mann
wird diesen Titel nirgends unterbringen konnen; er
wird der Steigerung entgegengehen, und wird an-
dere mit sich reissen. Dem Glaubiger habe ich ge-
sagt, er konne den Zins haben, aber er miisse auf
den Titel schreiben, dass die Kiindigung zuriickge-
zogen werde.

Die Bundeshilfe ist noch nirgends beschlossen.
Gerade gestern sagte mir ein Mitglied des National-
rates, es sei noch keine Vorlage ausgeteilt worden.
Es mag 1932 oder 1933 werden, bis hier etwas geht;
was aber unterdessen geschehen kann, das wissen
wir nicht; wir miissen die Hilfe haben.

Ich mochte an Euch appellieren, hauptsichlich
an die Herren von der Regierung und vom Verwal-
tungsrat der Hypothekarkasse, dahin zu wirken,
dass die Zinsen der Hypothekarkasse herunter-
gehen, dass sie die niedrigsten Zinssétze im Kanton
werden, dass die andern Kassen ihr in dieser Hin-
sicht nicht Konkurrenz machen miissen.

Gniigi. Wir behandeln heute wieder einmal ein
grosses Problem. Es ist selbstverstindlich, dass in
der gegenwiirtigen schweren Zeit auch wieder ein-
mal eine Entschuldungsaktion fir die Landwirt-
schaft zur Diskussion kommt. Ich mache darauf
aufmerksam, dass unsere Fraktion schon im Méirz
1931 der Regierung eine Eingabe eingereicht hat, in
welcher eine Priifung dieser Frage verlangt wurde.
Nun wissen wir, dass doch das Projekt Musy, Bun-
deshilfe in der Hohe von 100 Millionen fiir Klein-
bauern, in der nichsten Zeit greifbare Gestalt an-
nehmen wird. Wenn die Vorlage noch nicht beim
Nationalrat liegt, so steht sie doch im Bundesrat in
Beratung. Der Bundesrat hat grundsitzlich sein Ein-
verstindnis erklirt, so dass man hoffen darf, dass
die Sache doch Form und Gestalt annehmen werde.

Nun kénnen wir heute fragen, ob wir heute ge-
meinsam mit dem Bund vom Kanton aus eine dhn-
liche Aktion durchfithren kénnen, ob wir finanziell
dazu in der Lage sind. Das muss abgeklirt werden.
Wir miissen uns also dariiber aussprechen konnen,
ob unsere finanzielle Lage eine Hilfeleistung ge-
stattet, ob sie ermoglicht, dass der Kanton Bern
auch etwas an eine Entschuldungsaktion fiir gewisse
Gebiete, vor allem fiir die am meisten gefihrdeten
Gebiete, beitrigt. Wir sind alle einverstanden, dass
die wirtschaftlich schwichsten Kreise bei der Ge-
birgsbevilkerung zu suchen sind. Der Apparat muss
sowieso geschaffen werden, die Erhebungen miissen
gemacht werden, dariiber sollte man einmal ins
Klare kommen. Es niitzt nichts, dass man von Zeit
zu Zeit dariiber spricht, sondern wir miissen einmal
wissen : Sind wir in der Lage, im gegenwirtigen Mo-
ment mitzuhelfen? Wir miissen uns weiter fragen,
ob wir dafiir die einstimmige Zustimmung im Rat
und im Volk finden. Ich bin der Meinung, man soll-
te das einmal priifen, man sollte da zu Taten iiber-
gehen, und man sollte dem Bernervolk einmal eine
Vorlage bringen.

Wir konnten noch lange iber die Ursachen der
Verschuldung philosophieren; wir kénnten uns theo-
retisch fragen, was zu diesem Niedergang der Wirt-
schaft in dem Gebiet, von dem gesprochen worden
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ist, gefithrt hat. Das niitzt wenig. Ich mochte mich
nur kurz zu der Anregung des Herrn Griinenwald
beziiglich der Hypothekarkasse aussprechen. Man
hat sehr oft, auch in unserer Fraktion, gelegentlich
tiber die Hypothekarkasse gesprochen; wir haben
aber noch nie Gelegenheit gehabt, das in aller Form
zu besprechen. Man verlangt von der Hypothekar-
kasse, sie solle mit dem Zinsfuss fiir ihre Darlehen
auf 49/, gehen. Da muss man sich vergegenwérti-
gen, dass die Hypothekarkasse ungefihr 600 Mil-
lionen Darlehen hat. Ein Zinsriickgang um 1/,9/,
wiirde einen Ausfall von 3 Millionen verursachen.
Nun liefert die Hypothekarkasse dem Staat unge-
fahr 300,000 Fr. ab. Es wiirde keine andere Mog-
lichkeit bleiben, als dass der Staat, durch einen Be-
schluss des Grossen Rates oder des Volkes, erklirt,
er wolle der Hypothekarkasse den Schaden, der ihr
durch diese Operation entsteht, ersetzen.

Nun wird man sagen, man wolle diese Zins-
reduktionen nicht auf der ganzen Linie gewihren.
Da muss man aber Erhebungen machen, man muss
sehen, in welchem Umfang man iiberhaupt eine
Reduktion eintreten lassen will. Erst, wenn diese
Fragen abgekliart sind, wird man iiber die Grosse
des der Kasse zugemuteten Opfers Bescheid wissen.

Weiter ist gesagt worden, die Hypothekarkasse
solle den Schuldnern Stundung gewdhren. Dazu ist
zu bemerken, dass die Gemeinden die Garantie fiir
diese Darlehen iibernehmen. Wenn der Grosse Rat
einen Beschluss fassen wollte, die Hypothekarkasse
sei anzuweisen, sie solle nun diese Stundung ein-
treten lassen und einfach mit den Verwertungs-
begehren zawarten, so miisste der Staat dann auch
gegeniiber den Gemeinden eine Garantie fiir diese
Ausfille iibernehmen, die sie bei einer eventuellen
spitern Verwertung erleiden miissten. Das Gesetz
iiber die Hypothekarkasse schreibt genau vor, was
gehen darf, und was nicht. Man kann alles das ma-
chen, was Herr Griinenwald vorschligt, sofern der
Grosse Rat zustimmt und nachher auch sagt, der
Staat iibernehme den Ausfall.

Man sollte also priifen, ob wir im Kanton Bern
in der Lage sind, gemeinsam mit der Aktion des
Bundes etwas zu unternechmen, ob das Volk bereit
ist, dafiir Opfer auf sich zu nehmen. Das bedingt
aber auch von unserer Seite wichtige Vorarbeiten
und Erhebungen. Will man das anders machen, will
man die Hypothekarkasse beauftragen, nach gewis-
sen Richtlinien die Zinssitze fiir gewisse Schuldner zu
reduzieren, so muss das auch vorher gepriift werden.

Ich bin deshalb der Meinung, die Regierung soll-
te eine Fachkommission bestellen, die alle diese
Fragen priifen sollte. Dieser Kommission sollte
unter allen Umstinden der Finanzdirektor ange-
horen, daneben wiirde man Leute aus dem prakti-
schen Leben beiziehen, auch Bankfachleute. Es
wirkt direkt langweilig, wenn man immer die glei-
chen Diskussionen hat, wenn man positiv nichts
unternimmt. Wir sollten einmal sagen konnen, dass
wir das oder das machen wollen; aber dazu bedarf
es eben einer genauen Priifung. Der positive Erfolg
der heutigen Aussprache sollte also der sein, dass
man die Regierung beauftragt, eine ausserparla-
mentarische Fachkommission fiir diese Fragen zu
bestellen. Die Einsetzung solcher Kommissionen ist
jetzt Mode geworden; wir konnen sagen, dass die
Fragen, die hier zur Diskussion stehen, so unge-
heuer schwer und wichtig sind, dass man eine Ent-
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scheidung nicht aus dem Handgelenk treffen kann.
Wenn dann die Priifung stattgefunden hat, wird es
sich zeigen, ob wir etwas machen kénnen, und wenn
ja, was wir tun kénnen. Wir wollen nicht die Hoff-
nung aufkommen lassen, als ob der Kanton dieses
oder jenes machen koénne, sondern wir wollen das
zuerst prufen, und im vollen Bewusstsein die Ant-
wort geben. Gewiss ist das schwer, denn die Zeit
driangt und die Gefahr ist gross. Wir haben aber
doch die Pflicht, die Frage einmal moglichst rasch
und dennoch griindlich zu priifen, damit wir wissen,
was geschehen kann und was nicht.

Geissler. Wir hitten hier das Wort nicht er-
griffen, weil wir uns an das Wort des Herrn Bundes-
rat Minger erinnern: «Es bauern die Létzen», wenn
nicht an das Volksganze appelliert worden wire.
Wir wissen, dass die Frage der Bodenverschuldung
das ganze Volk angeht, darum haben wir ausge-
harrt. Wir gratulieren dem Regierungsrat und der
Finanzdirektion zu diesem wirklich mutigen und
griitndlichen Bericht. Man darf ihnen auch einma,
eine gute Note geben, nachdem man ihnen vor zehn
Tagen eine schlechte gegeben hat. Die geschicht-
lichen Riickblicke sind gar nicht tberfliissig, und
wire es auch nur darum, weil wir auf Grund der-
selben feststellen konnen, dass wir diese Frage der
Bodenverschuldung ebenso wenig lésen werden,
wie Moses oder die alten Aegypter, Griechen und
Romer, so wenig wie die Regenten des Mittel-
alters oder die alte bernische Regierung, die alle
eine ganze andere Machtfiille besessen haben als
wir. Ich will damit nur sagen, dass es sich nicht
nur um eine Entschuldung handeln kann. Eine to-
tale Entschuldung haben wir im Deutschen Reich
nach dem Weltkriege gehabt. Die. Rittergutsbesitzer
und die Bauern wurden ihre Schulden los; und
dennoch sind sie in den letzten Jahren die ersten
gewesen, die geschrien haben: Herr hilf uns, wir
verderben. So wird es auch bei uns gehen, wenn
wir nur von Entschuldung reden und nicht dafiir
sorgen, dass keine neue Verschuldung mehr platz-
greifen kann. In diesem Falle wire die Verschul-
dung in ganz kurzer Zeit wieder da.

Wir wollen doch einmal feststellen, wer die Nutz-
niesser dieser Verschuldung sind. Das sind nicht
die Landvogte oder die gniddigen Herren von Bern,
sondern die Nutzniesser dieser Verschuldung sind
diejenigen, die Geld auf den Banken haben. Geht
einmal ins Oberland und kommt dort mit der Er-
klirung, man wolle die gesamten Bodenschulden
plotzlich abtun. Die Kassen wiirden schon briillen.
Das wiirde uns auch im Amt Erlach so gehen, wo
unser Kollege Stucki bestéindig erklirt, er sei nicht
nur da fiir diejenigen, die Schulden haben, sondern
er miisse auch dafiir sorgen, dass das auf der
Kasse angelegte Geld etwas abtrage. Es hat also
alles mindestens seine zwei Seiten. Wir Sozial-
demokraten machen nicht einfach Lérm, wir ma-
chen nicht aufs Geratewohl Vorschlige, wir sind
ebenfalls der Meinung, dass etwas geschaffen wer-
den muss. Der Herr Finanzdirektor sagt ganz rich-
tig, es sei nicht einfach so, dass nur die Erb-
folge die Verschuldung bringe, sondern dass die
hoheren Giiterpreise sie bringen. Das stimmt. lch
stelle fest, dass letzthin im Gasterental unsinnig
hohe Giiterpreise bezahlt worden sind. Woher
kommt das? Nicht weil die Leute bewusst sich mit
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iibergrossen Schulden belasten wollen, sondern weil
sie eine Existenz griinden wollen und weil zu
wenig Land da ist. Die Leute bezahlen so viel, weil
sie glauben, sie kénnen noch bestehen.

Auf einen andern Gedankengang méchte ich noch
eingehen, der gefihrlich ist. Der Herr Finanzdirek-
tor hat gesagt, es gebe ein Mittel, um dieser Ver-
schuldung zu wehren und die Wirtschaft gesund zu
erhalten, das sei das, dass wir den Landwirten und
Alpwirten gerechte und geniigende Produktenpreise
garantieren. Ich weise ausdriicklich darauf hin, dass
dieser Gedankengang der allergefihrlichste fiir die
Wirtschaft ist. Wann steigen denn die Bodenpreise?
Wenn die Produktenpreise hoch sind, und wenn
angenommen werden darf, dass diese hohen Preise
eine gewisse Kontinuitidt versprechen. Sie sind dann
hoch, wenn der Bauer annehmen kann, es sei ihm
garantiert, dass seine Kuh nicht nur heute so viel
gilt, sondern dass dieser Erlos auch in einem halben
Jahr oder in zwei und mehr Jahren zu erwarten ist.
Mit diesen Garantien wiirden wir die Giiterpreise
heben. Je hoher die Giiterpreise, wnso grosser ist
die Versuchung bei denjenigen, die Land haben
miissen, diese Giiterpreise noch zu iiberbieten. Dann
konnen wir ganz einfach nicht mehr konkurrieren.
Dieser Ruf nach Anpassung der Produktenpreise un
die Produktionskosten ist der Ruf, der unsere Wirt-
schaft in den Grund reisst.

Etwas anderes hat mir in dem Bericht sehr gut
gefallen. Die Finanzdirektion erkldrt, wenn wir eine
Entschuldungsaktion durchfiihren, so wolle man sie
nicht nur zu gunsten der Gliubiger durchfiihren,
sondern diese Gldubiger zur Tragung eines Teils
heranziehen. Ich begriisse den Gedanken sehr, dass
die Kassen und andere private Glaubiger zu die-
sem allgemeinen Volksopfer herbeigezogen werden.
Solange ich politisch denke, ist dieser Gedanke noch
nie von der Regierung so klar und gut prisentiert
worden wie heute, dass nicht nur der Staat helfen
soll, sondern einmal die, die aus dieser Notlage der
Kleinen am meisten profitieren.

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage :

Durch die Annahme der Alters- und Hinterblie-
benenversicherung ist eine be‘richtliche Verminde-
rung der kantonalen und kommunalen Armenlasten
zu erwarten. Hilt der Regierungsrat nicht dafiir,
dass es den Inleressen des Kantons Bern wider-
spricht, wenn eines seiner Mitglieder, der kanto-
nale Armendirektor, in o6ffentlichen Versammluugen
gegen die Versicherungsvorlage und daimit gegen das
Mittel, die Armenlasten zu vermindern, auftritt?

Meer.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 6 Uhr.

Der Redalkteur:
Vollenweider.
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Sechste Sitzung.

Dienstag den 24. November 1931,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Président Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 209 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 14 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Augsburger,
Egger, Ilg, Krebs, Kipfer, Lindt, Marti (Lyss),
Schneiter; o hn e Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Bangerter (Fraubrunnen), Bichsel, Clerc,
Geissbiihler, Giorgio, Scherz (Bern).

Tagesordnung:

Bewilligung zur Wahl eines ausserordentlichen
Kammerschreibers.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatler des Re-
gierungsrates. Das Obergericht hat unterm 10. No-
vember 1931 an den Grossen Rat das Gesuch um
die Ermichtigung gestellt, entweder den Oberge-
richtssekretir Felix Schneiter zum ausserordent-
lichen Kammerschreiber zu beférdern oder dem
Obergericht fiir die Verurkundung der Schwurge-
richtsverhandlungen Dr. Riedel-Guala einen ausser-
ordentlichen Kammerschreiber beizugeben. Zur Be-
griindung dieses Gesuches hat das Obergericht aus-
gefithrt, Sekretir Schneiter sei von ihm mit den
Vorarbeiten und nachher mit der Verurkundung des
bekannten Straffalles Riedel-Guala, der im Dezem-
ber zur erneuten Verhandlung vor dem Schwurge-
richt kommen wird, betraut worden. Das Obergericht
konnte nicht den ordentlichen Kammerschreiber der
Kriminalkammer mit dieser Aufgabe betrauen, weil
er mit der ganzen Kriminalkammer, die vorher im
Schwurgerichtsprozess Riedel-Guala titig war, re-
kusiert ist, im Ausstand ist. Er kann nicht funktio-
nieren, weil eine neue Kriminalkammer und ein
neuer Kammerschreiber amtieren muss. Einen an-
dern Kammerschreiber konnte das Gericht nicht
betrauen, weil sich Schneiter bereits eingearbeitet
hatte, besonders fiir diesen Fall bezeichnet worden
ist.

Anderseits schreibt das Gerichtsorganisations-
gesetz vor, dass die Verhandlungen des Geschwor-
nengerichtes durch einen Kammerschreiber verur-
kundet werden, eventuell durch den Gerichtsschrei-
ber oder einen Fiirsprecher des Bezirks, in dem die
Verhandlungen stattfinden. Nun ist Schneiter we-
der Kammerschreiber noch Gerichtsschreiber oder
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Fiirsprecher des Bezirks, in dem die Verhandlungen
stattfinden. Da durch Dekret des Grossen Rates die
Zahl der Kammerschreiber auf sieben beschrinkt
ist, ist es am Grossen Rat, ausserordentlicherweise
dem Obergericht Kompetenz zu geben, fiir diesen
Straffall einen ausserordentlichen Kammerschreiber
zu bezeichnen und Schneiter mit dieser Aufgabe zu
betrauen.

Das ist die Begriindung, die vom Obergericht
angebracht worden ist. Wir haben unserseits nichts
beizufiigen, 'sondern modchten nur bemerken, dass
wir es fiir richtiger halten, dem Eventualantrag des
Obergerichtes stattzugeben, also nicht etwa Schnei-
ter zum ausserordentiichen Kammerschreiber zu be-
fordern, sondern nur dem Obergericht die Kom-
petenz zu geben, fiir die Verurkundung des Straf-
falles einen ausserordentlichen Kammerschreiber zu
bezeichnen. Wir empfehlen diesen Antrag zur An-
nahme.

Keller, Prisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat zu diesem kleinen Geschift
Stellung genommen. Wie der Herr Justizdirektor
soeben gesagt hat, musste man fiir diesen Kriminal-
fall einen andern Kammerschreiber bezeichnen. Man
hat dem Sekretir Schneiter das Aktenstudium iber-
tragen. Die Akten haben einen sehr grossen Umfang.
Im letzten Moment hat man gesehen, dass dieses
Vorgehen nicht mit dem Gerichtsorganisationsgesetz
tibereinstimmt. Um jede Aussetzung am ganzen
Verfahren von vornherein zu vermeiden, sucht man
diese Sache mit dem Gesetz in Einklang zu bringen.
Das Obergericht erkldrt, es sei unmoglich, einen an-
dern Kammerschreiber mit der Aufgabe zu betrauen,
die Akten zu studieren; also bleibe nur noch der
Weg der Bezeichnung eines ausserordentlichen Kam-
merschreibers. Das Obergericht hat geglaubt, man
sollte Schneiter zum ausserordentlichen Kammer-
schreiber befordern, eventuell nur fiir die Dauer des
Prozesses. Die Reglerung hat diesem Eventual-
antrag zugestimmt und die Justizkommission emp-
fiehlt, es auch zu tun. Die Sache hat keine wesent-
lichen Konsequenzen. Es wird eine ganz kleine
Mehrausgabe von rund 100 Fr. resultieren, nachher
fallt das wieder dahin. Die Justizkommission emp-
fiehlt, diesem Geschift zuzustimmen. In der Vor-
lage ist eine kleine Undeutlichkeit. Thr Titel lautet :
«Wahl eines ausserordentlichen Kammerschreibers.»
Wir wihlen nicht eigentlich, sondern wir erteilen
die Bewilligung zur Wahl; die Wahl wird durch das
Obergericht beschlossen.

Genehmigt.
Beschluss:
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 16 des Gesetzes vom 31. Ja-
nuar 1909 iiber die Gerichtsorganisation,

beschliesst :

Dem Obergericht wird fiir die Verurkundung
der Strafsache Dr. Riedel und A. Guala ein
ausserordentlicher Kammerschreiber beigege-
ben.

Die Entschidigung des ausserordentlichen
Kammerschreibers bestimmt der Regierungsrat.
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Motion der Herren Grossrivte Raaflaub und Mitunter-
zeichner betreffend die Verschuldung der bivuer-
lichen Bevilkerung des Oberlandes und die Er-
richtung von Familienheimstitten.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 729 hievor.)

Meister. Nach dem Wortlaut der Motion des
Herrn Raaflaub miissten die Massnahmen, die even-
tuell getroffen werden, sich nur fiir das Oberland
auswirken. Nun haben die Herren horen und auch
lesen konnen, dass speziell im Emmental und in an-
dern an das Oberland anschliessenden Aemtern die
Ueberschuldung auch sehr gross ist. Ich erlaube
mir, die Frage aufzuwerfen, ob nicht die Sache fiir
den ganzen Kanton gepriift werden kénne, ob nicht
zum mindesten die Aemter Trachselwald, Signau,
Konolfingen, Seftigen und Schwarzenburg einbezo-
gen werden sollten. Wir miissen annehmen, dass
die Prifung der hier aufgeworfenen Fragen eine
Grundlage bilden wird, auf der man weiter arbeiten
wird, besonders wenn Bundeshilfe kommt. Wir wiir-
den es begriissen, wenn die Motion in der Weise
erweitert werden konnte, dass die Prafung auf den
ganzen Kanton ausgedehnt wird, oder, wenn das
nicht angingig ist, doch auf die Aemter, die an das
Oberland anschliessen und die leider ebenso stark,
teilweise stidrker, verschuldet sind, als die ober-
laindischen Aemter.

Fliick (Unterseen). Es ist von den Herren Grii-
nenwald und Gnégi gesagt worden, man sollte unbe-
dingt sofort Hand anlegen, um eine Reduktion des
Hypothekarzinsfusses zu erzielen. Anderseits ist von
Herrn Gnégi dargetan worden, dass eine sofortige
Massnahme in diesem Sinn ein unsinniges Unter-
nehmen wire, weil das Gleichgewicht der Staats-
finanzen unbedingt gestort wiirde. Es ist absolut
notig, dass man bei einer derart hochwichtigen
volkswirtschaftlichen Frage einen genauen Ueber-
blick erhilt, wie sich die Sache auswirkt, damit
man nicht blindlings Sachen beschliesst, die man
handkehrum bereuen oder rektifizieren miisste. Es
ist absolut notwendig, dass etwas getan werde, und
man darf die Sache nicht auf die lange Bank schie-
ben, auch nicht durch allzu langes Suchen nach
den Grinden. Die Krankheit ist nun einmal da.
Allerdings heisst es, wenn man heilen wolle, miisse
man die Ursachen kennen und sie aus der Welt
schaffen.

Ich setze voraus, dass man allgemein anerkennt,
dass die Gebirgsbevolkerung heute die Volksschicht
ist, 'die hesonders notleidend ist. Es ist vorhin an-
getont worden, dass nicht nur im Oberland, sondern
auch im Emmental so missliche Verhdltnisse be-
stehen. Es kommt sehr darauf an, wie man die Sa-
che prift. Es ist von der Finanzdirektion betont
worden, dass die Verschuldung in den Aemtern
Seftlger\ und Signau teilweise grosser sei als im
Oberland. Da kommt es sehr darauf an, wie hoch
die Grundsteuerschatzungen sind, auf welche sich
die Verschuldung bezieht. Es ist bekannt, dass diese
nicht im ganzen Kanton herum gleich sind. Ich
weiss aus eigenen Nachforschungen, dass es Orte
gibt, wo die Gru‘ndsteuerschatzung[ fiir einen Qua-
dratmeter kulturfihiges Wiesland I. Klasse 1Fr. 20
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betragt, an andern Orten nur 90 oder 60 Rp. Da kann
natirlich die prozentuale Verschuldung nicht die
gleiche sein. Wir haben in dieser Beziehung sehr
missliche Verhiilinisse in einzelnen Bezirken des
Oberlandes, so dass die Grundsteuern schwer auf die
Liegenschaftenbesitzer driicken. Man hat mehrmals
versucht, eine Revision anzubegehren. Aber im Ge-
setz sind nur allgemeine Massnahmen vorgesehen,
ein Zeitpunkt ist nicht festgelegt. Nun haben wir
das neue Steuergesetz in Sicht, allerdings nur in
Sicht. Es wird vermutlich noch lange so bleiben.
Der Trost, den man uns seinerzeit gegeben hat, an-
lasslich der Revision des Steuergesetzes werde auch
eine Grundsteuerschatzungsrevision Platz greifen,
wird also nicht wirksam sein. Das steht noch in
weiter Ferne; es ist nicht zu erwarten, dass fiir diese
schwer betroffenen Gemeinden eine Revision ein-
treten wird. Es wird am Platze sein, wenn man die
Motion Raaflaub ausfiihrt, und den Ursachen nach-
geht, auch in dieser Beziehung die nétigen Nach-
forschungen anzustellen und etwas gleichméssigere
Grundsteuerschatzungen herbeizufithren. Im Ober-
land ist die Kulturkraft und Produktionskraft nicht
grosser als im Unterland, sondern kleiner, und des-
wegen ist es ungerecht, wenn man im Mittelland
und Seeland geringere Grundsteuern hat als im
Oberland. Weiter mochte ich sagen, wie bereits
Herr Griinenwald betont hat, dass rasch etwas ge-
hen muss, denn die Sache ist sehr brenzlig. Noch
am Sonntag abend ist nebst andern ein schwer in
der Krise steckender Landwirt zu mir gekommen
und hat erklirt, er sei sehr bedringt, er habe ge-
sucht, irgendwo Geld zu bekommen, um seinen Ver-
pflichtungen gerecht zu werden. Er hat mir gesagt,
da heute iiberall Kapital angepriesen werde, habe
er sich an eine solche Quelle gewendet. Da habe
ich nun staunen miissen, welche Bedingungen man
in diesen Schichten, die den andern Hilfe offerieren,
stellt. Man hat Geld offeriert auf Wechsel, die all-
monatlich erneuert werden miissen mit einer Er-
neuerungsprovision von 19/, also im Jahr 1290/,
und mit einem Grundzins von 69/, nebst verschie-
denen andern Spesen. Der Mann hitte nicht weni-
ger als 200/, Kapitalzins tragen missen. Sie kon-
nen sich vorstellen, was das fiir einen in den Schul-
den steckenden Mann fiir eine Hilfe ist. Es ist ein
Unding, dass derartige Machenschaften heute noch
passieren konnen. Ich meine, man muss der Selbst-
hilfe gewiss auch einen gewissen Spielraum lassen.

Auch vom Regierungstische aus heisst es immer,
man solle sich soviel als moglich selbst helfen und
der Staat solle nur diese Selbsthilfemassnahmen
unterstiitzen. Aber wie sieht es im gegebenen Fall
aus? Bei Behandlung der Motion Marbach ist von
der Regierung aus in allen Tonen das Lob der Raiff-
eisenkassen gesungen worden. Was hat man nachher
erleben miissen? In einer Gemeinde in der Nihe
von Interlaken haben zwei Béuertgemeinden der
Raiffeisenkasse beitreten wollen. Sie haben gemiss
gesetzlicher Vorschrift die Genehmigung durch den
Regierungsrat nachgesucht. Bei der Regierung ist
aber, wie es scheint, doch noch nicht iiberall das
notige Verstindnis fiir diese Raiffeisenkassen vor-
handen, denn man hat die Genehmigung des Ein-
trittes dieser Bauertgemeinden strikte abgelehnt,
und den Entscheid summarisch damit begriindet,
dass der Beitritt zur Raiffeisenkasse doch einer So-
lidarhaft gegeniiber dem ganzen Institut gleichkom-
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me und dass eine derartige Verpflichtung von Seite
einer Bauertgemeinde nicht zugelassen werden kon-
ne. Ich mochte nur aufmerksam machen, dass prak-
tisch die Solidarhaft eigentlich gar nicht in Frage
kommt, dass das nur theoretisch moglich ist. Wir
haben heute iiber 500 Raiffeisenkassen, darunter
viele solche, die tiber 30 Jahre bestehen; die Tat-
sache, dass die Solidarhaft wirklich herbeigezogen
werden musste, ist noch nie in die Erscheinung ge-
treten. Wie macht sich die Sache praktisch? Vorab
ist das Darlehen durch Biirgschaft hinldnglich ge-
deckt. Wenn die Deckung nicht da ist, wird von Sei-
te des Verbandes dafiir gesorgt, dass 1009/, Dek-
kung Platz greifen muss. Zweitens ist der Reserve-
fonds da, der alljahrlich aus der Hilfte der Rein-
gewinne gedufnet werden muss. Als Deckung blei-
ben drittens die Anteilscheine in der Hohe von 100
Franken pro Mitglied. Erst in vierter Linie kime die
Solidarhaft sdmtlicher Mitglieder, die aber gleich-
missig auf jedes Mitglied verteilt wird. Nun ist es
praktisch in der ganzen Schweiz einmal oder zwei-
mal vorgekommen, dass die Biirgen haben einsprin-
gen miissen. Damit méchte ich nur beweisen, wie
solid man vorgeht. Ich mdchte weiter ausfiihren,
dass ein Biirge, der fiir mehr als 10,000 Fr. ver-
biirgt, nicht nur Personalbiirgschaft leisten kann,
sondern Realgarantie zu leisten hat. Er muss Wert-
schriften hinterlegen; auch wenn er einen sehr gu-
ten Namen hat, geniigt die Personalbiirgschaft nicht.

Sie sehen, wie gewissenhaft da Vorsorge getrof-
fen wird. Deshalb hat es mich sehr unangenehm
berithrt, und mir nicht gerade den Eindruck ge-
macht, dass man von der Regierung aus diese Selbst-
hilfebestrebungen wirklich ehrlich unterstiitzen will.
Auf leere Worte gebe ich nicht viel, dariiber sind
wir hinweg; nur positive Sachen sind es, die auf
mich Eindruck machen. Ich mochte wirklich die
Regierung bitten, in dieser Sache eine etwas an-
dere Einstellung zu beziehen. Sie sollte in wohl-
wollendem Sinne auf diese Selbsthilfeorganisationen
einwirken und nicht nur eingreifen, wenn es irgend-
wo brenzlig wird. Wenn nicht noch etwas Selbst-
vertrauen im Volke besteht, ist es dem Staat gar
nicht méglich, Selbsthilfemassnahmen zu unterstiit-
zen, denn sie werden nicht mehr geschaffen. Es
ist nicht gut, wenn alles vom Staat aus gemacht
werden muss. Wenn der Staat hilft, muss er immer
zuerst die Gelder beim Volk einziehen, besonders
in Form von Steuern und Gebiihren. Wenn er nicht
zuerst Einnahmen hat, so ist mit seiner Hilfe bloss
das Rad um eine weitere Drehung vorwiirts ge-
bracht. Das bedeutet aber keine grundsitzliche Re-
medur. Ich mochte also die Regierung nochmals
bitten, sie mochte eine etwas andere Stellung ein-
nehmen. Ich hoffe, dass durch Selbsthilfemassnah-
men Manches aus der Welt geschafft und die Krise
besser iiberwunden werden kann, als wenn die Re-
gierung iiberall einschreiten muss.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Gestatten Sie einem langjdhrigen Mit-
glied der Direktion der Hypothekarkasse, in der
Frage noch einige ergéinzende Bemerkungen zu ma-
chen, die gestern von Herrn Griinenwald angeregt
worden ist, wozu Herr Gnégi bereits einige Be-
merkungen gemacht hat. Wenn der Grosse Rat an
Hand der Zahlen iiber die Moglichkeit und zugleich
auch tiber die Unmdglichkeit gewisser Postulate



(24. November 1931.) 743

orientiert ist, wiire es erwiinscht, dass man diesen
cinzelnen Punkt aus dem grossen I'ragenkomplex
der Verschuldung des Oberlandes in Ruhe lassen
konnte, denn es niitzt nichts, der Hypothekarkasse
Rezepte geben zu wollen, die sie nicht durchfiihren
kann. Ks ist ungerecht ihr gegeniiber Kritik anzu-
wenden tiber Sachen, die sie von jeher so gut ge-
macht hat, als sie es kann, und das heute noch tui
Wie stehen die Zahlen? Auf Grund der Bilanz von
1930, der letzten gedruckten Bilanz, die uns vor-
liegt, zeigt sich folgendes Bild: Auf der Aktiv- und
der Passivseite der Bilanz haben wir die Summe
von H84 Millionen. Auf der Aktivseite bilden den
Hauptposten die Darlehen auf Hypotheken, bekanni-
lich lauter erste Hypotheken auf Grundstiicke im
Kanton Bern in der Hohe von 524 Millionen. Dazu
kommen rund 10 Millionen Gemeindedariehen, dann
Korrespondenten mit 14 Millionen, Wertschriften mit
11 Millionen und einige kleinere Aktivposten. Ge-
meindedarlehen und Hypotheken machen rund 535
Millionen aus, heute vielleicht 550 Millionen. Herr
Grinenwald hat empfohlen, die Hypothekarkasse
mochte vom 1. Januar weg den Zinsfuss, der gegen-
wirtig 41/,0/, betriagt, fir samtliche Darlehen auf
40/, herabsetzten. Fiir neue Gemeindedarlehen be-
tragt der Zinsfuss 41/,0/,. Was hiitte das zur Folge?
Wenn man nach dieser Empfehlung gehen wiirde,
wiirde ein Ausfall von 2,75 Millionen ah Zinsen
resultieren. Auf der Passivseite der Bilanz haben
wir folgende Huauptposten: Zunidchst Stammkapital
des Staates 30 Millionen, Reserven 6,5 Millionen,
feste Anleihen 157 Millionen in verschiedenen Po-
sten vom 3¢/, Anleihen von 1897 hinweg, das man
in Frankreich aufnehmen konnte, his zum Anleihen
von 43/,0/, von 1929, Kassenscheine und ODbliga-
tionen 189 Millionen, Spareinlagen 163 Millionen.
Spezialfonds, enthaltend alle die Deckungskapitalien
der grossen Pensionskassen, der Brandversicherungs-
anstalt und ausserdem zahlreiche Stiftungen, die un-
ter der Obhut des Staates stehen und gesetzes-
gemiss bei der Hypothekarkasse angelegt sind, 108
Millionen. Alle diese Passiven miissen verzinst wer-
den. Was das Stammkapital des Staates anbelangt,
so wird dieses gegenwiirtig zu 41/,0/, verzinst; der
Reservefonds hat sich bisher bei der Hypothequ—
kasse immer noch zu 59/, verzinst. Es handelt sich
nicht um eigenes Geld, sondern um Geld, das der
Kasse vom Staat zur Verfiigung gestellt worden ist,
das sie verzinsen muss, aber immerhin sind schliess-
lich Staat und Hypothekarkasse eine Person. Man
kann also sagen, das seien die eigenen Mittel. Abex
das ist ein kleiner Teil der Gesamtbilanz auf der
Passivseite. Rund 550 Millionen sind fremde Gelder,
die die Hypothekarkasse anlegen musste, die sic
verzinsen und zuriickzahlen muss. Die festen An-
leihen von 157 Millionen haben im letzten Jahre
eine durchschnittliche Verzinsung von 4,818/, er-
fordert, die Kassenscheine und Obhgatlonen von
4,807 0/0, die Spareinlagen 3,979/, die Spezialfonds
im Jahre 1930 4,750/,. Im Jahre 1931 hat die Sen-
kung des Zinsfusses begonnen. Die Hypothekar-
ka‘sse ist hier gefolgt, so stark es ihr moglich war.

3ei den festen Anleihen haben wir im Jahre 1931
dle beiden Anleihen von 1913 zu 41/, und 43/,9/,
gekiindigt und konvertiert in ein 49/,-Anleihen. Wir
sind gegenwiirtig daran, das teuerste Anleihen, das
wir haben, das Anlelhen von 1924 zu 51/,9/, auf
Irithjahr 1932 zurlickzubezahlen. Dadurch wird
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nach und nach bei den festen Anleihen eine Sen-
kung des Durchschuiltszinsfusses eintreten. Diese ist
aber fir das Jahr 1931 noch nicht stark bemerk-
bar. Kassenscheine und Obligationen, die auf drei
und finf Jahre fest sind, werden nach Massgabe
der Filligkeit gekiindigt und zuriickbezahlt, sie wer-
den auch konvertiert, gegenwirtig zu 33/,9/,. Das
geht langsam, denn wir mussen die IMdlligkeit ab-
warten. So werden wir auf diesem Posten in der
Rechnung von 1931 nicht mehr mit 4,8, sondern
ungefahr mit 4,49/, zu rechnen haben, vielleicht
sogar gegen Jahresende mit 4,39/, Die Spezialfonds
im Betrage von 108 Millionen, die im letzten Jahr
noch zu 49/,9/, zu verzinsen waren, sind im Lauf
dieses Jfahres auf 41/, und 41/, 0/0 “herabgesetzt
worden; sie werden voraussichtlich im kommen-
den Jahre mit 49/, verzinst werden. Es bleiben
die Spareinlagen ohne feste Anlagedauer, wo man
den Zins rasch erhohen oder erméssigen kann. Da
sind wir aber durch die Konkurrenz der andern
Institute gebunden, denn wenn wir weniger Zins
geben als die grossen Banken oder die grossen Er-
sparniskassen des Landes, so bekommen wir keine
Spareinlagen. Wir sind darauf als auf das billigste
Geld selbstverstindlich ebensogut angewiesen wie
jedes andere Hypothekarinstitut. Die Spareinlagen
machen nicht so grosse Betrige aus. Wir hatten im
Jahre 1930 insgesamt 63 Millionen, die zu 3,979/,
zu verzinsen waren. 1931 werden wir wahrschein-
lich auf einen Durchschnittszins von 3,69/, kom-
men. Gegenwiirtig verzinst die Hypothekarkasse
Spareinlagen bis zu 5000 Fr. mit 31/,9/, bis zu
10,060 Fr. mit 31/,9/,, bis zu 20,000 Fr. mit 21/, 9/,
und iber 20,000 Fr. mit 21/,9/,. Wir kénnen nicht
gut tiefer gehen, weil man sonst dieses begehrte
Greld nicht mehr bekommen wiirde. Im ganzen ge-
rechnet hatten wir im Jahre 1930 auf der Passiv-
seite einen Durchschnittszins von 4,80/, Gegen-
wirtig wird er infolge der Konversion noch 4,30/,
ausmachen. Sobald wir wegen der Zinsreduktion aui
40/, der Aktivseite einen Ausfall von 2,75 Millionen
im Jahre hitten, wire die Folge die, dass der Staat,
der mit der Hvpothekarkasse fiir die Verzinsung und
Riickzahlung sédmtlicher Passiven haftbar ist, ohne
weiteres unmittelbar das Defizit decken muss. Man
kann da nicht machen, wie man will, die Hypo-
thekarkasse ist genau wie jede andere Bank darauf
angewiesen; ihre Bilanz im Gleichgewicht zu halten.
Sie muss die fremden Gelder so verzinsen, wie sie
sie bekommt und sie bekommt sie nur zu Sitzen,
wie sie in Kauf und Lauf tblich sind. Sie Dbe-
kommt das Geld, das sie in Hypotheken anlegen
muss, nicht aus der leeren Luft, sondern sie muss
es bekommen vom kapitalkriftigen Publikum, wie
vom kleinen Sparer, muss es zu dem normalen Zins-
satz verzinsen. Wenn sie das tut, dann muss sie
auf der andern Seite selbstverstindlich von den
Hypotheken einen entsprechenden Zins verlangen,
damit sie ihre Rechnung ausgleichen kann. Das ist
ihre Pflicht. Sie ist nach Hypothekarkassegeseiz ver-
pilichtet, das Geld korrekt und geschiftsmissig an-
zulegen, mindestens 1/, 9/, mehr fiir Hypotheken zu
verlangen, als sie selbst fiir ihre Passiven an Zins
bezahlen muss.

Es ist deshalb nach meinem Dafiirhalten ganz
nutzlos, der Hypoihekarkasse gegeniiber den Wunsch
zu iussern, sie solle auf einmal ihre Hypotheken
um ein halbes Prozent billiger geben. Das wiirde
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zur Iolge haben, dass der Staat sofort fir das
ganze Defizit einspringen miisste, und das hitte
weiter die hochst unerfreuliche Folge, dass der
Kredit der Hypothekarkasse im weiteren Publikum
geschmilert wiirde. Die Hypothekarkasse gilt mit
Recht als das solideste Bankinstitut, das wir ken-
nen, kraft aller Sicherheiten, die sie bietet. Dazu
gehort auch die solide Geschiftsfithrung. Es wire
keine solide Geschiftsfithrung mehr, wenn wir der
Hypothekarkasse zumuten, sie solle jihrlich ein De-
fizit von 2—3 Millionen aufweisen, und der Staat
solle das zahlen. Die Folge davon wire ecine Er-
schiitterung des Vertrauens zur Hypothekarkasse,
die Folge wire weiter, dass sie das Geld, das sie
heute zu den niedrigsten Zingsidtzen annehmen und
weitergeben kann, nicht mehr bekiime, sondern
héher verzinsen miisste. Die Folge wire also das
Gegenteil von der Ermissigung der Zinssiitze, die
man heute wiinscht.

Eine plotzliche Herabsetzung der Zinssitze auf
der Aktivseite ist also ausgeschlossen. Was mog-
lich ist und was die Hypothekarkasse seit Jahren
immer macht und gegenwiirtig mit ernsten Bestre-
bungen auch wieder treibt, das ist die allméhliche
Herabsetzung der Zinssitze der Passivseite. Erst
wenn wir auf der Passivseite zu niedrigen Zins-
sitzen kommen, konnen wir sie auf der Aktivseite
gewihren. Das ist in untrennbarem Zusammenhang,
die Passivseite muss vorangehen. Wir konvertieren
alle héher verzinslichen Anleihen, sobald wir zur
Kiindigung berechtigt sind. Wir fahren damit fort
nach Massgabe der Moglichkeit. Was die Kassen-
scheine und Obligationen anbelangt, so kiindigen
wir alle iber 49/, verzinslichen Obligationen und
konvertieren sie gegenwirtig auf 33/,0/,. Weiter
konnen wir nicht hinuntergehen, weil wir damit
keinen Erfolg mehr haben. Von den Spareinlagen
habe ich bereits gesagt, dass sie auf dem niedrig-
sten moglichen Zinssatz reduziert worden sind. Das
gleiche gilt von ‘den Spezialfonds, die im all-
gemeinen verzinst werden zum durchschnittlichen
Zinsfuss der Kassenscheine und Obligationen, wuhr-
scheinlich im néchsten Jahr nur noch zu 49/, Das
ist es, was die Hypothekarkasse machen kann, und
was sie macht. Direktion und Verwaltung wissen,
dass es ihre Pflicht ist, die Geschéfte im Interesse der
bernischen Volkswirtschaft zu fihren und sie tun
das im ernsten Bemiihen, speziell auch, um den
schwerbedringten Landwirten entgegenzukommen.

In diesem Zusammenhang kann ich bemerken,
dass man mit Riicksicht auf die kritische Lage der
Landwirtschaft und eines Teiles des Gewerbes auch
die Amortisation auf das gesetzlich zuldssige Mini-
mum von einem halben Prozent beschrinkt hat. Es
ist von Herrn Griinenwald gesagt worden, dass es
Kassen im Oberlande gebe, die bereits vom Neujahr
ab auf 41/,0/, fiir Hypotheken gehen. Das war mir
nicht bekannt. Herr Grinenwald hat auf mein Er-
suchen erklirt, dass es sich um die Amtsersparnis-
kassen Zweisimmen und Obersimmental handelt, die
von Neujahr ab fiir Hypotheken I. Ranges auf 4!/,
Prozent heruntergehen. Es ist mir nicht bekannt,
dass andere Kassen das auch machen kénnen. Wir

werden sehen, ob andere Kassen folgen. Wenn die

Amtsersparniskasse Obersimmental das machen
kann, so deshalb, weil sie, wie ich aus der Jahres-
rechnung von 1930 sehe, im wesentlichen mit Spar-
cinlagen arbeitet, rund 5 Millionen, denen rund 4,7
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Millionen Hypothekaranlagen gegeniiberstehen. Wer
cinzig mit Spareinlagen arbeitet, kann tiefer gehen
als die Institute, die mit langfristigen Anlagen, fe-
sten Anleihen, Kassenscheinen und Obligationen ar-
beiten. Dieses eine Beispiel ist also nicht mass-
gebend fiir den Geschiftsverkehr der Hypothekar-
kasse. Es werden sehr wenig andere Kassen in der
Lage sein, diesem Beispiel zu folgen. Die Hypothe-
karkasse wird, wenn die Konversion im Jahre 1932
fortgesetzt werden kann, mit ithren Aktivzinsen spi-
ter vielleicht nochmals zuriickgehen konnen, sobald
es ihr nach dem Gleichgewicht ihrer Bilanz mdglich
ist. Ich kann dem Grossen Rat versichern, dass
wir nicht einen Augenblick zdgern werden, diesen
Schritt zu tun, sobald die Geldmarktlage das ge-
stattet.

Die Hypothekarkasse des Kantons Bern war die
erste aller Kantonalbanken, die iiberhaupt auf 41/, 9/,
zurlickgegangen ist. Wir haben im Jahre 1931 riick-
wirkend vom Zinstag 1931 hinweg diese Zinserleich-
terung fiir simtliche Hypotheken eintreten lassen;
wir sind sogar fiir neue Gemeindedarlehen auf 41/,
Prozent heruntergegangen. Heute haben wir noch
eine grosse Zahl von Kantonalbanken, bei denen
die Hypotheken mit tiber 41/,9/, verzinst werden
miissen. Es ist bezeichnend, dass die reiche Ziir-
cher Kantonalbank, die viel grossere Reserven hat
als wir, erst vom 1. November 1931 hinweg auf 41/,
Prozent hinuntergeht. Wir verdienen nicht Kritik
von Seite des Grossen, Rates fiir unsere Zinspolitik.

Vielleicht interessiert es noch zu vernehmen, wie
eigentlich eine Zinsermissigung um ein halbes Pro-
zent sich speziell im Oberland auswirken wiirde.
Wir haben im Oberland Ende 1930 einen Hypo-
thekenbestand von 139 Millionen in rund 1700 Po-
sten, davon etwa 260 Posten auf Hotels und Pen-
sionen mit zusammen 18 Millionen, so dass fiir land-
wirtschaftliche und andere Liegenschaften rund 126
Millionen bleiben, die sich auf rund 16,800 Schuld-
ner verteilen. Das macht auf den einzelnen Schuld-
ner ein Darlehen von 7500 Fr.; die Zinserméssi-
gung um 1/,°/; macht also im Jahr 37 Fr. 50. Ich
iiberlasse es lhrem Urteil, ob man sagen darf, dass
hievon nun das Wohl und Wehe eines ganzen Be-
rufsstandes im Oberland abhéinge. Ich mochte das
bezweifeln. Viehpreise und Produktenpreise iiber-
haupt sind von ganz anderer Bedeutung als diesc
Zinsspanne auf der ersten Hypothek. Von viel gros-
serer Bedeutung sind insbesondere auch, wie Herr
I'lick ausgefithrt hat, die hohen Zinssitze auf den
hinteren Hypotheken, und auf Wechselschulden, die
im Oberland ging und gidbe sind, auf die wir gar
keine Einwirkung haben.

Wastist nun unter diesen Umstdnden zu machen ?
Es ist bereits darauf hingewiesen worden, dass man
unter Umsténden fiir die Hypothekarkasse und fiir
die andern Hypothekarinstitute durch Aenderung
der Steuergeselzgebung eine bedeutende Erleichle
rung schaffen konne. Gegenwirtig muss die Hypo—
thekarkasse ihre Hypotheken gegeniiber dem Staate
versteuern, wie jede andere Kasse. Die Hypothekar-
kasse hat im Jahre 1930 aus diesem Grunde an
Steuern einen Betrag von rund 1,7 Millionen be-
zahlt. Es ist von der Finanzdirektion im Zusammen-
hang mit dem Entwurf zu einem neuen Steuergesetz,
der gegenwirtig vor der Kommission liegt, ausge-
rechnet worden, dass das neue Gesetz einzig fir
die Hypothekarkasse eine Erméssigung der Steuern
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um 1,3 bis 1,4 Millionen bringen werde. Das ent-
spricht ziemlich genau einem Viertelprozent der
Passivzinsen. Sobald eine derartige Entlastung bei
den Steuern eintrift, wiire die Hypothekarkasse in
der Lage, den Zins fiir alle Hypotheken um ein
Viertelprozent herunterzusetzen. Das wiire ein Weg,
wo die Hypothekarkasse ohne jede Ge'ihrdung ihrer
Soliditdt eine ganz erhebliche Entlastung erfahren
wiirde, die sich ohne weiteres in einer Reduktion
des Zinsfusses auswirken miisste. Andere gesetz-
liche Massnahmen sehe ich nicht, die dazu fiithren
konnten, in das freie Spiel der Krifte, wie es auch
auf dem Geldmarkte gilt, einzugreifen.

Ieh habe mich veranlasst gefiihlt, das dem Gros-
sen Rat hier auseinanderzuzetzen. Es ist gut, wenn
man in diesem Kreise weiss, warum die Hypothekar-
kasse nicht nach freiem Ermessen die Zinssiitze
fir Hypotheken bestimmen kann, und wenn man
sich dartiber Klarheit verschafft, dass die Hypo-
thekarkasse wie jedes andere Geschift gebunden
ist an alle wirtschaftlichen Gesetze. Ich halte es
fiir nutzlos, der Hypothekarkasse Ratschlige zu ge-
ben, die sie schlechterdings mit dem besten Willen
nicht befolgen kann. Ich halte es nicht fiir gerecht,
wenn man an ihr Kritik ibt, die sie nicht verdient.
Die Hypothekarkasse hat nach bestem Wissen und
Gewissen ihre volkswirtschaftliche Aufgabe im Kan-
ton Bern erfiillt; sie wird sie weiter erfiilllen, und
ich darf wohl hoffen, dass der Grosse Rat nicht
dazu Hand Dbieten wird, ihr Massnahmen zu oktro-
ieren, die in ihrer Auswirkung eine Erschiitterung
des Vertrauens gegeniiber der Hypothekarkasse zur
Folge haben konnten.

Griinenwald. Ich bin dem Herrn Regierungsrat
ausserordentlich dankbar fiir seine Belehrung und
habe das Gefiihl, die Hypothekarkasse sei sehr gut
gefithrt. Das ist uns aber kein grosser Trost. Ich
mochte nicht mehr weiter iiber die Sache reden,
sondern nur aus der langen Rede den Schluss zie-
heu, und dem Grossen Rat beantragen, eine Kom-
mission zum Studiwn der Verhiltnisse im Ober-
land einzusetzen, dhnlich wie man zum Studium
der Verhiltnisse im Jura eine Kommission einge-
setzt hat. Das Studium sollte noch etwas mehr in
die Tiefe gehen, denn wir haben im Oberland noch
das gewaltige DBurgschaflswesen, wo alles mitein-
ander verstrickt ist. Auf dieses missen wir achten.
Wir Dbeantragen daher dem Grossen Rat, zwecks
Studium der wirtschaftlichen Verhéltnisse im Ober-
Iand eine Spezialkommission zu ernennen. Die Kom-
nmission und der Regierungsrat werden beauftragt,
bis zur nidchsten ordentlichen Session dem Rat Be-
richt und Antrag tber Sanierungsmassnahmen zu
unterbreiten. Wir koénnen die Sache nicht iiber-
stirzen, wir mochten lieber eine griindliche Prii-
fung haben. Wir lassen daher der Regierung und
der Kommission elwas Spielraum, um die ganze ver-
zwickte Materie von Grund auf zu studieren. Da-
mit hitten wir eine Grundlage, die befriedigen kann,
die fir langdauernde Sanierungsmassnahmen Weg-
leitungen bringen kanm.

Raaflaub. Ich mochte der Regierung fiir die
ernsthafte und griindliche Behandlung der in der
Motion gebrachten Anregungen danken. Sowohl die
Finanzdirektion wie die Justizdirektion sind diesen
I'ragen sehr ernsthaft zu Leibe gertickt. Wenn auch
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die Ergebnisse noch keinen abschliessenden Cha-
rakter haben konnen, so hat man zum mindesten
cinen gewissen Ueberblick bekommen. Es ist ein
allgemeiner Ueberblick; was speziell den landwirt-
schaftlichen Teil dieser Gebiete anbelangt, die Ver-
schuldung der Landwirtschaft, so ist diese im Be-
richt der Finanzdirektion noch nicht klar gestellt.
Das ist ein Gebiet, auf dem grosse und sorgfiltige
Studien noétig sind. Ich weiss nicht, ob der Augen-
blick schon da ist, um eine Kommission einzu-
setzen, die iiber die Sache einen weiteren Befund
abgeben soll. Nachdem sich die Finanzdirektion be-
reit erklirt hat, diesen Fragen alle notige Aufmerk-
samkeit zu schenken und die Feststellungen weiter
zu fithren, konnte man sich fragen, ob der Grosse
Rat bereits eine Kommission einsetzen soll. Wenn
die Finanzdirektion den Willen hat, der Sache niiher
zu treten, im Zusammenhang mit dem statistischen
Amt und weiteren Instanzen, die hier zur Verfiigung
stehen, so sollte man zuerst die Ergebnisse dieser
Erhebungen abwarten, und nachher eine Kommis-
sion einsetzen. Ich mochte mich nicht von vorn-
herein mit einem Gegenantrag gegen den Antrag
Grinenwald wenden; wenn der Grosse Rat das Be-
diirfnis hat, mag er das beschliessen, aber ich glau-
be, der Zeitpunkt sei noch nicht gekommen, wo eine
Kommission niitzliche Arbeit verrichten kann. Ich
glaube nicht, dass man das ganze Problem auf diese
Kommission abladen sollte. Wir miissen von der
Regierung verlangen, dass sie in erster Linie das
Heft in der Hand behilt und nach den bestehenden
Maoglichkeiten die Sache zu fordern sucht. Wenn
die Sache, was wahrscheinlich ist, auf eidgenossi-
schem Boden weiter gefordert wird —— die Antriage
des Finanzdepartementes liegen vor dem Bundesrat
—— so wird sich im Zusammenhang mit der Losung,
die in weiterem Masse auf die Kantone abstellen
will, die ganze Aktion naturnotwendig ziemlich
rasch machen miissen. Dabei glaube ich aber doch
nicht, dass wir das bis zur nichsten Session fertig
haben. Derart befristete Auftrige von einer Session
zur andern kommen regelmissig falsch heraus. Man
muss in diesen Féllen tatsichlich der Sache mit
aller Aufmerksamkeit beikommen konnen. Wenn bei
der Regierung und der Finanzdirektion der Wille
vorhanden ist, wird es besser sein, es zunéchst bei
der Zustimmung zur Motion und ihren Anregungen
bewenden zu lassen, ohne dass man den allzu be-
grenzten Antrag Griinenwald noch besonders behan-
delt. Das eine Mittel, das Herr Griinenwald vorge-
schlagen hat, ist von Herrn Regierungsrat Merz mit
absolut iiberzeugender Begriindung abgelehnt wor-
den. Es konnten so nur Schwierigkeiten und Kom-
plikationen entstehen, wenn man das ohne geniigen-
de Sicherheit im Schoss des Grossen Rates vor-
bringt. Dass die Verhiltnisse derart sind, dass sie
zu so raschem Handeln nétigen, glaube ich nicht
mehr im Einzelnen dartun zu miissen. Wir sehen,
wie international die Sache lduft. Wir haben hier in
der Schweiz, wie bereits bei der Begriindung der
Motion dargetan und gestern wiederholt worden ist,
geradezu eine ideale Situation, erstens was den
Zinsfuss, zweitens was die Preisverhiltnisse anbe-
langt. Wenn man iiber die Grenze hinaus geht, wenn
man speziell die Verhdltnisse in den nordischen
Kleinstaaten, inshesondere in Dinemark, betrachtet,
so ist dort die Lawine, von der Herr Griitnenwald
gesprochen hat, die jeden Augenblick losgehen kann,
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lingst niedergegangen. Dort ist eine Sturmflut her-
eingebrochen; durch den Preiszerfall von Mileh und
Butter ist eigentlich der ganze Staat in seinem
Grundgefiige erschiittert worden. Gerade in den
letzten Wochen ist eine grosse staatliche Hilfsorga-
nisation organisiert worden, zu der das ganze
Land hinzugezogen worden ist, die Millionen er-
fordert, um einigermassen die Situation halten zu
konnen. Milch- und Butterpreis sind auf die Halfte
gesunken, so dass ganz ausserordentliche” Verhilt-
nisse geschaffen worden sind. Wenn wir an diese
internationale Erscheinung denken, die sich seit
Frithjahr noch verschirft hat, werden wir sehr sorg-
filtig aufpassen miissen. Die Regierung wird nicht
versdumen, die Angelegenheit weiter zu fordern, so
dass man einigermassen den Verhiltnissen gerecht
werden kann.

Nun nur noch einige Aeusserungen zu einzelnen
Punkten. Ich habe den Bericht noch nicht so stu-
dieren konnen, dass ich mir zu allen Einzelheiten
ein Wort gestatten konnte, sondern ich mdochte mich
nar noch zu einzelnen mindlichen Aeusserungen
vernehmen lassen. Der Herr Finanzdirektor hat da-
rauf hingewiesen, dass die Verschuldung im Ober-
land wie im Emmental bei verschiedener erbrecht-
licher Grundlage gestiegen sei. Es ist klar, dass
auch bei der Erbteilungstendenz, die im Emmental
herrscht, das Bestreben derjenigen, die nicht den
Hof ibernehmen, dahin geht, die Schatzung mog-
lichst hoch zu halten. Die Steigerung der Verschul-
dung aus der Erbteilung kommt hier gleich zustan-
de wie im Oberland. Ich habe bei Begrindung der
Motion weniger auf diesen Punkt hingewiesen als
darauf, dass mit der Erbteilung, wie sie im Ober-
land praktiziert wird, die Bewirtschaftungsverhilt-
nisse ausserordentlich erschwert werden. Die Sa-
chen, die eigentlich organisch und wirtschaftlich
eine Einheit bilden miissten, werden durch Erb-
teilung verhiiltnismissig stark auseinandergerissen.
Das erschwert die Bewirtschaftung ausserordent-
lich und driickt die Rentabilitit herab, sie ist so-
gar imstande, die Existenztihigkeit gewisser biuer-
licher Betriebe im Oberland zu untergraben. Nach
dieser Richtung sollte ein gewisser Zusammen-
schluss maoglich sein.

Aus diesen Griinden glaubte ich auf die Moglich-
keit der Schaffung von Heimstitten nach Zivil-
gesetzbuch hinweisen zu sollen. Ich weiss, dass
seinerzeit der Schopfer des Zivilgesetzbuches, Prof.
Huber, dieser Heimstittenfrage eine ausserordent-
liche Liebe und Vertiefung zugewendet hat, dass er
sie gewissermassen als das Juwel des neuen Zivil-
gesetzbuches betrachtet hat. Wenn nun in den 20
Jahren der Geltung des Zivilgesetzes diese Heim-
stdtten nicht die Entwicklung erfahren haben, die
sie an und fiir sich verdienen, so hat das verschie-
dene Griinde. Es ist klar, dass in einer Zeit, wo die
Konjunktur steigend ist, wie das seit dem Kriege
der Fall ist, speziell in der Landwirtschaft, wo also
eine Belastungsmoglichkeit besteht, die Entwick-
lungsmaoglichkeiten fir Heimstdtten moglichst un-
giinstig sind. Diese Heimstéttenfrage ist tatsdchlich
immer, auch in andern Staaten, besonders in Ame-
rika, wo sie in den Sechzigerjahren eine bedeuten-
de Entwicklung erfahren hat, in Krisenzeiten in den
Vordergrund getreten. Bei uns ist es nicht so, dass
man die Heimstétten schaffen misste, im Gegenteil,
die Heimwesen sind da, es handelt sich nur darum,
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sic so zusammenzufassen, dass sie richtig bewirt-
schaftet werden konnen. Es handelt sich weniger
darum, wirtschaftliche Gestaltungen neu zu schaf-
fen, als sie rechtlich so zu fundieren, dass das, was
von der offentlichen Meinung akzeptiert wird, eine
gewisse Begrenzung der Belastungsmoglichkeit,
durchgefithrt werden kann. Dort ist eine Divergenz
in den Antworten der Regierung zwischen Justiz-
und Finanzdirektion festzustellen. Der Herr Justiz-
direktor hat aus dieser Entwicklung mehr die Er-
Laltung der freien Disponibilitit geschildert, wiih-
rend die Finanzdirektion bereit wiire, einer gewis-
sen Begrenzung der Belastung nither zu treten. Hier
werden wir die Meinungen noch etwas abkldren
miissen, bevor man zu einem positiven Entschluss
kommen kann.

Zusammenfassend méchte ich sagen, dass man
vorerst fitr einige Zeit, bis neue Feststellungen da
sind, die Akten schliessen kann. Es ist aber not-
wendig, dieser Frage besonders in nidchster Zeit die
grosste Aufmerksamkeit zu schenken. Ich glaube
auch, dass es notig sein wird, dass man vielleicht
tiber gewisse bisher ubliche Entwicklungen und
Rechtsprinzipien hinaus in nichster Zeit ein wei-
teres tun muss, und dass unter Umstdnden eine
Hilfsaktion, eine neue Organisation grossen Stils ins
Auge gefasst werden muss. In diesem Sinne mochte
ich die Regierung bitten, die Anregung, die die Mo-
tion gebracht hat, weiter zu fordern und zu suchen,
daraus die erforderlichen positiven Ergebnisse zu
erzielen. Es ist klar, dass, wenn die Feststellungen
ergeben, dass noch andere anstossende Gebiete in
iihnlichen Verhiltnissen sind, wie das Oberland, die
Regierung sich nicht einfach an die alten Bezirks-
grenzen zu halten braucht, sondern Notstinden zu
begegnen sucht, wo sie sich zeigen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Anregungen, die gemacht wor-
den sind, sind teilweise von Herrn Kollegen Merz
beantwortet worden, besonders diejenigen, die sich
auf die Hypothekarkasse beziehen. Ich mochte nur
das unterstiitzen, was er iber die mogliche Ent-
lastung des Hypothekarkredites im allgemeinen im
Kanton Bern durch das neue Steuergesetz gesagt
hat. Wir haben gegenwiirtig eine einseitige Belastung
des Hypothekarkredites im Kanton Bern, wie sie in
keinem andern Kanton besteht. Unsere Vermdgens-
steuer ist eine reine Objektsteuer. Der Gldubiger
muss von der Hypothek die Steuer bezahlen, und
zwar nach den Ansiitzen der Vermogenssteuer, ganz
unbekiimmert darum, wie sein iibriges Einkommen
ist, und wie es sonst mit seinem Vermogen steht.
Nun ist es selbstverstindlich, dass die Bodenkredit-
institute im Kanton Bern, die die hohe und hehre
Aufgabe haben, der Bodenfrage die grosste Aufmerk-
samkeit zu schenken, durch diese Steuer stark be-
lastet werden. Das ist ein Unikum unserer gegen-
wirtigen Steuergesetzgebung. Die Folgen sieht man
bei der Hypothekarkasse. Sie, die ein erstklassiges
gemeinniitziges Institut ist, wird vom Staat Jahr
fiir Jahr mit einer Steuer von 1,5 bis 1,6 Millionen
belastet, withrend die Handelsbanken lange nicht
so viel Steuern bezahlen. Ich will nach keiner Rich-
tung hin einen Vorwurf machen. Die Handelsbanken
zahlen, was sie nach Gesetz bezahlen missen, und
nicht mehr. Aber wenn man sieht, wie der Boden-
kredit so liberaus stark belastet ist, so muss man
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sich fragen, ob wir nicht schon deswegen verpflich-
tet sind, eine Gesetzesvorlage zu schaffen, die das
System dndert. Unsere Berechnungen haben er-
gcbeu dass durch die Aenderung des Gesetzes, wie
sie vor dem Grossen Rat liegt, der Hypothekarunw
fuss um ein Viertelprozent herabgesetzt\velden kann.
Man hat uns dagegen eingewendet, dass wir das nur
bei der Hypothekarkasse, nicht aber bei den andern
Kassen in der Hand hiitten. Wir haben bei den Vor-
arbeiten zum neuen Steuergesetz mit der Hypothe-
karkasse unterhandelt und haben genau ausgerech-
net, dass im Moment, wo der neue Entwurf (‘es:otz
wiirde, die Hypothekmkasse thren Zing wm 1/,9/
herabsetzen kénne. Die Frage ist nur, ob die andern
Hypothekarinstitute im Kanton Bern dem folgen.
Da sind wir der Meinung, dass sie gezwungenermas-
sen folgen miissen.

Es sind noch andere Anregungen beztglich der
Hypothekarkasse gemacht worden, auf die ich nichi
eintreten mochte, sondern wo ich nur alles unter-
stittzen mochte, was mein Kollege in dieser Be-
ziehung ausgefiihrt hat. Es ist ganz selbstverstind-
lich, dass man sich in der wichtigen Frage, die uns
heute beschiftigt, nicht nur auf das Oberland be-
schrinken kann. Wir haben das auch nicht getau,
sondern die Herren haben gesehen, dass wir das
Oberland ins Verhaltnis zum Unterland gesetzt ha-
ben und dass wir uns sogar vorgenommen haben,
die Untersuchungen auf den Jura auszudehnen. Voi-
liufige Untersuchungen im Jura haben ergeben, dass
die Verhéltnisse beziiglich der Ueberschuldung
gegeniiber dem Oberland, dem Emmental, dem Sef-
tigenamt nicht wesentlich differieren. Wenn man
das konstatiert, muss man tiiberhaupt die Unter-
suchung auf das ganze Kantonsgebiet ausdehnen.
Da mochte ich sagen, dass es einige Zeit braucht,
bis wir ein sicheres Urteil haben. Ieh habe schon
gestern ausgefiihrt, dass gerade die Aufstellung ei-
ner Statistik tiber die Bodenverschuldung eine der
schwierigsten statistischen Aufgaben ist. Man kann
nicht nur einen Durchschnitt geben, sondern muss
im einzelnen Falle ein Bild geben. Ein Durchschnitt
der Bodenverschuldung niitzt nichts, sondern es
kommt darauf an, wie der Einzelne im Verhilinis
zu seiner wirtschaftlichen Lage belastet ist. Das
erfordert eine ins Detail gehende Statistik und das
braucht Zeit. Ferrfer braucht es Zeit, um Klarheit
dariiber zu bekommen, was die Eidgenossenschaft
will. Unsere ganze Aktion im Kanton Bern wird
darauf abstellen miissen. Wir haben darauf auf-
merksam gemacht, dass die Eidgenossenschaft vor
einem Entscheid in dieser Frage steht. Es scheint
mir, es sei verfritht, wenn der Kanton Bern unab-
hingig von der eidgendssischen Vorlage vorgehen
wiirde. Eg ist in dem Projekt des Bundes die Mit-
wirkung der Kantone in weitgehendem Masse vor-
gesehen. Macht die Eidgenossenschaft dann nichts,
kénnen wir im Kanton Bern vorgehen. Es ist also
gegeben, dass wir mit der Arbeit vorldufig zuwarten,
bis der Bund sich dartiber ausgesprochen hat, ob
er dieses Gebiet beackern will oder nicht.

Damit komme ich auf den Vorschlag Griinen-
wald, ob man vom Grossen Rate aus eine Kommis-
sion einsetzen will. Die Regierung hat nichts da-
gegen, wenn der Grosse Rat beschliesst, eine Kom-
mission einzusetzen, aber die Kommission steht
nachher vor der genau gleichen Lage, wie ich sie
jetzt geschildert habe, dass die statistischen Ar-
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beiten noch sehr viel Zeit brauchen, dass man
fragen muss, was die Eidgenossenschaft macht. Wir
mdochten uns nicht dem Vorwurf aussetzen, der Re-
gierungsrat wolle der Kommission in den Arm .
fallen und wolle die Sache verschleppen, sondern
mochten nur von vornherein feststellen, dass die
Kommission auch nicht gerade vom ersten Tag an
wird arbeiten kénnen. Ob man mit der Vorlage bis
zur Maisession fertig wird, ist sehr fraglich; ich
mochte mich dazu m(hl \emfh'ht“n Man kaun ja
den Versuch machen, aber die Verhiltnisse liegen
doch so, dass wir die Sache nicht in der Hand
haben. Wir mdéchten uns nicht dem Vorwurf aus-
setzen, wir hiitten die Sache verschleppt, wenn wir
im Mai keinen Bericht vorlegen.

Herr Grossrat I'liick hat die Grundsteuerschal-
zungen erwithnt, und erklirt, diese seien tatsich-
lich uugleich; je weiter wir uns von dem Zeitpunkt
entfernen, wo die Grundsteuerschatzungen getroffen
worden sind, desto mehr kénnen wir uns iber-
zeugen, dass die Groudsteuerschatzungen im Kan-
ton Bero recht ungleich vorgenommen worden sind.
Es ist teilweise rasch und nach Schema gearbeitel,
es ist picht auf die Lage des Einzelnen Ricksicht
genommen worden. Mit der andern Behauptung
kann ich mich aber nicht einverstanden erkliren.
Herr Flick sagt, die Grundsteuerschatzungen seien
im allgemeinen dberhaupt zu hoch, auch im Ober-
land. Was haben wir bei der alpwirtschaftlichen
Schule gehabt? Der Kaufpreis befrug rund das
Doppelte der Grundsteuerschatzungen. Unsere Er-
hebungen haben ergeben, dass das nicht nur bei
den Objekten der Fall war, die fir die alpwirt-
schaftliche Schule offeriert worden sind. Es ist
gerade vom Herrn Kollegen Moser darauf hinge-
wiesen worden, das sei eine allgemeine Erschei-
nung im Oberland, namentlich in den 'Tilern der
Kander, Simme und Saane, dass man die Gruud-
steuemchatztmg bzi Kadufen wesentlich iberschreite.
Wir haben im Gesetz die Vorschrift, dass sich die
Grundsteuerschatzung dem wahren Wert anpassen
muss. Der wahre Wert ist einmal der Ertragswert
und auf der andern Seite der Verkehrswert. Die
Grundsteuerschatzung soll nach Dbernischem Recht
das Mittel zwischen Ertrags- und Verkehrswert dar-
stellen. Wenn man sieht, welche Preise im Ober-
land bezahlt werden, kann man ‘nicht behaupten,
die erunasteuerachqtzungen im Oberland seien U.h@l-
setzt. P

Nun die Raiffeisenkassen. Der heglcrunqut 1\L
von der volkswirtschaftlichen Bedeutung diezer Kas-
sen tiberzeugt. Es ist aber zu beachten und schart
zu unterscheiden, ob man die Bedeutung dieser
Kassen anerkennt, oder ob man einer Biuerige-
meinde gestatten will, einer Raiffeisenkasse als
Mitglied Dbeizutreten. Es ist eine IFrage der Ge-
meindegesetzgebung, ob Gemeinden einer privat-
rechtlichen Korporation mit Solidarhaft beitreien
konnen und dirfen, wo sie wenigstens nach den
Statuten fiir alle Verpflichtungen solidarisch ver-
antwortlich sind. Das ist eine Irage fiir sich, die
mit der Bedeutung der Raiffeisenkassen und ihrer
wohltitigen Wirkung in keinem Zusammenhang steht.

Nun méchte ich ersuchen, noch in der Beziehung
die Auffassung des Regierungsrates zu teilen, dass
man die ganze Frage, die aufgerollt worden ist, als
eine Frage betrachtet, die nicht nur von grosser Be-
deutung ist, sondern deren Bearbeitung auch lange
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Zeit crfordert. Herr Raaflaub hat bereits darauf
hingewiesen, dass wir nicht von einem Monat zum
andern die Situation dndern konnen, sondern dass
das Jahre braucht, Jahre rubiger Entwicklung im
bernischen Bodenkredit. Das ist aueh in fritheren
Jahrzehnten nicht anders mdiglich gewesen. Viel-
leicht st es nstig, das Gesetz zu d@ndern. Wir kon-
nen nicht immer im alten Geleise bleiben.

Ieh befinde mich durchaus nicht im Gegensalz
zu meinem Kollegen Merz, der ausgefithrt hat, dass
die Sache auf dem Boden der Heimstitte nicht zu
16sen ist, durch Einfiihrung einer Belastungsgrenze,
weil die Heimstitte an sich unpraktisch ist. Wenn
man i Kanton Bern von einer Heimstitte redet,
z. B. im Emmental, so ist nicht eine Heimstitte nach
Auffassung des Zivilgesetzbuchs, sondern etwas an-
deres gemeint. Iis ist das Recht desjenigen, der
von einem Bruder ausgekauft worden ist, dass er
zeitlebens wiederum heimkehren kann. lis mag einer
im Leben Unglick gehabt haben, er kann heim-
gehen, und derjenige, der 1hn ausgekauft hat, ist
moralisch verpflichtet, ihn aufzunehmen bis er an
cinem andern Ort wiederum eine Existenz findet.
Das ist die Heimstitte des emmentalischen Rechts
und der emmentalischen Gewohnheitsiibung, sie ist
vollstdndig verschieden von der Heimstitte, die das
Zivilgesetzbuch vorgesehen hat. Eine Heimstitte, die
man im Kanton Bern kiinstlich einfiithrt, wére nicht
auf richtiger Grundlage aufgebaut. Jedes Rechts-
institut sollte sich aus der Natur heraus entwickeln,
es kann nieht einfach der Wirtschaft aufgezwungen
werden. :

Etwas anders verhilt es sich mit der Frage, ob
man  nicht allgemein cine Belastungsgrenze ein-
fiihren kann. Wenn die eidgendssische Aktion ab-
geschlossen ist, hdtte man Gelegenheit, im Grossen
Rat dariiber zu reden. Das ist eine l'rage fiir sich,
die neu geprift werden muss. Es wird sich auch
die Notwendigkeit herausstellen, zu prifen, ob man
nicht den Glaubiger herbeiziehen kann. Auch da
wird es sich fragen, ob man nicht gesetzliche Mass-
nahmen treffen will, ob man das der privaten Ver-
einbarung im einzelnen Fall tberlassen kann. Wir
haben uns noch nicht auf ecine Meinung festgelegt,
sondern auf alle Losungen, die in I'rage kommen
konnen, aufmerksam gemacht, um das Interesse des
Grossen Rates nach dieser Richtung zu wecken.
Sie konnen iberzeugt sein, dass wir das Moglichste
tun werden, um die Losung zu finden, die die Zeit-
umstinde erfordern.

Kiing. Wenn ich das Wort ergreife, geschieht es
nicht, wn zu sagen, was gehen muss, sondern um
auf verschiedene Sachen aufimerksam zu machen,
die beitragen konnen, das Los der Berggemeinden
zu erleichtern. Ich habe mit grossem Interesse die
Ausfithrungen der beiden Regierungsrite angehort.
leh méchte darauf aufmerksam machen, dass man
im Volke nicht gut begreift, wieso der Zinssatz fir
Hypothekaranleihen heute 41/,0/, betragen soll.
Unsere Leute wissen, dass Hypothekargeld in die
Schweiz geflossen ist, nicht nur dieses Jahr sondern
frither. Man hat nicht begriffen, dass man nicht
frither herabgehen konnte. Im weitern begreift man
nicht, nachdem die Grossbanken den Zinssatz fiir
Kassenscheine auf 49/, erhoht haben, dass nun
auch die Spar- und Leihkasse diesem Vorgehen
folgt. Wir begreifen nicht, wie man schon wieder
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vou einer Erhdhung des Zinses sprechen kann. Man
muss sich jedenfalls bei der Hypothekarkasse gut
iberlegen, ob man in dieses Fahrwasser kommen
will.

Wenn man sich daran macht, die Sache griind-
lich zu studieren, so mochte ich bemerken, dass es
jedenfalls ein Viertel vor Zwolf ist. Man wird nicht
nur obenhin studieren kénnen, sondern man wird
hauptsdchlich auch priifen miissen, was die Ge-
meinden stark bedriickt. Da méchte ich auf die un-
verhiltnisméssig hohen Strassen- und Weglasten
der Berggemeinden hinweisen. Es handelt sich um
lange Strecken, die wihrend der Kriegszeit erstellt
werden mussten. Man hat mit Notstandsbeitrdgen
gebaut und gemeint, man baue zu verhidltnisméssig
giinstigen Ansitzen. Zuletzt sind aber den Gemein-
den doch grosse Lasten geblieben, an denen sie
schwer tragen miissen. Das ist auch eines von den
grossen Uebeln. Ich mochte ersuchen, der Sache die
grosste Aufmerksamkeit zu schenken.

Griinenwald. Ich habe die Ausfithrungen des
Herrn Raaflaub aufmerksam angehort. Ich muss
nun sagen, es wird mir 'und den Oberldndern tber-
haupt nicht geglaubt, dass es ein Viertel vor Zwolf ist.
Gestern bin ich ans Telephon gerufen worden, wo
man mir dann sagte, man miisse nun doch einfach
einmal Unterschriftenbogen zirkulieren lassen. So
steht es dort oben. In der « Neuen Berner Zeitung »
wurde letzthin geschrieben :

«Solange er kann, soll sich der Einzelune'selber
helfen; das ist ein erprobter Grundsatz des biirger-
lichen Staates. Aber nicht minder berechtigt ist in
unserer Zeit die Erginzung, die lautet: Wenn es
nicht mehr geht, soll der Staat helfen, und wenn er
schon eingreift, geschehe es umfassend und zielbe-
wusst. Das ist auch die Politik der sozialen Fiir-
sorge der Stadt Bern, vom verantwortlichen Direk-
tor (remeinderat Otto Steiger, wie folgt umschrie-
ben: ,,Mit Genugtuung stellen wir fest, dass auch in
unserer stadtbernischen Iiirsorge immer mehr das
Hauptgewicht auf die Vorsorge gelegt wird, und auf
den Grundsatz, dass der Hilfsbedirftige in erster
Linie zur Selbsthilfe erzogen werden soll, mit an-
dern Worten, dass nur demjenigen geholfen werden
soll, der sich nicht selber helfen kann.“»

Mit dieser vorbereitenden Arbeit mochten wir
nicht warten, bis die Bundeshilfe kommt. Wenn ein
Nationalrat erklirt, die Vorlage sei noch nicht aus-
geteilt, das konne noch 3-—4 Jahre gehen, so wird
uns in dieser Zeit der Glaube verloren gehen. Wir
wollen uns vorbereiten, dass wir in dem Moment, wo
die Bundeshilfe kommt, am richtigen Ort einsetzen
konnen, damit 'es nicht wieder geht, wie es das letzle
Mal gegangen.ist, dass man zu wenig Zeit gehabt
hat, woraus sich dann ergeben hat, dass die Dar-
lehen an unrichtige Orte gekommen sind, sogar auf
die Bank getragen worden sind. Das wollen wir
nicht, wir wollen den Hilfsbediirftigen helfen, wir
wollen ein Werk schaffen zur Hilfeleistung an Be-
diirftige, aber einmal wollen wir anfangen. Ich moch-
te ersuchen, nicht wegzugehen und einfach zu sagen,
dass wir jetzt die ganze I'rage besprochen haben
und ein Werk getan haben. Wir sollten neben der
Staatswirtschaftskommission noch eine Wirtschafts-
kommission in unserem Rate haben. Ich halte an
meinem Antrag fest, dass man bis im Mai macht,
was man machen kann. Unterliege ich, so unterliege
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ich eben; wenn man Leute hinter sich hat, die am
Verbluten sind, kann man nicht anders. Ober-
simmental, Niedersimmental und Saanenland leiden
alle heute schwer unter den heutigen Zustinden.

Gniigi. Die ganze Diskussion hat wohl gezeigt,
dass wir ein unendlich schweres Problem behan-
deln; sie hat aber auch gezeigt, dass die Hilfe, die
kommen muss, moéglichst rasch kommen muss, wenn
sie in gewissen Kreisen rechtzeitig genug erscheinen
soll.  Deshalb halte ich dafiir, dass der Antrag
Griinenwald, es sei von der Regierung eine Ifach-
kommission einzusetzen, die alle die Fragen priift,
und nicht auf das wartet, was der Bund macht,
richtig sei. Wir hoffen, die Vorlage des Bundesrates
werde in der ndchsten Session der Bundesversamm-
lung verteilt, sie werde im nichsten Jahr zur Bera-
tung kommen. Wir haben” aber im Kanton Bern so
viele eigene Aufgaben, die wir vorbesprechen kon-
nen, dass wir schon eine solche Kommission bestel-
len diirfen. Immer und immer wieder kommen diese
Probleme zur Diskussion. Die Leute warten mit
Ungeduld, dass etwas geschieht. Sie wiirden es
sicher mit Freuden begriissen, wenn der Grosse Rat
erklidren wiirde, es werde eine Kommission aus Ver-
tretern aller Parteien eingesetzt. Das wiirde in den
notleidenden Kreisen sicher einen guten Eindruck
machen, und beweisen, dass man zur Ueberzeugung
gelangt ist, es sei genug debattiert worden auch im
Grossen Rat, so dass man sich nun sagen kann, man
wolle eine verantwortliche Kommission einsetzen,
die die Fragen alle griindlich priift und vorbereitet.
Damit kénnten wir diese immer wiederkehrenden
Diskussionen verhiiten. Es ist so, wie Herr Griinen-
wald sagt, es ist nicht absolut nétig, dass wir auf
das warten, was der Bund macht; der Kanton wird
auch sonst versuchen miissen, etwas zu tun, wenn
der Bund nichts macht; es sei denn, er wolle in die-
sem Fall glatt erkliren, man miisse die Leute ihrem
Schicksal iiberlassen. Soweit sind wir vorliufig
nicht, sondern wir werden immer noch versuchen,
gegen dieses Schicksal zu kimpfen und den Leuten
zu helfen, wo es unbedingt notig ist. Ich unterstiitze
also den Antrag Griinenwald und erklire, dass, wenn
dieser Antrag abgelehnt wird, wir von unserer Par-
tei aus eine Kommission einsetzen werden, welche
die Frage grandlich priifen wird.

Ueltschi. Wir haben nun gesehen, was die Mo-
tion Raaflaub fiir eine Diskussion ausgeldst hat. Die
Verhiltnisse, in denen wir seit zwei bis drei Jahren
leben, zeigen uns mit jedem Tag deutlicher, an
welche Klippen wir in der Schweiz getrieben wer-
den. Jetzt ist jedenfalls der Moment, wo man ernst-
haft an die Losung herantreten muss. Diese schwie-
rigen Verhédltnisse finden wir nicht nur bei der Ge-
birgsbevolkerung, die als die erste erfasst worden
ist; auch die Industrie wird kommen, auch die Ho-
tellerie wird auf dem Fuss folgen, so dass wir uns
des Ernstes bewusst sein miissen. Wir miissen uns
fragen, was wir tun konnen, damit wir nicht das
gleiche Schicksal erleiden wie Didnemark, von dem
Herr Raaflaub erzdhlt hat. Die Politik, die Herr
Grinenwald nach einem Zeitungsausschnitt zitiert
hat, ist jedenfalls gut fiir den Kanton. und gut fiir die
Eidgenossenschaft. Wir werden die Sache nicht im
Berner Ratssaal l6sen konnen, denn die ganze Frage
ist von internationalen Erscheinungen abhiingig. So,
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wie die Verhéltnisse heute sind, stehen wir mit der
kleinen Arbeitslosenzahl auf dem ganzen Kontinent
sozusagen noch am besten da. Ich habe zufilliger-
weise nicht nur die schweizerischen Verhiltnisse,
sondern auch diejenigen von Osteuropa, Frankreich
und England kennen gelernt. Seien wir heute auf
der Hut, und wollen wir einander versprechen, dass
wir alles anwenden, was zum Nutzen und Frommen
nicht nur unserer Bergbauern ist, sondern des gan-
zen Volkes.

Da miissen wir nun doch einmal fragen — es
tut mir sehr leid, dass ich diese I'rage stellen muss
-— ob das Kapital eigentlich heute in dieser Krisen-
zeit seine Rolle gpielt, die es spielen soll. Ich muss
die Frage verneinen. Die Opfer der Krise werden
in erster Linie vom arbeitenden Volk und von den
Mittelstandsbiirgern getragen; der Kapitalist braucht
sein Geld zu andern Zwecken; er legt es dort an,
wo er leichter verdienen kann, wo grossere Zinsen
und Dividenden herausgebracht werden. Dort muss
die Sache gelost werden. Diese Aufgabe wird nicht
der bernische Grosse Rat 16sen und nicht die Eidge-
nossenschaft, aber es scheint mir, es sollte jemand
den Mut aufbringen, im Vélkerbund in Genf einmal
diese Frage zur Sprache zu bringen, die viel wich-
tiger ist als die Abriistungsfrage, die Frage, wie man
eigentlich die Geldverhiltnisse ordnen kann, damit
das Geld zu dem Zinsfuss in die Wirtschaft hinein-
gefithrt werden kann, wo es noch fruchtbringend
wirken kann. Das sind heute nicht 4 und 59/, ge-
schweige:denn 10 und 12 9/, das sind 2 und 21/,9/,.
Das Grosskapital wird in erster Linie sagen, das diirfe
man gegenitber dem kleinen Sparer nicht machen. Ich
glaube aber, der kleine Sparer sei der erste, der
zustimmt, wenn man ihn aufklirt, worum es geht,
wenn man ihm sagt, dass es um die Sicherheit sei-
ner Ersparnisse geht, die er sonst riskieren muss,
zu verlieren, dass es darum geht, dass er voriiber-
gehend weniger Zins nehmen wiirde, um der Sache
zu dienen. Es schwebt mir eine etwas andere Fi-
nanzierungsmethode vor. Wir wollen am 6. Dezem-
ber die Alters- und Hinterlassenenversicherung
schaffen. Dort soll auch wieder ein Fonds von 600
bis 800 Millionen aufgebracht werden. Da mochte
ich schon fragen: Wire es nicht besser, wenn man
sagen wiirde, man berechne nur einen Zins von
31/59/,, statt mit einer Verzinsung von 41/,°/, zu
rechnen, wie es in der Botschaft steht, damit man
das Geld den kantonalen Hypothekarinstituten billig
zur Verfiigung stellen konnte. Das wiirde dem gan-
zen Kapitalmarkt in der Schweiz nach meiner Auf-
fassung die Richtung geben. Wie der Zinsfuss sich
entwickelt, wenn man diese grossen Summen zu-
sammenfasst, und zu solchen Zwecken zur Ver-
figung stellt, ldsst sich nur schitzen. Gegentiber
der Kritik des Herrn Flick an den hohen Grund-
steuerschatzungen mochte ich eine andere Auffas-
sung zum Ausdruck bringen. Die Grundsteuerschat-
zungen mussten erh6ht werden, weil die Ausgaben
des Staates enorm gestiegen sind. Das habe ich sehr
gut begriffen. Nun bin ich aber der Meinung, unser
Hypothekarkassengesetz sollte in der Weise gedindert
werden, dass wir sagen: Wir belehnen bis zur Hohe
der Grundsteuerschatzung, also bis zu der Summe,
von welcher der Staat von uns Steuern verlangt,
und. zwar zu billigem Zins; von da ab rentiert in
der Landwirtschaft die Verschuldung sowieso nie-
mals. Der Staat sollte also sagen, er nehme nur so-
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weit Steuer, als er dem DBetreffenden sein Land be-
lehne, und zwar zu einem Zinssatz, von dem man
das Gefiihl hat, konne herausgebracht werden.
Das ist eine Anregung, die ich in die Diskussion
werfen mochte. Herr Grinenwald sagt, es sei ein
Viertel vor 12 Uhr. Ich glaube auch, die Geschichte
sei ziemlich weit vorgeriickt; es ist “vielleicht 5 Mi-
nuten vor 12 Uhr. Was konnen wir momentan fir
die Gebirgsbevolkerung, deren Lage ich sehr gut
kenne, tun? Die Moglichkeit, etwas zu helfen, liegt
nicht allein beim Kanton Bern, sondern mehr noch
beim Bund. Wir haben momentan Verhdltnisse auf
dem Schlachtviehmarkt, die uns gestatten wiirden,
den Leuten zu helfen. Man hat uns durch die Ein-
fuhr von 45,000 Stiick Schlachtvieh die Preise, die
wir gehabt haben, kiinstlich herabgesetzt, und zwar
in gewaltigem Ausmass. Sie wissen, dass die Vieh-
preise bei uns im Oberland fiir die kleinen Bauern
das sind, was der Lohn fiir einen Beamten. Wenn
heute einer fiir sein Vieh nur 609/, des Preises er-
héilt, den er frither bekommen hatte, muss er eine
um zwei Drittel grossere Herde auftreiben und ver-
kaufen, um allen seinen Verpflichtungen nachzu-
kommen. Wir sollten sehen, wie wir die Preise wie-
der in eine angemessene Hohe bringen. Das kénnen
wir nur, indein wir einen richtigen Export gegen
Kompensation einleiten. Ich glaube nicht, dass das
Schicksal von 30 oder 40 Importeuren dem Schwei-
zervolk so sehr ans Herz gewachsen sei, wenn auf
der andern Seite 300,000 bis 400,000 Gebirgsbewoh-
ner leiden. In der kritischen Zeit, in der wir leben,
sollte man sich fragen, ob der Bundesrat nicht aus-
serordentliche Vollmachten bekommen sollte, um
ein Moratorium fir diese notleidenden Leute einzu-
fihren. Das ist nach meiner Auffassung die ein-
zige Moglichkeit, zu helfen. Wir kénnen eine Kom-
mission einsetzen; ich bin auch dafir; das dient
zur Beruhigung unserer Leute. Das sind die zwei
Wege, auf denen rasch geholfen werden kann.

Raaflaub. Es scheint mir, dass in der I'rage der
Einsetzung einer Kommission gewisse Differenzen
vorhanden sind. Herr Grinenwald beantragt die
Finsetzung einer grossritlichen Kommission, Herr
Gnigi die Einsetzung einer Kommission durch die
Regierung. Mit dem Vorschlag, der Regierung, so-
weit sie es als notwendig und zweckmiissig erachtet,
eine Fachkommission beizugeben, bin ich einver-
standen; ich habe mich nur dagegen gewendet, dass
man eine grossritliche Kommission einsetzt, bevor
man irgendwelche Unterlagen hat, iiber welche be-
raten werden soll.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklirung der Motion Einstimmigkeit.

Prisident. Wir haben noch iber den Anirag
Grimenwald abzustimmen, der lautet: « Der Grosse
Rat beauftragt die Regierung, zwecks Studiums der
wirtschaftlichen Verhiilinisse im Oberland eine Spe-
zialkommission zu ernennen. Die Kommission und
der Regierungsrat werden beauftragt, bis zur néch-
sten ordentlichen Session dem Grossen Rat Antrige
fiir Sanierangsmassnahmen zu unterbreiten. »

Fliick (Unterseen). Ich mochte beantragen, zu
sagen: «...womdglich bis zur niichsten Session .. .»

Gritnenwald. Einverstanden.

Abstimmung.

IFir den Antrag Grinenwald Mehrheit.

Bericht und Antrag zum Postulat des Herrn Gnégi

hetreffend Erhebungen in den durch die Krisis in
der Uhrenindustrie helasteten Gemeinden.

Umwandlung des Steueraunsgleichsfonds in einen
Fonds zur Bekimpfung der Arbeitslosigheit.

(Siche Nr. 34 und 35 der Beilagen.)

Joss, Dircktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Bericht iber das Postulat
Gnigi hat seine Vorgeschichte im Grossen Rat
sclber. Schon bei der Behandlung des Arbeitslosen-
versicherungsgesetzes in der Kommission hatten wir
iber einen Antrag Vuillenmier zu beraten, durch
welchen verlangt wurde, das Gesetz mochte fiir 1931
rickwirkend erklart werden. Dieser Antrag wurde
nicht angenommen, weil ein Gesetz ordentlicher-
weise nicht rickwirkend in Kraft erklirt wird.
Herr Grossrat Vuillewmier hat das auch eingesehen
und seinen Antrag zuriickgezogen. Zur gleichen Zeit
langte auch eine Petition aus dem Jura ein, die von
einer grossen Zahl jurassischer Gemeinden ausging,
und in welcher eine Reihe von Begehren angemeldet
wurden. Das erste Begehren ging dahin, der Staats-
beitreg an die Arbe LSIObenvermcheruug mochte fir
das Jahr 1931 auf 259/, statt auf 209/, angesetzt
werden, das zweite wiinschte eine vermehrte Lei-
stung des Staates fiir Notstandsarbeiten, wihrend
das dritte verlangte, der Staat mochte fiir die als sub-
ventionsberechtigt erklirten Arbeiten einen Vorschuss
in der Héhe der in Aussicht gestellten Subvention
leisten. Vorschiisse werden ohne weiteres gewéhrt;
die IForderung 3 ist damit erfillt. Die Forderung 2
ist durch Beschliisse des Bundesrates und des Re-
gierungsrates, dass man in Zukunft Notstandsarbei-
ten nicht nur mit 209/, sondern mit 331/39/, sub-
ventioniere, erfiillt. Der Bundesrat ausserdem hat in
dem Beschlussesentwurf, der vor den eidgenossischen
Riten liegt und von diesen im Dezember behandelt
werden soll, sogar die Moglichkeit vorgesehen, in
besonders schweren Fillen auf 409/, oder gar auf
509/, zu gehen. Die erste Forderung, Erhohung des
Staatsbeitrages an die Arbeitslosenversicherung von
20 auf 259/, wird von der Regierung einmiitig ab-
gelehnt, weil die gesetzlichen Unterlagen dazu feh-
len. Bei der Beratung des Arbeitslosenversicherungs-
gesetzes hat Herr Grossrat Strahm, in Beriicksich-
tigung der Tatsachen einen Artikel aufnehmen wollen,
durch welchen dem Regierungsrat die Kompemm
erteilt worden wiire, im Jahre 1931 die Beitridge von
20 auf 259/, zu erhshen. Damit wire eine Sanktion
durch das Volk erfolgt. Der Antrag hat in der Kom-
mission Sympathie gefunden; er wiire zweifellos an-
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genommen worden, wenn man klar genug durch die
Anregung hindurch gesehen hiitte und klar genug
iiber die Beanspruchung der jurassischen Gemeinden
orientiert gewesen wire. Dies hat Herrn Gnigi ver-
anlasst, ein Postulat zu stellen, in welchem ver-
langt wird, der Regierungsrat mochte die Bean-
spruchung der jurassischen Gemeinden untersuchen
und bis zur heutigen Session einen Bericht vor-
legen, damit der Grosse Rat in voller Kenntnis der
Verhiltnisse die Frage beurteilen konne. Es handelt
sich da eigentlich um die Behandlung eines Antrages
Strahm, der seiner Erledigung noch jharrt. Herr
Strahm hat seinen Antrag zu Gunsten des Postu-
lates Gniigi zuriickgezogen. Das Postulat ist am
16. September erheblich erklart worden. Wir haben
uns sofort an die Priifung gemacht. Ich habe dort
vielleicht eine Unvorsichtigkeit begangen. Der Herr
Finanzdirektor ist heute, gewitzigt durch diese
Lehren, bedeutend vorsichliger gewesen. Ich habe
am 16. September erklirt, es werde moglich sein,
den Bericht bis zur Novembersession zu erstatten.
Damit habe ich offenbar etwas zu viel versprochen.
Tags darauf haben wir die Arbeit unter die ver-
schiedenen Abteilungen verteilt. Alle haben fleissig
gearbeitet, um dem Grossen Rat rechtzeitig einen
Bericht zu erstatten. Der Bericht ist am 26. Ok-
tober von uns fertig gestellt worden; er musste
tibersetzt, und gedruckt werden, was unliebsame Ver-
zogerungen zur Folge hatte. Es ist nachher von
meiner Seite noch ein Fehler passiert. Es war das
erste Mal in den 5 Jahren meiner Tétigkeit als Re-
gierungsrat, dass ich einen Bericht iiber ein Po-
stulat oder eine Motion vorzulegen hatte. Dabei
habe ich mir die formelle Seite etwas zu wenig
iiberlegt. Den Auftrag, den der Grosse Rat uns er-
teilt hatte, hatten wir erfiillt; aber bei der Eroff-
nung der Session hitte ich erkliren sollen, der
Bericht sei da oder komme morgen; der Grosse
Rat solle dariiber entscheiden, ob er ihn der Staats-
wirtschaftskommission oder einer Spezialkommis-
sion iliberweisen oder ohne Kommissionsberatung
behandeln wolle. Dann wiren die Missverstindnisse,
die nachher aufgetreten sind, nicht vorgekommen.
Genau gleich verhielt es sich mit dem Bericht iiber
die Bausparkassen.

Bevor ich auf den Bericht selber eintrete, mochte
ich kurz iber die Arbeiten ein paar Worte ver-
lieren. Wir haben uns im Bericht darauf beschriankt
zu untersuchen, in welcher Weise die Gemeinden
durch die Folgen der Arbeitslosigkeit in Anspruch
genommen worden sind. Es fehlt in dem Bericht
eine Untersuchung iiber die Finanzlage der Ge-
meinden, iiber ihre Verschuldung, iber ihre An-
strengungen, den Lasten zu begegnen und aus der
Verschuldung herauszukommen. Die Staatswirt-
schaftskommission hat auf das Fehlen dieses Teils
aufmerksam gemacht; sie stellt nach dieser Rich-
tung hin ein Postulat,, das die Regierung entgegen-
nimmt, und das dahin geht, der Regierungsrat moch-
te der Frage der Verschuldung der jurassischen Ge-
meinden weiterhin Aufmerksamkeit schenken, und
wenn notig dem Grossen Rat Hilfsmassnahmen vor-
schlagen. Das Postulat wiirde nicht mehr von der
Direktion des Innern behandelt werden, sondern von
der Gemeindedirektion, die iiber den Gemeinde-
haushalt zu wachen hat. Man wird dieser Direktion
schon einige Zeit einriumen miissen, weil es eine
ungeheure Arbeit bedeutet, so viele Gemeindehaus-
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halte nach allen Gesichtspunkten zu bewerten und
zu beurteilen und Vorschlige zu machen, wie die
Gemeinden ihren Haushalt sanieren miissen.
Wenn man den Bericht der Direktion des Innern
durchgeht, wird man finden, dass noch etwas fehit.
Wir haben dies in der Regierung ebenfalls festge-
stellt. Es fehlt ein Vorschlag, wie man alle die ver-
schiedenen Unternehmungen, die wir durchfiihren
wollen, finanziert. Wir haben bei der Behandlung
des Berichtes in der Regierung dariiber gesprochen,
haben aber keine Tiire gefunden, die wir 6ffnen kon-
nen. Erst kurz vor der Sitzung der Staatswirt-
schaftskommission hat der Finanzdirektor vorge-
schlagen, dem sogenannten Steuerausgleichsfonds
eine andere Zweckbestimmung zu geben und die 1,7
Millionen zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit zur
Verfiigung zu stellen. Die Regierung hat dieser Auf-
fassung zugestimmt, und ich habe einen entspre-
chenden Antrag der Staatswirtschaftskommission
vorgelegt. Diese verlangte noch einen knappen Be-
richt. Der Bericht liegt vor und soll nun zusammen
mit dem grossen Bericht behandelt werden.
Seitdem der Bericht erstattet worden ist, sind
von Brienz und aus dem Jura verschiedene Gesuche
eingegangen. Die Gemeindebehoérden von Brienz
haben auf die &dusserst missliche Situation der
Uhrenarbeiter in ihrer Gemeinde aufmerksam ge-
macht, die nicht versichert sind, dann aber auch
auf die ausserordentlich prekire Lage der Holz-
schnitzler, die nicht selber ihre Ware verkaufen
und auf den Markt bringen, sondern irgend einem
grosseren Unternehmer abliefern. Sie haben den
Charakter von Kleinmeistern, sind aber mehr oder
weniger abhingig von grosseren Firmen. Wir haben
uns 1in einer Aussprache iiberzeugen miissen, dass
man fiir diese Gegend auch irgend etwas vorkehren
muss. Wir haben eine Untersuchung eingeleitet. Wir
konnen nicht ins Blaue hinaus Versprechungen geben,
sondern missen genaue Unterlagen haben. Weiter
sind wir verschiedentlich von Kleinmeistern aus der
Uhrenindustrie, die mit 3, 5 bis 10 Arbeitern bis
jetzt gearbeitet haben und deren Betriebe nun durch
die Krise in den Grundfesten erschiittert sind, besucht
worden. Diese Kleinmeister haben, wenn sie Liegen-
schaften besitzen, in denen ihre Arbeitsriume un-
tergebracht sind, den Banken Zins zu entrichten; sie
haben auch Betriebskredite aufnehmen miissen, de-
ren Zinsen ebenfalls laufen, wihrend die Einnahmen
vollstindig versiegt sind und die Leute nicht wissen,
wie sie den Zins aufbringen sollen. Dabei haben sie
keinen Verdienst, um die Familie zu unterhalten;
eine grosse Zahl dieser Kleinmeister ist unbedingt
in einer Notlage, der man nicht mehr weiter zu-
sehen darf. Wir haben die Leute ermuntert, sie
sollen sich einmal iiber ihre Forderungen klar wer-
den. Gegenwiirtig lassen wir durch unsere Organe
im Jura Erhebungen iiber die Zahl der Kleinmeister
und tiber die Verhiltnisse, in denen sie leben, durch-
fithren. Wir werden in einer spiateren Session mit un-
sern Vorschligen kommen, wie man eine Hilfe fiir
die Kleinmeister organisieren soll. Heute kann man
soviel sagen, dass eine gewisse doppelte Aktion
wird einsetzen miissen. Die eine Seite geht auf
eine Erleichterung des Zinsendienstes, die andere:
auf eine direkte Hilfe fiir die Familien, die kein Brot -
mehr. haben. Wir werden die Frage im Bundeshaus
anhéingig machen. Die Bundeshilfe wird eine grosse
Zahl von Kleinmeistern einbeziehen miissen.
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Sie sehen, dass das ganze Arbeitslosenproblem
heute schon wieder ein anderes Gesicht zeigt als ge-
stern, wie liberhaupt die volkswirtschaftlichen Fra-
gen heute wieder ganz andere sind als frither. Der
stetige Wechsel in den Verhiltnissen, das bestindige
Auftauchen neuer Situationen und das konstante
Anwachsen der Lasten der Krise belasten gegen-
wirtig die Direktion, die ich zu leiten habe, un-
geheuer. Dies alles gibt Arbeit, die man nicht im-
mer vor dem Grossen Rat und vor der Oeffentlich-
keit zeigen kann.

Wenn Sie gestatten, werde ich nun den Bericht
kurz durchgehen. Wir haben in erster Linie eine
Untersuchung tiber die Wirtschaft des Berner Jura
vorgenommen. Im ersten Abschnitt, Allgemeines,
haben wir die Landwirtschaft, die Industrie und das
Gewerbe im Jura einer Betrachtung unterzogen und
festgestellt, dass der Jura nicht einzig von der
Uhrenindustrie lebt, gliicklicherweise! Einzelne
Téaler, wie das St. Immertal, die Gegend von
Tavannes und von Tramelan, sind allerdings aus-
serordentlich mit der Uhrenindustrie verkniipft.
Daneben haben wir aber Gegenden im Jura,
die ihre Haupteinnahmen aus andern Wirtschafts-
zweigen bestreiten. Wir wollen dafiir sorgen, dass
diese andern Zweige im Jura gesund bleiben, weil
sie in erster Linie die «kranken» Briider aus der
Uhrenindustrie durchhalten helfen. Im zweiten Ab-
schnitt gehen wir auf die Uhrenindustrie ein. Es
wird die michtige Entwicklung der Uhrenindustrie
im Kanton Bern und ihre Bedeutung als bernische
Hauptindustrie gezeichnet. Von grosser Bedeutung
ist die Zusammenstellung auf Seite 5, welche die
Schwierigkeiten zeigt, die sich der Gesundung im-
mer wieder entgegenstellen. Es wird von den Sa-
nierungsmassnahmen gesprochen, die von der Uhren-
industrie selbst getroffen worden sind, und es wird
im weitern die Grindung der Dachgesellschaft, der
Superholding, behandelt. Wir haben uns erlaubt,
einen kurzen Ausblick anzuschliessen. Wir stellen
fest, dass die Uhrenindustrie im Grunde genommen,
immer noch ein wesentlicher Faktor unserer Wirt-
schaft ist. Die Tatsache, dass immer noch eine Aus-
fuhr im Werte von 60—70 Millionen vorhanden ist,
zeigt eine gewisse Widerstandsfihigkeit gegeniiber
der Krise. Das gibt uns die Hoffnung und die Zu-
versicht, dass die Uhrenindustrie auch wieder aus
der Misére herauskommt.

Auf Seite 10 beginnt die Behandlung der Fragen,
die mit der schweren Belastung der Gemeinden im
Uhrengebiet zusammenhéngen. Dazu kommt noch die
statistische Erfassung der Arbeitslosigkeit. Wir
miissen selbstverstdndlich auf eine fiir alle Gemein-
den gemeinsame Basis kommen, um ermessen zu
konnen, wie schwer die Gemeinden belastet sind.
Da haben wir nun, wie man das an andern Orten
auch macht, die sogenannte arbeitslose Méinner-
einheit eingesetzt. Man nimmt einen Mann, der
voll arbeitslos ist, als eine Einheit, man rechnet
eine voll arbeitslose Frau mit 0,8, einen teil-
weise arbeitslosen Mann mit 0,6, eine teilweise
arbeitslose Frau mit 0,4. Das ist international
allgemein gebriuchlich. Wir haben auf Seite 14
in der ersten Spalte kurz dargetan, wie man zur
Berechnung der Vergleichszahlen in den einzelnen
Gemeinden kommt. Wir nehmen die arbeitslosen
Ménnereinheiten auf 100 Erwerbstitige und stellen
im weitern das Verhiltnis der Arbeitslosigkeit zu
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3 Millionen Kapitalkraft der betreffenden Gemeinde
fest und zidhlen beides zusammen. Damit bekommen
wir den Belastungsfaktor, wie er auf Seite 14 fiir die
verschiedenen Gemeinden aufgefithrt wird. Wir fan-
gen bei der Gemeinde Biel an mit einem Belastungs-
faktor von 17,3. Sie finden in der zweiten und drit-
ten Spalte die lange Reihe von jurassischen Ge-
meinden, deren Belastung wir untersucht haben. Dies
gibt teilweise iiberraschende Zahlen, indem sich
zeigt, dass Gemeinden, die bis jetzt am lautesten ge-
klagt haben, im Verhiltnis zu andern noch bedeutend
besser dastehen. Wir haben auf Seite 15 die Liste
der Gemeinden, die am schwersten belastet sind.
Die Berechnung der Steuerkraft erfolgte auf der
gleichen Basis, die beim Tuberkulosegesetz auf-
gestellt wurde. Wir stellten die Ausgaben fiir Ar-
beitslosenfiirsorge, Arbeitsbeschaffung und Armen-
unterstiitzung zusammen. Auf Seite 13 ist in der
ersten Hauptkolonne eine Korrektur vorzunehmen.
Bei den Ansitzen der Vermogenssteuer hat sich
ein Fehler eingeschlichen. Es handelt sich um Pro-
mille und nicht um Prozente.

Sie sehen aus der Zusammenstellung, dass ein-
zelne Gemeinden Anstrengungen gemacht haben, um
den Ertrag der Steuern zu steigern. Dazu ge-
héren Corgémont, das 1930 den Steueransatz von
1,6 auf 1,8 Promille erhoht hat, und Renan. Wenn
man aber die Steueransitze betrachtet, muss man
sagen, dass die jurassischen Gemeinden im allge-
meinen ihre Mittel noch nicht ganz ausgeschopft
haben. Ich habe aus der Zusammenstellung iiber
die Steuerstatistik, die im Jahre 1928 herausge-
kommen ist, die Ansétze einer Anzahl Gemeinden des
alten Kantonsteils herausgegriffen. Die am schwer-
sten belasteten Gemeinden sind Farneren im Amt
Wangen, mit einem Gemeindesteueransatz von 6,5,
und Attiswil mit 6. Aus dem Jura treffen wir einzig
die Gemeinde Réclére in dieser Hohe. In der Stufe
bis zu 5 Promille finden wir lauter Gemeinden des
alten Kantonsteils, nur Romont im Amt Courtelary
steht in dieser Klasse. Im alten Kantonsteil su-
chen Sie vergeblich nach Gemeinden mit einem
Steuerfuss von 0,5; im Jura haben wir solche. Da-
rum hat man im alten Kantonsteil da und dort die
Auffassung, die Gemeinden des Jura sollten sich,
bevor die Hilfsaktion einsetzt, anstrengen, den
Steuerfuss etwas zu erhéhen, und ihn einigermas-
sen dem Durchschnitt des Steuerfusses, wie er in
den Gemeinden des alten Kantonsteils gilt, anndhern.
Das wird zweifellos der Ratschlag sein, den die
Gemeindedirektion in dem Bericht, den sie heraus-
zugeben hat, den Gemeinden erteilen wird.

In einer weitern Kolonne wird der absolute Er-
trag sdmtlicher Steuerquellen zusammengetragen.
Dazu ist zu sagen, dass eine Reihe von (GGemeinden
ihren Hauptertrag nicht aus den direkten Steuern
bezieht, sondern aus dem Holzertrag. Nun wissen
Sie, dass auf dem Holzmarkt eine Krise herein-
gebrochen ist, so dass viele Gemeinden in eine sehr
unangenehme Lage kommen. Sie haben wenig Ein-
nahmen aus direkten Steuern, der Holzhandel ver-
sagt; ihr Haushalt kommt aus dem Gleichgewicht.
In den Gemeinden Bressaucourt, Cornol und Courte-
doux wird tberhaupt keine Gemeindesteuer bezogen.
Diese Gemeinden werden dazu iibergehen miissen,
direkte Steuern einzufithren, damit auch Einnahmen
aus diesen Quellen fliessen. In einer weitern Kolonne
werden die Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung,
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Arbeitsbeschaffung und das Armenwesen, in ihrem
prozentualen Verhéltnis zum Totalertrag der Steuern
verglichen. In Corgémont machen z. B. diese Aus-
lagen 46,39/, der Steuereinnahmen aus, ein ausser-
ordentlich hoher Prozentsatz, wobei aber zu sagen
ist, dass die Gemeinde nur einen Steueransatz von
1,8 hat. Es wire moglich, den Steuerertrag etwas
zu heben. Wir diirfen uns nicht durch die Zahlen
tduschen lassen, wie sie z. B. im Amt Freibergen
fiir die Gemeinde La Chaux mit 1809/, angefiithrt
wird. Dort gilt besonders, dass die Einnahmen aus
den direkten Steuern den kleineren Teil der Ge-
meindeeinnahmen ausmachen; der grossere Teil
fliesst aus dem Holzhandel. Die Tabelle spricht im
iibrigen fiir sich selber, und die Herren sind in der
Lage, die notigen Schliisse zu ziehen. Wenn ich mir
erlaube, einen Schluss daraus zu ziehen, so ist es
der: man darf den jurassischen Gemeinden noch
zumuten, sich bei den direkten Steuern etwas
mehr anzustrengen und den” Steuerfuss auf die
Hohe zu bringen, auf der er sich in sehr vielen
Gemeinden des alten Kantonsteils befindet. Erst
dann hat eine Hilfe ihre Berechtigung, die sie haben
muss, wenn man auf der ganzen Linie iiberzeugend
wirken will. Ich sage das deswegen, weil man den
Gedanken noch nicht ganz fallen lassen wollte, nach-
traglich fiir das Jahr 1931 in irgend einer Form
500,000 Fr. an die Gemeinden auszuteilen. Dieser
Gedanke muss aus der Diskussion ausscheiden.

Ich komme nunmehr zu dem Abschnitt, der von
den Massnahmen handelt, die von unserer Seite
getroffen worden sind, um die Arbeitslosigkeit und
ihre Folgen zu mildern. Dartiber ist im Grossen Rat
schon verschiedentlich Auskunft gegeben worden.
Auf Seite 16 sind die Zahlen niedergelegt, damit Sie
sie alle schwarz auf weiss haben. Daraus geht her-
vor, dass 'der Kanton Bern in 'der betroffenen Gegend
im Jahre 1931 Arbeiten im Betrag von 7,2 Millionen
im Gang oder vollendet hat, dass der Bund fur die
Elektrifikation der S. 8. B.-Strecken in jenem Gebiet
Arbeiten in der Hohe von 6,9 Millionen vornimmt,
zusammen also 14,1 Millionen, gewiss eine an-
erkennenswerte Anstrengung, um Arbeitsgelegen-
heiten fiir den Jura zu gbringen. Es folgt ein Ver-
zeichnis der Arbeitsgelegenheiten und der Zahl der
Arbeiter, die dabei beschaftigt werden konnen. Dar-
auf folgt ein Bericht iiber die erste Subventions-
aktion im Winter 1930/1931.

Weiter kommen wir zu einem Bericht iiber die
gegenwirtigen Notstandsaktionen, der uns ausser-
ordentlich viel Arbeit verursacht hat. Wir haben
mit etwa fiinfunddreissig Gemeinden verhandelt,
wobei die Projekte bereinigt, die Finanzierung be-
sprochen, die ordentlichen und ausserordentlichen
Subventionen mit den Gemeinden vereinbart wur-
den. Wir haben Wert darauf gelegt, dem Grossen
Rat auch einen Ueberblick dariiber geben zu kon-
nen. In dem Bericht sind alle Gemeinden ange-
fithrt, die sich rechtzeitig gemeldet haben. Wenn
in dieser Aufstellung von Bundes- und Kantons-
beitrigen die Rede ist, so handelt es sich nur um
ausserordentliche Kredite oder Subventionen, die
durch die Direktion des Innern gehen. Die Bau-
summe betrdgt rund 4,1 Millionen; darin sind Léhne
in der Hohe von 11/, Millionen enthalten. Daran
tragen Kanton und Bund je 322,000 Fr. bei. Wir ha-
ben weitere 30,000 Fr. fiir Arbeiten, die seither noch
angemeldet worden sind, zur Verfiigung gestellt.
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Weiter kommen wir auf die Verlingerung der
Bezugsdauer in der Arbeitslosenversicherung und
die Erhohung des Staatsbeitrages von 10 auf 20
Prozent zu sprechen und behandeln auf Seite 27
die Wartefristunterstiitzung. Dariitber muss ich den
Grossen Rat kurz orientieren. Die Kantone Bern,
Solothurn und Neuenburg haben wegen der Aus-
gestaltung der Massnahmen zur Milderung der Kri-
se in der Uhrenindustrie immer miteinander Fiih-
lung genommen. Man hat eine Losung gefunden, die
es gestattet, die Bezugsdauer etwas zu strecken.
Zunichst lisst man wihrend drei Wochen die Ver-
sicherungsleistungzn beziehen, nachher wird deren
Auszahlung fiir acht Tage stillgelegt. Es hat sich
aber gezeigt, dass damit eine grosse Zahl von Fa-
milien unbedingt ins Elend getrieben werden. Da
mussten die Gemeinden einspringen und diese
Unterstiitzungen auf den Armenetat nehmen; man
konnte die Familien nicht einfach dem Hunger
iiberlassen. Die Armenlasten miissen von Kan-
ton und Gemeinde zusammengetragen werden.
Wir haben fiir die Féalle, die in Diskussion
stehen, den Bund angeruien, und der Bund hat sich
bereit erklirt, hier zu helfen und einen Drittel der
Last zu iibernehmen. So hat man an die Familien,
deren Bediirftigkeit nachgewiesen ist, wihrend der
Wartefrist Unterstiitzung.n ausgerichtet. Der Bund
bezahlt daran dem Kanton Bern monatlich 30,0C0
Franken, dem Kanton Neuenburg 20,000 Fr. und
dem Kanton Solothurn 10,000 Fr. Der Kanton lei-
stet ebenfalls 30,000 Fr. pro Monat. Damit ist die
Wartefristunterstiitzung bis zum Neujahr gesichert.

Auf Seite 28 {f. folgen die Antrige der Regie-
rung. In erster Linie erkldren wir uns bereit, bei
der Krisenhilfe mitzumachen. Eine Vorlage iiber die
Organisation dieser Krisenhilfe liegt vor den eid-
gendssischen Réten. Die Organisation ist gedacht
wie folgt : Die Arbeitslosenversicherungskassen miis-
sen mit ihren Leistungen ab 1. Januar einsetzen.
Die Kassen sind damit einverstanden. Sie haben
ihren Beitrag wihrend 90 Tagen auszurichten.
Dies wird bis Mitte April dauern. Dann hort
die Arbeitslosenversicherung auf; sie wird bis
in den Herbst stillgelegt. Dann wird der Bundesrat
von seiner Kompetenz, eine Verldngerung der Unter-
stiitzungsdauer zu beschliessen, Gebrauch machen.
Die Bezugsdauer wiirde um 60 Tage verlingert wer-
den, die Kassen hitten also wihrend 150 Tagen
Leistungen auszurichten. Das ist das Maximum des-
sen, was man den Kassen zumuten kann. Wenn
man weiter geht, wie dies fiir dieses Jahr gesche-
hen ist, wo wir die Bezugsdauer auf 180, Neuen-
burg auf 210 Tage ausgedehnt haben, konnen die
Kassen ihre Leistungen nicht mehr ausrichten. Im
Kanton werden wir die Krisenhilfe einfithren, damit
den Taggeldbeziigern, die in Not sind, von Mitte
April an die Krisenhilfe zuteil wird, die weniger
weit gehen kann, als die Arbeitslosenversicherung.
Wir sehen dafiir eine Aufwendung von anndhernd
einer halben Million vor.

Endlich kommen wir zur Frage der Einfithrung
neuer Industrien, tiber die wir bei Behandlung der
Motion Nahrath gesprochen haben. Wir haben den
Wunsch entgegengenommen, eine Kommission zu
schaffen ; wir haben dem Grossen Rat berichtet, dass
der Bund eine solche Kommission einsetzen will;
wir haben aber nicht gehort, dass die Kommission
ihre Arbejt aufgenommen hat, Wir schliessen uns
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den Bemerkungen, die in der Staatswirtschaftskom-
mission gemacht worden sind, dass man nicht war-
ten kann, bis der Bund hier etwas unternimmt,
durchaus an. Wir miissen also im Kanton die Frage
unverziiglich studieren. Dabei mochte ich bemer-
ken, dass man fiir die Arbeiten dieser Kommission
eine Aufwendung von 10,000 Fr. vorsieht. Ausser-
dem muss ich sofort den Vorbehalt machen, dass es
sich bei dieser Hilfeleistung des Staates, die hier in
Aussicht genommen ist, nur um Steuererleichterun-
gen fiir den Anfang, fiir die ersten Jahre, handeln
kann. Das ist die einzige Moglichkeit, die wir ha-
ben, um die Einfithrung neuer Industrien zu for-
dern. Der Kanton muss es grundsitzlich ab-
lehnen, sich irgendwie finanziell an diesen neuen
Unternehmungen zu beteiligen. Wir haben eine
Reihe von Vorschldgen iiber die Schaffung neuer
Verdienstmoglichkeit bekommen ; diese Vorschlige
enden aber gewdohnlich in dem Gesuch, der Staat
solle sich mit 50,000 Fr. oder mit einer noch gros-
seren Summe beteiligen. Ein Vorschlag war we-
niger bescheiden und verlangte zur Eroffnung des
Betriebes 250,000 Fr. Soll und darf der Staat bei
solchen Unternehmungen als Anteilhaber und Mit-
inhaber mitmachen? Wenn man an einem Ort mit
Subventionen & fonds perdu anfingt, folgen andere
und stellen das gleiche Begehren. Da kdmen wir
ins Uferlose. Davor graut uns. Darum mdchten
wir lieber auf dem grundsitzlichen Standpunkt ver-
harren, dass der Staat sich nicht mit finanziellen
Mitteln an privaten Unternehmungen beteiligt. Er
wird mit der Kantonalbank und andern Institutionen
verhandeln, damit finanzielle Erleichterungen fiir
den Anfang geschaffen werden konnen.

Die Revision des Arbeitslosenversicherungsge-
setzes steht nicht mehr in Diskussion. Ich méchte
die Herren Grossrite bitten, bei Volksversammlun-
gen und Tagungen, die in diesen Wochen statt-
finden, dieses arme kleine Gesetz nicht zu verges-
sen. Wir haben grosse Volksversammlungen mit
allem Drum und Dran, wo iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung gesprochen und beschlos-
sen wird; aber von der Arbeitsloserversicherung
sagt kein Mensch etwas. (Widerspruch.) Doch, doch,
in Bern fand letzten Sonntag ein grosser Volkstag
statt; niemand hat etwas iiber das Arbeitslosenver-
sicherungsgesetz gesagt. Man hat dieses beschei-
dene kantonale Gesetz vergessen, das doch fiir uns
und fiir unsere Volkswirtschaft dringlich und von
grosser Bedeutung ist. Wir diirfen das kleine kan-
tonale Méddchen nicht unter dem Rock der grossen
eidgendssischen Schwester zugrunde gehen lassen.
Ich mochte sehr bitten, sich fiir die Annahme des
Gesetzes einzusetzen, weil hier ein grosser Teil der
Sanierung der Uhrenindustrie liegt, und weil es fiir

. die jurassischen Gemeinden von grosster Bedeatung
ist, ob das Gesetz angenommen wird oder nicht.

Mit dem Abschnitt C méchten wir endgiiltig den Ge-
danken erledigt wissen, dass von den Geldern, die wir
fir die Aktion 1932 bereitstellen miissen, noch eine
halbe Million abgespalten und den Gemeinden fiir
1931 zurtickvergiitet wird. Wir kénnen das nicht tun,
wir miissen fiir das Jahr 1932 unsere finanziellen
Mittel zusammenhalten, um der Krise wirksam be-
gegnen zu konnen, die uns noch nichstes Jahr be-
schiftigen wird. Wir lehnen es ab, Gelder fiir be-
reits erledigte Posten auszugeben. Fiir die Ueber-
leitung von Arbeitslosen in andere Berufe sehen
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wir 40,000 Fr. vor. Weiter erkliren wir uns bereit,
auch in Zukunft Notstandsdarbeiten vorzubereiten,
woflir wir rund eine halbe Million einsetzen, ohne
irgendwelche Bindung. Die Forstdirektion, die Land-
wirtschaftsdirektion und die Baudirektion haben vom
Regierungsrat den Auftrag erhalten, das Winter-
programm zu bereinigen und in Verbindung mit dem
Arbeitsamt die Ausrichtung ausserordentlicher Sub-
ventionen vorzubereiten.

Dazu gehort nun der Zusatzbericht, in welchem
wir dem Grossen Rat den Antrag stellen, er mochte
den Fonds von 1,7 Millionen, der fiir den Steuer-
ausgleich vorgesehen ist, in einen Fonds fiir Ar-
beitslosigkeit umwandeln und die 1,7 Millionen fiir
die ndchsten Jahre zur Verfiigung stellen. Dieser
Steuerausgleichsfonds ist nicht zu verwechseln mit
der ordentlichen Steuerreserve fiir unerhiltliche
Steuern in der Hohe von 4,1 Millionen. Dieser Fonds
bleibt bestehen. In der Jahresrechnung 1929, die
einen ausserordentlich guten Abschluss brachte,
sind 1,7 Millionen ausgeschieden worden. Der Fi-
nanzdirektor hatte die Absicht, diese Summe einzu-
sparen, um sie bei der Einfithrung des neuen Steuer-
gesetzes zu verwenden. Das war sicher eine vor-
sichtige und kluge Politik; der Grosse Rat ist die-
sem Antrag gefolgt und hat den Steuerausgleichs-
fonds von 1,7 Millionen geschaffen. Wir haben
heute die Auffassung, mit der Einfiihrung des neuen
Steuergesetzes vorerst zuzuwarten. Weder im Jahre
1932, noch im darauffolgenden Jahre wird das Ge-
setz kommen. Die Finanzdirektion hat nun den An-
trag gestellt, man mdchte das Geld fliissig machen
und zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit verwen-
den. Als Direktor des Innern bin ich sehr dankbar,
dass dieser Antrag gestellt worden ist. Die Regie-
rung hat sich der Auffassung angeschlossen, die
Staatswirtschaftskommission im Prinzip auch; sie
hat einen Bericht verlangt, den wir hier vorgelegt
haben. Wenn ich die Sache ganz klar erfasst habe,
hat die Kommission eher die Auffassung, der Fonds
solle fiir den Staat bereit stehen, wenn er Mittel nétig
hat. Ich nehme an, dass der Referent der Staatswirt-
schaftskommission sich iiber diesen Punkt noch aus-
sprechen wird. Grundsétzlich sind wir einig, dass
die Mittel fiir die Arbeitslosigkeit bereitgestellt wer-
den miissen. Wir haben in breiten Ziigen gezeigt,
wie man sich die Verwendung des Geldes denkt.
Ich mochte ausdriicklich sagen, dass man sich an
die Zahlen nicht binden kann, dass also Verschie-
bungen noch eintreten werden. Fiir die Krisenhilfe
sehen wir eine halbe Million vor, fiir die Einfithrung
neuer - Industrien 10,000 Fr.; die Arbeitslosenver-
sicherung wird anders finanziert, wenn das Gesetz
angenommen wird. Sollte es aber verworfen wer-
den, so stiinden wir vor einer neuen Situation und
miissten uns fragen, woher wir die Mittel fiir die
Arbeitslosenversicherung fiir 1932 nehmen. Fiir die
Ueberleitung in andere Erwerbsgebiete sind 40,000
Franken ausgesetzt, fiir die Subventionierung kom-
munaler Notstandsarbeiten eine halbe Million. In
Aussicht genommen ist eine Hilfeleistung fiir die
Kleinmeister, endlich ein Staatsbeitrag an Wasser-
bauten. Insgesamt machen die vorgesehenen Auf-
wendungen 1,656 Millionen aus.

Sie sehen, dass es uns ernst ist, und dass wir mit
aller Griindlichkeit und aller Kraft der Krise zu be-
gegnen suchen. Es braucht, wenn wir diese Schwierig-
keiten iiberwinden wollen, die Zusammenarheit Aller,
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der Meister und der Arbeiter, es bedarf des guten
Willens und grosser Anstrengung, wenn wir dariiber
hinwegkommen wollen. Die Gemeinden miissen in
bezug auf ihre Steuern die Hefte revidieren. Es be-
darf der Solidaritit des alten Kantonsteils gegeniiber
dem Jura, es bedarf der Mithilfe aller Berner, wenn
wir in unserem Kanton durchkommen wollen. Ich
hoffe, dass uns das gelingen wird.

Grimm, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
Ihnen drei Antrige zu stellen. Sie beantragt Thnen
erstens, den Bericht der Regierung iiber die Motion
Gnégi zur Kenntnis zu nehmen; zweitens dem Be-
schlussesentwurf Thre Zustimmung zu erteilen und
sie beantragt drittens, ein Postulat erheblich zu er-
kldaren, das dazu dienen soll, Gemeinden, die durch
die Krise schwer bedringt sind, der besondern Auf-
merksamkeit der Regierung zu unterstellen, um zu
ermoglichen, ihre Verhiltnisse zu untersuchen und
je nach dem Ergebnis dieser Untersuchung mit be-
sondern Hilfsmassnahmen einzugreifen.

Der Bericht selber, der soeben vom Direktor
des Innern vertreten worden ist, ist umfangreich und
ausserordentlich interessant. Wir freuen uns in der
Staatswirtschaftskommission, dass man versucht hat,
eine Unterlage zu schaffen, die eine objektive Be-
urteilung der Verhéltnisse im Jura und des Ver-
laufes der Krise ermoglicht. Wir sind auch dankbar
dafiir, dass dieser Bericht in verhiltnismissig kur-
zer Zeit erstattet werden konnte. Er gibt einen guten
Ueberblick iiber die allgemeinen Zustinde, erlaubt
ein Urteil, das ohne dieses im Bericht zusammen-
gefasste Zahlenmaterial nicht gefdllt werden konnte.

Dabei muss man sich klar sein, dass trotz die-
ser Anerkennung der Bericht aus objektiven Griin-
den nicht das sein kann, was man schliesslich ha-
ben miisste. Das liegt nicht in der Macht der Regie-
rung. Es fehlt zundchst einmal, wie im Bericht
selbst mit Recht festgestellt wird, eine Produktions-
statistik, die einem erlauben wiirde, noch besser in
die Struktur der Uhrenindustrie und der jurassi-
schen Volkswirtschaft hineinzusehen. Endlich ist
darauf hinzuweisen, dass die Vergleichsgrundlage
nicht iberall einheitlich ist. Der Bericht redet teil-
weise vom Jura und schliesst dabei Biel aus, in an-
dern Partien wird wieder das ganze Uhrengebiet in
Beriicksichtigung gezogen, so dass hier die ganze
Grundlage nicht einheitlich ist. Es ist darauf hin-
zuweisen, dass wir Uhrenindustrie nicht nur im
Jura selber haben, sondern auch im Gebiet von Biel,
Lengnau und Pieterlen, dass dort gewisse Zusam-
nmenhénge mit der solothurnischen Uhrenindustrie
bestehen, wihrend in der Richtung Neuenstadt Zu-
sammenhidnge mit dem Kanton Neuenburg bestehen.
Es existieren also nicht iiberall schliissige Vergleichs-
grundlagen. Das sind aber nicht wesentliche Sa-
chen. Wir anerkennen im grossen und ganzen
durchaus die Arbeit, die in relativ kurzer Zeit ge-
leistet worden ist. Diese Anerkennung muss des-
wegen ausgesprochen werden, weil man schliesslich
derartige Berichte, die einen allgemeinen Einblick
in die volkswirtschaftlichen Verhdltnisse erlauben,
geradezu als Voraussetzung fiir planmissige und
verniinftige Bekdmpfung der Krisenfolgen auffassen
muss. Nur wenn man diesen Einblick hat, wenn
man nicht ins Blaue hinaus irgend weche Beschliisse
fassen muss, und man sich in grossen Ziigen Re-
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chenschaft geben kann, was eventuell umgestellt
werden kann, was fortgefiihrt werden kann, was
unter Umstdnden ausgelassen werden muss, nur
dann ist es moglich, volkswirtschaftliche Massnah-
men zu treffen, die iiber den Moment der Krise hin-
weg anhalten.

Nach diesen Vorbemerkungen mochte ich einige
Zahlen erwihnen, die zeigen, yon welcher Bedeu-
tung die Uhrenindustrie und die jurassische Volks-
wirtschaft fiir den ganzen Kanton sind. Ein Ueber-
blick uber die Uhrenindustrie im Verhéltnis zur
jurassischen Volkswirtschaft ist insofern ausser-
ordentlich interessant, als zahlenméssig daraus her-
vorgeht, dass nicht etwa die Uhrenindustrie den
Hauptteil der Erwerbenden im Jura beschiftigt.
Von 54,000 Erwerbstitigen arbeiten 15,330 in der
Uhrenindustrie; bei den iibrigen Industrie- und Ge-
werbebetrieben und beim Handel sind 17,099 be-
schiftigt, bei der Land- und Forstwirtschaft 14,480.
Trotzdem wird man zugeben miissen, dass die
Uhrenindustrie, auch wenn sie nur 28,49/, der Er-
werbstétigen im Jura umfasst, doch ausserordentlich
wichtig ist. Wahrend man bei den iibrigen Erwerbs-
zweigen eine gewisse Verteilung der Risiken hat,
da dort nicht alle Betriebe und Unternehmungen
in gleicher Weise krisenempfindlich sind, ist das
bei der Uhrenindustrie ganz anders. Wenn die Krise
dort einsetzt, dann werden eben unmittelbar oder
mittelbar die 15,000 Personen, die in der Uhren-
industrie des Jura titig sind, betroffen, und darum
spielt die Uhrenindustrie in diesem Zusammenhang
eine wichtigere Rolle als bei den andern industriel-
len Unternehmungen oder bei der Land- und Forst-
wirtschaft. Die Uhrenindustrie ist ganz zweifellos
krisenempfindlicher als andere Erwerbszweige. Wenn
nun einzelne Dorfer in ihrer wirtschaftlichen Struk-
tur einseitig orientiert sind, so ist die Folge die,
dass sich die Krisenwirkungen in dieser Gemeinde
erschreckend scharf geltend machen.

Der Anteil des Kantons Bern an der gesamten
Uhrenindustrie belduft sich auf 32,20/, der Be-
triebe und 37,89/, der Arbeiter, so dass 2/, der ge-
samten Uhrenindustrie auf den Kanton Bern ent-
fallen. Die Mischung der Geschlechter ist eben-
falls interessant. Wir haben 12,000 méinnliche und
10,000 weibliche Arbeitskrifte, eine Erscheinung,
die man in den iibrigen Erwerbszweigen nicht fin-
det. Dazu kommt eine andere Erscheinung, die
Heimarbeit, iiber die ein zuverldssiges Zahlenmate-
rial nicht vorliegt.

Welches ist die Voraussetzung der Prosperitiit
der Uhrenindustrie im Kanton Bern? Voraussetzung
ist der gute Verlauf des Exportgeschiftes. Der na-
tionale Markt ist zu klein, um die ganze Produktion
aufnehmen zu koénnen. Es handelt sich in erster
Linie um eine Exportindustrie, darum wendet der
Bericht mit Recht sein Augenmerk den [Exportzahlen
zu. Wir haben nicht Zahlen, die den Jura allein
oder den Kanton Bern allein betreffen, sondern nur
solche, die sich auf das ganze Gebiet der schweize-
rischen Uhrenindustrie beziehen. Diese sind inter-
essant genug, wenn man weiss, dass ein Drittel der
Betriebe und 2/; der Arbeiter der Uhrenindustrie
auf den Kanton Bern entfallen. Wir haben im Jahre
1929 einen Export von 23,2 Millionen Stiick gehabt;
diese Zahl ist 1930 auf 18,3 Millionen gesunken.
Der Ausfuhrwert betrug 1929 307,3 Millionen, 1930
noch 233,5 Millionen. Die Krise ist schon im Jahre
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1930 weiter fortgeschritten, als man noch meinte,
es werde wieder besser kommen. Ganz bésartig
sind die Verhéltnisse, wenn man 1931 mit 1929
vergleicht. Wir haben nur die Zahlen fiir das erste
Halbjahr 1931. Im ersten Semester 1929 sind ausge-
fihrt worden 10,3 Millionen Uhren; im ersten Se-
mester 1931 noch 5,8 Millionen. Der Wert betrug
1929 131 Millionen, 1931 noch 64,4 Millionen.

Nun muss man sich ein Bild machen, was diese
Zahlen besagen. Ich habe versucht, mich zu orien-
tieren, welcher Lohnanteil im Exportwert un-
gefihr stecken mag. Nach iibereinstimmenden
Auskiinften wird in der Uhrenindustrie der Lohn-
anteil auf 40 Prozent des Exportwertes geschitzt.
Das sind die Summen, die an Minner und Frauen,
Jugendliche und Alte bezahlt werden an Arbeits-
16hnen und Bureauléhnen. Wenn wir von diesen 40
Prozent ausgehen, konnen wir ermitteln, was der
Exportausfall volkswirtschaftlich bedeutet. Im Jahre
1929/1930 haben wir ecinen Exportausfall von 74
Millionen gehabt, der Saldrausfall betrigt also 23,8
Millionen. Vom ersten Semester 1929 zum ersten Se-
mester 1931 betréigt der Exportausfall 66 Millionen,
der Saldranteil 26,4 Millionen. Nehmen wir an, dass
wir im Mittel mit 3000 Fr. Jahreseinkommen in der
Uhrenindustrie rechnen kénnen, so wird sich daraus
die Zahl der Arbeitslosen ergeben. Aus der Ver-
minderung des Exportes von 1929/1931 ergibt sich
bei 3000 Fr. Durchschnittsverdienst eine Vermeh-
rung der Arbeitslosenzahl um 9833 Arbeiter. Wenn
man den Saldrausfall von 26,4 Millionen in einem
halben Jahr beriicksichtigt, so kommt man auf eine
Zahl von 17,000 Arbeitslosen. Das sind nun Zahlen,
die sich nicht nur auf den Kanton Bern beziehen,
sondern auf das ganze Uhrenindustriegebiet.

Nun wird man sich auch dariiber Rechenschaft
geben miissen, welches die Ursachen der Krise in
der jurassischen Uhrenindustrie sind. Da muss man
klar unterscheiden — der Bericht tut dies auch bis
zu einem gewissen Grade — zwischen Produktions-
und Absatzkrise. Die Absatzkrise ist durch die inter-
nationalen Verhiltnisse gegeben, an ihr kénnen wir
nichts dndern. Ein einzelnes Gemeinwesen vermag
nicht, der Uhrenindustrie neue Mirkte in Europa
oder in iiberseeischen Lindern zu verschaffen, son-
dern man hat sich vorldufig mit der Tatsache abzu-
finden. Anders ist es dagegen mit der Produktions-
krise, die schon da war, bevor wir eigentlich die
Absatzkrise gehabt haben. Die Produktionskrise
dussert sich in den Bestrebungen, zu einer gewis-
sen Planmissigkeit zu kommen.

Nicht als Mitglied der Staatswirtschaftskommis-
sion, denn als solches hat man keine politische Mei-
nung zu vertreten, sondern die Meinung der Kom-
mission, aber als Mitglied des Grossen Rates habe
ich mich ausserordentlich gefreut tiber den Passus
im Bericht der Regierung, aus welchem hervorgeht,
dass man dort dazu kommt, eine Terminologie an-
zuwenden, die uns schon lange geldufig ist. Sie sagt
nidmlich an einer Stelle, zwei Krankheitserschei-
nungen in der Uhrenindustrie stechen besonders her-
vor, die planlose, ohne jegliche Beriicksichtigung
des Bedarfes vor sich gehende Erzeugung mit pe-
riodischer Ueberproduktion und Preispfuscherei und
die zunehmende Ausfuhr von Rohwerken und von
andern fiir die Herstellung einer fertigen Uhr not-
wendigen Bestandteile, Schablonen genannt. Das will
mit andern Worten nichts Anderes heissen, als was
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wir immer gesagt haben, dass schon unter dem ka-
pitalistischen Regime eine Planmissigkeit an Stelle
der Anarchie treten muss. Es muss eine Zusammen-
fassung Platz greifen. Das erkennt man am besten
an der Uhrenindustrie und das wird unterstiitzt
durch die Bestrebungen, die friither schon ergangen
sind, bei Schaffung des Ebauchestrusts und jetzt
neuerdings bei der Schaffung der Superholding. Je
schirfer sich die Krise in der Schweiz geltend
macht, je schwerer die Exportverhiltnisse, nicht
nur fiir die Uhrenindustrie, sondern im Allgemeinen,
werden, umso iiberlegter muss man mit der wirt-
schaftlichen Kraft des Landes haushalten. Nur wenn
man das tut, wird man iber die schwersten Zeiten
hinwegkommen. Dass dieser Gedanke im Bericht
der Regierung ausgedriickt ist, soll uns freuen. Das
freat auch die Staatswirtschaftskommission, denn
sie hat sich im September iiber die Frage der Dach-
gesellschaft in der Uhrenindustrie orientieren lassen
und grundsétzlich zugestimmt, dass ein derartiger
Versuch unternommen werden soll.

Nun wird es umso nétiger sein, dass man heute
versucht, die Krifte in der Uhrenindustrie zusam-
menzufassen und den Gedanken der Planwirtschaft
in die Praxis iiberzufithren, weil wir in der Uhren-
industrie nicht damit rechnen koénnen, dass die
Krise in kurzer Zeit iiberwunden sein werde. Man
braucht sich da nur vorzustellen, welche Wirkun-
gen von England ausgehen, wo nun als Kehrseite
des vom Biirgertum bejubelten Wahlsieges der
Schutzzoll realisiert werden soll. Man braucht nur
an die Konflikte zu denken, die zwischen den ein-

" zelnen Staaten sich ergeben werden als notwendige

Folge des Ueberganges vom Freihandel zum Schutz-
zoll in England, an die Devisenbewirtschaftung in
einer Reihe von Lindern, an die Einfuhrbeschrin-
kungen in Frankreich. Wenn man an diesen ganzen
Wahnsinn des o6konomischen Protektionismus, an
diese Abschliessung von Staat zu Staat denkt, so
ist es ganz klar,, dass die Uhrenindustrie zur Er-
kenntnis gelangen muss, dass die Krise offenbar so
rasch nicht tberwunden werden kann, wie das
friiher etwa der Fall war. Es ist in der Staats-
wirtschaftskommission mit Recht darauf hinge-
wiesen worden, dass man sich in der Uhrenindustrie
in dieser Beziehung einer gewissen Sorglosigkeit
hingegeben habe, indem man einfach die Produk-
tion erweitert habe, ohne zu iiberlegen, dass die-
sen guten Jahren magere Jahre folgen miissen und
dass es vorsichtiger wire, in guten Zeiten be-
stimmte Reserven anzusammeln, und in schlechten
Zeiten wenigstens den Betrieb bis zu einem ge-
wissen Umfang aufrechterhalten zu konnen. Das ist
eine Erscheinung, die wir auch auf andern Ge-
bieten der Wirlschaft kennen gelernt haben. Ich
erinnere an die Hotellerie. In guten Jahren wird
gebaut, es werden luxuridse Inneneinrichtungen ge-
schaffen; wenn die Krise kommt, steht man vor
dem Nichts, dann sollte der Staat helfen.

Nun hat die Krise in der Uhrenindustrie auch
noch nach anderer Richtung Bedeutung. Wir finden
eine intcressante Zusammenstellung der Kantonal-
bank iber die Finanzlage des Jura. Aus diesem
Bericht geht hervor, dass die bernischen Banken
im Jura rund eine halbe Milliarde Forderungen
haben. Die Einlagen an Spargeldern, Obligationen
usw. betragen rund 328 Millionen. Schon diese
beiden Zahlen zeigen, wie auch nach der finan-
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ziellen Seite hin die Dinge im Jura fiir den ganzen
Kanton nicht gleichgiiltig sind.

Ueber die Wirkurigen der Krise brauche ich
nicht lange zu reden. Angehorige unserer Fraktion
haben die Not der Arbeitslosen schon oftmals ge-
schildert. Ich will das nicht wiederholen. Ich will
auch nicht ausfiihrlich auf die grossen moralischen
und kulturellen Gefahren hinweisen, die nicht nur
fiir die Arbeitslosen, sondern fiir Frauen und Kinder
entstehen. Ich will nicht weiter auf die Zusammen-
héinge eingehen, die zwischen der Kaufkraft der
Landwirtschaft und der Kaufkraft der Arbeiter-
schaft bestehen.

Eine wichtige Frage ist heute in erster Linie die-
jenige nach dem Verhéltnis der Krise und der Ge-
meinden im Jura. Im Bericht sind die Angaben von
46 Gemeinden verarbeitet, die zusammen in den
Jahren 1928, 1929 und 1930 einen Bruttoertrag an
Steuern von anndhernd 10,4 Millionen gehabt ha-
ben. Dem ist der Aufwand gegeniibergestellt, den
die gleichen Gemeinden in den gleichen Jahren fiir
Arbeitslosenversicherung, Arbeilsbeschaffung und
Armenfiirsorge zu tragen hatten. Das macht zu-
sammen bei 46 Gemeinden 3,318,000 Fr. oder 339/,
des Bruttoertrages aller Steuern. Diese Summe ver-
teilt sich auf die Arbeitsbeschaffung mit 57,39/,
auf die Armenfiirsorge mit 29,40/, und schliesslich
auf die Versicherung gegen Arbeitslosigkeit mit
12,79/,. Die Aufwendungen haben bei 28 Gemeinden
bis 509/, des Steuerertrages ausgemacht, bei 8 Ge-
meinden von 51—1009/, des Steuerertrages, bei
7 Gemeinden {iiber 1000/, wovon bei einer Ge-
meinde iiber £009/,. Das gibt aber noch kein zu-
treffendes Bild; man muss auch noch die Steuer-
ansitze betrachten. Aus der Tabelle geht hervor,
dass 3 Gemeinden iiberhaupt keine Gemeindesteuer
haben, eine Gemeinde hat einen Steuersatz unter
1,5 Promille, 5 Gemeinden einen solchen von 2,5
bis 3,4 und 12 Gemeinden einen Ansatz von 3,5 bis
4,5. Dabei ist zu sagen, dass nur 7 von diesen
46 Gemeinden einen Steueransatz von iber 3,5
Promille haben. Das ist ein Iingerzeig. Es ist ganz
klar, und auch wir als Sozialdemokraten nehmen
diesen Standpunkt €in, dass man nicht einfach auf
die Belastung verweisen darf, die aus der Krise
entsteht, sondern auch auf die Anstrengungen ach-
ten muss, die die betreffenden Gemeinden selbst
gemacht haben, um die Krisenfolgen im Masse des
Méoglichen, nach der wirtschaftlichen und finanziel-
len Tragfahigkeit zu tberwinden. Da dringt sich
schon die Frage auf, ob das geschehen ist, wenn
man die Unterstiitzungsgesuche der jurassischen
oder anderer Gemeinden behandeln muss, die dar-
auf ausgehen, dass der Staat ausserordentliche Bei-
hilfe zu leisten hat, muss man natiirlich auch den
Steuerfuss betrachten. Das zeigt sich auch auf an-
derm Gebiete. Wir haben kleinere Kantone, die das
ganze Jahr jammern, wie schlecht es ihnen gehe.
Wenn man ihre Steuerverhiltnisse untersucht, muss
man sagen, dass wenn diese Kantone die gleichen
Anstrengungen gemacht hitten, - wie andere, sie
iiberhaupt keine Hilfe von der Eidgenossenschaft
notig hitten. Man wird im Kanton Bern doch mit
einer durchschnittlichen Belastung des Vermogens
mit 3,50 Promille rechnen kénnen und man wird den
jurassischen Gemeinden zumuten diirfen, dass sie
ungefahr auf diese Grenzen gehen, dann wiirden sie
in ihren Anspriichen an den Staat anders dastehen.

Wenn man eine Gemeinde hat, die 2280/, ihres
Steuereinganges verwenden muss, um soziale Auf-
wendungen zu decken, und wenn man daneben
sieht, dass sie einen Steuerfuss von 1,4 hat, so ist
das kein Verhiltnis. Da muss etwas gedndert wer-
den. Das alles zeigt, dass man bei der Beurteilung
der Notlage der jurassischen Gemeinden nicht nur
auf den etfektiven Aufwand abstellen darf, sondern
gleichzeitig auch die Einkommensverhiltnisse unter-
suchen muss, und daraus die nétigen Schliisse zu
ziehen hat.

Es ist nicht notig auf den Belastungsfaktor ein-
zugehen. Herr Regierungsrat Joss hat dariiber das
Notige gesagt. Der Bericht gibt eine Uebersicht tiber
die bisherigen Massnahmen, Arbeitsnachweis, Not-
standsarbeiten, Forderung der kommunalen Arbei-
ten mit Subventionen von Bund und Kanton und
schliesslich die Massnahmen, die im Laufe der letz-
ten Monate ergangen sind in bezug auf die Aus-
gestaltung der Versicherung und die bessere An-
passung an die wirklichen Krisenverhiltnisse. Etwas
mager ist allerdings der positive Teil des Berichtes.
Darum ist der Zusatzantrag schliesslich gekommen.
Im wesentlichen verweist der Bericht in demjenigen
Abschnitt, der sich mit der Zukunftsaufgabe zu be-
fassen hat, auf den Bund. Die Krisenhilfe ist eine
Massnahme, die der Bund treffen wird. Wir wollen
nur hotfen, dass sie zustande kommen werde.

Was die Einfithrung neuer Industrien betrifft, so
glaube ich auch nicht, dass der Staat so eine Art
reisender Aktiondr werden kann, der sich bald da,
bald dort beteiligt und Risiken in den Kauf nimmt,
und dem man bei guten Zeiten bedeutet, er solle
machen, dass er herauskomme. Darum kann es sich
nicht handeln, wohl aber darum, dass gewisse recht--
liche Grundlagen geschaffen wiirden, die es neuen
Industrien ermdoglichen, sich anzusiedeln. In dieser
Beziehung bestehen gewisse Schwierigkeiten, auf die
ich in der Staaiswirtschafiskommission schon hinge-
wicsen habe. Wenn eine Gemeinde mit irgend einer
Firma einen Vertrag abschliesst, damit die Firma
eine Fabrik errichtet, oder sonst Arbeit herschafft,
wenn, die Gemeinde Steuererlass, Erméissigungen auf
dem Preis fiir Elektrizitit oder Gas gewdihrt, dann
erhebt sich sofort die Frage der Gleichberechtigung,
die Frage, warum das nicht 10 oder 20 weiteren
Firmen gegeniiber gewihrt werde. Diese Frage sollte
untersucht werden, damit eine feste rechtliche
Grundlage vorhanden ist, aber auf der andern Seite
auch eine gewisse Sicherheit, dass man da nicht
zu weit geht. Wir wiren bald dazu gekommen, in
diesem Saal iiber einen derartigen kall zu reden,
wo man sich sagen musste, dass die Unterstiitzung
einer Industrie durch Gemeinde und Staat nicht so
weit gehen darf. Wenn man von der Einfithrung
neuer Industrien spricht, wird man sich bemiihen
miissen, nicht nur wirtschaftliche, geschéfiliche Be-
ziehungen anzukniipfen, sondern auch die recht-
lichen Voraussetzungen abzukldren, die sich auf die-
sem Gebiete ergeben und dringend der Abkldrung
bediirfen.

Im Bericht findet sich eine Liicke. Man muss
sich fragen, was geschieht, wenn das Arbeitslosen-
versicherungsgesetz nicht angenommen werden soll.
Ich glaube, wie Herr Regierungsrat Joss, dass es
ein Armutszeugnis wire, wenn der Kanton dieses
Gesetzlein nicht durchbringen kénnte. Mehr als das,
es wire eine Katastrophe, denn das vorliegende -
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Gesetz gibt die Moglichkeit, dass schliesslich der
Steuerzahler einen Teil der Lasten iibernimmt.
Sollte das Gesetz verworfen werden, so besteht
diese Moglichkeit nicht, wihrend die Notlage auf
der andern Seite existiert und die Anspriiche genau
gleich befriedigt werden miissen. Die Deckungs-
moglichkeit ware nicht mehr da. Darum muss man
sich fragen, was geschehen soll, wenn das Gesetz
verworfen wird. Es wird nichts anderes iibrig blei-
ben, als dass die Regierung sofort schaut, fiir irgend-
welche Massnahmen, die sie in erster Linie studie-
ren muss, zu einem bestimmten Vorschlag zu kom-
men und dem Grossen Rat neuerdings eine Vorlage
zu unterbreiten, die ermdoglicht, das, was man mit
dem Arbeitslosenversicherungsgesetz erreichen woll-
te, auf einem andern Weg zu erreichen. Ich fiirchte,
dass nachher die Finanzierung, vom Standpunkte
des Staates und der Gemeinden aus gesehen, viel
opfervoller sein wird, als wenn man der Vorlage
zustimmt, die am 6. Dezember dem Volke unter-
breitet werden soll.

Noch ein paar Worte zur Frage der Umschulung.

Gewiss ist die Berufsberatung wichtig, und ge-
wiss werden einzelne Arbeiter und Arbeiterinnen
abwandern miissen in andere Industrien, weil in
der Uhrenindustrie fiir sie keine Moglichkeiten mehr
vorhanden sind. Ich glaube, man sollte diesen
Faktor nicht tberschitzen. Wenn die Krise sich
weiter verschirft, was nicht zu bezweifeln ist, nach
der Lage der internationalen Wirtschaft, dann stehen
die Leute wieder vor der gleichen Frage. Sie wer-
den sehen, dass auch dort die Tore verschlossen
sind. Es ist also recht, wenn man in bezug auf Um-
schulung und Umstellung etwas unternimmt, aber
man darf sich nicht dartiber tduschen, dass der
Erfolg sehr bescheiden sein wird und in gleichen
Verhiltnissen sicher schlechter wird, je mehr die
Krisenlage im allgemeinen sich verscharft.

Nun die staatliche Arbeitsbeschaffung. Da ist
auch auf den Bund verwiesen worden. Man sagt,
der Bund habe 5 Millionen in petto fiir die Jahre
1932/1938. Diese Vorschlige sind aber offenbar
noch zu wenig positiv.

Nun bleibt noch ein Vorschlag, der auf Wunsch
der Staatswirtschaftskommission in einem beson-
deren Bericht behandelt worden ist, der Vorschlag
auf Umwandlung des Steuerausgleichsfonds in ei-
nen Fonds zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit. Die
Staatswirtschaftskommission ist prinzipiell mit der
Beanspruchung dieses Fonds einverstanden. Sie hat
die Meinung, dass man nicht warten kann, bis der
Bund diese 5 Millionen verteilt, sondern dass jetzt
so rasch als moglich etwas geschehen soll. Aber sie
hat gemeint, €¢s wire doch eigentlich zweckméissiger,
wenn man in diesem Beschluss gesagt hitte, dass
diese Inanspruchnahme des Steuerausgleichsfonds
mit 1,7 Millionen bis zur Bereitstellung anderer
Mittel durch den Staat erfolgen soll. Diese Ab-
dnderung ist in dem Beschlussesentwurf nicht ent-
halten. 1ch mochte hier im Namen der Staatswirt-
schaftskommission die Meinung vertreten, dass wir
von der Regierung erwarten, sie werde nicht nur
die 1,7 Millionen aufzehren, sondern gegebenenfalls
einen eigentlichen Finanzplan aufsteilen und an-
dere Mittel zur Bekimpfung der Arbeitslosigkeit zur
Verfiigung stellen. Die Verteilung im Einzelnen will
ich nicht durchgehen, die Staatswirtschaftskommis-
sion hat dazu keine Gelegenheit gehabt. Ich mochte
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nur meiner Freude Ausdruck geben, dass dieser Be-
richt, den die Staatswirtschaftskommission veran-
lasst hat, offenbar, wenigstens nach aussen, zu
einer Verséhnung zwischen der Finanzdirektion und
der Baudirektion gefithrt hat. Es sind ganz ver-
schimt am Schluss 200,000 Fr. hineingeschmug-
gelt fiir Wasserbauten. Ausgerichtet sind sie noch
nicht, dariiber wird der Grosse Rat zu entscheiden
haben. Es ist ein Anzeichen einer wesentlichen
Besserung der kollegialen und diplomatischen Be-
ziehungen innerhalb der Regierung, wenn man diese
200,000 Fr. hier aufgefiihrt sieht. Die Staatswirt-
schaftskommission ist -einverstanden, dass man
diese Reservestellung umwandelt und fiir Zwecke
der Notstandsaktion beansprucht, aber mit dem
Vorbehalt, den ich bereits gemacht habe.
Nun das
Postulat,

das folgenden Wortlaut hat:

Der Regierungsrat wird ersucht, der allgemeinen
Finanzlage der durch die Wirtschaftskrise schwer
bedringten Gemeinden seine Aufmerksamkeit zu
schenken und notigenfalls dem Grossen Rate Mass-
nahmen fiir eine Nothilfe vorzuschlagen.

Da mochte ich ausdriicklich betonen, dass sich
das Postulat nicht nur auf den Jura bezieht. Es
ist bereits darauf hingewiesen worden, wie es in
einzelnen Gemeinden des Oberlandes aussieht, na-
mentlich in Brienz. Andere Gemeinden werden
zweifellos in Mitleidenschaft gezogen werden. Wenn
sich die Krise weiter entwickelt, werden nicht nur
im Jura Untersuchungen noétig sein iber die Finanz-
lage der Gemeinden, sondern diese werden sich
iiber den ganzen Kanton erstrecken. Darum mdch-
ten wir die Regierung beauftragen, iiberall dort,
wo die Krise eine schwere Gefahr fiir die Finanz-
lage der Gemeinden schafft, der Frage ihre volle
Aufmerksamkeit zu schenken und dem Grossen Rat
entsprechende Antrige zu stellen, wenn die Unter-
suchungen durchgefithrt und die Voraussetzungen
fiir eine Nothilfe gegeben sind, damit der Grosse
Rat zu dieser Nothilfe Stellung nehmen kann. Wir
beantragen also, vom Bericht Kenntnis zu nehmen,
dem Beschlussesentwurf zuzustimmen, und das Po-
stulat erheblich zu erklidren.

Priisident. Der Herr Polizeidirektor ersucht
schriftlich, man méchte in dieser Session eine
Kommission zur Vorberatung des De-
kretes betreffend Neuordnung des Zi-
vilstandsamtes in Bern ernennen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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~ Siebente Sitzung.

Mittwoch den 25. November 1931,
vormittags 8!/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 211 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
m it Entschuldigung die Herren: Egger, Fell, Krebs,
Kiing, Lindt, Schneiter, Suri; ohne Entschuldigung
abwesend sind die Herren: Bangerter (Fraubrun-
nen), Clere, Geissbiihler, Schait, Schlappach.

Zur Beschleunigung des Wahlgeschiiftes werden
auf Vorschlag des Vorsitzenden als provisori-
rische Stimmenzdhler bezeichnet die Her-
ren Comteund Uebelhardt.

Tagesordnung:

Bericht und Antrag zum Postulat des Herrn Gnagi
betreffend Erhebungen in den durch die Krisis in
der Uhrenindusirie belasteten Gemeinden..

‘Umwandlung des Steuerausgleichsfonds in einen
Fonds zur Bekiimpfung der Arbeitslosigkeit.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 750 hievor.)

M. Vuilleumier. Les précédents orateurs ont dé-
peint avec beaucoup de clarté et de précision les
effets de la crise actuelle qui éprouve certaines
régions de notre canton. Le gouvernement et le
Grand Conseil s’en préoccupent. J'ajouterai que
dans plusieurs communes horlogéres, le produit des
impots percus cette année et probablement encore
de ceux qui seront percus l'année prochaine ne suf-
fira pas & couvrir les contributlions communales &
lassurance-chomage, bien que le taux d’impoét de
1re classe soit de 5,250/,. Or, une ¢lévation du
taux en ce moment de crise aussi intense, ne pa-
rait pas possible. Il faut en ouatre ajouter les dé-
penses courantes des administrations communales,
ainsi que les frais qui sont occasionnés par l'ou-
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verture des chantiers dans le seul but d’obvier au
chomage et de prévenir si possible l'oisiveté si né-
faste a notre jeunesse.

Comment faudra-t-il faire face aux excédents de
dépenses? Par des emprunts? Ce systéme condui-
rait & la longue au désastre. Je reconnais que les
contrées horlogéres imposent une lourde charge an
canton et que les autorités de celui-ci se sont mon-
trées bienveillantes dans l'octroi des subventions;
aussi, je me fais l'interpréte des contrées si éprou-
vées du Jura, et auxquelles ces autorités ont montré
de la sollicitude, pour témoigner a celles-ci toute
notre gratitude et notre plus vive reconnaissance.
Les sages conseils d’économie préconisés par M. le
directeur des Finances seront suivis et l'aide finan-
ciere extraordinaire demandée en faveur des com-
munes trop obérées n’est & mon avis qu’'un prét. On
doit reconnaitre que l'industrie horlogere en temps
normal est une ressource trés appréciable pour le
canton.

Du reste, cette aide n’est pas limitée & 'indus-
trie horlogére, elle profitera aussi & l'agriculture et
a lartisanat qui, dans nos régions, dépendent de
I'horlogerie.

Je prie le Grand Conseil de voter favorablement
pour l'appui demandé, & linstar de ce qui a été
fait pour d’autres régions éprouvées, qui ont éprouvé
dans les temps critiques la solidarité et la fraternité
du peuple bernois en qui nous mettons toute notre
confiance.

Abrecht. Ich méchte mir zu diesem Vortrag
einige kritische Bemerkungen gestatten. Es ist zwei-
fellos richtig, dass die Ursachen dieser Krise ver-
schiedener Art sind. Zunidchst ist die Krise in der
Uhrenindustrie in weitgehendem Masse bedingt
durch die allgemeine Krise. Daneben ist aber nicht
zu vergessen, dass bei dieser Krise in der Uhren-
industrie Faktoren in weitgehendem Masse mitwir-
ken, fiir die die Uhrenindustrie selber verantwort-
lich ist, fiir die namentlich ihre Leiter die Verant-
wortung tragen. Es scheint mir, dass dieser Punkt
im Bericht der Direktion des Innern nicht geniigend
hervorgehoben worden sei. Daher mochte ich auf
diese Frage kurz zu sprechen kommen.

Auf Seite b wird auch von der Direktion des In-
nern die Verschleppung der Uhrenindustrie ins Aus-
land durch die Uhrenfabrikanten selber angetont.
Das ist ein ausserordentlich wichtiger Faktor der
gegenwirtigen Krise, fiir den die Uhrenfabrikanten
selber einzustehen haben. Es kann nicht bestritten
werden, dass eine grosse Anzahl von Uhrenfabri-
kanten, und nicht die geringsten, aus reiner Profit-
sucht, weil sie eine Entwicklungsmoglichkeit, nicht
fiir die Uhrenindustrie im allgemeinen, wohl: aber
fiir ihre Unternehmungen im Ausland gefunden ha-
ben, sich haben verleiten lassen, im Ausland Fi-
lialen zu errichten. Das ist noch bis in die aller-
letzte Zeit hinein geschehen. Man muss diesem
Punkt in Zukunft alle Beachtung schenken. Man
sollte zustande bringen, dass die Uhrenfabrikanten-
verbiande auch dafiir sorgen, dass diese Verschlep-
pung der Uhrenindustrie inskiinftig nach Moglich-
keit unterbunden wird. Dazu sollten auch die Staats-
organe das lhrige beitragen.

Auf der gleichen Seite weist die Direktion des
Innern durchaus mit Recht auf die mangelnde So-
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lidaritit und den mangelnden Willen zur Zusam-
menarbeit hin. Gerade diese mangelnde Solidaritit,
die wir bei den Uhrenfabrikanten immer wieder
konstatieren miissen, wo jeder nur auf seinen eige-
nen Profit bedacht ist, ist mit schuld, dass heute in
der Uhrenindustrie die Krise herrscht. Es ist nicht
unangebracht, auf diesen wunden Punkt hinzuwei-
sen, denn das ist ein Gebiet, wo sich die Uhren-
industrie selber helfen kann. Man hat einen Anfang
gemacht in der Holdinggesellschaft und in den Ver-
trigen, die ihr zugrundeliegen. Ob das das Allheil-
mittel sein wird, bleibt der Zukunft anheimgestellt.
Wenn sich die Mentalitit dieser Leute nicht etwa
dndert, dann werden alle Abmachungen und wird
alle Staatshilfe nichts niitzen. Es ist wichtig, das
hier festzustellen, dass eine Aenderung in der Men-
talitit der Leute ebenfalls notig ist, wenn nicht diese
Massnahmen iiberhaupt illusorisch sein sollen.

Ein wichtiges Kapitel im Bericht der Direktion
des Innern befasst sich mit der sogenannten Dissi-
denz in der Ebauchesfabrikation. Diese Ausfiihrun-
gen entsprechen durchaus den Tatsachen. Diese
Dissidenz war ein ausserordentlich wichtiger Fak-
tor auf dem Wege der Sanierung der Uhrenindu-
strie. Allein man muss auch betonen und darf nicht
vergessen, dass diese Dissidenz gerade von denjeni-
gen Kreisen, die sie offen nach aussen bekdmpft
haben, in gewissem Umfange eben selber geschaffen
worden ist. Es handelt sich zum Teil bei diesen
dissidenten Fabrikanten um nichts Anderes, als um
Filialen von Fabriken, die dem Ebauchestrust sel-
ber ‘angehoren. Das Strohminnertum spielt in der
Uhrenindustrie eine ausserordentlich wichtige, aber
auch eine ausserordentlich unheilvolle Rolle. Auch
das ist ein Punkt, dem man sicher auf den Leib
riicken muss. Es darf nicht vorkommen, dass Fir-
men nach aussen, um die Fassade zu wahren, mit-
helfen, die Uhrenindustrie zu sanieren und nachher
hinten herum auf dem Umweg iiber das Stroh-
méinnertum dasjenige unterstiitzen, was sie vorn be-
kimpfen. Die Verbinde der Uhrenindustrie und alle
diejenigen Organe, die Einsicht in die inneren Zu-
sammenhinge haben, und sie erkennen kénnen, soll-
ten hier mit allem Nachdruck dafiir sorgen, dass
man dieses Krebsiibel und diesen Schaden in der
Zukunft ausmerzen kann. Es ist durchaus nicht
etwa so, dass nur die Schablonenindustrie im Punkte
der Dissidenz Anlass zur Kritik geboten hitte; auch
die Schablonenausfuhr der organisierten Ebauches-
fabriken war wiederholt Gegenstand der heftigsten
Kritik und es hat in der Uhrenindustrie schon lange
Leute gegeben, die auch gegen die Schablonenaus-
fuhr des Ebauchestrusts mit aller wiinschenswerten
Deutlichkeit aufgetreten sind. Allein man hat ver-
sucht, diese Leute mundtot zu machen. Wenn irgend
ein Fabrikant, der kein Interesse an dieser Scha-
blonenausfuhr gehabt hat, in seinem Verband da-
gegen aufgetreten ist, ist es vorgekommen, dass
kurz darauf Vertreter einer Bank ihm auf die Bude
gestiegen sind und gesagt haben, er mochte diese
Aktion gegen die Ausfuhrpolitik des Ebauchestrusts
in der Schablonenfrage gefilligst unterlassen, wenn
er nicht riskieren wolle, dass man gegen ihn schér-
fere Massnahmen ergreife. Welcher Art diese Mass-
nahmen sein werden, ist leicht zu erraten, wenn
Vertreter einer Bank solche Drohungen ausstossen.
Es hat einer grossen Aktion bedurft, der Sammlung
von nahezu 50,000 Unterschriften fiir eine Petition
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an die Bundesbehdrden, um diese Schablonenaus-
fuhr auch beim Ebauchestrust in die Bahnen zu
lenken, die volkswirtschaftlich fiir die Uhrenindu-
strie noch tragbar waren. Erst unter dem gewaltigen
Druck der Oeffentlichkeit der Arbeiter und der
Uhrenfabrikanten, die an der Schablonenausfuhr
nicht beteiligt waren, ist man endlich zu diesem
Sanierungswerk gekommen.

Weiter méchte ich hinweisen auf die Ausfithrun-
gen auf Seite 8 des Berichtes. Man wird in grossen
Kreisen der Uhrenfabrikanten sagen: «Die Botschaft
hor’ ich wohl, allein mir fehlt der Glaube.» Das wird
man bei der Arbeiterschaft und bei den Fabrikanten
feststellen. Wenn Herr Regierungsrat Joss sich nicht
nur vom Trust und von den Fabrikantenverbdnden
und ihren Organen orientieren ldsst, sondern ge-
legentlich etwa Fiihlung nimmt mit den kleineren
und mittleren Fabrikanten, so wird er diese Stim-
men jedenfalls zur Geniige vernehmen. Obschon
diese Feststellung in der bundesritlichen Botschaft
gemacht ist und in dem Bericht der Direktion des
Innern wiederholt wird, wird der Glaube an die
Richtigkeit in weiten Kreisen fehlen. Es ist schwie-
rig, iiber Glaubensfragen zu diskutieren; ich denke
aber, diejenigen, denen hier der Glaube fehlt, ha-
ben auch ihre Griinde, wenn sie ihre Ansicht auch
nicht zahlenméssig beweisen konnen.

Wenn endlich auf Seite 9 oben noch das Lob-
lied der bewundernswerten Tatkraft und Ausdauer
der Uhrenindustrie, im eigenen Haushalt Ordnung
zu schaffen, gesungen wird, so darf man da wohl
einen Dampfer aufsetzen. Es ist schon so, dass diese
Ordnung eigentlich zum grossen Teil unter dem
Druck dieser Petition zustande gekommen ist. Erst
als die Oeffentlichkeit eingegriffen hat, hat man sich
gesagt, dass es so nicht mehr weiter gehen konne.
Ob diese Ordnung gehalten wird, ist wiederum eine
Frage fiir sich. Die Frage, welches die Auswirkun-
gen dieser Superholding sein werden, ob sie wirk-
lich das Allheilmittel in der Uhrenindustrie bilden
wird, wird von den Uhrenfabrikanten recht ver-
schieden beurteilt, und es sind viele ausserordent-
lich skeptisch. Es werden schon heute Sachen er-
zihlt, die direkt auf eine Umgehung der Bestrebun-
gen der Superholding hinausgehen. Das ist eines
der Krebsiibel in der Uhrenindustrie, dass wohl
Konventionen geschlossen werden, aber dass jeder
darnach trachtet, sie nach Moglichkeit zu umgehen.
So wird es nach bisherigen Krfahrungen auch mit
der von der Superholding geschaffenen Organisa-
tion geschehen, wenn hier nicht von Staatswegen
zum Rechten gesehen wird.

Was die Berechnungen auf Seite 14 anbetrifft,
die der Beurteilung der finanziellen Lage in den
Gemeinden der Uhrenindustrie zu Grunde gelegt
werden sollen, so mochte ich mir zwei Worte ge-
statten. Wenn man die Steuerkraft heranzieht, so
muss betont werden, dass man mit diesem Faktor
vorsichtig operieren muss, denn der Begriff der
reinen Steuerkraft ist ein ganz verschiedener, je
nachdem es sich um die Steuerkraft in lindlichen
oder in stddtischen Verhéltnissen handelt. Die
Steuerkraft setzt sich aus ganz verschiedenen Ele-
menten zusammen. In lindlichen Gemeinden bildet
der Grundbesitz die Hauptsteuerkraft; in den stidti-
schen Gemeinden wird die Einkommensteuer im
Vordergrund stehen. Dort, wo die Einkommensteuaer
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den wesentlichen Faktor bildet, wirkt sich die Krise
unverhdltnismissig viel schirfer aus, weil im glei-
chen Moment, wo die Krisenwirkungen in die Er-
scheinung, treten, das Einkommen sofort eine wesent-
liche Schwichung erfihrt. Deshalb kann man von
der vom Direktor des Innern vorgeschlagenen
Steuererhéhung in einzelnen Gemeinden nur mit
grosser Skepsis reden, namentlich dort, wo der
Hauptfaktor in der Einkommensteuer liegt. Ich gehe
zwar im Prinzip mit diesen Ausfiihrungen durch-
aus einig, dass verschiedene Gemeinden ihre Steuer-
verhiltnisse den verdnderten Umstinden anpassen
miissen. Es scheint mir selbstverstindlich, dass Ge-
meinden mit ausserordentlich niedrigen Ansétzen
nicht ohne weiteres in gleichem Masse auf Staats-
hilfe Anspruch erheben diirfen, wie Gemeinwesen,
die bereits beim Maximum des Moglichen ange-
langt sind. Man muss die Sache auf jeden Fall
genau untersuchen, und ich mochte nicht allzu-
sehr auf diesen Faktor abstellen.

Im weitern mochte ich auf einen Faktor hin-
weisen, der zeigt, dass sich die Krisenerscheinun-
gen etwas ungleich auf die einzelnen Gemeinden
auswirken. Ich verweise auf die Zusammenstellung
auf Seite 25. Dort wird gesagt, dass Notstands-
projekte im Totalbetrag von rund 4,1 Millionen sub-
ventioniert worden sind. Davon entfallen einzig
auf die Gemeinde Biel 2,327,000 Fr. rund 57 9/,. Die
beitragsberechtigle Lohnsumme betrigt 1,255,000
Franken insgesamt; fiir die von Biel eingereichten
Projekte dagegen nur 303,000 Fr. Die Gemeinde Biel
muss also, um eine bestimmte Anzahl von Arbeits-
losen wihrend 100 Tagen beschiftigen zu konnen,
unverhdltnisméssig viel grossere Aufwendungen ma-
chen als andere Gemeinden. Das kommt daher, weil
die Sachausgaben bei denjenigen Objekten, die die
Gemeinde Biel als Notstandsarbeiten ausfithrt, im
Verhiltnis zur Lohnsumme viel bedeutender sind
als in landlichen Verhiltnissen. Dort fithrt man ein-
fachere Werke aus, wie man sie in stidtischen Ver-
héltnissen nicht mehr zur Verfiigung hat. Die Diffe-
renz in den Sachausgaben ist durch verschiedene
Faktoren bedingt. Ich erinnere nur an die Kosten
der Terrainerwerbung.

Zum Schluss mochte ich noch darauf hinweisen,
dass es angezeigt wire, wenn zwischen kantonalen
und kommunalen Bauorganen beziiglich der Aus-
fihrung von Notstandsarbeiten eine etwas engere
Fiihlung stattfinden wiirde als bisher, wenn man die
Sache etwas frither besprechen wiirde und die Zu-
sammenarbeit auf etwas lingere Sicht organisieren
konnte. Das soll gegeniiber niemandem ein Vor-
wurf sein, sondern lediglich eine Anregung, weil
ich glaube, dass nach dieser Richtung bisher eini-
ges gefehlt hat.

Das sind einige kritische Bemerkungen zu die-
sem Bericht. Sie sollen den Wert, der in diesem
Vortrag der Direktion des Innern liegt, in keiner
Weise herabmindern. Der Vortrag bildet sicher eine
gute Grundlage zur weiteren Verfolgung des Pro-
blems. Ich mochte lediglich wiinschen, dass gewisse
Bemerkungen, die ich mir hier anzubringen erlaubt
habe, bei der Auswertung des Berichtes nach Mog-
lichkeit beriicksichtigt werden.

M. Bueche. Permettez-moi également de prendre
la parole dans ce débat.
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La situation de nos communes, comme vous le
savez et comme vient de nous l'apprendre encore
une fois le rapport de la Direction de l'intérieur,
n’est certainement pas florissante, loin de la. Vous
n'ignorez pas a quel degré quelques-unes d’entre
elles sont chargées. On nous a dit dans cette en-
ceinte, et tout particulierement le rapporteur de la
Commission d’économie publique, que la crise de
I'industrie horlogére aurait pu étre évitée si les
industriels, si les fabricants eux-mémes avaient su
s'organiser différemment et prendre certaines me-
sures de prévoyance et de sécurité pendant la pé-
riode des années grasses. Sans contester I'exacti-
tude de ce principe, je dis que son application
dans I'industrie horlogére est certainement tres dif-
ficile. 11 s'agit d’une industrie d’exportation et,
somme toute, presque de luxe.®C’est, du moins,
sous cette rubrique qu'a I'étranger on la taxe mal-
heureusement & la douane. Or, la montre, telle
quon la fabrique actuellement, est soumise aux
fluctuations de la mode plus que tout autre objet.
I1 n’est donc pas possible de créer de grands
stocks, de fabriquer les montres en masse, sous
peine de voir ces stocks se déprécier de semaine
en semaine, de mois en mois. S'il est peut-étre
possible par du travail & l'avance de créer des
occasions de travail de courte durée dans les fa-
briques d’horlogerie, il est certainement impossible
de remédier, par la création de stocks, a une crise
telle que celle que nous traversons. Les stocks dé-
préciés tourneraient finalement & la confusion et &
la ruine de celui qui les aurait créés.

On nous a dit également que l'une des pre-
miéres mesures & prendre par les communes était
laugmentation du taux de leurs impots. S'il est
exact que quelques communes du Jura n’ont pas
encore atteint, dans leurs impositions fiscales, les
taux en vigueur dans certaines communes de l'an-
cien canton, j’ai peine a croire que dans I'ensemble,
nous ayons dans le Jura, un taux d’impdt moins
élevé qu’ailleurs.

11 y a une dizaine d’années, lors de la revision
des estimations cadastrales, on prétendit aussi un
jour, en commission, que dans toutes les commu-
nes de l'ancien canton, les batiments étaient re-
portés au registre foncier au 1009/, de leur valeur
d’assurance. Et 1'on insistait pour que l'on pro-
cédat de méme dans le Jura lors de I'établissement
du nouveau cadastre. Or, j'ai été fort surpris de

~constater par la suite, par les taxations faites, que

cette affirmation était loin de correspondre a la
réalité.

11 en est certainement de méme ici, et je suis
persuadé que le taux de I'impdot communal dans les
communes industrielles de 'ancien canton n’est pas
supérieur & celui en vigueur dans les communes
industrielles du Jura. Le contraire serait encore &
prouver.

Outre cela, le remeéde consistant & élever le taux
de I'impdt pour procurer des recettes supplémen-
taires aux communes serait souvent illusoire. Il ne
faut pas oublier, en effet, que dans les localités
ou les populations vivent essentiellement de I'hor-
logerie, les sommes imposables au revenu seront
réduites dans des proportions considérables par
suite du chomage. Or, est-il juste et admissible que
dans les communes industrielles, ou le produit de
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I'impot foncier ne joue aucun role et ou tout est
basé sur I'impo6t du revenu, on vienne précisément
en temps de crise, de chomage et de misére, on
vienne, dis-je, élever encore le taux d'un impot
déja suifisamment lourd? Je ne le crois pas.

Que les communes bénéficiant encore d'un taux
d'impdt réduit essayent de ce remede, je 'admets.
Mais pour les communes obérées, & taux d'impot
normal, ce n'est certainement pas cela qui les sor-
tira de la géne, et il faudra de toutes autres me-
sures, de toutes autres ressources pour les tirer
d’embarras.

On nous a dit également qu'il ne fallait pas
trop compter sur l'orientation professionnelle et sur
la réadaptation d’ouvriers & d’autres industries. Je
maintiens cependant ce que j'ai déja eu I'honneur
de dire hier, sauf erreur, c’est qu’il faut faire tout
ce que nous pouvons pour éduquer la jeunesse,
pour I'engager dans de nouvelles voies ou profes-
sions, tout particuliérement vers l'artisanat et non
pas toujours et toujours vers l'horlogerie. Nous
avons besoin, dans le Jura, de bons artisans. Diri-
geons donc nos jeunes gens dans cette voie et nous
pourrons alors parer dans une certaine mesure au
chomage, tout en leur offrant des possibilités de
travail dans des professions qui font encore vivre
leur homme.

Je ne m’étendrai pas davantage. Je constate sim-
plement que, dans le rapport qu’il a soumis, dans
un temps relativement court, au Grand Conseil,
M. le directeur de [lIntérieur n’a peut-étre pas
épuisé la question des mesures & prendre a 1'égard
des communes qui se trouvent dans une situation
grave et auxquelles il importe que I'Etat vienne
en aide. Comme on vous I'a dit déja ce matin, elles
doivent faire face a des dépenses énormes pour
lutter contre le chomage. Si ces dépenses devaient
se répéter I'année prochaine, elles absorberaient le
2009/, du produit des impots, seule source de leurs
revenus, et ces communes se trouveraient ainsi
dans une situation trés critique. I1 importe, dés
lors, d’examiner la question sous toutes ses faces,
en établissant au préalable un tableau des charges
et de I'endettement des dites communes adopté par
M. le directeur de I'Intérieur. Je n’ai pas eu le temps
d’examiner la question en détail, mais dans le ta-
bleau qui nous a été remis, j’ai vu, page 15, que
parmi les 23 communes désignées comme étant les
plus chargées s’en trouvaient plusieurs qui ne de-

vraient pas y figurer et qui disposent certainement .

encore de ressources considérables. Je suis donc
sceptique quant p l'exactitude du mode de calcul
adopté pour ce tableau et j'aimerais qu'on le re-
voie de prés. Je n’indiquerai pas de noms, mais
plusieurs des communes désignées comme trés char-
gées figurent dans le précédent tableau avec une
cote d’'impot de 1,4 & 20/,,. Dans ces communes-l,
la premiére mesure & prendre serait évidemment
d’élever le taux de I'impdt, et ceci surtout dans les
communes rurales ou semi-rurales, ot I'impot fon-
cier procure encore des ressources appréciables.

Encore un dernier mot pour finir.

Je n'aime pas pour ma part que l'on oppose
toujours le Jura & l'ancien canton quand il s’agit
de charges ou de subventions. Non. Ce n’est pas
une critique que je formule a votre adresse, M. le
directeur de I'Intérieur, mais nous sommes ici, au
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Grand Conseil, comme dans le pays, tous solidaires
les uns des autres. Nous avons tous voté il y a
quelques années des subventions & l'agriculture ou
a I'hotellerie, lorsque c’était nécessaire. Il est donc
injuste de prétendre que certaines régions récla-
ment davantage que d’autres et sont favorisées. Il
g’agit aujourd’hui de la sauvegarde d'une de nos
plus grandes industries nationales, qui traverse une
crise intense, non seulement par le fait des contin-
gences cantonales et fédérales, mais du fait de la
crise mondiale. Notre devoir & tous est de parer a
cette crise et de sauver une industrie qui est une
source de richesse pour tout le canton, quoi qu'on
en dise. On ne peut pas laisser tomber une indus-
trie pareille; nous devons au contraire faire ce qui
dépend de nous pour lui assurer un meilleur avenir.

C'est dans ces sentiments, Messieurs les grands
conseillers, que je vous invite & vouer toute votre
attention aux propositions qui vous seront faites &
ce sujet et & prendre des mesures efficaces pour
parer aux difficultés du moment, car je suis con-
vaincu pour ma part que notre belle industrie n’est
pas morte comme on l'a prétendu, mais qu’elle se
réveillera, la crise passée, plus vivante et prospere
que jamais.

Gniigi. Durch diesen grossen und umfangreichen
Bericht haben wir sehr interessante Aufschliisse
iber verschiedene Verhiltnisse bekommen. Es ist
jedem, der den Bericht genau studiert hat, der auch
die Zahlen etwas verarbeitet hat, das gleiche Ge-
fithl aufgestiegen, wie es vom Sprecher der Staats-
wirtschaftskommission dargelegt worden ist, dass die
Gemeinden mit diesen Steuersitzen nicht iiber-
missig belastet seien und dass die Steuersitze im
deutschen Kantonsteil in der Regel wesentlich hoher
stehen, als dies heute noch im Jura der Fall ist.
Es geht aus diesem Bericht nicht hervor, ob diese
Gemeinden haben Anleihen aufnehmen miissen, um
ihre Verpflichtungen im Kampf gegen die Arbeits-
losigkeit erfiillen zu kénnen. Wenn das nicht der
Fall ist, wenn sie diese Aufwendungen bisher aus
den. ordentlichen Steuern haben bezahlen kﬁ_nnen,
ohne die Steuersitze erhéhen zu miissen, so glaube
ich nicht, dass man dariiber sprechen kann, dass
diese Gemeinden auf dem letzten Punkte der wirt-
schaftlichen Leistungsfdhigkeit angelangt seien. Da
kann auch die Auffassung des Herrn Bueche nicht
richtig sein, der sagt, im Jura seien die Grundsteuer-
schatzungen hoher als im alten Kantonsteil. Das
miisste man untersuchen. Aber auf alle Fille haben
die hoheren Grundsteuerschatzungen keinen Ein-
fluss auf die Einkommensteuer. Wenn man die
Grundsteuer tief halten will, mit der Begriindung,
man habe hohe Schatzungen, so profitieren in die-
sem Falle auch die Einkommensteuerpflichtigen. Wir
haben also nicht das Gefiihl, dass alle die Gemein-
den, die hier im Bericht stehen, mit den letzten An-
strengungen ihr Moglichstes getan haben. Wenn
Staat und Bund die Hauptsache iibernehmen, so
wird das sicher einen Einfluss auf die Mentalitit
in den betreffenden Gemeinden haben. Wir begriis-
sen deshalb das Postulat der Staatswirtschaftskom-
mission, das iibrigens den gleichen Wortlaut hat,
wie mein fritheres Postulat. In der Begriitndung mei-
nes Postulates habe ich mich darauf verlegt, zu ver-
nehmen, wie es mit der finanziellen Belastung und
den wirtschaftlichen Moglichkeiten der einzelnen
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hier in Frage kommenden Gemeinden stehe, ob hier
auch schon Anleihen aufgenommen werden muss-
ten, oder ob man vom Staate aus den Gemeinden
die Zumutung stellen wolle, dass sie Anleihen auf-
nehmen miissen, um gewisse Aufgaben zu ldsen.
Dariiber hitte man nach meiner Auffassung, wenn
man dem Wortlaut des Postulates hitte nachleben
wollen, schon in diesem Bericht Auskunft geben
sollen. Das will nun aber nicht sagen, denn durch
das Postulat der Staatswirtschaftskommission wird
die Regierung eingeladen, den finanziellen Stand
der einzelnen Gemeinden zu untersuchen. Ich moch-
te nochmals das Beispiel der jurassischen Gemein-
de St. Immer anfiihren und bei dieser Gelegenheit
einen Irrtum korrigieren, der im Tagblatt des Gros-
sen Rates steht. Es heisst da, die Gemeinde
St. Immer habe ein Anleihen von 5000 Fr. aufge-
nommen, wihrend von 500,000 Fr. die Rede sein
sollte. Wir haben bei einem Besuch in jener Gegend
vernommen, dass diese Gemeinde das Anleihen aus
ihrem Steuerertrag in ganz kurzer Zeit zuriickbe-
zahlt hat. Sie hat sich in der letzten Krise selber
geholfen, dabei war der Steueransatz von 3,5 kein
iibersetzter. Deshalb vertrete ich die Auffassung,
dass man bei der ganzen Aktion die Verhéltnisse der
einzelnen Gemeinden beriicksichtigen muss, damit
man das Gefithl bekommt, dass die Gemeinden sel-
ber das leisten, was ihnen moglich ist. Erst dann
muss und soll der Staat natiirlich einstehen, denn
man darf keine Gemeinde finanziell zusammenbre-
chen lassen. Ich begriisse das Postulat der Staats-
wirtschaftskommission und hoffe, sie werde damit
etwas mehr Gliick haben als ich gehabt habe, indem
ich nicht die Antwort bekommen habe, die ich
wiinschte. Im tbrigen ist ja nichts versidumt. Der
Bericht ist sehr interessant, ich mochte ihn eben-
falls verdanken.

Meier. Ich mochte als die vorziiglichsten Aus-
fiihrungen des interessanten Berichtes diejenigen
iiber die Entwicklung der Uhrenindustrie bezeich-
nen. Es war eine grosse Aufgabe, diesen Bericht zu
verfassen; diese Aufgabe ist richtig gelost worden.
Der Bericht hatte cinmal Kenntnis zu geben von den
grossen Anstrengungen, die im Schosse der Uhren-
industrie selbst gemacht werden, um die Industrie
zusammenfassend zu organisieren und dafiir zu sor-
gen, dass hier, wie in andern Industrien, eine ge-
wisse Einheitlichkeit in die Organisation hinein-
kommt. Es ist richtig und ist einer der grossten
Fehler der Uhrenindustriellen, dass sie in fritheren
Jahren nicht die Kraft und nicht den Willen gezeigt
haben, sich wie alle andern grossen Exportindu-
strien zusammenzuschliessen. Es bedurfte der Krise
1921/1922, bis endlich dieser Zusammenschluss ge-
schaffen werden konnte.

Wenn man nachschaut, was seither gegangen ist,
so darf man feststellen, dass in der Uhrenindustrie
die gewaltigsten Anstrengungen zur Erhaltung des
Industriezweiges gemacht werden. Ich mache auf
die wichtigsten Daten aufmerksam. Zuerst entstand
die' Fédération horlogére, die Grundorganisation;
zwei Jahre spiter kam die Ebauches S. A., nachher
die Union der verwandten Branchen und am Schluss
die Uhrentreuhandgesellschaft, alles Organisationen
zur Forderung der Industrie, zur Aufrechterhaltung
der Konkurrenzfihigkeit. Als Kronung der ganzen
Schopfungen ist die Superholding entstanden. Die
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Arbeit dieser Gesellschaft wird in den Industrie-
zentren mit ausserordentlich grossem Interesse be-
trachtet. Es wird von der Arbeit dieser Institutionen
abhiéngen, ob der Erfolg, den man sich von ihr ver-
spricht, eintritt oder nicht. Da mochte ich, vielleicht
etwas im Gegensatz zu dem, was Herr Abrecht aus-
gefithrt hat, sagen, dass es notig ist, dieser Insti-
tution Vertrauen entgegenzubringen. Die Zusam-
mensetzung ist so, dass sie das Vertrauen recht-
fertigt. Es sind speziell auch prominente Arbeit-
nehmervertreter in die Superholding gewéhlt wor-
den, so dass man auch von diesem Standpunkt aus
sagen darf, dass sie Erfolg haben diirften.

Wenn man von kleinen Uhrenfabrikanten spricht,
vermischt man etwas, was nicht zusammengehort.
Die kleinen Fabrikanten leiden heute ebenso stark
unter der Krise, wie die Arbeiter selber, ja noch viel
mehr, denn alle die kleinen Unternehmer, die bis
jetzt durchgehalten haben, bis sie den letzten Fran-
ken ausgegeben haben, stehen tatsichlich vor dem
Nichts, sie haben die Unterstiitzung in erster Linie
notig, die der arbeitslos gewordene Arbeiter schon
seit lingerer Zeit bekommt. Es ist selbstverstind-
lich, dass aus diesen Kreisen heraus die Begehren
auf Unterstiitzung kommen, vielleicht gerade gegen-
iiber der Superholding, die bereits mit ihrer Arbeit
eingesetzt hat. Gerade die kleinen Unternehmer
werden Geduld haben. Wir wissen, dass der Staat
auch ihnen helfen wird. Dann wird auch von dieser
Seite aus das nétige Vertrauen in die Superholding
ohne weiteres kommen. Das Bestreben kann nur
darauf hinausgehen, dass man die qualifizierten Ar-
beiter fordert und dafiir sorgt, dass nicht durch
Abwanderung ein allzu grosser Schaden entsteht.
Man wird selbstverstindlich auf der andern Seite
sagen, was nicht qualifiziert sei, solle sich nach
anderer Beschiftigung umsehen; die Hauptsache ist,
dass vom Standpunkt des Bildungswesens aus alles
getan wird, um dié qualifizierten Leute behalten
zu kénnen. Da muss man dafiir Sorge tragen, dass
man nicht das Kind mit dem Bade ausschiittet. Wir
haben den Glauben an die Lebensfidhigkeit und Le-
benskraft unserer schonen Uhrenindustrie und des-
halb werden wir auch alles tun miissen, um die Zu-
kunft dieser Uhrenindustrie zu sichern. Einer der
wichtigsten Punkte ist die Sorge fiir Bildung und
Nachwuchs, damit speziell fiir die néchste Zeit
ein tiichtiger Stand vorhanden sei. Die Anstrengun-
gen sind so gewaltig und systematisch, dass wir
sagen konnen, die zustdndigen Behorden, Institute,
Verbinde haben sicherlich das Menschenmogliche
getan, um diese Industrie zu schiitzen.

Wir mochten in diesem Zusammenhang auch auf
das Gesetz iiber die Arbeitslosenversicherung hin-
weisen, iiber das wir am 6. Dezember abzustimmen
haben. Wir kénnen sagen, wenn das Gesetz einmal
seine Auswirkung zeitigt, so haben wir fiir die Ar-
beiter eine gewisse Sicherung. Dann wird fiir beide
Teile eine schone und erfreuliche Zusammenarbeit
moglich sein. Das ist es, was uns vorschwebt im
Interesse der Uhrenindustrie.

Schneeberger. Die Staatswirtschaftskommission
hat ein Postulat aufgestellt, wonach die Aufmerk-
samkeit, die man jetzt speziell der Uhrenindustrie
entgegenbringt, allgemein Geltung haben soll auch
fiir andere Kantonsteile. Dieses Begehren ist richtig,
daher muss das Postulat unterstiitzt werden. Wir
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haben aus dem ausfithrlichen Bericht der Direktion
des Innern reichlich Aufschluss bekommen, speziell
iiber die Gemeinden, in denen die Uhrenindustrie
heimisch ist. Das Postulat Gnégi ist auch nur da-
hin gegangen, dass die Gemeinden erfasst werden
sollen, in denen Uhrenindustrie vorhanden ist. Man
hat bisher nur von der Uhrenindustrie gesprochen.
Wir diirfen aber ob der Uhrenindustrie das Andere
nicht vergessen. Gerade im Jura befindet sich ein
Amtsbezirk, iiber den im Bericht kein Wort steht,
Laufen. Dort finden sich auch notleidende Gemein-
den. In Grellingen ist schon im Sommer die Fabrik
der Gesellschaft fiir Schappe in Basel geschlossen
worden. Die Arbeiter sind seither arbeitslos gewor-
den. Die Gemeinde strengt sich an, die Leute zu
beschiftigen; sie vermag aber auch nicht viel aus-
zugeben, sie ist wahrscheinlich auch notleidend.
Es handelt sich um eine kleine Gemeinde, die auch
bei einem verhiltnismiissig anstindigen Steuerfuss
nichts leisten kann. Die benachbarte Gemeinde Dug-
gingen ist in gleicher Lage. Auch dort hatte man
den ganzen Sommer Arbeitslose. Solche Gemeinden
verdienen die gleiche Aufmerksamkeit und Hilfe,
wie die Gemeinden, in denen die Uhrenindustrie
heimisch ist. Ein Gesuch der Gemeinde Grellingen
liegt bei der Regierung. Es verlangt Ausfithrung von
Notstandsarbeiten. Es wird die Birskorrektion ge-
nannt, ferner die Verbesserung der Niveauiiber-
giinge der Bundesbahnen, sowie Strassenkorrektio-
nen und Verbreiterungen. Ich habe das Wort des-
wegen verlangt, um daran zu erinnern, dass man ob
der Ortschaften mit Uhrenindustrie diese Begehren
aus andern Gemeinden, die ebenso notleidend sein
konnen, nicht vergisst. Es sind sicher auch im
deutschen Kantonsteil Gemeinden, die sehr stark
von der Industrie abhingig sind. Wenn Fabriken
geschlossen werden oder die Arbeitszeit stark re-
duziert wird, so kommen solche Gemeinden in die
gleiche Not, wie die Gemeinden mit Uhrenindustrie.
Die Massnahmen, die die Regierung vorschligt, sind
alle recht, man soll sie durchfithren, so weit das
moglich ist; man soll aber im ganzen Kanton zum
Rechten schauen und nicht Andere deswegen zu
stark verkiirzen.

Fliick (Interlaken). Ich war besonders gespannt
auf den Bericht der Direktion des Innern. Nach dem
Wortlaut. des Postulates Gnégi hétte man annehmen
kénnen, es sollten simtliche Gemeinden des Kantons
Bern einbezogen werden, die schwer unter der Krise
leiden. Herr Regierungsrat Joss hat in seinem miind-
lichen Bericht Brienz kurz erwidhnt. Ich erlaube
mir, da weiterzufahren. Brienz ist ein Schnitzler-
dorf mit etwa 300 Schnitzlern. Daneben haben wir
Uhrenindustrie, die auch etwa 200 Arbeiter be-
schiftigt, die natiirlich genau gleich unter der Krise
leiden, wie die Arbeiter im Jura. Die Schnitzlerei
ist bekanntlich, wie das ganze Oberland {iberhaupt,
von der Fremdenindustrie abhingig. Wenn diese ver-
sagt, liegt die Schnitzlerei am Boden. Man hat das
Gefiihl gehabt, es sollte auch da eine Hilfsaktion ein-
setzen. Viele unserer Leute arbeiten in den Hotel-
betrieben. Wenn die Hotellerie keine Beschéftigung
hat, ist dieses Personal zu Hause. So haben wir na-
mentlich in Brienz Zustinde, die einfach auf die
Linge nicht mehr haltbar sind. Man kann sich gar
nicht vorstellen, wie die Gemeinde Brienz dieser Not
hegegnen will. Mittel hat sie keine mehr. Die Ge-
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meinde Brienz hat alle Anstrengungen gemacht, um
die Krise zu bekdmpfen. Schon zu Beginn des Som-
mers ist sie bei der Baudirektion vorstellig gewor-
den mit Projekten und Subventionsgesuchen. Da-
mals hiess es, das sei eine kommunale Sache, da
gebe es keine Subvention. Das sind Auffassungen,
die wir nicht teilen kénnen. Wir haben das Gefiihl,
man sollte auch die kommunalen Werke subven-
tionieren konnen. In diesem Sinne ist die Staats-
wirtschaftskommission mit ihrem Postulat sicher
der Regierung zu Hilfe gekommen. Uns hat man
erklirt, von der Regierung aus kénne man nichts
machen, der Grosse Rat miisse da Vorsorge treffen
und Direktiven erteilen. Wenn wir etwas machen
wollen, wollen wir es vollstindig machen, wir wol-
len die Gemeinden im Oberland einbeziehen und
finanziell unterstiitzen. Ich begriisse das Postulat
der Staatswirtschaftskommission und hoffe, es wer-
de auch in diesem Sinne zur Anwendung kommen,
dass die Regierung in der Lage ist, zu erkliren, sie
wolle auch solche Arbeiten, die von den Gemein-
den ausgefithrt werden, zur Bekdmpfung der Ar-
beitslosigkeit. Dann hoffe ich weiter, dass selbst-
verstindlich solche Arbeiten, die im Winter 1931/
1932 zur Ausfithrung kommen, bei der Subventio-
nierung beriicksihtigt werden koénnen. Herr Regie-
rungsrat Joss hat uns vor 14 Tagen erklirt, er konne
uns in dieser Beziehung keine Zusicherung geben;
wenn der Bericht im Grossen Rat zur Sprache
komme, konne man sich dort einigen. Ich hoffe,
dass das Postulat der Staatswirtschaftskommission
die Auswirkung habe, dass die Gemeinden, die sol-
che Projekte eingereicht haben, im kommenden Win-
ter mit Subventionen beriicksichtigt werden. Viel-
leicht wird der Direktor des Innern in der Lage sein,
mir zu erkliren, dass das moglich ist.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regicrungsrates. Ich mochte vorab der Staatswirt-
schaftskommission und ihrem Berichterstatter fiir
die Art danken, mit der sie den Bericht behandelt,
fiir die griindliche Arbeit, die sie bei der Priifung
des Berichtes geleistet haben. Ich danke meiner-
seits fiir die Anerkennung, die sie fiir die Arbeit
hier ausgesprochen hat. Herr Grimm hat gesagt,
der Umfang, den man der Aktion geben wolle, sei
etwas unklar. Er hat damit recht. Ich habe noch in
der Staatswirtschaftskommission erwidhnt, dass die
Untersuchung sich auf die ganze Uhrenindustrie
ausdehnen soll. Man spricht schlechtweg vom Jura,
aber gemeint ist tatsdchlich das Gebiet der Uhren-
industrie mit Inbegriff der Gemeinden Biel, Pieter-
len, Lengnau usw.

Verschiedene Herren haben im Zusammenhang
mit der Beratung des Berichtes Fragen aufgeworfen.
Ich habe erwartet, dass der Referent der Staats-
wirtschaftskommission eine Frage aufgreife, die wir
in der Kommission behandelt haben, die zweifellos
mit der ganzen Krisenlage im Zusammenhang steht.
Ich meinerseits verzichte, sie hier aufzurollen, wir
werden ohnehin durch die Verhdltnisse gezwungen
werden, wiederum auf die Krise zuriickzukommen.
Es freut mich, dass die Vertreter des Jura dem ganzen
Bericht entnehmen, dass man den Willen hat, mit
aller Kraft der Notlage im Jura zu begegnen, zum
Jura zu stehen, und die Industrie, die fiir ihn die
Haupteinnahmequelle ist, gesund zu machen. Es liegt
nicht nur im Interesse des Jura, diesen Versuch zu
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unternehmen, es liegt im Interesse des ganzen Kan-
tons. Herrn Abrecht mochte ich sagen, dass wir die
Anregung gerne entgegennehmen, eine engere Fiih-
lung zwischen der kantonalen Baudirektion und den
Bauverwaltungen der Gemeinden herzustellen. Wir
haben einen ersten Anfang gemacht mit der Schaf-
fung einer Zentralstelle im Arbeitsamt, die Mit-
teilungen iiber die Vergebungen von grossen Ar-
beiten entgegennimmt. Ich nehme an, dass alle
grosseren Gemeinden, wenn sie umfangreichere Ar-
beiten vergeben, davon der Zentrale auf Einladung
hin Kenntnis geben, um einen gewissen Arbeitsaus-
gleich zu ermoglichen. Die Anregung des Herrn
Grossrat Abrecht geht vielleicht nach einer etwas
andern Richtung, damit nicht Kanton und Gemein-
den maoglicherweise gleichzeitig im gleichen Ort
grosse Arbeiten durchfithren, sondern dass man eine
gewisse Abwechslung eintreten lisst.

Herr Grossrat Bueche hat mit Recht darauf hin-
gewiesen, dass wir in der heutigen Zeit das Schwer-
gewicht auf die Berufsumstellung legen miissen. Es
ist nicht so gemeint, dass wir nun die dlteren Arbeiter,
die qualifizierten Arbeitskréfte in der Uhrenindustrie,
die beim Wiederaufleben der Industrie notwendig sein
werden, umschulen und in andere Berufe hinein-
schieben. Es liegt im Interesse der Industrie, einen
starken Stock von Qualititsarbeitern durchzuhalten,
bis zum Augenblick, wo die Uhrenindustrie sie wie-
der braucht. Wenn wir von Umlernen und Um-
schichten sprechen, so meinen wir die Jungen, die
aus der Schule kommen, die bis jetzt einfach in die
Uhrenindustrie gegangen sind, ihre Anlernzeit oder
Lehrzeit gemacht haben. Bei den jingsten Jahr-
gingen miissen wir ansetzen und sie in Berufe
bringen, wo wir sie wirklich brauchen konnen und
notig haben, und wo sie eine etwas sicherere Exi-
stenz finden, als das in der Uhrenindustrie der
Fall ist. Bei den é&lteren Arbeitern wire es volks-
wirtschaftlich nicht zu verantworten, allzu stark auf
eine Umschichtung zu dringen.

Wir gehen mit Herrn Grossrat Bueche darin
einig, dass wir bei den Beratungen, die wir hier
pflegen, nicht den alten und den neuen Kantonsteil
einander gegeniiberstellen sollten. Das ist vom Re-
gierungstische aus auch nie gemacht worden. Wir
haben miteinander die Ueberzeugung, dass der ganze
Kanton ein Ganzes ist und dass, wenn irgend ein
Teil des Kantons krank wird, irgend ein Glied un-
serer Familie Ungliick hat, alle andern selbstver-
stindlich zu Hilfe eilen. Wir haben seinerzeit eine
grosse Aktion fiur die Hotelindustrie durchgefiihrt,
als sie am Zusammenbrechen war. Der Bund hat
geholfen, der Kanton ebenfalls. Man hat die Hotel-
betriebe mit grossen Opfern saniert und ver-

sucht, ihnen wiederum aufzuhelfen. Dabei hat
ganz selbstverstindlich der Jura auch mitge-
holfen. Nun kommt vielleicht einmal ein anderer

Landesteil an die Reihe, der in seinem Haupt-
erwerbszweig ebenso einseitig eingestellt ist. Dies-
mal trifft es die Uhrenindustrie. Da handelt es sich
nun, wie ich ausdriicklich betonen mochte, nicht
um eine Hilfeleistung des alten Kantonsteils an den
Jura, sondern un: die Solidaritit der ganzen berni-
schen Volkswirtschaft gegeniiber einem FErwerbs-
zweig, der momentan durch die Krise ganz besonders
erschiittert ist. Unsere jurassischen Freunde sollen
das so auffassen. Wenn man iiber die Anstrengun-
gen der jurassischen Gemeinden spricht, so ist das
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eine Frage, iiber die man diskutieren darf, aber die
ganze Hilfsaktion soll nichts Anderes sein als ein
Zeichen der Solidaritit aller Berner zu der Indu-
strie, die gegenwirtig am meisten leidet.

Herr Grossrat Gnédgi hat mit Recht darauf auf-
merksam gemacht, dass das Postulat der Staatswirt-
schaftskommission eigentlich den Gedanken weiter-
spinne, den er in sein erstes Postulat aufgenommen
habe. Die Zeit hat nicht ausgereicht, um die Unter-
suchung in ihrer ganzen Breite und Tiefe durchzu-
fithren. Wenn man einen Gemeindehaushalt nach
seinen Lasten und nach seinen Anstrengungen be-
urteilen will, dann muss dies von einer andern
Direktion getan werden. Der Herr Gemeinde-
direktor wird iiber die Frage nachher noch selbst
sprechen. Unsere Gemeindedirektion ist bereit, die
Untersuchung durchzufithren. Sie ist dazu zustin-
dig und hat die nétigen Sachverstdndigen zur Ver-
fiigung.

Auf Grund des Berichtes der Gemeindedirektion
wird man alle die weitgehenden und schwerwiegen-
den Fragen, die mit dem Postulat Gnégi aufgerollt
worden sind, besprechen konnen. Es gibt Vieles
zu priiffen. Wir haben ein Gesetz iiber die Errich-
tung einer Kreditkasse in Krisenzeiten angenom-
men. In der Regierung ist die Frage aufgeworfen
worden, ob man das Gesetz handhaben wolle. Wir
sind aber zur Auffassung gekommen, man konne
nur so helfen, dass man billigeres Geld, "als es
heute die Kantonalbank oder die Hypothekarkasse
gibt, zur Verfiigung stellt. Solches kann aber die
Kreditkasse ihrerseits auch nicht geben. Wir wol-
len immerhin diese Frage noch priifen.

Ebenso ist eine andere Frage zu untersuchen,
die Herr Grossrat Gnigi erwihnt hat: die Vermitt-
lung von billigen Darlehen, wobei die betreffenden
Gemeinden zur Amortisation nach einem bestimm-
ten Plan verpflichtet werden. Das sind alles Fragen,
die mit dem Studium der eigentlichen Lage der Ge-
meinden zusammenhéngen.

Das Votum des Herrn Grossrat Meier, dass man
zu dem neuen Gebilde, zu der Dachgesellschaft, die
sich tiber die ganze Uhrenindustrie ausdehnt, Ver-
trauen haben miisse, mochte ich sehr unterstiitzen.
Es ist mir schon aus den Beratungen in der Bundes-
versammlung und aus einer Reihe von Konferenzen,
an denen ich seither teilgenommen habe, ferner von
Besuchen von Kleinmeistern bekannt,dass man gegen-
iiber der Uhrenholding gewisse Befiirchtungen hegt.
Es herrscht namentlich die Befiirchtung, dass diese
Holdinggesellschaft im Sinne der Rationalisierung
arbeiten werde, der Rationalisierung in der Gestalt,
dass man nur die Grossbetriebe leben lasse, wih-
rend die kleinen eingehen missten. Diese Angst be-
steht, und da miissen wir, wenn wir ihr begegnen
wollen, suchen, iiberall Vertrauen zu schaffen. Wir
hoffen, dass alle die, die an der Uhrenindustrie
irgendwie interessiert sind, mithelfen, dieses Ver-
trauen zu schaffen, da nur dann der Erfolg der Hol-
dinggesellschaft ein ganzer sein kann.

Herr Schneeberger hat die Gemeinden im Lau-
fental erwdhnt und darauf hingewiesen, dass eine
Reihe anderer Gemeinden im alten Kantonsteil auch
notleidend seien. Wir haben eine Eingabe der Ar-
beiterschaft eines Betriebes in Grellingen bekom-
men. Die Direktion des Innern hat vor einigen Wo-
chen eingegriffen und Verhandlungen mit der be-
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treffenden Firma aufgenommen. Ich glaube ver-
muten zu diirfen, dass wir eine Losung zur
Wiederaufnahme der Arbeit finden konnen. Wir
hatten die Aufgabe, iiber die Uhrenindustrie zu
berichten; das Amt Laufen besitzt keine Uhren-
industrie, darum haben wir es nicht erwidhnt. Nun
soll aber die Untersuchung auf alle Gemeinden
ausgedehnt werden, namentlich auch auf das
Amt Laufen, wo gewisse Industrien gefihrdet
sind. Wir haben aus der Interpellation eines Ver-
treters des Amtes Laufen gehort, dass die Alumi-
niumindustrie mit einer gewissen berechtigten Sor-
ge der weiteren Entwicklung entgegensieht. Wir
konnen der Bevolkerung des Amtes versichern, dass
wir uns um ihr Schicksal bekiimmern werden.

Der Vertreter von Brienz, Herr Grossrat Fliick,
hat auf die Verhiltnisse in Brienz hingewiesen.
Ich mache Sie darauf aufmerksam, dass Brienz eine
grossere Geldsumme als Riickvergiitung fiir die Auf-
wendungen, die die Gemeinde fiir die alpwirtschaft-
liche Schule gemacht hat, bekommen wird. Die Mo-
tion Fliick ist erheblich erklirt worden. Die Regie-
rung ist dafiir, dass dieser Punkt sofort erledigt wird.
Die Gemeinde Brienz bekommt das Geld zurtick und
wird infolgedessen iiber einige Mittel verfiigen, um
der grossten Not zu begegnen. Wenn man iibrigens
die Steuerstatistik aus dem Jahre 1928 ansieht, steht
die Gemeinde Brienz nicht so bos da. Ihre gesamte
Steuerkraft betrigt 26,7 Millionen. Die Gemeinde hat
in den letzten Jahren ihren Steuerfuss von, 4 auf 3,6
Promille heruntergesetzt. Man kénnte sich schon fra-
gen, ob die Gemeinde nicht auf den fritheren Ansatz
zuriickgehen sollte, bevor sie den Staat bittet, ihr zu
helfen. Wie ich der Delegation von Brienz erklért
habe, méchte ich hier feststellen, dass wir die Ver-
hdltnisse priifen wollen. Ich kann nicht etwas ver-
sprechen, solange wir keine klaren Unterlagen ha-
ben. Wir werden die Verhiltnisse bei den Schnitz-
lern und bei den Uhrenarbeitern untersuchen und
darnach trachten, einen vollstindig klaren Ueber-
blick tiber die Lage zu bekommen. Dann kdnnen
wir unsere Beschliisse fassen. Ich moéchte erkldren,
dass alle in Frage kommenden Direktionen die-
sen Winter Notstandsarbeiten Dbereitstellen. Wir
werden auch fiir Brienz prifen, was zu tun ist.
Es handelt sich aber um eine reine Dorfstrasse, fiir
die der Staat nicht beitragspflichtig wére. Ich habe
den Herren von Brienz versprochen, wenn man
diese in die Kreditaktion einbeziehen konne, so solle
es geschehen, damit Brienz auch eine Subvention
aus dem Notstandskredit erhalte. Damit diirfen
sich die Herren wohl beruhigen. Im alten Kan-
tonsteil gibt es eine Reihe von Gemeinden, die un-
bedingt in gleich ungiinstiger Lage sind, wie die
jurassischen Gemeinden. Wir miissen auch sie in
die Untersuchung einbeziehen.

Zum Schluss mochte ich noch etwas erwihnen,
was politisch und wirtschaftspolitisch fiir unsern
Kanton von grosser Bedeutung ist. Wir haben einen
Bericht iiber die Notlage in einem Erwerbsgebiet zu
beraten. Was mich als Regierungsrat hier ganz be-
sonders angenehm beriihrt hat, ist die Tatsache,
dass aus allen Gegenden des Kantons, ohne Unter-
schied der Partei, hier im Grossen Rat der Wille
bekundet worden ist, der Krise zu begegnen. Das ist
ein freudiges Erlebnis, angesichts der Verhiltnisse
in andern Staaten, wo in den Krisendebatten die
Auffassungen auseinandergehen und der gute Wille
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zur Einheit fehlt. Es ist fiir uns eine grosse Ermuti-
gung und es liegt darin eine gewisse Sicherheit fiir
die zukiinftige Arbeit, wenn diese Einmiitigkeit dem
ganzen Bernervolk erhalten bleibt. Wenn der ein-
miitige Wille alle Schichten beseelt, der Krise zu be-
gegnen, werden wir im Kampf gegen die Krise Er-
folg haben und wird die Zukunft des Bernerlandes
gesichert sein. Wenn die Einigkeit, wie sie sich im
Grossen Rat gezeigt hat, auseinandergehen sollte,
helfen alle Mittel nichts; Arbeiter, Arbeitgeber,
Bauer und Fabrikant miissen im Kampf gegen die
Krise zusammenstehen. Dann diirfen wir der Ent-
wicklung ruhig entgegenblicken. Ich mochte wiin-
schen, dass das auch in Zukunft so bleibt.

M. Mouttet, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Dans son postulat,
la Commission d’économie publique demande au
gouvernement de vouer son attention aux commu-
nes obérées par la crise qui sévit actuellement.

Le gouvernement exerce déja son droit de sur-
veillance sur toutes les communes, en particulier sur
les communes qui se trouvent dans une situation
difficile. Il y a deux ans, ici méme, javais de-
mandé la revision du décret concernant 1'adminis-
tration des biens des communes dans le but de nous
perinettre d’exercer une surveillance plus étroite en-
core sur les communes. Mais ma demande a sou-
levé des protestations de divers cotés. Qu'est-il ar-
rivé? Le Grand Conseil n’a consenti qu'a grand
peine a4 augmenter le nombre des organes de con-
trole et n’a pas voulu les payer comme ils auraient
da l'étre. 11 a reconnu que I’'Etat avait le droit de
surveillance sur la comptabilité des communes, mais
il a refusé aa gouvernement le droit de s’ingérer
dans la gestion du ménage communal. Il ne faut
pas reprocher au gouvernement d’avoir manqué de
prévoyance ou de surveillance.

Aujourd’hui, c’est une autre chanson. Dans cer-
tains milieux, au Grand Conseil méme, on trouve
que le gouvernement devrait pouvoir aller plus loin
et veiller & ce que les communes ne s’endettent.
Nous sommes d’accord de continuer de vouer notre
attention aux communes obérées, dans les limites
que la loi assigne & notre droit de surveillance et
au principe de l'autonomie des communes.

La Commission d’économie publique demande en
outre au gouvernement, s’il le juge nécessaire, de
faire des propositions au Grand Conseil sur les me-
sures & prendre pour venir en aide aux communes
obérées. Certaines de celles-ci se trouvaient déja
dans des difficuités financieres avant la 